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ígéretek földje. 
Vigyázzunk, nem a bibliai Igéretföldről,  hanem 

arról a Kánaánról lesz itt szó, ahol a mult idők 
képviselőválasztásaikor az volt a kérdéB: mit 
igér ? Természetesen, aki Ígéretekben bővelke-
dett, az volt a vivát. , 

A Trianonban megcsonkított Magyarország 
Választópolgárainak el kell felejteniök ezeket a 
kortesíogásokat, mert ma horribilis veszedelmet 
jelentene, ha közvéleményünket megfertőzni 
tudná azoknak az Ígéreteknek özöne, amikben 
ma sem szűkölködnek azok a képviselőjelöltek, 
akiknek tarsolyában egyéb sincs. Bethlen István 
gróf kormánya okos reálpolitikával rávezette 
hazánkat — józanságot hirdetve -- az egyedül 
helyes útra s pártjának homlokterében sem lehet 
kimagaslóbb programmpont, mint ami eddig 
vezette. * 

Oazdasági kérdések mozgatják ma az egy-
ségespárt idegszálait s ezen a ponton valóban 
eredményeket is tudott elérni. A választópolgár-
tág nem mondhat ma sem mást, mint azt: 
tovább, a megkezdett uton! Ma nem lehet 
színes kortestollakkal és zászlókkal, etetéssel, 
itatással a követküldésböl előkelő szórakozást 
csinálni s egyenesen bűnös könnyelműség volna 
és súlyos játék a felelősségérzettel,  ha a választó^ 
polgárság felülne azoknak a rózsás Ígéreteknek, 
amelyektől visszhangoznak a megüresedett ellen-
zéki kerületek. 

Ma a választópolgár ceruzát vesz a kezébe 
mielőtt leadná vQksát és reálisan számit. Először 
az ország érdeke kér meghallgatást s azután 
jön a többi. Ahogy azt mi Kray István bárótól 
is mindig halljuk, aki megérteti a polgárokkal, 
miért kellett a súlyos a súlyos adókat fizetniök ? 
Mert mindenünktől megfosztotta* és mindénünk-
ből kifosztottak bennünket. Lábraállani pedig 
semmiből, pénz nélkül nem lehet. 

És amikor Kray báró teljes nyíltsággal kije-
lenti, hogy a kormánytól többet várhatnak azok 
a kerületek, melyeknek kormánypárti képviselőik 
vannak, csak 'ga^at mond, amit azonban nem 
lehet ígéretnek nevezni, de viszont az ellenpárt-
nak kortesfogásul sem lehet fölhasználnia, mert 
hiszen az magától értetődik, hogy ellenzéki 
képviselőnek küldése szembehelyezkedés a kor-
mánnyal, elitélése a kormány politikájának, 
gáncsvelés a kormánynak, akadáiyállitás munkája 
elé. Aki tehát akadályozza munkájában a kor-
mányi, aki elitéli működését, .miképen várhatja, 
vagy követelheti kérésének meghallgatását? 
Sorra kerül minden; de amennyiben a sorra 
kerülés a kormány jóindulatától függ, mindig 
megelőzi a másikat az, aki barátja és nem 
ellensége'a kormánynak. 

S amikor azt mondják, hogy a kormánypárt 
jelöltje is — ígér, akkor igen nagy tévedésben 
vannak a kritizálók. Mert a kormánypárti jelölt 
nem igér, hanem rámutat a kormány munka-
programmjára és azt mondja: toyább akarunk 
haladni a megkezdett uton. Ez pedig nem 
amolyan üres, kortesfogásnak szánt konvencio-
nális Ígéret. Mert a kormány munkaprogrammja 
mindenki előtt ismeretes s aki a kormányt támo-

?;atja, az segédkezik a munka elvégzésében, 
ól jegyezzék meg ezt a választópolgárok akkor, 

amikor szavaani mennek. Egyik oldalon a munka-
programm ismertetése és a megkezdett munka 
folytatásának bejelentése, a másik oldalon üres, 
nem teljesiihető ígéret. 

A Bethlen kormány . tudatában van annak, 
hogy ugy a kereskedő, mint az iparos és a 
mezőgafcŰa társadalmat is súlyos panaszok ter- j 
helik, tudja azt, hogy a középosztály és a városi -
lakósság a drágaság rémével viaskodik s nem ; 
felejtene el egy pillanatra-sem, hogy a mező- ; 
gazdaság megsegitésie szorul s azt sem leplezi, ; 
hogy az adminisztráció lültengésével a bürök- <: 
wtizmus ezer bilincse szorongatja a- társadah i 

i mat s szerelő gondja nem csorbul a falu népe 
j iránt sem. De kérdezzük: nem jönne-eönmagá-
j val ellenkezésbe ez, a reálpoiitikát hirdető s a 
! legnehezebb időkben nagy alkotásokat föl-
j mutatni tudó kormány, ha most versenyre kelne 

a könnyelmű ígérgetőkkel s ezekre ráduplázni 
igyekeznék ? 

Nem is venné jó néven a józanságából ma 
már — ugy látszik — kimozdilhatatlan s izga-

Jásoknak és lázitásoknak fölülni nem akaró köz-s 
véleményünk, ha az egységespárt első sorban' 
nem az eddig elért eredményeket tárná a válasz-
tók elé, mondván: ime, ezt tettem eddig, adja-
tok módot hozzá, hogy a megkezdett uton 
tovább haladhassak. Nem véletlen dolog az, 
hogy a parlament legkínosabb személyes csatái, 
tudatosan és tervszerűen;folytatott  ádáz ellenzéki 

támadások közepette, amikor a zűrzavar már a 
kupolásterem mennyezetéig 'csapott, a kormány 
és a többségi párt megtudta őrizni hidegvérét, 
nem4engedte szétroncsolni idegrendszerét, mert' 
tudta, hogy reá sokkal nagyobb föladatok vár-
nak, semhogy dicstelenül szereplő ellenzékénél 
támadását parírozza állandóan. / 
.. Kiparirozódtak ezek önmaguktól. Mert minden 
ellenzéki támadás indokolatlannak és alaptalan* 
nak bizonyult s minden ilyen visszavonulása a 
baloldalnak maga után vonta a közvélemény-
nek azt az érzését, hogy ez a politikai csoport 
részint nemtelen, részint pedig vagy kicsorbult, 
vagy a sutból elővett fegyverekkel dolgozik. És 
ilyenekkel igér most nagyokat a . jóhiszemű 
választóknak. Az ő ígéret fQldjébőK a józan 
magyar nem kér. 

Tájékoztató a képviselőválasztásra. 
A választás! elnök hirdetménye. 

Bogyay Elemér kormányfőtanácsos, zala-
egerszegi választási elnök a választási bizott-
ság nevében kibocsátotta a választási hirdet-
ményt, melyből tájékoztatásul a következőket 
közöljük. 

A zalaegerszegi választó kerületben a kép-
viselőválasztás 1926 évi december hó hó 10 
napján lesz; a szavazás reggel 8 órakor 
kezdődik. 

Zalaegerszeg r. t városban á szavazás-öt 
szavazókörben történik. 

Az I. (első) szavazókörben a szavazatszedó 
küldöttség a Katholikus Házban működik. Itt 
szavaznak a Barossliget, Hunyady, Erzsébet 
királyné, Biró Márton, Kinizsi, Toldy, Bethlen, 
Berzsenyi, Petőfi, Tüttőssy és Bocskay utcában 
lakó választók. E szavazatszedö küldöttség 
elnöke dr. Szász Gerő, h. elnöke Biloveszky 
Béla, jegyzője dr. Tamaska István, h. jegyzője 
Radosits Jenő. * 

A II. (második) szavazókőrben a szavazat-
szedő küldöttség a polgári leányiskolában mű-
ködik. Itt szavaznak a Széchenyi, Kazinczy és 
Deák-téren, valamint az Alsó, Kölcsey, Kis, Árok, 
Batthyány, Bozót, Galamb, Ürményi, Szeglet, | 
Várkör, Sütő, Rákóczy, Munkácsy, Sas, Mária 
és Madách utcában lakó valasztók. E szavazat-
szedő küldöttség elnöke dr. Széil György, 
h. elnöke Moldoványi Béla, jegyzője Schenken-
berger József, h. jegyzője Kullmann Gyula. 

A 111. (hajmaűik) szavazókörben a szavazat-
szedő küldöttség a központi elemi iskola épü-
letében működik. Itt szavaznak a Wlassits, 
Csány, Kossuth, Kisfaludy, Eötvös, Tompa, 
Iskolaköz, Hegyi, Bolffi,  Vörösmarti és Kálvá-
ria utcában és Vásártéren lakó választók. E 
szavazatszedő küldöttség elnöke dr. Fülöp 

{eoő, h. elnöke Bruck Lajos, jegyzője Kucsera 
slván, h. jegyzője Schmidt Lajos. 

A IV. (negyedik) szavazókörben a szavazat-
szedö küldöttség a felső kereskedelmi iskola 
épületében működik. Itt szavaznak a Ják^n, Kö-
nyök, Kert. Arany János, Sip, Uf^Vizslahid, 
Werbőczi, Nefelejts, Vágóhid, Ola és Eber-
gényi utcában lakó választók. E szavazatszedő 
küldöttség elnöke dr. Fritz József, h. elnöke 
dr. Kaszter Ödön, jegyzője Marton Ignác, h. 
jegyzőie Verbovszky Menyhért. 

Az V. (ötödik) szavazókörben a szavazat-
szedő küldöttség a központi ovoda épületében 
működik. Itt szavaznak az Egerszeg-, Jánka-, 
Géva-, és Pipahegyen, a Gyepmesteri telepen, 
a Kis-J Gömbös-, Olai- és Ujmalomban, vala- . 
mint az Andráshidai uton, a Kopács és Örüli 
téglagyárakban, a Vízállói lakban, a Városi 
téglagyárban, Erdős lakban, Grünbaum tégla-
gyárban, Nekeresd- és János majorokban, á 
Fogolytáborban és a Páterdombon lakö vátesz-
tók. E szavazatszedö küldöttség elnöke'Mihá-

lovics Géza. h. elnöké' Duzár István, jegyzője 
Magyari Kossá Tihamér, h. jegyzője Lendvay 
János. 

A képviselőre vonatkozó ajánlást Zalaeger-
szegen a választási bizottság hivatalos helyisé-
gében (a Zalaegerszegi Központi Takarékpénz-
tár tanácstermében) december hó 2-án délelőtt 
9 órától délután 1 óráig kell a választási biz-
tosnak átadni, 

A választási elnök a választás eredményét 
Zalaegerszegen a városháza erkélyéről fogja 
kihirdetni. ^ 

A szavazás nyilvános. 
A törvény 74. szakasza értelmében minden 

választó köteles a szavazatszedő küldöttség előtt 
megjelenni és igazolványát Jmagával hozni, még 
ha szavazni nem is kiván. Az igazolvány csu-
pán a személyazonosság igazolásának meg-
könnyítésére szolgál, hiánya tehát sem a sza-
vazóhelyiségben való megjelenésnek, sem a 
szavazásnak nem lehet akadálya. 

A törvény 61. szakasza értelmében tilos 
a képviselőválasztás befejeztéig a választóknak 
bármely ellátásban való részesítése; tilos továbbá 
1926. évi december hó 9. napjának esti 6 órá-
jától kezdve a választás befejeztéig szeszes-
italnak árusítása, kiosztása, vagy a közvetlen 
fogyasztás céljából egyéb módon Való forga-
lombahozatala. Ezen tilalom ellen vétők a tör-
vény 163. szakasza alapján elzárással és pénz-
büntetéssel büntettetnek. 

A Takarékosa ég i Bizottság ú j b ó l 
megkazd l működésé t . 

Budapest,  november  30. Az Országos Taka-
rékossági Bizottság már régebb idő óta nem 
fejt ki működést, mert Javaslatának nem igen 
tudott érvénytazereznl. Most azonban a bizottság 
tagjai garanciát kaptak a miniszterelnöktől arra, 
hogy hajlandó egészen pontosan körülírni a 
bizottság tennivalóját és gondoskodik atVóI, 
hogy minden elhatározása kereszhllvitessék. 
A bizottság működését a parlament összeillése 
után kezdi meg. 

Latartóztatotft  sikkasztó. 
Prága,  november  30. A prágai rendőrség két 

detektivjének sikerült elfogni Merhácz Gyula 
losonci illetőségű volt bankhivatalnokot, aki 
Amerikában 15.000 dollárt sikkasztott és a pénz-
zel Csehszlovákiába szökött. 

x j f é j j a s I v é n v i s s z a l é p ő i t . • ~ * 
Budapest,  november  30. Héjjas Iván a. lajos-

mizsei kerület képviselőjelöltje visszalépett, S 
A választók várták, várták, de csak nem érke-^ 
zett meg s azután széjjcloszloltak. Az elmara-
dással jelezte Héjjas visszalépését. '\ 



ZALAVÁRMEGYE 1926 december 

Közalkalmazottak arcképes Igazolványának 
\ érvényesítése 1927-re. 

A. m kir. államvasutak igazgatósága kiadta 
a rendeletet; hogy a közszolgálati alkalmazot-
tak arcképes igazolványainak érvényesítése az 
illetékes üzletvezetőségeknél 

december l-én k&dődik és I927'. 
. ' február  I5én végződik. 

Az utazási kedvezmény marad az eddigi, 
Vagyis az alacsonyabb kocsiosztályu féljegy 
azzal az eltéréssel, hogy a gyorsvonatok llí.-" 
kocsiosztályára a személyvonatu II. osztályú 
féljegy árát keli'január l-től kezdve megfizetni. 

A - folyó évre kiadott arcképes Iga-
zolványok érvényének tartamát/1927, 
február  15-lg meghosszabbították, 
azonban az nj igényjogosultak Iga-

t zolványainak érvénye tsak január 
U n kezdődik. ' 

Az uj igényjogosullak a következők: 
l.) Véglegest felvett honvédallisztek, 
2 ) A rendezett tanácsú városok ezidöszerint 

igényjogosult tisztviselőinek családtagjai, nyug-
díjasai és ezek családtagjai, 

3 ) A községi ""és korjegyzők' családtagjai, 
nyugdijasok éz ezek családtagjai, 

4) A felekezeti és kOzségi iskolák tansze-
mélyzetének családtagjai. 

Az arcképes igazolvány az együttélö feleség 
és gyermekek részére csak az esetben állitható 
ki, illetve érvényesíthető, ha azok családi pót-
lékban részesülnek. Ide tartoznak a mostoha 
és törvényesen örökbefogadott  gyermekek is. 

Az uj igazolvány kiállitási dija 2 pengő. 
Az igazolvány érvényesítése.végett a tényle-

ges szolgálatban állóknak közvetlen hivatali fel-
sőbbségökhóz, illetve felügyelő hatóságukhoz, 
a nyugdijasoknak stb. pedig a lakóhelyükhöz 
illetékes üzletvezetőséghez kell bélyegmentes 
kérvénnyel fordulni.  Az igényjogosuílság igazo-
lását tényleges szolgálatban állóknál a hivatali 
felsőbbség, a nyugdíjasoknál, kegydijasoknál és 
nevelési járulékban részesülő szülődén árvák-
nál a nyugellátást számfejtő számvevőség végzi. 

A vasúti alkalmazottak arcképes igazolványa-
inak érvényesítése 1027. március l —31 között 
történik meg. 
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L a h u l l a f ó r g t s e . 

C l n e I h M l n t e ! 
Ez a pár szó, amit a sorok élére irtam, ékes 

oláh nyelvent azt jelenti, hogy ha megbánt 
valaki, ezt tartsd jól eszedben és soha el ne 
feledd I I 

Mikor aztán az oláhok megszállották Erdélyt 
és a magyarságot letiporták, Végvári — a bős-
lelkü — vérzőszivü költő egy gyönyörű magyar 
verset in, amelynek gondolatmenete ugyanez 
minden versnek a refrainje  a következő jel-
mondat: .Mindent felírunk"! 

Ez a két jelmondat (ut eszembe, amikor a 
zalaegerszegi választókerületben a választással 
kapcsolatban lejátszódó eseményeket figyelem. 

Látom azt, hogy emberek, akik a mült válasz-
táson gyűlölködő ellenségei voltak az akkor 
névleg legalább kormánypárti Farkas Tibornak, 
most valósággal vad fanatizmussal dolgoznak 
mellelte és at érdekében ; látom, hogy a közsé-
gek egyszerű és hiszékeny népét egyesek hazug 
jelszavakkal, a rágalmak mérges legvvereivel 
vezetik tévútra és minden piszkot UKennek a 
kormányra; csakhogy a szavazókat eltántorítani 
lehessen és győzelemre tudják' vinni a most 
már nyíltan is ellenzéki Farkas Tibor lobogóját. 

Hát hiszen választások** idején sok minden 
szabad és az már valahogy hozzátartozik a kortes-
hadjárathoz, hogy a jelölt is, kortesei is szok-
tak olyanokat mondani, — magyarán szólva — 
füllentenek. 

A helyzet azonban itt — a zalaegerszegi 
kerületben egészen másl 

Farkag Tibor és az emberei is nagyon jól 
tudják, hogy ugy a kerület, de főként Zala-
egerszeg városa a. mult választáson már állást 
foglalt a tekintetben, hogy okulva a multakon — 
szakit a most már céltalan és oktalan ellen-
zékieskedéssel és a kormányt fogja támogatni 
szívvel, lélekke. és teljes erejével. 

Farkas Tibor és emberei nagyon jól' tudják 
azt is, hogy a mult választáson Zalaegerszeg 
város polgársága döntötte el a választás sorsát 
és bár nagy erőfeszítéssel,  de letörte ?z ellen-
zéket ebben a kerületben, pedig az ellenzéknek 
akkor itt illusztris jelöltje volt, akit hivei önfel-
áldozással támogattak. 

Farkas Tibor aztán a nehezen kiharcolt és 
neki Jéíkesedéssel átnvujlott kormánypárti 
mandátumot arra használta fel, hogy alig pár-
hét múlva a nemzetgyűlésen hátba támadta a 

^kormányt, azt a kormányt, amely őt megválasz-
tani segített és megtámadta a tisztviselői kart, 
azok fizetésének leszámítását követelve, hogy 
még több krumplit egyenek és még lyukasabb 
cipőben járjanak. 

Farkas Tibor teh4t őszintén szólva, becsapott 
bennünket, mi kormánypárti "képviselőt akar-
tunk választani és Ő ellenzékbe merít anélkül, 
hogy minket megkérdezett volna I 

Ugy látszik, az angol egyetemeken nem taní-
tották elég érthetően azt a politikai morálorT 
alapuló tantételt, hogyha a képviselő ellentétbe 
jutott kerületének politikájával, akkor a kerületre 

appellál és leteszi mandátumát, uj választásnak 
vetvén alá magát I ^ 

De Farkas Tibor ur megtette azt is, liogy 
öt év alatt feléje sem nézett Zalaegerszegnek, 
beszámolót itt nem tartott és annyira semmibe-
vett bennünket, hogy egyik öt kereső falusi 
deputáció előtt letagadtatta magát a nemzet-
gyűlés teremőrével, ugy, hogy szegény "válasz-
tóknak Oaál Gasztont kellett megkérniök, hogy 
őket a miniszter elé vezesse, — amint mond-

^ják — kölcsönkértek egy más képviselőt. 
Hát .ezért nem akarunk >ni Farkas Tiborra 

szavazhî most l Ki biztosit minketWról, hogyha 
most ellenzéki mandátumot adnak a kezébe, 
pár hét múlva nem-e hagyja cserben ezt a 
lobogót is és nenve csatlakozik valamilyen 
nekünk nem tetsző, szélsőséges árnyalathoz I , 

Meg aztán elég volt már a Nye pozvolim I 
politikából l 

Mi haladnj^ fejlődni akarunk, nekünk szük-
ségünk van a kormány jóindulatára és támoga-
tására és semmi okunk nincs arra, hogy a mai 
kormány ellen, gróf Bethlen István politikáját 
támadjuk I 

Elkeseredéssel látjuk tehát, hogy egyes poli-
tikai desperádók és egyes elvakult és félre-
vezetett választók isméi ineg akarják hiúsítani 
ennek a szerencsétlen városnak és vidékének 
boldogulását, fejlődését -és felvirágozását. 

Oktalanul és botorul, eg/éni boszuból ' és 
meggondolatlanul akarjuk megint elfogyasztani 
reményeinket és megsemmisíteni jövendőnket. 

Ezeknek izenem én, és ezekre gondolva irtam 
e sorok élére azt, — hogy : „Cine in Minte l u 

— magyarul: „Mindent felírunk I* < . 
Itt csak két eset lehetséges: vagy mi győzünk, 

vagy őkl Akármelyik eset következzék be — 
mi többé nem felejtünk I Mindent felírunk I 
Es aki ellenünk tört, azt jól megjegyezzük. 
Amig élűnk, itt ebben a (cis városban, soha el 
nem felejtjük I Mi leszünk a testet öltött lelki-
ismeret, amely marcangol, mi leszünk a dög-
keselyű, amely tép.í_a rothadt hust, mi leszünk 
a sötét árnyék^ameíytől szabadulni nem lehel, 
mi leszünk a> pusztító nyavalya mikrobája, 
amelyet a levegővel lehelnek be, és ott leszünk 
mindenült,(ahol sebeket ütni, bajokat tetézni, 
gondokat okozni és pusztulást teremteni lehet, 
s mindezt tenni fogjuk őrjöngve éŝ  kéjjel, 
ismételvfc folyton és folyton: .Mindent fel-

\ u n k l " V \ J 
^ város és a kerület szép reményeinek gyil-

kosait soha el nem feledjük és nekik nyugtot 
soha nem hagyunk. 

íme I Nehéz harcok után végre sikerüli meg-
teremteni városunk falai között az egyetértést; 
sikerült egy táborba terelni rríinden józan gon-
dolkozású és a város érdekeit szivén viselő 
polgárt. Ezt a nagy eredményt nem engedjük 
letiporni I Kemény ököllel vágunk vissza arra, 
aki ellenünk tör ;.és ellenségeinknek a harcf 
lármát is átzúgva kiáltjuk oda: 

£ Vigyázzanak I Mindent felírunk I" 

\ 

I 
Dr.  Sz..,...ö. 

> Amilyen gyorsasággal közelget a válasz-
fisok napja, olyan arányban szorul ki egyes 
kerületekből a sok indokolatlan jelölt, ald 
érthetetlen kedvtelésből egy néhány napig 
abban a pózban kivánt tetszelegni önmaga 
és mások előtt, hogy ö „képviselőjelölt". 
Mert, ha szóbajött a választás valahol és 

• a sógor, koma, após, vagy vőlárs talán* egy 
leintés alakjában azt találta kiengedni a száján, 
hogy „kelmed annyit politizál, hogy akár 
képviselő is lehetne14, akkor igen spkan ezt 
egyenes biztatásnak vették és mindjárt fel-
villantak ("szemei elötl a káprázatos álmok 
s a rózsaszínű remények azzal az optimisz-
tikus bizalommal kecsegtették, hogy talán 
neki is lehetnek legalább ideig-óráig tartó 
kilátásai. Nagyon sokan kedvet kaptak így 
a képviselőjelöltséghez, de még mielőtt az 
első dér: „az ajánlási iveknek kellő számú 
aláirás hiánya miatt való visszautasítás" 

) bekövetkezett volna, egymásután kezdik 
belátni, hogy néhány ember biztatására, 
vagy néha' ugratására, nincs mit épiteniök. 
Különöse^ az ellenzéki programmot hirdető 
jelölteknek kellett az egész vonalon, minden 
kerületben tapaszlalniok, hogy' nincs talajuk 
az ellenzéki eszméknek. Mindenki meg van 
elégedve azzal a országvezeléssel, amely 
Bethlen István gróf kormányzata alatt a haza 
üdvére és a lakosság boldogulása tapasz-
talható. A kormány hivatalos jelöltjeinek 
egyébként mindenütt kedvez a szerencse 
s amint ezek a föl-fölbukkanó  elemek 
lehanyatlanak, a nép csak annyit mond nekik 
bucsuzóul: hadd hulljon a férgese. 

— Báró Kray Itlván ajánlása. A báró Kray 
István féle ajánlási ívek kisebty része már 
beérkezett 4643 aláírással. Az iveknek még 
felénél nagyobb része kint van s mire a határ-
nap elégezik, addig a körülbelül 13 ezer főt 
számláló választópolgárságnak jelentékeny több-
sége fogja aláírásával igazolni nemcsak azt, 
hogy ajánlja báró Krayt, hanem, hogy rá is 
fog szavazni 

— Vass miniszter Sümegen. Vass József 
dr. népjóléti miniszter ma reggel zalaszentgróU 
kerületének meglátogatása céljából Sümegre ér-
ketett. Qyömörey György főispán és báró Kray 
István képviselőjelölt a miniszter fogadására 
reggel szintén Sümegre utaztak, ahonnan a dél-
utáni órákban érkeztek vissza. 

— Megérkezett a kórház uj igazgatója. 
Dr. Jancsó Benedek a zalaegerszegi közkórház 
újonnan kinevezet (igazgatója ma Zalaegerszegre 
érkezett és a* délelőtt folyamán megjelent a 
polgármesternél, hol átvette kinevezési okiratát. 
Onnan Bődy Zoltán alispánhoz ment, aki ki-
vette tőle a hivatali esküt. Az uj kórházigazgató 
most már véglegesen itt majad .és holnap veszi 
át hivatalát dr, Keszly István" helyettesigazgató-
tól, aki továbbra is a kórház szolgálatába*! 
marad. . / • 

— Rendkívüli megyegyűlte. Zalavármegye 
törvényhatósági bizottsága december 6-án dél-
előtt fél 12 órakor rendkívüli közgyűlést /tart 
a következő tárgysorozattal: Nagykanizsa város 
határozata a városok külföldi köicsönébcn való 
részvétel tárgyában; alispáni előterjesztés a 
mételykór elleni védekezéshez anyagi eszközök 
rendelkezésre adása iránt. A közgyűlést meg-
előzően az állandó választmány ülésezik.. 

— Oktató film-előadás. December 3-án, 
pénteken a zalaegerszegi iskolák részére oktató 
film-előadás lesz Edison-mozgóban. Bemuta-
tásra kerül a középiskolások előtt „Az ókori 
műveltség emlékei14 cimü film, az elemi iskolá-
soknak Petőfi : „János vitéz-. A délután 2 órai 
előadásra, amikor a János vitézt mutatják be, 
kivágságunkra a népművelési titkár a közön-
ség részére is biztosit korlátolt számban helyet 
s ezért, akik az előadást megtekinteni kívánják, 
jelentsék vszándékukat a népművelési titkári 
hivatalban>(Vármegyeháza, földszint 11.) 

— A köztisztviselők vasúti Igazolványai 
a Duna-Száva-Adria (Déli) Vasútra az 1927. 
évre a meneljegvirodában már érvényesít-
hetők. 



1926 december 1. ZALAVARMEGYE 
— Váaár. Csattogó, zugó vásári zsivaj. 

Ember, ember, mindenütt ember. Vitába hevült 
vásárlók, esküdözfl kereskedők, akik sirva 
magyarázzák, hogy ha . ilyen olcsón adják 
árujukat, rögtön tönkremennek. Csizmás, sebe-
sen lépkedő falusi nép fut ide-oda, csodálkozik, 
vásárok^- becsapódik, Beszéd mormoló, guruló 
ember-lavina gördül a sálrak előtt. Színház a 
vásár. A sátor-kulisszák mögött gyilkos realiz-
mus ül vigyorgó arccal. Csak a vásárlóknak 
játék; az eladóknak harc . . . Kenyérharc. Mint 
a csatatér zavart revólverlövése dördül, sivitó 
asszony-vita hasitja h dobhártyákat: .Vegye 
mefc, vegye meg I Ilyen olcsón még nem 
vásárolt életében I . . . Drágának mondja ezt a 
csizmát?... Túlságosan avult. . . Hát persze, 
hiszen Ádám is járt benne és legalább addig 
tart, amig az emberiség kipusztul a földön . . . 

'Tréfán kívül — ez a csizma addig tarl, amig 
maga... Mit l Talán kevés? A mennyország-
ban is csizmában akar járni?. . . Tehát meg-
veszi . . . No, lássa, maga okos ^ ember, ilyen 
jól még nem vásárolt."... Ruhasátor. Magya-
ráz, vitatkozik, < sir az eladó, közben kecses 
vitus-láncut lejt. Orcáit: „Ez a ruhák lelke, ha 
ezt felhúzza a fia, legalább hercegnek látszik 
-majd... Hogy nem tartós?! A dédunokája is 
fog benne parádézni... Ez drága ? Hiszen 
ingyen adoml.,.. M i i? Még egy sarokházat is 
adjak ráadásul í Mit akar még ? Toronyórát 
aranylánccal és még hozzá ajándékba az uj 
lemplomot!... Megveszi ? . . . Ajánlom is, mert 
igy még nem szalasztotta volna el szeren-
cséjét" . . . Cukor, ruha. cipő, edény, gyerekjáték. 
Kapható itt minden. Álmoskönyvek feküsznek 
tudákosan, kalendáriumok takargatnak rejtelmes 
titkokat. Morajlik, zug a vásár s az utakon 
sürgő-forgó  emberiség nyüzsög. 

— Mit tanult a nóp az ellenzákl jelöltek-
től. Az ellenzéki képviselőjelölteknek megvan 
az a jó tulajdonságuk, hogy kiröppentenek 
szájukból idegen szavakkal körített olyan szóla-
mokat, amelyeket a nép be nem vesz ugyan, 
de egyik-másik ember megjegyez néhány szót, 
azokat mondatba fűzi és nézetének nyilvánítá-
sára használja.. Hogy milyen abszurdumokj 
születnek ilyenkor, azt illusztrálja a következő' 
mondat, amelyet tegnap az egyik szomszédos 
községben vágott ki egy ellenzéki választó-
polgár : „A. kormány' nem áll a politikai szen-
záció porondján éR lekompromittázza a pór-
népet". —• Ezzel indikolta azt, hogy miért nem 
támogatja a kormánypárt jelöltjét. ( 
ii-.i.- - • - - - ur M rí • - - -i-i i i• • — • — • - ••- ——-— 

OlahorszAgban sz igorú cenxurá l 
vezet tek be . 

Bukarest,  november  30. Romániában a leg-
szigorúbb.hírlapi, telefon és távirat cenzúrát 
vezettek be. A király betegségéről, 'valamint 

'Károly volt trónörökös várható szerepéről egy-
általán nem szabad irni. Avarescu miniszter-
elnök kijelentette, hogy Károly trónörököst 
semmi körülmények között sem engedi az 
országJertHetére lépni és intézkedés történt ( 
már most, hógy abban az esetben, ,'ha a király 
meghal, a régens tanács vegye át az uralkodást. 1 

— Nlnot agitációs tilalom a* választást 
megelózó nyolo n«pon. Sztranyavszky belügyi 
államtitkár kijelentette, hogy a választást meg-
előző nyolcnapi agitációs tilalomról nem intéz-
kedik, igy teljesen a helyi viszonyoktól függ, 
hogy a választásokat megelő^ő^ napra enge-
délyezzenek-e népgyül'éseket, vagy sem. A helyi 
hatóságok fogják ugyan mérlegelni a helyzetet 
és az egyenlő elbánás elvét fogják érvényesíteni 
az egyes jelöltekkel szemben. 

—Tlzenötóvl fegyház gyermekgyllkosságért. 
Horváth Rozália nagyatádi Cselédleány ez év 
tavászán kéthetes csecsemőjét meggyilkolta és 
a kerlben elásta. A törvényszék arra' tekintettel, 
hogy a gyilkos anya tettének elkövetésekor kor-
látolt beszámithatóságu volt és nagy nyomorban 
sínylődött, gyilkosság bűntettéért 15 évi fegy-
házra ítélte. 

— Zalaegerszegi Iró sikere. A Ceglédi i 
Vasutas Dalkar 6 métermázsa buza pályadijat 
tűzött ki jelige megirására. Ezt a dijat Orosz 
Iván zalaegerszegi hírlapíró társunk nyerttel. 

— Mentőautó és a villamos őssiceüt-N 
kőzése. Szombathelyről írják, hogy a mentő-
autó összeütközőit a villamossal. Szerencsére a 
karamból nem idézett elő katasztrófát,  mert £ 
soffőr  és a villamosvezető nem vesztették él 
lélekjelenetöket. Az autó szenvedett csak kisebb 
sérüléseket. 

Q A Z O A S Á Q . 

A Georgikon e heti vezércikkében zfaiinőségi 
gabonatermelésre hívja fel a magyar gazdák 
figyelmét Schmidt Richárd malomtulajdonos, 
mert Magyarország — mint exportállam — 
csak akkor tudja a világpiacokon megállni 
a helyét, hogyha minőségben összes verseny-
társait fölülmúlja, áruival. „A cukorkartell és 
a gazdák" című cikk föllárja a cukorgyárak 
kalkulációját és horribilis nyereségeiket az 
alacsony cukorrépa átvételi ár mellett. E héten 
különösen ki kell emelnünk a világpiaci vonat-
kozásokat, melyek az egész világ termelő-
országai helyzetét felölelik, mint: „A román 
tojásexport",, „Magyarországi kivitel Német' 
országba", „A buza a világpiacon", ..Argentína 
gabonatermése", „A román termés" és szám-
taku értékes apró hír. A hazai piacról nagyon 
érdekes cikkek a „Szalámigyárak taktikázása 
és a sertésárak", „Rendet a gabonatőzsdén", 
„A tejkérdés"; Bethlen István gróf kijelentése: 
„A magyar agrártermékek piacairól". Érdekes 
a „Traktorral való répaszállitás" ismertetése 
képekkel, a „Magvető ember" pedig e héten 
a jó békési gazdák választási kívánságairól 
elmélkedik k tökmag értékesítésével kapcsolat-
bah. A lap minden cikke hasznot és pénzt 
jelent a gazdának és egy jó magyar gazda 
asztaláról sem hiányozhatik a Georgikon. 
A lapot Tóth B. László okleveles gazda szer-
keszti. Kiadóhivatal: Budapest, V. Mérleg-u. 12. 
Mutatványszámot készséggel küld.-. Előfizetési 
ára egy évre 300 $00, félévre 162 5^0, negyed-
évre 87 500 korona. 

SZlNHAZ ÉS MOZf. 
I 

December 1-én kerül bemutatásra az Edisoft* 
mozgóban a Fox filmgyár- idei első világ-
attrakciója: a Szanszuszi  malom  történelmi 
vígjáték 10 felvonásban. Főszereplő Ottó Qebühr. 
Bibaró  boxbajnok  burleszk 2 felvonásban. Ren-
des helyárak. 

— Ifjúsági színielőadás. A zalaegerszegi 
állami polgári leányiskola növendékei decem-
ber h<J folyamán előadják Kozák jolán „Angyal-., 
muzsika" cimü bájos darabját, melynek elő-
készületei nagyban folynak. Már most,megállá--
pithaijuk, hogy az előadás nagy élvezetet fog 
szerezni a közönségnek, mint általában minden 
nyilvános előadás, amit ez a jónevü iskola 
rendez. 

ROZSAVOLGYI ALBUM 
1926 - 27-re, 

CIRKUSZ HERCEGNŐ, 
MUZSIKUS FERKÓ, 
KIRALYNÉ RÓZSÁJA, ' 
HUNCUT A LÁNY 
MARICA GRÓFNŐ 

stb. sláger-operettek s egyéb zenemüvek kaphatók 
- KAKAS ÁGOSTON 

könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 

FelhlvAs. 
Bátorkodom Wlhivnl a n. é. közönség figyelmét arra, 

hogy a korai sötétség beállta miatt 

műtermembe a fe lvéte lekhez 
v l l l anygépe t szereztem b e 

s így bármily késő este U modern felvételt'tudok esi-
közölni. 

Továbbá kérem, hogy karácsonyra a nagyításokat már 
most méltóztassanak megrendelni. 

Műtermem egész nap állandóan fűtve van. 
Mély tisztelettel 

Serényi Á r p á d fényképész 
(Szalay és Dankovits butorraktára mellett) 

Tüzelőanyag, 
mész, cemen t kereskedés 

loadschelB'hiibas, Sas-a. 8. alatt 
Házhoz szállít hasáb és aprított tűzifát, továbbá 
ktllönbözó szeneket minden mennyiségben, a leg-
jutányosab napiárban. Telefonmegrendelés 177. íz. a. 
A n. é. fogyasztó közönség szives pártfogását kéri 

PERLMUTTER JÓZSEF. 
Zalaegerszegi p iac i a rak . ^ 

Búza 34^*13, rozs 240 000, árpi 230.005, " rab 
180.0ÜÜ, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 200,000;K. 

Budapes t i terendnyje ientés. 
Hú7.a 397.000-5- Búza (tiszavidéki) 407500, Rozs 

307.500, Takarni, árpa 265.000, Sörárpa 330.000, Zab 
230.000, Tengeri 260.0J0, Korpa 167.500, Repce 540.000, 
Köles 210.000, Rópn-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-000, 
Széna , Szalma . 

mmttmmm  i — m m -

fe Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruháxában 

B ó l y e n l e s z á l l í t o t t á r a k ! 
Ing-zephir 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Ágyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

M é l y e n l e s z á l l i t ó t t á r a k ! 
Mosódelén kendő. . . . 12.000 
Barna vászon . . ., . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szín 110.000 
150 ̂ rV.41" függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

Állandó nagy raktár női és férfi  dlvatszöyetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok felarban. 

^ ^ liől és leányka kabátok nagy választókban. Szolid és pontos kiszolgálás. 
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170 
ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

A RUDOLF MOSSE Rt. kiadásában most megjelent 
Magvarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági címtára 1926—1927. 

első körzeti része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c í m a n y a g á t . 

A vaskos, 386 oldalas nagyalakú cimtár ára 200.000 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kivül tartalmazza Budapest és környékének teljes 
cimanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

egész vászonkötésben 900.000 korona. 
' Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

l4*tnllj«M«i; ZALAVARMCOYI i«pklad6Ur*M«f. 
r*i»te« MtrkMiM: MÍRBOLY FCHCNO. 

?•*•!»• kiadd : 'KAKAS AOOSTOH. 

TÓTH GYULA 
. ANGOL URISZABÓ 
ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány cpület>. 

T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdetten a Zalavármegyébenf | 
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Megkezdődött a karácsonyi vásár 
Rendkívü l i o lcsó áral i 1 I I Lego lcsóbb bevásár lást 

*r;Li?j:xtékl  * J b o l l a - n a g y A r u h A z b a n I ^^ss^jssr 
Postai szétküldés naponta ! I I megrende lések pon tosan 
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Sport fianell 1 3 I Törülköző 1 3 

Fehér damaszt- T f% 
mellű ing Kombiné ' 6 0 

Mosó delén 1 2 Fehér szalvéta 1 2 ^ Puplin ing 5 9 
» 

2 gallér á 1 0 

Női harisnya 6 * 5 

Krepp marocen 1 4 Kockás szakasztóruha 1 1 

Puplin ing 5 9 
» 

2 gallér á 1 0 la fátyolharisnya ,. 2 5 

Kelengye siffon  1 1 
1- kávés abrosz 6 

szalvétával Zefír ing 4 9 

2 gallér á 1 0 

Női kabát 4 0 0 

Bolla vászon 1 2 Fehér törülköző / 1 0 

Zefír ing 4 9 

2 gallér á 1 0 Gyermek kabát 2 5 0 

Sottis divat kelme 2 4 
Kazán minden lé- K K 
tező szinben Munkás ing 3 5 

c • 

Pullover 1 0 0 
és feljebb 

Ing zefír 1 5 
1,20 cm széles sottis és 
csíkos aljkelme Férfi alsónadrág 3 5 Futószőnyeg 2 7 

Ágy huzat 1 7 
120 cm széles divat- <*«> 
szövet 

Férfi gombos nad- * * * 
rág francia 

Ripsz női kabát 
szőrmével W U 

Szövet barchet 1 8 Krepdesin minden Q - ' 
szinben , Férfi sokni 5 Női és férfi  ernyő 9 0 

Prima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 
szinben Nyakkendő, selyem ' 2 5 Férfi öltönykelmék ( 6 3 

és feljebb 

Kékfestő jóminöségü 1 3 Fehér frakk-ing * 9 0 Női ing, himzett 1 9 Szövet ágygarni- p ^ / x 
tura 
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A győzelem biztos 
reményében. 

Valahányszor a jelenkor vizsgálódásába merü-
lünk s jelenünk útirányait akarjuk kikövezni és 
a jelenkor eseményeinek nagy állomásait épít-
getjük, tekintetünk egyformán reá irányul a 
múltra s beletekint a biztató jövendőbe. Aki 
országot akar kormányozni és építeni, annak 
tisztánlátása ép^n ugy a jel.ené, mint a múlté 
és jövendőé. Ez az igazság és talán hatványo-
zottan igazság a magyar nemzet éleiében főként 
napjainkban, amikor a jelen küzdelmei a mult 
tradícióiból merítenek erőt és tápot, hogy szikla-
szilárd talajra építhessük a jövendő várát. 

Bethlen István gróf minis^ereinök megállapí-
tásai, amelyeket a most folyó alkotmányos küz-
delem egy-egy állomásán tesz, mind a magyar 
történelem szemlélésén épülnek föl s világító 
tornyai a megpróbáltatások kálváriáját járó 
magyar nemzetnek. A magyar történelemben 
oly sokszor szerepet játszó Debrecenben a 
magyar miniszterelnöknek uj megállapításai 
hangzottak el. Egyik beszédében, melyet annak 
a hires nagytemplomnak szomszédságában 
mondott el, ahol a 48-as tragédia egyik fel-
vonása lejátszódott, azt mondotta, hogy a magyar 
nemzet ősi tradícióihoz híven folytatja defenzív 
(védekező) életét, amely defenziv élet' állami-
ságunk ősi birtokállományának védelmezésé-
bői áll. 

A nyugati kuliura védelmében folytatott 
évszázados defenziv harcaink igazolják azt a 
nagy igazságot, hogy a magyar nép fönmaradá-
Iának érdekében folytatott történelem-csinálásá-
ban mindig a védekezés szerepében élt, állami-
ságunk tovább építését mindig a védelmi 
vonalakban folytattuk. 

Az Árpádházi királyok kihalása s az azt 
követő korszak után a négyszázéves Habsburg-
uralom újból csak a védelmi helyzetbe kény-
szeritette a nemzetet. E négyszáz esztendő alatt 
soha sem szűnő, meg-megujuló védelmi harcot 
kellett folytatnia önálló államisága érdekében. 
Négyszáz esztendőnek minden mártirómságát át 
kellett szenvednünk, mert Bécsnek örökösen 
szemet szúrt .a mi önálló nemzeti létünk, melyet 
hóhérbárd, kötél, golyó, gályarabság állandóan 
gyengíteni, eloltani, kioltani próbálkozott. Szinte 
elképzelhetetlen, hogy a négyszázéves folytonos 
zsarnokság sziklavárát lerombolva kitűzhettük 
újra a dicsőséges trikolort. 

Ava'gy nem volt e a halálra itélt mártír küz-
delme az a védelmi állásból folytatott harc, 
amelyei a trianoni békekötéssel kapcsolatosan 
vívtunk meg, amikor ezúttal lefegyverezve, 
guzsbakötötten kellett védelmeznünk államisá-
gunkat az agyonszabdalt határokon belül ? I x 

A magyar kuliura és művelődés történelme is 
erről a defenziv szellemről tesz vtanubizonysá-
got. A magyar kultu>a is önmagában, önmagáért 
élt és fejlődölt s mig a magyar nép kulturfája 
gyökeret vert és terebélyesedett, az alatt az idő 
alatt hallgattak a fegyverek s ha meg kellett 
szólalniok, akkor is csak védelmünkre szólaltak 
meg. 

A magyar nép Bethlen Istvánt régóla vezéré-
nek érzi. De amióta Kecskemét, Szécsény, Salgó-
tarján, Debrecen s a vidék szemtől-szembe lát-
hatták őt és .hallhatták a magyar nép nagy 
egyetemessége érdekében elhangzó szózatait, 
azóta a bizakodó hit és erősödő reménység 
száll szájról-szájra a magyar nép közölt. 

Történelmi elhivatásunk megismerése, tudata 
és ereje visz előre és előbbre s ez a történelmi 
elhivatás visz az események cenliumába. Bethlen 
István gróf becsülettel vitte ki a magyar nemzet 
cimerpajzsát Európa nemzetei közé 8 dicsőség-
gel hordozza körül 8 ahol jár, amerre meg-
iordul, mindenütt a magyar nép -szeretete és 

becsülése veszi körül. Mert Bethlen Istvánon 
keresztül *» magyar nép is újra hiéz és bízik 
történelmi elhivatásában. Ezt a cimerpajzst 
hordozzák körül az országban a Bethlen-kormány 
képviselőjelöltjei s ezt hordozza, ennek védelme 
alatt jár a zalaegerszegi kerületben báró Kray 
István, aki valóban méltó a miniszterelnök részé-
ről erre a megtiszteltetésre, de ép olyan méltó 

a választóközönség bizalmára, szeretetére és 
pártolására is. \ v 

Jól esik tudomásul vennünk és közölnünk is 
a nagyközönséggel, hogy báró Kray tábora 
nap-nap mellett gyarapodik s akik melléje 
állanak, azok szivök sugallatát és hazafias érzé-
sűket követik, amikor hiveivé szegődnek, hogy 
győzelemhez juttassák öt. 

Vass József népjóléti miniszter 
a szentgrótl és a zalaegerszegi kerületben. 

— Holrjap érkezik Zalaegerszegre. — ^ 
Tegnapi számunkban jelentettük, hogy dr. 

Vass József népjóléti miniszter Sümegre érke-
zett, hol fogadtatására megjelent Oyömörey 
György főispán és báró Kray István képviselő-
jelöltünk is. 

A miniszter zalaszentgróti kerületének, vala-
mint a zalaegerszegi kerületnek meglátogatá-
sára érkezett. Kerületében először Rigácson, 
azután Ukkon és Csabrendeken, majd Süme-
gen mondotta el prográmmbes$édét. Mindenütt 
nagy lelkesedéssel fogadiák öt. Különösen 
díszes fogadtatásban részesítette. Sümeg városa, 
melynek érdekében oly sokat tett a miniszter. 
Sümegi programmbeszédében kijelentette, dr. 
Vass, miniszter, hogy 

megválasztatása estén a zalaszent- . 
gróti mandátumot tartja meg 

és Sümeg fejlesztését az egész kerület érde-
kében elsőrangú kötctc&égének tartja. 

Sümegről még a délután folyamán Mihály-
fára látogatott el a miniszter és programmbe-
szédének megtartása után a kerület székhelyére 
Zalaszentgrólra ment, hol szintén nagy ünne-
pélyességgel fogadták őt s ahol ma mondta el 
programmbeszédét, mely a szorhszédos közsé-
gekből is egybesereglett nagy tömegnek'teljes 
elismerésével találkozott s nagy lelkesedést vál-
tott ki választóiból. 

A miniszter holnap folyó hó 2-án 
• 

érkezik Zalaegerszegre, és meglá-
togatja a kerület több községét, 
hógy beszédeket mondjon báró 

Kray István mellett. 
A zalaegerszegied küldöttsége a választó-

kerület határközsségében Szepetken fogadja a 
minisztert, aki innen autón egyenesen Zala-
tárnokra hajtat, hol beszédet mond. Tárnokról 
fél I I órakor Bakra s onnan Zalaegerszegre 
érkezik. Itt a Bárány dísztermében mond nagy 
beszédet s még ebéd előtt Zalalövőre megy. 
Onnan visszatérve délután 2 órakor Gyömörey 
Oyörgy főispán szük baráti körben ebédre látja 
vendégül a • minisztert, ki délután 4 órakor 
Zalaszentivánon, 5 óra tájban Szepetken beszél, 
mig azután Sümegen át visszautazik Budapestre. 

ószinte szóval üdvözöljük Vass József mi-
nisztert, városunk nagynevű diszpolgárát falaink 
között s kívánjuk, érezze magát körünkben 
olyan jól, mint aminő' szivelyességgeí öt fo-
gadjuk. Beszédének meghallgatására egybese-
reglik a város egész társadalma, melyet a láto-
gatás csak megerősít abban az elhatározásban 
hogy rendületlenül ki kell tartani a kormány s 
annak jelöltje, báró Kray István mellett, ki, 
mint a kormány bizálmasa és dr. Vass József 
népjóléti miniszter munkatársa, képviselővé vá-
laszttatása esetén jóra tudja fordítani* ennek a 
szegény, elhagyatott és elmaradott városnak 
sorsát. 

Oláh események . ' 
Párls,  december  l.  Mária oláh királyné ma 

Cherbourgból Párisba- érkezett és szándéka 
Carol volt trónörökössel tárgyalni abból a cél-
ból, hogy a trónról való lemondását meg-
ismételtesse vele. 

Carol herceg kijelentette, hogy Anghelescu 
tábornokkal semmit sem beszélt a trónöröklési 
Ügyekről. 

Bukarest,  december  / . Nierensohn főrabbi, 
szenátor a kamara ülésén interpellált a Romániá-
ban elhatalmasodott antiszemitizmus ellen. 
Interpellációjára a moldvai pátriárka válaszolt, 
aki megállapította, hogy Romániában ugy a 
falvakban, mint a városokban a^zsidók az 
urak és lehetetlenség ellenök harcolni. A kamara 
kimondta, hogy a főrabbi beszédét nem örökíti 
meg jegyzőkönyvében, mire a főrabbi lemondott 
szenátusi méltóságáról. A kamara ezt tudomá-
sul vette. 

Ébredők sa j tópere Rákosi Jenő 
e l len . 

Budapest,  december  /. A Pesti Hírlap egyik 
számában a frankperrel  kapcsolatban megjelent 
cikkel az Ébredő Magyarok Egyesülete ma-
gára nézve sértőnek találta.. Ezért Eckhardt Ti-
boraz ÉME. elnök a cikk írója, Rákosi Jenő 
ellen sajtópert indított. Rákosi védője a bizo-
nyítás kiegészítését kérte. ' 

A bizonyításba Eckhard Tibor ügyvépje is 
beleegyezett. A bíróság a bizonyítást elutasította. 

összecsapott az U n l o 6s Mex ikó 
hadserege . 

New-York,  december  7. Az Unió ésXMexikó 
csapatai között megtörtént az első összeütközés 
amelynek 9 halottja és 30 súlyos sebesültje 
van. 

Megin t Paslcs I 
Belgrád,  december  1. A napokban megalakul 

az uj szwb kormány Pasics elnöklete mellett. 
Radics és pártja ellenzékbe megy. 

1 T o v á b b zuhan a I r ank . . . 
Párizs,  december  l.  A francia pénzügymi-

niszter jelentése szerint Franciaországnak 60 
milliárd frank adóssága van, melynek^yj ka-
matja 22 milliárd^ Ez okozza a fr^nk további 
zuhanását. V 

Öngy i l kos futbal l is ta. 
Szolnok,  december  1. Mihályi Ferenc gépá-

gyán munkás, a szolnoki MÁV sportegesület 
játékosa tegnap éjjel a fáskamrában fölakasz-
totta magát és mire észrevették már halott volt. 
Mihályinak karácsonykor lett volna az esküvője. 
Tegnap este a rendesnél korábban ment haza 
menyasszonyától, leveleket irt, azután az egyik 
vendéglőben,- hol egyesületének klubhelyisége 
van^ egy utolsót mulatott, majd hazament éa 
végzett magával. Hátrahagyott levelében, azt 
irja, hogy nagyon szereti menyasszonyát, már 
pedig a karácsonyi lakodalomból nem leh 
semmi. Gyógyíthatatlan betegsége lehetetlenné 
teszi, hogy megnősüljön és családját Szeren-
csétlené tegye. Nagy a részvét a szerencsétlen 
futballista iránt. * 

/ 
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Forster Elek mellé állt esész 
Tapolca választókerülete. 
Alig, hogy, feloszlatták a nemzetgyűlést, máris 

megkezdődött a korteskedés a tapolcai választó-
kerületben. Először \Kaszás'Károly dr. ügyvéd, 

.Forster Elek volt pártelnöke lépett fel. Azonban 
még a plakátok kiragasztására sem került a sor. 
Látta, hogy ő a vezérével képtelen megküzdeni. 
Akkor elvitte Tapolcára Terbócz Imrét, akinek 
már" van e dologban némi jártassága, amennyi-
ben a mult nemzetgyűlési ciklus alatt,, mint 
demokrata jelölt fényeser^elbukott  Letenyén.l 

Kaíízásék most vele kísérleteznek. Terbócz 
ezúttal, mint egységespárti önjelölt zavarja a 
vizet. Egész autótáborral ült rá a kerületre. Az 
Ígérgetésekben .nem fukarkodik.  Ha ó lesz a-
képviselő Tapolcán, akkor Tapolcát világvárossá 
fejleszti. Lesz olt minden, a vízvezetéktől kezdve 
a csillagvizsgáló'obszervatóriumig, amelynek a 
helyét már a Szentgyörgyhegyen ki/is verték. 
Szerfelen ígérgetésével már egészen lejár. Ennyit 
elhinni még Tapolcán sem tudnak. /Pedig (nár 
Rótt Nándor vtszprémi püspök nevével is 
korteskednek, aki állítólag nagyon óhajtja Terbócz 
képviselőségét. Ismerve azonban a baráti 
viszonyt, amely a püspök és Forster Elek 
közölt van, ezt nem hiszi senki sem Tapolcán, 
csak a kortesek Hada . . . Legújabban pedig 
már a nunciussal ajánltatja magát az önjelölt, 
akit Tapolcán és a kerületben egy vészes és 
ügyesen megalapozod famílián kívül senki £em 
támogat, kivéve a. szociáldemokratákat, akik 
-Budapestről kaptak utasítást. 

A vasárnapi Forster gyűlés után Terbóczék 
jövője már bizonyos. Legjobb volna Tapolcáról 
néki eltünniet A választók óriási lelkesedéssel 
vannak Forster iránt, aki a kerületnek régi ki-
ptóDált embere. Értékét a kormány, is elismerte 
altkor, amikor nem állított vele szemben ^hiva-
talosan jelöltet. Terbócz akadékoskodása sokat 
árt az cgységespártnak is. ' 

Göcseji levél 
a szerkesztőséghez. 

: ) Kaptuk a következő levelet: 

; Tekintetes  Szerkesztő.  Ur! 
T Ez az esztendő változékony, néha sok káro-
kat okozó esős nyár után rég nem élvezett 
tartós jó időkkel szolgáit nekünk. Mindenki 
örült ennek, különösen a gazdák, akik nem-
csak az elkésett őszi vetéssel tudlak végezi 
de a jövő tavaszi vetés alá is felszárítható 
földjeiket. A későbbi vetések is szépen (kiĵ el-
íek. Igy minden remény meglehet arra, nogy 
ha kedvező időit járnak felettünk, egy jobb 
termésnek nézhetünk elébe. Ami nsgyon is 
elkelne, mert különben nem 4>irjuk el a ránk 
nehezedő terheket, minthogy ebben a szegény 
tsonka hazában csak a földből lehet és kell 
kipréselni minden éleimet, ruházatot és az 
adókat. Ha ez bezárja kebelét és nem termi 
meg a szükséges kenyeret sem, ugy ment-
hetetlenül el kell pusztulnunk. Elvesztettük 
a világháborúban nemzetünk színe-javát, elvesz-
tettük hazánk javarészét, elvették bányáinkat, 
gyárainkat, erdőink nagy részét. És ha végig 
nézünk ezen a csonka hazán, mit látunk? 
Látjuk ezt a darab puszta földet, melynek 
kebeléből kell, hogy kerüljön ki minden, ebből 
kell megélni nemcsak a föld mivelőjének, de 
az iparnak és a kereskedelemnek is. Igaz, 
hogy ennek a megmaradt földnek is vannak 
részei, hol kevesebb fáradtsággal is többet 
és jobbat lehet termelni, mint a másik részen, 
ahol csak erős és kitartó munkával lehet 
kihozni a földből valamit. 

Ez utóbbiak közé tartozik a Zala, Kerka és 
Válicka folyók között elterülő dombos vidék is, 
mely Zalamegye legelhanyagoltabb vidéke és 
Göcsef néven ismeretes. Mintegy nyolcvan 
faluból áll a Göcsej, tiszta, színmagyar lakos-
sággal, mely" vas szorgalommal miveli. néha 
sovány termést adó földjeit, de vas szorgalom-
mal máris elért annyit, hogy piacra is képes 
termelni* Igen ám, de itt van a nagy baj. 
Jó időben a sok munka miatt nem;[ viheti ter-
méseit piacra; midőn pedig bej^ií az őszi 
esőzés, a feneketlen sártengerrel borított utakon 
nem mozdulhat ki a falujából, és igy nem tudja 
a heverő igáserőt kihasználni., vasúton még 
az egyik járás székhelyét, Novát sem lehet 

mégközelitenl, hol legalább már adóhivatal is 
van. 
. Vannak, különösön a „szegek" vidékén köz-
ségek, amelyekbe kociival' lehetetlen eljutni, 
amit möst közvetlenül tapasztalhatnak a kerü-
leteiket beutazó képviselőjelöltek' is. És akik 
bekerülnek a törvényhozás szenk. csarnokába, 
illó lesz, hogy felKívják az intéző körök figyel-
mét arra/ milyen lehetetlen közlekedési állapo-
tok uralkodnak némely részén ennek a szeren-
csétlen, de színmagyar vidéknek, amely teljesen 
el van zárva járhatatlan utjai miatt az ország 
többi részeitől. Még legközelebbi piacáfól is, 
holott ez Í6 ugy fizeti az adókat, közmunka-
vállságöt, mint a jó utak mentén lakók. Bizony 
szégyenfolt marad ugy az ország, mint Zala-
megye homlokán, ha nem síelnek segítségére 
és nem intézkednek az liánt, hogy a szín-
magyar községek lakossága a'maga erejét is 
fölhasználva és a neki nyújtott segítséggel 
kilábolhasson ebből az elhagyatottságból és 
belekapcsolódhassák a közforgalomba. 

Hiszen a legnagyobb magyar, Széchenyi 
István gróf,  már régen megmondta, hogy a 
nemzetet műveltté és gazdaggá kell tenni, 
akkor a többi önmagától jön. Hogy ez meg-
legyen, ennek két főtényezője: a jó iskolák és 
a jó közlekedési utak. Ö is azért áldozott 
a Tudományos Akadémiára, a Lánchidra és 
utakra oly sokat, mert látta, hogy* ezek nélkül 
nem lehet semmire sem menni. 

Ennek a göcsejK vidéknek sem rothadna ott 
a fa erdeiben, ha most a mezei munka végez-
tével fölhasználhatnák az igás erőt fuvarozással/ 
való pénzszerzésre. Iskoláit ugy is minden 
segítség nélkül, a maga erejéből építtette föl 
és nagy áldozattal fent is tartja azokat. De már 
azt elvárhatja, hogy utjai kiépittetésénél segit-
ségere siessen legalább a tekintetes vármegye. 
Hiszen, mint végvidékre, még az egész ország-
nak lehet rá szüksége. Ennél idegenebb 
vidékre is áldozott az-ország, aminek most 
nem veszi hasznát. 

Ugy hiszem, a, tekintetes Szerkesztőség is 
velünk egy nézeten van és szivén viseli ennek 
az elhagyott vidéknek jövendő sorsát, amint 
azt becses lapjábaif többször hangoztatta is. 
Kérjük továbbra is a Göcsejvidék támogatását, 
így csak kiemelkedhetünk majd elhanyagolt-
ságunkból. 

Kuslánszeg, 1926 november 30. 
Hazafias üdvtízlettel kész hive 

X  Kustdn  Qábor 
földmives. 

* 

Közöltük szórói-szóra a hozzánk beküldőit 
érdekes levelet s annak tartalmát ajánljuk 
különösen a képviselőjelölt urak figyelmébe. 
Megjegyezzük azonban, hogy az utak javítása 
a legközelebb ' megkezdődik £ megye keleti 
és nyugati vidéken egyaránt s rövidesen 
az egész göcseji úthálózat megjavításra kerül. 

Carol herceg aty ja betegagyánál . . 
Páris,  december  1. Carol volt oláh trón-

örökös engedélyt kapott arra, hogy betegen 
fekvő atyjának meglátogatása céljából szigorú 
inkognitóban Bukarestbe utazzék. Ezt meg-
előzően azonban • határozott garanciákat kell 
nyújtania arra, hogy útját meg nem változtatja 
és nem használja fel politika célokra. 

A minor i ták ko lozsvár i t emp loma. 
Kolozsvár,  december  1. Ismeretes, hogy a 

kolozsvári minorita rentj. templomát a szentszék 
a görög katolikusoknak ajándékozta. Félreérté-
sek eloszlatására az ercfélyi  minorita rendfőnök 
kijelentette, hogv a templomot szabad akaratá-
ból ajánlotta fel A szentszéknek, mellyel az 
saját belátása szerint rendelkezhetett. 

T 
— Féltékenységből levágta felesége orrát. 

Kiss Jáno^ bátmonostori földnfüvesjgen  szerel-
mes volt, túlságosan szerelmes volt feleségébe 
és ennek következtében erősen féltékeny is. 
Napirenden voltak a veszekedések a házastársak 
között. Egv ilyen veszekedés alkalmával az 
Indulatos férj  késsel a felesége arcábas sújtott. 
A kés pengéje az asszony orrát érte és : az|/ 
csaknem tövestől levágta. Az asszonyt kórházba 
szállították, a féltékeny férj  ellen pedig súlyos' 
testi sértés cimén megindult .az eljárás. 

HÍREK 
A társadalmi al lantf lak 

kiegyenlítéséről igen sok szó esik mindenkor, 
de különösen választások idején. Azt azon-

' ban még eddig nem tapasztalhattuk, hogy 
az a fnerevség, amely az egyes társadalmi 
rétegek között fönnáll, csak némileg is eny-
hült volna. Né menjünk messzire. Maradjunk 
csak meg a mi legszűkebb pátriánk* 
ban, Zalaegerszegen és mondjuk ki azt, 
aminek nap-nap után szemlélői vagyunk. 

„ A társadalmi osztályok nemcsak megtartották 
régi elzárkózottsáfcukat,  hanem még jobban 
körülbástyázták magukat az ő különleges 
falaikkal. De, . ha esetleg valaki az eddigi 
tapasztalatot -dacára is kételkednék állitásunk 
igazságában, ugy akkor már most ráirányít-
juk annak figyelmét a legközelebbi farsangon 

. rendezendő táncmulatságokra. Mert minden 
nyomorúságunk mellett is lesznek bőven 
farsangi mulatságok. Igazán kár, hogy addigra 
már lezajlanak a választások és senki sem 
beszél a társadalmi ellentétek — megszűné-
séről és megszüntetéséről. De, ha nem is 
beszél már ilyen bagatell dolgokról senki, 
annál hangosabban fogják kiabálni a bál-
térmek falai/ hogy: igenis, rendületlenül 
állanak azok a falak, amelyek az egyes 
társadalmi osztályokat elválasztják egymástót 
És ha az eddigi sok éves nyomor nem volt 
képes a választófalak ledöntésére, nem lesz 
képes az az idő sem, amelyet már jobbnak 
látnak sokan az eddiginél, a jelennél. Amikor 
az embernek Jól megy sorsa, akkor kevésbé 
szorul a másikra, tehát nem történik olyan 
barátságos egymásfelé, mint, amikor bajban 
vannak. — Nagy bűne ez a magyarnak. 
Nagy bűne, hogy megkülönbözteti az egy-
séges nemzetnek tagjait, mint vizet és olajat, 
amelyek soha egymással keveredni, egyesülni 
nem tudnak. Hej, pedig hányszor fizetett 
már rá erre a bűnére és még Sem tud 
leszokni rólal Hát nem volt elég Muhi, 
Mohács, Trianon? Minek kell még jönnie, 
hogy egymásra találjunk, hogy összeforrjunk 
egymással?^Talán a végpusztulást várjuk? 
No, akkor már aligha lesz alkalmunk a 
testvériesülésre . . . 

— Vass miniszter érkezéséhez. Vass 
József dr. népjóléti miniszter holnapi fogadta-
tására nagyban készül a város közönsége. A 
polgármester felkéri  a lakosságot, hogy a város, 
díszpolgárának és jótevőjének érkezése alkal-
mából lobogózzák fel házaikat. A miniszter 
szepetki fogadtatására reggel fél 8 órakor 
indulnak a küldöttség tagjai autókon az ügy-
yédi kamara elöl. Kilenc órakor a Horthy-tér 
előtt fölállított diszkapunál a város közönsége 
élén a polgármester üdvözli a minisztert, aki 
itt nem száll le, hanem ' az üdvözlés ulán 
egyenesen Zalatárnokra hajtat s onnan vissza-
térőben, már nem lesz<-külön üdvözlés, mert 
a miniszter az Arany Bárány szálló előtt áll 
még s mindjárt megtartja beszédét a nagy-
teremben. 

—• A főispán Lentiben. Gyömörey György 
főispán a mai nap folyamán Lentiben időzött. 

— Reformátusok/küldöttsége a polgár-
mesternél. A helybeli református  egyházközség 
öttagú küldöttsége ma délelőtt megjelent Czobor 
Mátyás polgármesternél, ahol Fekete Sándor 
lelkész előadta, hogy az egyházközség templom 
és paplak építését határozta cl s ehez a város 
jóindulatu támogatását kéli. A polgármester 
válaszában megjegyezte, hogy a városnak kifeje-
zett szándéka az összes vallásfelekezetek egyenlő 
mértékben való támogatása, azért, a kerelmet 
tudomásul veszi és annak teljesítésén készség-
gel közremunkálkodik. Azután tanácskozásokat 
folytatott a küldöttség tagjaival megfelelő hely-
nek kijelölése iránt. A kérdésben a képviselő-
testület dönt. Kívánatos, hogy a döntés kielé-
gítse az egyházközségét és amellett a város-
rendezési és szépészeti szempontoknak is érvé-
nyesülést engedjen. 

— Bíráló választmányi ülós. A vármegyei 
állandó biráló választmány ma délelőtt 10 óra-
kor Bódy Zoltán alispán elnöklete mellett ülést 
tartott, amelyen a jövö\évi virilisek névjegyzékét 
állapították meg. v ! / - 7 ' 
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— Szolgabírói kirendelések. A lelenyei 
főszo'gabiróságon  kisegítő munkaerőre van 
•gzükscg s az>rt oda ideiglenesen dr. Kovács 
Jenő zalaegerszegi tb. főszolgabírót rendelték 
ki s ennek helyébe távolléte tartamára dr. 
Demeter Oyörgy balatonfüredi főszolgabírót 
rendelték.. n 

^ Deoember. itt a tél . . í A hőmérő alá 
csúszott és hideg szél fújja a didergő embere-
ket. Dí hiszen decemberben vagyunk. A kará-
csonyi hónap . . . A Messiás születésének 
hónapja. Lehanyatlanak egy pillanatra a kényé' 
rért harcoló karok, a könnytelen, előremeredő 
szemek befelé fordulnak és Önmagukba mélyed-
jek. Ilyenko* megjavulnak a gonoszok, ilyenkor 
megbánás születik a szivekben, ilyenkor a 
bánatok is felvidulnak egy pillanatra. Mintha a 
Messiás áldó bársonyos'keze nyúlna le a fel-
hőkből és mosolygásra simogatná a szomorúa-
kat. Kiapadnak a nyomor könnyei s a sziv 
melege átiüzesiti a didergő testet. A hideg szél 
dermesztő keze is simogató lesz s lassú bizal-
mas kopogással zörgeti- az ablkokat. Ilyenkor 
minden, minden tetszhalottt és mégis a feltáma-
dás gondolata üli a sziveket. Ilyenkor sujt leg-
keményebben a nyomor kínzó korbácsa, ilyen-
kor vigyorog leginkább az éhség, az inség 
vackán. És mégis ez az időszak, amikor magukba-
szállnak az emberek s ez örömtipró sorsot 
nyugalmas arccal megmosolyogják. Fekete 
december . . . Nem meszeli be hó a háztető-
ket . . . csak köd terpeszkedik az uton . . . 
csak pára homályosítja el az ablakszemeket. A 
homályos üvegfelületre bámul a reménykedő 
ember. Jönnek jobb napok is , . . és örömök 
aranyozzák be a jövőt. Mindnyájan itt ülünk a 
szomorúság barlangjában, elmaradnak mögöttünk 
napok . . ./hetek . . . hónapok s a december 
havas lépcsőfokára lépünk. Ezer kérdés ugrik a 
szánkra: Váljon lesz-e órömhajnala e szomorú-
ság éjszakájának ? 

— Az alsósAnol gyilkosság ügyében a 
szombathelyi honvédtörvényszék vizsgálóbirája 
kiszállt és a két letartóztatott honvéddel végig-
csináltatta a helyszínen a vincellérre való lövé-
seket, ugy, ahogy az a gyilkosság idején tör-
tént. Az erről szóló ujabb jegyzőkönyvet e hétért 
terjesztik be a honvédügyészségnek, amely most 
már rövidesen elkészíti a vádiratát a két katona 
ellen, hogy a főtárgyalás mielőbb megtartható 
legyen. 

— Baleset a vasúti pályaudvaron. Kurz 
Fíigyes, a Dunántuli Erdőipar R. T. 35 éves 
munkása a szombathelyi teherpályaudvaron 
egy vagonból farönköket rakolt le. Munkaköz-
ben.a rönkök egyensúlya megbillent,'mire Kurz 
megcsúszott és kiesett a vagonból, a megcsú-
szott és nagyon súlyos, nyolc-tiz méter nagy-
ságú farönkök pedig szintén utána zuhantak és 
maguk al$ temették. Eszméletlen ! állapotban, 
vállán és lábán súlyos sebekkel húzták ki a 
farönkök alól. A mentők a megyei közkórházba 
szállították. ÁlMpota súlyos. 

— Fehér .Vilmos színigazgató meghalt. 
A zalaegerszegiek által is jól ismert Fehér 
Vilmos -aligazgató Hajdúnánáson hirtelen 
meghall, özvpgye és Lili leánya gyászolják. 

— A kórház átadása ma délután 2 órakor 
megtörtént. Dr. Jancsó Benedek, az uj igazgató 
főorvos tehát már megkezdte működését. 

— Drágulás. Közeledik \a tél. Emelkednek 
az árak, akár van ok rá, akár nihes. Már október-
ben is két százalékkal drágult a lélföntartás 
költsége. Novembarben'ntég nagyobb volt én 
mint a jelek mulatják, decemberben ismét 
nagyobb lesz az emelkedés. Különös, hogy 
minél kevesebb lesz a fogyasztók pénze, annál 
magasabbra szökkennek az árak. 

— A zalaszintól gyújtogató házaspárt el-
ítélték. Cibor Kálmán 'és felesége zalaszántói 
lakósok gyújtogatás ^vádjával terhelten állottak 
tegnap a nagykanizsai törvényszék előtt. Az 
volt a vád ellenök, hogy. Ciborné, férjének har-
madik felesége mostoha gyermekei és a vagyon 
miatt gyújtotta fel a férj  második felesége ap-
jának pincéjét 8 erről a férj  is. tudott. A főtár-
gyaláson a férj  feleségére vallott, aki a bíróság I 
előtt pofonra emelte kezét férjére.  A törvényszék 
az asszonyt 6 évi fegyházra, férjét  pedig hat 
hónapi börtönre itélle. A férfi  az ítéletben meg-
nyugodott, de az -ügyész súlyosbításért feJUeb-
bezett. mig az ^asszony ítéletével szemben 
ügyész nyugodott meg, de az asszony és vé-
dője felebbezett. 

— Ujabb kortesfogások. A vidéki választó-
polgárság körében egynéhány megkótyagosooott 
kortes azt hirdeti, hogy Farkas Tibor kormány-
párti programmal lépett fel. Figyelmeztetjük a 
választópolgárokat, hogy ez a legkonokabb 
hazugság, mert a zalaegerszegi kerületben a 
kormánypárti jelölt báró Kray István,mig Far-
kas Tibor ellenzéki. . 
— : > te-

G A Z D A S Á G . 

A oséplési szemveszteségról. 
Most, hógy a cséplési munkálatok már min-

denütt. befejezést nyertek, rámutalunk arra, 
hogy a szakemberek megállapítása szerint a 
cséplésnél a gabonának átlagosan cca 4 szá-
zaléka megy különböző címem veszendőbe. Az 

j idei országos terméseredrnény után ez a csép-
1 lési' szemveszteség búzánál és rozsnál több 

mint 1 millió métermázsát jelent, vagyis ennyi 
megy a nemzetgazdaság jövedelméből kárba. 
Ezen óriási veszteségnek rendesen az az oka, 
részint, hogy a nagyobb uradalmak saját gépei 
rná{ avultak, de részben pedig amikor a gazda 
bérgéppel dolgoztat, főleg csak azt nézi, hogy 
melyik vállalkozó vállalja a cséplést olcsóbban, 
nincs tekintettel arra, hogy az illető bérgép 
milyen munkát végez. A cséplésnél a munka 
mindig sürgős lévén, az ily rosz munkát végző 
gépekbe is csak ugy gyúrják a gabonát be, 
mintha az tökéletesen működne, minek termé-
szetesen az a következménye, hogy a rendesen 
kopott és rossz gép luletetve nem veri ki a 
szemet, annak jó része a szalmában marad 
vissza. 

Kívánatos volna, ha minden gazda cséplése 
alkalmával legalább egy egy keresztet cséplés 

. után kézzel kidörgöllelne megállapítására annak 
' hogy a gépnél mennyi a szemveszteség. 

— Makaos székrekedés, vastagbél kataru£ 
vértorlódás, puffadás,  aranyeres Cíomókr.C8ipő-
fájás eseteinél a természetes „Ferencz József* 
keserűvíz, reggel és este egy-egy kis pohárral 
betéve, rendkívül becses házlszer. Klinikai meg-
figyelések tanúsága szerint a Ferenc* József 
viz .még ingerlékeny belü ^betegeknél is fájda-
lom nélkül fiat. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és föszerüzletekben. 

— Lapkiadók a kereskedelmi mlnlsztar-
nél. Hermann Miksa dr kereskedelemügyi mi-
niszter tegnap délelőtt fogadta a soproni lap-
kiadók küldöttségét. A küldöttség «zói<oka vá-
zolta a miniszter előtt a soproni sajtónak 
Trianon okozta nehéz helyzetét és szóvá tette 
az ujságpapiros vámja, valamint a lappéldá-
nyoknak postahivatallal nein biró községekbe 
való expediálásával járó visszásságait. A mi-
niszter megígérte a sérelmek sürgős orvoslását. 
Nyomban intézkedett a sürgős orvoslások 
megtételéről, majd hosszabban elbeszélgetett a 
küldöttség tagjaival. < -

APRÓ HIRDET ESEK. 
KERESEK 3 szobás azonnal bcköltözködbet'ö lakást. 

Cini; Csány-utca 41. sz. Közvetítők dijaztatnak. 

C S A K 

R E T H Y 
PEMETEFŰ 

F E L E 
C U K O R K Á T 
K É R J E N 

S Z I N H A Z ÉS M O Z I . 
• • • • 

December 1-én kerül bemutatásra az Edison-
mozgóban a Fox filmgyár idei első világ-
attrakciója : a Szanszuszí  malom  történelmi 
vígjáték 10 felvonásban. Főszereplő Oltó Qebühr. 
Bibaró  boxbajnok  burleszk 2 felvonásban. Ren-
des helyárak. 

Tüzelőanyag, 
mész, cement kereskedés 

Mondasheln-hixban, 8as*n. 8. alatt. 
Házhoz szállít tia*áb és aprított tűzifát, továbbá 
különböző szeneket minden mennyiségben, a lég-
jutányosa^wpiárban. Telefonmegrendelós 177. sz. a. 
A n. é. fogyasztó közönség szíves pártfogását kéri 

PERLMUTTER JÓZSEF. 
Zalaegerszegi p iaci araK. 

Biiza 340.000. rozs 240.000. árpi 230005. "zab 
180 000, tengeri (csöves) 90.00), tengeri 20J,<XX),K. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruházában 

Zalaegerszeg. flélyen l e s z á l l í t ó i t á r a k ! M é l y e n l e s z á l l í t o t t á r a k ! 
Ing-zephir . . . A . 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Ágyhuzat, szintartó . . 16.000 
Állandó nagy raktár nói és férfi  dlvatsíövetekben, 

pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Hfy és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Szintartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mosódelén kendő. . . . • 12.000 
Barna vászon . . . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden'szin 110.000 
150függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . , . 36.00Q 

1 
. > 
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Fischl Ede éj Fia, Zalaegerszeg 
EÖUSá-utoa 10. Yisám. T«l«fon»xám 10(T 

Ne vegyen 
mást! 

MINT 

T 
E 

TETRA 
R 
A 

N e v e g y e n 
m á s t ! 

) 

BABA-KELENGYET! 
i 

PÁL ÉS INDRA 
ÜRI ÉS NŐI DIVATÁRUHÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

A RUDOLF MOSSE Rt. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedelmi, Ipari és 
mezőgazdasági cimlára 1926—1927. 

első körzeti része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagát . 

A vaskos. 38(3 oldalas nagyalakú cimtár ára 2U0.0O0 
korona. Az egész cimtár, ámely az összes megyéken 
kivül tartalmazza Budapest és kornyékének teljes 
címanyagát, összesen 2íXX) oldal terjedelemben, 

egész vászonkötésben 900000 korona. , r 

Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

Ca»tulaJ4ono>; ZALAVABM10YI lap»ladótic«.a» 
iHrkMllt! HÍRBOLY riRÍNO. 

Falaié* kiadó KAKAS AOOBTON. 
i ' n 

TÓTH GYULA 
' ANOOL URISZABÓ 
ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 
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T e l e f o n s z á m 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 
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RendklvUl l olcsó órák I 
Óriási válaszlók I 

PostalszétkUldés naponta! 
Ritka a lka lmi véte l t 

| Hirdessen a Zalavármegyében!| 
Hegkezdődött a karácsonyi vásár 

J Lego lcsóbb bevásár lás i I 

BOLLA-N AGYÁRUHÁZBAN 1 M " I -
Zalaegerszegen. 

'"V ' 
R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

k iszolgálás. — 
megrende lések pon tosan 

eszközöltetnek*. 

1 Sport flanelt 1 3 Törülköző 1 3 

j | 
8 Mosó delén 1 2 

Fehér szalvéta 1 2 

Krepp marocen 1 4 Kockásszakasztóruha 1 1 

Kelengye siffon  1i ll 
l kávés abrosz 6 

szalvétával 

Bolla vászon 1 2 Fehér törülköző 1 0 

Sottis divat kelme 2 4 
Kazán minden lé- q q 
tező színben ^ ^ 

; Ing zefír 1 5 
120 cm széles sottî és 
csikós aljkelme 

| Ágyhuzat 1 7 I20cm széles faivat- <%<% 
szövet 

I Szövet barchet 1 0 Krcpdesin minden 
színben ^ 

/ > 

I Prima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 
színben 

1 Kékfestő [óminőségü 1 3 Fehér frakk-ing 9 0 

Fehér damaszt-
mellü ing 70 
Puplin ing 

2 gallér á 

59 

1 0 

Zcfir ing 

2 gallér á 

49 

1 0 

Munkás ing 35 
Férfi alsónadrág 3 5 ^ — -
Férfi gombos nad-
rág francia 

Férfi sokni 

Nyakkendő, selyem 2 5 

Női ing, hímzett 19 

I 
Kombiné 60 

Női harisnya 6 5 

la fátyolharisnya 25 
Női kabát 400 

9 / e ermek kabát 250 

X 
15 
3 

OJ & 
3 

Pullover 100 
és feljebb 

Futószőnyeg 27 
Ripsz női kabát 
szőrmével 9 0 0 

3 
(D 

(P 
7T 

Női és férfi  ernyő 9 0 

Férfi öltönykelmék 6 3 
és feljebb 

Szövet ágygarni- c q a 
túra 

M 3 

Mjr t /xxur totn B . U»6 iih K A«ofc»oxx i tö .u . j r^x jL i r oxxxű.ifcJ^txaxi a;—, n g . u M o t g . r u T » l » t o u 131 a r ó 



X 
gala^ae/pgoB. december 3 Péntek. 

Ara 1 5 0 0 Korona, 

276 

P O L I T I K A I I S I J ^ 

guntlonik »lud»B hétköxnap délután. - RiéflxalAi: w kéupra 26.000 K, nemdém 75.000 I . - SurkMitów és kiadóhivatal: UUeteriief,  8ié«he«TMér 5. Tataion ISI 

Kisemberek messeaitése. 
A miniszterelnök nagyhatású beszédei után a 

pénzügyminiszter békéscsabai programmbeszé-
dének hatása alatt áll az egész or6i{ág köz-
véleménye. Ez a beszéd olyan gazdag tárgykört 
ölel föl, hogy az ember szinte zavarban ván, 
melyiket is válassza ki és tegye meg diszkusszió 
tárgyává. Általánosságban elmondhatjuk, hogy a 
miniszterek nyilatkozatai részint programm-
beszédeikben, részint, amikor valamelyik jelölt 
érdekében szólalnak föl a kerületekben, annyi 
érdekeset tartalmaznak, hogy lehetetlenség el 
nem csudálkozni, miképen sikerült ebben a zűr-
zavaros világban ennyit dolgozni s a jövőre 
nézve is olyan gazdag munkaprogrammot össze-
állítani. De minden alkotáson, minden terven 
meglátszik Bethlen István gróf miniszterelnöknek 
gondos keze, a jó gazda szeme. 

A pénzügyminiszter azzal kezdte, hogy Magyar-
ország mai helyzete és a jövő érdekei paran-
csoló szükségként írják elö az osztályellentétek 
kiegyenlítését, ami azonban csak a kis exiszten-
ciák támogatása által érhető el. A kormány 
minden erejével törekszik is erre, mert mégis 
csak a kis exisztenciák alkotják az állam zömét 
8 mindennél fontosabb, hogy ezek egyensúlyo-
zott szociális viszonyok között éljenek. Tulajdon-
képen a kormányzat egész pénzügyi reformja 
arra irányul, hogy a mult romjain egy uj élet 
épüljön fel s lassanként megalapozódjék az a 
friss,  szilárd gazdasági rend, mely nem ismeri 
már mindazt a sok bajt, nyomorúságot és küz-
delmet, amelyben ma még — sajnos — teszünk 
van. 

A pénzügyminiszter emlékeztetett arra, hogy 
ezideig 380 millió aranykoronát fordítottunk 
beruházásokra ; oly összeget, amelyre pár évvel 
ezelőtt gondolni sem mertünk volna. Ebből 
részesült a mezőgazdaság, hitelszervek, az ál lani 
vasutak, a lakásépítő akció, — hogy csak a 
legfontosabbakat említsük. 

A,jövő kérdései közül'első és legfontosabb 
az adózás k'érdése. Ma minden társadalmi 
osztály forszírozott  adók súlya alatt nyög, de 
ez szükségszerű következménye^ szanálásnak, 
amely pedig szükségszerű következménye, volt 
az uj Magyarország fölépítésére irányuló akarat-, 
nak. Ám az adóleszállitásra vonatkozó javas-
latokat m*r benyújtották a feloszlatott nemzet-
gyűlésen'? azoknak letárgyalása lesz első fel-
adata az> uj országgyűlésnek. aíözelebbi hónapokban nagy mértékben 

)zik támogatni az építkezőket s ezeket 
állami, de minden egyéb adóktól men-

tesíteni kívánja. 
A forgalmiadó szükséges rossz, mellyel nem-

csak, a legyőzött, hanem a győző országok is 
élnek, mert másként lehetetlen- volna a háború 
terheiből származó nehézségeken átlábolm. 
Mondhatjuk, líogy a forgalmi és fényüzi adót 
épen a győiő államoktól tanulluk. De dacára, 
hogy sok millió aranykorona veszteséget jelent 
az államkasszának, eltörölték a kenyér forgalmi 
adóját *  a változtatni fognak a fényűzést adó 
rendszerén is. 

A vagyon konzerválása oemzeti kötelesség, 
tehát leszállítják felére az tfökösödési illetéke, 
ket s rendet teremtenek a végrehajtás és bün-
tetések körül is. , , 

Mindazok a megkötöttségek, amelyek még 
ma parancsoló okok folytán a szabad forgalmat 
Rátolják, csak ideiglenesek s abban a piliatban 
megszűnnek, amikor az lehetséges lesz. A ter-
meles politikájának kell a következő időszak-
ban az előtérben állania; a termelés erősítése, 
a piacok megteremtése lesznek a főfelada  ok. 
Már edditf, is jelentős erőfeszítéseket tettünk 
kereskedefmi szerződések kötésére, de mindez 
ctak előkészület a nagy cél felé: a nemzetek 
között ismét fölvenni azt a szabadforgalmat, 

I 
mely a régi időket jellemezte. 

Mindennek gerince azonban a hitelkérdés 
rendezése,, ahol még mindig sok tennivaló 
akad, bár letagádhatallanul * óriási haladást 
teltünk e téren. A kamatláb fantasztikus magas-
ságából csaknem a normálisra szállott alá; de 
a kormánynak ez még mindig kevés. Oly hitel-
forráson  töri a fejét a pénzügyminiszter, melyei 
lehetően mindenki könnyen igénybe vehet s 
amely mindent beleszámítva senj lesz drágább 
kilenc százaléknál. / / x 

A földreformot  is be kell fejeihi, eredményeit 
véglegesíteni kell s ez a fontos probléma 

szoros összefüggésben van az intenzivebb hitel-
politikával. 

De .nem feledkezett meg a pénzügyminiszter 
ép ugy, mint a miniszterelnök sem a tiszt-
viselőkről és nyugdíjasokról sem, akik ma 
szintén C6ak tengődnek s még egymáshoz 
viszonyítva is sok-sok méltánytalanságban van 
részök. Láthatjuk tehát, milyen programm ez 
a jövőre nézve. .Ennek , keresztülviteléhez erőt 
és támogatást kell nyujtanunk a kormánynak,' 
nehogy az ut közepén kelljen megállania, 
vagy hátrafelé, legyen kénytelen haladni az 
ország mérhetetlen nagy kárára. 

Vass miniszter Zalaegerszegen. 
Ünnepélyes fogadtatás  á kerületben. — Hatalmas beszédben ajánlotta báró Krayt 

a választók szeretetébe. ^—" 
Dr. Vass József népjóléti miniszter Ígéretéhez 

képest ma megérkezett a zalaegerszegi választó-
kerületbe dr. Kfay István báró^képviselőjelöliünk 
támogatására és természetesen kiszállóit Zala-
egerszegen is, ahol oly szívesen és lelkesedve 
várta ót a közönség. Zalaegerszegre nézve 
mindig ünnep az a nap, amikor nagynevű dísz-
polgára látogatást tesz itt s így ma valóban 
ünnepnapja volt a városnak. Az ünnepélyességet 
fokozta az a körülmény, hogy Vass miniszter 
a választópolgárság színe előtt beszédet mondott 
s beszédében a polgárság szeretetébe és párt-

j fogásába ajánlotta dr. Kray. Istvánt, aki külön-
ben is megnyerie már nemcsak Zalaegerszeg, 
hanem az egész kerület választópolgársága 
óriási többségének bizalmát. Erről tanúskodnak 
azok a lelkes fogadtatások és ünneplések, ame-
lyekben minden községben részesült szeretett 
képviselőjelöltünk. 

A miniszter fogadására 
ma reggel fél 10 órakor gyülekezett a város 
polgársága a Horthy-téren fölállított diadal-
kapunál. A kellemetlen idő dacára is óriási 
tömeg várakozott a miniszterre, tanúbizonyságát 
szolgáltatván annak a nagy tiszteletnek és 
ragaszkodásnak, amellyel a város. közönsége 
Vass miniszter irányában viseltetik. 

Kevéssel 10 óra előtt ájiott meg a miniszter 
autója a diadalkapunál. Amint a tömeg meg-
pillantotta a minisztert, dörgő éljenzésben tört 
ki, melynek csillapultával Czobor Mátyás polgár-
mester a miniszter elé lépett és üdvözölte őt a 
város közönsége nevében. Avmíniszter meleg, 
hangon mondott köszönetet a Szíves fogadtatá-
sért és átvette a csokrokat, 'melyeket a kará-
csonyfa-egyesület nevében Czobor Mátyásné, a 
Mansz. nevében pedig Ábrahám Ernőné nyúj-
tott át neki. Majd fogadta a miniszter dr. Róth 
Andor rendőrtanácsos jelentkezését, azután 
tovább hajtatott. 

Előbb 
' Zalatárnokon 

szállott ki a miniszter, hol hatalmas tömeg 
várta őt virágcsokrokkal és a legnagyobb 
figyelemmel, mondhatni áhítattal hallgatták végig 
beszédét, majd visszatérőben 

Bakon 
szólott a közönséghez, ahol azonban néhány 
fölbujlatolt egyén meg akarta zavarni a minisz-
ter beszédéi, de a fölháborodott  tömeg hama-
rosan végzett a rendzavarókkal és az egész 
község lelkesen ünnepelte ugy őt, mint báró 
Kray István jelöltet. 

Délután egynegyed 1-kor érkezeit 
Zalaegerszegre Vass miniszter. 

A Bárány nagytermét már jóval egy órával 
ezelőtt zsúfolásig njegtöltötte a közönség, mely 
leírhatatlan lelkesedével fogadta a terembe lépő 
minisztert. Az emelvényre lépve 

, dr. Czinder litván ' 
pártelnök lendületes szavakkal üdvözölte őt, 
hálás köszönetet mondván neki egyrészt azért, 
hogy nagy elfoglaltságai dacára is megjelent s 
ezzel fokozza erőnket, másrészt pedig, hogy 
olyan férfiút  ajánlott nekünk, akire büszkék 
vagyunk s akit bizalmunkkal tüntetünk ki és 
akitől várjuk, hogy az egységespárt zászlaját 
diadalra fogja emelni. 

A miniszter beszéde. 
Dr.  Vass  József  miniszter megköszönte az 

üdvözlést s azután bejelentette, hogy amit az 
elnök 'bekonferált,  hogy t. i. szónoki erejével 
megvilágosítja az elméket és megerősíti a 
sziveket a küzdelemre, alighanem vizbe esett, 
mert, amint hallhatjuk, száz percentig be van 
rekedve. Nagyon rövidre fogja beszédét s inkább 
mimikával fogja befejezni azt, amit mondani 
akar. 

Azután így folytatta: 
Mélyen tisztelt Hölgyeim és Uraim I 
Polgára vagyok Zalaegerszeg városának.Ennek 

következtéin ugy érzem, hogy mint polgára 
ennek a vámosnak, össze vagyok nőve a város-' 
sal és a város jövője nem közömbös előttem. 

Emfck a városnak, valamint általában egész V 
Zalamegyének, meglehetős speciális helyzete 
van abból a szempontból, hogy mig az ország 
többi városai és megyéi az ulolsó évtizedekben 
meglehetősen' haladtak előre, azért is talán, 
mert a kormány részéről nagyobb figyelmet 
nyertek, addig Zdlamegye, de különösen Zala-
ország fővárosa Zalaegerszeg meglehetősen 
elmaradt ebben a fejlődésben, jóllehet kiváló 
emberek álllak az élén és allanak ma is a vá-
rosnak és a megyenek. Már most össze lévén 
nőve a lelkem Zalamegyével és Zalaegerszeg-
gel és mivel Zalamegye képviselője voltam, és 
mert érdekei személyes érdekeim is, rá szeret-
ném irányítani a figyelnél a lokális szempontokra. 

Tegyük félre a nagy politikát. Ne nézzük, 
mit jelent nekünk az egész ország és Bethlen-
István és iránya, kinek hatalmas kezében van 
letéve az egész- orszSg jövő fejlődése 8 akit a 
legteljesebb mértékben támogatnunk kell. Nem-
csak a magunk, hanem az egész nemzet érde-
kében I Tegyük félre — amint mondtam — a 
nagy országos politikát és beszéljünk kizáróan 
lokális kérdésekről. Kérdezem, az elmúlt cik-
lusban veiték-e valami hasznát az urak annak, 
hogy választoltak egy ellenzéki képviselőt ? 
Semmiféle.kellwnetlen dolgot az ellenjelölt ur 
személyéről nem kivánok és nerft  akarok mondani. 
Az nem „ az én dolgom, hozzám nem is volna 
méltó, hogy ily'eszközökkel próbálják operálni. 
Ki-ki ismeti saját emberét és meg tudja alkotni 
vélerpényét. Nem vjttte hasznát senki Zalaeger-
szegen, hogy eljfiflfeéki  képviselője volt. Ma a 
nagy országos politikában feltétlen kivánatos, 
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bogy Bethlen István gróf támogattassék' .ós 
hozzáértő katonát kipjon, aki erre méltó, aki 
ebbe beletanult, ugy akkor a megyének 'és a 
kerületnek is lokális érdeke az. két érdeket 
elégítünk ki akkor, amikor olyan férfit  küldünk 
az országházba, aki olyan, politikai irányt kép-
visel, amely a nemzet és a város érdekeit 
előmozdítja. \ 

Ne higyjétek szeretett polgártársaim, hogy 
azért Kray mindjárt rózsaszínre fogja meszelni 
Zalaegerszeg felett az egei, nem akarok ezzel 
korteskedni, sőt tiltakozom és félre ne értsék 
szavaimat, a város fejlődése nem kizárólagosan 
lokális érdek. Zalaegerszeg fejlődése a csonka-
ország és a nemzet érdeke. Hiszen Zalamegye 
az Isten megáldotta vármegye, hegye, siksága, 
folyója, rétje, bora, állata, mindene van. 

Ez egy kis integer Magyarország. E gyönyörű 
országnak és fővárosának emelkedése a magyar 
kormány, várospolitikájában benne van, másrészt 
az egész nemzet kulturális és gazdasági emel-
kedését jeienti. A kővetkező időkben kell, hogy 
helyre pótolja azokat a mulasztásokat, amelyet 
a kormányok is elkövettek Zalaegerszeggel és 
a megyével szemben. 

Én talán magam voltam az egyedüli a kul-
tuszminiszter urrai, akik kiterjesztettük figyel-
münket a városra és próbáltuk azt fejleszteni, mert 
ennek lejlődése országos és nemzeti érdek. To-
vábbra is meg fogjuk ezt tenni. Az Isten szerelmére 
válasszanak egy olyan képviselőt, aki a kormányt 
e jóakaratú munkában nem fogja megakadályozni. 
(Általános éljenzés) Tanúságot merek tenni 
tiszteit barátunk és munkatársunk bátó Kray 
mellett. Évek óta ismerem őt, ismerem képes-
ségét, szivét, lelkét, becsületes magyar érzel-
mét. Tudom, .hogy ő nem erről a vidékről 
jött, de ismerem lelkét és á zalaiak lelkét is. 
Tudom, hogy az ö szive összedobban Zala-
megye szivével. És bátran merem őt (ne mél-
tóztassanak rosz néven venni tőlem,) magam 
helyett ajánlani. (Hosszan tartó éljenzés.) Mert 
Kedves zalaegerszegi polgártársak én tulajdon-
képen aspiráltam erre a kerületre, ha nem tar-
tottam volna szerénytelenségnek, hogy két ke-
rületben lépjek fel, mert a zalaszentgróti kerü-
letben is felléptem. Zalaszentgróton ezúttal is 
meg fognak Választani. 

A zalaszentgróti kerületet el kellett fogadnom, 
mert hálátlanság lett volna azt visszautasítani 
és mert nem felejtettem el, hogy amikor saját 
vármegyém, saját hazám, 1922-ben viz alá 
buktatott, akkor Zalaszentgrót adott mandátumot. 
Magam léptem volna fel, ha a házasságot szét 
akartam volna törni, ami köztem és Zalaszent-
grót között fennáll. Nem akartam válási pörnek 
indítója lenni s Zalaszentgróton kedves embereim 
oly szeretettel fogadtak most is, mint annak előtte. 
Magam helyett és Bethlen miniszterelnök én 
helyettem küldötte ide báró Kray Istvánt. Én 
nagyon kérem Zalaegerszeg társadalmát, bogy 
azt a bizalmat, amellyel engem megtisztelt volna 
a társadalom, azt méltóztassék száz percentben 
átruházni kedves munkatársamra, Kray István 
báróra. 

Itt nemcsak a katholikus Zalaegerszegnek 
beszélek, hanem beszélek a protestáns társa-
dalomhoz is, és beszélni kivánok a zalaeger-
szegi zsidó társadalomhoz is. 

Én diszpolgára vagyok ennek a városnak és 
vindikálom magamnak azt az előjogot, hogy 
azokban a nehéz időkben, amikor még megle-
hetősen fel volt ' dúlva . a nemzet társadalmi 
egysége és különböző táborok éles szemmel 
néztek egymásra, én a katholikus pap reveren-
dájában éveken keresztül vallottam azt a poli-
tikai meggyőződést, hogy magyar a magyarnak 
ne legyen ellensége és hirdetem, hogy g o n o s z -
tevő és hazaáruló az, aki a nemzet súlyos' hely-
zetében visszavonást szít és különbséget tesz 
magyar és magyar között, felekezet, vallás, vagy 
fajta szerint. 

Nekünk minden magyar emberre szükségünk 
van. Ne tegyünk tehát különbséget katholikus, 
protestáns és zsidó között. Isten szerelmére 
magyar emberek vagyunk mindnyájan. Nem 
értünk még végére a mi munkánknak. A nemzet 
megerősitése csak fél uton van. Gonosztevő kéz 
és mérget fröccsölő lélek az, aki az ellentéteket 
szitja, ahelyett, hogy egységet erősítene. De ha 
bizalmat előlegezünk minden irányban, minden 
magyar ember részére, akkor arra kérem ebben 
a városban Zalaegerszeg hazafias zsidóságát,hogy 

ha én nem engedem őket elkülöníteni a nemzet 
egységétől, akitor ne- különítsék el magukatok 
sem, azért, mert az az zászló, mely ki vanj 
bontva, egy  keresztény és e^yy konzervatív féri 
kezében van, amelyre fel van irva elsősorban 
Bethlen István gróf,  aki a krisztusi evangélium 
nevében kivánja vezetni az országol. Ne köves-
sük el azt a hibát, hogy a zászlót ne erősítsük 
és vele szemben passzíven viselkedünk. Nem 
tudom, ugy van-e, meg fogom vizsgálni, hogy 
vájjon /ni a tény azokból az állításokból és hí-
rekből, amelyek elérkeztek hozzám. Kijelentést 
lettek a kormányra a kormány egyes tagjaira 
és működésére. Reám vonatkozólag is, amelyek 
ha tényleg elhangzottak, azok nem egyebek, 
mint hazugságok és rágalmak. 

Csak még azt nem mohdta az igen tisztelt 
ellenpárt, hogy ezüst kanalat és a-Gellért hegyet 
elloptam. Ezt meg fogom vizsgálni. Nem merem 
feltételezni, hogy ezek elhangzottak, az ellen-
jelölt ajkáról, vagy jóváhágyásával, mert Farkas 
Tibor tapasztalataim szerint mindig a f$ir  play 
elvét tartja szem előtt. Ha ugy van, hogy ezek 
az állitások csak egy kis töredékben megfelel-* 
nének a valóságnak, ha tényleg történtek volna 
ilyen kijelentések, akkor kénytelen vagyok kije-
lenteni, hogy nem egyezik meg a fair  play 
elvével. 

Ez nem illő a választási harchoz, mert a 
választás az elvek csatája, az argumentumok 
küzdelme és az ellenfél becsületébe való bele-
gázolás nem nobilis eljárás. Mivel én nobilis 
urnák ismerem az igen tisztelt ellenjelölt urat, 
ezért elvárom tőle, hogy még a mai nap folya-
mán, mihelyt tudomást szeret erről, a 
sájtóban fogja megcáfolni azokat a kijelentése-
ket, melyeket ö vagy emberei tettek a kormányra 
és reám. Azt akarom, hogy Farkas Tibor, a 
nobilis zalai magyar ur ezt meghallja. Hallja 
megl Elvárom tőlel Ha ezt a mai nap folya-
mán meg nem tenné, ugy holnap a miniszter-
tanács elé viszem és az ügyet az ügyészségnek 
adjuk át. 

Azért, merf miniszter vagyok,, azért még nem 
vagyok senkinek ( sem a mosdórongya, sem" 
a lábkapcájal ' / 

Én nem fűzök most már semmit ahhozrámit 
eddig bátor voltam előadni, megint oda térek 
vissza, ahonan elindultam. Nagyon szeretem és 
nagyon sajnálom Zalaegerszeget, ami volt a 
múltban a fejlődésében. A fejlődés hiánya miatt 
sajnálom, a sok derék ember miatt, akik az 
élén állanak. Sajnálom tragikus erőfeszitéseiket. 
Én az Isten áldását kérem ezekre a férfiakra  és 
kérem őket,vállalják továbbra is a város munkáját. 

Válasszatok olyan képviselőt, aki nem gán-
csoskodik, aki nem, akadályozza meg a kormány 
jóindulatu munkáját s aki azon van, hogy Zala-' 
egerszeggel é& Zala megyével többet kell 
törődni. Én az én barátomat, báró Kray Istvánt 
jó lélekkel ajánlhatom egész Zalaegerszegnek 
és a kerületnek mint olyan emberj, aki lélek 
szerint a legjobbat akarja. 

Adjatok nekünk, Bethlen Istvánnak és az 
egész kormánynak talpig embert, ezt a hozzá-
értő és a nemzete legjavát szivén viselő derék 
férfiút.  Küldjétek nekünk országgyűlési képviselő-
nek báró Kray Istvánt I 

A mhjiszler beszédét, amelyet sokszor sza-
kított meg helyeslés, Bethlen és Kray nevének 
említésekor éljenzés, a közönség tomboló lel-
kesedéssel 'fogadta és a minisztert zajos ová-
ciókban részesítette. A gyűlés 1 óra tájban lel-
kes hangulatban oszlott szét, 

Oláh események. 
Páris,  december  2. Mária oláh királyné teg-

nap beszélgetést folytatott Párísban Ferdinánd 
király megbízásából Carpl volt trónörökössel. 
A királyné még tegnap este elutazott Bukarest 
felé Miklós herceg és Iliena hereegnő kíséreté-
ben. 

Bukarest,  decemberi.  Az oláh fővárosban 
tárgyalások folynak a régensség ügyébe*, 
amelyet Mária királyné és Iliena hercegnő bevo-
násával igyekeznek megoldani. 

Bukarest,  december  2. A koncentrációs kor-
mány alakulására irányuló kísérletek, ugfíálszik, 
eredményre vezetnek. Az elnökséget Avarescu 
tábornok tartja meg, Bratianu azonban nem 
lesz tagja a kabinejnek. * 

H Í R E K 
- -v Lelkészi beiktatás. Fekete Károlyt, 

a zalaegerszeg-sárvári református  egyházak 
lelkészét a sárvári gyülekezet december 5-én 
iktatja be ünnepélyes keretek között. 

— Adventi Istentiszteletek. A helybeli 
evang. templomban az ádventi hetekben min-
den pénteken-este 5 órakdr istentisztelet lesz. 
A' legközelebbi pénteken, folyó hó 3-án Fekete 
Károly ref.  lelkész prédikál. 

— Ajánlási Ivek átnyújtása. A zajaegerszegi 
képviselőjelöltek ajánlási iveit ma délelőtt 
nyújtották át a választási biztosnak. 

— Egyik városban fejlődés, a msslkban 
,visszaesés. A magyar pósta régi jó hírnevé-
nek helyreállítása céljából Mayer József dr. 
pécsi póstafőigazgató már eddig is több olyan 
intézkedéseket léptetett életbe," amelyek nagy 
lendülettel • vitték előre a pósta ügyét. Most 
legutóbb foganatosított intézkedései közül ki-
emeljük azokat, amelyek Pöcs város póstai 
szolgálatát megjavították. Ezek: 14 levélhordó 
helyett ezentúl 18 levélhordó kézbesít, csomag-
kézbesilés eddig naponta egyszer volt 5 kocsi-
val, ezentúl napi két kézbesítés lesz 6 kocsival. 
Az express-csomagokat a reggeli órákban egy 
autó hordja szét.,^- Vájjon miért nem javí-
tották ilyenformán Zalaegerszegen is a szol-
gálatot ? Miért mutathat a kézbesítés itt vissza-
esést a pécsi haladfshoz képest ? Mert mi 
csak Egerszeg, csak Göcsej, csak — Mucsa 
vagyunk ? 

— Szülői értekezlet. A helybeli állami 
polgári leányiskolában tegnap délután 4 órakor 
szülői értekezlet volt, amelyen a szülők igen 
nagy számban jelenlek meg. Az értekezleten 
Tenczer Jánosné tanár igen tanulságos fölolva-
sási tartott a vallásos nevelésről. Azután a 
szülők érdeklődtek gyermekeik magaviselete és 
tanulmányi előhaladása felől a tanári testület 
tagjainál. 

— A Rendezett tanáosu városok nagyobb 
önállóságáért. A városok állandó kongresszusa 
legutóbb tartott ülésén kifejezésre jutott az a 
kívánság, hogy az uj törvény megalkotásával 
vonják ki a rendezett tanácsú városokai a vár-
megyei hatáskör alól. — Valóban el is érkezeit 
már ennek az ideje, mert az mégis csak furcsa 
dolog, hogy például Zalaegerszeg es Nagy-
kanizsa aszfaltozási, vízvezetéki, csatornázási, 
kölcsön stb. ügyei fölött rédicsi, alsóőrsi, 
rigácsí, murakereszturi bizottsági tagok dönt-
senek. ( 

Fásltják a Vőrösmarthy-Utcát. Egy évvel 
ezelőtt fosztották meg díszétől a Vörösmarty-
utcát, amikor a gyönyörű hársfákat kivágták 
olt. Most azután megkezdődik ennek az utcá-
nak újra fásítása. Erre mulatnak az utcahosszat 
ásott gödrök* melyek várják a beígért gömb-
fákat. Kipótolják a Wlassics-utca fasorai  . is, 
mely eléggé hiányosnak bizonyult, amennyiben 
sok fácska elszáradt. 

— Egy kis geográfiái  (tévedés. Báró Kray 
István képviselőjelöltünk ^tegnapi körútja alkal-
mából meglátogatta G$énlíáza községet is, 
ahol diadalkapu fogadtá Helybeli laptársunk 
riporterének fantaziája felülemelkedvén geogra-
Ijai tudásán, ezt a diadalkaput Ebergénybe he-
lyezte át, amin az ebergényiek szörnyen csu-
dálkoznak, a ^ellénházaiak pedig méltatlankod-
nak. Igazán nem ártana, sőt nagyon is szüksé-
ges lenne hogy azok a bizonyos kiküldött tu-
dósítók valamivel jobban ismerjék a város 
környékét és az ilyen körulaíás alkalmával 
legalább annyit kérdezzenek valakitől, hogy 
tulajdonképen melyik községben is vannak? 
Ilyen geográfiai  tévedésben nem szabad egy 
.újságírónak" leledzenienie. 

« 
— Egyhangú választások Zalsmegyében. 

Az eddigiek szerint Zalamegyében három kerü-
letben lesz egyhangú választás és pedig Nagy-
kanizsán, Zalaszentgróton és Keszthelyen. 

— Korea kiküldöttje Budapesten. A napók-
ban Korea egy kiküldöttje járt Budapesten,'hogy 

xa kisebbségi kérdést tanulmányozza. Különösen 
érdekelte Buday László könyve a ^Megcsonkí-
tott Magyarország" és az abban foglalt adatok, 
megszerezte a, könyv angol forditását és meg-
ígérte, hogy Japánban ismertetni fogja a könyv 
adatait Magyarország érdekében. 



1926 dpcémber 3. 
VJ 

ZALAVARMEGYÉ ( .3 

— Mikor a szénakazal elvész. ÖÍV. Szabó 
Józsefig zalaköveskáli 40 éves főldmives-
asszoffy,  takaros foenyecskének nemcsak nyelv-
pörgctyüje van helyesen beillesztve, hanrin 
% ke'ze is roppant hirtejen és ha mérges, úgy 
szokott járni, mint a motolla. így nemrégiben 
történt, hogy Luták István oltani hegyőr egy 
elveszett szénakazalt keresett qála. A huszáros 
menyecske ezen annyira feldühödött, hogy 
magaból kikelve gyalázni kezdte a kötelességét 
teljesítő hegyőrt és a kezeügyébe esett gereblyé-
vel módfelett veszélyeztette a hegyőr szemevilá-
gát. A hegyőr följelentette az asszonyt, akit 
a bíróság 400 ezer koronára itélt. — Persze, 
most azután csendes és egészen szelíd lett 
a kedves menyecske. \ 

— Betörök jártak a felsőszakonyl temp-
lomban. A felsős/akónyi evangélikus temp-
lomban betörők garázdálkodtak. Feltörték a 
templom perselyét s a pénzt elvitték. 

~ Zalaegerszeg egyik kulturlntózmtffTye,  a 
„Kuliura" kölcsönkönyvtár most adta ki leg-
újabb f^ftalalógusát,  'melyben a legjobb hazai 
•és külföldi irók legjobb mfivei foglaltatnak. A 
könyvtár hétköznapokon az üzleti órak alatt a 
közönség rendelkezésére áll Beiratkozni bár-
mikor lenet Kakas Ágoston könyvkereskedésében. 

— Kedvezményes^ utazás a megyei szol-
gaszemólyzetnek. A vármegye szolgálatában 
álló szolg-tk már régebb idő óta mozgalmat 
indítottak, ho^y ugy a saját maguk, mint csa-
ládtagjaik •reüzére megkaphassák-a kedvezmé-
nyes vasúti jegy váltására jogosító arcképes 
igazolványokat. Vasmegye hétfői közgyűlésén 
foglalkozik a szolgák kérelméve lés azt pártolóan 
terjeszti a miniszter elé. 

— A magyar nép regulája a deoemberl 
Időjárásról. Midőn karácsony hava zöld, 
húsvét napján havas a föld. Karácsony éjszaká-
ján ha esik földre hó, ez reménységet ad, hogy 
lészch minden jó. Első napian a nap ha fény-
lik, a drágaságot remélik. Karácsony éjszakáján 
ha keletrŐJ fuj a szél, marhák dögét, ha nyugat-
ról, emberek halálát jelenti. Ha délről, sok be-
tegséget, ha északról, jó esztendőt hoz. Szil-
veszter éjszakáján ha eső esik, reggel pedig a 
nap fénylik, nincs reménység a termésben; de 
ha éjszakája és napja lészen egyenlő, akkor azt 
mondhatjuk: Szilveszter végezte jól nekünk az 
időt várhatunk ezután boldog esztendőt. 

— Aldetektivek rablóbandája /garázdálko-
dott*. Kassa közelében fekvő Antalován a minap 
betört egy hattagú rablóbanda Klenovszky Icidor 
földbirtokos házába A rablóbandi két tagja az 
ajtó előtt állt őrt. négy pedig revolverrel kény-
szerítene a cselédséget, hogy bocsássa be Őket. 
Munkácsi detektívek vagyunk és fegyvert  kere-
sünK, mondták, azután Klenovszky két fivérét, 
nővérét és a cselédet bezárták egy kamrába, 
majd 2000 csehkorona értékű fehérneműt és 
10.000 csehkorona értékű ékszert szedtek össze, 
azután elvitték a csaladot hetven lépésnyire 
a háztól, utána pedig kényszeritették az öreg 
Klenovszkyt, hogy egy Klein Benjámin nevű 
földbirtokos házahoz menjen velük és keltse 
fel Kleint. Klein fia nyitott ajtót, de megértve 
a helyzetet, rögtön megszökött. A rablók utána 
lőttek, azután maguk is elmenekültek. "A rend-
őrség erélyesen nyomoz. 

Megakadt a magyar sert f lsklvl tel 
Németországba, v. 

A német-lengyel vámháboru segítségével 
nagyon-kedvező alkalmunk nyilt arra, hogy a 
magyar sertésárut, elsősorban szalonnát, zsírt, 
majd félsertéseket nagyobb mennyiségekben ex-
portálhassunk Németországba Békeidőben is 
jelentős felvevőpiacunk volt zsírban és sertés-
hustermékekben Németország. A magyar zsir 
újra tért hódított magának és nagy mértékben 
szorította ki a magyar zsírnál sokkal silányabb, 
amerikai árut. 

Most a szépen indult sertésáTukivitel Német-
országba hirtelen elakadt. 

*A sziléziai sertéstenyésztő gazdáknak fdtünt 
a magyar sertések mindig erósebb térhódítása 
a német piacon és a megszokott német lele-
menyességgel előkotortak a régi irattárból egy 
1900-ban létesített állategészségügyi egyezményt 
Magyarországgal, melynek értelmében a garat 
és a tüdő között levő hörgkörötti nyirokcsomó 
mirigynek a bevitt félsertéseknél épen meg kell 
lennie. De a 26 esztendős és teljesen hibás fel-
fogáson alapuló egyezmény teljesen feledésbe 
ment már és soha nem tartottak be annál is 
inkább, mert a hivatalos vizsgálatnál az állat* 
orvos ebből a mii így bői állapítja meg az eset-
leg jelenlevő gümökórt. 
. Már most, ha ezt a mirigyet vizsgálatkor 
fel nem vágják, előfordulhat az az eset, hogy 
a németországi vizsgálatnál egy-egy vagónszal-
litmányban esetleg akadna egy két gümőkóros 
állat, amiért aztán u németek az egész szállít-
mányt vagy visszakílldenék Magyarországba, 
vagy pedig minden kártérítés nélkül elégetnék. 
Ennek a veszélynek pedig egyetlen magyar ex-
portőr sem teheti ki magát. . 

Ez tehát az a narancshéj, amelyen a szépen, 
indult magyar sertésáruexport egyelőre elcsú-
szott. De reméljük, hogy ez csak egy rövid 
epizód lesz és az illetékes tényezők- módját 
találják annak, hogy ez a 26 éves egyezmény 
véglegesen meg ne akadályozhassa a magyar 
serléskivitelt Németországba. 

A kereskedelmi szewődésen kivül állapotunk 
Németországgal, sajnos, nagyon megnehezíti az 
állandó- kivitelre való berendezkedést és mind-
untalan merülhetnek fel ilyen előre ki ncrn 
számítható akadályok. Tehát az egyik leg<iir-

fjősebb feladatunk  1 ezzel a ránk nézve fontos 
elvevöpiaccal mielőbb kereskedelmi Is^erzCd^t 

kölni. 

— 5 ezer pengőt kap az' a' csecsemő, aki 
1926. december 31-én pont éjfélkor születik. A 
Színházi Élet reszictesen közli . a feltételeket. 
Incze Sándor népszerű hetilapja egyszerre kö-
zöl képen beszámolót a pesti és newyorki 
Molnár Ferene premierről. Az uj szám tar-
talmából kiemeljük a következő cikkeket: 
Miért akar színésznő lenni Madarassy Beck 
Tessza bárónő? Jön az óriási paróka. Képes 
bemutató Lábass Juci híres karkötőiről. Nagy 
mozi, társaság, divat, műkedvelő rovat. Kotta-
melléklet. Darabmelléklet: „A menekülő asz-
szony". Regénymelléklet: .Szőkék előnyben*. 
Azok, akik most negyedévre előfizetnek, ingyen ' 
kapják az eddig megjelent regényfolytatásokat. 
Negyedéves előfizetés 100 ezer korona, egyes 
szám ára 10 ezer korona. 

— Az albán felkelés. Az albán felkelést 
teljesen elfojtották. A felkelő sereget mindenüt 
leverték és visszakergették a hegyek közé. • 

— A vagyonvaltság buza árát a pénzügy-
miniszter december hóra 350 ezer koronában 
állapította meg. 

— A frankper  utolsó' tárgyalása. Töreky 
Géza törvényszéki elnök pénteken, december 
3 án tartja meg a frankper  kúriai ítéletének 
kihirdetési tárgyalását 

— Sopronban nem boldogul a színház. 
Mióta Soprontól lehették „hmterlandj^-, azóta* 
a színház sem boldogul ott. Somogyi Kálmán 
társulata a közönség részvétlensége miatt 30 
millió koronát volt kénytelen kérni a várostól 
a legsürgősebb kiadások fedezésére. Most azu-. 
tán, mint értesülünk, a mpí nappal be is fejezi 
soproni működését és szombaton már Oyőrben 
játszik. 

— A Képes Krónika tegujabb 49 ik szá-
mát a. legérdekesebb cikkek tanulmányok és 
irodalmi írások teszik kiemelkedővé. Por^oás 
leírást- ad Bitáviáról Zboray Ernő ott élő ha-
zánkfia, ifj. Latinák Jenő pedig a Svájci Alpe-
sek világáról beszél ,Ahol,örök a tél" cimü 
cikkében. Folytatódik Orbíw Attilla „Budapest 
nótesz"-a, Casson „Az üzlet tudománya- cimü 
sorozata és Sheridan világhiró regényének, az 
„ö i koponya"-nak ujabb fejezete. „Het iv^r t * 
itt Tóth .László, a vezércikk pedig a nem 
dékek statisztikáját mutatja be. Novellát közö! 
ez a szám Lpsonczy Zoltán. Pásztor József és 
Benedek Rózii tollából. Végül kiegészíti a 
nagyszerű belső tartalmat a többszáz aktuális 
fotográfia,l  a méiynyomásos melléklet és több-
színű ' művészi cimlap. A Képes Krónika uj 
száma mindenütt kapható 8 ezer koronaért, 
és előfizethető lapunk kiadóhivatala utján. 

/ Felhívás. 
Bátorkodom felhívni a n. é. közönség figyelmét arra, 

hogy a korai sötétség beállta miatt 

mQtermembp a fe lvé te lekhez 
v l l l anygépet szereztem b e 

s igV bármily késő este i« modern felvételt tudok esz-
közölni. 

Továbbá kérem, hogy karácsonyra a nagyításokat már 
most méltóztassanak megrendelni. 

Műtermem egész nap állandóan fűtve vart. 
Mély tisztelettel 

Serényi Á r p á d fényképész 
(Szalay és Dankovits butorraktára mellett) 

Tüzelőanyag, 
mész, cement kereskedés 

•oBáicheln-hásbaa, Sas-n. 8. alatt 
Házhoz szállít hasáb és apritott tűzifát, továbbá 
különböző szeneket minden mennyiségben, a leg-
jutányosab napiáiban. Telefonmegrendelés 177. sz.. a. 
A n é. fogyassjfó  közönség szives pártfogáfát  kéri 

PERLMUTTER JÓZSEF. 
Zalaegerszegi p iac i a rak . 

Búza 340,000, rozs 240 000. árpi 23Q.G0G. zab 
180.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 200,00 K. 

s s r o a mícw^msma^ 
N Ö I T Í l @ j £ ) 2 Í o I ^ején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházatt 

BÁTORI SÁNDOR rahanagyáraházában 
^ Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az angag! Legbiztosabb a szabás! Legolcsóbbak az árak I 

Hatalmas választékban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, £3 leányka ruhák, h 
női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék; w 

leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, - íg? 
sportnadrágok. 
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legolcsóbb" bevásárlási forrása 

Fiscbl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eöfvőt-ufca  10. ftsám. TtItfonitÁoi 106. 

Ne vegyen 
másfí 

Ali NT 

T 
E 

TETRA 
R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

(A 

3CEL 
PAL ÉS INDRA 
UKI ÉS NŐI DIVATÁRUIIÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 

G Y É T ! 
ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

A RUDOLF M08SE Rt. kiadásában most megjelent 
A\agyarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági címtára 1926—1927. 

eláö körzeti része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tofoa és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagát . 

A vaskos. 386 oldalas nagyalakú cirnWr ára 200.0(X) 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kivül tartalmazza Budapest és környékinek teljes 
címanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

egész vaszonkötésben 9CO.OOO korona. 
Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

) 
Uk»tul.J«ono»l ZALAVARMCOYI lapkladOtAr»».»g 

F a U f 9 » > i V k * « t 4 : HIROOLV M R I N O . 
r * l e í s . kiadó: KAKAS AOOSTON. 

TÓTH GYULA 
'ANGOL URISZABO 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 

T e l e f o n s z á m ^ 

191. 
< • 

Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdessen a Zalavármegyében! | 

Erfurti 
SUrgtfnyciih:  Erfurti. 

kereskedelmi R.-T, 
\ 

Szombathely, Király-utca 6. sz. 
Priparált növények 

Telefon r 4 2 5 , szám. 

u. m.: Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
nólia és Babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 

u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-ágak és különféle 
V á Z c i k b a való v i r á g o k legolcsóbb beszerzési -forrása. 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre valójőzelék-és virágmagvaínkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat, u. m.: 
jácint. tulioán, nárcis, crocus stb. vírághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruhálában 

Mélyen leszállított árak! Zalaegerszeg. 
Ing-zephir . . . 
Shotis divatkelme . 
Törülköző . . . 
Szövet parhet . . 
ÁgyhuzáV színtartó 

15,000 
23.500 
12.500 
18.000 
16.000 

Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
<11.000 

13.000 
400.000 

11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő. . . 12.000 
Barna vászon . . . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 C Z T ' függönykoJme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

( 
á'larcdé naay raktár női é$ férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 

pokróc és vízmentes ponyvákban. - Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

',,'ml̂  i.i, *KJ ..>>(» »£«%J«e W A. r-jrstj«.' r\ u.Atí- j 'V . • x3l.< * J i } . > • * ! ! . i £ i / ± . . . V . 1 V U 4 . Ú V . « ' • > « . 1 3 1 

V 



V, A v l o l y a i a ^ ZaiaegprRieQ. 1928. december 4 Szombat. 
Ara 1 5 0 0 k o r o n a . 

277 szft». 

Birfelealk minden hélkfiinap délután. -

í ' O M T I K A I 7SÍ  A P I L . . A J P V . 

BUllMléi: t n kóniprt 2f.000 g, negytdém 75.000 E. - JUerk*a«té«éi é« kiadóhivatal: <al*e(«rii«(. SifehurMér 5. feletti IS! 

A tolt aranyhegye 
nem töröli össze azért, mert Rákosi Jenőt, kire, 
mint a megtestesült tisztességre és becsületre 
tekint az ország népe és első Sorban az ujság-
iró-társadalom, „sajlóvélség" miatt elitélték. 
Hivatoltabb rpestere a tollnak nincs Rákosi 
Jenőnél. Egy emberöltőn át, a legnagyobb 
politikai, és társadalmi harcok közepeíte rótla 
Rákosi Viktornak tolla a papirost, .feltűnést 

'kellő, mély gondolkodásra késztető cikkek jelen-
teK meg tőle 60 éven át s jelennek meg ma is 
és ezen a hosszú időn át soha nem ütközött 
Írásának egyet|en sora a büntető paragrafusokba. 
Tudott ő dicsérni, magasztalni, támadni, kor-
holni. komolyan, tréfásan, gúnyolódva irni, föl 
is lünt, csodálatot is váltott ki, ismertté, tiszteltté, 
becsültté tette nevét, de Írásáéit ő, aki 60 éven 
át mindennap irt,"csak most, mint 85 éves 
aggastyán került — remegve irjuk ki — a vád-
lottak padfára. 0, aki magyarabb a magyarnál, 
aki évtizedeken át egy ideát ismert: a húsz-
milliós'dicsőséges magyarnemzetet, az ébredők 
állal a vádlottak padjára hurcoltatott. El is ítélték. 

Érdemes e fölött a jelenség fölött gondolkodni 
különösen ma, amikor akadnak bőven, akik 
mellökre ülve fönnen hirdetik, hogy ők újság-
írók, mert néhány durvaságot és malacságot 
papírra vetnek, alantas gondolkodású emberek-
nek telt szájjal magyaráznák be, hogy nem is 
újságíró az, aki nem kapja be egymásután a 
sajtópereket; de, amikor helyt kell állaniúk 
írásaikért, akkor különféle ürügyeket találnak, 
hogy a tárgyalást a végtelenségig elnapoltassák. 
Ezek az újságírók járatják le a sajtó tisztességét 
és tekintélyét; ezek az ujságitrók közösítik ki 
a toll embereit a társadalomból. Rákosi Jenő 
sohasem pályázóit sajtóperre, mert komoly 
eszmékkel, komoly dolgoknak komoly fejtegeté-
sével, sohasem sérlő bírálattal tette nevét széles 
körben ismertté, még ellenfelei előtt is tiszteltté. 
Ezért nem járta le magát (50 esztendő alatt, 
eẑ rt nem unla meg őt a társadalom, ezért 
olvassák szívesen még ma is mindazt, ami az 
Ő nevével jelenik meg. Hogy apró akarnokok, 
törpe nagyzolók fitymálkodva szólnak néha róla, 
az csak olyan dolog, mint mikor az évszázados 
tölgynek még mindig egészséges törzse eílen 
egy-két patkány támad; de ugy esnek viséza, 
Itogy elfelejtik örökre oktalan cselekedetöket. 

Rákosi Jenő nem irt sohasem azért, hogy 
föltűnést keltsen, hogy primadonnáskodjék, hogy 
ünnepeltesse magát akár komoly, akár — bocsá-
nat a kilételért — kétes exisztenciáju emberek-
kel. Ő erre még csak gondolni sem mert volna 
és még 60 esztendei újságírói működése ulán 
is mindenki a leghivatottabb újságírónak ismeri 
ót. És miért ? Mert megvannak a hivatásához 
szükséges tulajdonságaî képességei, mert a köz-
érdeket soha a magánérdekkel össze nem 
téveszti s mert azért ir, nőivel van a közérde-
kében mondanivalója, szenvedelem és az újság-
írás és újságíró tekii lélyét oly könnyen lerom-
boló személyeskedés nélkül. 

A toll veszedelmesebb fegyver, mint a két-
élű kard. Azzal csak az bánjék, aki hivatott 
•ágot érez magában; de ne nyúljon hozzá az,akt 
„csak írni akar". A toll fölemelhet, de le is 
dobhat és föltétlenül visszaüt arra, aki hivat-
lanul, akaratlanul veszi kezébe, aki alanlas 
szándéktól, vezéreilelve stenzáció hajhászásra es 
önös érdekeinek kielégítésére veszi használatba 
a tollal. Rákosi Jenő mindig ment volt ettől a 
bűntől. Azért maradt felszínen, azért őrizte meg 
a pátriárkái korig egyéni integritását. 

Az ébredők Rákosi Junőnek egyik közlemé-
nyét magukra nézví: sértőnek találták. Beperel-
ték miatfa és a bíróság el\s iléHe másfélmillió 
korona pénzbüntetésre, de ítélet végrehajtá-
sát felfüggesztette  három éVre. Három évre I... 
Ugy hisszük, hogy, ha " Rákosi Jenő 25 éves 
korától 85 éves koráig - f eztazesetjt kivéve -

. nem lépett közefébbi ismeretségbe a büntető 
i törvénykönyvvel és mégis minden újságírónak 
j mintaképül szolgálhat nemcsak munkálkodásá-
| val, de munkálkodásának dicső eredményeivel 

s azoknak a közre való hatásával, 'akkor 88. 
éves koráig sem botlik még egyszer abba a 
kőbe, amelybe mindig tiszta," becsületes uton 
járó lábát ütötte. Az mindenkinek legpriválabb 
Ugye, mikor és mi. által érzi magát sértettnek; 
az ébredek megsértődlek Rákosi Jenő egyik 
irása miatt és ezért á bíróságnál kereslek és 
szereztek maguknak eléglételt. Joguk volt ehez, 
sőt a maguk szemponijából kötelesek is voltak 
erre. Nem is vilázurik afelől, hogy kellett-e 
Rákosi Jenővel szemben az ébredőknek e jogu-
kat érvényesíteni, vagy kötelességöket teljesí-

teni, de-ugy gondoljuk, hogy a magyar nemzet, 
melynek elvégre mégis drága kincse Rákosi 
Jenő, nem gratulál az ébredőknek azért, mert 
Rákosit bíróság elé vitték 85 éves korában 60 
éves dicséretes újságírói múltja után és talán 
jobban isóhajtotta volnaa nemzet a sajátérdekében,< 
ha az ébredők ez alkalommal egy kicsit félre-
telték volna érzékenységüket s nem birói uton 
vettek volna maguknak élégtételt a magyar 
nemzet egyik kiválóságától, a 85 éves Rákosi 
Jenőtől, akinek nevét még a ránk következő 
századok 6em törlik ki a nemzet hű fiainak 
emlékezetéből s akinek érdemei előtt minden-
kor_kalapot emel az, aki magát magyarnak 

/  £ '  Herboly  Ferenc. 

A zalai képviselőjelöltek  hadállásai. 
\ 
A választási színjátéknak első felvonása le-

játszódott. A jelöltek kiálltak csapataikkal a 
küzdőtérre, elfoglalták hadállásaikat s meg-
kezdődnek az előkészületek a döntő küzdelemre. 
Az a kérdés, hogy az ajánlási iveket aláírók 
szavaznak-e arra, akinek ivét aláírták ? Mt azt 
hisszük, igen. Mert* a magyar ember\ nem ját-
szik a szavával, nem ; különösen akkor nem, 
ha azt aláírásával is megerősíti. 

Az ajánlási iveket természetesen nem irta alá 
minden választó. Egyrészt azért nem, mert 
nem mutatkozott annak szüksége, másrészt pê  
dig, mert sokan még mindig nem tudják, hogy 
az aláírás nem jelent egyben elkötelezettséget 
is. Az aláírók azonban 99 percentnyire szava-
zóknak is vehetők. 
. Most tejját a küzdőtérre kiállított csapatok-

nak az a feladata, hogy az alá nem írókat a 
maguk táborába csalogassák, esetleg a felállí-
tott harci soiokat megbolygassák. Egy hét van 
még hátra a választásokig. Mához egy hétre 
ilyenkor csend lesz a politikai berkekben. 

Az alábbi kimutatásból kitetszik, hogy áll a 
helyzet ma, amikor az ajánlási ivek már a vá-
lasztási biztosok elölt fekszenek. 

Balatonfüred.  A válaszlók száma 6863. Jelöl-
tek : Héjj Imre hivatalos egységespárti 3792, 
NaRy Lajos ev. esperes pártonkívüli kisgazda 
I237 ajánlással. 

Xeszthely.  A választók száma 12 865 Jelöl-
tek : Reischl Ricjiárd agrárpárli 4640, Márton 
Jenő ny vasúti altiszt autófuvarozó pártonkí-
vüli 1471 ajánlással. 

Letenye 6316 szavazóval. Somogyi Béla faj-
védő 1618, Pozsgár Rezső ker. gazd. p. nem 
hivatalos jelölt 2142, Dobrovics Milán nem hi-
vatalos egységespárti 1456 ajánjást kapott. 

Nagykanizsa  város Választóinak száma 6680.-
Kállay Tibor egységespárti hiv. jelöltet 3518* 
dr. Dómján Lajos odavaló ügyvédet, ki párton-
kívüli függell. programmal lépett fel 806-an 
ajánlják. 

Kiskomárom.  7039[választója közül Oyömö-
rey István egységespárti hivatalos jelölt ajánlási 
ivét 3420, Drózdy /Oyózó demokratáét 2462 
irta alá. 

Lenti kerületében 5114 választó van, akik 
közül 2997 irta alá Csák Károly dr. egységes-
párti hivatalos jelölt ajánlási ivét, mig Lakó 
Imre demokrata 754 aláírást gyűjtött. 

Pacsa. A választók közül Bartos János ker. 
gazd párti hiv. jelöltet 3273, Drózdy Győző 
demokratát 2073, Dómján József pártonkivülit 
2426 ajánja. 

Tapolca.  7022 választót számlál a kerület. 
Jelöltek : Horster Elek agrárpárti 3355 és Ter-
bócz Imre nem hiv. egységespárti 3131 aján-
lással. 

Mit mutatnak az ajánlási ivek. — -
Zalabaksa.  A kerület szavazóinak száma 

6330. Ezek közül dr, Hajós Kálmán hiv. egy-
séges párli ajánlási ivén 2366, Fangler Béla 
pártonkivülién 1274, -Buchberger Józsefén 
1387 aiáiró széppel. 

Zalaegerszeg  választókerületének 14 356 vá-
Wsztója van. Báró Kray István egységespárti 
hivatalos jelöítet 6007, Farkas Tibor dr. pár-
tonkivülit 3146 ajánlja. 

Zalaszentgróton  dr. Vass József népjóléti 'mi-
niszternek nincs ellenjelöltje. Választók száma 
13 554, kik közül a miniszter ajánlási ivét 
10 163 irta alá. Majthényi Károly sümegi tanár 
nem tudta a kívánt aláírásokat megszerezni, 
így ebben a versenyben lemaradt. 

Vass miniszter ünneplése 
a zalaegerszegi kerület községeiben. 

Vas.s József dr. népjóléti miniszter Zalaeger-
szegen tegnap megtartott hatalmas beszéde után 
Zalalövöre ment. Utjá valóságos diadalmenet 
voll, mert amely községeken áthaladt, mindenütt 
nagy ünnepélyességgel fogadták őt. 

Zalalövőn a központi vendéglő tágas színét 
díszítették föl ízlésesen virágokkal, mert terem 
nincs olt olyan, amely befogadhatta volna a 
minisztert látni és hallani .akaró tömeget. Az 
iparosság és tűzoltóság testüí&jleg fogadta a 
minisztert, kit Veér Vilmos plébános üdvözölt. 
Vass miniszter, mint titoj^k, egészen berekedt s 
azért Lövőn keveset beszélt. De szavai hatottak, 
gyújtottak ott is, ugy,- hogy 

nincs választó, aki másra szavazna 
Zalalövőn. valamint a szomszédos 

Sj községekben,mint Kray István báróra-
Zalalövőről visszatérve résztvett a miniszter a 

főispán által adott ebéden. A Kaszinó helyisé-
gében rendezték a társasebédet, melyre a minisz-
ter kíséretén kivül a város vezetősége is hiva-
talos volt. Ebéd alatt az Egyházi Enek- és 
Zene Egyesület két dallal kedveskedett a minisz-
ternek. / 

Meglátogatott volna a miniszter még/ több 
községet is, de időközben, a miniszterelnöktől 
távirati meghívást kapóit fontos miniszteri tanács-
kozásra. Szentivánban azért csak rövid időre 
állhatott meg, de S^epetk és Zalaistválnd való-
sággal megállásra és kiszállásra .kényszeritette 
őt Leírhatatlan az a lelkesedés, mellyel e köz-
ségek népe a minisztert fogadta, aki betegsége 
dacára is, kénytelen volt rövid beszédfel intézni 
e néphez, ami csak fokozta a lelkesedést, amely. 
szintén csak megerősít mindenkit abban; a* 
reményben, hogy Zalaegerszeg képviselője báró 
Kray István lesz, még pedig az elképzelhető 
legfényesebb győzelem mellett. " 
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A kereskedelmi miniszter a 
v szőlősgazdák között. 

Hermann Miksa,s tu j kereskedelemügyi mi-
niszter, aki Sopron várbs mandátumával fog az 
országgyűlésben helyet foglalni, Sopronban 
megjeleni az oltani szőlősgazdák által lisztele* 
tére egybehívott közgyűlésen, amelyen Uireích 
Gyula elnök, S németajkú legények zamatos' 
magyar éneke ulán, vázolta V soproni szőlős-
gazdák kívánságát. Kérle többek^között a ha-
tárforgalom megkönnyilését ugy i borértékesi-

' tós, mint az idegenforgalom érdekében. A bor-
' fogyasztási adó eltörlésének kívánságát azzal a 
megjegyzéssel kisérte, hogy el kell most dön-
teni, liogy ki pusziuljon, a borfogyasztási  adó 
vagy a bortermelő. Kérle még, hogy a katasz-
terben tégyék egyenlővé a szőlő és mezőbir-
tokokat, valamint azt, hogy tiltsák el a görög 
botoknak Magyarországba való behozatalát. 

Hermán Miksa dr. válaszát azial kezdte, 
hogy mint a kormány tagja és mint lelkiisme-
retes ember, nem ígérhet fűt-fát,  mint más 
jelöllek. Kijelenti, hogy nem a mandátum ér-
dekében akar most beszélni, hanem minden 
politikai iz nélkül, kizárólag mint kereskekemi 
miniszter. 

A lialá(forga|om megkönnyítésére 
vonatkozó kívánságra megjegyezte, 
hogy fentjárt  ez ügyben a külügy-
miniszternél, aki kijelentette előtte, x 
hogy áz erre vonatkozó.megegyezést 
Ausztriával mór megkötötték és ez 
rövid időn belül nyilvánosságra fog 

kerülni. / 
Az egyezmény lényeges könnyítéseket tartal-

maz ugy a személy-, mint az áruforgalomra 
vonatkozóan. Ha • a rendelet nem takarja az 
összes hiányokat, ugy az orvoslásról gondos-
kodni fog. 

A bortermelés és értékesítésére vonatkozóan 
miniszter elmondja, hogy az osztrák szerző-

dés már tartalmaz bizonyos könnyítéseket, igy 
a borexport lassan megindul. A gondolatnak, 
hogy mikép lehet a bort értékesíteni, azok 
közül kell jönnie, akik a ^borl termelik, ezután 
jönnek majd a hatóságok,' hogy közös munká-
val megteremtsék  az értékes/ies lehetőségeit. A 

" borfogyasztási  adó ellörlésérő, csak annyit 
mondott a miniszter, hogy ez súlyos próbléma, 
amelyet a városokkal együttesen lehet csak 
elintézni. 
rjwM), 

Egy osztrák gróf megá l lap í t ja , 
hogy a Habsburgok e re iben is fo ly i k 

zsidó vér. 
Bécsből írják, hogy Slernberg Adalbert gróf, 

az ismert liberális publicista legutóbb könyvet 
irt „Papsle,j Kaiser, Kőnige und Juden" címen. 
A gróf e könyvében kimutatja, hogy fajvédelem-
ről és zsidókérdésről Európában beszélni nem 
lehet, mivel nincsen család, amelynek ősei 
között ne akadnának zsidók. Kimutatja a 
Habsburgokról ís, hogy zsidó'vér folyik ereik-
ben. 

Közismert dolog — írja —, hogy a közép-
korban egy zsidó fiu kikeresztelkedett és a 

. keresztségben a Petrus Leonis nevet kapta, 
Ez a kikeresztelkedett zsidó fiu később 
II. Anacletus néven pápa lett II. Innocent 
ellenpápával szemben. A pápa öccse azonban 
továbbra is zsidó maradt és ennek leát:ya 
volt nagyanyja Habsburg Rudolfnak, a dinasztia 
megalapítójának. 

Slernberg gróf még a világháború előtt nyil-
vánosságra hozta ezl a Reichsrat egyik ülésén, 
amelyen temperamentumos beszédet mondott. 
Ebben a beszédben/ a következő kijelentést 

- tette: 
— Bennem is folyik kevés zsidó vér, amelyei 

ősanyámtól, egy Habsburg főhercegnőtől  örököl-
tem. 

Emiitett könyvében Slernberg gróf most el-
beszéli, hogy akkori kijelentése nagy meg-
ütközést keltett a bécsi udvarban és a császári 
levéltárban minden aktát lázas munkával eltün-
tettek, smely a Habsburgok zsidó származására 
vonatkozik. Ennek ellenére Sternberg gróf bir-
tokába jutott egy levélnek, amely Albrecht 
királytól, a dinasztia-alapitó Rudolf fiától szár-
mazik és amelyben utalás történik a II. Ana-
clelussal, a zsidó pápával való rokonságra. 

Hogy mennyire lehet az ilyenfajta fejtegetések-
nek hitelt adni s hogyan tudja állításait Slern-
berg gróf megdönthetetlenül hiteles adatokkal 
alátámasztani, arról bővebben nem befszél 
a tudósítás. 

Ludendorff  él. 
Berlin,  december  3. Egyes külföldi lapokban 

hírek jelenlek meg Ludendorff  generális halálá-
ról. Ezt a hirt hivatalosan megcáfolták. 

A belügyminiszter üdvözlése. 
Debrecen,  december  3. Hajduvármegye törvény-

hatósági bizottságának mai közgyűlésén sajnál-
kozással vetiék tudomásul Rakovszky Ivánnak1 

a belügyminiszteri székből történt távozását és 
üdvözölték az uj belügyminisztert,; Szcitovszky 
Bélát. 

A miniszterelnök Kaposvárott. 
Budapest,  december  3. Bethlen István gróf 

miniszterelnök az eddigi megállapítások szerint 
vasárnap Ugrón Gábor támogatására Kapós-
várra utazik. 

Radikálisok, bukása. 
Budapest,  december  3. Most már egész bizto-

san megállapítható, hogy 40 radikális képviselő 
kiesett. , 

Miniszter-képviselők. 
~ Budapest,  december  3. A beadott ajánlási 

ivek tanúsága szerint az összes miniszterek 
— Hermann Miksa kereskedelmi miniszter 
kivételével — megválasztott képviselőknek' 
tekinthetők. Azonban Hermann megválasztása is 
bizonyosra vehető. 

Időjárás. 
Budapest,  december  3. A központi meteoroló-

giai intézet jóslása szerint további hősülyedés 
mellett csapadékra hajló, vállozó idő vár-
ható. 

Letartóztatták, mert rádión a himnuszt 
hallgatta. 

Pozsony,  december  3. A gulai vendéglőben 
több gulai polgár a rádiót hallgatta. A készü-
léket a budapesti hullámhosszra állították be 
és élvezték a magyar muzsikál. A korcsma-, 
szobában egyszer csak felzengett a magyar 
himnusz. A pesti leadóállomáson katonazene 
játszotta a magyar imádságot. Egyszer csak 
belépett a korcsmaszobába a cseh csendőr. 

A rádió nem ijedt meg a cseh csendőrtől, 
tovább szólt a dal: megbűnhődte.már e nép... 
A csendőr, rögtön igazoltatta a szobában tartóz-
kodókat, majd (nindegyiküket előállította a 
csendőrőrsre, ahol le is tartóztatták őket. Michol 
András vendéglős rádiókészülékét pedig elko-
bozták. A rádió hallgatása miatt a rendtörvény 
alapján emelnek vádat ellenük. 

Cseh rémlátás. 
Prága,  december  3. A magyar-cseh hatáiu 

mentén több barlangra bukkantak, amelyeknek 
nyílás Magyarországra torkolik. A cseh sajtó 
ebből borzasztó esetet csinál. Azt mondják, 
hogy egy-egy barlangban 3 ezred is elfér.  A 
diplomáciai eljárás, megindult. 

Elitélt szerkesztő. 
Budapest,  december  3. A budapesti kir. tör-

vényszék Boros Lászlót, az Esli Kurír felelős 
szerkesztőjét az ébredők megrágalmazásáérl 
1 hónapi fogházra és 2 millió korona pénz-
büntetésre itélt. 

Angol—kínai konfliktus. 
London, december  3. Anglia ca6us bellinek 

veszi a hongkongi angol konzul letartóztatását. 
A kínaiak gyanús-szemmel nézik a hongkongi 
európai negyedet. . 

Merényletet terveztek a spanyol király 
és Primo de Rivera ellen. 

Párizs,  december  3. Madridi jelentések sze-
rint Alfonz spanyol király és Primo de Rivera 
diktátor ellen gyilkos merényletet akartak elkö-
vetni. Kilenc embert letartóztattak, akiknél ház-
kutatás alkalmával bombákat és fegyvereket 
találtak. 

HÍREK 
— A kormányzó nevenapja. Nagybányai 

vitéz Horhy Miklós, Magyarország kormány-
zója hétfőn üli né^Ünnepét, mely alkalommal 
a templomokban ünnepélyes istentiszteleteket 
tartanak a polgári és katonai hatóságok, tan-
iulézaiek, egyesületek, körök részvételével. Az 
iskolai élőadások e napon szünetelnek. ^ 

. — Hibaigazítás. Folyó hó 2-án megjelent 
számunkban „Forster Elek mellé állt egész 
Tapolca választókerülete" c cikk 28. sorában 
sajnálatos 'sajtóhiba fordul elő. A helyes szöveg 
ez: . . egy népes és ügyesen megalapozott 
famílián kivül . . . 

— A törzskönyvvezetö dljja. A kultuszmi-
niszter ma telefon utján értesítette \ a polgár-
mestert, hogy a tankötelesek törzskönyvezésé-
nek vezetésével megbízott tanítót a nyári vaká-
cióra is megilleti a díjazás, mert az illető 
akkor is<dolgozik, amikór a löbbi tanító tör-
vényes szabadságát élvezi. 

— A kórházi gondnok hivatalban. A kór-
házi bizottság a gondnoki nivatalt átadta 
Radosits Jenő megválasztott gondnoknak, aki 
azt 1-én már el is foglalta. 

— Forster Elek megválasztásit most már 
egészen bizonyosra veszik Tapoloan; A 
népszerű képviselőjelölt most még egyszer be-
járta a kerület községeit. Megható szeretettel és 
ragaszkodással vették őt körűi mindenütt a 
választók. Különösen szép fogadtatása «• volt 
Díszeiben, Kisapátiban, Hegyesden, Nyirádon 
és az egész Kapolcs völgyében. Salföld é«f 
környéke szintén Forster mellett foglalt állást. 
Terbóczék most legutóbb a „8 Órai Újság" 
segítségéhez folyamodtak, amelyben Tapolcán 
megírt cikkekel jelentetnek meg. Ám a válasz-
tók átlátnak a szitán. Észrevették, hogy Tapol-
cára külön ujságpéldányokat készíttetett a .8 
Órai Újság" és a löbbi helyekre küldött számok-
ból szinte egészen hiányzott Tapolca. Az Ígér-
getésekkel is alább hagytak Terbóczék, amivel 
még inkább maguk ellen ingerelték a tapolcaia-
kat. Most látják, hogy milyen ürügyekkel akar-
ták Forstert megbuktatni. A kerület most már 
szinte teljesen Forsteré. > 

— Szemólyzetszaporltis a póstán. A pósta-
igazgatóság helyt adott a közönség panaszai-
nak, szükségét látta a személyzelszaporitásnak, 
ami meg is törlént és igy az ügyek zavartalan 
végrehajtása céljából elrendelte a személyzet-
szaporítást — Karcagon. 

— Krlsztklndli« dohányosoknak. A dohány-
jövedék karácsonyi meglepetésül 275 ezer koro-
nás áron reklámcsomagokat hoz forgalomba, 
amelyekben 150 db. cigarélte van a különleges-
ségek minden fajtájából s az általános forgalom-
ban !evő cigaretták közül a Slambul, Memphis 
és a Mirjam. Ezeket a reklámcsomagokat az 
összes trafikok árusítják s máris kaphatók. 

— Baleset a tornaórán. A szombathelyi 
főgimnázium tornacsarnokában tartják a réál-
iskola tornaóráit is. Magyar Zoltán, hetedikes 
reálista a mult napokban a magasan lendülő 
gyürühintárol leesett és balkarját két helyen el-
törte. A mentők a kórházba szállították, ahol 
injekcióval elaltatták és eltörölt karját gipszbe 
helyezték. s 

— Hal hónapi fogház a kedvesért. Sá-
rosi Lajos soproni lakóst hal hónapi fogházra 
Ítélte a törvényszék, mert kedvesének kisebb-
nagyobb pénzösszegekel elsikkasztott abban a 
tejüzemben, ahol mint kocsis voll alkalmazás-
ban. 

— A gyenesdlásl gyermekrontók. Hirsctj 
LajosH a gyenesdiási bestiális korcsmárost, 
akire rábizonyult, hogy hat gyermekleánykát 
megrontott, a nagykanizsai kir. törvényszék 
orvosa megvizsgálta és teljesen épelméjünek 
találta. Igy semmi sem áll útjában annak, hogy 
elvegye méltó és példás büntetését. A főlárgya-
lást december 20-ára tűzték ki, rpely a folyó év 
bűnügyi főtárgyalásainak legszenzációsabb ese-
ménye lesz a nagykanizsai törvényszéken. 

— Leforrázott  gysrmek. A nagykanizsai 
kórházba tegnap délelölt súlyos forrázott  égési 
sebekkel szállították Varga István barakki lakos, 
munkás, négyesztendős gyermekét. Állapota 
életveszélyes. A rendőrség a nyomozást beve-
zette annak megállapítását, hogy a kis gyer-
mek szerencséll^égeérl kit terhel a felelősség. 
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_ Állati hullák a vUben. A népjóléti minisz-
, ler arr.i hivla föl a hatóságok figyelmét, hogy 
; az egyes folyóvizekben nagyon elszaporodtak 
! 1 Z állati hullák, ami arra vezethető vissza, hogy 

a lakosság kényelmi szempontból az elesett 
' hullákat nem ássa el, hanem dobja. 

Miul.'m az állati hullák a vizet megfertőzik és 
jgy a járványos betegségeket Jer̂ esztik, utasítja 
a miniszter a hatóságokat, hogy mindazok 
ellen, akik az állati hullákat a patakokba, vagy 
a folyóvizekbe dobálják, a törvény rendel-
kezne szerint járjanak el. ~ Zalaegerszeg 
jllciokcs hatóságától azt kérdezzük, vájjon 
értelmezi e ezt a rendelkezést azokra is, akik 
abba a patakba dobálnak döglött macskákat, 
csirkéket atb, amely a sipulcat ciszternát van 
hivatva iszappa. * töltögetni, mert az a patak 
egész hosszábau bővelkedik ilyen hullákban. 

~ Olosóbb lesz az Idén a naranos, 
A tavalyi s*c/on vége felé kezdte hatását érez-
tetni harancs és déli gyümölcs behozatali 
vámjának méiséklése, teljes -mértékben azon-
ban csak-az idei szezonban fog kibontakozni 
a vám hatása, ami jelentékenyen olcsóbbitja 
fóleg a narancs árát. Katániában az\ idén 
bóseges volt a narancstcrmés és az; árak ennek, 
következtében a helyszínén is csökkentek ugy, 
hogy a november vége felé megindult ilarancs-
írverésen olcsóbb áron lehel biztositani Magyar-
ország szükségletét. 
, — Bérbe^adható-e h kereskedő vagy 
Iparos Iparűzési joga? Az iparűzési jog 
személyhez fűződő jog, miért ís azt bérlő 
litján gyakorolni nem lehet .Bérbe csak az 
Üzlethelyiségek s az üzlethez tartozó beren-
dezési, tárgyak stb. adhalók. Ezeknek bérbe-
adása azonban csak az iparűzés eszközeinek 
használatra való átengedését jelenti és az bérlő 
gyakorlásnak nem tekinthető. E szabály alól 
kivetej csak az ipari reáljog tekintetében van 
(mini pl. a kéményseprő ip3r). 

— Borzalmas hulla-lelet A somogymegyei 
Kopárpusztán borzalmas leletre bukkantak, mely 
rettenetes bűntényt takargat Pukly István oda-
való lakosnak krumplifökljén ásás közben ásóji 
egy hordóba ütközött. Tovább ásva észrevette, 
bogy az egy körülbelül 50 literes bádoghordó. 
Mikor a hordó teleiét leverte, nagyon megijedt 
az eléje táruló látvány ól.' tA hordóban ugyanis 
egy gyermek hullája volt begyömöszölve és 
mésszel leönlve, ennen dacára a'hulla már 
oszlásnak indult. A fOldmives jelentette az 
esetei a somogyfajszi csendőrségnek, mely 
széleskörű nyomozást veretett be a titokzatos 
bűnügyben. 

— öngyilkosság. Dreisziger Ferenc zala-
szántói földműves az istálóban fölakasztotta 
magát. Teltének oka ismeretlen. Az ̂ öngyilkos 
51 éves voll. 

— Zalaegerszeg egyik kultúrintézménye, a 
„Kuliura" kölcsönkönyvtár most adta ki leg-
újabb fökatalógusát, melyben a legjobb hazai 
és külföldi irók legjobb mövei foglaltainak. A 
könyvtár hétköznapokon az üzleti órak alatt a 
közönség rendelkezésére áll • Beiratkozni bár-
mikor lehel Kakas Ágoston könyvkereskedésében. 

— Választáskor. — ön kit választ?'— Én 
szívesen választanék a régi feleségem helyeit 
egy ujat... , * . 

A debreceni polgármester diszdoktorsága. 
Pcbrcccn,  decemberek  Tisza István Tudr^ 

mányegyeiem jr.gi kara hevében d*. Márffy  Ede 
idékán vezetésével küldöttség kereste föl Magos 
György Debrecen város polgármesteréi. A kül-
döttség előterjesztene; hogy az egyetem disz-
doHtor^ kívánja avatni a polgármestert, elis 
méréséül kiváló jogászképességcinek,* valamint 
ama áldozatkészségének, amelyet Debrecen város 

•közönsége a Tisza István Tudományegyelem 
létzsitését annak idején lehetővé telte és további 
fejlesztését ez idő szerint is támogatja. 

, —% -
Császári herceg, mint karmester. 

Berlin,,  december  3. Joachim Albert német 
császári Jierceget egy amerikai ember karmes-
ternek szerződtette, akivel amerikai körulra 
indul. 

» 
ProgrottL Besszarábiában. 

Bukarest,  december  3. A diákkongresszusról 
hazatérő diákok Kisenewben, Bess<.arábia fő-
városában progromszerü dolgokat rendezlek. 
Az utcán bolokkal és bicskákkal támadtak 
a zsidókra, akik "közül harmincat súlyos sérü-
lésekkel kórházba szállítottak. Hasonló esemé-
nyek fordultak elő más városokban is' és tar-

tanak attól, hogy az egész Besszarábia terén 
progromot rendeznek, •i 

SZÍNHEZ ÉS MOZI. •••• 

Elfogult kritika a filmről. 
Lagerlöf Zelma 12 felvonásos regénye 

a filmen. 
» 

Ha é pár soros visszaemlékezés aláírását 
elolvassák, azt fogja hinni mindenki, hogy 
azért elfogullak soraim, mert egy olyan filmről 
irok, amely a vezetésem alait álló sunházban 
kerül bemutatásra. Higyjék el nekem, hogy 
elfogultságom, amikor komolyan beszélek egy 
értékes és művészi munkáról, felszabadul az 
üzleti érzés hatása alól. ( 

Erről a filmről  irva azonban elfogult vagyok 
más szempontból. Irodalmi olvasmányaimban 
mindenkor szerettem azokat a munkákat, melyek 
messze idegen tájak és nemzetek embereinek 
sorsát hozták közelebb. Utazás helyeit legalább 
a könyv ismertetett meg velük, de az idegen 
nemzetek sorában legközelebb jutottak hozzám 
az északi itók, Knut Hamsun, Lagerlöf  Zelma 
(az egyetlen Hői író, akit egyáltalán olvasok és 
akit szeretek is) stb. 

Az Antikrisztus csodái, Liljearona otthona'és 
a Göste Berling Írónője már rég nem vár fel-
fedezésre nálunk sem. A Nobel dij nyertesének 
könyveit a világ minden kullur nyelvén sok 
millió ember olvassa és megvannak az imádói 
Magyarországon is. 

Reprezentáns regénye a legendás Oösta 
Berling, melynek, nemcsak fő hőse, de mellék 
alakjai is az Ekebyi őrnagyné, a három női 

szépség: Sinclair Marianne, Ebba Dohna és 
Elisabeth Dohna grófnő, az Ekebyi gavallérok 
mind egyéniségei Svédországnak'. Mint regény, 
élményem volt ez a könyv és a regény hatását 
mélyítette a liJm, melyet különleges külsőségü 
bemutatón néztem végig Budapesten. A kor-
mányzó ur, József főherceg és családjaik, 
a svéd követség tagjai, a hivatalos társadalmi 
élet kiválóságai tisztelték meg a bemutatót 
az Omniában. A svédf himnusszal kezdődött 
az előadás, a közönség felállással tisztelgett 
a rokonszenves nemzetnek és azután meg-
jelentek Svédország tájai, ahol lejátszódnak 
a regénynek sok-sok lelki tartalommal bővel-' 
kedő jelenetei. 

Göst.a Berling, a szószékét elhagyott pap, 
akiben mindenki beleszeretet és aki mindenki-
nek bajt hoz, akit szeret, vagy aki őt szereli. 
Ködös-havas északi tájak, romantikus grófnék; 
farkasok, amelyek üldözik a végtelen hó sima 
tükrén száguldó szán utasait. Egy boldogtalan-
ságra itélt asszony, aki megütötte az anyját és 
ezért elkárhozik az egész éleién és sok-sok 
boldog, boldogtalan szerelem. v..,/ 

Lars Hanson a Gösta Berling alakjában 
a lérfias szépség, a szilajság és egyben a lágy-
ság képviselője. A női szépség filmjének is 
nevezhetnők ezt a filmet, mert a három fiatal 
alakja külön-külön égy más fajta női szépség 
megiepfesítője. A három grácia között Elisabet 
grófné igazi tündöklő szépség, akire ez a sokat-
mondó jelszó teljes egészében fennáll. 

Soha film még nem hozott hozzánk annyira 
élő valósággal egy idegen meseszerű világot, 
mint a Gösta Berling. Olyan remekmű mint 
film és mint regény egyformán, hogyha két 
tábor közönségét hozza egymáshoz közel min-
denütt. Aki olvasta a regényt, várva-várja, hogy 
a filmen életre kelve újra élménye legyen, aki 
a filmet látta, az a regényt fogja keresni és siet 
megismerkedni Lagerlöf  Zelmával, az északi 
irónő-óriással. 

Elfogult vagyok, mint ember, kedvenceimmel, 
az északi irókkar szemben, de a Gösta Berling 
ismerősei megbocsátják és megértik az elfogult-
ságomat. Gábor,  Béla. 

RÓZSAVOLGY2 A L B U M 
1926-27-re, 

CIRKUSZ HERCEGNŐ, 
•MUZSIKUS FERKÓ, 
KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 
HUNCUT A LÁNY 
MÁRtCA GROI:NO 

stb. sláger-operettek s egyéb zeneművek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 

Zalaegerszegi p l a d á rak . 
Buza 350.000. rozs 250 000. árpa 230.0QG, aab 

180 000, tengeri (csövea) 90.000, tengeri 200,00 K. 
Budapes t i t e rmány je len tés . 

Kúia 397.000-5 Búra (tiszavidéki) 407 500, Rótt 
307.500, Takarm. árpa 265.000, Sörárpa 330.000, Zab 
230.000, Tengeri 260.0)0, Korpa 167.500, Repce 540000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 

* Seéna ' Szalma . 

Megkezdődött a hagy karácsonyi vásác 
Barna Sándor divatáruházában 

_ . lélyea leszállított árak! 
Ing-zéphir . . . . . 15.000 
Shotis dlvatkelme . . . . 23.500 
Törülköző C . 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Ágyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg 
Cord ruhabársony . 

• Barna vászon . . 
Kék festő karton - . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő. . . . 1 2 . 0 0 0 
Barna vászon 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 függönykeime . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

l 
ov — f  — — 

Állandó nagy raktár női és férfi  dlvatszövetekben, szövőpamut, 
\ pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 

^ ^ Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 
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l ego lcsóbb bevásár lás i fo r rása: 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
ESlwSi-utc* 10. ssim. T«Ufons«i\> 106 

Né vegyen 
mástl 

Ne vegyen 
mást! 
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K E L E N G Y E T ! 
PÁL ÉS INÖRA 
URI ÉS NŐI DIVATÁRU HÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

A RUDOLF MOSSE Rí. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedetmi, ipari és 
mezőgazdasági címtára 1926—1927. 

első körzeti része tartalmazza Alsódutaántul várme-
gyéinek : 

Baranya; Somogy, Tolna és Zala 
teljes^és legújabb c í m a n y a g á t . 

A vaskos, 38fi oldalas nagyalakú cimtár ára 200.000 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kivül tartalmazza Budapest és környékének teljes 
Címanyagát, ö^sztísen 2000 oldal terjedelemben, 

egész vászonkötésben 900.000 korona. -
Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

Capluiajdono.; ZALAVAKMIOYI lap»ladótér.«.ár 
C.l.lfl. *iark««i<A: HÍRBOLV r i R Í N O 

' ^ kiadó: KAKA» ÁOOSTOM. 

TÓTH GYULA 
ANGOL URISZABO 

ZALAEGERSZEG < 
(Arany Bárány épület). •••••••• 

T e l e f o n s z á m : 

191. 

\ 

Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

TT 
| Hirdessen a Zalavármegyében! | 
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Rendkívü l i o lcsó a r a k ! 
Óriási vá lasx tók ! 

PostaiszétkUldés naponta ! 
Ritka a lka lmi véte l I 
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Hegkezdődött a karácsonyi vásár 

BOLLA-N AGYÁRUHÁZBAN 
Zalaegerszegen. 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
forrás.  — Elözéffany  gyors 

k iszo lgá lás. — V idék i 
megrende lések pon tosan 

eszközö l te tnek. 

Sport flanell 13 
Mosói delén 12 

Krepp marocen 14 

Kelengye siífon 11 

Bolla vászon 12 

Sottis divat kelme • 24 

Ing zefir 15 

Ágyhuzat 17 

Szövet barchet 
/ 

18 

Prima lepedővászon 30 

Kékfestő jóminöségü 13 
v> ixi.v '» i .y U . <J o ••> 

R e k 1 á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 
i 

Törülköző 1 3 
Fehér damaszt-
mellű ing Kombiné 6 0 

/ 
* 

Fehér szalvéta 1 2 Puplin ing „ 5 9 

2 gallér á 1 0 

Női harisnya 6 * 5 

Kockásszakasztóruha 1 1 

Puplin ing „ 5 9 

2 gallér á 1 0 la fátyol harisnya 2 5 

l kávés abrosz 6 r%y 
szalvétával Zefir ing 4 9 

2 gallér á ! 1 0 

/ 

Női "kabát 4 0 0 

Fehér törülköző 1 0 

Zefir ing 4 9 

2 gallér á ! 1 0 Gyermek kabát ^ 5 0 

Kazán minden lé- » 
tező szinben ^ ^ 

/ 

Munkás ing 3 5 Pullover 1 0 0 
és feljebb 

I20cm széles sottisés 
csikós aljkelme Férfi alsónadrág 3 5 Futószőnyeg 2 7 

\ 
120 cm széles divat-
szövet 

Férfi gombos nad-
rág francia 

— } 

Ripsz női kabát 
szőrmével S f W v l 

Krepdesin minden 
szinben í W ) . Férfi sokni " 5 

\ 

Női és férfi  ernyő 9 0 
Üivatbársony minden 
szinben ^ ^ Nyakkendő, selyem 2 5 Férfi öltönykelmék 6 3 

és feljebb 

Fehér fraKk-ing 9 0 Női ing, hímzett 1 9 Szövet ágygarni- E J Q Q 
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POLITIKAI 

flideleilk minden faétktaap  délután. - Elétlietéa- BIT hóaanra Í>R nnn * , ^ 
.meiea. egy nőnapra 26.000 K, negyedévre 76.000 K. - 8ierk«ail6aét í . kiadóhivatal: Zalaeceraiec, BxfcbenyMér  5. Telefon 131 

Nqhéz Idők, nagy emberek. 
Most már minden kétségen felül áll az a 

bizonyosság, hogy. a kormány a választásokból 
óriási fölénnyel kerül ki. Ez különben'józan 
magyar ember elölt nem is leheteti kétséges, 
mert a váfasztásokat közvetlenül megelőző 
időkben nyilt titok volt immár, hogy az ország 
úgyszólván egyöntetű bizalmával tiszteli meg. 
azt az embert, aki őt esztendőkön ál éjt s 
napot eggyé téve áldozta föl nyugalmát, min-
den szabad percél a haza javára. 

Bethlen tipikusan az alkotó politikusok közé 
tartozik, vagyis a dialektika virágos mezői 
helyett inkább a tettek mezején munkálkodik. 
És ez nem is lehel máskép a mai időben, 
amikor minden perc sürgetve sürget ujabb 
tetteket, ujabb alkotásokat. Azért, aki ma 
Magyarországon a békés munkát, a további 
fölemelkedést, a gazdasági és társadalmi rendet 
kívánja, annak a miniszterelnök mellett a helye. 
Elvégre összes politikai ellenfelei legföle|)b 
beszéllek, beszéltek és harmadszor is — beszél-
tek, vagy botrányokat rendeztek, mig Ő férfias 
bátorsággal cselekedett, javára a nemzetnek 
és közjónak. Sokat vár méi> a magyar nemzet 
az ó férfias  szívósságától, bámulatos politikai 
képességeitől. 

Nehéz idők nagy v emberekel követelnek. 
S amint tovább, tovább bámuljuk a miniszter-
elnök alkotó munkáját, mindinkább arra a meg-
gyöződéáre jutunk, hogy a nehéz idők meg-
találták azt a férfiul,  ' aki hivatott szembenézni 
minden bajjal, veszedelemmel és megpróbál-
tatással, amely ezt a szegény hazát gyötri, 
kínozza Ez a hivatott íérliu Bethlen István gróf. 
A kommün bukása után előtte négyen próbál-
koztak itt rendet teremteni, de igyekezetük 
meddőnek bizonyult. Gyors tempóban váltották 
föl egymást, de a viszonyokkal megbirkózni 
egyikük sem tudott, mert nem voltak arra 
hivatottak. Elődei alatt az állapotok csak rosz-
szabbodtak. Nem épüli egyetlen viskó sem;' 
a könnyelműség azonban napról-napra fokozó-
dott. Ugy nézett ki ez a szegény ország, mint 
a siralomház, melyben a duhaj betyár bilin-
csekbe verve még egyszer és utoljára áldoz 
passzióinak: eszik-iszik, holnap azután úgyis 
mindennek vége már. Ki törődik tehát a hol-
nappal 1? f 

És a nehéz idők megtalálták^ maguk nagy 
emberét. Bethlen István k o m o l y munkaprogram-
mal, a programm végrehajtására szolgá ó min-
den legaprólékosabb -T isz tnek lépésről-
léfiésre való kidolgozásává) és bámulatos 
akaraterővel ült a kormányrúd mellé. Bele-

harsogta a magyar társadalomba, hogy elég 
volt a könnyelműségből,. az alkoló munka 
terére kell lépni s ha élni akarunk, egy időre 
sok mindenről le kell mortfanunk. Megszün 
a valutázás, a pénzkosztollatás, ~ megállolt 
a bankóprés. Furcsának tűnt föl a változás, 
haragudtunk Belhlen Istvánra, hogy beszün-
tette a vig életet és munkára, takarékosságra 
kénysieritett mindenkit. De' rendbe is szedte 
az állam pénzügyeit és most áldjuk őt érte. 

Nem veszítette el Belhlen István az ő munka-
erejél| sem kedvét. Bár az ő helyében százan, 
meg százan régen ott hagyták volna a tövisek-
kel kipárnázott miniszterelnöki széket, üe ö 
kitartott. Átérezte elhivatottságát, tudta, hogy 
a Gondviselés küldte őt a mi számunkra, nem 
törődött tehát a gáncsvetésekkel, a meggyanu-
sitásokkal: a zátonyokkal sűrűn megrakott 
tengerben, a legnagyobb o r k á n t ó l verdesve 
biztos révbe kormányozta az ország hajóját. 

Ha Bethlen István gróf be nem jelentette 
volna a reánk következő szqmoiu időket 
amelyek T lzwálás alkalmával? köszöntöttek 
ránk, jogos volna • vele szemben a nié lallan-
kodás, a felháborodás, az ell?nzékje8kedés. 

.De ö bejelentett előre mindent és beláttalta 

1 > 
mindenkivel, hogy a súlyos megpróbáltatások-
nak el kell érkezniük és ezt be is látta minden 
józanul gondolkozó ember. A parlamentben 
sem szólta(< ellene, mert nem is szólhattak. 
Csak később, amikor- tényleg bekövetkeztek, 
a nehéz idők, akkór kezdtek gáncsoskodni, de 
ezt senki komolyan nem vette. Arra a kérdésre 
azonban, hogy hát tulajdonképen kit is kellene 
Belhlen Islván helyére állítani;, bizony mindenki 
csak azt felelte! Bethlen Istvánt. -

Ennek a mondásnak, mint uralkodó plánélá-
nak a jegyében folynak le a mostani választá-
sok.Jöjjön Bethlen István ulán — Belhlen István, 
mert a nagy munka, ami az ország talpra-
állitásához még szükséges, nem fejeződött be, 
de ezt a munkát más elvégezni hem képes, 
csak egyedül Belhlen István. 

Nagyon jól ludja ezt a zalaegerszegi választó-

kerület és tpbbi választókerület is. Igazolja 
ezt az az impozáns ajánlás, amely báró Kray 
István mellett történt. Hatezer aláírás olyan 
megnyilvánulás Bethlen politikája mellett, amely 
nem enged kétséget az iránt, hogy csakugyan 
Bethlen az a kiválasztott férliu,  aki egyedül 
volt képes és alkalmas arra, hogy a nemzetet 
a végpusztulástól megmenlse, valamint az iráni 
sem, hdgy olyan képviselőt óhajtunk es válasz-
tunk is, ^ki. mint Bethlen István hü katonája, 
hathatósáu támogatja őt megkezdett áldásos 
munkájának folytatásában és szerencsés bevégzé-
sében. Ez pedig nem más, mint báró Kray 
István. Amint a nemzetnek a legsúlyosabb 
időkben adatott egy Bethlen istván, ugy mi is 
megtaláljuk e nehéz időkben azt a férfiút, 
akit e nehéz idők követelnek: báró ' Kray 
Istvánt. 

Könnyű elhatározásra jutni az egerszegi kerület 
választópolgárainak. 

Minden körülmény Kray báró mellé állit bennünket. 
A választásoknál — sajnos — ma - már 

mérlegelni kell a hazafias- szempontokat is, 
amelyek egyes pártoknál, párttöredékeknél és 
egyéneknél bizony mindinkább háttérbe szorul-
nak. A szociáldemokraták tiltakoznak erősen az 
ellen, hogy őket egy kalap alá vonják a kommu-
nistákkal, sőt Peidl Gyula kijelentette, hogy öt 
megölnék a kommunisták, de azért tudjuk, hogy 
aNjzoclálizmus.végeredményében a kommuniz-
must célozza. 

A zalaegerszegi választókerületet nem méte-
lyezte meg a mostani választási kampányban 
semmiféle kommunista-szociálista radikalis agi-
táció, mert mindkér*jeiölt erősen hazafias, nem-
zeti alapon áll. Ezen a téren tehát nincs szük-
ség a jelöltek mérlegelésére. Itt csak egyetlen-
egy szempont lehet az irányadó, amit már 
többször leszögeztünk: 

ki tud ezen a városon és vidékén 
o ininél gyorsabban és minél eredmé-

nyesebben segíteni: a kormánypárti, 
vagy ellenzéki képviselő-e? 

Erre a kérdésre önként kell adódnia a válasz-
nak : a kormánypárti. Amilyen könnyű a válasz, 
ép olyan könnyű a választás is. 

Szavazzunk báró Kray Istvánra, a 
kormánypárti jelöltre, fr 

Ami'a jelölteknek egyéni értékét illeti, arra 
azt mondhatjuk, mindkettő derék, becsületes, 
tisztességes, értelmes, okos, munkásember. 
Olyanok, akiket ezek a jelzők nem illetnének 
meg nem is léphettek volna föl Zalaegerszegen. 
Azonban nem elégségesek csak általános tulaj-
donságok. Ezeken felül jönnek azok a különös 
tulajdonságok, amely egyik jelöltnek a másik 
fölött előnyt biztosítanak. Ezek közé a különös 
tulajdonságok közé tartozik báró Kray István-
nál az, hogy először: kormánypárti; másodszor 
törhetetlen híve Belhlen István grófnak ; harmad-
kor : egyik legelső munkatársa Vass Józsefnek. 
Az emiilett különös tulajdonságok olyan súllyal 
esnek a mérleg serpenyőjébe, hogy a választási 
harcnak az ő javára kell billennie. Hogy miért 
kellene ezért az ellenpártnak dühöngenie, vagy 
csak neheztelnie is akár a kormányra, akár a 
jelöltre, akár híveire, az megfoghatatlan. Csak 
rá kell a szegény Egerszegre nézni, erre az 
elhagyatott, ütött-kopott székvárosra, csak egy 
kis körutat kell a környéken tenni ilyén esős 
időben, mint most van és rögtön megbékélnek 
az ellenzékiek: miért csatlakoznak a választók 
nagyobb tömegei báró Kray István mellé; akit 
szabaditóként fogadnak úgyszólván minden 
faluban. 

, Nem szorul semmiféle émelyítő dicséretre 
báró Kray István; nem. Beszél helyette, dicséri 
őt az a kör, ahonnan jött. Ez pedig maga a 
kormány. Hogy mit várhatunk tőle? Ne részle-
tezzük a dolgot, csak annyit mondjunk: leg-
alább valamit. Ellenfelétől: semmit. No tehát: 
ha egyénileg egyik jelölt ellen sem tehetünk 
kifogást, de azt tudjuk, hogy - az egyik már 
eddig semmit sem tett s mivel  Időközben még 
inkább eltért a kormány irányától, tehát a jövő-
ben még a semminél is kevesebbet tehet, a 
másik ellenben ott van a hatalom polcán, igéri, 
hogy tenni fog s igéretét olyan ember erősiti 
meg, mint dr. Vass József miniszter, aki soha 
nem játszott a szavával: akkor mi azt hisszük, 
hogy az utóbbit támogatnunk nemcsak lehet, 
de kötelességünk is. 

Az egerszegi és egerszegvidéki választópolgá-
roknak soha ilyen könnyű helyíete nem volt, 
mint ma. Ilyen könnyen nem hatájtbzhatla még 
el magát, hogy kire sza^zzon: báró Kray 
Istvánra-e, vagy dr. Farkasriborra? Utalunk 
arra, amit föntebb mondottunk: gondoljanak 
erre az elhagyatott, ütött-kopott szegény városra, 
tegyenek körutat ilyen ésös időben ezen a vidé-
ken s azután lépjenek az uma elé. Nyugodt 
lelkiismerettel nem szavazhatunk másra, mint 
arno akitől e nyomorúságok megszüntetését 
várhatjuk. A lokális politika ezt igy diktálja. 

Erdélyi katholikusok a bukaresti 
nuncius előtt. 

Bukarest,  december  4. Az erdélyi magy^ 
katholikusok küldöttsége Gyárfás Elemér veze-
tése mellett ma megjelent Dolci pápai nuncius-
nál, hol fölpanaszolták sérelmüket. A nuncius 
megértéssel fogadta az elmondottakat s ígéretet 
tett, hogy azokat a lehetőség szerint orvosol-
tatni fogja. 

Ujabb földindulás Franciaországban. 
Pdrls,  december  4. Kelet- és Délfrahcia-

országban ismételten óriási vihar dühöng. 
Toulon mellett ennek következtében nagy föld-
csuszamlások történtek. Két repülőgépet is meg* 
semmisitelt a vihar. 

Nem emelkedik a dohánynemüek ára. 
Budapest,  december  4. A dohányjövedéki köz-

pont figyelmeztette *a dohány tőzsdéket, hogy a 
a dohánynemüek árát január 1-től pengfiérlék-
ben számítsák, de emelkedés az árakban nem 
mulatozik. \ 
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Gazdasági kérdések 
a választási harcban. ' 

Irta: SZTERÉNYl JÓZSEF báró. 
Ha komoly volna a magyar polilika, akkor 

ma pénzügyi és gazdasági kérdések dominál-
nák a választást. küzdelmet. Ha komoly volna 
a magyar politika, tudomásul venné az ország 
és különösen azok, akik az ország irányítására 
hivatoltságot vélnek magúkban érezni képviselő-
jelölli minőségűkben, ami a világon körülöttünk 
és messze azontúl gazdasági. téren történik, 
amely események, illetőleg tervije hatása alól 
Magyarország sem fogja.magát vonhatni, sőt 
földrajzi  fekvésénél fogva szinte ezek közép-
pontjába kerülhet S3jnos, a pénzügyi és gazda-
sági kérdések mindig alárendelt szerepet ját-
szottak Magyarországon, illetőleg a magyar 
politikában. A pénzügyi • kérdések kimerülnek 
rendszerint az adók elleni panaszokban — ami-
ben, valljuk meg, sok az igazság és remélhető, 
hogy nincs már messze az idő, hogy e pana-
szok elhallgattatására komoly kezdeményező 
lépések fognak tétetni, — a hitel megszerzései-
nek nehézségeiben és a hitelnyújtás drágaságá-
ban A gazdasági kér3ések pedig, mintha csak 
kizárólag a beruházási kérdésekből állanának." 

Ez utóbbiaknál természetesen mindenkinek 
az a fontos, hogy a másiknak kevesebb jusson, 
az ország egyetemes érdeke vajmi kevéssé jön 
figyelembe. A politika dominál mindent, a párt-
szenvedély és ennek eszközei gyanánt minden 
jó, legyen bár annak kihatása az ország érde-
keire, még oly súlyos. Ha valaki fáradságot 
venne magának és összegyűjtené, csokorba fog-
lalná azokat a pénzügyi kihatású Ígéreteket, 
amelyek a választások alatt a szavazatok meg-
nyerese coljából elhangzanak és azoknak pérlz 
ügyi kihatását egybefoglalná, akkor tűnnék csak 
ki, hogy talán még az Egyesült Államok, mint 
ez idő szerint a világ* leggazdagabb és legha-
talmasabb állama, sem tudna megküzdeni költ-
ségvetéséhen ezeknek az Ígéreteknek effekluálá-
sával. Ez uiételyezi meg nemcsak a politikai, 
de magát a gazdasági és szociális életet is. 
Ezeket az igöreleket számon kérik a válaszlók 
és innen van azután  a törvényhozás gyakori 
meddősége is és innen vannak a nagy parlamenti 
küzdelmek, a minden oldalról fellépő követelések, 
mert hiszen mindenki a választóknak tett 
igéretét legalább látszólag be akarja tartani. 
Ez kétségkívül férfias,  de nem ezen fordul 
meg a kérdés, hanem azon, hogy olyant nem 
szabad igérni. aminek teljesedésbemenés.ét az 
országi érdeke miatt nem lehet követelni. 

( 

Vannak kérdések, amelyek elöl nem lehet 
elzárkózni, vannak igények, amelyeket ki kell 
elégiteni, természetesen megszerezve előbb 
hozzá az anyagi eszközöket, de nem a terhek 
növelésével, hanem ellenkezőleg^ az okszerű 
takarékosság alkalmazásával. *' 

A tisztviselőkérdés, a nyugdijasok kérdése 
olyan ügyek, amelyek elöl elzárkózni nem lehet. 
A középosztály nagy problémája és olyan szo-
ciális feladatok, mint a kisiparos és a kiske-
reskedő nyugdíjbiztosítása, kérdések, melyek 
nagy rétegeket érintenek, amelyeknek sor.sa az 
államhatalomra közömbös nem lehet. 

Ilyen az aggkor és a rokkantbizlositás, amely-
hez csak gazdasági atmoszférának kell bekö-
vetkezni, hogy megteremthető legyen. De nem 
ezekre a szociális kérdésekre akartam utalni, 
hanem inkább arra, ami európaszerte készül, 

' aminek konzekvenciáit nekünk is le kell von-

I nunk, a teljes átalakulási folyamat, amely a 
gazdasági termelés tekintetében készülőben van, 

• az az átalakulási folyamat, amely nagy európai 
gazdasági szövetkezéseben fog kifejezésre jutni, 
megnehezítve a kis államok helyzetét, mert még 
erósebben fog érvényesülni a nagytőkeereje az 
erők koncentrációja révén. Nem vámunió, nem 
Páneurópai ezek ma még szinte utópisztikusnak 
látszó gondolatok, hanem a tőkék nemzetközi 
kapcsolatai a termelésnek, egyszerűsítésére, a 
nagy nemzetközi karlellek, ezek fogják meg-
szabni a jövő gazdasági politikánknak irányát, 
ezek fogják szükségessé lenni a mi belső gazda-
sági politikánknak átalakítását, ezek fognak uj 
irányt szabni mezőgazdasági és agrárpolitikánk-
nak. Erre volna jó a nemzetet előkészíteni. 

Orvosság helyett méreg. 
Budapest,  december  4. Lélay Ferenc tisztvi-

selő gyomorbajának gyógyítása céljából feluta-
zott Budapestre. Bement a munkásbizlositó* 
pénztárba, hol rendeltek neki orvosságot. Alig 
vette be azonban Létay az orvosságot, rosszul 
lett, bevitték a Rókus kóxhífba, hol /Övid idő 
múlva meghalt. Kiderült, hogy a gyógyszertár-
ban erős mérget tartalmazó orvosságot kapóit 
és a gyógyszerész 'néni volt elég figyelmes 
annak elkészítésénél. A rendőr i nyomozás meg-
indult annak kiderítésére, hogy melyik gyógy-
szerész szolgáltatta ki azt az orvosságot. 

Bányaszerencsétlenség. 
Wellington,  december  4. Bányabeomlás követ-

keztében kilenc munkást eltemetett a beomló 
föld. Négyet meg lehelet menteni, öl odaveszett. 

Partos János-ny. főispán 
diadalútja a pacsai választókerületben. 
Egymásután sorakozik zájzlaja aláV a kerület 

polgársága. 
A józan ész, a higgadt meggondoltság, az 

érlelem szava mindenütt visszatér a rendes ke- ) 
rékvágásbö. Már azok a sokak, akik a bohóc-/ 
kodó demagógiát, a népbolonditást nem vették 
észre, azok is felébredtek, azok akik atf első 
pillanatok mézes-mázos, szines Sszavak hatása 
alatt állottak, feleszméltek s lassan abba a tá-
borba tértek fissza, ahova a nemzeti lobogó, a 
komoly munka, az értelemmel párosult akarat, 
a jóían gondolkodás vezeti az embert. 

Bartos tábora napról-napra szaporodik, 
egyik-másik polgár kétségbeesve kér bocsánatot, 

hogy „tessék eltekinteni, hogy 
' „ a z é r t " aláirtam, de rájöttem, 

hogy becsületesen gondolkodó em-
ber oda nem szavazhat." 

Oyarapodik Bartos tábora I A félre vezetettek, 
a felébred.ettek apostolai lettek Bartos prog-
ramjának ; amerre jár, mély hódolatot és tiszte-
letet kelt megjelenése. 

Szerdán fejezte be fáradságos körútját. Meg-
jelent a legkisebb faluban s a szeretet hang-
ján, a megértetés nyelvén szólott, ahol megfor-
dult. Aki halotta az ő férfias,  határozott, egye-
nes; megalkuvás nélküli tetteket ígérő prog-

I rammját, az felemelte a zászlót, s e zászló alatt 
marad. 

i Megható jelét adták hC ragaszkodásuknak 
Zalaszabar és Nagyrada községek. Mindkét 
község polgársága nagy szeretettel termeszti a 
virágokat, egész virágerdők diszitik a kiskerte-
ket és az ablakokat.-

A két község nemes versenyre kell, hogy ki 
díszíthesse fel Bartos kocsiját ? 

Mikor Zalaszabar feldiszitetle és a kocsi el-
hagyta a falut, a Nagyradaiak körülfogták 
Bartos kocsiját és szeretettel kérték, hogy az ö 
virágaiknak is adjon helyet. Hogyne engedhette 
volna ezt meg a nevezett jelölt. Mint egy ha-
talmas virágcsokor száguldott tova a gépkocsi. 

A szeretet a józan gondolkodás a magyar 
hazához, rendhez, békéhez való ragaszkodás 
legyőzte a demagógiát: Barlos megválasztása 
ho)t bizonyos. 

Hirdessen a Zalavármegyében 1 

Hangulatok. 
. . . Reggel. Gyere édes, állj ide mellém, 

szorosan, szeretőn, melegen. És nézz keletnek. 
Hadd tekintsen simogató bársonyos szemedbe, 
a minden hajnalkor újra születő Napisten tüzes 
szeme. x 

Látod azokat a gyáva szinecskéket ? Mily 
félénk, még az álomtól gyámoltalan, remegő 
ujjakkal lopnak egy-egy kis parazsat az ég 
hamujába. Élesztgetik az alkonyatkor álmodni 
készült zsenge tüzet. 

Nézd, milyen sudár mozdulattal surran fel 
alulról - egy Iángnyelvec6ke; hogyan válik a 

,vajudó pirkadásban egyre erősebbé. A harmattól 
gyöngyösen csillogó smaragd leveleken — olyan 
a színük, mint a te szemed — eljátsza a szivár-
vány minden színét, mint pezsgő vérű olasz 
lányok lágyhangu hárfájukon dél énekeit. 

A tölgy izmos testére a haragos olajzöld 
kúszik. A nyújtózkodó, zizegő-susogó korona 
ágai közt kacéran lebben a narancsfény. Szeme-
sarkából csalfán integet és pajkosan tovább fut. 

A "buja lila, nézd hogy öleli szegény hajlé-
kunk előtt a pompázó dáliákat. 

Fogj szorosabbra kedves . . . Belecsókol mély 
lélegzettel pihegő szivükbe, a kelyhükbe és 
magát beléjük sziva álmodja végig a virágok 
nászéjszakáját. 

Amott a piros fény. Nézd asszonyom, nézfl 1 
Hogy ujjorig, hogy kacag, mint a te első bálod 
előtt. Hajlong, szökdel, táncol. Mindent látni 
akarva tekintetét a végtelenségbe veti. 

Most, mint sejtelmes szépségekre, soha nem 
ismert titkokra váró fehér menyasszony, ünnepé-
lyes komolysággal igazítja fátyola redőit és 
Várja vőlegényét a Napot, ki maga felségében 

kék baldachínja alatt a hátrahúzódó, diszkréten 
mosolygó csillagapródok között bíborpalástban 
megjelenik. 

Látod, ebben a tüzszemü szőke islenbdn van 
a mi életünk, nagyságunk, boldogságunk. Az ő 
szépsége s eréjétee olvadva vagyunk mi két 
ember: egyetlen fenség. 

Alkonyat és hajnalkor "aranyhajával ő burkol 
be minket. Álmaink kapuját, egymásra találó 
ajkainkat melegen ö nyitja és zárja. 

Keltőnk szent vágya,. a mi egységünkből 
serkenő uj élet felett ő suhaník simogató, 
becéző fényével . . . / . 

Add a kezed édes I 
Addl 
Menjünk együtt a világosság országába . . . 

Ember, a te planétádon minden oly szomorú I 
Oly hidegek, a ti kőházaitok, mint messze 
bérceken az örök hó. Sötét falaitok közt az 
ablakok fekete, ijedt toronyszemekbe néznek. 
Rajtuk gyászlepel a függöny, melyben a fiatal-
ság hatva nyugszik. Az éji mécses akár fáradt 
gondolat, nehezen él, s a kéz, mely eloltja, oly 
nehéz. v 

A ti planétátokon puszta, síró part melleit 
lehajtott fővel suhan az est árnya s a hulló 
piros fény mind megtörik messziről jövő titkos 
hajók árbocán, melyek hozzátok soha el nem 
érnek. 

Ti komor emberek, te cifra rongyokba bujta-
tott zokogó nábobok, miért nem jöttök hozzám? 
Miért nem jöttök hozzám nevelő testvéretekhez, 
kinek ujjaihoz ajany nem tapad, de ki gazda-
gabb vagyok a ti krályoloknál ? 

Az én hazámban kél a nap. Ragyog az egyet-

len világos fény; a fehérség. Az ég kékjében 
alkonyatkor a nap vére, mint rubin csepeg s 
kristályos vizekbe gyöngyözőn pereg. 
/ Nálam a hold mosolygó hercegnő. Ezüstköd 
uszályát huncutkodva viszik utána szőke apródjai, 
a csillagok, ftálam a szivárvány csókol s össze-
borul opálos tengerben a pajkos hullámokkal. 
Ölelkezik a föld az éggel és én mindennap 
esküvőt larlok a Mindenséggel. íJJ^ 

Az én kertemben van örök fája az örömök-
nek, minden vágyak kielégülésének. Itt van a 
csodák hazája s ha enyém a fájdalom és bün, 
enyém az erény és a bocsánat is. — A zene, 
a művészet, a tudás, a lélek hatalma, mind-
mind itt van, melyek közt ti csak botolva 

jártok. 
Jertek hozzám, az én világomba, hadd adjak 

egy morzsát abból a gazdagságból, melyet az 
én szegénységem adott. Telve vagyok szépséggel-
jósággal, erővel. - Nálam a „volt" nem sír, 
csak a „van" zengi csodás énekeit az ö 
embereinek. 

Vagyok itt ápolója gyengéd kézzel minden 
virágnak s vagyok kékszefhü lantos minden 
éjjel. Rut arcom, ha dalolok, a legszebb. Pazarul 
ontom homlokára trónoló Istennek gyöngyösen 
zenélő hangjaimat. Fátyolos szememben nem. 
vet lángot a gyűlölet, mert a „Szereteté-
vagyok én. 

Gyertek — néztetek belém I — Bennem 
lakik a ne^ a fény, a lelket adó melegség. 
Bennem van az egyetlen, Jgaz: Ember. 

Miért nem jöttök hozzám síró testvéreim, 
kik magatokban sohasem éltetek . . . hisz a ti 
planétátokon minden oly szomorú. 

Kramarlts  Erna% 
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Szobafogságra ítélték 
a borsfai csendőrt, aki rálőtt 9 társára. 

Megírta a Zalavármegye, hogy ez évi október 
5-én Hollósi János őrsparancsnokot és Horváth 
Sándor csendőrt portyázásra kiküldötték Bábok-
szentgyörgy és B^sfa községekbe. A járőr por-
tyázás után meglehetős mennyiségű szeszt fo-
gyasztott el. Egyik helyen bevettek személyen-
ként 4 - 4 deci rumot, a másik helyen 3—3 
deci meggyszesz- és rumkeveréket, majd még 
ennek tetejébe közösen 13 üveg sört. 

Magától érlelődik, hogy ez a hatalmas szesz-
mennyiség hangossá telte a csendőröket. Vitat-
kozni kezdtek, amiből erős szóváltás keletkezett. 
Horváth szidalmazni kezdte Hollósit s bár ez 
csendesíteni igyekezett őt, nem sikerült az neki. 
Horváth egyszer csak magéból kikelve ezt ki-
áltotta Hollósinak: 

Kuss, mert lelőlek I 
Ezzel egyidejűen lekapta fegyverét,  lövésre 

készre állította és kinyitotta á zárcsatot. 
Hollósi nyugodtan azt mondta csak: ' 
'— Lőjj, ha mersz I 
Horváth a következő pillanatban már Holló-

sira irányította a fegyvert  s rövid célzás ulán 
el is sülölte azt. A golyó Hollósi jobb tüdőjébe 
hatolt. 

Rövid idő múlva egy másik járőr ia^ arra 
portyázott, akik Hollósit a faluba szállították. 
Horvátot pedig bilincsekbe verve a szombat-
helyi katonai ügyészség fogházába kisérték. 

Hollósi meggyógyult, Horváthot pedig most 
vonta felelősségre a szombathelyi honvédtör-
vényszék. A bíróság Horváth Sándor csendőrt 
közbiztonság, illetve közerkölcsiség elleni vét-
ségben mondotta ki bűnösnek és ezért 

háromhónapi közős szobafogságra 
Ítélte. 

Az ügyész az Ítélet ellen felebbezést jelen-
tett be. 

zer 
i p n i ! 

lapunk minden előfizetője. (Hva* sa el a hírrovatunkban 
található közleményt. 

— Válasz Vass József Népjóléti Miniszter 
urnák cimmel Farkas Tibor röpcédulát adott 
ki, melyben megismétli és összefoglalja a kor-
mány működése ellen telt kifógásait A válaszra 
csupán az a megjegyzésünk, hogy uj dolgokat 
most sem mond Farkas Tibor s nagy kérdés, 
ha Farkas Tibor lett volna Belhlen gróf helyé-
ben, különbül és kifogás nélkül talpra tudta 
volna-e állítani ezt a porig sújtott országot. 
Hely és idő hiányában nem reflektálhatunk a 
Farkas Tibor-féle válasz egyes pontjaira, de a 
lényeget illetőleg utalunk mai vezércikkünkre. 
Mindössze azt találjuk különösnek, hogy Farkas 
Tibor nem tartja ma^át Kray báróval egyenlő 
ellenfélnek, mert nincs  sajtója.  A Zalavármegye 
mindenkor szívesen helyet adolt s adni fog a 
jövőben minden tárgyilagos észrevételnek és 
kritikának. De Farkas Tibor egész képviselősége 
alatt szükségtelennek tartotta, hogy a sajtót és 
általaban a választóközönséget működéséről, 
céljairól, eszméiről informáiia.  Most azután 
egyszetre nagyon hiányzik neki a sajtó I Ez a 
feljajdulás olyan kevés politikai bölcsességről 
tesz tanúságot, ami méltán kelthet gyanút Farkas 
Tibor kritikájának jogosultsága felől. 

3E 

Nincs pártkülönbség 
a választásnál, 
mert mindenki egyhangúlag a 

Hehtár a sörök favoritjára szavaz. 
Gyártja: 

IFMI9S! itIFBZJ m i T l l l . i M f f i l 
Megrendelhető: 

Lüllik Miklós aörnagykereskedő, Zalaegerszeg. 

V H I R I K 
Horthy M lk tó f . / 

Nagybányai Vitéz Horthy Miklós, Magyar-
ország kormányzója héifőn ünnepli névnapját, 
ünnepe e nap az egész magyar nemzetnek, 
mely hagyományos tisztelettel és hódolattal 

>- viseltetik az államfő fenkölt személye iránt. 
Ezen a napon minden jó rrftgyar  ember lel-
kében bekopogtat Buda ősi várába 8 őszin-
tén kívánja, hogy Horthy Miklós kormányzót 
aki Magyarországnak zátonyokon veszteglő 
hajóját biztos révbe vezette, az Isten sokáig 

, éltesse. Jól esik végiggondolni, hogy a kor-
mányzó hogyan javította ki a léket kapott 
hajót, hogyan tudta kikerülni a tátongó 
örvényekel, hogyan tudott baj nélkül 
kijutni a jobb- és baloldali kistengerek szik-
lái közül. Felesleges fejtegetni: nem ment 
könnyen, amig odajutottunk, ahol most va-
gyunk. Azt sem lehet letagadni, hogy kegyet-
len kalózok is megtámadtak bennünket s el 
akarták rabolni a hajó aranykoronáját, nem. 
zeli becsületünket, büszkeségünket, a multak 
kincseit. De hiábavaló volt az orvtámadás. 
A parancsnoki hidon Horthy Miklós állt, az 
ö erős keze tartotta a kormánykereket s a 
hajó kiállta a sok bajt, legyőzte a. rengeteg 
veszélyt. Nem mondjuk azt, hogy ma már 
nincsenek bajok, nem álliljuk azt, hogy már 
ott vagyunk vágyaink és álmaink kikötőjében, 
de hiszük, hogy annak vezetésével, aki a 
iátonyról idáig el tudott vezetni bennünket, 
eljutunk oda is, talán hamarább, mint azt 
sokan a sölétenlátók hinnék. 

Országszerte külsőképen is kifejezést ad 
a magyar nemzet az államfő iránli tisztelet-
nek, szeretetnek/ hódolatnak. Templomokban 
kérünk áldást a dicső férfiú  fejére; kérjük 

• Istent, ajándékozza meg továbbra is böl-
cseséggel, erővel, kitartással, szivjósággal 
a kormányzói, hogy vezethesse nemzetét 
az ígéret földjébe, hogy loboghasson újra 
Kárpátoktól Adriáig, a székely havasoktól 
a Morváig dicsőségeden a büszke trikolor. 
Hozza meg az ö kormányzása a lelkek 
egyensúlyát, a társadalmi békél, a nemzet 
tagjainak teljes egybefonódását. 

Szálljon áldás Horthy Miklós kormányzó 
fejére, örökítse meg a történelem Múzsája 
a nemzeti históriában azt, hogy Horthy 
Miklós vetett véget a nemzetköziség átkos 
pusztításainak, Ő állította meg azt a szeny-
ríyes áradatot, mely hazánkat elöntötte és 
ujabb vérözönnel fenyegette a még vértől 
párolgó Európát. A nemzetet örök hálára 
kötelezte maga iránt Horthy Miklós kor-
mányzó, kinek drága életéért imádkoznak 
a nemzet milliói. A magyarok istene áldja 
meg minden lépését, minden tettét, amelyet 
a haza és a nemzet erdekében cselekedett. 
Isten éltesbe sokáig nagybányai vitéz Horthy 
Miklóst, Magyarország kormányzóját I 

— ünnepi Istentisztelet a kormányzó név-
napján. A Kormányzó Ur őfőméltósága neve-
napján, e hó 6-án, délelőtt 10 órakor az evan-
gélikus templomban hivatalos istentisztelet lesz, 
amelyet Fekete Károly református  lelkész tart. 
Az istentisztelete a hatóságokat és a különféle 
hivatalokat is meghívta az evangélikus és re-
formátus egyházközség elnöksége. 

— Levente ünnepély a kormányzó tiszte-
letére. A zalaegerszegi levente egyesület 
Horthy Miklós kormányzó névnapja alkalmából 
vasárnap, f. hó 5 én a Deák-téri iskola nagy-
termében a rendes levente foglalkozás kereté-
ben házi ünnepélyt rendez a kővetkező műsor-
ral: 1. Himnusz. 2 Szavalat. 3. A nap mélta-
tása. 4. Szavalat 5. Hiszekegy. A vezetőség az 
összes levenlekötelesek pontos megjelenését 
kéri. 

— Kinevezés. Kovács József zalaegerszegi 
pénzügyi számvizsgálót a pénzügyminiszter 
állomáshelyén való meghagyása mellett szám-
tanácsossá nevezte ki i 

— Eljegyzés. Néhai nemes Faust Elek és 
Czekelius Ilona fia Elek, nagyberényi uradalmi 
intéző eljegyezte néhai Boskovits 'Sándor föld-
birtokos és adelshelmi Dunst Hilda leányát, 
Hildát Győrváron. (Minden külön értesítés 
helyett.) 

V 
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— /Népesedési mozgalom • megyében. 
Zalavármegye területén augusztus 1-től novem-
ber terjedő időszakban született 2569 
gyermek, meghalt -1340 egyén, a természetes 
szaporodás tehát 1229 lélek. A legkedvezőt-
lenebb adatokat Zalaegerszeg város mutatja, 
ahol születelt ,71, meghall 64, a szaporodás 
tehát 7 lélek, mlg Nagykanizsán a 180 szüle-
tési esetre 126 halálozás esik, a szaporodás 
tehát 54. 

\ 

— Tea-délután. A Zalaegerszegi Nőegylet 
holnap, folyó hó 5-én, délután 5 , órakor 
a Korona-szálló nagytermében Chanuka-ünne-
péllyel egybekötött teá-délutánt rendez. Tea 
után tánc, buffet,  jazz-band. Belépőjegy sze-
mélyenként 25 000, diákjegy 15.000, gyermek-
jegy 10.000 korona. A belépődíjban egy csésze 
tea és a sütemény ára bennfoglaltatik. 

— Tsnltóvélasztás. A felsőszemenyei róm. 
kath. iskolaszék a Letenyére megválasztott Kü-
ronya Jenő kántortanító helyére Lenhartovics 
Szilvesztert választotta meg kántortanítóvá. 

» 

— A választások tartamára bezárták • 
magyaróvári akadémiát. A magyaróvári kerü-
let mandátumáért két jelölt küzd: NeubergerJ 
Ferenc dr. a magyaróvári gazdasági akadémia" 
tanára egységespárti és Dorbilits Ernő balpárli 
programmal. Dorbilits programmbeszédében a 
numerus clausus ellen toglalt állást, mire a 
gyűlésen megjelent gazdászok viharosan tüntet-
tek a törvény mellett és zajos közbeszólásokkal 
akadályozták a jelöltet beszédében, mire egy 
esetben föl kellett a gyűlést oszlatni. Egy másik 
esetben záptojással dobálták meg a szónokló 
Drobilitset. Miután ezeket az eseményeket sokan 
Neuberger Ferenc terhére irlák, Neuberger táv-
iratban arra kérte a földművelésügyi minisztert, 
hogy a választásók tartamára a magyaróvári 
gazdasági akadémiát, zárja be s a fiatalságot 
küldje szabadságra. A földművelési miniszter 
Neuberger kérését teljesítette. 

— Megszűnt az eljárás a mérgezéssel 
gyanúsított leány ellen. Reisner Katalin kis-
kanizsai leányt néhány héttel ezelőtt a ténykö-
rülmények folytán azzal gyanúsították meg, hogy 
édesapjának vacsorájábá mérget kevert. A nyo-
mozás folyamán a helyzet annyira tisztult, hogy 
a törvényszék az eljárást megszűntette s így a 
leány ártatlansága bebizonyítást nyert. 

— Nem szűntatlk meg egyik fővárosi 
pályaudvart sem. Az államvasutak igazgató-
ságától nyert értesülés szerint a Máv.-nak 
nincs szándékában egyik fővárosi  pályaudvart 
sem megszüntetni, mert a vasúti politika leg-
modernebb elve az, hogy a városok központ-
jában legyenek a személypályaudvarok. 

— Költözködést segély a soproni színé-
szeknek. Tegnapi számunkban megírtuk, hogy 
Somogyi színtársulata részvétlenség miatt kény-
telen volt a soproni szezont befejezni éfe Győrbe 
költözködni. A színészek' azonban anyagiak 
hijján nem tudtak eltávozni Sopronból, miért is 
a társulat négytagú küldöttsége tegnap meg-
jelent dr. Thurner Mihály polgármester előtt 
és kérték, eszközöljön ki legalább annyi segélyt 
a nyomorgó színészeknek, amennyivel akadály 
nélkül átköltözhetnek Győrbe. A polgármester 
délutánra összehívta a ^pénzügyi bizottságot és 
a pártok vezetőit. Ez az^értekezlet fölhatal-
mazta a polgármestert, hogy 15 millió korona 
rendkívüli segélyt utaljon ki a színtársulatnak. 
A segélyt a küldöttség tagjának ellenőrzése 
mellett osztotta ki a direktor a színészek 

TrtVzött. 

— Hat heti fogházra ítéltek egy díjbirkó-
zó!, mert megütötte a rendőrt. Marhold Fe-
renc soproni szobrászsegéd és volt díjbirkózó 
julius 20-án éjjel dulakodás közben megütötte 
Sinkóvics József államrendőrt, akiről lerántotta 
a derékszijját a revolverrel együtt. Közben azt 
kiálotta: .Aki utánam jön, a halál fia I* A díj-
birkózó azzal védekezett, hogy be volt rúgva, 
mint egy ágyu. A teghapi tárgyaláson kihall-

gatott tanuk szonbah ennek ellenkezőjét állí-
tották. A bíróság hatósági közeg elleni erőszak 
miatt 6 heti fogházra és 100 ezer korona pénz-
büntetésre ítélte Az Ítélet jogerős. 

— Választáskor. — Vájjon a kereskedők 
elkészüllek e a választásokra ? Ujjé, de meny-
nyire elkészültek 1 , * 
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— Felállítják a világító órákat A buda-
pesti „Óragyár" köszönó íratott intézett a vá-
ros tanácsához abból az alkalomból, hogy ké-
rését teljesítette és a jelzeit feltélelek mellett 
engedélyt adott a / világító órák felállítására. 
Kéri egyben az LÓragyár", hogy a város a 
vázrajzot küldje megvés azután hamarosan hoz-
zálátnak az -órák felállításához. 

© 
— Karácsonyi ajándók előfizetőinknek. A 

Zalavarmegye szerkesztősége \és kiadóhivatala 
abból a célból, hogy előfizetőinek érdekeit an-
nál jobban* szolgálhassa, elhatározta, hogy 
mindama előfizetőinek, akik előfizetési dijaikkal 
hátralékban nincsenek, vagy hátralékaikat f. hó 
15 ig beküldik, karácsonyi ajándékul megküldi 
nekik a Zalavarmegye Naptárát A naptár kelle-
mes olvasmányokon kívül sok fontos tudnivalót 
tartalma^ a, közegészségügy, gazdaság és ház-
tartás köréből, ismerteti! a közigazgatási beosz-
tást és uimutatást ád mindazokban a kérdé-
seden, amelyek mindenkit egyaránt érdekel-
nek. A közleményeket legnevesebb szé^irók és 
szakemberek írták. Gazdag tartalmánál fogva 
ez a naptár mipden családban nélkülözhetetlen. | 
Ezen az ajándékon kívül tetemes árengedmény-
ben részesíti a kiadóhivatal mindazokat, akik 
előfizetéseiket az egész 1927. évre. egyszerre 
beküldik. Ezek 300 ezer korona (24 pengő) 
helyett 250 ezer koronáért (20 pengő) kapják a 
lapot. Ez a kedvezmény^magában véve a leg-
jobb üzlet is, mert majdnem 20 százalékos 
megtakarítást jelent. • 

— Klleno^hónapi börtön* Bugovics Károly, 
cserszegtoinaji napszámos november hó 18-án 
éjjel behatolt a 73 esztendős Banicz László 
istállójába és rátámadt az ott alvó öreg gazdára. 
Banfcz kérlelni kezdte őt, de Bugovics, kinek 
valamikor.kisebb összetűzése volt az öreggel, 
sem ennek, sem az időközben felébredt kis 
szolgagyeprfeknek szavára nem hallgatott, sőt 
ez utóbbit is öklével arculvágla és elmenékült. I 
Szabadságának nem sokáig örvendhetett, mert | 
a hévizszentandrási csendőrség már másnap } 
letartóztatta őt és bekísérte Nagykanizsára. 
A tegnapi tárgyaláson a tanuk . és az öreg 
azt vallották, hogy Bugovics nemcsak vasvillá-
val veite Baniczot, hanem azt is kiáltotta, pénzt, 
vagy életet. A bíróság súlyos testisértés bün-
teltODen mondotta ki bűnösnek s ezért kilenc-. 
hónapi  börtönre ítélte. 

— Karácsony jön. Óriási gondot okoz min-
denkinek; hogy mivel lepje meg a szent ün-
nepre kedveseit. Nem kell sokáig tépelődni, 
cs-k a Schütz cég karácsonyi kiállítását kell 
alaposan megszemlélni és válogathat a legszebb 
arukban, melyek nagy választékban, elsőrendűN 

minőségben, meglepő olcsó áron hozatnak a 
Nagy Karácsonyi Occasió alkalmából forgalomba. 
Nagy választék uri és- női divatszövetekben, 
szőnyegek, függönyök, paplanok, butorkelmék 
és kocsitakarókban. Fehérnemüekben a. Novem-
beri Feíjér Akció meghosszabbíttatott december 
28-ig és a második nyeremény-nap lapunk 
újévi számában lesz közzé téve. — A Fehér 
November Akció ingyennapja sorsolás utájn 
1926. november 25 re esett. Felkérjük tehát 
azon tisztelt vevőinket, kik azon a napon vá-
sároltak vászonnemüeket, hogy blokkjaikkal a 
pénz átvétele végett a Schütz-áruház pénztáránál 
megjelenni kegyeskedjenek. 

Hirdessen a Zalavármegyében 1 

r, 
— Zalaegerszeg egyik kulturlntózmónye, a 

„Kuliura" kölcsönkönyvtár most adta ki leg-
újabb fők'alalógusát, melyben a legjobb hazai 
és külföldi.jrók legjobb művei foglaltatnak. A 
könyvtár hétköznapokon az üzleti órák alatt a 
közönség, rendelkezésére áll. Beiratkozni bár-
mikor lehel Kakas Ágoston könyvkereskedésében* 

Lendvai-Lehner rosszul áll Cegléden. 
Cegléd,  december  4. Lendvai-Lehner István a 

ceglédiek eddigi képviselője a biztos győzelem 
^reményében nézett elébe az országgyűlési kép-
'viselő választásoknak. Meglepetés volt az, ami-
kor Lendvai Lehnernek a kormánypárt hivatalos 
jelöltet áldott Erdélyi Aladár személyében. 
Lendvai-Lehner és hívei a hivatalos jelölt ki-
küldése után is biztosra vették, hogy Lendvai 
Lehner továbbra is megtarthatja a ceglédi 
mandátumot. Cegléden az egységespárt köré-
ben tegnap előtt este már azt a hírt terjesztet-
ték, hogy Lendvai-Lehner visszalép a jelöléstől. 
Ceglédnek 10 ezer választója van. A jelölési 
ivek benyújtása után kiderült, hogy a 10 ezer 
szavazó közül a hivatalos kormánypárti jelölt 
ajánló ivét 4730 an írták alá, mig Lendvai-
Lehner ivén az aláírások száma 2119, 

A választási elnök Lendvai-Lehner iveinek 
aláírásából — átvizsgálván azokat — mind-
össze 531 -et talált megfelelőnek. Mikor ezt a 
választási elnök tudomására hozta Lendvai-
Lehneréknek, azok nagy fölháborodással fogad-
ták a választási elnök eljárását és kijelentették, 
hogy még legalább 230 aláírásnak kell meg-
felelőnek lenni az iveken. Ha a választási elnök 
helyt adott volna Lendvai-Luhnerék érvelésének, 
iveiken még így is 1335 lett volna a rossz 
aláírások száma. A ceglédi választási elnök 
az egységespárli hivatalos jelölt iveiből .is 
próbát vett. A próbavétel oly eredménnyel járt, 
hogy Erdélyi Aladár ajánló aláírásainak 16 szá-
zalékát találta rossznak. 

Hol vásároljunk 

Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és 
Értékesítő Szövetkezete 
ZALAEGERSZEGI. ÁRÜDAJÁBAN, 
ahol a legjobb minőségű főszer-, 
csemege és italáruk, déligyümölcsök, 
szaloncukrok, karácsonyfadíszek stb. 
l e g e l ő n y ö s e b b áron kaphatók. 

— Elhízott egyéneknél a természetes „Fe-
renc József" keserűvíz hatalmasan előmozdítja 
az anyagcserét és a testet könnyeddé teszi. 
Több orvosprofesszor  a Fereno József vizet 
szivelzsirosodásnál is reggel, délben és este, 
egy-egy harmadpohárnyi mennyiségben rendeli. 
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és 
füszerüzletekben. .) 

Franciaország a menedékjogot továbbra 
/ N is föntartjá. 

Párizs,  december  4. A kamarában Sarrant 
belügyminiszter kijelentette, hogy Franciaország 
a hagyományos menedékjogot továbbre is fön-
tartja. A Franciaországban élő külföldieknek 
azonban kötelességük az ország törvényeit tisz-
teletben tartani és politikai viszályukat nem 
szabad Franciaországban elintézniük. Macia 
ezredes kötelezte magát arra, hogy nem|tartóz-
kodik a francia-spanyol határon. Az ezredes 
azonban nem tett eleget ennek a kötelezettsé-
gének, hanem összeesküvést szított és így össze-
ütközésbe került a francia igazságszolgáltatással. 

A pengőátszámitás és a nép . 
• 

Az új pénz és a korona viszonya igen 
komplikált. Tudjuk, hogy 12 500 korona felel 
meg egy pengőnek. Már pedig 12.500-al 
szorozni vagy osztani meglehetősen komplikált 
feladat. 

Az új pengőszámilás tehát nem fög kisebb-
nagyobb akadályok nélkül elterjedni. Különösen 
kezdetben lesznek kapkodások és kétségbeesett 
gyorsszámolások. 5 pengő, mennyi is az? Nagy 
könnyítést jelentenek e téren az átszámító táb-
lázatok. Ezek bármely papirkereskedésben kap-
hatók, róluk könnyen leolvashatjuk a bizonyos 
mennyiségű pengőnek megfelelő koronaértéket. 

Csakhogy ezek kezelése is az egyszerűbb 
néposztálynál nehézségekbe ülközik, azonkívül 
nem is lesznek mindig kéznél. 

Az illetékes hivatalok feladata kellene hogy 
legyen a népet az uj pengöszámitásra előkészí-
teni, még mielőtt az kötelezővé válik. Ezt a célt 
lett volna hivatva szolgálni a korona bankjegyek 
felülbélyegzése ts. Lett volna^ifiert  a valóság-
ban teljességgel semmi eredménnyel nem járt 
ez a felülbélyegzés. Az első napokban mindenki 
megcsodálta pl. a millió? bankjegyen szép vörös 
betűkkel díszelgő „80 perfgö" felírást,  de azután 
már senki se törődött vele. Koronában számi-' 
tott és .gondolkozott mindenki. 

A városi lakosság könnyebben fog beleszokni 
az uj helyzetbe, )de a falu népét etö kellene 
készíteni valahogy áz uj pengöszámitásra/ EIŐ-
aoások. Ismeretterjesztő nyomtatványok sokat 
tudnának itt segíteni. 

( N Y H t BIZTOS. <WO«» 

CSOKOLÁDÉS HASHAJTÓ ' 
ÓVAKODJUNK AZ UTÁNZATOKTÓL. 

GAZDASAQ. 

Külföldi kereslet magyar termények Irént 
Érdekes jelenség, hogy oly külföldi államok-

ban is mutatkozik kereslet egyes magyar terr 
mények iránt, mely államok ezelőtt semmiféle 
kereskedelmi nexusban Magyarországgal nem 
voltak. így Délamerika és Délafrika erősen ér-
deklődik magyar vetőmagvak, aszaltszilva és 
hüvelyes termények iránt. Délafrika ezen érdek-
lődését nagyban felkeltelte egy Fokvárosban le-
telepedett magyar kereskedő, ki feladatául tűzte 
ki maga elé, hogy Magyarországnak Délafrikát 
fogyaszlópiacul megszerezze. 

Hollandia állandó és élénk érdeklődést tanú-
sít burgonya, ágyloll, magvak és takarmány 
iránt. E tekintetben sokat köszönhetünk a né-
metalföldi konzulátusnak és a magyar-holland 
kereskedelmi érdekeltségeknek. 

Németországban és Ausztriában élénk érdek-
lődés mutatkozik a magyar nyirfavesszö, meggyfa 
és somfa iránt. Az őszi vadászidénnyel kap-
csolatosan több nyugati állam, de főleg Bel-
gium, élénken érdeklődik a magyar nyulbőr 
iránt. A legnagyobb érdeklődés a magyar cik-
kek iránt Lengyelorzzág részéről tapasztalható 
és pedig főleg a magyar zsir, szalonna és tök-
mag iránt. / 

< — ' _ 
A magyar baromfi-exportörök  a baromfiter-

melő vidékeken néhány nap óta igen élénk te-
vékenységet fejtenek ki és e^sen vásárolják a 
bécsi piac részére a vágott libákat és pedig 
kg-ként 20-23 ezer korona nagybani árért. 
Ugyancsák erősen vásárolják a vágott csirkét 
is és pedig átlagosan kg-ként 18— 20 ezer ko-
ronás árban. Bár a csirke kivitelre az időjárás 
nem igen alkalmas, az összevásárolt mennyi-
ségek egyelőre hűtőházakba kerülnek s a nagy-
bani exportálás előreláthatólag csak az év vége 
felé fog megindulni. A pulykák kilójáért az 
exportőrök 18—20 ezer koronás árat fizetnek, 
melyeket fagyasztott állapotban szállítanak Lon-
donba, ahol. hűtőházakban lesznek karácsonyig 
elhelyezve. 

A magyar vadkivitel az idén még nem in-
dult meg. A nyul darabjáért budapesti piacon 
60-65 ezer koronát fizetnek, a fácánt dara-
bonként 65 ezer koronában vásárolják. 

BP.TELEFQH; 182; 851 
/ 
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_ Magyaróvár város autóbusz-járatai. 
Nemcsak a magánfelek, de a hatóságok is 

' mindjobban felismerik az autóbusz-járatok igen 
nagy fontosságát és nélkülözhetetlenségét. — 
£ léten úttörő volt- Magyaróvár /. t. város, 
amely már mintegy egy évvel ezelőtt inditotta 
me>> az első járatot, először csak egy autó-
busszal, amelyet a mai napig négyre szapori-
,oli. - Valamennyi autóbuszt az AF. osztrák 
teherautógyár szállította, mert ez a gyártmány 
felelt meg le^bban a város állal előirt felté-
tele kiiek. 

Olasz—francia háború kfiszőbén. 
Párizs,  december 4 Az olasz és franciá  ha-

táron egyre tartanak a csapatösszevonások. 
\ Mindkét rdszről erős készülődések mutatkoznak. 

S Z Í N H A Z é s M O Z I . 

Qőata Berllng. 
A zalaegerszegi Edison-mozgószinház ma 

mulatja be a szezon egyik legnagyszerűbb iro-
dalmi ériékü darabját, a üösia BerlingeUmely 
lagerlöf Zelma hasonló, cimü regényéből ké-
szült. Az után az ismertelés ulán, melyet teg-
nap közöltünk, ugy hisszük, zbufolt nézőtér 
clötl pereg le ez a hatalmas film. 

v.. 

az 

konzern 

teherautó ja 
2 és 3 tonnás gyojsteher alvázak, 22—24 
személyes autobuszok Bosch önindító és 
világitá*sal,7dbMichelinCablpneumatikkal 

raktáron 
Kodwaxó fizetési feltételek I 

4astro-Daiiiil8r-ll.fr  Pisi 
gyári eladási -központ 

VI. kerUlet, Liszt Ferenc-tér ®. sx. 
, Telefon; T.-g-^és L. 995-47. 

APRÓHIRDET £5 EK. 
• • • • 

KERESEK 3 szobás azonnal bcköltttzködheló lakást-
Cini: Csány-utca 41. BZ. Közvetítők dijaztatnak. 

ELADÓ EGY JÓ KARBAN LEVÓ SERTÍS-ÓL. Cim 
kiadóban. 

Időjárás. 
Budapest,  december  3. A közponli meteoroló-

giai intézet jóslása szerint változóan csapadékos 
idő vár haló, "mérsékelt hősülyedéssel. 

Zalaegerszegi piacai arak. 
Búza 350,000, rozs 250OK), árpa 350.000. zab 

180.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 200,00 K. 
Budapesti terrr»ftnyjelor*ta&.  • 

Húra 397.0005 Búza (llszavidóki) 407.500, Rozs 
307/>0ü, Takarni, árpa 265.000, Sörtrpa 330.000, Zíb 
230.000. Te ígéri 2GÓ.ÜO0, Korpa 167.500, Repce 540.000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna • Szalma 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság mint tkvi hatóság 
2758-1926. tkvi sz. 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
A Zalaegerszegi Közponli Takarékpénztár rt. 

végrehajtalónak — Lochuch Sándor söjtör la-
kós végrehajtást szenvedő ellen indított végre-
hajlási ügyében a telekkönyvi hatóság a végre-
hajtási árverést 40 millió korona tőkekövetelés 
és járulékai behajtása végeit a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság területén levő, Söjtör községben 
fekvő s a söjlöri 1191. sz. tjkvben 96 hrsz. a. 
felveit házra 2,057.600 K, az u. o. 1711. sz. 
tjkvben 1006-c hrsz. ingatlanra .1,100000 K, 
az u. o. J039. Htsz. ingatlanra 2.000 000 K, az 
u. o. 1155. hrsz. ingatlanra 2.200.000 K, az u. 
o. 1713. sz. tjkvben felvett 992 hrsz. és az u. 
o. 1712. sz. tjkvben felveit 993-a. hrsz. in-
gatlanokra együttesen 950.000 K, az u o. 1712. 
sz. tikvben felvett 10?1 - b . hrsz. ingatlanra 
316 800 K, az u. o. 1050. hrsz. ingatlanra 
3 040 000 K, az u. o. 1158 .és 1714. sz. tjkv-
ben felvett 1380. és 1181. hrsz. ingatlanokra 
együttesen 206.000 K, az u. o. 256. sz. tjkvben 

1214—b. hrsz. alatt felvett ingatlanra 384 000 
K, az u. o. 614 sz. tjkvben .felveit 1158-3. 
hrsz. ingatlan felerészére 678600 K kikiáltási 
ár mellett elrendelte. 

Az árverést 1927. évi januárius hó 11-ik 
napján d. e. 10 órakor a zalaegerszegi királyi 
járásbíróság, mint tkvi hatóság hivatalos helyi-
ségében fogják megtartani. v 

Az árverés alá kerülő ingatlanok a kikiáltási 
ár felénél, a házadó alá. eső ingatlan a kikiál-
tási 4r kétharmadánál alacsonyabb áron el nem 
adhaló. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881. LX. tc. 42. § ában meg-
határozott árfolyammal számitolt óvadékképps 
értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, vagy a 
bánatpénznek előlejges bírói letétbe helyezéséről 
kiállított letéti elismervényt a kiküldöttnek át-
adni és az árverési feltételeket aláírni. 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál ma-
gasabb ígéretet lett, ha többet ígérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igért 
ái;-'ugyanannyi százalékáig kiegészíteni. . 
J Zalaegerszegen, 1926. évi julius 20. 
J /  v. 

A kiadmány hiteléül: 

Hedry  s. k. 
kir. jb. 

Pirlty  s. k. 
• tkvezető. 

A legma-
kacsabb 
ha az „0Z I Na-orrlégzőt használja! 
Akkor is liordja magánál, ha nem náthás, hogy a 

:elfl nátha első tüneténél "használhassa és megelőzhesse. 
Hatóanyagai hónapokig nem veszítenek erejükből. 
Zsebben hordható I Biztos hatású I Olcsó t 
Ára tokban, hasz- IJC n n f t |7 Vidékre 4000 K portó, 
nálati utasitassal: AÜ.UUU utánvél 8000 korona. 

Kapható minden gyógyszertárban 1 
Ha valahol nem k?pná, forduljon a képviselethez: 

VAJNA JÓZSEF „VÁROSI GYÓQYSZERTÁR' 
Budapest, IV., Váci-u 34. Tel. Teréz 9-64. Tflrv.védve 

Ne vegyen írógépet, 
\ 

amié meg nem tekinti 
a legújabb 6. sz. modellünket 

AEG UNIÓ 
MAGYAR VILLAMOSSÁGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

HELYI KÉPVISELET: 

KAKAS ÁGOSTON * 
nyomdája, könyv-, papir- és irószerkereskedése 

ZALAEGERSZEG. TELEFON 131. SZ. 
Feltűnő olcsó ári 
Rendkívül tartósI 

Kényelmes fizetési 
feltételek. 

Szilárd szerkezeti 
Legmesszebbmenő garancia! 

P23 

Karácsonyi vásár Szántónál} 
m 

Jó árut, mélyen leszállított árban I 
95 cm. széles la. velour kelme mtr. 78,000 

115.000 
58^000 
27 500 
20.000 

velour 
angol szövet 

140 
105 
100 cm. női ruhakelme, több szín. 
75 cm. széles kockás Blous flanel 
70 - 80 cm. széles kockás és csikós 

szövött parget 
Maradék festők, creppek, karto-

nok, mosó delének, mtr. . . 

18.000 

12.000 

Női ing 25.000*161 
Férfi ing damast élővel . . . 68 .000 
Qoblein diványpárna igen szép 

képekkel 50 .000 
Qobtein falvédők igen szép ké-

pekkel 1 4 0 - 2 1 0 . 0 0 0 
Siffon  I l . o o o 
Szántó fonál 15 .ooo 

Selymes berliner kendó . . . 
Kockás zsálkendö 
6 szem. damaszt kávéskészlet . 
70 cm. széles pokróc futószőnyeg 
Divatbársony minden színben . 
Fehér színes szélű zsebkendő . 
Szövet ágygarnitura . . . . 
Jumper, több színben . . . . 
Fehér Stohr-függöny, l ablakra 

110.GOO 
70.OOO 
feS.ooo 
65.ooo 
65.ooo 

6 . 0 0 0 
400. ooo 

30 .OOO 
140. ooo 

Női és leányka kabátok nagy választékban 1 áz árjegyzéket kérem megőrizni! 
E r e a e ISS9BI LI II II II M Ü H 
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TlSZtt*1*"6 
• BUDAPEST 

VII., Baross-tér 19, 
a Keleti Pályaudvarnál 

modernül átalakítva és berendezve 
megnyílt. 

Központi fűtés; hideg-melegviz. 
Szobák már K 25 000-tól. Telefon J. 15.96. 

Szekér János 
mű- és kereskedő kertész 

Zalaegerszeg, Kossuth Lajos-utca 4. sz. 
J ••••Mit 

Hű- és élővirág koszorúk, 
csokrok, virágkosarak 

a legszebb kivitelben. * 
Állandó raktár. Szolid kiszolgálás. 

RÓZSAVÖLGYI ALBUM 
1926 - 27-re, 

CIRKUSZ HtiRCEONÓ, 
MUZSIKUS A 

íRCEONÖ, 
l-ERKÓ, 
RÓZSÁJA, KIRÁLYNÉ ^ ^ 

MARICA OR^I-NÍ 
stb. stágcr-opercttek s egyéb rencmfivck kaphatók 

KAKAS AOOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 

e : 

Felhívás. 
Bátorkodom 'felhívni a n. közönség ügyeimét arra, 

hogy a korai sötétség beállta miatt 

műtermembe a felvételekhez 
v l l lanygépet szereztem be 

s igy bármily késő este i« modírn felvétett tudok esz-. 
közölni. 

Továbbá kérem, hogy karácsonyra a nagyításokat már 
most méltózlassanak megrendelni. 

Műtermem egé»z nap állandóan fűtve van. 
Mély tis/tclcttcl 

Serényi Á rpád fényképész 
(Szalay és Dankovits butorraktára mellett) 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázL.ó ' 

Zalaegerszeg, Kölcsey-utca 10. i f . 
- - (A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — ButorHényezést 
valamint épületmázolást á legjobb kivitekben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

e l z á l o g köles önt 
^hosszabb, vagy rövidebb időre igen 
előnyös feltételek melleit eszközlünk ki. 

Sürgős esetekben kieszközlünk betáljlázás 
mellett egy-két évre olcsó váltókölcsönt 

sás 
is! J 

Hiteles telekkönyvi kivonat, kataszteri birtokiv-másolat és az Országos 
Földbirtokrendező Bíróság eljárása alóli mentességet igazoló községi 

bizonyítvány nélkül nem tudunk érdemleges választ adni. 

Országos Gazdakör Tagjainak Áruforgalmi  Szövetkezete 
Budapest , V,v Nádor-utca 12. 

=3É 

Nem lesz tél idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI SÁNDOR ruhanagyáruházában 
Zalaegerszeg, regi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyag ! Legbiztosabb a szabás I Legolcsóbbak az árak ! 

Hatalmas választókban haphatóh: 
női télikabát-újdonságok, 
női szövet-, és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék ; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatárüházábani 

Mélyen leszállított árak! 
Ing-zephir . . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző . . . . . . 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Ágyhuzat, szirtfartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . . . 65.000 
Barna vászon 11.000 
Kék festő karton . . . 13.000 
Szövet ágygarnitura : 400.000 
Szintartó mosóáelin . . 11,500 

Héiyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő. . . . 12.000 
Barna vászon 12.000 
Crepp de Chine, miiben szin 110.000 
150 Z T * függönykelme : ' 26.000 
TSÍ Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

Állandó nagy raktár női és férfi  dlvatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 
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BlrtrendB 
bükk-
hatáb TŰZIFA 

ÉS VÁGOTT FA 
bármelf mennyiségben mindenkor kapható házhoz 
azillitva, legolcsóbb napi áron. — Megrendeléseket 
vagontételekben is eifegad f f g g y  FQFGVIC 

kovács mester ttlzlfa- és kószénkeres-
kedő Zalaeterttef, ientu Telefon 158. szám. 

a 

I 

Szőrme emeli 
a szépségei! 
Vételkényszer nélkül 

tekintse meg 
dúsan és nagyvárosi igényeket 

is kielégítően felszereit 
raktáramat. 

Kész női bundák már 
240 f 
pengőtől. 

Róka-, nyest-, skunksboák, 
ntazóbondák és lábzsákok. 

Mindenféle javitást és átalakítást 
vállalok. 

Szolid árak. 

Péter Károly 
szűcs és kalapos 

Zalaegerszeg, Vármegyeháx- tér 

RISZT SÁNDOR 
kádáraeslBr ZalaBgersiBD, főrösmarty  utca 29. n 

Telefon 197. < ^ 7 

Aranyéremmel k i tün te tve I 

Ajánlja ta|lt 
kéuitmónyfl 

boros-
hordóit. 

transport 
hordók 

unobb tótéiban 
eladók. 

=3f 

B 

ERDELYI JENŐ 
VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
Gépjavítások, kut-, vízvezeték és 
villany felszerelések. — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok? 
Költségvetést gijtalanul nyújtok. 

Tejgazdasági gépek ésAlkatrészek készülnek!! 

Uj és használt gazdasági gépek 
Hofherr-Schrantz  és más gyárt-
mányúak raktáron. — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 

é i a k i Ci&z&á.SQ 

Jól és olcsón akar vásárolni, 
az tekintse meg több milliárd értékű áruházunkat, ahol minden elképzelhetó 

férfi-  és női aiövet, kész férfi-  és női ruha, télikabát és siőrmebnndÉ, kötött tttfclléfcyek 
és szvettcrck, férfi-  és nöi fehérnemüek, harisnyák és zöknik kaphatók. 

Aki egyszerre három millió órtékfl  árat fásáról,  annak a 
III. o. személyvonat útiköltségét az Országos Gazdakör 

ide és viasza megtéríti. 

Budapest, V., Nádor-utca 12. 

LEQUJAI3B ÓSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegea Telefon I3I. 

Varga József 
különleges gallér- és vegytisztitó, kelmefestő 

Btarréraái, plisszlrozái legszebb kivitelben, 
fcéft  gallér ói késelő új leül 

Gyors ós aióp munkai , 
Törói kizárva I * 

Próbarendeléssel gyózódjőn megt 
^ Gyűjtőhely: 

l i \ i w m Kossatti Lajos-stca 4. IL ví r̂ eüzle tben. 

Az 

UJSAG 
külön  mellékleién  közli 

minden 

PÉNTEKEN 
az egész világ 

teljes  heti 

RÁDIÓ 
MŰSORÁT 

Erfurti  Magkereskedelmi R.-T. 
Sürgönyeim: Erfurti. Szombathely, Király -UtCB 6. S Z . T . l . l o n s 439. s * * m . 

PrSparált növények 
Viasz virágok 

u. m.: Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
nólia és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 

» * 

u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia,''borostyán, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-ágak éá különféle 
Vázákba  való Virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék- és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat, IL M.: 
jácint, tulioán, nárcis, crocus stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll. 
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l e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i f o r r á s a : 

Fisobi Ede éa Fia, Zalaegerszeg 
Eofuő«-utc» 10. u i m . Tolcfonatáin 106. 

Ne vegyen 
mást! 

AtINT 

T 
' E 

TETRA 
R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

\ \ 

BABA-KELENGYET! 
PÁL ÉS INDRA 
URI ÉS NŐI DIVATA RUHÁZ A 

TELEFONSZÁM 

170 ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

A RUDOLF MOSSli Rt. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági címtára 1926—1927. 

első körzeti része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes cs legújabb c ímanyagá t . 

A vaskos, 386 oldalas nagyalaku cimtár ára 2í)0.0<)0 
korona. Ai egész cimtár, amely az összes megyéken 
kivül tartalmazza Budapest és környékinek teljes 
címanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

e«ész vaszonkötésben ÍXQ.000 korona. 
Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

Laptulajdono*: * ALAVÁRMIOYÍ laphladdtéraaiáf. 
F»l.1«. a.arVaatlfl  .̂MERUOLY FíHfNO 

Falaldt kiadó: KAKAS AÔOBTON. 

TÓTH GYULA 
ANGOL URISZAtiÓ 

ZALAEGERSZEG 
. (Arany Bárány épület). 

T e l e f o n s z á m 

191. 
Londonból Hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdessen a Zalavármegyében 11 
Megkezdődött a karácsonyi vásár 

R e n d k í v ü l i o l csó á r a k ! . I r I L e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i 

NA 1 BOLLA-NAGYÁRUHÁZBAN |^M^.GÁ^-^DUR5 
_ P o s t a i s z é t k ü l d é s n a p o n t a ! I | m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n 
«* R i t ka a l k a l m i v é t e l ! | Z a l a e g e r s z e g e n . • e s z k ö z ö l t e t n e k . 
íü 

JZ: 
(D 

Uí 
o 
E 
N 

c 
o 

a 
JX 
0 

V I 

(0 

z 
ha 
05 
o 
E 

T J 
o 

N 

>1 

I R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

f 
Sport flaneli 1 3 Törülköző 1 3 

Fehér damaszt-
mellű ing Kombiné 6 0 

Mosó delén 1 2 Fehér szalvéta 1 2 Puplin ing 5 9 
/ ' • 

2 gallér á 1 0 

Női harisnya 6 "5 
f 

Krepp marocen 1 4 Kockásszakaszlóruha 1 1 
/ 

Puplin ing 5 9 
/ ' • 

2 gallér á 1 0 la fátyolharisnya 2 5 

Kelengye siifon H í! 
l tfávés abrosz 6 

szalvétával 
/ 

Zefir ing 4 9 

2 gallér á 1 0 
/ 

Női kabát ' 4 0 0 

Bolla vászon 1 2 Fehér törülköző 1 0 

Zefir ing 4 9 

2 gallér á 1 0 
/ 

Gyermek kabát 2 5 0 

Sottis divat kelme 2 4 
Kazán minden lé-
tező szinben ^ ^ Munkás ing 3 5 Pullover 1 0 0 

éa. feljebb 

ing zefir 1 5 
1 

l̂ Ocm széles sottisés n n 
csikós ^Ijkelme Férfi alsónadrág 3 5 

^  A'"' 

Futószőnyeg 2 7 
i 

Ágyhuzat 1 / 
\ 

I20cm széles divat-
szövet 

Férfi gombos nad-
rág francia 

Ripsz . női kabát q r \ f \ 
szőrmével " v ü 

iy 

Szövet barchet *  1 8 
Krepdesin minden q p 
szinben 

^ 
Férfi sokni 5 Női és férfi  ernyő 9 0 

Prima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 
szinben Nyakkendő, selyem 2 5 Férfi öltönykelmék 6 3 

és feljebb 

Kékfestő jóminöségü 1 3 Fehér frakk-ing 9 0 Női ing, himzett 1 9 Szövet ágygarry) r ^ A 
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. A.korteshadjárat 
alatt igen gyakran halljuk ellenzéki oldalról, 
hogy a Belhlen kormány — reakciós. Erre csak 
mosolyogni tudnánk és nem is térnénk ki ró, 
ha nem volnának választások', amikór — tud-
juk — minden szó korlescélokat szolgálhat és 
sz emberek nagy hajlandóságot mulatnak a 
nagyhangú, de üres szólamoknak való fölülésre. 

Bethlen István ép ugy, mint Kormánya, mér-
sékelten liberális. Ugy értendő éz, hogy annak 
a liberálizmusnak, mely közvellehül a háború 
befejeződése előtt kapott lábra s amelyet már 
erősen átitatott a nemzetközi felfogás,  de amely, 
épen közelségénél fogva sokak elött/nint valódi 
liberálizmus szert pel, nem hive Belhlen István. 
A va.ódi liberálizmusnak, mitmost mérsékelt libe-
rálizmusnak kell neveznünk, a teljes jogegyen-
lőségen s a legerősebb nemzeti alapon kell 
nyugodnia. S ha figyelembe vesszük azt, amit 
Bethlen István oly sokszor hangoztat s hangoztat 
minden igaz hive is, hogy tudniillik meg keli 

„ gondolnunk, milyen kilengésük uralkodtak az 
országban a háború után, nem is gondolhatunk 
másra, mint a mérsékelt irányzatra. Se jobbra, 
se balra nem térhetünk, ha ismét felforgatni 
nem akarjuk az ország rendjét. Nagyon óvato-
san, mindig a középúton 'kell haladnia a kor-
mánynak b épen e haladás biztosítása céljából 
egyesit magában az egységes kormányzó párt 
világnézeti szempontból egymástól eliérö ele-
meket. £» épen az a becsülendő az egységes 
pártban, hogy az egymással nem mindenben 
egyetértő elemek mérséklik, politikai igényeiket. 
A jobb-, vagy baloldal felé húzók lesarabolják 
szélső nézeteiket ugy, hogy végre egy platijor-
mon találkoznak s ezzel lehetővé" teszik az egy-
séges kormanyzati irányzat kialakulását. Meg-
marad ilyennek a jogegyenlőség és a nemzeti 
alap, mint valódi liberálizmus. 

A keresztény gazdasági páit mindenben pár-
huzamosan. halad a kormánnyal. Ezt nem is 
felejti el irháséin hangsúlyozni. Bethlen István 
azonban t párt nclküi is rendelkeznék olyan 
többségül, mely a parlamentáris kormányzás-
nak biztosítéka. 

Azért ctydalkozunk azon, hogy ennek a párt-
nak a lapjai annyira megfeledkeznek a párt 
irányzatáról, helyzetéről, a miniszterelnöknek és 
a párinak egymáshoz való viszonyáról, hogy 
mosi, a választási kampány alatt mélységesen 
hallgatnak Bethlen Istvánról és politikájáról és 
ezzei a legnagyobb illetlenségi kövelik el a 
miniszterelnökkel szemben. \ 

* 

Tudunk eseteket, amikor az ilyen 
lapok az cgysegcspárii képviselők 
programmbeszedeiból egyszerűen 
húzzák a Bethlen Istvánra vonatkozó 
részleteket és c/zrl a minősíthetet-
len eljárásukkal rontják az egységes • 

párt hadállásait. 
A keresztény gazdasági párt bent vau ar 

egységespártban, melvnek vezére Belhlen István 
gról miniszterelnök. Ahol tehát a keresztény 
gazdasági pártnak tagja lép fel egységespárti 
programmal, ott Belhlen István gróf zászlója 
lobog, melyre a mérsékelt liberálizmus jeligéje 
van írva. S ha ezt a zászlót nem resieli lobog-
tatni dr. Vass József, vájjon miért hallgatja el 
egyik-másik, a keresztény gazdasági part felé 
vonzódó s az egységesparl jelöltjét támogató 
lap a fó-imet s miért huzzá ki jelöltjének be-
szédebői azokat a mondatokat, amelyekben 
Belhlen Istvánnak neve előfordul ? 

Az egységespárlban megférnek különböző 
felfogású  egyének, akik azonban a Belhlen Ist-
ván állal kijelölt uton haladhalnak csak s ezért 
lehetnek a kormánypártnak tagjai. 

Szükséges tehát,.hogy ott, ahol valaki az egy-
ségespárt prograinmjaval fellép, politikai fóvo-
Jialként Belhlen István politikája szerepeljen. A 

jelöltek eleget is tesznek ennek a követelmény-
nek. De, hogy legyenek lapok, amelyek a kor-
mánypárt hivatalos jelöltjének beszédéből épen 
ezt a fővonalat radírozzák ki, az teljesen ért-
hetetlen valami. Ezek gyanút ébresztenek a 
jelött iránt és a minisztereinők érdemeit csök-
kenteni akarják. Mert mi más céljok lehetne a 
miniszterelnök nevének konok következetesség-
gel va.ó elhallgatásával ? 

Ajt a célt elérhetik, hogy rontják, — mint 

fentebb említettük, — a kormánypárt hadállá-
sait, de viszont felnyithatják a kormánynak 
szemét, hogy megbízhatatlanok furakodnak kö-
zelébe. Ne rontsák a keresztény gazdasági 

I pártnak és Bethlennek jóviszonyát, mert a pár-
' huzamos haladás biztosithatja az arany közép-

utat 8 azt a mérsékelt liberálizmust, melyhez 
minden magyar bátran csatlakozhatik, hiszen 
alapja a jogegyenlőség és a nemzeti érzés. 

Mikor várhat Zalaegerszeg eredményes munkát 
a kormánypárti képviselőtől ? 

Amellett, hogy ugy Zalaegerszeg városa, mint 
egész választókerülete, teljesen helyesnek és igy 
pártolásra méltónak találja ^á miniszterelnök 
politikáját, még azért is szívesen csatlakozik 
báró Kray Istvánhoz, mert belátja, hogy az 
eddigi lehetetlen állapotokon csak kormánypárti 
képviselő közbenjárásával lehet segíteni. Báró 
Kray István ígéri is a segítséget és mi föltétle-
nül hiszünk szavainak. Akit Bethlen István és 
Vass József küldenek ide, az egyrészt nem jön 
üres kézzel, másrészt meg nem játszik a szavával. 

Van azonban ennek a kérdésnek másik oldala 
is. És pedig az: vájjon a város ezt az alkal-
mat okosan föl tudja-e használni és tényleg 
előbbre jutunk-e azon az uton, amelyen eddig 
nem is csiga-, hanem rákmódra haladtunk? 
Mert nem elegendő ám csak arravaló ország-
gyűlési képviselő, hanem szükséges az is, hogy 
az a város, melynek akareterős, munkabíró s a 
város, érdekeit szivén Viselő képviselője van, 
olyan' vezetőséggel is bírjon, amely kellő támo-
gatás mellett tényleg eredményes munkát is 
végezhessen. Már pedig a mi városunk vezető-
sége ez ideig még nem igen bizonyította be, 
hogy az alkotó munka terén nagyon járatos. 
Inkább bizonyult meddőnek minden munkája, 
nem azért, mintha hiányzott volna mindenkor 
az anyagi lehetőség, hanem a körültekintés 
hiánya, a-kapkodás, a tervszerütlenség uralko-f 
dott ebben j városban s azért maradtunk min-
deniken hárfa. Nincs meg a város vezetőségében 
az íHlöjtóeió, amire szükség volna a fejlődés < 
biztosításához. Aminek oka első sorban is abban 
keresei dó, hogy a képviselőtestület tizenhárom 
év óta nem nyert a polgárság akarata szerint 
való fölfrissíllést.  Ezt maga a képviselőtestület 
is elismeri s azért nyul félve minden ujabb 
kérdéshez, tízért retten vissza minden kölcsön 
fölvételétől. Mintha esak kiabálná: nem t,.rtom 
magamat hivatottnak. Amolyan elernyedtség, 
vduy kiéltség vett erőt a képviselőtestületen s 
igazán javára irható, hogy ezt be is láija. 

Nem egyénileg emelünk tehát kifogást a 
város vezetősége ellen, hanem tisztán abból a 
szempontból, hogy / 

a községi választások elhalasztása 
miatt tespedtseg uralkodik itt, nmin 
pedig a kgiobb indulatu kormány-
párti kcpv.selonek legjobb indulata 

? nem segitliet, Tia csak uj képviselő-
testületet nem kap a város. 

Mi tehát azt találnók a város érdekében első 
sorban is helyénvalónak, ha báró Kray István 
megválaszttatása esetén azonnal lépéseket tenne 
a községi választások elrendelése iránt. Es, ha 
esetleg eddig még nem tudná a képviselőjelölt 
ur, szives tudomására hozzuk, hogy a polgár-
mester már —-mint nem egyszer mondotta — 

eljárt a belügyminiszternél, hogy 
engédle meg a választásokat, de 
kérelmére válasz eddig még nem 

V érkezett. 
Már pedig a üAk váró nagy föladatok lelje-

síthetéséjiez nagy kölcsönre van szükségünk, 

mely kölcsönt azonban ez a képviselőtestüle 
aligha szavazna meg épen azért, mert nem tartja 
magát arra hivatottnak. Igy pedig a kormány-
párti képviselőnek minden jóakarata kútba esik, 
ha nincs lehetőség a nagyszabású tervek keresz-
tülvitelére. Szükséges tehát uj élet, uj szellem 
a város vezetőségében, mert a kormánypárti 
képviselő egymagában nem elegendő arra, hogy 
elérjük mindazt, amit. óhajtunk, amit remélünk. 
Ha lesz uj képviselőnk, legyen munkaképes 
képviselőiestületünk is. 

Felhívás 
a zalaegerszegi választókerület asszonyaihoz! 

Magyar Asszonyoki 
A zalaegerszegi választókerület évtizedek óla 

érzelmi politikát folytatott. Küldőit mindenféle 
párfállásu képviselőt a parlamentbe, de olyat, 
aki a kerület érdekében eredményesen működött 
volna, soha. Nem csoda, hogy kerületünk s vele 
megyeszékhelyünk a fejlődés utján csak lassú 
léptekben halad. 

Az egész ország lázas munkával igyekszik az 
elmúlt évek rombolásait kiheverni. .Városai e 
csonka hazának megfeszített erővel igyekeznek 
fejlődni, előrejutni. Ebben az igyekezetben mi 
sem maradhatunk el> meg kell teremteni azon 
alapfeltéleleket, melyek nélkül fejlődni nem 
lehel. 

M< a zalaegerszegi választókerület asszonyai, 
szakítani akarunk az érzelmi politikával s félre-
téve minden osztály és minden egyéni vágyat, 
oda csatlakozunk, ahonnét a nemzet s ebben, 
kerületünk boldogulását leginkább biztosított-
nak látjuk. 

Városunknak s ezzel a kerületnek sok-sok 
megold andó kérdése van. Ilyenek: a vasulj 
összeköltelés, kórház, lakásügy stb. Ha ezekre 
a közel jövő nem hoz kedvező választ, ismét 
évtizedekre maradunk hátra. Ezeket a kérdése-
ket csak a kormánnyal egyetértésben oldlmjuk 
meg.. . C . 

Báró Kray -Istvánban* az egységespárt jelöltjé-
ben megvan mirlden biztosilék arra, hogy 
személyében oly képviselőt nyerjünk, aki életbe-
vágó érdekeinkért hareolni s azokat megvaló-
sítani képes. 7 

Asszony testvérek\V\lakjatok kunyhóban vagy 
palotában, kapjátok mindennapi kenyereteket 
akár az ipar, kereskedelem, köz- vagy szabad-
pályáról, be kell látnotok, hogy a kerület és 
megyeszékhely érdekei a Ti személyes érdeketek 
is. Ennek, valamint a jól átgondolt hazafihágnak 
csatlakozásra kell bírnia mindnyájatokat s a 
választás napján a magatok és hozzátartozóitok 
szavazatait jelöltünkre, báró Kray Istvánra 
adjátok le. Erre kérnek a zalaegerszegi magyar 
asszonyok nevében: 
Pásztor  Imréné  s. k.  Kósárszky  József  né s. k. 

Mansz.  alelnök. 
Moldoványl  Béláné s. k.  , 4 
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Zalavármagye. törvényhatósági bizottsága ma 
délelőtt fél 12 órakor Gyömörey Qyörgy főispán 
elnöklete mellett rendkívüli közgyűlést tartott, 
melynek napirendjén két tárgy szerepelt, 

Az első tárgy 
Nagykanizsa kölcsöne. 

Nagykanizsa r. t. város részt akar venni a 
második külföldi kölcsönben, amelyből a víz-

vezetéket, csatornázást, valamint a városi köz-
kórházat kívánja fejleszteni' Erre vonatkozólag 
határozatot is hozott képviselőtestülete, de a 
határozatnak a közkórházat illető részét meg-
fölebbezték. 

A megyegvülés az állandó választmány javas-
lata után a fölebbezést elutasította és a városi 
képviselőtestület határozatát egész terjedelmé-
ben jóváhagyta. 

Második tárgya volt a közgyülésnekk 
a mételykór elleni védekezés. 

A novemberi közigazgatási bizottsági ülésen 
a közgyűlés utólagos jóváhagyásának reményé-
ben felhatalmazást adtak Bfldy Zolláe alispán-
nak, hogy 25 millió korojía erejéig Distolt 
rendelhessen, mellyel az # holdon aluli kis-
gazdáknak és gazdasági cselédeknek májmétely-
ben szenvedő állatait ingyen gyógyíthatták. 

A közgyűlés ezj a rendelkezést jóváhagyta, 
egyben pedig megengedte, hogy 

a jövő évi ebadó- és állategészség. 
' ügyi alap terhére 500 millió koronát 

vegyenek föl abból a célból, hogy a 
májmételyben szenvedő állatok tulaj- \ 
donosai, akik beteg állataikat diato-
tóztatják, az állatok számához képest 
50—50ezerKsegélyben részesüljenek. 

A közgyűlésen azonnal hitelesítették a jegyző-
könyvet .s a gyűlés alig négyedórai munkája 
után véget ért 

Választási tréfák. 
Választásokra készülődik az ország, nem árt 

hát egynémely régi képviselőválasztási esetet 
emlékezetbe idézni abÖÓI az időből, mikor 
még több volt a jókedv, s virlus, de a 
politikai becsület is széles e hazában. 

Az adókönyr. 
Legérdekesebb história az volt, mikor egy 

egyszerű, kis^azdasorban leledző székely góbé, 
Makkai Zsiga bá' ott Erdélyországban nem 
kisebb embert emelt ki a képviselői székből, 
mint az öreg Légrádit, a nagypénzü, nagy-
befolyásu nyomdatulajdonost. 

Kisütötte ugyanis Makkai Zsiga a maga 
csavaros székely eszével, hogy azok az átkozott 
adókönyvek, amelyekkel az adót szedi az állam 
a szegény embertől̂  épenséggel Légrádi saját 
tulajdon nyomdájában készülnek. Már pedig 
olyan teremtett magyat választópolgáí még nem 
akadt, mióta a világ világ, aki az adókönyvben 
örömét  lelte  volna. 

összeszedett hát Zsiga bá' egy sereg ilyen 
adókönyvet és hóna alá csapva azokat, sorra 
járta a választók portáit: 

— Sok az adó, ugy-e komám? Kiveszi a 
falatot a szánkból, az utolsó párnát a fejünk 
alól. De hát tudjátok-e, kinek köszöntrétő ez 
az istenleien embernyuzás? Hál ihoUe; csakis, 
csakis annak a mi szégyenletes követünknek. 
Olvassátok csak I 

Azzal az orruk alá tárta az adókönyv utolsó 
lapját, ahol világosan olvasható volt: 

Nyomatott Légfádi Imre nyomdájában 
Bud^eslen. 

— Tyüh, aki felmarkolta!  — szörnyűködlek 
a szontyolodott székelyek és a választás napján 
megesett az a csuda, hogy minden erőlködés 
ellenére is v Makkai lett a követ - az adó-
nyomdásszal szemben. . 

Indokolás-
Egyik alföldi kerületben vajmi ékesen szóno-

kolt a szélsőbalt negyvennyolcas jelölt a tisztelt 
választó polgártársak előtt.Igen érzékenyen beszélt 
a haza javáról, elveink szentségéről, Kossuth 
apánk nevéről. 

A beszéd végeztével azután ^sak odaállt egy 
csizmás atyafi, aki szemmelláthatólag erősen 
meghatódott. És menten közre is bocsátotta 
politikai fölfogását  a következőkben: 

— 0, de szépen beszél az url Hát Isten 
neki: a haza javáért, elveink becsületéért, Kos-
suth apánk szent nevéért, no meg a tizpengőért 
én is. az úrra szavazok. 

Pichler Győző öt pengője. 
Néhai jó Pichler Oyőző elment hevesi kerü-

letébe és megkérdezte a> választókat, mit adolt 
a jobbpárti jelölt? Azt válaszolták, minden 
szavazónak három pengőt. Erre Pichler igy 
szólt: Adjátok ide a három pengőt, én adok 
helyette ötöt. A polgárok odaadták a három 
pengőt, Pichler mindegyiknek odaadta ^ ö t ö t 
és igy két pengőért ő lelt a képviselő. * ' 

A ko rmányzó Üdvözlése. , 
Budapest,  december  6. Tegnap este mintegy 

7000 főnyi egyetemi hallgató lampionos föl-
vonulást rendezett Horthy Miklós kormányzó 
tiszteletére. Az ifjúság üdvözletét és hódolatát 
40 tagu küldöttség élén Mauritz Béla egyetemi 
tanár tolmácsolta a kormányzó előtt, aki családja 
körében fogadta az üdvözlést. A- kormányzó 
válaszában megköszönte az üdvözlést és kije-
lentette, hogy mindent elkövetnek az ifjúság 
sorsán való enyhítés céljából, hogy az ifjúság 
a mai nehéz időkben megállhassa helyét. Azután 
diszfelvonulás volt, amit végignézett a kormányzó 
családjával' együtt. 

Orkán a Dunántu lon . 
Budapest,  december  6. Tegnap déltől az egész 

Dunántulon óriási orkán dul, mely nemcsak 
hóvai borította el a vidéket, hanem a távíró-
és telefonvezetéket is nagy mértékben meg-
rongálta. A budapest—bécsi, a győr—szombat-
hely és soproni vonaf a használhatatlanságig 
megrongálódott. Hogy mikor álUlhalják helyre 
a rendes forgalmat,  senki $em tudjaT^ 
Nyomában vannak Sxlkszay Intéző 

fgaxl gy i l kosának. 
Budapest,  deceinber  >;. Ismeretes, hogy Szik-

szay intéző meggyilkolásának gyanúja miatt 
letartóztatták Pfligler Fcienc uradalmi vadászt, 

~ákit most bizonyítékok hiányában szabadlábra, 
helyeztek. A csendőrség most nyomában van 
az igazi gyilkosnak egy béres személyében, 
aki Miskolc környékén bujkál. A bérest annak 
idején Szikszai szabálytalanságon kapta rajta 
és azonnal elbocsájtotta. 

Farkas T ibo r válasza az Az Estben. 
Budapest,  december  6. Farkas Tibor az 

Az Estben nyílt levélben .faszol Vass József 
dr. népjóléti miniszter zara&gcrézegi fölszólitá-

. sára. Válaszában kijelenli, hogy minden állítását 
* föntartja és hajlandó azokat a bíróság előtt is 
I bizonyítani. 

A román király állapota javul. 
Bukarest,  december  0. A francia Harlmann 

sebészorvos és Reguad radiológus Bukarestbe 
érkeztek és az ottani orvosokkal való tanács-
kozás ulán megvizsgálták a királyt. Megállapí-
tották, hogy a király állapota kielégítő és 
állapotának jobbrafordulta  óta testsúlya rflásfél 
kilóval gyarapodott. A király már fogadta 
a spanyol követeik 9 

A franciák félnek a háborútól. 
Pdrls,  december  ti.  A Riviérára páncélos. 

kocsi érkezeit, mely a lakosság, de különösen 
a kereskedők kkörött nagy riadalmat okozottí\ 
A páncélos az egyik laktanyába járt be. 
A katonát körlelparancsnok kiáltványt intézett 
ay néphez, hogy ezekben a veszedelmes idők-
ben Őrizze meg nyugalmát. Állítólag a fekete-
ingetek betörésétől tartanak. 

— A kormányzó névnapja alkalmából 
a zalaegerszegi templomokban ma délelőtt 
ünnepélyes istentiszteleteket tartottak. Fél 9-kor-
a plébániatemplomban a „csendőrség fölkéréte* 
folytán .tarlóit misén a hatóságok képviselői is 
rétztvetiek. 9-kor az izraelita templomban volt 
istentisztelet, amelyen dr. Junger Mózes mon-
dott lendületes beszédet. Az evang. templomban 
Fekete Káróly rcf.  lelkész mondott Imát és 
emelkedett hangon hazafias beszédet. Az iskolák 
a mai napon szüneteltek. 
\ — Kinevezés A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Szűcs Miklós sümegi állami főreál-
iskolai helyelles tornatanárt rendes tanárrá 
nevezte ki. 

— Kármelllák Keszthelyén.^. Rott Nán-
dor veszprémi megyéspüspök má Keszthelyre 
érkezett, hol hercég Festetics Taszilóval tár-
gyalásókat folytat a kármeliták letelepítése tár-
gyában. 

— Az első köszönetnyilvánítás. Tankovict 
János, a kaposmérői kerület otszággyülési 
képviselője a kaposvári lapokban inond^köszö-
netet a kerületnek, amiért egyhangúan kép-
viselővé választották öt. 

—. Elaggott Iparosok segélyezése. A zala-
egerszegi Ipartestület által kezelt elaggott 
alapok és alapítványok kamatai kiosztásra 
kerülvén, az Ipartestület elnöksége fölkéri  az 
arra jogosultakat, hogy kérvényeiket legkésőbb 
folyó hó 18 ig az Ipartestület elnökségéhez 
a hivatalos órák alatt adják bé. 

— Mikor kell a havat a gyalogjáróról 
letisztítani? Ez idén már másodízben volt 
szerencsénk a hóhoz- és mind a két alkalom-
mal azt tapasztaltuk, hogy a háztulajdonosok 
nem valami nagyon sietlek annak a gyalog-
járókról való letákarilásával. Vasárnap pont 
délig ott terpeszkedett a hó minden ház előtt, 
mert addig senki söprettetní nem akar.t, amig 
a hóesés meg nem áll. Ez pedig nem helyet 
dolog. A havat akkor kell a gyalogjáróról 
letisztítani, amikor azt belepi, tehát nem akkor, 
amikor a havazás megszűnik. Arról nem 
lehelünk, hogy van a* esztendőnek néhány 
napja, amelyen nagyobb goodot kell fordítani 
a gyalogjárók tisztántartására. Ha nincs olyan 
esős olvadás, vagy hóval kevert eső, mint 
vasárnap délelőtt, akkor még csak hagyján. 
De amikor térdig kell csatangolni a loccs-
poccsban, akkor bizony rögtön és gyakran 
kell alkalmazásba venni a seprőt és a lapátot. 
Elvárjuk, hogy a jövőre nézve a hatóságok 
ilyen értelemben rendelkeznek, még pedig elég 
érthelően és elég szigorúan. 

— Keszthely ét Cserszegtomaj. A köz-
igazgatásilag egyesített Keszthelynek és Cser-
szegtomajnak egymáshoz való viszonyát most 
állapította meg a két község képviselőtestülete. 
E szerint Cserszegtomaj külön költségvetéssel 
és zárszámadással dolgozik, külön bírót, elöl-
járóságot, képviselőtestületet és kö;gyámot 
választ, közigazgatási ügyeit azonban Keszt-
helyen intézi egy jegyzó és egy községi írnok, 
akiknek a keszthelyi közigazgatási jegyző a 
felettes hatóságuk. Cserszegtomaj a keszthelyi 
kiadásokhoz egy jegyzői és egy irnoki fizetés^ 
sel járul és fizeti az irodai átalánynak tényleg 
reá eső részét. A cserszegtomaji ügyek intézői 
a keszthelyi községházán külön irodahelyiséget 
kapnak. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
könyvi hivatalban a mult hét folyamán a kivet-
kező bejegyzések történteké Születés: Pál Péter 
napszámos halvaszületett fia, Volner Anna Éva 
leánya, Takács János hiv.tüzoltó Sarolta leánya, 
Jó Ernő zenész Ilona leánya, Mészáros Péler 
cipészsegéd Ferenc fia, Polcza Elemér kőmives 
Anna leánya, Kuruc^Jstván, nyomdász István 
fia, Sipos Lajos kőmives Rudolf fia, Kulcsár 
Ferenc kocsis József fia. — Halálozás : Berger 
Miksa kereskedő 67 éves, Bognár János 12 
napos, Bognár Ferenc 14 napos, Rákosa Ilona 
16 éves, Dolgos István ny. vasúti altiszt 94 
éves. — Házasságkötés nem történt. 

Lapunk minden előfizetője megkapja karácsonyra a „Zalavármegye" naptárát. 
Akik az előfizetéssel hátralékban vannak, csak úgy részesülnek az ajándékban, ha hátralékaikat december hó f5-éig kifizetik. 
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• Lemondás • htlyeUet elnöki tUztról. 
A pulKárrpester közhírré teszi, hogy az V. 
ízava/ökörben Duzár István lemondott a he-
lyellcs elnöki tisztről s helyére Miklósjános* 
k e r e s k e d ő t választották. 

_ Kállay egyhangú választás utján nyeri 
# l B kanizsai mandátumot, mert ellenjelöltje 
dr Dómján nem tudta megszerezni a szükséges 
aláírásokat az ajánláshoz 

_ Elfogott betörők. Az elmúlt héten 
Balatonalmádiban történt betörések letteseit 
Horvá'th Sándor gyöngyösi és ifj. Gubicza^ 
veszprémi illetőségű egyének személyében 
sikerült elfogni. Úgyszintén kézrekerültek az 
almádi- i Hangya*U*lel betörésének tettesei is. 

_ Őszinte programm. Újságot olvas a 
korcsmáros. Belép a jegyző. — Ejnye szom-

•íied, de nagy politikus lett. Talán csak nem 
akar követ lenni ? — Miért ne ? Sok honatya 
van, aki annyit sem ért a politikához, mint ón. 
- Azután, ha ugy véletlenségből megválasz-
tanák, melyik párfhuz szegődnék^ — Melyik-
höz? Hát amelyik megválasztani... 

— Nádasba rejtett cseosemö. Pápáról 
irják, hogy egy lelketlen fiatal anya Mózeshez 
hasonló sorsot szánt csecsemőjének. Kosárba 
tette a kis apróságot s azután Nílus hijján 
a vasúti tpités mellett elhúzódó nádasba rejlétte, 
De nem királyleány, hanoin néhány arra járó 
munkás lett figyelmes a kis ártatlanság hangos 
sírására s kihúzván a nádasból, bevitték a rend-
őrségre, amely hamarosan ki is nyomozta 
a .lelketlen' anyát s ellene az éljirást meg-
indította. 

— Szégyenében fölakasztotta magát. Her-
mann Ferenc lasztonyai 41 éves gazdasági 
munkás bement Schmiedt József inagyar-
szctitmiklÓEi gazdaembernek pincéjébe, az ajtót 
magára zárta és elkezdte a borokat kóstolgatni. 
Valaki azonban be akart menni a pincébc, 
anwe Hermann ugy megijedt, hogy egy puska-
zsmórral a létrára fölakaszlotla magát, mert 
féii attól, hugy megtudják, hogy ő volt a hívat-
lan vendég. Később, amikor Schmicdlék föl-
törték a pincét, már élettelenül találták a Mlrán 
lógó Hermann Ferencet. ^ 

— Ellopták a falu pénzesládáját, de nem 
tudták föltörni.  A minap-eddig, ismeretlen 
tettesek a liezói biró házából ellopták a nehéz 
községi pénzesládát. A betörést a biró családja 
csak leggel vette észre. Azonnal értesítették 
a somogyszentmiklósi csendórséget, melynek 
járőre a falu alatt meg is találta a. pénzesládát. 
A betörők fejszével, kalapáccsal, vésővel fesze-
gették azt, de kinyitaniok nem sikerült s olt 
hagyiák a határban. Az alaposan összeroncsolt 
ládát visszavitték a bíróhoz, a csendőrség pedig 
erélyesen folytatja a nyomozást. . 

—. Tolvaj olgányok. Kaposvárról irják, hogy 
Goman György és Szokod J4nos cigányok 
feltörték Mesztrics Mihály gazda udva7án a 
tyukólat és onnan 12 tyúkot elloplak. A gjíanu 
ugy terelődött reájuk, hogy a ftegelőzó délután 
Mesztrics háza körül ólálkodtak A két cigányt 
az ügyészség fogházába szállították. 

Nem lesz fél 

A pacsal ajánlások. Pacsán ma járt le^az 
ajánlások átvételének határideje. Barlos ivén 
2136, Domjánén 959, Drózdyén 629 aláírás 
szerepel. Drózdyt pótlásra spólitották föl. 
• • •« ^ / V ^ W W W W M W W M M M M M W M H M M M W M M M M M I 

Szerdán az összes fővárosi lapok 
megjelennek. 

Budapest,  december  6. A fővárosi  lapok kiadói 
egyönlelüen elhatározták, hogy szerdán, annak 
dacára, hogy ünnep van, a választásokra tekin-
tettel a lapokat, megjelentetik. 

Amerikfcl párbaj. 
Székesfehérvár,  debrmber  6V A'közelmúltban 

Schlamadinger Ervin és Láncos György ismert 
fiatalemberek öngyilkosságot követtek el Székes-
fehérvárott.  yA tiiokzatos öngyilkosságról most 
azt beszélik, hogy a két fiatalember'  Bécsben 
szerelmes volt egy festő leányába és emiatt, 
amerikai párbajt vivtak Állítólag- Láncos tett i ^ 
apja előtt megjegyzést amerikai párbajra-.' 

Fényképezőgép 
M f t G Y A R 

Budapest, Király-utca 09. 

a legszebb 
ajándék! 

F O T O - I P A R 
Képes árjegyzék bérmentve* 

laAZDASAG. 

— Elrontott gyomor, bélzavarok, émelygés, 
kellemetlen szájiz, homlokfejfájás,  láz, szék-, 
szorulás, hányás vagy hasmenés eseteinél már 
egy pohár természete? „Ferenc József" keserű-
víz gyorsan, bizto'san és kellemesen hat. 
A gyakorlati orvostudomány igazolja, houy, 
a Ferenc Józsefe viz hssználata á sok evés 
és ivás káros következményeinél igazi jótéte-
ménynek bizonyul. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. 

—..Tanácsadó Budapestre uta*ó olvasóink 
nak. Örömmel közöljük olvasóinkkal, hogy leg-
jobb szöveteiről/és üzleti szolidságáról világ-
szerte közismert Semler> cég eredeti angol férfi 
és női szöveteit rendkívüli karácsonyi occasiós 
árakon bocsátja vásárló közönsége rendelkezé-
sére. A nagy forgalom folytán fölhalmozodott 
minden méretű maradékait a cég Budapest, 
Bécsi-ulca 7. szám alatti üzlelébeír a legjutá-
nyosabb áron kiárusítja. Ez alkalommal ismétel-
ten bizonyítja be az- 1850 óta közbec&ülé&ben 
álló cég, hogy mindenkor, vásárló közönsége 
érdekeit tartja szem,- előtt, mely űgyuttal a 
Semler cég üzleti elvé is. Vidéki vásárló közön-
ség sororrkivüli figyelmes kiszolgálásban része-

/ I 
I Hirdessen a „ÍALÁWÁRHEGY£"-ben 

A minőségi termelés 
Magyarországnak, mini agrárexpotlállamriak a 
legfőbb problémája. Terménykiviielünk akadály-
talan lebonyolítása és termelésünknek felvevő-
piacaink követelménye alapján való gyors meg-, 
szervezése érdekében inditott meg már a mult 
héten a Georgikon egy rendkivül érdekes vitát 
az érdekeltek között. E heti számában legelő-
kelőbb exportőrjeink és a malmok képviselői 
nyilatkoznak a kérdésről. 

A földbérlők súlyos helyzetével foglalkozik 
dr. Pátkay Béla, a Földbéiiők Országos Egye-
sületének alelnöke. Az amerikai gabonapoolok 
kartelljéről hoz még nagyon fontos,jreánknézve 
is nagyjelentőségű cikket és a fokozódó világ-
piaci verseny ellensúlyozására felveti a dunai 
agrárállamok kartelljének a kérdését. Nagyon* 
érdekes cikk még: „A cukortermés és a világ-
piac", „A jugoszláv és az orosz buza helyzete", 
figyelemreméltó képes ismertetés van benne a 
mezőgazdaság hatalmas fejlődéséről  Észtország-
ban; nagyfontosságú cikk: „Az olasz műtrágya-
gyárak versenye a magyar műtrágya-kartellel", 
„A magyar gábonakivilel Csehországba", „Jugo-
szlávia törvénnyel biztosítja a kivitel érdekében 
a minőségi termelést" sok értékes apró közle-
mény a különféle hírekben, amelyeknek mind-
egyike nagy fontossággal bir a gazda, részére. 
A lapot: Tólh B. László oki. gazda szerkeszti. 
Mutatványszámot küld a kiadóhivatal :NBuda-
pest, V. Mérleg-u. 12. Előfizetési ára: egy évre. 
300.000, félévre 162.500, negyedévre 87.500 
korona. 

HINZ-KÖNYVELÉS 
előnyei: 

1. Mindig ajour 
2. Hibakeresés nincs 
3. Minden 1-én egyező nyersmérleg 
4. Automatikus intő- és'inkaszórendszer 
5. Kevesebb munka, kisebb költség v 
6. Jobb áttekintés. 

Elsőrangú cégek ajánlatai: . X 
írjon mindjárt prospektusért az 

Organlsatio R.-T.-nak Budapest, 
. VII. Erzsébet-körut 19. ' 

>1 »'••! 

Ma és holnap este 
disznótoros vacsora lesz 
a Tulipán vendéglőben. 

Felhívás. 
Bátorkodom felhívni a n. é. közönség figyelmét arra, 

hogy a korai sötétség beállta infatt '. 

műtermiembe a felvételekhez 
vll lanygépet szereztem be 

s igy bármily késő este i* modern felvételt ludok esz-
közölni. 

Továbbá kérem, hogy karácsonyra a nagyításokat már 
most méltóztassanak megrendelni. 

Műtermem egész nap állandóan fűtve van. 
Mély tisztetettel 

Serényi Árpád fényképész 
(Szalay és Dankovits butorraktára mellett) 

Zalaegerszegi piaci á rak . 
Búza 350,000. rozs 250.0JJ. árpa 230.00:. zab 

180 000, tengeri (csöves) 90.000, ten :i i K. 
Budapesti terMénytviante*'. 

Búza 3S5 000- J\ Búza (liszavidéki) 495 500, Roz® > 
307.500, Takarni, Arfca 265.000, Sörarpa 330.000, Zab 
.>30 000, Tcagcri 200.0 K), Korpa 167.500, Kepce 540 000, 
K)les 2J0.0Ó0, Répa-, Lucern>215.000, Lóhere 1600-800, 
S êns " Szalma . 

.idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI S Á N D O R ruhanagyáruházában 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyag! ' Legbiztosabb a szabásJ • / Legolcsóbbak a z á r a h I 
Hatalmas választéhban haphatól 

női télikabát-újdonságok, 
női szövet- éi> selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátók, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátók, 
fiú öltönyök, ; 
fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok,# 
szőrtrie bekecsek, . .. 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. 

'C 
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legolcsóbb bevásárlási forrósa: 

Fiscbl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
eStvÖBoUfea 10. u á m . Tvlefonasám 106. 

Ne vegyen 
mást! ) 

MINT 

T 
E 

TETRA 
R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

BABA-KELENGYET! 
PAL ÉS INDRA 
URI ÉS NŐI DIVATA HU HÁZA x 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

A RUDOLF MOSSE Rt. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedelmi, ippri és 
mezőgazdásági címtára 1926— J 927. • 

első körzeti része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyéinek : 

Báranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagá t . 

A va.'kos, 386 oldalas nagyalakú cimtár ára 2UÖ.000 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kivüt tartalmazza Budapest és környékinek teljes 
címanyagát-, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

egész vaszonkötésben 900.000 korona. 
Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

la»tui«jaono<: ZALAVARMtQYC Iap«lad4tár».»á». 
p-\f.l.i«» iiirkiuK: MIHHOLV rfRCNO. 

r.i.i«. kiadd: KAKAS AOOSTON 

TÓTH GYULA '< 
ANOOL URISZABO 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárár^,épület). 

T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdenen a Zalavármegyében! \ 

Erfurti  Magkereskedelmi R.-T. 
Sürgönyeim: Erfurti.  S z o m b a t h e l y , K í f á l y - U Í C a 6 . S Z . T e l e f o n : 425. szám. 

u. m.: Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
nólia és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 

u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-ágak és különféle 
Vázakba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 

Praparált növények 
Wiasz virágok 
Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék-és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat, u. m.: 
jácint, tulinán, nárcis, crocus stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyenes bérmentve rendelkezésre áll. 

isár Megkezdődött a nagy karácsonyi vá 
Barna Sándor divaiáruházáhan 

k 

> 
Mélyen leszállítóit árak! 

Ing-zephir . . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző / . . . . \ 12.500 
Szövet parhet > v \ . 18.000 
Ágyhuzat, szintartó P \ . 16.000 

Zalaegerszeg, 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarMura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . ^ . 12.000 
Barna vászon . . . . l . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 : r ' függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 • b/"»'J" . . . JV.XJVJV 

Állandó naey raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. - Maradékok félárban. 
Női' és leányka kabátok nasy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

i '-on. *.Ö<T>. y  o -4ti  k j,  f, " K t U . T ü L w t r j u 131 f.eék 
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Istenítélet. 
• Jól mondotta Klebelsberg Kunó gróf kullusz-
miniszlér Szegeden, 'hogy választások alkalmá-
val az ellenzék fölölt országszerte istenitélet 
yonul végig. Ez  az ítélet, az eddigiekből követ-
keztetve nagyon szigorú lesz, de méltó követ-
kezménye annak a könnyelmű és rosszindulalu 
magatartásnak, ami) hazánk legnehezebb napjai-
ban tanúsítottak. 

Szinte az a benyomásunk, hogy az ellenzék 
(eljesen eltűnnék politikai életünkből, ha a kor-
luány nem mérne egyenlően a választási rend 
íöntarlásának alkalmazásában. 

Milyen bizalommal is lehel a váhsztó közön-
lég azok iránt, akik évek hosszú során át min-
den etejökel arra fordiljillák, hogy megakadá-
lyozzák annak a politikának érvényesülését, 

\imely nem fecsérelvén el erejét érzelmi momentu-
tpiokra, reális alapokon kezdie meg rombadön-
töíl hazánk újjáépítését? Még jól emlékezünk' 
azokra a hónapokra, amikor a frankhamisítást 
lették elfenzivájuk középpontjává, nem gondol-
ván arra, mennyire aláássák ezzel nemzeti 
becsületünket a külföldön. Politikumot csinállak 
ebből a kínos ügyből, holott kötelességük leti 
volna mindent elkövetni abban az irányban, 
hogy szégyenfolt ne maradjon nemzetünkön, 
amikor Bethlen Istvánnak és kormányának oly 
nehéz küzdelmébe került a magyarság számára 
az öt megillető tekintélyt biztosítani. Csak 
vissza kellene lapoznunk a nemzetgyűlés irattárá-
ban ; de hiszen még erre sincs szükségünk, 
piert jól emlékezünk azokra a kíméletlen táma-
dásokra, amelyeket minden komoly alap nélkül, 
pusztán pártpolitikából, hatalomralörő szándék-
kal és a legvadabb gyűlölettel indítottak, mert 
"ázok, akik az ország élén aUanak, kézzel fog-
.ható produktumokat tudtak fölmutatni az ő 
negatív politikájokkal szemben. 
, Tényleg istenítélet nyilvánul meg ma az 
ellenzék iránt, amikor azok a még nemrégiben 
a nép széles rétegeire hivatkozó egyének sok 
helyen még az ajánláshoz szükséges aláiiásokat 
sem tudják összegyűjteni s igy hamaiosan olyan 
gyenge hanguakká lesznek, |iogy hangjok telje-
sen el fog tűnni közéletünkből. Hitte-e volna 
valaki, hogy a mandátumokért folyó küzdelem 
során 

a fiszadobi földesúr,  gróf  Andrássy 
Gyula Vácott  nem tud annyi aláírást 
Összegyűjteni,  hogy  ennek a város 

nak képviselőjelöltje  lehessen? 
De hihelte-e' volna valaki azt is, hogy 

Andrássy  Gyula gróf  reflektálni  fog 
valamikor  a szocialisták támogatá-
sára, akik husz esztendővel  ezelőtt 
„fekete  g r ó f  címmel tisztelték  meg 
őt a decis választói jog tervezete 

miatt? 
És a szociálisaknak kellett ajánló iveit .most 
lázasan házról-házra hordani, hogy a hiányzó 
aláírásokat pótolhassák. ^ 

Ez a választási harc kemény leszámolás lesz 
minden Szélsőséges áramlattal szemben. Már 
előre .látni lehet végső kimenetelét, amikor 
szinte várakozáson lelűli számban kerülnek be 
a parlamentbe az egységespárt programmjával 
egyhangúan megválasztott képviselők. 

Előreláthatóan nagy vereséggel kerülnek ki a 
.választásokból a szociáldemokraták és a laj-
védők, a parlament két szélsősége. 

Amikor a választási küzdelem ily módon 
megkondította a vészharangot a végletekben 
járó áramlatok fölött, senkisem M M ' J 0 " * 
senyvedésük nyomában bizlosan bekövetkező 
pusztulásukon Ezek a politikai csoportok, 
amelyek létalapjukat a konszolidáltan á lain-
rendben talaltak meg, nem voltak akoó 
tényezői parlamentűnknekA És az az islen' é e,, 
mely kérésziül süvít táborukon s halállal. 

* 

suj'ja őket, nem méltatlanul s rtem -igazság-
talanul szakad reájok. Megszűntek azok az idők, 
amikor a zavarosban gazdagon halászni lehetett, 
elmúllak azok a jó napok, amelyeken a szélsö-
jegt tombolás bravúr volt; ma már más szelek 
fújdogálnak s akik a régihez szoktak, azokat az . 
uj szelek könnyűszerrel lefujdogálják a közélet ( 

színteréről. A bűn bűnhődés nélkül nem marad-
hat. Akik nem reslelték a külföld elölt hosszú 
hónapokon keresztül megvádolni a kormányt a 
frankhamisításban s ezzel nemzetünk homlokára 
ütni a megszégyenítés bélyegéi, azok nem valók 
a törvényhozásba. Az istenitélet ki is rekeszti 
őket onnan. 

Szilárd front áll báró Kray mellett. 
A politikai érettség és a józan megfontolás  báró Kraynak biztosítja az egerszegi 

< - mandátumot. 
Elhangzottak a programmbeszédek*és utat 

laláltak a szavakba öllözlelett érzések és gondo-
latok, azok szivébe, akik hallották. Hogy a szó 
ne legyen elpulfanó frázis,  szappanbuborék, 
ahoz szükséges, hogy legyen érték a szóban 
magában és legyen érték abban, aki mondja. 
Lehet a szówwépen csengő, csábiló, paradicsomi 
boldogságot igérő, ha olyan valakitől halljuk, 
aki nem méltó rá, aki maga sem ismeri súlyát, 
ériékét a szónak, vagy, ha tudja is jelentőségét, 
maga sem hisz benne, az a szó, mihelyt ki-
mondják; már el is foszlik, mint a füst a 
semmiségben. 

Csak sziv szólhat a szívnek, csak ész győz-
het meg észt. • , 

A magyar népre azt szokták mondani, hogy 
nincs politikai érettsége, még nem járta ki az 
iskolát. Nem vitaijuk. ' Ezúttal csak örömmel 
állapítjuk meg, hogy érettségi bizonyítvány 
nélkül is van a magyar népnek igenis romlat-
lan, biztos érzéke ahoz, hogy mi szolgál javára. 
Megérti az őszinte szót, megérzi, ki közeledik 
hozzá kölcsönvett báránybőrben, de farkas-
élvággyal. A magyar nép igenis, hisz annak, 
akinek hitele van. 

Erről  a csalhatatlan érzésről  tett meg-
cáfolhatatlan tanúságot a zalaeger-

' szegi kerület  tiszta lelkűi Józan eszű 
magyar  ncpe, amikor szinte egyetlen-.  , 
szóra megnyitotta  szlvé( báró Kray  } 
István eldtt és benne önzetlen, jemes ' 
lelkű vezért  látva, mint hűségeivel-
szánt tábor, Ime, túlnyomó részben 
odasorakozott  melléje, vagyis  Bethlen 

István zászlaja alá. 
A végső futam három nap múlva zajlik le. 

Pénteken mW^negludjuk, ki az elhivatott arra 
a súlyos fölidatra, amit a mandátum jelent. 

A kocka el van vetve. Áll a harc, hogy végső 
kifejletéhez érkezzék. Az előjelek jók és nem is 
csalhatnak. Az a rokonszenv, mely mindjárt az 
első pillanatban megnylíatközott báró Kray 
István mellett, a hadjárat folyamán csak foko-
zódott és mi nem hihetjük, hogy ez a rokon-
szenv hiábavaló, eredménytelen maradhatna. 
Bethlen István nem azért küldhette, Vass József 
nem azért ajánlhatta báró Kray Istvánt, hogy 
ígéreteihez, fogadalmához hűtlen lehessen. 

A választás pillanatáig még bátralevő rövid 
időben vonuljon vissza mindenki és tanácskozza 
meg a dolgot saját lelkiismeretével, kire szavaz* 
zon : báró Kray Istvánra-e, vagy Farkas Tiborra. 
Feléljen mindenki saját lelkiismeretének ama 
kérdésére, kitől remélhetjük nyomorúságos álla-
potaink megszüníelését? Az legyen-e képviselőnk, 
aki barátja a halalom birtokosainak és igy meg-
teheti azt, amit ígér, vagy az-e, aki ellensége 
lévén a hatalom kezelőinek, nem rendelkezik 
erővel, rettenetes elmaradottságunk megszűnte-
téserc ? > 

Polgároki Nem babra megy itt a dolog. 
Lehetséges, hogy valaki személyileg lekötele-
zettje Farkas Tibornak, de ne feledjük, hogy itt 
varosunknak és egész vidékének érdekeiről vart 
szó melyek országos viszonylatban is rend-
kívül fontosak,\fontosabbak  tehát, mint egyebek-
nek magánérdekei. Nem lehet ilt az általános 

érdekkel játszadozni. Komolyságra, magyaros 
megfontoltságra van itt szükség, és ha valaki 

komolyán megtanácskozza  az ügyet 
lelkiismeretével,  lehetetlenség,  hogy 
másra adja szavazatát,  mint báró 

Kray  Istvánra! 
Keserves idő lenne az az uj öt esztendő, amelyet 

még elhagyatottságban ós elmaradottságban 
kellene leélnünk, mig azután saját kárunkon 
okulva határoznók csak el magunkat arra, 
amire most kell elhatározni magunkat. Ne 
legyen a nagy lelkesedés csak közönséges 
szalmaláng, mely amily gyorsan föllobban, oly 
gyorsan el is alszik, hanem maradjon bennünk 
s attól vezéreltetve lépjünk az urnához. Kerül-
jön ki abból báró Kray István neve győztesen. 

Reméljük, igy is leszi 

Carol nem készOf puccsra. 
Párizs,  december  7. Carol volt  román  trón-

örökös  megcáfolja azokat a híreszteléseket, 
mintha ő puccs utján akarná a maga számára 
a trónt megszerezni. Sokkal jobban ismeri a 

! romániai helyzetet, semhogy ilyenféleképen 
kívánná a királyi ház tekintélyét még mélyebbre 
ásni és a király helyzetét megnehezíteni. 

Szakszervezeti kongresssus. 
Moszkva,  december  7. Tegnap nyilt meg a 

szakszervezetek végrehajtó bizottságának kon-
gresszusa. 1367 delegátus volt jelen a meg-
nyitásnál. Coock angol delégátus 1 köszönetet 
mondott a sztrájkoló angol munkások segélye-
zéseért. 
Tisztelni kett a békeszerződéseket, 

Bukarest,  december  7. Goga Oktávián belügy-
miniszter ugy nyilatkozott, hogy Magyarország-
nak kell kezeeményeznie a két ország közötti 
jóviszony megalapozását. Területi engedmények-
ről azonban szó sem lehet, mert, — tisztelni 
kell a békeszerződéseket! (Tiszteljék azok, 
akik ezeknek hasznát látják, de nem mi, akik-
től mindent elrabolt. Szerk.) 
A testnevelési tanács rágalmazója. 

Budapest,  december  7. Biró Dezső fővárosi 
lörvhat. biz. tag az Országos Testnevelési Tanács 
felöl azt mondotta, hogy a befolyó dijakat nem 
arra a célra használja fö», amelyre azok rendel-
tettek. A budapesti törvényszék rágalmazásért 
5 millió koronára büntette Birót. 
1 Hóviharok Amerikában!. 

New-York,  december  7. - A Hudson folyó tor-
kolatától le, egészen Floridáig hóvihar dühöng, 
mely rettenetes károkat okoz. New-Yorkban a 
hatalmas hóvihar elrongálta a telefon- és vil-
lamosvezeflékeket. A nagy viharban 14 ember 
életét vesztette. Egy dombon haladó gyors-" 
vonatot az óriási szél lefordított  a vágányokról. 
Az inasok majdnem kivétel nélkül-elpusztultak. 

Amnesztia Angliában. 
London, december  7. Az általános amnesztia 

nem vonatkozik a szénszlrájk ideje alatt elköve-
tett bűncselekményekre. 
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A vigalmi adó ferde/  értelmezése. 
Módosítani kell a szabályrendeleten. 

Zalaegerszeg városa is megalkotta más 
városok példájára a vigalmiadó-szabályrende-
letat és vigalmiatió cimén nagyon tekintélyes 
összeg folyik be a város kasszájába. Nem is 
lehetne szavunk ez ellen, ha az elnevezés fedné 
azt a fogalmat, amelyet fednie kfellene. Ha 
ugyanis valaki dáridózni akar és ehhez van 
pénze, az fizessen adót mulatságaiért. Luxus-, 
adót is fizessen is az, aki pezsgőt iszik, vagy 
aki suhogó selyemben kiván'pompázni. A milliós 
kiadások, jobban mondva a milliók kidobálása 
mellett jusson néhány koronácska a szegény — 
köznek is Megérdemli. 

De maradjunk most a vigalmiadó mellett. 
Ariiint azt már évekkel ezelőtt megírtuk, hely-
telen dolog a kulturális és jótékony célt szol-
gáló előadásokat és mulatságokat is vigalmi-
adóval sújtani. Azért, mert az ember humánus 
cselekedetet gyakorol, például valamely egye-
sület, vagy testület, saját nyomorgó tagjainak, 
vagy a társadalom elaggottjainak gyámolitására, 
saját alapjának növelésére, amely amúgy is 
megadóztatás alá kerül, könyvtárának gyarapí-
tására mulatságot rendez, igazán méltány-
talanság adóval sújtani. Sok tüzollóegyleti 
.fölszerelést,  könyvet, cip5t, meleg ruhát tán-
collak már össze és igy valóban érthetetlen, 
miért kell az ilyen eredményeket létesítő mulat-
ságokat külön adóval terhelni. Hiszen ha azokat 
a táncmulatságokat elhagyták volna, ma az 
országnak tizedrész annyi tüzoltófelszerelése, 
könyvtára sem volna, mint amennyi van. És még 
ez sem elég. 

Méltánytalan a szini előadások vigalmiadója 
is, mert a színházba nem mindig mulatni jár 
az ember. Mulatozás és szellemi élvezet között 
óriási különbség van. Mert csak más az, ha 
elmegyek egy drámát végignézni és azt talán 
elejétől végig átkönnyezém s utána bizonyos 
lelki problémák megértésére, V3gy megoldására , 
képes leszek, mintha jókedvemben elmegyek 
dáridózni, korcsmájosnak, cigánynak pénzt 
szórni. Ez utóbbiért fizetiesen magánad a köz, I 
senki  sem szóihal  ellene.  ' 

Ki kellene tehát a színházat venni 
a vigalmiadé-kötelezettség alá eső 
szórakozások közül, mert az nem 
elégséges, hogy ro<szulmenet esetén 

majd elengedik azt. 
Nagyon komoly, nagyon súlyos irodalmi 

értékű darabok vjnnak, amelyeknek végig-
nézése nem állítható egy Sorba a hejehujázás-
sal. Igazságtalan például a műkedvelő előadások 
megadóztatása is, amikor tudott dolog az, 
hogy a szereplők, vagy maga az a testület, 
mely azokat rendezi, óriási kiadásokra kény-
szerülnek. 

it,t volt most legutóbb az Opera Staggione. 
Puccini muzsikáját hallam^lsórangu művészek 
játékában gyönyörködni lelki szükséglet. Vájjon 
miért voltak ezek az előadások is vigatroíadó-
köteles k? Igaz, elengedte a tanács a vigalmit, 
de ez a dolog lényegén nem változtat. Ha 
úgyis elengedik, mi élj áll akkor a szabály-
rendeletben ? 

Igen ám, dc a tanács csak a két első .elő-
adásért engedte el a vigalmit, a másik költőért 
pedig,600 ezer koronát vasalt be. Ezek talán 
dáridózások voltak? Azt mondják, későn kérle 
a direktor ezekért az elengedést ? No lám : itt 
du^ja ki a lejét - az, ami ellen most írunk. 
Vigalmi-köteles az opera-előadás is, ahol 
senkinek eszeágában sem volt vigadni, mert 
hiszen azok a darabok megzenésített tragédiák 
s mint mesteri alkotások, lélekemelők, lélek-
nemesitők, de semmiesetre mulatságok a szó 
igazi értelmében. 

Megtörtént egyébként itt az a mulatságos 
eset — amiért már érdemes volna vigalmit 
szedni a várostól —, hogy a két előadásért 
300 - 300 ezer, összesen 600 ezer koronát 
vetett ki a tanács, holott szabályrendelet szerint 
a vigalmi itt 10 százalékos lévén, csak 540 ezer 
koronát lehetett volna követelni, mert a két 
előadáson 5 millió 400 korona volt az össz-

bevétel. Itt tehát, ahol teljes elengedéáWI 
lehet szó, a vigalmi terén többtermelés jelent-
kezett 

Nem ártana revízió alá venni a vigalmiadó-
szabályrendeletet. Talán nagyobb körültekin-
téssel csinálnák ázt meg másodszor. A mai 
formájában magát a szabályrendeletet kellene 
megvigalmiztatni.. . £ 

Gondolatok • • 

„Fortuna szekerén okosan ülj I 
Ugy forgasd tengelyét, hogy ki ne dűlj P1 

Ezzel az okos tanáccsal szolgál nekünk a 
költő és bizony be kell látnunk, hogy sorsun-
kat Fortuna istenasszony intézi, attól függ a 
mi jólétünk örömünk, egészségünk és boldog-
ságunk, hogy felvesz-e a Szekerére, avagy le-
kerget onnan. És ha nelalán sikerült felkapasz-
kodni Fortuna szekerére, meg tudunk c eléggé 
fogózkodni a gyorsan száguldó rohanásban, 
nem-e pottyanunk le útközben váratlanul. 

Ha magunkra, erre a szegény, elmaradóit éŝ  
elhanyagolt városra gondolok és a helyzetűn-* 
kön, a sorsunkon elmerengek, rá kell jönnöm 
arfa, hogy mi messze kiestünk Fortuna szeke-
rének az uljából 1 Vagy talán nagyon ügyetlenek 
és nagyon figyelmetlenek vagyunk, azt sem 
tudjuk, nem látjuk, hogy Fortuna istenasszony 
itt jár-kel közöttünk és vannak időpontok, ami-
kor a szerencse szekere itt vágtat, robog ke-
resztül anélkül, hogy valakit is közülünk fel-
venne. 

Egy tény: a városban nem igen ismerek 
szerencsés embert. — Itt még a háborús kon-
junktúrákat sem tudta senki Isten igazában 
kihasználni, nincs közöttünk olyan nagyvagyonu 
ember, aki gazdagságát szerencsés vállalkozá-
soknak köszönhetné s ha egyik-másik / szerzett 
is valamit a háború alatt, azt már többnyire 
el is adta: mindmegannyi végleg lepottyant 
Fortuna szekeréről. 

Ez kiáltó bizonysága annak, hogy mindany-
nyian kissé élhetetlenek vagyunk és ez áll nem-
csak az egyesekre, de a közre, a városra, mint 
jogi személyre is, amely ime — kettő millióért 
elkótyavetélte a Bárány szállodát és ezt elfizette 
perköltségekben; és eladott minden értéket ak-
kor, amikor máshol és mások mindent megvet-
tek és most mikor az ingatlanok értéke nap-
nap után esik, -— nyakra-főre  épiti a bérháza-
kat — adósságra. X 

Hát — mondom — élhetetlenek vagyunk és 
ugy látszik, azok is maradunk. 

Most ismét itt robog, itt dübörög és vágtat 
közöttünk a választás izgalmai közepette For-
lupa vasszekere Még hozzá nem is rohan tova, 
iltidőzik. alkalmat ad arra, hogy a kínálkozó 
alkalmat felhasználjuk, csak fel kellene ülni. 
Az ám, csakhogy a zalaegerszegi polgárság 
egy része abban a mániában szenved, hOfjy 
ami másnak jó, az neki nem kell Ha valamit 
ajánlanak neki, akkor gyanút , fog és — csak 
azért se I 

Egyszóval, itt az emberekbe beleköltözött az 
örök ellentmondás szelleme és azt kiirtani, ki-
füstölni belőlük sem bűbájossággal, sem meg-
győzéssel nem lehet. 

Valósággal ugy kell becsapni őket, hogy 
valamit itf elérni lehessen. Valamikor azért nem 
kellett a vasúti fővonal- Zalaegerszegnek, mert 
a Dáli Vasút igen szerelte volna a vonalat erre 
vezelen.. Fogadni mernék, ha a vasút nem pro-
pagálta volna a tervet és elutasító álláspontra 
helyezkedett volna, akkor Zalaegerszeg kétség-
beesetten futott volna a fővonal- után. 

Tökéletesen igaza volt Farkas Tibornak a 
mult választásokon, amikor más programmal 
lépett fel itt, mint amilyennel be akart jutni a 
parlamentbei Ha ő ellenzéki lobogó ilatt jön, 
dehogy kapott volna többséget. De mert akkor 
itteni számottevő, emberek mind Friedrich István 
lobogója körül tömörültek és ,öt ajánlották a 
kerületnek, hát megválasztották Farkas Tibort. 

Hát én most az t£5ls.ó napokban azokhoz 

akarok néhány szót intézni, akik mindenben 
és mindenáron-ellenkeznek, ellentmondanak és 
ellenzékieskédnek. 

Az Isten szerelmére, szálljanak .csak egyszer 
egy kiBsé magukba I 

Nagyon kérem, olvassák el a lapok hivatalos 
híradásait. Ezekből meg fogják tudni,hogy a 
mai napig már meg vau választva egyhangúlag 
63 kormánypárti képviselő és teljesen biztos, 
hogy /még további 140—142 egységespárti és 
kormányt támogató képviselő jön be, tehát 
mintegy 200—205. Ezek szerint az' ellenzéki 
mandátumok maximális száma 40—43. 

Ennek is a fele, circa 20 mandátum a titko-
san szavazó nagyvárosok munkástömegei révén 
Peidl és Peyer elvtársak hiveinek jut, tehát 
egy igen elenyésző kis polgári ellenzék kerül 
be a parlamentbe. 

Ez ismét kiáltó bizonysága annak, hogy az 
egész ország ujjongva, hozsannával üdvözli 
gróf Bethlen Istvánt és hiveit és reájuk kívánja 
bízni az Iprszág sorsát és kormányzását. Az 
egész ország ilyetén nagyarányú tüntető meg-
nyilatkozása melleit én szégyenleném nagyon 
és azt hiszem még sokan, ha Zalaegerszeg 
megint felcsapna az ünneprontók közé és ka-
ján mosollyal Peidl1 elvtárs oldalán foglalna 
helyet a parlamentben. 

Uraim! Oondolkozlak és gondolkoznak-e 
azon, hogy ennek mi lesz azután a következ-
ménye? hs gondolkozzék ezen sok aggódó 
polgártárs azonnal együtt I Akkor a legjobb 
'lesz, ha akár kinai falat építünk szerencsetlen 
városunk köré és elszigeteljük magunkat vég-
leg és hermelice az ország többi részétől. 

Én majd egy indítványt fogok a képviselő-
testület elé terjeszteni, kérve, hogy a vasúti 
állomással szemben, a Baross liget bejáratánál 
felállított táblát, melyen a ligeti vendéglőt hir-
detik, vegyük le onnan és cseréljük ki egy 
másikkal a következő felirattal: 

> „Idegeneknek tilos a bemenet 1* 
(Dr.  Sz—ő. 

* 

Lapunk legközelebbi száma a holnapi ünnep 
miatt csütörtökön a rendes időben jelenik meg. 

— Választóké figyelmébe A választási elnök 
a mult választékkor szerzett tapasztalatok 
alapján a választóközönség figyelmébe ajánlja 
a következőket: A választási törvény 78 § a 

(értelmében, ha a szavazási időből 6 óra eltelt, 
az elnök egy órától két óráig tartó záróórát 
tűzhet ki, mely alatt a szavazatokat a bizottság 
elfogadni köteles, míg záróórán tul már szava-
zásra senki sem bocsátható. A mult válasz-
tásokon sokan jelentkeztek záróóra után, amikor 
azonban a szavazatok már elfogadhatók nem 
voltak. A szavazas reggel 8 órakor kezdődik 
és a 6 órai időtartam délután 2 órakor jár le, 
amikor ki is tűzik a záróórát 3, esetleg 4 órára. 
Hogy tehát a szavazástól senki el ne essék, 
a valasztási elnök fölszólítja a szavazókat, hogy 
a í&fcvazóhelyeken igyekezzenek 8 2 óra 
közöÍKi(ncgjelenni és szavazatalkat leadni. 

—• Klrendolés. Bődy Zoltán alispán vitéz 
dr. Hunyady László vármegyei aljegyzőt ideig-
lenesen a nagykanizsai járás főszolgabiróságá-
hoz rendelte ki. / 

— Göcseji levél. Érdekes levelel kaptunk 
ma Péczeli István náprádfai  asztalosmestertől, 
aki leírja, milyen rettenetes állapotban voHak 
arra feléjök is az utak. Ha egy kis e6Ő esett, ki 
nem mozdulhatlak a községből. Szóllak azon-
ban dr. Hajós Kálmán képviselőnek, aki eljárt 
a dologban és ma arra már kitűnő utakon 
közlekedhetnek a községek egymással. Belátta 
tehát az az egész'vidék, hogy az a képviselő, 
aki a kormányt támogatja, mennyit tehet kerü-
lete érdekében. Figyelmezteti is választópolgár-
társait erre Péczeli István s erős a bizodalma, 
hogy a ?alabaksai kerületben nem is lehet más 
a képviselő, mint dr. Hajös Kálihán. — Lát-
hatjuk ebből a levélből, hogy a falvak népe 
mennyire értékeli a kerület érdekében dolgozó 
képviselők munkáját, hallják meg hát ezt a 
zalaegerszegi kerület választói is. 

Lapunk minden előfizetője megkapja karácsonyra a „Zalavármegye" naptárát 
Akik az előfizetéssel hátralékban vannak, csak úgy részesülnek az ajándékban, ha hátralékaikat december hó 15-éig kifizetik. 
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• _ A zalaegerszegi toronyóra ugy"'"alkal-
mazkodik az időjáráshoz, hogy annál jobban 
már nem is lehet. Mihelyt Megbolondul egy 
kicsit W idó, megbolondul a toronyóra is. Már 
két iiapja az embereket is bolonddá tartja. Hogy 
miféle szerepe van ennek a masinának, mely 
10J millióctfcét szedett ki zsebünkből, nem 
tudjuk. Jó lenne a meteorológiai intézet jóslása 
szerint szabályozni működését. Amikór szelet 

.jósol, meg kellene állítani addig, amig csendes 
jdö nem jön. Több hasznát vennénk ugyanis, 
ha nem járna, mert akkor nem csaphatna be 
bennünket Tudomásul venné mindenki, hogy 
az óra hivatalosan pihen. Avagy, ha mar meg-

• állilani nem akarják, ilyen zavargós időkben 
függeszenek táblákat az óralapok alá, fessék 
azokra a Lysofprm figuráját ezzel a körirattal: 
Tudja ön, hány óra ? Ha nem, ugy itt sem 
tudhatja meg. 

— Vass József ellenjelöltje Szombathelyen. 
A szombathelyi választási biztos tegnap értesí-
tene a választási elnököt, hogy ugy Vass József 
népjóléti miniszter, mint Kirstein János magán-
tisztviselő megszerezte a szükséges számú érvé-
nyes aláírásokat s igy a választás Vass minisz-
ter és\ Kirstein szociáldemokrata közölt fog 
eldőli ez utóbbi erős bukásával.. 

— Jótékonyság. A Zalaegerszegi Teke Egye-
sület holnap, folyó hó 8-án a reggeli 8 órai 
mise után osztja szét az általa beszerzett cipő-
ket a hadiárvák é̂si más szegénysorsu iskolás-
gyermekek között a közponli elemi/ iskolában. 

— Hetivjsórathelyezés. A városi lanács a 
pénteki hetivásárt a képviselőválasztásra tekin-
tettel szombatra helyezte át. Eaöl dobszó utján 
értesítette a város közönségét, ̂ mig a szomszé-
dos falvakba telefon értesítést küMött, 

Átépítik a győri színházat. Győr szab. 
kir. város népe elhatározta magát arra, hogy 
régi, alkalmatlan 8 a modern ( fejlődéssel és 
haladással össze nem egyeztethető színházát 
átépítteti. Ki is irlák már a tervpályázatot, 
mely január 5-én jár le. A munkálatok költ-
ségeit két és fél milliárd koronára számítják. 
A pálvázatoknál első dij 25, második 15 millió 
korona. 

— Kanyarójárvány Baltaváron. Baltavár 
vasmegyei községben 24 kanyafós megbetege-
dés történt. Az iskolát bezárták. 

— Városi bizottsági tag választás Sopron-
ban. Sopron város törvényhatósági bizottságá-
ban az idők folyamán husz tagsági hely meg-
üresedett, amelyeket eddig azért nem töltötlek 
be, mert a polgárság igaztalannak tartotta az 
1914 évi névjegyzék alapján történő választást. 
A közgytllés azonban október 28-án mégis 
ugy hatarozott, hogy december 19-ére kiírja 
a választást. A helyi lapok szerint alig két-
háromezer békebeli polgár fogja megválasztani 
a 40 ezer főt számláló Sopron uj város-
atyáit. 

— Szerencsétlenség. — Miért vagy olyan 
levert? — Egy kis szerencsétlenség ért ma — 
a feleségem megszökött. — És ezt nevezed le 
kis szerencsétlenségnek"? Hát mii mondanál 
akkor nagynak ? — Ha visszajönne. 

/ Jugoszláviai események. 
Belgrád,  december  7. Ninesics szerb külügy-

miniszter lemondott. Uzunovics miniszterelnök-
höz intézett levelében azt mondja, hogy.lemon 
oAsának oka a legutóbbi eseményekben rejlik. 
A szkupstinában az olasz, albán szerződés miatt' 
ömeges interpellációt jegyeztek be. A kormány 
lemondása is küszöbön van. 

Belgrád,  december  7. Uzurtovics miniszter-
elnök ma a s?.kupstinában bejelen|etie lemon-
dását, amit a szkupsiina tudomásul vett. A házat 
azután elnapolták. Később megjelent Uzunovics 
Sándor királynál, akinek beadta a kormány 
lemondását, amit a király elfogadott. Hirek 
szerint az uj kormánynak uj külügyi iránya 
lesz s inkább Franciaország és a kisantant felé 
fog orientálódni. 

Belgrád,  december  7. A Vreme azt írja, hogy 
az olasz-albán szerződés Olaszországnak rossz-
indulatú közeledése a Balkánhoz. Ilyen körül-
mények közölt lehetetlen Olaszországgal egy 
uton haladni. 

— Áldott állapotban, levő nók és Ifjú, 
anyák a természetes „Ferenc József" keserűvíz 
használata által rendes gyomor- és bélmükö-
dést érnfek el. Az ujabbkori nőgyógyitás főkép-
viselői a Fereno-József  vizet igen sok esetben 
kipróbálták és kivétel nélkül gyorsan, megbíz-
hatóan és fájdalomnélkül hatónak talállak. Kap-V 
haló gyógyszertárakban, drogériákban és fűszer-
üzletekben. , 

— Agyonlapította a kö a homokbányában. 
Kletner Jártas, zalaapáti-i 14 esztendős fiu 
épülőben/tévő házukhoz homokot hordott 
község jfiellett levő homokbányából. Munka- -
közben mintegy kétmélernyi magasságból egy ( 
hatalmas homokkő-darab zuhant a fiúra, mely \ 
agyonlapította őt." Gerincoszlopát két helyen J 
eltörte s egész testét eltorzította. A tfzerencsét-
lenül járt fiú levenleköteles'Volt s azért a zala-
apáti-i leventék, mintegy 120-an kivonultak 
levente-társuk temetésére. 

— A rm-klr. éllamsorsjáték sorsjegyeit 
a társadalom nagy szeretettel karolja fel, mert 
olcsósága lehetővé teszi, hogy mindenki meg-
veheti és ezáltal igen sok\ emberbaráti intéz-
mény nemes céljait elősegítheti. Az/allamsors-
játék jövedelmét ugyanis az ílhrm jótékony,,/ 
célokra fordítja és igy mindenki, aki sorsjegyet 
vásárol, nemcsak a maga szerencséjének esé-
lyeit szolgálja, mert 20 000 koronáért több 100 
millió korona készpénzt nyerhet, hanem a sze-
génység és nyomorúság enyhítéséhez is hozzá-
járul. Az államsorsjátékot a budapesti PénZügy-
igazgatóság loitóosztálya rendezi. Húzás már 
december 30 án. 

— Ügyvédi határidö-napló1927*re 
kapható Kakas Ágoston könyv- és 
papirkereskedésében. 

• - Meghalt a leforrázott  gyermek. Egyik 
niult heti számunkban megírtuk, hogy Varga 
István nagykanizsai barakki lakós, gyárimunkas 
négyesztendős József nevű gyermekét súlyos 
természetű baleset érte. A gyermek a lakásban 
magára rántott egy fortó vízzel telt edényt, 
mely borzalmasan összeégette testét. Beszállí-
tották a kórházba, de, mint azt akkor is meg-
írtuk, életben maradáshoz kevés reményt fűz-
tek. Most a kisgyermek, szenvedett égési sebeibe 
belehalt. Szigorú vizsgálat folyik, hogy Meg-
állapítsák, kit leihel a halálos szerencsétlensé-
gért a felelősség. 

— Lapunk kiadóhivatala a karácsonyi 
számba hirdetéseket csak december hó 
22-éig vesz fel. 

— Szélhémosvg«rézdAlkodisa a megyében. 
Az' utóbbi időkben\£alamegye területén ismeret-
len szélhámos garázdálkodott, aki a Magyar 
Országos Tűzoltó Szövetség kiküldöttjének adta-
ki magát és pénzeket vett föl, sőt nem egy 
helyen fogatot kért, amivel egyik községből a 
másikba utazott. Az alispáni hivatal, midőn 
értesült a csalásról, azonnal elrendelte a nyomo-
zást a veszedelmes . szélhámos kézrekeritése 

iránt. . A 
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Ma és holnap este 
disznótoros vacsora lesz 
a Tulipán vendéglőben. 

Za laege rszeg i p i a c i a r a k . 
Bú/a 350.000. rozs 250'>0, árpi 230 000. zib 

I60UX), tengeri (csrtvcs) 90.000, tengeri 200,000 K. 
üuclapostl 

i'.ütH 355.000- Házi (tisuvldtici) 405 500, Roz» 
307..'>00, Takarni, árpa 265.000, SörArpa 330.000, Zab 
230 (XK), Tengeri' 200.0>XJ, Korpa 167.500, Repce 540 000, 
K3k-s 210.001), Répa-, Lucerna 215.000, lóhere 1600-800, 
Széna Szalma 4 

> 

Megkezdődöt t anagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruházában 

mélyen leszállított árak! 
Ing-zephir 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törfllköző , . 1'2-500 
Szövet parhet í 8-000 
Ágyhuzat, színtartó - - • • >6.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . . . 65.000 
Barna vászon . . . . 11.000 
Kék festő  karton . . / !3.000 
Szövet ágygarnitura. . . 400.000 
Színtartó mosódelin . . í 1.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő. . . . 1 2 . 0 0 0 
Barna vászon 12.000 
Crepp de Chine, minden szín , 110.000 
150 függöny  kelme . / 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . X 36.000 

/igyuu&al, o£intaiivs i r 

Állandó nagy raktár női és férfi  dlvatsz^etekben, sxöyőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. - Maradékok félarban. 
Női és leányka Kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

Zsidók vándorlása Oroszországból. 
Moszkva,  december  • 7. Hivatalos statisztika 

szerint 1881 — 1925 között 3 millió 648 ezer 
zsidó vándorolt ki Oroszországhói; közülök 
450 ezer Nyugateurrtpában telepedett le. 

Tifusz Németországban. 
, Berlin,  december  7. Potsdamban íiftiszmeg-
belegedések történlek, amelyekkel kapcsolatban 
a lapok azt irják, hogy eddig gyors egymás-
utánban 18—20 embw kapta *neg e veszedel-
mes betegséget. A betegség terjedését, mint 
megállapították, nyers f.j .fogyasztása okozta. 
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191 , 
Londonból hozott angol 
szövetekből és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 
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Választó polgárok! 
Ezekben a nagy időkben, amikor a 

magyar néo újabb öt évre alakítja meg 
törvényhozó testületét, a< kormány föl-
oldotta a mai munkaszüneti tilalmat és 
engedélyt adott a lapok megjelenésére. 
Tudja a kormány, mennyire szükséges 
az, hogy az brszág népe tájékozódjék a 
politikai eseményekről, azért tehát módot 
nyújt arra, hogy a lapok a mai napon 
is megjelenhessenek. 

Megjelenünk mi is. Szólni kívánunk 
ma is választó polgártársainkkoz. 

Holnapután, december 10-én mind-
nyájan odaállunk a választási urnák elé, 
hogy tanúságot tegyünk politikai hit-
vallásunkról, Arról, amely megmutatja, 
hogy kinek-kinek lelke hová huz^ ki-ki 
milyen szellemben szeretné látni az ország 
kormányzását. 

Férfiasan és nyíltan be kell vallani 
mindenkinek, hogy a nyugodt, békés 
munka és haladás hive-e, avagy meg 
akarja-e állítani útjában azt a munkát, 
mely az ország lábraállitása érdekében 
folyik. Valamelyik a kettő közül. 

Magyarország mai helyzetében csak 
egyetlen célravezető irány tehetséges és 
pedig az, mely óvakodik akilengésektől 
és az összes társadalmi rétegek békés 
munkásságát biztosítja. A multak szomorú 
tapasztalatai megmutatták, hogy a rosszul 
megválasztott törvényhozóval "sfcmmire 
sem mehetünk. Csak bajaink szaporod-
tak, mert hiába mentünk képviselőnkhöz, 
nem enyhített az egy szemernyit sem 
nyomorúságos állapotainkon. Szerencsére 
akadt valaki, aki fölismerte helyzetünket 
s azon javítani akaf. Kátyúba került 
szekerünket ki akarja onnan rántarii, hogy 
a/haladás biztos útjára vezethesse. Közénk 
k'iván jönni, közöttünk kiván maradni 
báró Kray István, hogy láthassa, hol van 
a baj s mivel lehet azt orvosolni. 

A szomszédos községek lakói Farkas 
Tibor korteseinek azt. mondták, hogyan 
találja meg a volt képviselő most 4ket, 
akiket öt éven át észre sem vett, meg 
sem ismert, pedig kocsiján úgyszólván 
minden héten, sőt naponként áthajtatott 
fajujokon. Világosan elárulják a szavak, 
hogy Farkas Tibor csak a cimet viselte, 
hogy képviselő, de kerületével semmit 
sem törődött. 

A zalaegerszegi ' választókerületbea 
mindenki lelkes Jive Bethlen István gróf 
miniszterelnöknek, aki a nemzetmentő 
nagy munkában hatalmasan emelkedik 
ki s aki most a nemzet kezébe tette le 
a döntés jogát. 

Miért akarhat hát' akkor valaki az ő 
jelöltje ellen szavazni ? Hiszen Bethlen 
István gróf helyett nem tudna miniszter-
elnökül mást ajánjani maga Farkas Tibor 
sem. Mit akar hát akkor t  , 

Olvassuk, hogy szerte az országban 
milyen impozánsan nyilatkozik meg a 

\ > I 
.közvélemény Bethlen István gróf mellett. 
A választási harc csodálatos fölényü 
győzelemmel végződhetik csak. Erre a' 
győzelemre szüksége is van az ország-
nak. 

Választó polgárok! Szavazni fogunk. 
Az urnák elé állit a kötelesség. Szava-
zatunkat csak annatf adhatjuk, aki a 
munka emberének, Bethlen Istvánnak 
pártján áll s aki dolgozni akar a hazá-
ért, a vármegyéért, a városért, a kerület-
nek minden falujáért, minden polgárért. 
Miért ne szavaznánk etíe ? Mi vihet 
valakit Farkas Tibor táborába? Csaí< 
a meggondolatlanság, mert hiszen tudott 
dolog, hogy Farkas Tibor öt éven át 
egy szalmaszálat keresztbe nem tetf 
kerületéért. Zalaegerszegen pláne még 
beszámolót sem twtott. Mitől félt itt? 
Vagy talán lenézett bennünket? Utánozta 
a régi mamelukokat, akik csak minden 
ciklus végén jelentkeztek a választók 
előtt mandátumért. 

A pénteki választáson hangzik el 
a mi .Ítéletünk. Legyen az igazságos, 
minden befolyástól ment. ítéletet mon-
dunk Bethlen István fölött és Farkas 
Tibor fö.ütt. Eg^ pillanatig sem lehet 
kételkedni abban, hogy az ítélet 
hogyan' fog szólni. Nálunk van az 
igazság, akik gróf Bethlen István köré 
csoportosulunk báró Kray István meg-
választtatása érdekében. Az igazságon 
pedig a poklok sem vesznek erőt. 

Győzni fogunk! Báró Kray István 
lesz a mi országgyűlési képviselőnk! 
wi ' r /ammii 'W' i iwKw^ow^' i . i.m i «i 

Öt év életünkből. 
Dreyfuss kapitány, akit a francia hadbírósági 

annak idején deporlatióra .itélt és Cayenne-be 
szállillatott — tudvalevőleg öt évet töltőit a 
számkivetésben, mignem perének ujrafelvétele 
elrendeltetvén, hazatérhetett.-

Ekkor irta meg az öl évi számkivetés kese-
rűségeit ezzel a cimmet^.öl év életemből." 

M i ^ öt évre jegyesük el magunkat 1922 
junius haváoan Farkas Tiborral, amikor őt 
képviselőnknek megválasztottuk és nekü- k hű-
séget esküdött. Nem lesz érdektelen tehát, ha 
ennek a szerencsétlen házasságnak a történetét, 
- a keserűségeit — mi is röviden felelevenít-
jük, regisztráljuk, mert biszen minden biró 
előtt — annak, aki felperes — bizonyilarfl  is 
kell. Már pedig mi felperesek vagyunk most 
ebben a nagy politikai perben, amely egyéb-
ként a mi legsajátabb perünk, a mi válóperünk, 
mert mi &emmi mást nem akarunk és nem 
kérünk a zalaegerszegi kerület választó polgá-
raiból alakuló nagy esküdtbíróság előli, mint 
azt, hogy a volt képviselőnkkel, Farkas Tiborral 
kötótt szerencsétlennek bizonyult házasságunkat 
bontsa fel, mert mi vele a törvényes viszonyt 
fenntartani nem kívánjuk, mi tőle el akarunk 
szakadni mindörökre. 

Okaink a következők: 
Első panaszunkat a hűtlen elhagyásra ala-

farkas  Tibort mi a gróf Bethlen István ajánló 
levele alapján, mint a kormányt támogató 
képviselőjelöltet fogadtuk a keblünkre és ebben 
a tudatban, ebben bízva választottuk meg. 
Farkas Tibór pedig - Jóllehet itt lenn a kerü-
letben nekünk' hitet tett arra, hogy ő minket, 

hűséges Bethlen-párti választóit és vezérünket 
Bethlen Istvánt soha elhagyni nem fog. íme 
— alig pár hét múlva bizony cserben hagyta 
a lobogót - hűtlenül elhagyta gróf Bellen 
Istvánt és ugyanígy elhagyott minket. eh M 

De nemcsak a hűtlen elhagyás esete forog 
fenn, ellenben több esetben bizonyítható a 
házastársi kötelességek súlyos megsértése is. 

F rkas Tibor-mindenkinek füle hallalára ígérte 
megválasztásakor, hogy a kisembereket fogja 
pártolni, benne igaz barátra lelnek azok, akik 
támogatásra szorulnak és szivén fogja viselni a 
kerület minden polgárának érdekeit. 

Hát ezt mi nagy áhítattal- el is .hittük neki. 
Azonban igen rövid idő múlva Farkas Tibor a 
tófeji beszédében mindenki nagy ámulatára 
nekitámadt a tisztviselőknek és azokat lerántotta 
a sárga földig. 

Elmondta ^óket dologkerülő, lusta ingyenélők-^ 
nek, kövelelve, hogy a felét eresszék szélnek — 
mert ennyi tisztviselőt az állam eltartani nem 
tud. 

Közbevetve — azt nem mondta meg, hogy 
hova tegyék az elbocsátandókat, v,sőt arról sem 
beszélt, hogy ó adna-e kenyeret egy-két, ilyen 
B) listásnak. 

Farkas Tibor nagyon jól tudhatta, hogy Zala-
egerszegen sok száz tisztviselő van, gondol-
hatta, hogy ezeknek igen rosszul fog esni a 
vérző támadás. 

Meg is interpellálták emialt, mire azt vála-
szolta, hogy szavait rosszul értelmezték, 6 
ilyeneket nem mondott. 

Nem sokkal ezután ugyanazt a beszédet 
elmondta a nemzetgyűlésen Ismét és hozzá/árulf 
ezzel ahhoz, hogy a B) lista megteremtődjék, 
aminek következése az, hogy a hivatalok elég-
telen személyzettel görnyednek a munka tömege 
alatt és a polgárok ügyes-bajos dolgait küzdel-
mesen intézik. 

Sebaj. Ez is eredmény. Elvégre Herosztrates 
nevét is megörökítette a történelem. 

A z i polgárok beszélik, hogy miként 
fogadta az ö küldöttségüket. 

G^ál Qaszton, aki tudtunkkal itt mozog a 
kerületben, igazolhatja az eset hitelességét. 

1 Felment valami kisüst ügyben hat z-i- polgájr 
a biró vezetésével Budapestre. Hogy a pénz-
ügyminiszter elé juthassanak — felkeresték 
Farkas Tibort, megkérendő; hogy őket a minisz-
ter, elé vezesse 1 Keresték a lakásán, sikertele-
nül. Elmentek az országházba, be is jutottak a 
folyosóra, ahol egy teremör utjukat állotta. El-
mondták, hogy ők zalaiak, Farkas Tibor választól, 
kérték, hogy küldje ki nekik a képviselőjüket. 
A teremőr azonban visszajött azzal, hogy nincs 
a teremben. Erre az épen arra haladó Qaál 
Oasztont kérték meg, aki el is vezette őket a 
miniszterhez, de mert a miniszterre várni kellett, 
felküldte őket a/Karzatra. Amint itt nézelődnek, , 
nagy meglepetéssel látják, hogy a képviselőnk 
lent ül a teremben. No I mondták a Z-i 
polgárok ez szégyell bennünket, ezt se keressük 
fel többet I 

* — * 

Nem ulolsó eset az sem, amikor egy zala-
egerszegi deputáció felment azzal, hogy a város 
érdekében több miniszter elé járul kéréssel. 
Ezek is megtakarták fogni a város képviselőjét 
szó-szólónk, szerencsésebbek voltak, — meg is 
találták I Mikor előadták, hogy a miniszter-
elnökhöz szerelnének inenni, kijelentette, Jhogy 
bárhovq megy szívesen, csak a miniszterelnök-, 
höz neníl Hát akkor-gyerünk Kállayhoz I Jaj 
Uraim 1 Ez lehetetlen, mert Kállayval nem 
vagyok jó viszonyban l Hát akkor talán men-
nénk el a belügyminiszterhez I 

Igaián sajnálom, de a belügyminiszterrel nem 
szoktam byizélnl, egészen ellentétes politikai 
állásponton vagyok. 

\ 
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Végül aztán ennyi visszautasítás után mégis 
elvezette a küldöttséget a népföléli miniszterhez. 
Való tény tehát, hogy egyetlen egyszer járt a 
népjóléti miniszternél, de — amint a küldöttség 
egyik tagjától tudjuk — itt is csak egy'adomát 
adott le és auA ré bene ge t̂a eltávozolt. 

Kedvenc szójátéka Farkas Fibornak az, hogy 
a jó békevilágban, amikor a nép jólétben élt, 
bezzeg nem volt népjóléti minisztérium, most 
pedig, amikor a nép nyomorban van, felállítot-
ták a népjóléti minisztériumot. 

Hiszen épen azért! - mondhatnók. De tu-
dunk ennél jobb szójátékot is. 

Ezelőtt ötödfél évvel, amikor a kerület egyik 
jelöltje^riglevics Károly volt és radikális, libe-
rális, szóciálistá, demokrata programmal és a 
béke olajágával járta a falvakat, egyjk község-
ben keservesen panaszkodott, hogy imc öt, a 
mindenkitől elhagyatott, szegény ártatlan bárány-
kát, mennyire üldözi a hatalmas ellenség, a 
Farkas I 

Megtörtént a választás és beteljesedett, akár 
a játékban: künn a bárány, benn a farkas 1 

A bárány kinn rekedt, a Farkas bekerült a 
nemzetgyűlésbe I 
- Lepergett csaknem öt év ime megfordult 

a helyzet I Brtglevics Károly lelt a pacsai kerü-
letben kormánypárti jelölt, Farkas Tibor pedig 
Zalaegerszegen ellenzéki., Tehát benn a bárány, 
kinn a farkas. 

A végin azlán bekövetkezett az a hihetetlen 
csoda is, hogy a farkas a keblére ölelte a bá-
rányt és most együtt táncolnak a nagy gyere-
kek roppant mulatságára, mert ilyet igazán nem 
mindennap lehet látni. 

Pénteken azlán majd uj nótát énekelhetnek 
Vig dudaszó melleit a tánchoz : Kinn a bárány,' 
kinn a Farkas I 

Jellemző arra, hogy mennyire elhagyóit min-
ket és mennyire nem törődött velünk az elmúlt 
öt év alatt Farkas Tibor, amit egy göcseji 
faluban hallottunk. 

Most, hogy szorítja a csizma, elment oda 
Farkas Tibor is és igért" fül-Iát, minden jót a 
falunak és szidta a kormányt, hangoztatván a 

jeftepefes  adóterheket. 
Meghallgatták a polgárok csendben és rend-

ben, két csendőr is jelen volt a gyűlésen kissé 
távolabb. 

Mikor már vége lett a népgyűlésnek és a 
csendőrök betértek a biróházhoz kissé mele-
gedni, a községi biró felesége, aki szintén végig 
hallgatta a programmbeszédet, azt kérdi a 
csendfirőrs  vezetőjétől: 

„Mondja őrmester ur, ugye budapesti ez az 
ur, aki annyit szav l̂ty itt össze vissza! Mert 
olyan a form'ája, meg aztán épen ugy hebegett, 
mint egy pesti vigéc, aki a múltkor itt járt 
gépeket kinálniI 

Hát ennyire ismerik a saját hazájában Farkas 
Tibort! 

Nem csoda! Mi zalaegerszegiek is alig láttuk; 
itt beszélni, soha nem hallottuk és megtfl^ént 
az is, miszerint egy 1923 ban idehelyezett tiszt-
viselő csupa kíváncsiságból szerette volna 
Bzinről-szinre látni szeretett képviselőnket, de 
ez neki csak most, 1926 ban — a korles-
hadjárat alkalmából sikerült.' 

Egyelőre ennyil hoztunk fel arra, hogy iga-
zoljuk azt az elhatározásunkat, mely szerint mi 
volt képviselőnktől véglegesen válni akarunk. 

Csodáljuk, hogy Farkas Tibor annyira ragasz-
kodik hozzánk és ahot a frigyhez, amelyet ő 
semmibe sem vett és a melyet megcsúfolt. 

Nekünk — kedves Farkas Tibor — nagyon 
elég volt az utolsó öt esztendő! 

Ez alatt az öt év alatt Ön nem tett 'semmit, 
— legalább nekünk nem. Pedig ez az öt esz-
tendő épen a tajpraállás, az újjászületés, a re-
konstrukció nagy idejére esett. Alkalma és 
módja volt bőven arra, hogy ezen a nyomorult 
kerületen és városon segítsen. Nem tette l 
Céltalan interpellációkkal és frankperbeni  külön-
véleményekkel merítette ki minden tudását és 
tehetségét I 

Hát mi ezt az öt ével el nem feledjük. Ez *z 

öt év nekünk ötökké emlékezetes marad, niert 
ez ötven évi visszaesést jelent. ^ 

Ez az Öt év a mi ^éseríl és fájó emlékünk 
marad, a Farkas dinasztia uralkodása idejéből, 
de szentül hisszük, hogy éz most már az utolsó 
ilyen emlékünk lesz. 
.'Nézze kedves Tibori Mi kiábrándultunk 
magából, 'mi már" nem szeretjük magái, 
minekünk ön - már nem kell 1 Minek hát a 
nagy erőlködés?! A vonzalma^ nem lehet 
erőszakolni. Jobb, ha szépen, 'gavallérosan 
szakítunk: mi jobbra, ön balra 

A mi szivünkben az ö i helye már be van 
töltve, még az emléke sincs már meg. Mi 

vtehát bucsuzunk' Isten vele kedves Tibor 1 
Vigasztalásul és bucsuzóiiíl a közismert nép-

dalt Idézzük : 
Semmi babám, semmi. 
Igy szokott ez lenni) 
Mindenféle szerelemnek 
Vége szokott lenrii I l 

Dr. 

Amire Farkas Tibor pártja is kíváncsi, 
sőt kjváncsibb, mint bárki piás. 

Csak azt szerelnénk tudni, hogy azok a vá-
lasztópolgárlársaink, akik véletlenül Farkas Ti-
bor pártiak, ugy egymásközti beszélgetésben 
mit mondanak -jelöltjük felől ? Miért kelj Farkas 
Tiborra szavazni ? Mit cselekedett Farkas T^bor, 
mint honatya a zalaegerszegi választókerület 
érdekében ? 

Azt a világért sem állithatjuk, hogy Farkas 
Tibor azok közé a képviselők közé tartozott 
volna, akiknek alkotmányos működése a „zár-
ják be az ablakokat, mert huzat van" — is-
mert mondásban merült volna ki Nem. Vaskos 
kötetben kiadta parlamenti beszédeit és inter-
pellációit, 

amelyekből azonban egyetlen betűvel 
sem világlik az ki, hogy ő a zala-
egerszegi kerületet képviselte és ennek 
a kerületnek bajait, mint országos 

sérelmet panaszolta volna fői. 
Azok az urak tehát, akik mellette most 

annyira korteskednek, miféle érdemeit sorolják 
föl a nép előtt? Mire mutatnak rá, mint 
pozitívumra, hogy hát? nézzétek, ennél panasz-
nál ezt csinálta, amannál meg azt és közben-
járásának ez, vagy a» lett volna az eredménye 
stb. Mi ugy tudjuk, hogy ilyeneket nem mond-
hatnak a népnek, mert nem lehet. Marad tehát 
a nép részére mondanivalóul: kifogásolása 
a kormány működésének, vagyis gáncsvetés 
és tárgyilagosságot nélkülöző birálat, aminek 
következménye csak az lehelne hogy — föltéve, 
de meg nem engedve — ha ismét Farkas Tibor 
lenne a képviselő, ismét elterelődnék rólunk 
a kormáuy figyelme és maradnánk eddigi sár-
tengerünkbeen azzal a különbséggel, hogy most 
még cs^k nyakig vaguink benne, de azután 
már összecsapódnék fejünk fölöli a jófajta 
göcseji sár. 

Valamivel azonban mégis csak korteskednek 
Farkas Tibor mellett, mert hiszen beszélni csak 
keli azzal a választópolgárral, akii fölkeresnek. 

Korteskednek igenis valamivel, még 
pedig azzal, hogy Farkas Tibor 
bagodi. Mintjba az a szegény Bagód 
tehetne arról, hogy ilyen közeli 
viszonyba lépett Farkas Tiborral. 

Szerintünk: valahol születni igazán nem, 
érdem, mert ez is egy olyan, eset, mely meg-
kérdezésünk nélkül történik meg velünk. 

Jó tulajdonsága lehet Farkas Tibornak az, 
hogy ö inkább hajlik a nagybirtokos, mini a 
kisbirtokos, iparos, kereskedő, vagy pláne tiszt-
viselő osztály felé. Ez a különbség közte és a 
Bethlen-párt jelöltje közt. 

Bethlen István gróf politikáját ugyahis az 
egyenlő elbánás elvének >preciz alkalmazása 
jellemzi, Bethlenéknek köszönhető, hogy a sok 
ezer földönfutó  menekült tisztviselő nem halt 
éhen, vagy nem alakítottak rablóbandákat. Ha 
Bethlenék Farkas Tibor szerint gondolkodtak 
volna, különösen ha a zalalövöi beszámolójára 
hallgattak volna, az utak mellett mindenült a 
menekültek hulláival találkoznánk. Pedig ezek-
nek a szerencsétleneknek csak az volt a bünük, 
hogy majdnem éhbérért szolgálták évtizedeken 
át idegen nemzetségek között a magyar állam-
eszmét, mig ugyanakkor Farkas Tibor söjtöri 
magányában pihent s még csak a szerb ágyuk 
durrogását sem hallotta. De hát a nagybirtokos 
osztály felé való hajladozás $em érdem I 

' fis> 

Mi leltet ezek után az, amit érdemül róhatftá 
fel valaki Farkas Tibornak ? Azt hisszük, erre 
legkiváncsibbak maguk a Farkas Tibor pártiak, 
akik jelöltjükkel ugy járjak, mint az árnyékkal. 
Amikor meg akarják markolni, akkor vesiik 
észre, hogy semmi sem maradt a kézben. Sem-
mivel korteskedni, semmivel mandátumot sze-
rezni pedig nem igen lehet. 

n KURUCNÓTA. 
Dallama  KáldytóK 

Gyönge  fiolának 
Letörött  az ága, 

Szegény  Farkas  Tibor 
Busul  egymagába. 
Suhog a szél  Söjtör  felett. 
Farkas  Tibor  - Isten  veled  I 

Hű  csatlósom  : Károly  — 
Nem mondtál  igazat  I 

Addig  támogattál  — 
Megbuktam  ezalatt. 
Suhog a szél  Söjtör  felett, 

, Farkas  Tibor  — [sten  veled  / 

Egerszeg  felett  egy 
Fényes  csillag  ragyog, 

Ennek  a csillagnak 
A bétege vagyok. 
Suhog a szél  Söjtör  felett, 
Farkas  Tibor  —"Tsten  veled  I 

Sóhajtozva  mondja  \ 
Vitéz  Kuruc  Kricsl  : 

Szegény/'gazdám,  Tibor, 
faj,  de nagyon  kicsi! 
Suhog a szél  Söjtör  felett, 
Farkas  Tibor  —'Isten  veled! 

Uj  világ  kezdődik, 
Szépen kezd  virradni; 

Híveim  — Kurucok: 
Mehetünk  aludni. 
Suhog a szél  Söjtör  felett, 
Farkas  Tiboy  — Isten  veled! 

Tárogató  harsan: 
Takarodót  mnak. 

Elbukott  Kurucök  y 

Búsan elvonulnak. 
Suhog a szél  Söjtör  felett, 
Farkas  Tibor  — Isten  veled! 

. . . . 
%»i»mii«in »•<••• «•»»» 

— Farkasok Zalában. Egyik, a vasmegyéi 
határszélen fekvő zalamegyei községben hétfőn 
hajnalban az erdőn fát rakó emberek több 
farkast láttak, amelyek a nagy hóviharban 
gyorsan tovatűntek. Hamar hire terjedt a köz-
ségben a farkasok megjelenésének s ki is 
dobolták, hogy a halárban magános embernek 
járni nem tanácsós Délután a korcsmában 
beszélgetett éppen a falu lakosságának jó része, 
a választás esélyeiről beszélgetve, mikor belért 
közibük a kisbíró azzel, hogy „itt a Farkas I" 
Nosza lett nagy rémület, futott ki-ki amerre 
látott, pedig a kisbíró váltig kiabált utánuk, 
hogy ne fussanak, mert nincs baj — .„csak 
a Tibor gyün I" 

Lapunk minden előfizetője megkapja karácsonyra a „Zalavármegye" naptárát 
Aki az előfizetéssel hátralékban vannak, csak gy részesnekaz ajándékban, ha hátralékaikat december hó 15-éig kiizetk 

Sitii 



26 december . ZALAVARMEGYE 

HÍREK I 

A' zalimeoyel képviselőjelöltek h«<t 
tlléaal. Amint már aCyálaszlási harc kezdelén 
tiialakull a helyzet, ugy áll az most is és uuy 
is fog végződni. Az ajánlási ivek aláírásából 
Kitűnik minden. A nagyhangú demagógoknak 
ö borizll hangokat hallató kerteseknek minden 
cíőlkíitJése hiábavalónak bizonyul a komolyan 
gondolkodó választóknál. Egészen biztosra vehető 
Zalaegerszegen báró Kray István győzelme. 
Zalabaksán dr. Hajós Kálmánt nem gytlrheli le 
jenki, amint azt tegnap közölt göcseji leveliink 
bizonyítja. Lentiben szó sem lehet másról, mint 
dr. Csák Károlyról, Lakó Imre- teljesen a múlté. 
Letenyén erősen előtérben állPozsogár Rezsó, 
de pótválaszlásra kerül a sor. Tapolcán Terbócz 
Imrének minden prlmadonnáskodása hiábavaló 
Forster Elekkel szemben. Terbócz nem kell a 
népnek. .Baíá{oníüreden dr. Héjj ImTöt nem 
győ/i iramban^ semmiféle ellenjelölt. Pacsán és 
Kiskomíromban mósl már nyílvárfvalóan leha-
nyatlott Drózdy napja. Nem kell. Megunták. 
Megutálták. Zalaszentgrót és Nagykanizsa kieseit 
a harcból. Ott már van képviselő. Zalaszentgrót 
Vass József minisztert, Kanizsa Kállay Tibort 
egyhangúan méltatta bizalmára. 

- A tapoloal választókerületben biztos 
g y ő z e l e m m e l  Indul a válaszUs e l é Forster 
Elek. Már röviden hírt adtunk a heves küz-
delemről, • amely a tapolcai választókerületben 
folyikForster  Elek, a kerület volt képviselője 
cs Terbócz Imre egységespárti önjelölt közölt. 
Ez a harc mar. kezd véget érni. A beéikezelt 
ajánlási iveken óriási többséggel kivánják a 
válaszlók Forstert. Amig Terbóaot 3035 an-
és nem — amint a lapokban jelezve volt — 
3135 en ajánlották, addig Forstert 3355 en 
ajánlották. Terbócz' iveiről 1600 aláírást töröl-
tek. A lörlés híre elkedvetlenítette Terbóczékat, 
de még jobban lelkesítette a város és a vidék • 
választóit, akik most inkább egységesen Forster 
mellet! foglalnak áilást. Darányi Ignác, a 
tapolcaiak volt képviselője táviratot küldött 

. Fotslernek, amelyben győzelmet kiván kiváló 
gazdaiársának, akinek vele cgyüll Tapolca 
városának és az egész kerülelnek fellendítésé- 1 
ben óriási része volt és van. • J 

— Szibéria Zalamegyében. >Az elmúlt 
napokban téliesre/orduli időjárás nagy zava-
rokat ^okozott megyénkben is az " utakon és 
a közlekedésben. Különösen a vasárnap dél-
után és éjjel dühöngő hóvihar volt sok kelle-
metlenségnek okozója. Amint értesülünk, két 
korlesuton levő Kray-páiti megbízóit vasárnap 
este a nagy hóförgelegben Nagykutas és Kis-
páli községek között a teljesen jeltelen útról 
kocsival letévedlek és órákat bolyongtak a 
rettenetes éjszakában, mignem a legkélségbe-
ejtóbb helyzetben véletlenül visszakerültek Nagy-
kutasra Vasárnap pedig bár6 Kray István 
képviselőjelölt utazott ugyancsak kocsin Nagy-
kuiasra és négy helyen akadt el a hófúvásban 
és feneketlen sárban ugy, hogy csak\ meg-
telelő munkások Igénybevételével lehelett at 
utat szabaddá tenni és Igy báró Kray nagy-
nehezen eljutott Nagykulasra. Ez az eset ls 
bizonysága annak, hogy utamk lehetetlen álla-
potban vannak. Egyes községek rossz idő 
esetén megközelithetetlenek. Ezek a községek 
most gondolkozhatnak azon, nem-e lesz jobb, 
ha végre kormánypárii képviselőt választanak 
és igy remélhetik az utak kiépijésél. Az egészen 
bizonyos, hogy aki olyan ulpn^és olyan időben 
ment ki Nagykulasra, mint báró Kray István 
és emberei: annak első dolga és gondja lesz, 
hogy az országgyűlésen kell e lehetetlen állapo-
ton segíteni. ^ 

— Alkoholmérgezést kapott két katona. 
Szombathelyről iiják, hogy a mult éjjel a járőr 
kél honvédiüzért vitt be, akik egy korcsmában 
mulattak s egyik éjféltájban őrjöngeni kezdett, 
majd a másik vért hányt. Mivel orvost nem 
találtak, mentőket hivtak, akik az őrjöngő 
emberekel a honvédkórházba szállították. Olt 
megállapították, hogy mindketten alkoholmérge-
zést kaptak. 

— Zalaegerszeg egyik kultúrintézménye, a 
„Kuliura" kölcsönkönyvtár most adta ki leg-
újabb fókatalógusát, níklyben a legjobb hazai 
és külföldi irók legjobb müvei foglaltatnak. . A 
könyvtár hétköznapokon az üzleti órak alatt a 
közönség rendelkezésére áll: Beiratkozni bár-
mikor lehet Kakas Ágoston könyvkereskedésében. 

— Drózdy Qfözd Paosén kiesett, mert 
'nem ludta megszerezni a kitűzött határidőre at 
ajánláshoz szükséges aláírásokat. 

— Nyilvános köszönt. Nagyrabecsült kép-
viselőjelöltünknek, báró Kray Istvánnak, az 6 
jó és nemes szivét oly ékesen dokumentáló 
nagylelkű adományáért, amellyel nagy szüksé-
gemben segítségemre volt, a leghálásab kö-
szönetemet fejezem ki. Isten áldása kísérje lé-
pését. Surányi Margit ny. áll. tanítónő. 

302-1926. vht. szám. 

Árverési h i r de tmény . 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

l.-c. 102. §-a értelmében ezennel, közhírré teszi, 
hogy a zalaegerszegi kir. járásbíróságnak 1925. 
évi 1030. számú végzése következtében dr. í^lrst 
Jenő ügyvéd állal képviselt* dr. Koréin Sándor 
javára 2.359.190 korona s jár.-erejéig 1926. évi 
október hó 5 én foganatosított ki'elégiiési végre-
hajás utján le- és felülfogtölt  és 12,300.000 
kóronára becsült következő ingóságok, u. m.: 
mérlegek, áruk, lovak, szekér nyilvános árverésen 
eladatnak. 
* • Mely árverésnek a zalaegerszegi kir. járása 
biróság 1926 évi 6970 számú végzése folytán 
2,359 190 K , tőkekövetelés, ennek 1925 évi 
március hó Í0. napjától járó 5°/o kamatai, 
73% váltódij és eddig bíróilag már megállapított 
költségek erejéig Bezeréden leendő megtartására 
1926 december 20-ik napjának délutáni 2 órája 
határidőül kiiüzetik és ahhoz a venni szándé-
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében készpénz-
fizetés . mellett, a legtöbbet igéiőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben, az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felíllfoglallatták  és azokra kielé-
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi\LX. t.-pH02 §-a értelmében ezek javára 
is elrendeltetik. 

Kelt Zalaegerszegen, 1926. november 30"->o 
Lukács József 

kir. birósági végrehajtó. 
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BABA-KELENGYET! 
PÁL ÉS INDRA 
URI t:s NÖI DIVATAKUHÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
a póstapaloVavaj. szemben 
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Karácsonyi vásár Szántónál! 
C 

(J5 cm. széles la. velour kelme mtr. 78.000 
140 ., velour . . . 1 1 5 . 0 0 0 
105 angol szövet 

^100 c/n. nöi ruhakelme, több szin. 
75 cm. széles kockás Blous flanel 
70 - 80 cm. széles kockás és csikós 

szövött, parget 
Maradék festők, creppek, karto-

nok, rposó delének, mtr. 

58.000 
27 500 
20.000 

18.000 

12.000 

Jó áruh olcsón! 
Női ing . 25.000*101 
Férfi  ing damast elővel . . . 68 .000 
Ooblein diványpárna igen szép 
t  képekkel . V- . 50.000 
Goblein falvédők igen szép ké-

pekkel . . . . . 1 4 0 - 2 1 0 . 0 0 0 
Siffon  I l . o o o 
Szántó fonál . . . . . . . I S . o o o 

Selymes berliner kendó . . . I I O . o o o 
Kockás zsáikendő 70 .ooo 
6 szem. damaszt káyéskészlet . 8 5 . 0 0 0 
70 cm. széles pokróc futószőnyeg 6 5 . 0 0 0 
Divatbársony minden szinben . 6 5 . 0 0 0 
Fehér szines szélű zsebkendő . 6 . 0 0 0 
Szövet ágygarnitura . - . . . 4 0 0 . 0 0 0 
Jumper, több szinben . . . . 3 0 . 0 0 0 
Fehér Stohr-függöny, 1 ablakra. 140.OOO 

SD 

A 

k! Női és leányka kabátok nagy választékban! áz árjegyzéket kérem nregóriznH 
=36 iaÖ06 
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A RUDOLF MOSSI- Rt. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági cimtára 1926—1927. 

első kúrzeti része Jartalmazza AlsódunánJul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagá t . 

A vak kos, 386 oldalas nagyalakú clmlár ára 200.000 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kívül tartalmazza Budapest és környékének teljes 
címanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

• egész vaszonkötésben 9CO.OOO korona. 
Megrendelések lepünk kiadóhivatalába küldendők. 

TÓTH GYULA * ^ 
ANGOL URIS'/.AUÓ J 

ZALAEGERSZEG 
.(Arany Bárány épület). \ 

• • • • • • • • . / • . 
• 

T e l e f o n s z á m : Londonból Diozott angol 
4 Q 4 s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
12M» szőrmékből nagy raktár, 

k X 

A RUDOLF MOSSI- Rt. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági cimtára 1926—1927. 

első kúrzeti része Jartalmazza AlsódunánJul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagá t . 

A vak kos, 386 oldalas nagyalakú clmlár ára 200.000 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kívül tartalmazza Budapest és környékének teljes 
címanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

• egész vaszonkötésben 9CO.OOO korona. 
Megrendelések lepünk kiadóhivatalába küldendők. 

• ^ ' 

' Í̂ »tvlaj40no. 1 ZALAVARMEOYC Upkl«dóUrM»*« . 
\ •a*rfc*(it«:  HCRBOLV FERINO. 

r.l.ia. kiadó: KAKAS AOOSTON. | Hirdessen a Zalavármegyében! | 
— ^ — — 
Hegkezdődött a nagy karácsonyi vásár 

Barna Sándor divatáruházában 
Bélyen leszállított árak! 

Ing-zephir 15.000. 
Shotis divatkelme. . . . 23.500 
Törülköző . . . . . . 12.500 
Szövet parhet . . . . . 18.000 
Ágyhuzat, szintartó . . . 16.000 

Zalaegerszea-
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Szintartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400 000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő,. . . . 12.000 
Barna vászon . . . . , 12.000 
Crepp de Chine5 minden szin 110.000 
150 függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

Állandó nagy raktár női és férfi  dívatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. - Maradékok félárban. 

^ ^ Női és leányka kabátok nagy választókban. Szolid és pontos kiszolgálás. ^ ^ 

ALAPÍTÁSI ÉV 

1842 * KAKAS  ÁGOSTON 
ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 

KONYVNYOMDA, KONYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR ^ 
KARÁCSONYI AJÁNDÉKNAK 

gyönyörű imakönyvek, képeskönyvek, 
regények, zeneművek, diszlevélpapírok, 
emlékkönyvek stb. feltűnő olcsó árban I 
Óriási választék karácsonyfa-díszekben 

Névlesyek ízléses kivitelben," gyorsan k é s z ü l n e k . 

> B t^ r * 'X'ajay K.4ükk<. Á n o i t u n ü T . l . r o u 131 msoú> 
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Az urnák elé lép 
holnap, december 10-én Zalavármegye választó-
polgársága, hogy alkotmányos jogát gyakorolja, 
hogy megválassza azokat, akiket érdemesnek 
ítél arra, hogy helyelte résztvegyenek a tör-
vényhozásban. 

Komoly\Jeladat a képviselőválasztás. Honpol-
gárnak ennél íontosabb dolga nem lehet. Aki-
nek tehát választói joga van, nemcsak megkell 
jelennie a szavazóhelyiségben, hanem szavaznia 
is kell, bárha a törvénv nem kényszeríti sza-
vazalának leadására Ámde az iroit törvénynél 
erősebb a polgári öntudat és lelkiismeret, mely 
azt parancsolja, hogy az alkotmányos jogokat 
mindenki gyakorol, aki szivén viseli a haza 
érdekeit. Ennek a jognak a gyakorlása tehát 
nem lehet közönbös senkire nézve. Nem. külö-
nösen most, amikor ezer sebből vérzik az or-
szág és szüksége van minderi" polgárának köz-
remunkálkodásara a sebek gyógyításában. 

A zalaegerszegi válaszlókerület.polgárságának 
különösképen kötelessége szavazni és szavaza-
tával győzelemre s.gileni, mandátumhoz juttatni 

báró Kray Istvánt, mert — nem 
győzzük elégszer hangoztatni — ez 
a lucskos-sáros Göcsej-vidék, amelyen 
a vármegye székhelye is fekszik, 
akkor szabadulhat ki az elődök ál- * 
ta'l teremtett purgatóriumból, ha 
Bethlen István jelöltjét küldi az őr-

gyűlésbe képviselőül. -
Mert sanyarú a mi sorsunk, sanyarúbb, mint 

bárkié ebben az országban. Még a mai idő-
járás is alkalomszerűen jött, mintha a Gond-
viselés is figyelmeztetni akarná j a választókat 
arra, hogy olyan jelöltre szavazzanak, aki képes 
lesz a kormány figyelmét felénk fordítani és 
az itt uralkodó, valósággal ázsiai állapotokon 
javítania Gondoljanak a választópolgárok erre, 
amikor nyakig sárba kénytelenek a választásra 
menni. Ha a régi választási törvények volnának 
érvényben, a kerület 72 községéből aiig jöhetne 
20- 25 a kerület székhelyére, mert ezen a ret-
tenetes sártengeren át nem gázolhatnának a 
többiek sem kocsin, sem gyalogszerrel. 

Ki az, akinek tetszik ez az állapot s aki 
ezeknek fentartását kívánja időtlen-időkig. Akik 
Farkas Tibor melleit tartanak, azok azt óhajtják, 
hogy maradjon minden az eddigi nyomorúságos 
elhagyatottságában, legyen a Göcsej továbbra 
is Isten háta mögölti sárfészek, ahonnan az 
ősz kezdetétől a tavasz végéig kimozdulni sem 
lehet. 

Ki az aki lelkére veszi, ha továbbra is igy 
maradunk, ha ország: világ csúfjára továbbra is 
magunkon kell viselnünk azt a szégyenfoltot, 
amelyet a meggondolatlan ellenzékieskedés 
nyomoll reánk, hololt most igazán kínálkozik 
alkalom a nyomorúság és szégyen eltakarítására. 

Ki az, aki csak egy szóval is mondhatja, 
hogy azért szavaz Farkas Tiborra, mert érde-
keinknek eddigi szivenviselése miatt hálával és 
elismeréssel kell irányában viseltetnie? 

Kivaz, akit lelkiismerete báró Kray István 
ellen.kényszerítene szavazni? 

Nem, nem hihetjük, hogy a józanul gondol-
kodó és annyi szenvedést átélt választóinknak 
nagy többsége Farkas Tibort akarná uj ől esz-
tendőre, képviselőnkül, mikor Farkas Tibor 
épen azzal tüntette ki magát, hogy soha sem-
miben segítségünkre nem voll. 

Nekünk ebbór a szörnyűséges purga-
tóriumból egyszer már ki kell sza-
badulnunk. Ila pedig Karkas Tibor-
nak és párthiveinek igy jó ez, ne-

künk ez igy nem kell. 
Mi élni, fejlődni, haladni akarunk. Mi azt 

I 
akarjuk, hogy emberhez méltó állapotok kö-
szöntsenek erre a vidékre és ne legyünk el-
maradottságunk miatt az egész országnak gu-
nyolódási célpontja. 

Fel tehát választópolgárok az urnákhoz I Le-
gyünk ott mindnyájan, 

'V szavazzunk báró Kray Istvánra és 
v mutassuk meg ezzel̂  hogy uj életet . 

kívánunk biztosítani magunknak. 
Bízunk abban, hogy holnap már azt kiált-

hatjuk : Éljen báró Kray István, országgyűlési 
képviselőnk I . 

Milyen barátja Farkas  T i b o r 
a kereskedőknek,  iparosoknak,  m u n k á s o k n a k . 
Megakadályozta, hogy ̂ megyeházában üzlethelyiségek legyenek/ — A tradíciókat 

féltette az özletí szellemtől. — Jó lesz erre is gondolni a szavazásnál. 
Azl beszélik, hogy a város kereskedői, iparosai 

és munkásai inkább támogatják Farkas Tibort,^ 
mint báró Kray Istvánt. Ha ez a hír valónak 
bizonyul, akkör föl kell tételeznünk, hogy Farkas 
Tibor erről az oldalról azért kap erősebb támo-
gatás', mert különös hajlandóságot, megbecsü-
lést, tiszteletet tanúsított a kereskedelem és ipar 
iránt. 

Mi ugyan erről semmit sem tudunk; ellen-
ben tudunk mást, amit nem hipotézisekre alapí-
tunk, hanem, mint megtörtént valóságot szöge-
zünk le. Ha jól emlékezünk, Bődy Zoltán alis-
pán a mult év tavaszán a vármegyei közgyűlé-
sen előterjesztést telt a megye székházának 
kibővítése iránt, mely előterjesztése szerint a 
megyeház földszintjén üzlethelyiségek lettek 
volna. A megyegyülés már-már magáévá tette 
a javaslatot, amikor 

Parkas Tibor silnte magából kikelve 
tiltakozott az  ellen, hogy az „üzleti 
szellem" bevonulhasson a megye-
házára, mert az sérti aOnegye 

tradícióit-
Ezzel a fölszólalásával alárulla Farkas Tibor 

a kereskedelem iránt érzelt hajlandóságát és 
megbecsülését. Szerinte a vármegye tradícióival 
összeférhetetlen az üzleti szellem, oda üzlet-
helyiségek, boltok nem valók 1 És ezzel meg is 
buktatta az alispán javaslatát. Kiadták az ügyet 
egy szükebbkörü bizottságnak, hogy ott teljesen 
feledésbe menjen. 

Az alispán nem féltette a boltoktól a megye 
tradícióit, de Farkas Tibor igen. Az alispán nem 
tartotta a megye tradícióival összeférhetetlennek 
a tisztességes kereskedelmet, amelytől az ország 
fölvirágzása várható, de Farkas Tibor igen. 
Kérdjük tehát: ha Farkas Tibornak hatalom 
volna a kezében, milyen elbánásban részesítené 
a kereskedelmet, amelyet olyan távol kíván tar-
tani a vármegyétől, mint Makó fekszik Jeruzsá-
lemtől? 

Farkas Tibor a nagy „européer", a huszadik 
században szót emel az ellen, hogy a megye-
házában boltok legyenek 1 Félti a tradíciókat. 
Fél attól, hogy a kereskedelem tönkreteszi a 
nemzeti gondolatot és érzést, hogy megfertőzi a 
nemzet ezeréves dicsöségétH^emzeti tradíció és 
kereskedelem nem pászolnak egymással Farkas 
Tibor véleménye szerint. Milyen hazaáruló lehe-
tett az a Könyves Kálmán, aki Magyarország-
nak kereskedelmi utat kereselt a rettenetes 
Karsztokon át az Adriánál I És a tradíciók még 
sem szenvedtek általa. 

Bennünket lepett meg leginkább, amikor 
hallottuk az angol viszonyokkal annyira ismerős 
Farkas Tibortól, hogy a nemzeti tradíciókat 
mennyire kell félteni a megyeház üzlethelyi-, 

'ségeitől. Hogy mennyire Veszedelmes az az 
üzleti szellem a nemzeti érzésre I És' amiért 
Farkas Tibor az üzleti szellemet , ennyire 
becsülte, illetve lebecsülte, azért csatlakoznának 
hozzá a kereskedelem és ipar émb.erei ? 

Alig hihetjük. 
Farkas Tibor nemcsak, hogy nem 
lendített az iparon és kereskedelmen, 
de még tiltakozott is az ellen, hogy 

holmiféle üzleti célokra fölhasználok 
a vármegyeházát! 

Még jó, hogy a város belső területén meg-
tűri a boltokat. Ez igazán szép dolog tőle. 
A tradíciók védelmében — lehet —, hogy 
a keieskedelem nagyobb dicsőségére, az ősi 
Széchenyi- és Kazinczy-térről ís kilakoltatta 
volna a boltokat, amelyek nem is valók más-
hova, mint a Gheltóba . . . 

Emlékezzenek az urnák előtt erre is a keres-
kedők, iparosok és munkások és azután -— 
szavazzanak I 

Aki a tradíciókat félti az üzlethelyiségektől, 
az sem a tradíciókat, sem a kereskedelmet 
nem ismeri.-És, ki mit nem ismer, azt nem is 
szerelheti. Nem csalódunk tehát, amikor kimond-
juk, hogy Farkas Tibor egy picikét hadilábon 
áll a tradíciókkal is, meg a kereskedelemmel is. 
És, hogy a letagadhatatlan tények tudatában 
mennyire nem igaz az a hír, hogy a keres-
kedők, iparosok és munkások Farkas Tibor 
mellé állanak, az ki fog tűnni a holnapi 
szavazásnál. 

Lássunk tisztán! 
Az utolsó órák peregnek -le. Holnap már 

az urnák előtt áll a polgárság eldönteni, hogy 
kit tart érdemesnek a zalaegerszegi választó-
kerület mandátumára. 

Régi közmondás, hogy: „Madarat' tolláról, 
embert barátjáról lehet megismerni I" 

Nem mondunk ujat azzal,\ ha felemlítjük, 
hogy Farkas 'Tibornak főkórjese, hűséges 
csatlósa, fáradhatatlan agitátora Briglevics 
Károly, aki egyidőben Zalavármegye árva-
székénél ülnök volt, majd a háború alatt 
kormánybiztossá avanzsált, aki ebben a minő-
ségében a délvidéken kíméletlenül rekvirált, 
a szegény kipusztított népnek mindenét elko-
bozta, belekerült bizonyos, zsirügyekbe is, 
majd ezulán a Károlyi-éra alatt Zalavármegye 
korménybiztos-főispánja lelt és ebben a minő-
ségében teljesen behódolt a munkástanács-
nak és tisztviselőket függesztett fe*, nyugdíjaz-
tatott, akiknek nem volt más ^ bűnük, csak 
az, hogy ragaszkodtak az ország alkotmányá-
hoz. 

Ez a Briglevics Károly a kommunizmus 
kitörése után minden ellepkezés nélkül átadta 
a közhatalmat a direktóriumnak, — sőt I • - tette 
ezt olyan formában, hogy az ember valósággal 
megdöbbenve látta, hogy az emberek pár év 
alatt mennyit felejtenek. De álljon itt maga 
a hivatalos írás, amely mindennél ékesebben 
beszél. 

Briglevics Károly a direktóriumhoz # 1919 
'április 19 én a következő iratot intézte: * / 

A vármegyei Direktóriumnak  J 
r Zalaegerszeg. 

Amint méltóztatnak ludni,én , mint aktív 
főispán-kormánybiztos, minden nyilvános szerep-
lésem alkalmával hangsúlyoztam, hogy bár , 
életre-halálra elszánt harposa vagyok a szociáiisla 
eszméknek és a szociáldemokrata párt szervez-
kedését igaz fegyverbarátsággal  mozdítottam elő 
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és azt céloztam, hogy azokat a polgári eleme-
ket, akiket nem lehetett a szociáldemokrata párt 
kötelékében . megszervezni, legalább Károlyi-
pártiakká legyem ét lelki összefüggésbe hozzam 
a munkássággal', de/ hangsúlyoztam. egyúttal 
mirflte/i  alkalommal azt is# hogy nerta vagyok 
kommunista; Ezt tettem több izben a Ynárciusi 
forradalom napjaiban is, ezt nyilatkoztaim ki 

Hegutóbb Zalaszentgróton tartott beszédemben 
is, amiden az élelmezési propaganda során 
polgári érzésű elemeknek a mai proletárdikta-
túra szellemében való behelyezkedé6él lantiam 
szükségesnek Tud erről a politikai felfogásom-
ról egyik legbizalmasabb barátom: dr. Wdss 
Endre ÍK, de nem volt ez titok a Direktórium 
egyetlen tagja elölj s$m. Hogy szereplésemhez 
egy betű kétség sem férjen, ugyamilyen kijelen-
tést tettem a multamat nem ismerő Erdős 
Márkusz és fohász János polilikai megbízottak 
előtt is és a lefolyt eszmecsere folyamán nyoma-
tékosan mutattam rá arra,•> hogy csekély meg-
ítélésem szerint a mái helyzetből legvalószínűbb 
kivezető útnak a Garami-féle szociáldemokráciát 
tartanám. -

Hivatali funkcióm 'minden politikától távol 
állott, díjtalanul, közérdekből teljesített — kizá-
rólag adminisztratív jellegű — tevékenység volt 
és ezt azért vállaltam, mert egyrészt igazi 
nagyrabecsülés, sőt. szeretet kapcsolt egybe 
az akkori zalaegerszegj,Munkástanáccsal és nem 
tehettem azt, hogy j z adminisztrációban kellő 
jártassággal nem bíró fegyverbarátaimat,  akik 
tanácsaimat kikérték, cserbenhagyjam, de nem 
tehettem ezt azért sem, mert a hozzám őszinte 
szeretettel ragászkodó nép érdekében s egyál-
talán a köz érdekében állónak tartoltam én is 
és ilyennek tartotta mindenki, hogy tudásomat, 
tapasztalataimat és jotl, ahol kellett mérséklő 
befolyásomat, az adminisztrációban érvénye-
sítsem. 

Emlékeznek mégTígert tisztelt Eivlársaim, hogy 
hogy távozásomkor, amidőn az alispáni állás-
sal akarlak megtisztelni, nem voltam olyan 
helyzetben, hogy azt elfogadhassam és azt 
jelentettem ki, hogy csüpán mint közkatona 
kivánom tevékenységemet folytatni. Ilyen minő-
ségben vállaltam azt is, hogy a hely.t-adminisz-
trációnak kívánatos szervezésében részt veszek. 

Most azonban igen tisztelt Elvtársaim a hely-
zet annyiban változott, hogy a proletárdiktatúra 
sikeres megvédhetése érdekében önöknek előre-
láthatólag olyan eszközökhöz kell nyulniok, 
hogy ettől kezdve minden pozícióban csak vér-
beli, rétfi  kipróbált proletárelvtársak foglalhat-
nak helyet. Bár a nfagam részéről lelkiismere-
temre kijelentem, hogy a proletárdiktatúrához 
hű vagyok, ellerfb vétkezni nem fogok soha, 
mégis érzem, hogy vezelő helyen nem állhatok. 
Bármire forduljon a dolog, én Zalaegerszegről 

^eltávozni nem fogok soha és amig én itt leszek, 
j addigi mindig szivemben és oltalmamban fogom 
I tartam munkástestvéreimet, azoknak családjait 

és minden érdekét. 
Mindezekre való figyelemmel tisztelettel kérem, 

méltóztassanak tudomásul venni, hogy eddigi 
önként vállalt hivatali ténykedésemmel fel-
hagyok,, hogy folytathassak egy másik irányú 
ténykedést; amellyel „ a dolgozó emberiség 
ügyének nagyobb és szükségesebb szolgálatot 
tehetek. 

Őszinte fegyverbarálsággal:  \ / 
Zalaegerszeg,, 1919 április hó 19-én. 

' Dr. Briglevics Károly s. k. 
Ehhez az irathoz mi semmi kommentárt nem 

füzünk. Beszél az maga is elég világosan. 
Ime ez az ember Farkas Tibor főembere, 

kebelbarátja. 
Büszke lehet rá t-

Dr  ö. 

HÍREK 
— A választókhoz. . A polgármester k<lzli 

a választókkal, hogy amennyiben valaki nem 
kapta volna kézhez választási igazolványát, az 
nem akadály szavazatának leadásánál. Akinek 
szavazati joga van, Igazolvány nélkül Is meg-
jelenhetik a szavazóhelyiségben és érvényesít-
heti választói jogát. "" 

— Vass miniszter ujabb ajándéka a város-
nak. Vass József dr. népjóléti miniszter a város-
nak használatba adott mintegy 3000 méter 
hosszúságú ki6vasutat a fölszerelésekkel együtt. 
Tegnap a polgármester értesilést kapott a 
minisztertől, hogy a kisvasutat -összes föl-
szereléseivel együtt, minden térjtés nélkül, 
.átengedi a városnak. A miniszter ezzel a nemes 
tettével is kifejezést adott a váfos iránti rokon-
szenvének és jóindulatának.. tv 

A2gégész ország figyel  a zalaegerszegi választásra. 
Vagy üdvözölnek, vagy lesajnálnak bennünket. — Uj, boldog Göcsejt akarunk e, 

; ) vagy maradjon a régi? * 
Bethlen István politikája  már eddig is igazo- | fölváltsa az eddig-

iást nyert országszerte, A választási mozgalmak- • Azért fordul tehát 
nak eddigi eredményei fényesen bizonyítják, 
hogy az ország továbbra is a vezéri székben 
kiyánja látni Bethlen István grófot,  akit kipró-
bált, munkára kési és képes gárda követ 

Ezekben a mozgalmas időkben az ország 
figyelme erősen szegeződik Zalamegyére, de 
legkiváltkép Zalaegerszegre, mert azok a Petőfi 
állal megírt strófák, amelyek „A magyar nemes" 
cimű versében olyan találóan feslik a 48 előtli 
állapotokat̂  még ma is iia^szerücn ráillenek 
Zalaegerszeg vidékére. Itt, ahol nincsenek utak," 
nincsenek iskolák (mert hisz a hivatalos statisz-
tika igazolja, hogy itt dühöng az analfabétizmus), 
sokan még mindig a mozdulatlanságnak, a hala-
dás kerékkötéséneK híveivé szegődlek. Farkas 
Tibor ép ugy, mint képviselő-elődei Göcsejt 
csak ősállapotában szerelik látni. Szemeiknek 
tetszik a nyakigsár, füleiknek kellene talán a 
László-szekérének nyikorgása, 

mert Göcsej csak ugy Göcsej, amint 
van, amint az UrUten megteremtette 

és amint — el is felejtette. 
Az ország közvéleménye az utóbbi időkben 

figyelmes lett a Göcsejre. 
a „Zalavármegye" ráirányította a 
figyelmet erre a szintíszta magyar 
vidékre, mely elmaradottságát csak 

önfiainak köszönhette. 
ö l esztendővel ezelőtt mindenki azt gondolta, 

hogy a „nagyeszű" Farkas Tibornak egyedüli 
törekvése lesz ide kuliurát telepíteni; ám a föl-
tevésében mindenki keserűen is^csalódott. Igen, 
ha magától jött voln8, itt is-ténne kuliura; de 
a képviselő nem kívánta. S minthogy néma 
gyéreknek szavát az anyja sem érti, kiestünk a 
kormány gondoskodásának köréből. 

Most azután országszerte tudott dolog lett, 
hogy a miniszterelnök és népjóléti miniszter 
egy tevékeny, munkás embert küldött ide, hogy 

tehetetlenkedő képviselőket, 
felénk aí ország figyelme, 

vájjon mire határozzuk el magunkatvUgy cselek-
szünk-e, mint az a féreg, amely, mikor berágta 
magát a tormába, azt hiszi, hogy az az édes-
gyökér, vagy pedig komoly száridékunk és 
akaratunk tarázni magunkról a régi idők 
súlyos Uilimíseit, és fölszabadulni az alól a 
lidércnyomás alól, amelyet oktalan ellenzékies-
kedésnek nevezünk. A Göcsejt mindenki az 
elmaiadottság mintaképének tartja. Ha az ország 
más vidékén Göcsejről beszélnek, vagy Zala-
egerszegről, azt hiszik, hogy itt még mindig 
sátrak alatt laknak az emberek s ugy nőnek 
föl, mint a go nba. Báró Kray Istvánt pedig 
valósággal misszionáriusnak tartják, akinek 
hivatása 

megdönteni itt a törzsfőnökök urah 
mát, kuliurát adni a vidéknek és' 

- megadni a lehetőséget a természeti 
kincsek kiaknázására. 

Egy darab kulturátlan területnek a kuliurába 
való bekapcsolásáról van szó tehát a mostani 
választásoknál. Mivel erre képteleneknek bizo-
nyultak az eddigi képviselők, sőt  az idevaló 
termések  leginkább,  azért figyelnek most olyan 
erősen ránk. Mire határozza el magát Zala-
egerszeg ? Olyan képviselőt fog-e megint válasz-
tani, akinek elve mindent az ősállapotban 
hagyni, aki az őt kereső küldöttség előf elbújik, 
vagy megszökik, vagy pedig olyant, aki dol-
gozni akar a kerületért és a régi, lemézett, meg-
csúfolt Göcsej helyett egy uj, boldog Göcsejt 
akar idevarázsolni, amelyre büszke lehel a 
megye s amelyet mások csak irigyelhetnek 
tőlünk ? _ N 

Igy gondolkodik felőlünk az ország. Azétt 
figyel annyira reánk. Mi téháf az ország szeme 
előtt választunk. S a holnapi választástól függ: 
lesajnál-e, avagy üdvözöl-e. bennünket az 
ország? Üdvözöl, ha Kray bárót Választjuk, de 
nagyon lesajnál, ha Farkas Tibort juttatjuk 
mandátumhoz. • 

szenvénck és jóindulatának. 
s \ 

— Aki a régi nyomorúságos Göcsej helyett 
uj, boldog Göcsejt akar, az báró Kray Istvánr* 
szavaz. 

— Elbujt Brlglevios. A Farkas-párt egy 
igen érdekes korlesfogáshoz folyamodott, mert 
nem . sikerült neki elérni, hogy a hatóság 
mártírokat állítson a közvélemény elé azzal, hogy 
az ellenpártnak egyik va«y másik) vezérét letar-
tóztassa. így Briglevics ur egyszerűen egy igen 
jó heiyre elbujt, ahonnan a választást irányítja, 
de ugyanakkor röpcédulával fordult  híveihez, 
amelyben azt közli velük, hogy letartóztatták 
és nem tud közéjük menni. — Megbízható 
helyről vélt értesülés szerint a letartóztatás 
nem felel meg a valóságnak. Briglevics ur 
teljes mértékben élvezi a szabadságát, amit 
bizonyít az a körülmény is, hogy szerdáról 
csütörtökre virradó éjjel- feleségével egyült 
találkozott "barátaival, akikkel alkalmuk volt 
erről beszélni. 

— Akik nem jelennek meg a szavazat-
szedő küldöttség előtt, azokra az elsőfokú 

* rendőrhatóság I —10 pengőig terjedhető bírságot 
szab 'kí. Elsőfokú rendőrhatóságok falun a 
főszolgabiróság, - városokban a rendőrkapitány-
ság, ahova a választókerületek szerint illetékes 
központi' választmány teszi alfca távolmaradók 
névjegyzékét. A bírságoló határozatot közölni 
kell a féllel, mely ellen az illető 15 napon belül 
vagy igazolási kérelemmel, vagy felebbezéssel 
élhet. A kérelmek fölött másodfokon az alispán 
dönt, aki a pénzbírság összegét nem emelheti 
föl, hanem azt méltányos esetben leszállíthatja. 
A pénzbírság befizetésére halasztást, vagy 
részletfizetési  kedvezményt élőszóval vagy írás-
ban való kérelemre az elsőfokú hatóság adhat. 

— Szegény gyermekek fölruházdsa. A 
csendben, de annál szebb eredményekkel dolgozó 
Zalaegerszegi Teke Egyesület, tegnap osztott ki 
a szegény iskolás gyermekek között 48 pár 
lábbelit, 4 öltözet ruhát és 8 sapkát. A kiosz-
tásnál Riedlmayer János postafófelügyeló,  elnök 
szép szavakban emlékezett meg a társadalom 
kötelességeiről, vázolta a vezetése alatt álló 
egyesületnek őrizetlen /működését, köszönetet 
mondott mindazoknak — ezek között a helyi 
sajtónak — akik az eg>e6Ületel nemes törekvé-
seiben támogatják. Ezután kiosztották az ado-
mányokat. A város közönsége hálás / szívvel 
emlékezik meg az egyesület humánul,' ered-
ményes munkásságáról. / 

— Katonaság Alsóbagodon. A Zalaeger-
szegre érkezeit katonai karhatalomnak egy 
szakaszát ma Alsóbogodba rendelték ki a rend 
föntartása céljából, -^zon' a vidéken ugyanis a 
választók kövekkel iparkodnak érvényt szerezni 
az „igazságának, amennyiben egy Kray báró 
párti autót Felsőbagoíton, előre odakészített 
kövekkel megdobálták. Mi a régi tapasztalatok- ' 
ból azt szűrjük le, hogy az ^a párt, amely 
kövekkel támadott az ellenfélre, eddig még soha 
sem győzött a választásokon. Olyan ez a kő-
dobálás, mint a sötétben való fütyölés, mely 
tudvalevően bátorságot önt a fülyölőbe . . . 

— Nagy Idők tanuja. Kemenesmagyariban 
a napokban halt meg 96 éves korában Marton 
Sándor, aki résfetvett  az 1848-iki szabadság-
harcban Marton Sándor volt Vasvár megyében 

I az utolsó 48-as honvéd. 

Lapunk minden előfizetője megkapja karácsonyra a „Zalavármegye" naptárát 
Akik az előfizetéssel 'hátralékban vannak, csak úgy részesölnek az ajándékban, ha hátralékaikat december hó I5aéig kifizetik* 

x j 
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—' A belügyminiszter n választásokról. A 
belügyminiszter rendeleiben utasította az összes 
közigazgatási hatóságokat, hogy minden rend-
szabályt, amit a választási törvény előír, szigo-
rúan tartsák be, és a/októl semmiféle irányban 
gem tétjenek el. Ennek értelmében a hatóságok 
megtették a szükséges intézkedéseket a választá-
sok nyugodt lefolyásnak biztosítására. A csend-
Őríéget jmindenütt megerősítették, ezenkívül a 
zalaegerszegi, letenyei és tapolcai kerületbe 
katonaságot is vezényeltek. Zalaegerszegre teg-
nap este 3 tiszt vezetésével 50 katona érkezett.' 
A tapolcai kerületben már tegnap délutántól 
elrendelték á szesztilalmat. Ez nálunk csak ma 
este Gorakor.lép érvénybe. 

— Jön az agglegényadó. Kovács Lajok 
helyetles államtitkár, olyan törvényjavaslaton 
dolgvzik, mely a népesedés előmozdítása érile-
kében a 30 évnél idősebb nőtlen férfiak  megadóz-
tatására vonatkdzik. Kérdés, melyik lesz nagyobb 
teher: az agglegényadó, vagy a -- kényszer-
házasság ? 

— Aki a modern fejlődésnek és haladásnak 
liive, az báró Kray Istvánra szavaz. 

A benzin-tárolás ellenőrzése. A kor* 
mány utasítására a városi halóság a mult 
napokban vizsgálat alá vette azokat a helyi* 
6ógeket, amelyekben benzint és más robbanó 
anyagokat tarolnak. A kiküldött hatósági köze-
gek löbb helyen kifogásokat emellek s a hiányok 
haladéktalan pótlására utasították a raktárak 
tulajdonosait. 

— Aki Zalaegerszegnek cs vidékének boldo-
gulását akarja, az báró Kray Istvánra szavaz. 

— A budapesti Idegenforgalom, mint a 
legutóbbi kongresszuson is megállapították a 
modern hoteleknek köszönheti/ fejlődését. Az 
idegenforgalmi szervek elismeréssel konstatál-
ták, hogy a budapesti CONTINENTAL-szálló 
európai nivó szerint ujjáalakitoita és kibővilette 
helyiségéit, ugy. hogy most a tágas mozin és 
fürdőn kívül 180 szép szoba és szolid áru uj 
étterem elégiti ki a közönség igényeit. (Buda-
pest, Dohány-utca 42—44.) 

Választási e r e d m é n y e k 
az o rszágban. 

Budapest,  december  9 Az eddig megtartottt 
103 választás' a legutóbbi választásokhoz képest 
a kövei)<e/ő képet mutalja: az egységespárt/ 
nyert 8, a Wolff  párt 4, a pártoiikivülTek-r 
-mandátumot. Ezzel szemben veszítettek' a 
szociálisták 4, az egyesült ellenzék 3. a faj-
védők 3 és a legitimisták 1 mandátumot. 

Budapest,  december  9. Az abonyi választó-
kerületben tegnap egy jogi kéidés miatt be-
szüntették a választást, ma azonban újra foly-
talják azt. 

SzercpUnk lesz a B a l k á n i n . 
London, december  9 Nagy feltűnést keltett, 

hogy Zichy- Rubidó londoni magyar követ hir-
telen Genfbe utazóit és megbeszéléseket folyta-
tott Chamberlain angol külügyminiszterrel. Hírek 
szerint a balkáni eseményekről volt szó. Az 
olasz—albán szerződós folytán előállott uj hely-

zetben uj balkáni szövetségről folynak tárgya-
lások s Anglia Olaszország mellé állana, amelybe 
minket is belevonnának Jugoszlávia ellen. 

Róma, december  9. Illetékes helyen megcá-
folják azt a hírt, mintha Mussolini fogadta volna 
a jugoszláv követet s igérelet telt volna neki 
az olasz—albán szerződés módosítására. 

Károly i Váglók é rdekében . 
Budapest,  december  9. A rendőrség elkobozta 

Vágiék röpiratát, mely Károlyi levelét tartal-
mazza Károlyi ugyanis azt irta, hogy a 
szociálisták ne szavazzanak az áruló szociál-
demokratákra, hanem álljanak Vági pártjára. 

* —T 
SZÍNHÁZ ÉS MOZI. 

• • • • 

Az Edison Mozgóban ma, 9-én, bemutatásra 
kerül kizárólag csak 16 éven felülieknek, külön 
előadásban a nőknek (7-9), külön a férfiak-
nak (9 -11) : Házassági tanácsadó. (Leckék a 
házasságról) 4 felvonásban. Az első népszerű 
tudományos nemi felvilágosító film. Nem aka-
rok autót látni 1 F.ilrcngctó burleszk 7 felvo-
násban. Főszerepben Pilottival. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
• • • • 

Az Ifjúsági Irodalom rejtelme. A Literátus 
karácsonyi száma, amely dupla terjedelemben 
jelent meg .ezúttal, hatalmas cikksorozatot 
szentel egy olyan témának, amelyet eddig az 
irodalomban alig alig dolgoztak még fel. Sorra 
veszi ez a száma az ifjúság kedvenc Íróit, 
bemulatja őket Írásban és képben és főként 
életük furcsa romantikus körülményei között. 
Kevesen lesznek pé'dául, akik May Károlyról 
tudnák, hogy biz az ifjúságnak ez a kedvenc 
irója a saját ifjú éveiben betöfő és rablóvezér 
volt és ezért hosszabb időt töltött fegyházban. 
Talán még kevesebben tudják azt, hogy Defoe 
valamikor pellengéren állott és büntetésből 
a két fülét is levágták; valószínűleg azt még 
kevesebben, hogy Don Kihole halhatatlan szer-
kője, Cervantes azonkívül, hogy egyszerű szám-
vevőségi altiszt volt, sokszínű életpályájának 
jónéhány esztendejét töltötte fogságban és 
pedig bizonyos el nem számolt adóösszegek 
miatt. Av^gy ki gondol arra, hoj>y a „Gulliver ' 
utazásainak-' ragyogó tollú írója, Swift Jonathán 
nem csupárf  lzig-vérig pathologikusan beteg 
ember, hanem azonkívül keserümáju politikai 
pamflet-iró is volt. Avagy jut-e valakinek eszébe, 
hogy a világirodalom le^sz^b jjyermekmeséinek 
irója, Wilheiín Hauff  összesenjísak 25 évet élt 
és halhatatlan müveinek egész^^rát két év alatt 
irta meg. Mint egy eleven irodalmi filmben, 
ugy perdül az írók sorsa a Literaturának ebben 
az uj füzetében. amely Móra_ Ferencnek egy 
kedves históriájával kezdődik, amelyben a 
magyar humornak ez a nagymestere félig 
k ö n n ^ között, félig kacagva meséli el a maga 
karácsonyi tapasztalatait. A karácsonyi" mellék-
leten kivül természetesen a szokott teljességű 
irodalmi anyagot is nyújtja a Literaturának ez , 
a száma, amelyből . külön megemlítjük Pásztor 
Árpádnak szenzációs riportját Vajda Jánosnak 
még ma is élő özvegyérőí, Bartos Rózáról, akit 
Pásztor a Literatura megbízásából az Adria 
mellékén keresett fel. Ezenkívül még több szen-
zációt tartalmaz a 60 képpel díszített füzet, 
melynek ara 10.000 korona. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruházában 

Hélyen leszállított árak! * 
Ing-zephir . . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet ' 18.000 

16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék1 festő karton . 
Szövet ágygarnifura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11 .000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . ' . 02.000 
Barna vászon 1 $000 
Crepp de Chine, minden sziw 1 Í0.000 
150 függönykelme : 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

( 
Agyhuzat, színtartó . ^ 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc ^ vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Női és leányjka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

6 m I O S 2 r f ő I idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI SÁNDOR ruhanagyáruházában 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Lagmagbizhatóbb i x a n y a g i Lagblztosabb a szabás I Ltgolcsóbbah az árait l 

Hatalmas választékban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, 
női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, . 
kötöttkabátok, pull-owjerok, 
divataljak, szőrmék; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. 
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l ego lcsóbb bevásár lás i fo r rása: 

Fisebi Ede éá Fia, Zalaegerszeg 
Eőf»ö»-utca  10. u á m , Tcl«fon»x*m 106. 

A RUDOLF MÜSSlí Kt. kiadásában most megjelent 
Magyarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági címtára 1926—1927. 

első körzeti része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyéinek : 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és Icgujabb c ímanyagá t . 

A va>kos. 3Kö oldalas nagyaíaku cimtár ára 200.000 
korona. A/, egész cimtar. amely az összes megyéken 
kívül tartalmazza Hudipost és "környékének teljes 
címanyagát, Összesen 2000 oldal terjedelemben, 

ê ész vászonkötésben 9C0.1XX) korona. 
Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

laptutajdono*; ZAbAVÁRMEOYE lapkladótár«aaá« 
Falaid* tiarkatítd: MÍHHOLY FERfNO 

'•laldt kiadd : KAKAS ÁGOSTON 
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TÓTH GYULA 
ANOOI. URISZAIIÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány ípűlel). 
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I. 
T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott' angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdessen a Zalavármegyében 11 

Ne vegyen 
mást! 

MINT 

T 
E 

TETRA 
R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

BABA-K1LENGYET! 
PÁL ÉS INDRA 
URI ÉS NŐI DIVATÁHUHÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A POSTAPALOTÁVAL SZEMBEN ' 

Hegkezdődött a karácsonyi vásár 
Rendkívül i olcsó arak 1 | 

lü Óriási választók 
Postalszétküldés naponta l 

Q Ritka a lka lmi véte l I | 

fü 
JC 
(0 

Legolcsóbb bevásár lás i 
gyors 

I 
I BOUA-NAGYARUHAZBAN 

o n t a I I I m e a r e n d f l l é s e k  n o n t o s ; 

Zalaegerszegen. 
R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

megrende lések pon tosan 
eszközö l te tnek. 

I X 

3 
3 

jr 

3 

I Sport flanel! 1 3 Törülköző 1 3 Fehér damaszt- f f * 
mellű ing / V 

i 

Kombiné 6 0 

Mosó delén 1 2 Fehér szalvéta 1 2 Puplin ing 5 9 • 

2 gallér á 1 0 

Női harisnya 6 * 5 « 
Krepp marocen 1 4 .J<ockásszakasztóruha 1 1 

Puplin ing 5 9 • 

2 gallér á 1 0 la fátyol harisnya 2 5 

Kelengye siífon 1 1 
l kávés abrosz 6 r%-j 

szalvétával Zefir ing 4 9 

2 gallér á 1 0 

Női kabát 4 0 0 

Bolla vászon 1 2 
* 

Fehér törülköző 1 0 

Zefir ing 4 9 

2 gallér á 1 0 Gyermek kabát 2 5 0 
» 

Sottis divat kelme 2 4 
Kazán minden lé-
tező szinben ^ ^ Munkás ing 3 5 

r 
Pullover 1 0 0 

é» feljebb 

ing zefir 1 5 120cmszéles sottisés 
csikós aljkelme Férfi alsónadrág 3 5 Futószőnyeg 2 7 

Ágyhuzat 1 7 1/50 cm széles divat-
szövet 

Férfi gombos nad- * * 
rág francia 

Ripsz női kabát 
szőrmével • J W W 

B 
[| Szövet barchet 1 8 

Krepdesin minden 
szinben Férfi sokni 5 

V 
Női és férfi  ernyő 9 0 

| í'rima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 
szinben 

* 

Nyakkendő, selyem 2 5 Férfi öltönykelmék 6 3 
és feljebb 

!| Kékfestő jóminőségü 1 3 Fehér frakk-ing 9 0 Női ing, himzett 1 9 -Szövet ágygarni- g Q Q 

3 

(D 
( 0 

<5 

(0 
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A fekete gróf. -
"Húsz év óta ezen a néven ismeri az ország 

' lépé gróf Andrássy Gyulát. Szert akkor tett 
erre a névre, amikor, mint a koalíciós kormány 
belügyminisztere, elkészítette benyújtásra soha 
sem került választói törvényjavaslatát, mely 
kacagást váltott ki még a legre/ikciósább elemek-
ből is. Annyi kategória lelt volna, ahány ember. 
A földhöi) ragadt szegény paraszt persze csak 
ugy üvegen át nyalta volna a mézet. Tiz 
„ősválaszló" választott volna egyel, aki azután 
választhatott volna. Ezt nevezték decis választó-
jognak. ^ 

Hát ez az Andrássy Gyula erre a citftusra 
kieseit a parlamentből, ismeretes volt arról, 
hogy sehol kftszer meg nem választották. 
Andrássyból elég volt egyszer, . — mondották. 
Régebben nagyon válogatós és kényes volt. 
Csak olt lépett föl, ahol egyhangú választásról 
biztosították. Nevével sikerült is neki néhány 
szor Célt érnie. Mandátumhoz jutott minden 
ciklusban. Most azonban a nemzetgyűlés föl-
oszlatása előtt azt hangoztatta, hogy teljesen 
visszavonul a politika, élettől. De időközben 
meggondolta magát, föllépett Vácott, ahol az 
általa annyira gyűlölt szociáldemokraták jártak 
házról-házra, hogy ajánlási ivét kellő számban 
irják alá és — megbukott. 

A váci kerület nem hallgatod annak az újság-* 
nak a szavára, amely ' azt irta, hogy „egy 
Andrássynak helyet .kell adni a parlamentben" 
és nem küldte ót oda Miért épen én? — 
— mondta a váci kerület. Akinek nélkülözhetet-
len Andrássy, adjon neki az mandátumot. 

Hogy Andrássyt sehol kél izbcn meg nem 
választották s hogy minden választáskor más-
hova kellelt vándorolnia, aftnak oka egyedül Ő 
maga volt. Megcsontosodott konzervativizmusá-
ból soha nem engedett. Pártelnökével, főispán-
jával szemben ép olyan gőgösv volt, mint azok-
kal szemben, akiknek a decis választói jogot 
szánta. Kassa város 1906. április 29 én válasz-
totta képviselőjévé, mint belügyminisztert s ő 
csak ugyanazon év október 25-én ment el 
Kassára megköszönni a mandátumot s a tiszte-
letére rendezett lársasvacsorán egyetlen szót 
nem szólt senkihez, még a jobbján ülő főispán-
hoz sem, sem a balján 'helyet foglaló pártelnök-
höz, aki egyhangú megválasztását biztosította. 

Politikai élete örökös áskálódásban merült ki. 
Neki soha senki és semmi nem ie«>7r« Ha 
résztvett bizonyos alakulásban, az »i/« nyos, 
hogy, másnap már az alá rakta a mag> r, amit 
ő maga segített létrehozni. Szállóigéve vált, 
hogy ha ö lenne a miniszterelnök, saját kabinet-
jét is megbuktatná. Mindig elégedetlenkedett, 
mindig bábáskodott, de kormányelnöki meg-
bízatást'nem vállalt. Most legulóbb ő volt a 
főlegitimista, de rossz nyelvek azt beszélték 
felőle, hogy mihelyt sikerült volna az ő király-
jelöltjét a trónra helyeznie, másnap már — 
köztársasági lett volna. 

Hát, hogy ilyen pályafutásnak egyszer csak a 
parlamentből való kipottyanás leheteti a vége, 
azt mindenki sejtette. Aki hem tud semmivel 
sem megelégedni, aki nem veszi észre, hogy 
teje fölött elfutnak az idők, amelyek uj irányo-
kat jelölnek ki, uj eszméket termelnek s aki 
mindenféle áramlatnak, még a legegészségesebb-
nek is útjába merészkedik állani azzal a túlzott 

^önbizalommal, hogy merevségé győzedelmeske-
dik, az csak ilyen sorsra számithat. 

A parlament nem fogja hiányát érezni, .sírni 
miatta senki nem fog; még csak nem is emlé-
keznek róla, mert szereplése nem hagyott nyomo-
kat a közéletben. Jó tulajdonságai tagadhatat-
lanul vaunak Audrássynak, széles Játköre, nagy 
műveltsége tiszteletet parancsol, az bizonyos. f 
De nem az az egyéniség, akiben bizni lehelne; ; 
ingadozó, lürelmellen, változékony, mint. az 

áprilisi idő. Aifrankper  idején is hibás vágá-
nyokra állította kocsiját. Neve, atyja érdemel 
biztosították részére a parlamenti szereplést. De 
most kicsúszott lába alól a talaj, mert soha sem 
törekedett arra, hogy határozott politika! iránnyal 
és állásponttal magát megerősítse. 

Az idei választásoknak egyik kiemelkedő 
mozzanata tehát az, hogy Andrássy Gyula nem 

kapott mandátumot és ezzel véget is ért parla-
menti pályafutása. i ' f 

Az egészben csak' az a sajnálatos, hogy 
Andrássynák a politikai élettől való bucsuzása 
emberéletet követelt áldozatul Vácrátóton, ahol 
a csendőrök fegyverüket voltak kénytelenek 
használni s két ártatlan embernek halála tetté . 
emlékezetessé Andrássy bukását. 

Választ az ege^zegi kerület.. 
óriási előnyben van Kray báró. — Holnap hirdetik ki az eredményi. 

Kora reggel kocsizörgés, autótülkölés, ember-
zsivaj. Bár a hetivásárt 'holnapra helyezték át, 
mégis egymást érik az ulcákon a kocsik, embe-
rek ^erődnek kisebb nagyobb csoportokba. Sár-
tenger borítja az utcákat, de ez nem akadályoz 
senkit. Ma nem szabad észrevenni az akadályo-
kat. A házak falai sártól piszkosak, mert a 
gyorsan rohanó autók és kocsik kilökik az 
utcatestről a sarat, amelyet ottfelejtetlek őcidők-
től az egerszegiek.' A gyalogjárókon haladók-
nak is jut elég ebből a sárból. 

A pártirodákban nagy az izgalom. A kortesek 
jelentéseket adnak le a lölkészültségről, az iroda-
személyzet lázasan dolgozik, hogy számba 
vegyen minden választót. A szavazatszedő-
küldöttség előtt meg kell ugyan jélennie minden-
kinek, akinek választójoga van, de azért a pártok 
a távolabb lakókkal szemben annyira udvaria-
sak, hogy kocsit, autót küldenek értök. 

A szavazdhclyiségckUen tecsan gyülekeznek. 
Reggel 8 órakor először is a hivatalos szemé-
lyek jelentek meg. Azután szivárogtak oda a 
választók/ Közben-közben föltűnik egy rendőr, 
vagy/ csendőr, de csak azért, hogy megmutassa 
magát. Egyhangú kocogással megy lovábjb. 
Mintha sem pártiroda, sem szavazóhelyiség nem 
volna. Nem kell egyiket sem különösebb figye-
lemre méltatni. Rend uralkodik mindenütt. 

Nyolc óra után kezdett népesedni az u!ca. 
Most már nemcsak a választók, hanem az 
érdeklődők, a kíváncsiak is kivonullak, hogy 
lássanak valamit a - választásból. Abból azon-
ban mindössze csak annyit láthattak, hogy az 
emberáradat mindnagyobbá vált s mindegyre 
élénkült a társalgás/ egyre löbb autó és kocsi 
szaladgál a? utcán. Azután tippeltek : ki nyer?... 
Ostromolják a leszavazottakat, de ezek komo-
lyan, fontoskodva válaszolnak a kérdésekre. 

Igy telt a mai nap. A nagy nap, amelyen 
Zalaegerszeg város ós kerülete döntött a fölött, 
kit küldjörT képviseletében az országgyűlésbe. 
A választás külső képe nem igen hasonlított a 
régi békebeli választásokhoz Nincs ma zászló, 
nincs toll, de nincz korlesnóla sem, mert nincs, 
ami jókedvre hangolná az embereket. Jó friss 
víztől nem jő hangulat az emberbe. A korcs-
mák, kávéházak, szóval az alkoholmérések teg-
nap estétől zárva vannak. S ha a választások 
külső képe nem is olyan színes, ,mint volt a 
régieké, tisztábbak maguk a választások, mert 
ma tiszta fejjel lép mindenki az urna elé, 
míg annak idején bizony alig adta le valaki 
szavazatát józan fejjel . . . 

Dicséretére legyen mondva a zalaegerszegi 
polgárságnak, hogy .ugy a választási napot 
megelőzően, mint a választás napján is, példás 
fegyelmezettséget tanúsított Még csak egy-egy 
kurjantás, vagy lárma <sem zavarta meg a rendet 
és nyugalmat. 

A „Zalavármegye" szerkesztősége óráról-
órára kifüggesztette a szavazatok arányát Jelző 
táblácskát s igy a közönség állandóan tájéko-
zódhatott, hogyan áll a helyzet. 

' A választás eredményét Bogyay Elemér 
választási elnök csak holnap a déli, 
vagy a kora délutáni órákban hir-

deti ki. 

mert a vidékről beérkező irományoknak átvizs 
gálása sok időt vesz igénybe. 

Lapzártáig nem érkezett hir sehonnan sem, 
bogy a hatóságoknak, vagy a kirendelt kar-
halalomnak közbe kellett volra lépnie. Alkot-
mányos jogok gyakorlása tekintetében tehát 
a zalaegerszegi választókerület például szolgál-
hat az egész ország előtt. 
' Délutániéi 3 órakor, lapzárta után az ered-

mény általánosságban: Zalaegerszegen mintegy 
llOO-zal, a vidéken pedig körülbelül 400 zal 
vezet báró Kray. Lezárták a választásokat: 
Bocföldén Kray 57, Farkas 33, Kaszaházán 
Kray 6J, Farkas 7, Pozván Kray 45, Farkas 6. 

Zalaegerszegen a szavazás folyik. 

Hivatásának áldozata \ m [ 
egy pályaőr. 

Meg akarta menteni a tehervonatot, de ez 
halálra  gázolta  a szerencsétfent. 

A fölöttünk átvonuló vihar emberáldozatot is 
követelt amellett, hogy anyagiakban sok milliár-
dos károkat okozott. 

A Csurgó és Szenta között levő vasúti őrház-
bah Druzsin József. őr teljesített szolgálatot. 
Éjjel l órakor vette lámpáját és az óriási hava-
zásban kiment a pályára, hogy megnézze, nem 
állja-e útját valami a pár perc múlva arra 
haladó tehervonatnak. 

A lelkiismeretes vasutas már hazafelé indult, 
amikor a kis kézilámpája elaludt. Druzsin korom-
sötétben is folytatta u'ját. Ekkor már a vihar 
tetőpontra hágott. Druzsin lépésről-lépésre tudott 
csak nagynehezen előre haladni, emberfeletti 
erővel küzdve a tajtékzó elemekkel. Druzsin 
mintegy 100 lépésnyit vergődött előre lakása . 
felé, amikor utolérte a vég. A tehervonat, mely-
nek megmentéséért küzdött; őt utolérte. A 
mozdonyvezető nem velte észre az előtte botor-
káló féifit,  sem pedig Druzsin nem vetle észre 
a közelgő tehervonatot/ mivel a dühöngő ele-
mek orkánszerü bömbölése Elnyomta a teher-
vonat mozdonyának egyhangú zakatolását. , 

A vonat elütölte a hivatali esküjéhez hű 
vasutast oly szerencsétlenül, hogy a mozdony 
flsszezuzta a szerencsétlen ember fejét, kezeit 
és^a jobb lábát. 

Druzsin velőtrázó sikoltását meghallotta a 
mozdonyvezető s megállította a vonatot, ame- . 
lyen a súlyosan sérült embert azonnal beszállí-
tották Csurgóra, ahol az állomáson Druzsin 
pár perc múlva meghalt. 

A tragikus véget ért vasutast tegnap temették 
el óriási részvét melleit. 

O l a s z - n é m e t b a r á t k o z á s . 
V-London,  december  10. Genfből érkező jelen-
tések szerint Olaszország és Németország barát-
sági szerződést kötöttek. Mussolini meg is 
hívta Siresemanni, aki azonban a meghívást 
azzal hárította el, hogy hátha félreértik  a szom-
szédok ezt a találkozást. Későbbi hirek azt . 
mondják, hogy Olasz- és Németország között * 
csak dönlőbiíósági szerződés létesül és ig / 
alaptalan az a riadnom, amelyet e hirek Francia-
országban keltettek. 
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Szegénységi bizonyítván* 
a részletfizetéses^ karácsonyi vásárról. 
— Mit inon<Janak a kircskcdők ? — 
A kereskedelem nagyon soltet várt a kará-

csonyi vásártól. Még két hét \ választ cl ben-
nünket áltól' a szép ünneptől, de máris meg-
állápithaló, hogy a remények ezúttal Í6 csallak. 
Az úgynevezett karácsonyi vásár dugába dőlt, 
mielőtt jóformán kezdetét vette v&na. Legalább 
erre enged következtetni az alábbi nyilatkozat, 
melyet- egy. júnevü zalaegerszegi kereskedőtől 
kaplunk : 

—•'A régi* háboruelőtti karácsoyi vásár és a 
mostani közöli jelentene ki az illető keres-
kedő. — az;a különbség, hogy az előbbinek 
örü/f.a vevő és a keresktdő egyaránt, mos-
tanilól pedig fél mindkettő. Félnek, meri .teljy-
sen rizikóra, megy. A kereskedő ugyanis csák 
részletben fizetendő összegért tudja a portékáját 
eladni, még*-abban az esetben is, ha ezt a 
portékát karácsonyra szániák. Pedig hány üz-
letnek a sirfát  ásta meg a szertelen részletfize-
téses vásári A kereskedőre nézve mindig rizi-
kói jelent a részletezés. Elvégre nem lát a vevő 
szivéóe és azután ki biztatja arról, hogy a 
„kundsehaft" elél addig, mig az adósságát le-
fizeti ? 

A részlet fizetéses vásárlás rizikói jel 
magának a'vevőnek is. 0 sem tudja, hogy eb-
ben a pénztelen világban lesz-e annyi pénze, 
hogy az adósságait kifizelheti. — Jobb hiányá-
ban mégis 'kénytelen ugy a kereskedő, mint a 
vásárló részletfizetéses üzletbe bocsátkozni, 
ellenkező eselben ugyanis a pangás még na-
gyobb leszj-é"s a karácsonyi vásár még annyit 
sem hozj mint az év egyél) szürke szaka. 

— A kereskedők kilátásai nagyon rosszak. 
Az adó, az< üzietbérek, a forgalom' pangása 
mindmegannyi súlyos probléma, mely gondot 
okoz. Gondokat, melyeket nem tudnak elosz- | 
látni a részletfizetésre  bazirozotl karácsonyig 

-vásáron. .-4 Egy dolog segíthetne rajiunk, ke-
reskedőkön. Könnyű kitalálni: 

11a a faidsi embernek pénze volna, 
mert. a gazdák nem részletre vásá-

rolnak- Ók azonnal  fizetnek. 
Sajnos, azonban a vidéken sincs pénz. Buza 
nincs annyi, hogy abból mindenre telnék, az 
állatnak pedig nincs ára, igy a falusi ember 
sem tud senni. 

Eddig a nyilatkozat. Tele van panasszal. A 
karácsonyi, vásárról szegénységi bizonyítványt 
állit ki, a'-reményt a gazdilársadalomba helyezi, 
de — ennek sincs pénze: Vagyis: az idén is 
szomorú karácsonynak nézünk elébe. Mert 
hiába, azvünnepélyes hangulatot és áhítatot is 
tudja fokozni a pénz, de le is tudja azt lohasz-
tani jobbáh, mint bármi nagy csapás. 

P a s i c s m e g h a l t . 
tielgrád,  december  10. Pasics Nikola, volt 

szerb miniszterelnök tegnap este súlyosan meg-
betegedett, éjjel 2 órakor szivszélhüdésl kapott 
és ma reggel 8 óra 15 perckor meghalt. Vele 
minden valószínűség szerint sirba szálinak a 
nagyszerb ábrándok és a SHS királyság napjai 
meg vannak számlálva. 

Belgrád,  december  10. Pasics halála a poH* 
tikai életben nagy változást idéz elő. A radi-
kális párt máris bomladozik s uj alakulások 
vetik elő árnyékukat. A király óhajára a kor* 
mányválság elintézése halasztást szenved. Pasics 
temetése valószínűen kedden lesz. 

N a g y tf iz Ú j p e s t e n . 
Budapest,  december  10. Tegnap este Martin-

gano József újpesti fa- és szénkereskedő telepén 
tűz ütött ki, mely a fölhalmozott sok anyagon 
kivül a telepen levő ^egyemeletes házat is 
elhamvasztotta. A kár óriási. A rendőrség 
megállapítása szerint a tüzet gyújtogatás 
okozta. í 

- Jugoszlávia • nagyhatalmakhoz. 
Párizs,  december  10. A jugoszláv kormán^ 

jegyzéket intézett a nagyhatalmakhoz, melyben 
azt panaszolja,- hogy az olasz-albán szerződés 
veszélyezteti a Balkán békéjét. • 

H í  fí 

— MegyegyUlés. Z»l avárrfiegye  töivény 
hatósági bizottsága hétfőn, folyó hó J3 án 
délelőtt tartja évnegyedes" rendes közgyűlését, 
melynek napiren Ijere eddig 106 tárgyat veitek 
föl, de készülőben van a pótlárgysorozat is. 
A közgyűlésen kerül betöltés alá a megürese-
dett árvaszéki ülnöki állás, valamint az ennek 

'betöltése által megüresedő állások is A köz-
igazgatási bizottságba öt uj t3got választanak 
s intézkednek n megüresedett bizottsági tagsági 
helyek betöltése iránt hi. 

- r k ü i f ö l d !s%*iek lödlk a magyar 
valasztások Iránt. A választások iránt kül-
földön is nagy érdeklődés^ nyilvánul meg, 
jóllehet mindenki efólt bizonyos, hogy a válasz-
tások nem fognak semmiféle meglepetést hozni. 
A külföld érdeklődését mutatja az is, hogy 
kedden este számos külföldi újságíró érkezett 
Budapestre, hogy lapjaikat a választások mene-
téről tudósítsak 

•c • • 
-- Karácsonyi ünnepély. A zalaegerszegi 

áll. polgári leányiskola folyó hó '19 én este 
6 órai kezdene! az intézet tornatermében 
karácsonyi ünnepélyt rendez, melyen színre 
kerül az „ A n ^ v - i ^ ^ í ^ cimü bájos 'szín-
darab a «M^tf^29Bvőadásában. A kitűnő 
sik'erÜnek*^rTT7un[R"pélyre már most föl-
hívjuk a közönség figyelmét. * 

— Mórnök polgármesterek, A Városi 
Mérnökök Országos Szövetsége érdekes javas-
lattal fordult  a Mérnöki Kamarához. Azt kérik 
a mérnökök, hogy a jelenlegi középitési ügy-
osztályt ismét válasszák szét külön ut- és 
csatornaépítési és külön magasépítési műszaki 
ügyosztállyá. Kibánják a városrendezési ügy-
osztály változatlan meghagyását, továbbá, hogy 
a gépészeti ügyek intézésére uj műszaki ügy-
osztályt létesítenek és ennek élére műszaki 
képesítésű tanácsnokot állítsanak. Kívánják^ 
a jelenlegi közlekedési ügyosztályt olyképen 
átszervezni, hogy a jelenlegi közgazdasági 
és közlekedési Ügyosztályból vonják ki a köz-
gazdasági . ügyeket és az uj ügyosztály élére 
műszaki minő.silésü tanácsnok kerüljön. Szerin-
tük minden élére üresedés esetén feltét-
lenül mérnök áiíltandó. Fizetésrendezési kérel-
mükön kivül a i mérnökök még a minősítési 
törvény megváltoztatását l e k é r i k olyképen, 
hogy\a mérnöki oklevél vnihden magasabb 
Közigazgatási állásra, igy a polgármesterire is 
képesítsen. 

— A sormás) molnármester eltűnt a 
hóban. Karácsonyi János, a sormási Spitzer-
féle hengermalom molnármestere vasárnap este 
többedmagával mulatozott az oltani vendéglő-
ben. Hatalmas hóvihar közben indult «el egy 
kissé mámoros ájlapotban, de otthon hiába 
várták Nem érkezett meg. Másnap délelőtt 
érdeklődtek utána a korcsmában, ahol azt a 
felvilágosítást kaplák, hogy Karácsonyi még az 
éjjel hazament. A csendőrségen tett azonnali 
feljelentésre több mint kélszáz ember indult 
nyomban havat tisztítani, de nyomára mindez-
ideig nem akadtak. 

— A keszthelyi vásárokat szaporítják. 
Keszthely nagyközségben az országos. vásárok 
száma néggyel szaporodni fog. A napokat még 
nem állapították ugyan meg, de rövidesen azt 
is elintézik s ezzel Keszthely gazdasági érdekei 
ismét jelentékeny kielégülést nyernek. 

— Megszurkálta egy flstsjjkoru;  Nagy-
kanizsán egy fiatalember tíg* megszurkálta 
Szabó Vendel kocsist, hogy ezt sürgősen a 
kórházba kellett szállítani. Miután a megkéselt 
Szabó állapota aggasztóvá fáit, a rendőrkapi-
tányság szükségesnek tartotta a fiatalkorú 
késelönék őrizetbevételét. \ 

— Elítélés t̂ lén felmentés egy -sajtóper-
ben Qál Imre az lEsti Kurír munkatársa lap-
jában szóvátetle azx, újpesti iskolaügyeket, 
amelyet Kehrer Károly, az újpesti ískoia tan-
felügyélője sértőnek talált. A megindult sajtó-
perben a törvényszék Oált kétheti fogházra 
ítélte rágalmazásért. A tábla jóváhagyta az 
Ítéletet. Tegnap foglalkozott 'a kir. Kúria a per-, 
rel. A Kúria Oált felmentette azon indokolással, 
hogy állításait sikerült bizonyítania. 

— A tul hideg Ivóvíz 8 a naqfy sar káros 
hatása az allatokra. Télen, nagy hidegben 
az állatok nagyon is ki vannak réve a meg-
hűlésnek a az ebből származó tüdőlob vesze-
delménék azért, mert többnyire itt* hideg, vizet 
isznak, amely oly hirtelen hűti le belső szer-
vezetüket/ hogy annak káros .^következménye 
szinte elmaradhatatlan. E baj elkerülése végett 
az itatóvályuban sohase szabad víznek állania 
8 azt csak közvetlenül itatás előtt kell meg-

/ merni, az itatás után visszamaradó' vizet pedig 
azonnal lefolyalni, nehogy ott befagyjon. Az is 
nagy baj, ha a kut körül, vagy az odavezető 
ulon nagy a sár, mely a körmök közé rakódik 
s kipállást, kisebesedést . és hosszú ideig tartó 
sántaságot okoz. /^--szarvasmarháknál, de 
kölönöseh a juhoknál veszedelmes dolog éz, 
mert utóbbiaknál hónapodig tartó sántaságot 
s a lest leromlását okozza. Szükséges tehát 
a kut környékét feltölteni, hogy a vú onnan 
elfolyjon s ugy ilt, mint az odavezető uton 
kukorív'ászárat kell felszórni,  hogy ezáltal az 
állatoknak minél szárazabb ut biztosittas-
sék. 

— A fólrobbant éles töltény kilőtte egy 
9 éves gyermeknek mindkét, szemét. Nem-
régiben Csornai Ján<^ 9 éves cserszegjomaji 
fiúcska játékközben egy éles töltényre telt szert 
és azt a tűzhely tüzébe dobla. A töltény föl-
robbant és a szilánkok a szerencsétlen fiúnak 
szemé^ hatollak, ugy, hogy az mindkét 
szemére teljesen megvakult. A gyermek apja 
nem hagyta annyiban a dolgot. Kutain^czdte, 
hogyan kerülhetett az éles töltény az ő ^Lisába 
és a fiu kezébe. Az apa most égy tvW»zott 
irányt adott a nagykanizsai törvényszék m<izs-
gáfóbirájának kezébe s a vizsgálóbíró m m'<iis 
hallgatta a község polgárait. Az ü;y ér^<es 
fordulat előtt áll. 

— Ü g y v é d i h a t á r l d ő - n a p l ó 1 9 2 7 . r « 
k a p h a t ó Kakas Á g o s t o n k ö n y v - és 
p a p l r k e r e s k e d é s ó b e n . 

— Egy öreg gazda öngyilkossága. Barlik 
Sándor 77 éves könneUpi gazdaember bezár-
kózott szobájába, iratait elégette, azlán székre 
állt s szobája lámpavasára felakasztotta magát. 
Hogy a jómódban, gyermekei közöli éldegélő 
öreg gazdát mi késztette arra, hogy eldobja 
az életet magától, legközelebbi hozzátartozói 
sem tudják. 

— Villanyárak leszátlltása. A városi köz-
gyűlés egyhangúlag megszavazta a villany-
árak 15 százalékos leszállítását — Sopron-
ban. 

— A tyúktojás, állandóan drága. Magyar-
ország tojáskivitelé folytonosan emelkedőben 
van s ez eredményezi, hogy azon a pénzen, 
amelyen ezelőtt 10 —15 évvel - 5 - 6 darabot, 
ma csupán egy darab tojást lehet venni Buda* 
pesten a friss tojás ára 2200 - 2500 korona, 8 
ugy hisszük, hogy a legtávolabbi vidékeken 1s 
adnak mostanában 1800—2000 koronát darab-
jáért, ami att bizonyítja, hogy a baromfitenyész-
tés ma elég jövedelmező foglalkozás. Ösztönöz-
zön ez minden gazdaasszonyt arra, hogy lyukjai 
minél korábban kezdjenek tojni/ amit azáltal 
érhet el, ha egyrészt a tyukóla/ óvja a nagy 
hidegtől, másrészt pedig ha lyukjait jobban 
táplálja. Különösen a keverék takarmányok tesz-
nek ilyenkor nagy szolgálatot, aminőt pl. főtt 
burgonyából készíthetünk, amelyhez egy negyed 
rész korpát vagy takarmánydarát s egy kevés 
darált hust, vagy csontlisztet keverünk. 

— Megszüntetik az éjjsll mulatókat. A 
belügyminiszter jelentős újítást tartalmazó ren-
delkezést fog a napokban kibocsátani. Ugyanis 
az egész ország területén meg fogja szüntetni az 
éjjeli mulatókat és szigorúan szabályozza az 
éjjeli életet. 

— Lapunk kiadóhivatala a karácsonyi 
számba hirdetéseket csak december h ó 
22-éig vesz fel. -

JU ftskQtt-Ogy 
Budapest,  december  10. A tábla ma tárgyalta 

az BskUtt-ügyet és az elsőfokú bíróság Ítéletét 
helybenhagyta. 

Lapunk minden előfizetője megkapja karácsonyra a „Zalavármegye" naptárát,' 
Akit* az előfizetéssel hátralékban vannak, csak úgy részesíinek-az ajándékban, -ha hátralékaikat december hó 15-éig kifizetik* 



1926 december 1 ZALAVARMEGYE 
Zita k i r á l y n é  P á r i z s b a n v a n 

Párizs,  december  10. Az Európa-press pá-
rizsi tudósítójának ériesülósc szerint Zita királyné 
néhány nap óta Párizsban tartózkodik: Párizsi 
tartózkodásán^ politikai jelentősége nincsen és 
páiizsi útja csupán néhány függő kérdés rende-
zésével kapcsolatos, amelyek az annak idején 
eladott osztrák császári koronaékszerekre vonat-
koznak. Ennek ellenére sem. lehetetlen azonban, 
hogy a királyné az adott körülmények közöli a 
Quai d'Orsain is látogatást tesz. t " 4 \ 

Musso l in i Fiumét a ján l ja . 
Róma, december  10 Mussolini ugy nyilatko-

zott, hogy Magyarország leghelyesebben cselek-
szik, ha Fiumét választja, mert az közelebb is 
van. mint. Sp3lalo, amellett pedig oda kellŐ3 
sinpár vezet. 

Idő járás. 
(iudupest,  december  10 A központi időjárás-

iam intézet jelentése szeiint változékony tdó 
várnató helyenként csapadékkal és később hő-
emelkedéssel. 

x H i r e k Carol h e r c e g r ő l . 
. Párizs,  december  10. Ma reggel az a hir 
jedt el, hogy Carol herceget sürgősen Bukarestbe 
hívták. A hírt még eddig nem erősítették meg. 

Se színesebb, se érdekesebb 
Újságcikk nincs wí elmúlt héttől, 
Minr jan Kiepura/ őszinle 
Vallomása a pest nőkről. 

Vagy, aki szenzációi keres, 
Annak tán jobban megfelel még; 
Miért utasította cl Bánky Vilma 
A nagy Valentino szerelmét. 

Két ilyen ínyenc csemegén 
Felül — s ez nem' véletlen — 
Ezernyi érdekesség van még 
A7 uj Színházi Életben. „ 

GftZOa SAG. 

A gazdák életkora? 
Természetesnek t látja mindenki, hogy a 

szabadban foglalkozó eeyér.ek életkora hosz-
szabb, mint azoké, akik életük nagy részét 
zárt helyiségekben töltik. . Nagyjából ez igy is 
van, mert Magyarországon az erdészek 52 1 
százaléka éli tul á 60 évet, a kertészek 51 9 
százaléka, H vadőrök 516 száziíéka, ellenben 
a hivatalnokoknak csak 28"6 sz&aléka, a nyom-
dászoknak 27 6 százaléka, leghátul pedig a 
mészárosok következnek 23 9 százalékkal, akik-
nél bizonyán a túlzott húsfogyasztás sietteti 
az érelmeszesedést. A gazdák azonban — saját-
ságos módon* — a középen vannak, s közülük 
csupán 387 százaléka íri el a 60 éves kort, 
dacára annak, hogy csaknem mindig szabad-
levegőn vannak, s csupán ezt a szeniponlol 
tekintve, az erdészekkel egyenlő hosszú élet-
tartammal kellene birniok. Hogy mégsem igy 
van, annak az orvosok szerint az az oka, hogy 
a gazda nem egyenletesen van megterhelve 
munkával; nyári munkája - különösen az 
aratás tartama alatt — túlerőltető, télen ellen-
ben tulsok a pihenő. Azt ajánlják, hogy télen 
is végezzenek több munkát a gazdák, hogy 
szervezetüknek megterhelése egyenletes legyen. 
S ebben van is valami, inert a legtöbb gazda 
munkája téten csupán állmainak gondozásából 
áll, s a határba ki se megv, -pedig akadna ott 
télen is elég sek^munka. Fagymentes időben, 
télen volna végezhető minden árkolás, téli 
mély szántás, tiagyakihoidás, annak azonnali 
szétteregetése, gyenge vetcseknek érett istáló-
Irágyávai vagy műtrágyákkal való fölülszórása, 
rétek ápolása, tisztogatása, fogasolása, mű-
trágyázása, gyümölcsfák hernyózása, tisztogatása, 
tányérozása stb. mind olyan munkák, amelyek 
egyrészt óvják a szervezetet a>. eltespedéstől, 
másrészt haSznolhajlók is. Ha a gazda nem 
engedné át magái télen a teljes semmittevés-
nek, bizonyára meghosszabbítaná élettailamát is, 
amivel önmaga, családja és hazája iránti köte-
lességét teljesítené. 

S Z Í N H Á Z feS M O Z I . 
• • • • 

Arany pillangó. ^ 
Szombaton, 11-én Lily Damita, a párisi 

"baba nagyszerű hősnőjének uj. áldozatkész, 
kábító- kiállítású grandiózus filmje: az „Arany 
pillangó" (egy táncosnő regénye 7 felvonás-
ban) kerül bemutatásra. Utána vig kisérő 
műsor.' . . . . . . 

~~ NYILT-TÉR/ ' 
A nagyérdemű közönség szíves tudomására 

óhajtóin hozni, hogy özv Saly Viklorné fény-
képészeti műtermét 1926 december 7-én végkép 
elhagytam. 

1926 december 9 én pedig Zalaegerszegről 
eltávoztam. 

Diczy János  fényképész, 
, s - a Saly-mútcrem volt UzlQtve/.ctóje. 

/• B rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség. 

APR ÓHBSDcT ISEÍf. 
• • • • 

Janijár l-re csinosfm bútorozott szobát keresek. 
Ajanlatokat „Tisztviselő" j^frére kérek a kiadóba: 

Déneslak felsői ész 1927. évi 

teieladását 
f. hó 13-án d. e. 10 órakor, az alsórész 
»d. u. 1 órakor saját helyiségeikben árverés 
utján a legtöbbet Ígérőknek eladja. 

IGAZGATÓSÁG. 
w . w . x ' . ' . n w w w i y v w w w w w i O H H 

Z a l a s g e r s t u g l  p i a c i á r a k . 
Bii» 350,000, rozs 250 000. árpi 230.005, zab 

180.000, tengeri (csöves) 90.000, tergeri 200,000 K. 
B u d a p e s t i t e r w A w y l o J o n t ^ í i . 

H«wa 355.000' Búza (tiszavidéki) 405 500, Rozs 
307.r>00, Takarni. Árpa 265.000, Sörárpa 330.000, Zab 
£H).0M, Tcigeri 200.00, Korpa 167.50). Repce 540 000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere IG00-800, 
Sté-va S/^l »»-i • -

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Srna Sándor divafárurtázálöari 
Mélyen leszállított árak! 

Ing-zephir . " . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme/" . . . 23,500 
Törülköző . . i . . . 12.500 
Szövet parhet . ' 18.000 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vizmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

65.000 11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállott árak! 
Mosódelén kendő . ' . . . 12.000 
Barna vászon . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szín 110.000 

. 26.000 
36,000 

függönykelme 
^íszta gyapjú delén 

Erfurti  Magkereskedelmi R-̂ T. 
Szombathely,  Király-utca  6. sz. Sürgönyeim: Krfurtl. Telefon: 425, Mám. 

m* mm ^ i a — . X u- Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, MagT p r a p a r a l t nöVCIiyCK noha és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbbgáncsok, 
u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-áflak  és különféle 
Vázákba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. Viaszvirágok 

Aiánliuk továbbá őszi vetésre való főzelék- és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagy máinkat, u. m.: 
^clnt. tulloán, nórciŝ ^ mákat. * árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll. 

mmmmmmmmmmmmmmmm^mmmm ^ . 



Z A L A V R M Y E 
c 1926 december 1 . 

l ego lcsóbb bevásár lás i f o r rása : 

FischI Ede ós Fia, Zalaegerszeg 
Eötvös-utc* 10. u á m . Tat.fonftsám 10o. 

A RUDOLF MOSSli Ki. kiadásában niost megjelent 
Magyarország kereskedelmi, ipari és 

x mezőgazdasági címtára 1926—1927. 
elsó körzeti része tarlatniazza Alsódunántul várme-

gyéinek;: 
Baranya, Somogy, Tolna és Zála 
teljes és legnjabb c ímanyagát . 

A va>kos, 3Sí"> oldalas nagyalakú cimtár ára 200.000 
korona. Az egész, cimtár, amely az. összes megyéken 
kivül tartalmazza Nudapest és környékének teljes 
címanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

egész vászonköté&jjcn ÍHXJ.OCX) korona. 
Megrendelések lapunk kiadóhTv*t*I4jil/^uldcndők. 

. . . r k » . . t « : MIRHOLV FÍHÍNO 
Pala!«• kiadd: KAKAS AOO8TOX. 

TÓTH GYULA 
ANGOL UR1S7.AUÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany „Bárány épület). 

T e l e f o n s z á m : 

191. 

t x \ 
) l̂k 

Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és l ipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdessen a Zalavármegyébere! | 

Ne vegyen 
mást! 

MINT 

' T 
E 

TETRA 
R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

BÜBÜ-KELENGYET! 
PÁL ÉS INDRA 
URI ÉS NŐI DIVATÁRU HÁZA 

mmmmmmmmmmmm 
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Rendkívü l i olcsó arak! 
Óriási választék f 

Postalszétküldés naponta ! 
Ritka a lka lmi v é t e l ! 

Megkezdődött a karácsonyi vásár 

BOLLA-NAGYÁRUHÁZBAN 
Zalaegerszegen. 

lf 
I n 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
orrás. Előzékeny gyors 

k iszo lgá lás. — V idék i 
negrende lések pon tosan 

eszközö l te tnek . : 
f 

i / 
R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n • • 

1 
Sport flanell 13 Törülköző 1 3 Fehér daniaszt-

mellü ing 70 Kombiné 60 

Mosó delén 12 Fehér szalvéta 1 2 
b 

Puplin ing 59 Női harisnya 6 5 

Krepp marocen 14 Kockásszakasztóruha 1 1 2 gallér á 10 la fátyol harisnya 251 J 
Kelengye siffon 11 l kávés abrosz 6 r y j 

szalvétával Zefir ing 
/ 

49 Női kabát 400 
Bolla vászon 12 Fehér törülköző 1 0 

i 
2 gallér á 

> 
10 Gyermek kabát 250 

i  . 
Sottis divat kelme 24 Kazán minden lé- q c 

tező szinben * ^ ^ Munkás ing 35 
\ 

Pullover 100 
és feljebb 

Ing zefir 15 
• 

I20cmszéles sottisés n o 
csikós aljkelme Férfi alsónadrág 35 Futószőnyeg 27 

Ágyhuzat 17 I20cm széles divat-
szövet 

Férfi gombos nad-
rág francia. 50 . Ripsz női kabát 

szőrmével 9 0 0 
Szövet barchet 18 Krepdesin minden q ^ 

szinben Férfi sokni 5 Női és férfi  ernyő 9 0 
Prima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 

szinben Nyakkendő, selyem 25 Férfi öltönykelmék 63 
és feljebb 

Kékfestő jóminőségü 13 Fehér frakk-ing  y 9 0 Női ihg, himzett 19 Szövet ágygarni-
tura 5 0 0 
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G y ő z e l e m . 
Báró Kray Istvánt 128 szótöbbséggel a zalaegerszegi kerület országgyűlési 

_ ^ képviselőjévé választották. 
• Ez volt Zalaegerszegep az első , választás, 
amikor a vidék népe is megérlelte azt, hogy 
közw kell munkálkodnia a város fejlesztésében, 
merKamig a város tespedésben sínylődik, addig 
a falvak fejlődéséről sem lehet szó. A vidék 
népe most már ép ugy érzi a fejlődés lehető-
séginek hiányait, mint maga a város és azért 
értéllé meg a város följajdulását és sietett is 
segítségére. Bánták is a mullban a falvak azt, 
ho#y Zalaegerszegnek nincs fővonala, törődtek 
is azzal, hogy Zalaegerszegen is ugy tengelyéig 
sülyed a kicsi sárba, mint Lickóvadamoson. 
Soha senki ilyesmire nem figyelmezleiie őket. 
Azt hitték, mindennek ugy kell maradnia, 
amint van s amint volt és ha Egerszegnek fáj 
valami, hát hadd fájjon I 

Választásokkor soha egy szó sem eselt más-
ról, mint arról, ho^y ki éljen? Jöttek az urak 
és szavaztatták a népet, de hogy miért kellett 
erre, vagy arra a jelöltre szavazni, azt a nép 
nem tudta. Követválasztás van minden ötödik 
esztendőben, minden ötödik esztendőben tehát 
jönnék a szavazatokért. 

Igy volt ez a legkésőbbi időkig. 
De most megváltozott a helyzet. A város 

rettenetes nyomorba jutott. Elmaradottságának, 
elhagyatotlságának szörnyű következményei csak 
most ütköztek ki a maguk - hogy ugy mond-
juk — brutalitásában. Meghalás fenyegetett itt 
mindent: kereskedelmei, rpart, kuliurát, társa-
dalmi életet. És az itteni állapotok kezdték 
hatásukat éreztetni a vidékkel is. S a vidék 
fölébredt és megmozdulté Fölébresztésében, 
Onludatra keltésében 

tevékeny részt vett a „Zalavármegye", 
mely úgyszólván naponként mulatott 
rá az elmaradottság okaira és káros 
következményeire és követelte, hogy 
a város és falu egymást megértve 
lépjen harcba-a szebb, a jobb jöv ő 

érdekében. 
A nemzetgyűlés fölosziatása kellőképen elő-

készített talajt talált itt. Általános volt az óhaj, 
a kívánság, a sóvárgás olyan képviselő után, 
aki nem holmiféle jelszava-in <»va ol, nem 
azért támaszt jogot a mandátu «M. mert családi 
összeköttetései, vagy más egyéni körülményei 
folytán mintegy megköveteli magának a man-
dátumot s azután csak önmagával, vagy szű-
kebb' környezetével törődik, de kerületével nerh. 
Olyan képviselőt kivánt a város és vidéke, 
•ki - a kerületért él, aki megérti a kerület 
minden polgárának egyéni és a polgárságnak 
általános érdekeit és bajait és aki akar és tud is 
segíteni a bajokon. 

Ilyen jelöltre találtunk hála Bethlen István 
gról miniszterelnök és Vass József dr. nép-
jóléti miniszter gondoskodásának — báró Kray 
Istvánban. Jobbkor nem is jöhetett volna báró 
Kray. Farkas Tibortól - tudtuk - semmit 
sem várhatunk. Olyan képviselő kellett, akitől 
várhatunk valamit, aki nem,azért jön a kerü-
letbe* hogy alt sógorral, komával ünnepeltesse 
magát, hogy az ő meghitt társaságában mint 
képviselő tetszeleghessen, hanem aki .törődik 
a kerülettel s akit szava tart ahhoz, hogy 
igéreleit, amelyeket itt teli, be is váltja. Beth-
lennek és Vassnak ajánlottja, az ő bizalmasuk 
nem jöhet üres kézzel, nem tehet igéieteket, 
hogy azokat be ne tartsa. Ezeknek tudatában 
állottunk báró Kray István mellé és minden 
erőnkel .meg'feszilellük, hogy győzelemhez is 
juttassuk őt. 

És győztünk. 
Győzött báró Kray István Bethlen 

István gróf zászlajával kezében. 
Megmutatta a zalaegerszegi kerület, hogy 

rendületlen bizalommal viseltetik Bethlen István 
gróf miniszterelnök iránt és az ő hívét, az ő 
apostolát választolta képviselőjéül. Hogy a 
vidéknek és a városnak egy bizonyos rétege 
nehezen tudott búcsúzkodni Farkas Tibortól 
és báró Kray Istvánnal szemben erős harcot 
indítottak érdekében, az egyrészt érthető, de 
másrészt ugyanannyira érthetetlen is. Érthető 
annyiban, hogy családi vonatkozások, ismeret-
ség, barátság szóllak mellelte; érthetetlen 
azonban azért, mert öt év alatt semmit, de' 
semmit sem "lelt a kerületért. Nem kívánja 
seliki a képviselőtől, hogy közönséges kijáró 
legyen; de elvárja mindenki, hogy az a kép-
viselő a jogos panaszokat meghallgassa és 
azoknak orvoslását szorgalmazza, ha köz-, ha 
magánérdekek szenvedtek csorbulást. A kép-
viselőnek nemcsak az a kötelessége, hogy ott 
üljön a képviselőházban s ha mondanivalója 
van a tárgyalásra kitűzött kérdéshez, szóljon, 
ellenkező esetben hallgasson, hanem, hogy az 
ê yes vidékek speciális viszonyai felől tájékoz-
tassa a kormányt s a hibák, mulasztások pót-
lására hívja föl a figyelmet. Farkas Tibornak 
nem kelteit a kerület, csak a mandátum. Ez 
baktatta meg. 
j Zalaegerszegnek tehát most van jó .kép-
viselője, aki meggyőződhetett a felöl, mi fáj 
ennek a vidéknek, ennek a városnak. Várjuk is 
tőle a komoly segítséget. Bízunk is benne, 
hogy a segiiség el nem marad, hogy nem 
maradunk továbbra is lenézett Göcsej, mely-
nek az országétól teljesen elkülönitelt és azért 
halálosan beteg vérkeringése van, hanem, hogy 
friss, uj vér ömlik ereinkbe és bekapcsolódunk 
az ország vérkeringésébe 

Várjuk azonban azt is, hogy megújhodást 
nyernek azok a szervek is, amelyeknek révén 
képviselőnk gondoskodása kivánt eredményt 
létesíthet itt. Mert hiába a friss vér, ha az 
nem talál olyan érhálózatra, amely biztosit-
tolja a rendes cirkulációt. Szükség van min-
denekelőtt a városnál uj szellemre, szükség 
van arra, houy egészséges tervek szülessenek 
s azoknak kivitele 6imán, a város érdekeinek 
szemmeliartásával történjék. Szóval: ha a kép-
viselőválasztás eredménye uj korszakot jeleni, 
ahogy jelent is városunk történelmében, ugy 
akkor legyen megújhodás az egész vonalon 
Az alkotó munka, a társadalmi és felekezeti 
béke jegyében folyt le a választás, Bethlen 
István politikája aratolt itt diadalt, annak szel-
lemében kívánunk tehát itt restaurációt is. 

A legszebb reményekkel eltelve tekintünk 
a jövő elé. Szivünk őszinte melegével üdvözöl-
jük báró Kray István országgyűlési képviselőn-
ket s kérjük őt, hogy az iranyában megnyil-
vánult tiszteletből, szeretetből, bizalomból merít-
sen magának erőt vállalt nemes föladatának 
teljesítéséhez. Mi előlegeztük neki a bizalmat, 
remél jük tehát, hogy, mint sokszor hangoz-
tatia: jó képviselőnk lesz. 

Isten éltesse sokáig. Isten vezérelje, őt min-
den hazafias törekvésében és munkájában 1 

Miniszterük mandátumai. 
'  Budapest,  december  11. Az eddigi meg-

állapodások szerint Bethlen István gróf minisz-
terelnök a debreceni, Bud János pénzügy-
miniszter pedig a békéscsabai mandátumot 
tartják meg. 

Választási  e r e d m é n y e k 
a v á r m e g y é b e n . 

A tegnapi képviselőválasztások eredményei 
tulajdonképen csak ma délre tudódtak ki pon-~ 
tosan. Mindössze annyit tudtunk tegnap este, 
hogy Zalavármegyében minden kerületben a 
hivatalos jelöltek nyerték el a mandátumot. A' 
közlekedési nehézségek megakadályozták azt, 
hogy elég időben beérkezhessenek a jelenfések, 
majd pedig egyes helyekre vissza is kellett 
küldeni a jegyzőkönyveket, hogy az azokban 
előfordult alaki hibákat kikorrigálhassák. Inkább 
csak sejléseken alapultak tehát a tegnapi szá-
mitások, épen ezért 

a .Zalavármegye" tartózkodott is at-
tói, hogy biztos adatok hijján a 
közönséget rendkívüli kiadásokkal 

terhelje. 1 

Hiszen magáról az egerszegi kerületről is c*ak 
ma késő délelőtt tudtunk pontos eredményt. 

Leadtak összesen 10 798 szavazatot-
Ebből Kray báróra 5.463, Farkas 
Tiborra 5.335 szavazat esett és igy 
báró Kray István 128 szótöbbséggel ' 
nyerte ela zalaegerszegi mandátumot-

Az eredményt Jóriási közönség jelenlétében 
délután 4 órakor a városháza erkélyé?ől hirdette 
ki Bogyay Elemér választási elnök. Tomboló 
lelkesedéssel vette tudomásul a közönség ezt 
az örömhírt. 

A vármegye többi kerületeiben a pontos 
eredmény a következő: 

Nagykanizsán KAUay  Tibor,  Zahszentgróton 
dr. Vass József népjóléti miniszter ellenjelölt 
nélkül nyerték el a mandátumot. 

A többi kerületekben megválasztott képviselők: 
Keszthelyen : Reischl Richárd agrárpárti 7535 

szavazattal Márton 2056 szavazatával szemben. 
Balatonfüreden: Dr. Héjj Imre, aki 3702 

szavazatot kapott, mig Nagy, evang. esperes 
1988-at 

Tapolcán: Forsler Elek nyert 3263 szavazat-
tal. Terbócz Imre 2474 szavazatot kapott. 

Kiskomáromban : Gyömörey István győzőit. 
3131 szavazatával szemben Drózdy 2552-t 
kapott. 

Zalabaksán: ismét dr. Hajós Kálmán került 
ki győztesen 2716 szavazattal, mig dr. Buch-
berger 1853 szavazatot nyert. 

Lentiben dr. Csák Károly nyert, akire 2728 
szavazat esett; ellenjelöltjére, Lakó Imrére 1548. 

Letenyén pótvála^ztás lesz. Dr. Pozsogár 
Rezsó és Somogyi között. Pozsogár 2512, 
Somogyi 1922, Dobrovics Milán 1155 szava-
zattal szerepelnek. 

Pacsán: Barlhos János 2630 szavazattal jött 
be, Doniján József pedig csak 72szavazalot nyert. 

V 

A p e s t k ö r n y é k i  v á l a s z t á s o k . 
Budapest,  december  11. A pestkörnyéki 

választasok alkalmával leadott szavazatok közül 
mintegy 20 ezeret földolgoztak s az eredmény 
a következő: szociáldemokraták 7172, egységes-
párt 5528. demokraták 3968, Haller-párt 2702, 
fajvédők 1913 

Időjárás. 
Budapest,  december  11. A központi időjárás-

iam intezet jelentése szerint változékony idő 
várható helyenként csapadékkal és később hő-
emelkedéssel. 

Négy színésznőt megfojtott 
a füst. 

Róma, december  11. Tegnap este az Apolló 
Varietében tűz ütött ki. Az öltözőkben a fűst 
négy színésznői, köztük egy. magyar szár-
mazásút, Machmyll Lidiát, megfojtott. Az óriási 
tolongásban a közönség köréből sokan élet-
veszélyes sérüléseket szenvedlek. 
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Lássunk tisztán. 
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^ Ezen a címen |a .Zalavármegye f. évi decem-
ber 10-én megjeleni 282. 6zámában személyem-
mel foglalkozó cikket illetőleg az 1914: XIV. 
tc. 20. § a alapján a következő helyreigazító 
nyilatkozat közzétételét kérem : / 

Valótlan az, hogy én mint temesvári kormány-
biztos, a délvidéken kim'életlenü/ rekviráltam, a 
szegény pusztított népnek mindénét elkoboztam. 

Ezzel szemben tény az, hogy én, mmt Temes, 
Torontál, Krassószörény és Csanád vármegyék 
közélelmezéséi vezétó kormánybiztos, egy divízió 
katona felett rendelkeztem, azonban sohasem 
került a sor r̂r«u hogy egyellen-egy községben 
is rekviráiíalnom kelljen, mert ezen az Isten-
áldotta gazdag Vidéken a kiszabott termény-
kontingyfís minden erőszak alkalmazása nélkül 
befolyt. Erről a kormánybiztosság irattára tanús-
kodik ' Hogy egy esetet felemlítsek, a buziási 
járásban történt meg, hogy a kiszabott gabona 
kontingensből egy waggonra való hiányzott. A 
járásba kiszállottam, a jegyzőket és -,község-
birákal, valamin! a nagyobb birtokosokat érte-
kezletre hivtam össze és . a hozzámk intézett 
beszédem ulán ezek az érdekellek kijelentették, 
hogy a* Alapjukban is Összehordják a hiányzó 
mennyiségei. Ez meg is történt. 

Valótlan az, hogy a szegény, kipusztított nép* 
nek mindenéi elkoboztam. Tudvalévő dolog, 
hogy ezen a területen ellenség egyáltalában nem 
járt. 4 nép tehát kipusztítva nem volt. Egyetlen-
egy elkobzási, eset sem történt. Megtörtént 
azonban az, hogy amikor az egyik kisbecskereki 
malomban egy őrlési tanúsítvány nélküli tételt 
a malomellenőrzést teljesitő haditermény-közeg 
lefoglalt és az érdekelt fél könyörögve jött 
hozzám, lefogfell  lisztjét nemcsak visszaadtam,• 
hanem saját autómon szállítottam a lakására, 
mert arról győződtem meg, hogy abban a 
családban erre a lisztmennyiségre szükség volt. 

Még csak/ázi jegyeztem meg idevonatkozó-
lag, hogy a temesvári kormánybiztosság terüle-
tén az én fénhaióságom idejében a pékek 
állandóan és zavartalanul sütötték a zsemlyét. 

Valótlan a közlemény azon része, hogy én 
bizonyos zsir?  ügyekbe  belekerültem volna. Ez 
annál inkább'is  ((ehetetlen,  mert én mint a 
kórmánybizto$ságieifrtatalmu vezetője, egyes 
ügyeknek intézésébe egyáltalában nem folytam 
bele, legfeljebb csak akkor, ha nálam valaki 
panaszt tett.'A kormánybiztosságnak zsír-Ügyei 
egyébként sém voltak, hanem lehettek esetleg 
zsír-ügyei és egyéb ügyei alárendelt egyes 
hatósági személyeknek, de hangsúlyozom, hogy 
a kormánybiztosság egész személyzete elejétől 
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fogva mindvégig anriyira ijíszlakezü volt, hogy 
Ezúttal is vállalom visszamenőleg is a felelős-
séget mindenegyes alkalmazottjáért. 

Csúnyán beugrott Itt a cikkíró holmi elvete-
mült kortesfogásnak, amelynek a forrását  én is 
tudom és amelynek a tendenciája nyilvánvaló. 

A rágalmazó felelni fog érte. 
"Valótlan, hogy én a munkástanácsnak be-

hódoltam volna. Valótlan, hogy tisztviselőket föl-
függesztettem, vagy nyugdíjaztattam volna. Ezek 
olyah'vegyügyüen tendenciózus hazugságok, 
amelyé felett a köztudat már ré^en napirendre 
tért. k 

A cikkírónak természetesen szabadságába^ ál) 
majd mindennek az ellenkezőjét bebizonyítani. 

Valótlan az is, hogy én a direktóriumnál^ a 
hatalmat minden ellenkezéseikül adtam volna 
át.^Tény ezzel szemben az, hogy hivatali helyi-
ségem szuronyos vörösk^onáktól volt telé, a 
/polgári közegek és barátaim pedig kivétet nél-

/kül elpárologtak mellőled, vagy ha megjelentek 
is, ezt gomblyukjaikban vörösszalagokkal és 
vörösgombokkal ékeskedve lelték és azon a 
bizonyos főtéri  beszéden, amelynek izzó, haza-
fias és polgári voltára mind mai nap > büszke 
vagyok, a vörösgombosok között olt volt a 
cikkíró is és magam voltam az egyetlen, akinek 
mellén nemzetiszínű szalag volt. « 

Téved a cikkíró, amidőn azt állapítja meg, 
hogy az emberek pár év alatt mennyit felejte-
nek. Ezt mind nem felejtették el, Cde riem felej-
tettek el még egyebet sem, nevezetesen azt, 
hogy purifikátornak  csak olyan ember állhal 
oda, akinek a múltja szeplőtlen. 

A vármegyei direktóriumhoz az idézett levelet 
április 19-én tényleg irlam, szövege nekem nincs 
meg, tartalma emlékezetem szerint nagyjában 
való, nem hinném azonban, hogy az elvtárs 
kifejezést használtam volna, mert még a kom-
munizmus alatt is mindenkitől megköveteltem a 
nekem megjáró címet és megszólítást és senkit 
elvtársnak nem neveztem. ™ * 

Hogy Farkas Tibor büszke-e a barátságomra, 
azt nem tudom, én az övére> sokat adok és 
büszke vagyok, egyezik azonban a véleményünk 
abban is, hogy nagyon sok urnák a felkínált 
barátságát elhárítottuk magunktól. 

A cikk miatt a sajtópert meg fogom indítani. 
Zalaegerszeg, 1928 december 11. 

Dr.  ̂ iglevlcs  Károly. 

- ü g y v é d i ha tá r idő nap ló 1927-re 
kapha tó Kakas Ágos ton könyv- érf 
pap l rke reskedésóben. 

A világpiac bizalma. 
_ 4tfa: MARSCHALL FERENC országgyűlési képviseli. 

Szakítsuk ki magunkat a választás hangula-
tából és nézzünk {messzébb, határainkon tul, 
figyelve a külföld megnyilatkozásait a magyar 
kérdések iránt. A konszolidáció munkájának 
belső sikere 8 a belpolitikai* életben Bethlen 
István gróf irányának és hívei táborának ujabb 
megerősödése kétségtelenül jelent annyit az 
orczág jövője szempontjából, mint a külhatal-
mak bizalmának különféle jelei,' a barátságos 
és semleges államok pénzügyi világának mind 
sűrűbben feltűnő rokonszenve. 

Anglia jóakarata, Olaszország élénkülő szim-
pátiája s Amerika üzleti tényezőinek a hideg 
ész mértékével vizsgáló megítélése, .ma már 
mint pozitív lendítő erők jönnek számításba 
gazdasági fejlődésünk tekintetében. Ne becsüljük 
tul, de ne is kicsinyeljük le ezeket a jelensé-
geket, hanem a/zal a szilárd céltudatossággal, 
a magyar társadalomnak azzal az áldozatkész-
ségével s pénzügyi kormányzatunknak azzal a 
szoliditásával, mely a bajok zűrzavaraiból rövid 
néhány esztendő alatt meg tudta teremteni a 
magyar pénz stabilitását, haladjunk előre, hogy 
a bizalmat külföldön megerősítsük, ezzel növel-
jük a hitelviszonyok állandó javulását és itthon 
közgazdaságunk további feladatainak megoldá-
sát, számára megalapozzuk a teljes talpraállás 
bázisát. 

Nem lehet egymástól elyálaszlanl jelentőség, 
erkölcsi és materiális horderő szempontjából 
az uj országgyűlésre váró komoly munkát és 
az idegenből, a világ sorsát intéző politikai és 
gazdasági hatalmaktól jövő nemzetközi vélemé-
nyek kihatásait. Bizonyos, hogy az ország köz-
életén,- a társadalom állásfoglalásán, a válaszlók " 
akaratnyilvánításán keresztül egyforma követ-
kezetességgel végigvonuló elismerésnek, mely 
a Bethlen kormány újjáépítő munkásságának, 
becsületes törekvéseinek és légióként eredmé-
nyeinek szól, van annyi köze a távol Amerika 
pénzpiacán és döntő gazdasági köreiben szinte 
tüntetőleg megnyilatkozó általános bizalomhoz, 
mint a szanálási . idősük teljesítményeinek, 
Smith főbiztos rendkívüli%ntosságu közremű-
ködésének' és a Népszövetség támogatásának* 
Legutóbb Philadelphiában a nemzetközi takarék-
pénztári kongresszuson a magyar pénzügyi 
kormány kiküldöttjét olyan megkülönböztető 
figyelemmel kisérték előadásában, amellyel az 
államháztartás egyensúlyának és a pénzérték 
megszilárdításának történetét ismertelte, hogy 
ez a legjobb jele annak, miszerint az amerikai 
pénzügyi világ nagyrészben a volt főbiztos Iá-

Föld. 
-.Irta: SOMOOYI LÁSZLÓ. 

A szakálas ősz paraszt vállain roskadó öreg-
ség lépkedett. Az izmok odaszáradtak csontjai-
hoz, lépései bizonytalanul csosszantak a földön 
s a tüdeje fuldokolva kereste a levegőt. . 

Csak belül volt erős . . . 
A kérlelhetetlen előretörés még éppen olyan 

határozottsággal lüktetett vérében, mint amikor 
megindult utján. Ott szunnyadt lelkében a rette-
netes, kielégíthetetlen éhség a föld után. Amikor 
kimondta: föld . . . olyan bársony simasággal 
tört fel lelkéből ez a szó, nvnt a csók . . . az 
anyacsók, amikor rásimul a gyermekarcra. Ha 
végiglépdelt a mezőn, orrlyukai táguló örömmel 
öblösödtek, s boldog, mosolybahajló vígsággal 
szippantotta magába a zsíros, nehéz, termékeny 
föld-illatot. 

Örök refrénként  égett lelkében az a szó, ha 
örült, mindig lefelé ejtette szemét, ha harag 
zuhogott benne,' a lába alá rúgott . . . 

Isten 1 Ördög 1 a horizont végtelen messze-
sége, a vágyak égig. csillámló szikrája, a vígság 
derűje, a sírás szomorúsága, a harag vérlobo-
gója, a megbocsátás fehér ölelése mind . . . 
mind benne foglaltattak abban a fogalómban, 
melyet magyar szívvel földnek nevezett. 

Nincs olyan nyelv, amelyben ez a szó ilyeríi 
határozott kemény iramlásu lenne, mint a 
magyarban. 

Átlépte a küszöböl, öreges komolysággal 
szorította barnás fogai közé a ' pipa csutorát, 
napégetett sovány ujjával megigazgatta az égő 
dohány parazsát, nagyot szippantott és elindult 
buföldje felé . . . 

Sárgán virultak a kalászok . . 4 vidáman 
kékült a búzavirág, pirosan villoglak a pipacsok 
és feketén vigyorgott a föld . . . 

Julius volt . . . 
A fulasztó hőség verejtékkel permetezte be 

arcát. Bőség színesedet^.vidám nyugalommal 
körülötte, termékeny vér futott kacagva a patak 
mederben. Előtte feküdt a búzaföld . . . 
mosolygott . . . fogai a villogó kaszák, izmai 
az emberkarok. 

A középen fiatal verejtékes barna férfi  dolgo-
zott, zizegő zúgással borultak előtte térdre a 
kalászok, majd tömött szép fejűkkel kemény 
csizmájára zuhantak. 

Megnyugvó boldogsággal nézte az öreg, 
meleg sírás bugyborékolt a torkában, egyszerű 
szelíd belükből rakta össze ezt a szót — fiam! 
StlUgy érezte, hogy ebben a pillanatban lépett 
ki öreg testéből ez a gyönyörű iffu^tesl  s mint 
a letépett pókkar kaszál... kaszál alkonyig... 

Ö már nem dolgozott . . . t 
Tudta, eleget tett azzal, hogty megszerezte ezt 

a gyönyörű darab földet és belenyugodott, hogy 
csak napok, . . . az élete. \ 

A nap leszaladj az égről . . . a-vállakra 
repültek a kaszák, arányok,a férfiak  kikáíszká-
lódtak a buza k ö z ü l / ^ t 

Este lett . . . 
Az Öreg a fiát figyelte . . . egy csinos barna 

lánnyal egyült haladt a mesgyén . . . karja a 
dereka köré fonódott . . . szájoncsókolla . . . 

Az öreg vigyorgott . . . 'emlékezett 6 is 
ebekre a fiatal csókokra, amelyek önmagukért 
születtek . . . Most, mikor elviharzott évtizedek 
ültek a vállán, nehezen tudta megérleni, hogy 
ilyen verejtékes munka ulán miért keréa szájat 
a száj. 

A fiu a kévekötő lánnyal együtt közeledelt az 
öreg felé. Ránézett az apjára — mosolygott — 
és megszólalt „nézze apám ezt a lányt — szép 
asszony lesz — az én asszonyom lesz I" Az 
öreg meghökkent, csak nehezen tudta' meg-
érteni a szavakat, kérdően meresztette fáradt 
szemét a fiára. Az 'újra megszólalt. „Igenl"* 
Kemény erővel harsogott ez a szó, mint az 
ökölcsapás, u£y hasitott az öreg agyába. — 

Nem felelt . . . Nem is kérdezett semmit. . . 
Mindent tudott, de semmit sem érlelt . . . Vissza-
szállt képzelete az ő ifjúságára./Látta magát 
erősnek, ifjúnak, a csókos estéken, szívesen 
simultak hozzá a kévekötő lányok, az asszonyok 
mind rá mosolyoglak, de soha . . . soha nem 
jutott eszébe, hogy elvegye közülök valamelyi-
ket. Tüzes szikraként, égett lelkében a föld-
szerzés gondolata s a csókjai, amiket szétszórt 
legényéletében, csak meddő lobogásra születtek. 

Egy gazdag kisbirtokos leányáért harcolt . . . 
Épen olyan tűzzel Tküzdött érte, mintha szerel-
meséért akarta volna kardélre hányni a világot. 
Meg is szerezte! 

Csak a földért  harcolt . . . 
Azután rögönként szívta magához a birtoko-

kat. Mindenki Irigyelte . . . büszke volt. Aranyos 
kalásztengereket ivott meg olthatatlan föld-
szomjusága, szegény kivénhedt gazdákat tanított 
ki a koldulás országútjára. 

A sirások nem értek el a lelkéig, csak fel-
4>uzogó öröm hangjai zúgtak benne, csak foj-
tott felörjöngő kacajok szorították a torkát . . . 

Megevett mindent, amit tudott és senki sem 
tudta őt felfalni  . . . N . 

Haza Indult 1 . . . 
i Fia már messze járt a lánnyal. Belépett a 
szobába, leQlt az asztal mellé . . . lassan utál-
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jékozlatásában, de javarészben és leginkább a 
magyar gazdasági viszonyokról nyeri bizalom-
kellő megfigyelései alapján, a legleljesabb ro-
konszenvvel kíséri gazdasági élelünk és Nem-
zeti Bankunk fellendüléséi, amiben lámogalni 
és résztvenni kiván. 

Ési hogy az amerikai bizalom nem egyedüli 
arra más dokumentymunk is van. 

Rómából jelentik, hogy Itália pénzügyi ál-
lamtitkára az egyik legnagyobb olasz napilapnak 
olyan nyilatkozatot tett, hogy a magyar pénz-
Igyi restauráció, mind technikai/mind szociális 
és belpolitikai szempontból egy nehéz probléma 
briliáns megoldását jelenti. 

Szakember nyilatkozata ez, olyané, aki a 
Népszövetségnek referált  Magyarország gazda-
sági fellendüléséről  és akinek hazájában' elis-
merten nagy tekintélye van. 

A nehéz probléma brllliáns megoldását, a 
történelmi erejű feladat derekas elvégzését tehát 
számontartják a külföldön. Illő, hogy annak 
elismerése széles e hazában is méltó kifejezésre 
jusson, amidőn a kormány a további nemzet-
építő munkássághoz az ország polgárainak a 
bizalmát kéri. 

ön nem mos helyesen! 
Minden háziasszony panaszkodik, hogy a 

mosás „rettenetesen drága". Hiába töri a fejét, 
hiába számol, mégsem jut eredményre. Ha 
olcsóbb gyártmányokat vásárol, akkor nem nyer 
semmit, ez bizonyos, mert régi és igaz mondás, 
hogy olcsó húsnak hig a leve. Itt is áll az, 
hogy a legjobb a legolcsóbb és hogy ez az 
egyedüli módja annak, hogy a ház kincsét: 
a fehérneműt helyesen kezeljük. 

Az a kérdés tehát, van-e/mód arra, hogy a 
mosást o'csóbbá tegyük anélkül, hogy az hát-
rányára lenne a fehérnemünék. Igenis van, — 
sót ez a mód igen egyszerű. Nem szükséges 
hozzá egyéb, mint hogy a háziasszonyok egy 
kicsit tanuljanak és hogy szakítsanak a mosás 
eddigi módjával, mélytálán jó leheleit a háború 
elő l, de ma, a mostani drágaságban semmi-
escire sem gazdaságos. 

Mossunk helyesen I — ezt követelik 
a mai időkl 

Szakítsunk azzal, hogy válogatás nélkül 
használjunk mindenféle mosóeszközt, szappant 
és szappanport. Szakítsunk azzal, hogy a nagy-
anyáink napjaiból származó mosási módszerekel 
használjuk gondolkodás nélkül a mostani idők 
megváltozott viszonyai között is. Bizonyos, 
hogy a fehérnemű kezelésében a háziasszony a4 

kozva tolia le a falatokat . . . Nem szólt agy 
szót sem . . . Tudla, hogy hiába szólna ellen 
a fiúnak, hiába vélné szemére, hogy szegény 
leányt vesz el és nem szereli a földet. 

Figyelte a fiát . . . idegen . ez nem az 
ó vére — ennek nem istene a Jöld. Le feküdt. 

Fáradtan "'udla át az éjet, későn ébredt . . . 
Felkelt, kinicni az udvarra . . . az utia. Körül-
nézett 1 . . . . 

.Amint végig futtatta szemeit a rögökön, nem 
mosolygott rá a föld. Mi az I? de a föld arca 
hideg Cs szenvtelen maradt. 

Belerúgott I . . . nem sírt feléje a föld . . . 
"itginduli I kereső ijedt léptekkel haladt át a 
/éleken és búzaföldeken . . - Kereste a kigyózó 
mozgó élő földet, mely visszamosolyog, vagy 
vissza sir az arcába . . Nem találta I 

Rémült reszketés rázta a szivél, az agyába 
remegő gondolatok markoltak. Szinte kigurultak 
szemei üregeikből, ugy kereale a síró, mosolygó, 
élő földel. Nincs sehol I 

Haza indult . . . Alakja összecsuklotl, válla 
mellére hajolt, csak arcát felfelé  emelte a 
magasba . . . 

Meghalt a föld I 
Hazament . , . kibontotta az ágyát — le-

.eküdi . . . csak délelőtt volt még. Pipára gyuj-
otl, a.mennyezetre nézett, bámulta a gerendákat. 

* Nem gondolt semmire . . . • 
Élvezte e lehulló perceket, bámulta az abla-

kon át besikló napfényt és hallgatta a csöndet. 
Aztán gondolt egyet. 
Szép rendesen kiverte pipájából a hamut, a 

hosszú pjnaszárat odatámaszioit^ az ágy lábá-
hoz, megvakarta a< orráh kinytylózott kényel-
meseit és a falnak fordult  . . .• 
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régi megszokások rabja, épen ezért nem is 
tudja elképzelni a mosást máskép, mint a leg-
nagyobblojtu szappanhasználatlal. De <$pen 
ebben rejlik egyik főoka a mosás drágaságának 
Ha a háziasszony PERSILT használ, aqjl tudva-
levően bőségesen tartalmazza a legfinWabb 
elosztásban a legjobb szappant, akkor minden 
ovábbi szappanhasználat nem egyéb teljesen 
felesleges költségnél, ami emellett nem is moz-
dítja elő a mosás eredményét. Könnyen meg-
győződhetik erről mindenki egy ellenpróbával. 
Aki Persill használ, annak egyedül csakvPersilt 
kell alkalmaznia, — de természetesen a leg-
pontosabban kell igazodnia a használati utasí-
táshoz, mert csak igy biztosítja a Persil legjobb 
kihasználását és a lehető legeredményesebb 
mosást. — Gyakran' figyelmen kivül hagyják 
azt a másik követelményt is, hogy a fehérneműt 
csupán egyszer kell kifőzni. A Persil használata' 
mellett teljesen elégséges, ha a fehérneműt 
csupán egyszer és mindössze egy negyedóra 
hosszat főzik ki. Az ismételt kifőzés időveszte-
séget jelent emellett pedig v — j i m i még ma 
nagyobb súllyal esik latba — jóval több.lüzelő 
anyagot használ el. A . 

v 
Ez a két dolog a titka az olcsó mo-
sásnak; igy érhetünk el nagy meg-
takarítást szénben, időben és anyag-

ban! 
A fontos azonban az, hogy egyszer csak-

ugyan próbát legyünk még pedig teljes komoly-
sággal és minden előítélet nélkül. Arról van 
szó, hogy az egyik legfontosabb Jiáziberende-
zést lényegesen egyszerűbbé tegyük és hogy 
tetemes megtakarilásolfctt  érjünk el; ez csákugyan 
megéri, hogy legalább egyszer egy kísérletet 
végezzünk. Igen sok példát tudnánk felsorolni 
arra, hogy olyan háziasszonyok, akik kezdetben 
makacsul tagadiák, hogy 

az egyszeri kifőzés egyedül Rerslllel! 
elégséges a kifogástalan mosás biztosítására, 
helyes kísérlet után őrökre belátták tévedésüket 
és most valóságos elragadtatással nyilatkoznak 
ennek az eljárásnak előnyeiről. Ami a szén-
használatot illeti, itt is már egy ellenpróba 
mindenkit meggyőzhet arról, hogy mennyivel 
kevesebb szenet kell ennél az eljárásnál fo-
gyasztani és hogy mennyivel kevesebb igy a 
kiadás. Ez a nyitja annak, hogy mind több 
háziasszony alkalmazza épen most, kizárólag a 
Persil-mosást. Oly«L mosási módszer ez, amely 
a legnagyobb fokban egyszerű és kényelmes, 
emellett — ami ma különösen fontos — a 
mosást az elképzelhető legolcsóbbá és leg-
gazdaságosabbá teszi. 

Népdalok. 
A választás után énekli némi változtatással a bukott 

, jelölt. 
Pántlikás kalapom. 
Fújdogálja a széli 
Kerületem köszönöm, 
Hogy eddig is szerettél. 

Amig engem szereltél 
Elég mérget ehettél. fr 
Most, hogy engem nem szeretsz, 
A pokolba elmehetsz 1 

Budai hegyekben sárga rigó fészkel. 
Hahjl Az országházba nem mehetek én feli 
Az a sárga rigó könnyen elszáll oda I 
De én ti közélek nem jutok be soha I 

y 
Hogyha nékem mandátumom volna: 
Söjtörben ma rémes muri volna. 
Hej! De mandátum nincsen, 
S elúszott minden kincsem. 

I Gyönge majoránna l 

Végig mentem a bagodi temetőn. 
Elvesztenem, elvesztettem, elvesztettem plros-

[bársony keszkenőm I 
Pirosbársony keszkenőmet nem bánom. 
Csak a régi odaveszett mandátumom, Isten 

[úgyse ,— sajnálom I 

Háborgó kerület mezején, 
Bugdácsol Tiboi I — Ah a szegény !. — 
Elveszett a mandátum. 
Elérte ót a fátum. • 'j 
Elérte — el a szegényt! 6. 

H i f ö E K 
MWI 

— Báró Kray István, Zalaegerszeg ország-
gyűlési képviselője ma délelőtt auUm Nagy-
kanizsára ment, ahonnan a kora délutáni órák-
ban feleségével együtt tért vissza Zalaegerszegre. 

— Tanulmányi ösztöndíj. A Soproni Keres-
kedelmi és Iparkamara hárommillió koronás 
tanulmányi ösztöndiját Fartik Ferencnek, a 
zalaegerszegi Csány László áll. felsőkereske-
delmi iskola IV. évf. növendéknek ítélte oda 
-az iskola tanári kara. 

— A zalaegerszegi telefonszolgálat tegnap, 
a választás napján, mindentvárakozást felülmúlt. 
Dacára, hogy pillanatonként .kértek kapcsolást 
részint helyben, részint a vidékről s dacára, 
hogy Sopronnak és Szombathelynek forgalmát 
is Zalaegerszegen át bonyolították le, mert a 
vihai által megrongált vonalakat még nem állí-
tották helyre, semmi fönnakadás nem történt. 
Kisegítő erőket sem kellett alkalmazni, igaz, a 
személyzet rekedtre beszélte, magát, de helyt 
állt s éz£ftv minden elismerést és dicséretei 
megérdemel. 

— Nagykanizsán április 1-éig tilos gombát 
Árusítani. Az utóbbi időben az ország minden 
részében gyakoriak voltak a gombamérgezések. 
Képosváron, mint azt a „Sitavármegye- meg-
írta, két halálos áldozata volt a mérges gombá-
nak. Kaposváron akkoriban már rendeletileg 
eltiltották a gomba árusítását a piacon novem-
ber elsejétől április elsejéig (erjedő időben. 
Most Nagykanizsa polgármestere adott ki hasonló 
rendeletei, melyben a kanizsai piacon is meg-
tiltHiindenféle gombaárusitást az előfordult 
gombamérgezésekre való hivatkozással. A polgár-
mester az erről szóló rendelkezést megkűldötte 
az államrendőrségnek ós a piaciendészeti 
altisztnek. 
' — Zalaegerszeg város közönségéhez. A 
háborús és az azt követő évek képezik a leg-
szomoritóbb korszakát gazdasági életünknek. A 
nyomor kétségbeejtően tör ulat magának min-
denütt.' Különosképen keresi prédáját az értel-
miségi foglalkozással bírók közölt s ezért kel-
lett megismerkednünk egy uj fogalommal: a 
B tisztával. A B tisztások, akiknek legnagyobb 
része családfenntartó, akiknek egyformán okoz 
gondot a nyár meg a tél. Trianon igaz martir-
jai, ezek vesztették el máról-holnapra a nyo-
masztó gazdasági helyzet következtében kenye-
rüket A megértő lelkekhez fordul ez az elke-
seredett sereg vezetősége segítségért és kér 
mindenkit, hogy december 21 én, kedden, esle 
9 órai kezdettel az Edison-mozgóban tartandó 
s javukra rendezett müvészest jegyeit minél 
nagyobb számban vásárolják, n^rt minden ga-
ras, mely ebből ered, kenyeret átNegy éhező-
nek. A müvészest szervezői és rendezői Oláh 
Zoltán, a Nemzeti Színházművésze és Molnár 
Dezső, a Magyar Színház v. művésze, a B 
lisztás közalkalmazottak országos egyesülete 
felkérésére  városunkba érkeztek és kérik a 
nagyrabecsült közönséget, hogy magasztos tö-
rekvésük keresztülvitelében támogassák őket. 

\ Robbanás a vonaton. Szerdán este 
T órakor a Hegyfalu és Zsideny között haladó 
.sárvári vonat mozdonyán ismeretlen okból föl-
robbant a kazán egyik csöve. A robbanás 
következtében "a-- vonat nem tudó t tovább 
haladni. Tekintve pedig, hogy a viharok a 
telefont megrongálták,.csak órák múlva tudták 
valami módon értesíteni a sárvári állomás^ 
ahonnan nyomban segélymozdonyt küldölték 
a szerelvénynek Sárvárra való bevontatására. 
A vonat igy csak négyórás késéssel tudott 
megérkezni Sárvárra. 

— Szülői értekezlet. A zalaegerszegit m. 
kir. áll. Csány László fiu felső kereskedelmi 
iskola tanári kara az 1926^-27. iskolái év első 
szülői értekezletét e hó 12 én, vasárnap, dél-
előtt pontosan fél I I órakor tartja az intézet 
nagytermében, melyre intézetünk növendékeinek 
szüleit, hozzátartozóit s szállásadóit, valamint 
intézetünk jóbarátait tisztelettel meghivja az in-
tétet igazgatósága. ^ 

— Amikor az őrült önként jelentkezik. A 
budapesti kapitányságon önként jelentkezett 
Klein László cipé^zsegéd és előadta, hogy 
márciusban megszökött az elmegyógyintézetből, 
de érzi. hogy nem ép elméjű. Megállartitották, 

{ hogy köz- és önveszeiyes elmebeteg. AjJnentők 
i visszaszállították a tébolydába. 

V V 
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Lapunk minden előfizetője  megkapja karácsonyra a „Zalav̂ rmegye naptárát-
Akik az előfizetéssel hátralékban vannak, csak úgy részesülnek az ajándékban, ha/hátralékaikat december,, hó 15-eig kifizetik. 

— Kellemes meglepetés érte mindazokat, 
akik ez év november 25 én a Fehér November 
Actioban vásárlásaikkal részt vettek. A mai na-
pig a kővetkezők kapták vissza a bevásárolt 

„ áiu éltékét: Ratimorszky Róbertné sz. Krosetz 
Didi urnő, Hartl ValéOa k. a., Sebestyén Teréz 
k. a , Pénzes Gyula ur és a helybeii Városi 
Közkórház. A Schütz-Átuház felkéri  azon tisz-
telt vevőit, akiknek a közzétett napról fehéráru 
blokk van birtokukban, hogy a visszafizetés 
végeit a pénztárnál jelentkezik sziveskedjenék. 
Felhívjuk még a közönség figyelmét a Schülz-
Áruház páratlan gondossággal összeállított ka-
rácsonyi kiállítására. A legjobb áruk óriási vá-
lasztékban, elsőrendű minőségben, meglepő 
olcsó áron hozatnak forgalomba. Ezt tetézi a 
Vászoiiaclíónak december 28 ig való meghosz-
sjabbitása egy utólagos ingyen nappal, e má-

'sodik nyeremény nap dálumát lapunk újévi 
sjámában tesszük közzé. 

— Tanácsadó Budapestre utazó olvasó-
inknak. Örömmel'közöljük olvasóinkkal, hogy 
legjobb szöveteiről és üzleti szolidságáról világ-
szerte közismert Semler-cég eiedcti angol férfi 
és női szöveteit rendkívüli karácsonyi occasiós 
árakon bocsájtja vásárló közönsége rendelke-
zésére. A nagy forgalom folytán felhalmozódott 
minden méretű maradékait a cég Budapest, 
Bécsi-utca 7. szám alatti üzletében a legjulá-
nyosabb áron kiárusítja. Ez alkalommal ismé-
telten bizonyítja be az 1850. óta közbecsülésben 
álló cég, hogy mindenkor vásárló közönsége 
érdekeit tartja szem előtt, mely egyúttal a Sem-* 
ler-cég üzleti elve is. jVidéki vásárló közönség 
soronkivül figyelmes kiszolgálásban részesül. 

fNYHIL BIZTOS. OVO«» - mv/ vi 
CSOKOLÁDÉS HASHAJTŐ W 
ÓVAKODJUNK AZ UTÁNZATOKTÓL^ 
»Jj— Hirdetmény. Az 1886 évi XXII. tc 33. 
§-a értelmében közhírré teszem, hogy az 1927. 
évi legtöbb adót fizető városi képviselők név-
jegyzéke ez év december 14 én (kedden) dél-
előtt I I órakor, Városháza I. emelet 3. ajtó 
alatii helyiségben fog a küldöttség által kiiga-
zittatni. Jogában áll az érdekelteknek oft Meg-
jelenni és kérelmüket előterjeszteni. Zalaegerszeg, 
1926. december 10. Fülöp  polgármesterhelyettes. 

— Aki gyógyulást keres szúrás, szaggatás, 
hasogatás, csúzos és köszvényes bántalmai, 
rheuma, csontfájás ellen, annak ajánljuk,, hogy 
a valódi Kriegner  repardtor-ra]  tegyen kísérletet. 
Kapható minden gyógyszertárban. Ezt a szert 
csakis a Kriegner gyógyszertárban, Budapest 
Vll l -W. Calvin*tér készilik. Postán 2 üveget 
40000 koronáért bérmentve szállít. Ez a régi 
kipróbált szer biztosan fog segíteni önnek is. 
Próbálja meg I 

— Egy csendőrfőhadnagy nÓI holttestet 
táléit az országúton.- "Árvái József csornai 
csendőrfőhadnagy Rábapordányró'l kocsin indult 
Rábaszovát felé. A hóval betemetett árokban 
ruhafoszlányokat veit észre. Rögtön kiszállt a 
kocsiból, széthányta a havat és a legnagyobb 
megdöbbenésére egy falusi asszony csonttá 
fagyott hulláját találta meg. A nyomozás kiderí-
tette, hogy a szerencsétlen asszony Bódai Pálné 
rábaszováli lakos, aki Egyeden lakó rokonságát 
látogatta meg, onnan indult gyalogosan haza* 
felé és bizonyára útközben érte valami szeren-
csétlenség. A szerencsétlenül járt asszonyi 5 
árvája siratja. c 

— A Képes Krónika legújabb, 50-ik száma, 
az aKlualitások egész sorozatát hozza több mint 
&táz  fekete és mélynyomásos fotográfiákban.  A 
cikkek és irodalmi' Írások pedig Kállay Miklós, 
Elmer Davis, Tóth László, Pásztor József, Zboray 
Ernő, Benedek Rózsi és Losonczy Zoltán tollá-
ból valók. Folvtatódik a mai számban Slieridan 
regénye, az . ö l koponya", Orbók Attila pom-
pás „Budapesti notesz"-e és Casson üzlettudo-
mányi tanulmánya. A Képes Krónika 800o ko-
ronáért mindenütt kapható, vagy kiadóhivatalunk 
utján előfizethető. 

— A császár elkoboztat egy könyvet. 
Amszterdami jelenlés szerint a volt német császár 
a berlini halóságoknál keresetei nyújtóit be, 
amelyben „A herceg Wieselandon" cimü könyv 
elkobzását kéri. A császár szerint a könyvben, 
ha nem is megnevezve, de ugy, hogy min-
denki állal fölismerhető, ő és fia, a trónörökös 
szerepelnek. 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

— A has teltsége, szivtáji fájdalmak és 
emésztési nehézségek a természetes „Ferenc 
József ' keserűvíz használata által megszüntet-
heiők és az agy, a szem, tüdő vagy s*iv felé 
irányuló vérlólulások ellensulyozhatók. Qyom})r-
és bélspecialisták igazolják, hogy a FerWno 
dóisef vízzel, különösen az ülő életmód követ-
tében jelentkező bajoknál, nagyon jkíelégitő 
ttredményekel érnek el/Kapfía|ó gyógyszertárak-
ban, drogériákban és füszerüzletekben. 

— A 47. államsorsjtték sorsjegyei kap-
hatók mindenült a 1 országban. Egy sorsjegy 
ára 20.000 korona. A főnyeremény 200 millió, 
a jutalom 300 millió, tehát szerencsés'esetben 
500 millió korona készpén .̂ Az államsorsjáték 
húzását december 30-án a"lm. kir. pénzügy-
igazgatóság lottóosztálya (Budapest, IX.,Fővám-
ház.) larlji meg. A lotlóoszlály díjtalanul küld 
játéktervet, a pénz előzetes beküldése után 
sorsjegyet is. Aki ezeket a sorsjegyeket vásá-
rolja, nemcsak reményt és lehetőséget vesz egy 
nagy vagyon elnyeréséhez, hanem jótékonyságot 
is gyakorol. 

hosszabb, vagy rövidebb időre igen 
előnyös feltételek melleit eszközlünk ki. 

Sürgős esetekben kieszkőzlűnk betáblázás 
mellett egy-két évre olcsó váltókölcsönt isi 

* . • 

Hiteles telekkönyvi kivonat, h kataszteri birtokiv-másolat és az Országos 
Földbirtokrendező Bíróság eljárása alóli mentességet igazoló községi 

—•bizonyítvány nélkül nem tudunk érdemleges választ adni. 
Országos Gazdakör Tagjainak Áruforgalmi  Szövetkezete 

BudapasC, V., Nádor -u tca .12. 

m 

Karácsonyi vásár Szántónál! 
95 cm. széles la. velour kelme mtr. 7 8 . 0 0 0 
140 „ „ velour . . . 1 1 5 . 0 0 0 
105 „ / angol szövet . . 5 8 . 0 0 0 
100 cm. női ruhakelme, több szin. 2 7 . 5 0 0 
75 cm. széles kockás Blous flanel  2 0 . 0 0 0 
70 - 80 cm. széles kockás és csikós 

szövött parget ,18 000 
Maradék festők, creppek, karlo-
• nok, rocsó telinek nlr 12.000 

Jó áruh olcsón I 
Női ing . 2 5 . 0 0 0 > t ö l 
Férfi  ing damast élővel . . . 6 8 . 0 0 0 
Qoblein diványpárna igen szép 

képekkel 50.000 
Ooblein falvédők igen szép ké-

pekkel 1 4 0 — 2 1 0 . 0 0 0 
Siffoh  I I . 0 0 0 
Szántá fonál . . . 1S.OOO 

Selymes berliner kendő . . . 1 1 0 . 0 0 0 
Kockás zsálkendő . . . . 7 0 . 0 0 0 
6 szem. damaszt kávéskészlel . 8 5 . 0 0 0 
70 cm. széles pokróc futószőnyeg 65.000 
Divatbársony minden szinben . 6 5 . 0 0 0 
Fehér szines szélű zsebkendő . 6 0 0 0 
Szövet ágygarnilura ' . . . . 4 0 0 . O O O 
Jumper, több szinben . . . . 3 0 . O O O 
Fehéi S l f ü g g ö n y , I ablakra 1 4 0 . 0 0 0 

Női és leányka kabátok nagy választókban! Az árjegyzéket kérem megőrizni! 
— — — i , , - r - n , „ - , j j j 
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Letar tóztatot t gy i lkos 
ZALAVARMEGYE 

Budapest,  december  / / . JUbwlapcsti lAkapi-
lány^ág értesítést kapott a passaui rendőrség, 
tői. hogy olt letartóztatta^ egy ötittchcr Miklós 
n evü fiatalembert,  aki bevallotta, hogy a tAb-
bek kőzött meggyilkolta Szegedi Máriát, akinek 
házasságot igéit és igy kicsalta magával. Holt-
testét a Dunába dobta. 

Váltóhamlsltó grófné 
Budapest,  december  //./ 'Gróf  Keglevich Pál 

elvált feleségét, -aki volt férje nevére vállót 
hamisított,1 tegnap este letartóztatták és ma 
hallgatta ki a rendőrség. Az asszony azt val-
lotta. hogy a hamisításra egy ékszerész és egy 
másik lérfi  bírták rá. A rendőrség c vallomás 
atapján a két fölbujiót is letartóztatta. 

RÓZSAVÖLGYI ALBUM 
1926 27-re, - A 

J 
CIRKUSZ HERCEGNŐ. 
MUZSIKUS l 'ERM. 
KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 
HUNCUT A LÁNY 

OROPNO MARICA GR< 
stb. sláger-operettek s egyéb zenemüvek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telelőn^ 31. 

MUSSOlinl 
m i n d e n k i v e l o é k ü l n l óha j t 

London, december  II.  Mussolini Chamber-
lainnel való találkozása alkalmával kijelentette, 
hogy Németországgal barátsági és döntőbírósági 
szerződést kiván kötni, mert az az óhaja, hogy 
Olaszországnak minden háborús ellenségével 
kibéküljön. 

ÜAZDASAG. 

A gyümölcsfák tóll ópolósa. / 
Lombhullástól rü^yfakadásig legellenlállóbbak 

a fák, ilyenkor kell tehát rajluk mindenféle 
műtétet végezni. Lombhullás után a fa ágai 
tintán láthatók, ilyenkor kell tehát - hacsak 
nincsen nagy fagy — azok koronáját meg-
metszeni, alakítani. A felesleges vagy száraz 
hajtásokat, a beszaradt csipokdi ilyenkor kell 
eltávolítani, s az ejtett sebeket oltóviasszal 
bekenni. Derekukra szalmából vagy forgácsból 
készült hernyóövet kell kötni, amely alá a kár-
tékony rovarok a nagy* hideg elől meghúzód-
nak s ezért az öveket idóközönként össze-
szedve el kell égetni, hogy az odahúzódott 
rovarok elpusztuljanak. A fakarbolineum hasz-
nálata a fagy beállta előli, vagy kora tavasszal 
hatásosabb, mert nagy hidegben a folyadék 
hatása is kisebb, meg a kártékony paizstetvek 
és gombák is ellenállóbbak. Ajánlatos különben 
nemcsak a törzsei, de. az egész fát is valamely 
ferlőllenilő anyaggal lepermetezni. Természetes, 
hogy rothadt gyümölcsöktől és hernyólészkektől 
is ilyenkor kell a lakat megtisztítani, a fiatal 
fákai pedig nyulrágás ellen vastag szalma-
réteg köililköiözésével megvédeni. Mindezek 
után pedig a fa alját a lombkorona körzete 
alatt 1- 2 ásónyomnyira fel, kell ásni s jól 
megtrágyázni nagyon érett istatlóirágyával, 
komposzttal, vagy ezek híjján mütrágyakkal, 
amelyeket minden középnagyságú fa egész 
koronájának kör/ele ala egyenletesen kell 
elszórni. Aki minden ősszel, vagy télen ilyen 
gondosan ápolja, tisztogatja es trágyazza 
gyümölcsfáit, az bizton számíthat nagy gyü-
mölcstermésekre. 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

Hol vásároljunk 

karácsonyra? 
A 

Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő-és 
Értékesítő Szövetkezete 

ZALAEGERSZEGI ' ARUDÁJÁBAN, 
ahol a legjobb minőségit főszer-, V 
csemege és italáruk, déligyümölcsök, 
szaloncukrok, karácsonyfadíszek stb. 
l e g e l ő n y ö s e b b áron kaphatók. | 

— Lapunk kiadóhivatala a karácsonyi 
szántba hirdetéseket csak december hq..̂ / 
£Z-éig vesz fel. 

Szekér János 
mú- ós kereskedő kertész 

Zalaegerszeg, Kossuth Lajos-utca 4. sz. 

Mű- és élővirág koszorúk, 
csokrok, virágkosarak 

a legszebb kivitelben. 
Állandó raktár.. Szolid kiszolgálás. 

1 BAMÁH-'BtEMOZAm 

Í842 KAKAS ÁGOSTON Tsf 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. * 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

1 5}) 
m 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
/ X 

KARÁCSONYI AJANDEKNAK 
C 

N/ 

gyönyörű imakönyvek, képeskönyvek, 
regények, zeneművek, diszlevélpapirok, 
emlékkönyvek stb. feltűnő olcso árban I 
Óriási választék karácsonyfa-díszekben 

N é v l e g y e k l í l é s e s k i v i t e l b e n , g y o r s a n k é s z ü l n e k . 
' • »c # ' 

O 



ZALAVÁRMEGY 1926 december 1 . 

Elsérendü 
bükk-
haiáb TŰZIFA 

ÉS VÁGOTT FA 
bármely mennyiségben mindenkor kapható házhoz 
szállítva, legolcsóbb napi áron. — Megrendeléseket 
vagontéielckbcn. is elfcgad p C ! T 6 n C 

kovács mester tűzifa- és kószénkeres-
kedö Zalaegerszeg, Hegyt-O í. Telefon 158. szám. 

Szőrme emeli 
a^szépséget! 
Vételkényszer nélkül 

t  tekintse meg 
dúsan és nagyvárosi igényeket 

is kielégítően felszerelt 
raktáramat. 

Kész női bundák már 
240 

> 
pengőtől. 

Róka-, ;oyest-f sknnksboák, 
ntazóbnndák és lábzsákok. 

< 

Mindenféle javítást és átalakítást 
vállalok. 

Szolid árak. 

Péter Károly 
szűcs és kalapos • 

Zalaegerszeg, Vármegyeház. tér 

RISZT SÁNDOR 
M m M Zalaegerszeg, Vfirflsraarfy-utca  29.H. 

Telefon 197. 

Aranyéremmel k i tün te tve I 

Ajánlja sa|it 
'késxltménytl 

ül 
rw ' transport 
i - t e l rP i bordók boros 

hordóit M»íab
d;ké,elb" 

Kerkay József 
szoba-, clmíestó és mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok : szobafestést a legegyszerűbbtől  a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezést 
valamim épíllelmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ARAK PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

ERDÉLYI JENŐ 
m 

VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
^ Uj és használt gazdasági gépek 

Hofherr-Schrantz  és más gyárt-
mányúak raktáron. — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 
Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek!! 

Gépjavítások, kut-, vizvezeték és 
villany felszerelések. — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

jól és olcsón akar vásárolni, 
az tekintse meg több milliárd értékű áruházunkat, ahol minden elképzelhető 

férfi-  és női siővet, kész férfi  és női ruha, télikabát és szőrraebunda, kötött mellények 
és szvetlerek. férfi-  és nöi Miérnemflek, harisnyák és zoknik kaphatók. 

Aki egyszerre bárom millió értékű árat vásárol, annak a 
III. o. személyvonat útiköltségét az Országos Gazdakör 

ide és vissza megtéríti. 
Gazdakor Tagjainak íruforoalmi  Szövetkezete 

Budapest, V., Mádor-utca 12. 

LEGÚJABB ÚSZI ÉS TÉLI 

DIVATLAPOK 
X kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131. 

V a r g ^ ó z s e f 
különleges gallér- és vegytisztitó, kelmefestő 

flouvréroxás,  pliaazlroiái  legszebb kivitelben, 
légi gallér  ét késeli új less! 

öyora és ssép munkai 
Törés kIsárvaI  \ 

Próbarendeléssel gyóződjön megl 
(iyüjtőbely: 

Zalaeaersieg, Kossuth Laios-otca 4. H. YlrágOzlBltaen. 

UJSAG 
külön  mellékletén  közli 

minden 

PÉNTEKEN 
az egész világ 

teljes  heti 

RÁDIÓ 
MŰSORÁT 

A N É M E T 

„OPEL éft GYÁR 4/14 ES-es túrakocsija 
complett BOSCH berendezéssel 

2 üléses roadste> 
4 „ nyitott . 
4 „ fedett . 

MEGBÍZHATÓ, TARTÓS 

K 78.000.000 
K 87.000.000 
K 100 000.000 
.KÖNNYŰ, KÉNYELMES 1 

Kizárólagos képviselet Vas, Zala, Sopron megyékre: 
' ^ Személyautók: 

Ta lbo t , Mupmob l le , Ta lmson, M a g o m o b l l . — Lat l l t eher -au tók . 

Nyugatiungyarországi automobil-kereskedelmi és bérfuvarozási vállalat 
SZOMBATffCLY. 

Saághy és. Mayer. 
/ 

luklu: 
Berzsenyi Dániel-u. I. 

inirnirn 
Telefonszám 18. 

\ 
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ZALAVARMEGYE A 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divaiáruházában 

Mélyen leszállított árak! 
íng-zephir . . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme. . . . 23.500 
Törülköző . . . . . . 12.500 
Szövet parhet V 18.000 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord'ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Hélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . . 12.000 
Barna vászon . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 függönykelme. . 26.000 
Tiszta gyapjú delén 36.000 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradákok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és  pontos  kiszolgálás. 

Nem lesz tél idején gondja, ha idejekorán ellátja családját rúgatta!. 

BÁTORI SÁNDOR ruhanaggáruházában 
Zalaegerszeg! régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyag 1 Legbiztosabb a szabás! w Legolcsóbbat* az árak I 
Hatalmas választékban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, 
női Szövet* és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

i 

Sí férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, uuinnumuiv, 

3 ) sportnadrágok. 

SOROSSS©: 

vcV 

. 6 * 
vA Radó Henrik cég Zalaegerszeg O/ 
X-  _ — i 'C 

A O * 

O / , 
>*<s 

JZ 

m 

JK * 

E 
5> 
3> 

0 

Kötött nőPlcabátok, 
Kötött női és férfi  mellények, 
Kötött gyermek-garnitúrák, 
Női, férfi  és gyermek tricók 

w „ „ harisnyák, 
w w w kesztyűk; 
n p » esőernyők. 

Női és gyermek kötött sapkák és kamásnik. 

n 
rt 
ft 

>*<S 

Olcsó, úgyszintén egész finom női 
fehérnemű, zsebkendők. 

Nagy választék^ \ 
csipkék, hímzések és szalagokban. 

* * 

? cr * 
3T 
s . 
0 
3 tű 

<C * 

V 

s>° 

f.  I .1 
Mengasszongi hoszoruK és fátgoloh 

Erfurti  M a g k e r e s k e d e l m i  R.-T. 
Szombathely, Király-utca 6. sz, < 4*5. Sürgönyeim: Irfurtl. 

u. m 
nolia 

• Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
i és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, PrSparált növények 

Viasz virágok 
Ajánljuk továbbá őszLvetésre való főzelék- és vlrágmagyainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat, u. m.: 
jácintrlulioán, nárcis^Socus stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre)'áll. 

u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borosty^, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-áflak  és különféle 
Vázákba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 
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l ego lcsóbb bevásár lás i f o r rása : 

Fiscbl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
E5tv5«*utca 10. aifcm. T.Ufonaxám 106̂  

A RUDOLF MOSSF Rt. kiadásiban most megjelent 
Magynrorszátf  kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági címtára 1926—1927. 

elsó kOrzcti" része tartalmazza Alsódunántul várme-
gyeinek : 

Bnranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagát . 

A va: kos. 386 oldalas nagyalakú cimtár ára 200.000 
korona. Az egész cimtár, amely az összes megyéken 
kivlil tartalmazza Budapest és környékinek totjes 
címanyagát, összesen 2000 cWdal terjedelemben, 

egész vaszonkötésben 900.000 korona. 
Megreddelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

l_«»tMi»Jdonoi: ZAl_AVARM(OVI laptladAt4r««'Mr 
F»i«l9. IIWÍMIM: HCRUOLY r í RÍ NO. 

F . l . l f l . kiadd: KAKAS AOOSTON. 

TÓTH GYUE.A 
1 • ANÜOL URISZAIK) 

ZALAEGERSZEG 
• (Arany Bárány épület). 
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Megkezdődött a karácsonyi vásár L 
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BOLLA-NAGYÁRUHÁZBAN I ' T . í í i . g ^ n M " 
I megrende lések pon tosan 

Z a l a e g e r s z e g e n . . I e s z k ö z ö l t e t n e k . 

R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

Sport flanell 13 

Mosó delén 12 
Krepp marocen 14 

Kelengye siffon 11 
Bolla vászon 12 
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Szövet barchet 18 
Prima lepedővászon 3 0 

Kékfestő jóminöségü 1 3 

Törülköző 1 3 
Fehér damaszt-
mellű ing Kombiné 6 0 
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Fehér szalvéta 1 2 , Puplin ing 5 9 » 

2 gallér á h 1 0 

Női harisnya 6 * 5 
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; • • . J 
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A mi Irányunk 
megalakulásunk óla nem változott. Belhlen 
István gróf miniszterelnök zászlaja alá sorakoz-
tunk megindulásunkkor, az ö politikáját tettük 

.magunkévá és eiiől soha egy hajszálnyira sem 
térlünk el. Leszögezzük ezt azért, mert akadtak 
egyesek, akik a választási kampány alatt félre-
értettek bennünket egyrészt azért, mivel Farkas 
Tibor ellenesek vollunk, másrészt pedig, mert 
a höicbsn olyanokkal keiültünk egy táborba, 
akiktől különben még szakadékok választottak 
és Választanak el még ma is bennünket. 

Mi Bethlen-pártiak voltunk mindig. 0 utána 
igazodtunk és nem Farkas Tibor után. A mult 
választások alkalmával Farkas Tibor ármány-
támogató programmal jött, egészen természetes 
tehát, hogy öt, mint a kormány jelöltjét támo-
gattuk. Arra azonban nem vállalkoztunk, hogy 
Farkas Tibornak követői leszünk,<merl mi csak 
egy programmot ismerünk magunkénak: a mi-
niszterelnökét. 

Ha Farkas Tibor kitartott volna a miniszter-
elnök politikája melleit, most is melléje álltunk 
volna. Azonban ő letéri arról az útról, amelyen 
megválasztatásakor elindult és mi nem követ-
lük őt. mert hűtlenek leltünk volna önmagunk-
hoz. S amikor közölték velünk hivatalosan, 
hogy a kormánynak báró Kray István a jelöltje, 
ismét csak természetesnek találhatta mindenki, 
hogy mi Őt támogatjuk, aki a miniszterelnök 
zászlajával és programmjával jnn. Azt hisszük, 
hogy 

ezt a következetesség és elvhűség 
parancsolta igy s aki nem elfogul-
tan és nem felületesen gondolkozik, 

az be is láthatja ezt. 
Mi nem jártunk tojástáncol, mi nem lettünk 

következetlenek, nem tagadtuk meg elveinket, 
hanem mentünk a mrgunk egyenes utján. 

Nagy elfogultság, sőt v.ikság kívántatik léhát 
ahoz, hogy bennünket bárkiv is következetlen-
séggel vadolhasson azért, mert becsülettel és 
hűségesen kitartottunk elveink mellett. 

Mi nem voltunk soha Farkas Tibor-
pártiak, nem űztünk személyi kul-
tuszt sem, hanem követtük és követ-
jük vezérünket, Bethlen István gróf 

miniszterelnököt. 
Farkas Tibor pedig elvált tőlünk. 

Valóban csodálkozunk, hogy ezt annyian el-
felejtettek. Hűseget mi Faikas Tibornak nem 
esküdtünk, csak annak idején támogattuk, mert 
ö Bethleni támogatta. 

Hogy miért kerültünk egy táborba azokkal, 
akiktől oly nagy távolságok választanak el 
bennünket, arról mi nem tehettünk. Báró. Kray 
István kibontotta Belhlen István zászlaját és, ha 
mások is sorakoztak az alá, akik nem voltak ék 
ma sem Bethlen párthívei, annak okai mi nem 
vagyunk, ók jónak, megfelelőnek, alkalmasnak 
találták velünk együtt báró Krayt, segítőtársául 
szegődtek és igy ók is azért a célért küzdőitek, 
amiért mi, hogy t. i. báró Kray István nyerje 
el a mandátumot. És mi azért bizony 'nem 
hagyhattuk el a zászlót, Inert mások is jöttek 
oda. Akkor lettünk volna hüllenék a zászlóhoz 
és elveinkhez, ha cserbenhagytuk volna azt, 
mert mások is (ölesküdiek arra. Nekünk becsület-
beli kötelességünk volt ezt a zászlót győzelemre 
segíteni, mint ahogy JjecsUletbeli kötelességünk 
továbbra is megvédeni álláspontunkat azokkal 
szemben, akikkel — nem a mi meghívásunkra, 
ellenben legnagyobb meglepetésünkre — egy 
táborban találkoztunk. Hogy miért kelleti volna 
otthagynunk a zászlót, azt igazán nem értjük. 

Nem mi mentünk át, hanem mihozzánk ' 
Jöttek át mások. 

• A képviselőválasztás alkalmával vezetett közös 

I 
harc semmiféle irányban nem kötötte meg 
kezünket s utunkról le nem térilett egy millí-

,méternyire sem. Amiért eddig küzdöttünk, küz-
deni fogunk ezután is és féltékenyen, őrködünk 
afölött, hogy képviselőnk be is tarthasiá igéretét,, 
melynek értelmében ő mindenkinek egyformán 
képviselője és testvére, hogy tehát egyformán 
hallassélTel hozzá mindenkinek a szava. Azok 
ellen a terhek ellen, amelyek a polgárság vállaira 
nehezednek, továbbra is harcolunk s nem 
engedjük, hogy azokat ujabbakkal tetézzék, de 
sőt mindent elkövetünk, hogy azokon enyhíté-
sek történjenek. . r 

Szóval — tetszik, nem tetszik — mi elveink-

hez hűtlenek nem leszünk, hanem szívós kitar-
tással igyekezünk azoknak minden téren érvényt 
szerezni. Megnyugvásunkra szolgál egyébként 
az, hogy azok közül többen, kik félreértettek 
bennünket és félreértették magatartásunkat, már 
beismerik tévedésöket, mert meggyőződlek afelől, 
hogy báró Kray István az egységespárlnak, 
tehát Bethlen István gróf táborának a tagja s 
mint ilyent, nekünk támogatnunk kellett, mert 
hisz ez hivatásunk. A másik tábornak alkalom-, 
szerű csatlakozása pedig nem jelent ránk nézve 
elkötelezettséget, mert mi magunkat befolyásolni 

mem engedtük soha s nem engedjük ezután 
sem. Leszünk, akik vollunk eddig. 

Megyegyi l lés. 
Vagyonbiztonság  a jugoszláv  határon, v—Uj árvaszéki  ölnjök. 

Zalavármegye törvényhatósági bizottsága ma 
délelőit 10 órakor Gyömörey György főispán 
elnöklete mellett évnegyedes rendes közgyűlést 
tartott, melyen a bizottsági tagok nagy számban 
jelentek meg. A, tárgysorozaton 266 tárgy sze-
repelt, több választás is és valószínűen ez hozta 
össze ily nagy számban a tagokat. 

A Hiszekegy elmondása után Gyömörey 
György főispán bejelentette, hogy dr. Fülöp 
Jenő zalaegerszegi ügyvédet tb. megyei tiszti 
főügyésszé, dr. Kertész Istváijt pedig tb. szolga-
biróvá nevezte ki. Ezután a közgyűlés 

az alispáni jelentést 
velte tárgyalás alá, melyhez 

Kósa  Ferenc kerkakuiasi gazda szóiolt. Fel-
említette, hogy a vármegyének Jugoszláviával 
határos vidékein a vagyonbiztonság a lehető 
leggyengébb lábon áll, amit a gyakori betörések 
igazolnak. Októbertől a mai napig 11 betörést 
követtek el azon a vidéken. Egy alkalommal 
ugy őt, mint egy szatócsot a házőrző ebek tet-
tek figyelmessé a betörők megjelenésérc. Eijyik 
kö/ségben a helyellesbirót ugy kirabolták, hogy 
épen csak a rajtavalója maradt meg. Lentiká-
polnán a rablók az őket üldözőkre visszalőttek 
s ebből megállapították, hogy Mannlicher-fegy-
verekkel voltak flellátva. Kér intézkedéseket és 
azon a vidéken az — ebadó leszállítását is 

Uödy  Zollán alispán válaszol a felszólalásra. 
Intézkedések történtek azon a vidéken a csend-
őrség megerősítése érdekében s amennyiben ez 
sem hasmái, ugy akkor azon a zónán kihirde-
tik a statáriumot. Az ebadót azonban le nem 
szállíthatják, mert azt szabályrendeletek állapítják 
meg. 

Fangter  Béla színién a határszéli közbizton-
sági állapotokról szól. A betörök megfigyelik, 
hogy a csendőrjárőr mikor hagyja el vala-
melyik falut, ott azután bátran munkához lát-
hatnak, mert, tudják, hogy a lakósságnak 
fegyvere nincs Így azután sokszor a nép 
szemeláttára szekérszámra hordják el a sok 
lopott holmit. Helyesnek találná, ha minden 
faluban 2 - 3 megbízható embernek fegyver-
tartási engedélyt adnának. 

Bódy  Zoltán alispán megismétli előbbi vála-
szát azzal a pótlással, hogy azokban a veszé-
lyezlelett falvakban az éjjeli őröket fegyverrel 
látják el. 

Gyömörey  főispán pedig kormányhatósági 
intézkedések megtételét ígérte. 

Választások. 
A nyugdíjazás folytán megüresedett árvaszéki 

ülnöki állásra a kiküldött bizottság kél pályá-
zót jelölt: dr. Perhács Dezsőt és Szenei Molnár 
Bélái. Szavazás közben Szenei Molnár bejelen-
tette, hogy visszalép és igy a közgyűlés egy-
hangúan dr. Perhács Dezső aljegyzőt válasz-
tolta meg. Helyébe aljegyzőül dr. Berla Jenő 
tb. szolgabíró, közigazgatási gyakornokot válasz-
tották dr. Vida Ferenccel szemben. 

A megyei árvaszék második elnökhelyetleséül 
a közgyűlés dr. Ábrahám Ernő árvaszéki 
ülnököt jelölte ki. 

A közigazgatási bizottság 
választott tagjai sorából öl tag ez év végével 
kilép. A kilépők a következők: dr. Barcza 
László, Csertán Ferenc, ódor Géza, dr. Thassy 
Kristóf" és Szentmihályi Dezső. Az elrendelt 
szavazás eredménvekép dr. Thassy [.Kristóf 
helyett dr Farkas Tibort választották a régi 
négy taggal együtt. ' ~ 

Útépítések 
Sándor  Zsigmond; műszaki tanácsos, az 

államépitészeli hivatal főnöke a vármegyei út-
építésekről lett jelentést. 

Gerstner  Béla, hahóli plébános Hahót község-
nek Zalaegerszeggel való könnyebb érintkez-
hetése érdekében bizonyos útszakasznak törvény-
hatósági uttá lenndö minősítését és kiépítését 
javasolja. 

Sándor műszaki tanácsos a javaslatot elfo-
gadhatatlannak találja, mert egyrészt Hahóinak 
van megfelelő utja, másrészt pedig erre nincs 
fedezet. 

Weiser  János utal arra, hogy ennek az 'út-
szakasznak Gerstner által javasolt megjavitása 

' azért is szükséges volna, mert ezáltal Nagy-
kanizsa és Zalaegerszeg között is . könnyebb 
közlekedés volna létrehozható. 

Gerstner arra hivatkozással, hogy az általa 
emiilett útszakasz azelőtt is törvényhatósági ut 
volt, javaslatának elfogadását kéri. 

Gyömörey  főisjpán a kérdés fölött ;.kk •< fava-
sol dönteni, amikor az alispánnak az ú • és 
műtárgyak építészre vonalkozó javaslatát tár-
gyalják. ^ 

Az gazoló választmányija 
a főispán ódor Gézát, dr. Thassy Kristófot, 
Pehm Józsefet és dr. Fülöp Jenőt nevezte ki, 
mig a közgyűlés dr. Udvardy Jenőt, dr. Csertán 
Ferencet, Jakabfy Jánost és Mihályi Gyulát 

választotta. 
Ezután Sándor Zsigmond beterjesztene 

az 1927. évi közúti költségvetési, 
mely pompás összeállításban mulatja be azt 
a hatalmas útépítési programmot, amelyet 
a megye a fontkölcsön igénybevételével maga 
elé tüzölt. 

Malatinszky Ferenc mondott köszönetet a 
nagyszabású programmért. Kérte azonban, hogy 
Zalaegerszeg és Nagykanizsa után Keszthely, 
ez a fördöváros is részesüljön közmunkaváltság 
visszatérítésében, mert Keszthely teljesen a 
maga erejéből javítja útjait. Szorgalmazni kéri 
a balatoni körútnak vármegyénkben való kiépi-
tééét. j 

Reischl Richárd fölpanaszolja, hogy a mult 
havazás alkalmával még három nap múlva 
sem tették lehetővé egyes utvonalakon a köz-
lekedési. Uiasitani keri a jegyzőket, hogy 
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ffiszolgabirói  rendelkezés nélkül is há^/aspák 
el a havat az utakról. 

Még többen is szólottak a kérdéshez, külö-
nösen a göcseji vidék viszonyairól, amelyekről 
dr. Csák Károly festeti igen szomorú képel, 
aki kérte, hogy a költségveiésben fölvett ter-

veket meg'is valósítsák. 
A költségvetést a közgyűlés elfogadta. 
Ezután még néhány pontot tárgyailak le, 

majd a főispán a tárgyalások folytatását hol-
nap reggel 9 órára halasztva, a közgyűlést 
1 óra után bezárta. 

Zalavármegye január 10-én választja meg a felsőházi 
tagokat. 

Hátain főrend választására van jogunk. 
A magyar országgyűlés felsőházáról  szóló 

törvényt, mely a föloszlatott második nemzet-
gyűlés utolsó alkotásainak sorába tartozik, 
már1 szentesítették és ki is hirdették. Az uj 
felsőház örökös és választott tagokból áll s 
egyidejűen kezdi mee működését az ország* 
gyűléssel. * 

Fontos rendelkezése* a /törvénynek, hogy a 
törvényhatóságok is /észtvesznek az uj 
felsőház megalakításában, amennyiben tagokat 
küldenek cda. A városi és megyei törvény-
hatóságok annyi tagot küldenek oda, ahány-
szor négy Országgyűlési képviselőt választ a 
törvényhatóság lakossága. A törvény végre-
hajtására vonatkozó miniszteri rendelet értelmé-
ben a városi és megyei törvényhatóságoknak 
1927 január 10 ig bezáróan kell megválasz-
tanak a felsőházi tagokat. 

Zalavármegye törvényhatósági bizott-
sága január 10-én fart rendkívüli 

közgyűlést a felsőházi tagok meg-
választása céljából. 

Vármegyénk 11 országgyűlési képviselőt 
választ s e számhoz képest 3 tagót küld 
a felsőházba, mert a megkezdett négyes szám 
is tekintetbe jön ilí. A törvény tehát a törvény-
hatóságok javára intézkedik. ^ 

Hogy kik lesznek vármegyénk' választandó 
főrendjei,  erről most folynak a tanácskozások. 
A törvény azt nem írja elő, hogy a felsőházi 
tagságra csak törvényhatósági bizottsági tag 
választható s azért a vármegye bármely érdemes 
polgárát megtisztelheti a felsőházi tagsággal. 
Ezidőszerint' még nem alakult ki teljesen a 
vélemény a tekintetben, hogy kik képviseljék 
Zalavármegyét a felsőházban. Az azonban 
bizonyosra vehető, hofey ez az uj és rendkívül 
fontos kérdés megoldása teljesen simán fog 
megtörtenni s akiket a megye beválaszt a felső-
házba, azok a vármegye összlakosságának bizal-
mát és tiszteletét élvezik. 

Válasz. 
Dr. Briglevics Károly ur a Zalavármegye ez 

évi december 12 én megjelent 284 számában 
egy helyreigazító nyilatkozatot telt közzé. 

Erre a nyilatkozatra lényegében én itt a saj-
tóban felelni nem kívánok. Hogy mégis vála-
szolok röviden, ennek oka az, hogy Briglevics 
ur a cikkíró személyét illetően két helyen is 
olyan valótlanságokat állit, amelyek cáfoiatlanul 
nem maradhatnak, addig is, mig az ellenkező 
a  kellő  helyen  megállapítás  nem nyer. 

Egyik  állítás az, hogy azon a bizonyos fő-
téri beszéden, mikor Briglevics ur a hatalmat a 
vörösöknek átadta, a vörösgombosok között ott 
volt a cikkíró is. 

Ez szemenszedett valótlanság, mert Zalaeger-
szegen mindenki jól tudja, hogy én soha vö-
rösgombot nem hordtam, egyébként hivatalosan 
megállapítható és sokak által tudott tény, hogy 
cikkíró a kommunizmus kitörésekor és a hata-
lom átadásakor nem is tartózkodott Zalaeger-
szegen, csak március 28 án lért haza, amikor 
Budapestről kiutaytották, — igy a főtéri  beszé-
den ennél az egyszerű oknál fogva jelen sem 
lehetett. 

A másik kijelentés amire felelni kell, az, hogy 
purifikátornak  csak olyan ember állhat oda, 
akinek a mulija szeplőtlen. 

Amennyiben ez a cikk írójára vonatkozik, 
ez kettőt kíván kijelenteni. 

Ha Briglevics ur arra gondol, hogy a cikk-
írót két év előtt, -52 éves lisztes mult után, 
egyik ellenségének feljelentésére, baráti körben 
telt és elferdített,  félremagyarázott  kijelentése 
miatt rágalmazásért elitélték, akkor a tény tekin-
tetében igaza van. Hasonló baleset azonban 
megtörtént a cikkírónál súlyosabb emberekkel 
is, hogy mást ne említsek, a közelmúltban-
Rákosi Jenővel, a magyar publicistika büszke-
ségével is, és ugy tudom, nem is Olyan régen 
Briglevics urat is elítélték a becsületvédelmi 
törvénybe ütköző vétségért. 

Ha viszont arra gondol Briglevics ur, hogy 
cikkíró ellen a vörös uralom napjaiban és a 
forradalmi  aerában halálos ellensége néhai 
Korbai Károly hivatali felsőbbségénél egy fel-
jeiéntést tett — többféle visszaélést panaszolva, 
ugy illenék tudnia azt is, hogy ezen panasz 
tárgyában dr. Konyovils György, volt győri kir. 
főügyészhelyettes itt Zalaegerszegen felügyeleti 
vizsgálatot tartott és annak eredményeként meg-
állapítást nyert, hogyla panaszolt esetek rész-
ben nevetséges szamárságok, részben aljas 
koholmányok. 

Más szeplőrőj nem tudok és azt hiszem nem 
tud Zalaegerszeg polgársága sem, amelynek 
körében pedig cikkíró immár 20 éve lakik és 

fejt ki állandóan közéleti működést.' Alkalmat 
fog adni azonban ö is Briglevics urnák, hogy 
állitásait a bíróság elölt bizonyitsa. 

A beigért sajlópert pedig közlés nyugalom-
mal várjuk és vállaljuk a felelősségéi. 

Dr. Sz ... ő. 

Stróbl AUiios halála. 
Budapest,  december  13. ölrobl Alajos, a ne-

ves n^yar szobrászművész ma meghalt. Mint 
a nemzet halottját, temetik szerdán a Műcsar-
nokból. 

A fővárosi választásók. 
Budapest,  december  13. A fővárosi  választá-

/ sokbal kapcsolatban a főkapitányságon szigorú 
permanenciát rendellek el, amely kedden este 
8 órátóhesülörlök reggelig fog tartani. Bizo-
nyosra veszik azonban, hogy a választások a 
legnagyobb csendben, -minden rendzavarás nél-
kül zajlanak le. 

A főváros egységes pártjának északi kerületi 
közönsége a keleti pályaudvaron nagy ünnep-
séghen részesítette a Kaposvárról visszatért 
Ugrón Gábort. Ugrón meghatva köszönte meg 
a nem várt üdvözlést és felhivla a közönséget, 
hogy ismételjék meg Budapesten is a kapos-
vári választást, amelyen elejétől végig tiszta és 
nemes eszközökkel küzdött mindkét párt. 

Olász lapok Jugoszlávia / 
Idegesságérői. < 

Róma, december  13. A római lapok egyön-
telüen megállapítják, hogy Jugoszlávia ideges-
sége az olasz-albán barátsági szerződés miatt 
annak tudhaló be, hogy Jugoszlávia minden 
erővel meg akarta szerezni magának Észak-
Albániát. 

Összeütközött két tehervonat 
a ferencvárosi  pályaudvaron. 

Budapest,  december  13. Vasárnap regge1 

a ferencvárosi  pályaudvaron kél tehervonat 
hibás tváltóállilás következtében összeütközött' 
Nyolc kocsi kiugrott a sittekből és össze-
törött. A pályaudvar helyreállítására az intéz-
kedéseket azonnal megtették, ugy, hogy a 
romok nagyrészét ma reggelig már eltakarí-
tották. " \ 

Blsfllyedt utasszállító hajó. 
• London,  december  13. Shanghaí-i jelentések 
szerint a várostól délre mintegy 100 km. távol-
ságra elsülyedt egy nagy utasszállító gőzös, 
amelyen nagyon sok európai utas tartózkodott. 
Az európaiak legnagyobb részének sikerült meg-
menekülni, a hajó fenekén tartózkodó 40 kinai 
azonban elpusztult. 

Mit? EX ' 
— Báró Kray István bemutatkozása az 

egarszagl közfnség előtt. A zalaegerszegi 
' választókerület uj országgyűlési képviselője, 
báró Kray István e minőségében szombaton 
délután 4 órakor mutatkozott be a város kö-
zönsége előtt, amikor a vároáháza erkélyén 
Bogyay Elemér íkormányfőianácsos, választási 
elnök kihirdette a válasziás eredményéi. Elő-
zően a polgármester hivatalos helyiségében üd-
vözöljék a képviselőt, aki átvette "megbízó leve-
lét, majd a helybeli hölgyek nevében Czobor 
Mátyásné és Ábrahám Dezsőné gyönyörű csok- . 
rokkal leplék meg a képviselő feleségél. — Az 
erkélyen megjelent Kray báiót szűnni nem akVó 
éljenzés fogadta! A képviseli) meleg hangon 
mnodolt köszönetet a kerülei és különösen a 
városi polgárságnak az irányában megnyilvánult 
bizalomért. ígéretet lett, hogy a ketülel minden 
polgárának igazi testvére lesz s nem tesz kü-
lönbséget azok közölt, akik rá. vagy ellenfelére 
szavaztak Kitörő lelkesedéssel fogadta ezt a 
kijelentést a hatalmas tömeg. Czobor Mátyás 
polgármesler üdvözölte ezután a képviselőt a 
város polgársága nevében. A képviselő ma 
Budapestre utazóit, de pár nap múlva ismét 
lejön Egerszegre s néhány napot fog körünk-
ben tölteni. 
' — Csák Károly üdvózlóse. A Zalaeger-

szegi Daloskör abból az alkalomból, hogy * 
védnökét, dr. Csák Károly nyug. vármegyei 
tiszti főügyészt Lenliben oiszággyülési kép-
viselővé választották, meleg ünneplésben része-
sítene. A D.doskörnek hat tagja vasárnap dél-
ben lakásán fölkeresie dr. Csák Károlyt, akit 
Jády Károly ipartestületi és dalosköri elnök 
üdvözölt. Dr. Csák keresetlen szavakban mon-
dott köszönetet az üdvözlésért és Ígérte, hogy 
ezután is minden igyeke '.elével elősegíteni 
kívánja a Daloskor ügyeit. Este 8 órakor pedig 
a Daloskör lampionos szerenáddal kedveskedett 
az uj képviselőnek. 

— Pótválasztás Letenyén. A letenyei válasz-
táson a szavazás eredménye a következő volt: 
Dr Pozsos»ár Rezső 2512, dr. Somogyi Béla 
1922 és Dobrovics Milán 1155. Miután nem 
sfcrült  senkinek az abszolút többséget meg-
szerezni, Letenyén pólválasztás lesz, melynek 
idejét december 18-ban állapították meg. 

— Megyeblzottságl tagok* választása. A 
lemondás, elhalálozás folytán megüresedett vá-
lasztolt bizottsági tagsági helyekre, összesen 
nyolcra, a választást f. hó 29 re tűzte ki a mai 
megyegyülés. 

— Az utblztosok és utkaparók létszámá-
nak emelése. A mai megyegyülés elfogadta 
az államépilészeti hivatal főnökének ama javas-
latát, hogy a megyei utbiztosok létszámát 15 röl 
19 re, az utkaparókét pedig 112-ról 120-ra 
emeljék. 

— Vendéglősök érdekel. A kereskedelmi 
és iparkamarák a vrndéglösipar érdekében egy-
értelműen mozgalmat indítottak. A kívánság az, 
hogy a fogyasztási szövetkezetek a vendéglős-
ipar üzésétöl föltétlenül tiltassanak el, a ven-
déglősipart pedig -szakképzettséghez kössék. 
Természetesen éz a szakképzettségi elvx csak 
az u) korcsmárosokra vonatkozik, a régi korcs-
márosok iógait azonban nem érintené. 

— Tapolcára nem mehetnek a színészek. 
Radó Béla színtársulata Tapolcára akart be-
vonulni. Mivel azonban a képviselőtestület az • 
ottani mozit nem engedte át Radóéknak, ebben 
a szezonban Tapolcán nem tesz színház. 

— Szellemektől való félelmében öngyilkos 
lett. Vég Jánosné Büzóki Éva nagydorogi 
asszony egy év óla nagyon furcsán viselkedett. 
Folyton a szellemekről beszélt és arról panasz-
kodott családjának, hogy a szellemek érte 
(önnek és elviszik. A napokban az ura és fia 
kimentek a szőlőbe dolgozni és amikor déli . 
tizenkét óra után hazatérlek, a konyha mester-
gerendáján fölakasztva találták. A hatóság meg-
állapította, hogy az aszony félelmében követte 
el az öngyilkosságot. 

— Díjmentes gépkezelői tanfolyam a 
rokkantaknak. A népjóléti minisztérium azzal 
a tervvel foglalkozik, hogy díjmentes gépkocsi-
vezetői tanfolyamot állit föl a hadirokkantak 
részér ,̂ A tárgyalások erre vonatkozóan a nép-
jóléti kereskedelmi miniszter közölt már - -
folyamatban vannak. 
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— ElhAj asodásnál, köszyénynól és oukor-
betepBógnól a természetes „Ferenc József" 
keseiílviz javiiji a gyomor és a belek működé-
sét ís előmozdítja az emésztési. Az anyag-
cserebántalmak gyógyító eljárásainak több 
kutatója megállapnolla, hogy a Fereno József 
viz kura nagyon szép eredményhez vezet. Kap 
ható gyógyszertárakban, drogériákban és fíbzer-
üzletekben. f 

— Nem lesz többé Konstantinápoly. 
A Bizáncból Konstaniinápollyá, majd Siam-
bullá alakult Konstantinápolyból, onnan érke-
zeit jelentések szerint, Musztafa Kemái lesz. 
Az erre vonatkozó törvényjavaslat már a török 
parlament előli fekszik. Szentpétervár,* Krisz-
liánia uián tehát most a Konstantinápoly név 
tUnik el a térképről. 

— Mussolini, Magyarorszégról. Mussolini 
az újságírók elölt nyilatkozott Magyarországról 
s többek között kijelentette, hogy az olasz-
magyar kulturális kapcsolatot ki kell mélyíteni, 
de a jóvíszonyt többféle szerződéssel is bizto-
sítani kell. Magyarország Horthy Miklófc bölcs 
vezetése alatt a teljes konszolidáció útjára lé-
pett. Az olaszok csak az osztrák monarchia 
ellen harcollak s mivel cz megszűnt, nincs ok 
arra, hogy Magyarországgal a legszívélyesebb 
viszonyba ne léphessenek. Megemlítette, hogy 
ellene négyszer követtek el gyilkos merényletet, 
de mind bikertelenül Érzi, hogy addig nem 
lehelnek ellene semmit, amig küldetéséi be nem 
töltötte. Csak a/. Úristen teheti működése után 
ezt: bevégeztetett 

— Borbóly-, fodrász-  és manikűr üzletek 
nyltvatartisa. A belügyminiszter engedélyt 
adolt arra, hogy a borbély- és fodrászüzletekttf, 
valamint manikűr Üzleteket látogató közönség 
zavartalan kiszolgálása érdekében az ünnep-
napok halmozódása következtében a folyó évi 
deaember 26 ára esó vasárnap • azokban a 
városokban es községekben, amelyeknek terü-
letén egyébként vasarnapokon a borbély- és 
fodrászipar  egész napon át szünetel — tehát 
Zalaegerszegen is — reggel 7 órától déli 12 
óráig, folyó hó 31,-én pedig az egyébkénti 
záróórán tul is este 9 óráig nyitva tarthatók 
legyenek. & 

• — Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek. Születés : Sipos 
Lajos kómíives és Szeles Mária Rudolf fia, 
Kulcsár Ferenc kocsis és Horváth Anna jágsef 
fia, Hajdú Mária napszámos Margit leánya. — 
Halálozás: Simon István 16 hónapos, özv. 
Hajgató Jánosnó szül.' Németh Teréz 76 éves. 
— Házasságkötés nem történt. 

Az olas* k i rá ly és az a lbán 
k&stársasagft  e lnök távl ratval tása. 

Róma, december  13. Az Olaszo-szággaf kö-
tött barátsági szerződés aláírása alkalmából 
Ashmtd Zogul, az albán köztársaság elnöke 
üdvözölő táviratot küldött az olasz királynak, 
melyre a király rendkívül meleg hangon vála-

Jt. 

ZALAVARMliüYli 

NYÍLT-TÉR.* 
A „Zalavármegye" f. évi december l l - ik i 

számában Diczi Jánostól nyiltiéri közlemény 
jelent meg, melylvalótlan adatokat tartalmaz. 
DICZI János ugyanié nálam nem üzletvezetői 
minősCgbenvJttjjn^m mint sogéd volt alkalmazás 
ban; továbbá rítm a saj*t akaratából távozott, 
hanem a megrendelőkkel szemben tanusitotl 
udvariatlan viselkedése miatt kelleti őt azonnal 
eltávolitanom. 

Egyben tudomására hozom a n. é. közönség-
nek, hogy műtermemben elsőrendű fővárosi 
munkaerővel továbbra is rendelkezésre állók. 

Zalaegerszeg, 1926. december 13. 
Tisztelettel: 

özv.  Saly  Viklorné 
fényképész. 

• E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztősén. 

HIMZ-KÖNYVELÉS 
előnyei: j 

1. Mindig ajour 
\ 2. Hibakeresés nincs 

3. MiiuL-n l-én gyező nyersmérleg 
4. Automatikus intő- é* inkaszőfemtszer 
5. Kevesebb munka, kisebb költeég 
6. Jobb áttekintés. 

Htsőranuu cégek ajánlatai: 
írjon mindjárt prospektusért az 

Organlsat io R.-T.-nak Budapest, 
VII. Erzsébet-körut 19. 

s.- GAZDMSAG. 

A magyar agrártermékek 
mindig nagyobb és nagyobb versenynek van-
nak kitéve a külföldi piacokon. Még a magas 
nivón álló uradalmak termékeinek elhelyezése 
is sokszor nehézségekbe ütközik a külföldön, 
annál nagyobb nehézségekbe ütközik, úgy-
szólván lehetetlen gondos előkészítés és keze-
lés nélkül kisgazda kezektől szárma/ó termé-
keket eladni Ennek következében sok-sok 
milliárd vesz c! a magyar termelés és a magyar 
kincstár számára. A kisgazditermékek export-
képességének elősegítését minden eszközzel és 
a lehető leggyorsabban megoldani, erről ir 
nagyon érdekes vezércikket a „Georgikon" 
e heti számában Ipolyi .Keller Gyula nyug. 
államtitkár, a Futura szövetkezet elnöke. Érdekes 
még „A világtermés állása", Bárány professzor 
európai jelentőségű koncepciója: a nemzet-
közi politikai egyetemről a „Liverpooli tőzsde 
véleménye a búzapiacról", „A magyar szesz-
ipar jövöje", „Pulykakivitel Angliába", „Agrár-
kivitelünk a statisztika tükrében" ős sok más 
érdekes cikk. „A cubai cukorválság" érdekes 
képekkel illusztrálva, valamint a „Magvető 
ember megjegyzései" a pengőről. A lapot 
Tóth B. László oki. gazda szerkeszti. Mutat-
ványszámot küld a kiadóhivatal: Budapest, 
V. Mérleg-u. 12. Előfizetési ára egy évre 
300.000, félévre 162 500. negyedévre 87.500 
korona. V 

* • , 

Qyermekgyltkosságcjal gyanúsí tot t 
anya. ^ 

Budapest,  december  13. A főkapitányságon 
vasárnap' délben őrizetbe vették Bogácsy János-"* 
nét, akit azzal gyanúsít férje,  hogy három évvel 
ezelőtt megölte 4 hónapos gyermekét és a 
hulláját elásta. Az asszonyt kihallgatása után 
átkísérték az ügyészségre. 

Olasz menakui tek Kors ikában. 
Korsika,  december  13. Calvi városkába tegnap 

egy nyolctagú olasz menekült csupor' érkezett 
motorcsónakon, akik Livornoban a fogházba 
szállításuk közben szöktek meg. Közöttük volt 
Turati, a hires olasz szociáldemokrata vezér is. 

Fényképezőgép a a j M b 
M A G Y A R F O T O - I P A R 

Budapest. Király-utca 09. Képes árjegyzék bérmentve. 

El^dó: Pisztori község halárában, kb. 5 
km-re az Egyedc»anak-i és 6 km.-re a Szil 
sárkány-i vasúti rakodó állomásoktól fekvő 
birtokon lévő szálas erdő és szegélyfa, amely 
kb. a következóleg osztályozható: I. műfaj: 57 
m8 első (.sziályu cserfa, 362 rns másodosztályú 
cserfa, 116 ms első osztályú kocíányos tölgyfa, 
26rt^m3 másodosztályú kocsányos tölgvfa és 26 
m» tölgyfa, 220 m8 nyárfa, 18 m8 akácfa, 2 
m3 vadkörtefa, 3 m5 szilfa, 25um* szederfa és 
2 ms kórisfd. H. tüzelőfa : ^ 9 8 m8 tölgyfa, 21 
m* cserfa, 238 ms nyárfa, 76 m8 akácfa, 18 
m8 szilfa, 25 m3 szederfa, 14 m8 különféle fa, 
10 m8 kórisfa és 55 in* égerfa és az ezekhez 
való rőzsefa. 

Bővebb felvilágosítást nyújt dr. Mihályi Kálmán 
ügyvéd Sopron, ahoya az ajánlatok is benyúj-
tandók. 

E l a d ó : Felpéc községben (Győrmegye) egy 
kb. 119 kat. hóid nagyságú birtok, nagyrészt 
szántótöld és rét; a szántó egy része szőlő 
ültetésre Kiválóan alkalmas, a birtok kél tagban 
fekszik s van hozzá körülbelül 8 - 10 hold erdő 
is. Birlokbi vehető 1927. év őszén. A birtok 
nagyobbik része közvetlen vasútállomás ;mellett 
fekszik, az egész birtok keresztül ment a föld-
bittokreformon. 

Bővebb felvilágosítást ad dr. Mihályi Kálmán 
ügyvéd Sopron. 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i a r a k . 
Bdza 350,000, rozs 250000. árpa 230.00G. zab 

180.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 200,000 K. 
B u d a p e s t i t o r m é n y j s l e n t é t . 

IUi/7Ntt5.000- Búza (tmavidóki) 405 500, • Rozs 
307.500, Akarni, árpa 265.000, Sörárpa 330000, Zab m000, Te Jgeri 200.0JÜ, Koipa 167 500, Repce 540.000, 

M 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-300, 
S/íns —S/alma 

APRÓ HIRDET ESEK* 
• • • • 

EQY 8 HP cséplőgép garnitúra golyós csapágyu 
cséplővel eladó. Szak László, Kerkaszentmlklós. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár ^ 
ama Sándor divatáruházában 
Hélyen leszállított árak! 

Itig-zephir 15.000 
Shotis divatkelrfie . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet . . . . . 18.000 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony,. 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

> Hélyen leszállított árak! . 
Mosódelén kendő. . . 12.000 
Barna vászon . . ' 4 12.000 
Crepp de Chine^minden szín 110.000 
150függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . . 36.000 

Állandó nagy raktár női és férfi  dlvatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 
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Fiscbl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eöluös-utc* 10. n i m . T«l«fonssim 106. 

A RUDOLF MÖ5SE Rt. kiadásában most meRjelent 
Magyarország kereskedelmi, ipari és 
mezőgazdasági cimtárri 4926—1927. 

első körzcll része tartalmazza Alsódunánlul várme-
- gyéinek: 

Baranya, Somogy, Tolna és Zala 
teljes és legújabb c ímanyagát . 

A vaj>kos, 38D  oldalas nagyalakú címtár ára 200.000 
-korona. A/, egész cimlár, amely az összes megyéken 
kjVÜI tartalmazza Budapest és kftj/iy^k.'nek*teljes 
dimanyagát, összesen 2000 oldal terjedelemben, 

egész vaszonkötésben ÍXO.OOO korona. 
Megrendelések lapunk kiadóhivatalába küldendők. 

napiul . Jdon«?; iALAVÁRMÍOVl l .pkladótár».»é« 
. « . r k . * i < « : MfRBOLY F Í R Í N O . 

P . l . l d i kiadd. KAKAS AOOSTON. 

TÓTH GYULA 
ANÜOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 

T e l e f o n s z á m : 

191. 

i 

6 Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdessen a Zalavámiegyébenl | 

Ne vegyen 
mást! 

MINT 

T 
E TETRA R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

BABA-KELENGYET! 
ii . . PÁL ÉS INDRA 
URl ÉS NŐI DIVATÁRUIIÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A POSTAPALOTAVAL SZKMBEN 

Nem 

s® 

I J 9 Mm  ~  I I idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI SÁNDOR ruhanagyáruházában 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb ez anyag I Legbiztosabb a szabás I Ltgólcsóbbah az árah I 
Hatalmas választóhban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, u 

női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék f^r-

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öüönyök, 
fiú télikabátok ; 

£3 férfi  divat- és. sportöltönyök, 
. Ssu átmeneti- és télikabátok, 

szőrme bekecsek, 
fi bőrkabátok, 

sportnadrágok. 

Erfurti  Magkereskedelmi R.-T, 
Sürgönye im: Erfurt i .  S z o m b a t h e l y , K í r á l y - U t C a 6 . S Z . T e l e f o n : 425. >z*m. 

p̂pUHHMH^ 

P r a n a r á l t n ő v é n v e k u > , ( ; g y e z ö p á , m a - R u s z k " s z , p á f r á n y o k , M a g -
v r s a ^ Q I O l i I I V V G I I j e n noha és babérlevelek, Immortellák, mákfejekés diszbogáncsok, 

\ B a 0 m m t m ttfSíMMim^Ki Ü' ,mJ : r ó z s á k , ' k r i z a n t é m o k . d^lia calla, magnólia, borostyán, rózsa 

M I U S Z w i F o € S O i € Vé8xbí2!2f  levc,ft  to íábbá Amaránt-áaak és különféle 

wiu^^mm W B B ^ ^ W f i ^ vázákba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 
Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék- és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagvmáiökat ú m • 
jácint, tulioán, nárcis, croctis stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll! 

£S> 
8Í8B-"' fiGMHJMQMMHDMMS 
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Választások után. 
A választási harcokban elbukotlak egy része 

a kormány fényes győzelmét azzal magyarázza, 
hogy a tömegeken valóságos kormánypárlisági 
járvány vett erőt, más ,-része pedig terrorral 

• vádolja a kormányt. Az előbbiek tehát a választó-
polgárokon, utóbbiak a kormányon ütnek egyet, 
így volt ez mindig, amióta csak választás van 
a világon s igy lesz mindaddig, amíg választá-
sok lesznek. Az ellenzék szerint senkinek nem 
volna szabad a kormányra szavaznia, legfölebb 
C6ak akkor, ha az ellenzék jutna kormányra. 
Épen azért nem is kell jelentőséget tulajdonítani 
az ilyenféle kifakadásoknak, vádaknak. 

Azt mondja az ellenzék, hogy a tömegeken a 
kormánypártisági járvány vett erőt. Más szóval: 
a tömegek önza érdekeiknek kielégítése céljából 
szavaztak a kormány jelöltjeire Teljesen igaza 
van, amikor ezt mondja. Csak nem szabad 
felednie, hogy az ellenzék is mindig igért vala-
mit, még pedig többet, mint a kormány s ezzel 
épenugy a tömegek önző érdekeinek kielégíté-
sét helyezi kilátásba, mint a kormány. Az ilyen 
vád tehát nem vád. Hiszen nem állhat senki a 
válaszlók elé egyszerűen ezzel: itt vagyok, 
nézzelek rám és válasszatok meg képviselőnek. 

A másik mondása, hogy a kormány terrorral 
dolgozik és dolgozott a most lezajlott választá-
soknál, az már vád, még pedig olyan, amit az 
ellenzék bebizonyítani nem tud. Az ellenzék 
ugyanis mindig többet enged meg magának, 
tninra kormánypárt. Az ellenzék vádol, gyanúsít, 

• szidalmaz, rágalmaz, vagyis nem válogatós a 
fegyverekben. Elmondja a kormányt mindennek : 
a nép ellenségéneft, a jogok megrablójának, a 
szabadság eikobzójának, az állami jövedelmek 
elherdáljanak, szóval mindennek, amivel a 
népet elriasztani, a kormány ellenségévé tehetni 
véli. Ha azután a kormány ?nem mint párt, 
hanem, mint az állam rendjóért és biztonságáért 
felelős hatóság az ilyen kilengéseket, amelyek 
nem ritkán az izgatás ismérveit viselik magu-
kon, k̂ötelességszerűen meggátolja, vagy meg-
torolja, akkor készen van a vád : a kormány 
terrorizál, a kormány az ellenzéket szólás-
szabadságában gátolja stb. 

Vájjon mi történnek akkor, ha a kormány a 
választási időszak tartamara'megszüntetné rend-
föntartó jogát és illetve kötelességét ? Mi történ-
nék, ha az ellenzék szabadon, minden korlálo-

, zás nélkül izgathatna ? Már a korteskedések 
első órájában lángokban állana minden falu és 
város és az emberek ölnék egymást. Nem is 
szükséges hosszasabban magyarázgatni, hogy 
ilyen fölfordulás  állana elő, ha az ellenzéket a 
hatóságok nem mérsékelnék, s há^a rend fön-
tartására szigorúan nem ügyelnének. Ezt a hatá-
sági eljárást szereti az ellenzék a kormány 
terrorának elnevezni s ha bukik, bukását a 
terrornak betudni.- A fogalomzavar ilyenkor 
valóságos orgiákat ül. VA rend kötelességszerű 
föntartását terrornak nézik Ebből származtatnak 
azután minden kellemetlenséget, minden bajt, 
ebből kovácsolnak tőkét a kormány ellen. 
Mintha bizony ők kormányrajutásuk eselén nem 
akadályoznák meg karhatalommal az izgatáso-
kat, lázilásokat s általában mindazokat a csele-
kedeteket, amelyeknek elkövetésére a harag, a 
gyűlölség, irigység s más hasonló vad indula-
tok ösztönözik az embereket. 

Az ellenzéknek ilyesféle vádjait tehát nem 
szokás komolyan venni. A vesztes fél az ilélet-
teí 'soha sincs megelégedve Az Ítélet kimondása 

v után mindig a vesztes bizonyítgatja azl, hogy 
neki van itraza. Ismerjük már ezt a tempót. 
Nem is izgulunk tehát, amikor az ellenzék tele j 
láunázza az egész országot, hogy a kormányt 
fényes győzelmét csak a terrornak köszönheti. | 
Persze, ha az izgalásl, lázitásl, rendbontást ! 
megakadályozza, ha a nyelvökre nem vigyázó- t 
kat ártalmatlanokká Jeszi, akkor terrorizál, bs 

I 
, ezzel nagyobb bünt követ el, mint az, aki* a 
! fönnálló törvényes rendelkezéseknek fittyet 

hányva, vad ösztönöket vált ki a tömegekből 1 
Be kell ismernie az ellenzéknek, hogy sokat, 

de nagyon sokat enged meg magának a válasz-* 
tási harcokban és be kell látnia, hogy a rend 
föntarlása és a terrorizálás között óriási különb-
ség van. No, de hát a vádaskodással flastromot 
akar adni azokra a sebeire,>amelyektől elvérzett 
és azért a józan gondolkodású tember nem is 
ül föl a vészkiáltásoknak. Bethlen Istvánnak 

nem volt szüksége terrorra.  Áz ő ötéves kor-
mányzása a maga részére hóditotia a tömege-
ket, amelyek a választásokon tüntetően adtak 
kifejezést iránta érzett 'elismerésüknek és hálá-
joknak. A nép elsöpörte azokat, akik a frank-
hamisitási perberi szennyes aknamunkával, 
piszkos árulkodással ezt a szerencsétlen orszá-
got elgáncsolni akarták és alávalóan félrevezet-
ték a külföldet is. Ha ezeknek nem juttatott 
helyet a törvényhozásban, csak sajSMisztessé-
gét védelmezte meg. 

A főispán  ipegigérte a motorosjáratok beállítását. 
Amnesztia azoknak, akik nem jelentek meg a szavazásnál. — A balatoni vasúton 

szükséges javítások. 
— A közigazgatási bizottság ütése. — 

Zalavármegye közigazgatási bizottsága ma 
délelőtt fél 11 órakor Gyömörey György főispán 
elnöklete mellett tartotta havi rendes ülését, 
amelyen a bizottság tisztviselő tagjai beszámol-
tak a vezetésök alatt álló hivatalok november 
havi tevékenységéről. 

Nagyon fontos és a vármegye közönségét 
érdeklő kijelentéseket tett Gyömörey György 
főispán a Máv. szombathelyi üzletvezelőségének 
ama átiratával kapcsolatban, amely szerint a 
menetrend változtatásának és a menetdijak 
leszállításának céljából előterjesztett kérelmet 
nem 'teljesíthetî  

Kijelentette a főispán,, hogy a vasúti és ha4 
józási főfelügyelőségnek,  valamint a Mávnak' 
kiküldötteivel tárgyalásokat folytatott a vármegye 
közlekedési viszonyainak megjavítása érdekében 
és a kiküldöttek megígérték azl>Nhogy 

az első motorosjáratokat Zalamegve 
kapja, meg, még pedig olyan formán, 
hogy a balatonfüredi járás könnyebb 
összeköttetést kapjon Zalaegerszeggel -
s hogy a zalaegerszeg—redicsl, va-
lamint a zalavölgyi vonalon is meg-

javuljon a közlekedés. 
A győri vaggongyárban készülő 7 motoros-

kocsit erre acélra fogják.fölhasználni. 
Gondja lesz azonban — mint mondotta — 

arra is, hogy az ügyet 
necsak aktaszerfien kezeljék, hanem, 
az ígéret mielőbb valósággá is váljék. 

Szükséges azonban, Hogy Zalaegerszeg város 
két motorkocsi-vezető részére 2—2 szobás 
lakásról gondoskodjék. 

A főispán kijelentései nagy megnyugvást 
keltettek a bizottságban s örömmel veszi azo-
kat tudomásul a vármegye egész közönsége is, 
mert már régóla vágyódik mindenki jobb vas-
úti közlekedés után és, ha Gyömörey György 
főispán megigéri a bajok orvoslását, ugy akkor 
bizton számíthatunk is arra, hogy igéretét 
beváltja. 

Malalinszky Ferenc fölemiitette, hogy a bala-
toni vasútnak vilépinnényei Tördemic és Rendes 
állomások között olyan alacsonyak, hogy a pályát 
minden nagyobb esőzés és hóolvadás idején az 
elmosás veszedelme fenyegeti, aminthogy el is 
mosta azt már a víz. A pályának emelésére 
volna ott szűkség, ami nem is kerülne nagyon 
sokba. Javaslatára a bizottság ebben az irány-
ban megkeresi az államvasutak igazgatóságát. 

Volt Malatinszky Ferencnek egy másik érde-
kes javaslata is, még pedig a most lezajlott 
választásokkal kapcsolatban. Tekintettel arra, 
hogy a választóknak mintegy 80—85 százaléka 
megjelent a választásnál, 

adjanak amnesztiát azoknak, akik 
távolmaradtak. 

A javaslatot ebben a formájában nem fogad-
hatta el a bizottság, hanem ama nézetének 
adott kifejezést, hogy a választási elnökök előbb 
tegyék meg jelentéseiket a távolmaradottak felöl 
és csak azutan hozzanak érdemleges határo-
zatot az amneszt-a ügyében. 

A kórházi választások a megyegyülés előtt. 
Az irnok egyhangú választását megsemmisítették, a gondnokét helybenhagyták. 

* \ • . 

Zalaegerszeg város képviselőtestülete augusz-
tus havi közgyűlésén a kórházgondnoki állásra 
— mint ismeretes — viharos jelenetek közepette 
szótöbbséggel Radosits Jenő, városi alszám-
vevőt, az írnoki állásra pedig egyhangúan 
Schupfenhauer Máriát Sdlasztotta. Mindkét 
választást megfölebbezték a vármegyéhez. 

A megyegyülés mai folytatólagos ülésén tár-
gyalta a fölebbezést Jády Károly az állandó 
választmány javaslatával szemben kérte a gond-
noki választás megsemmisítését, mig dr. Szalay 
Gyula, tiszti főügyész a fölebbezés elutasítása 
mellett szólt. Véleményében kijelentelte, hogy 
semmiféle ok nem forog fönn a választás meg-
semmisítésére, mert egyrészt a kapdidáló bizotK 
ság eljárását indokolni ijem köteles, másrészt 
pedig a pályázók közül szabályszerűen jelölt is 
hármat. Az elrendelt szavazásnál Radosits Jenő 
nyerte el a többséget, igy tehát a fölebbezés-
nek alapja nincs. Ami a pályázati föltételeket 
illeti, arra nézve megjegyzi, hogjr' 

a népjóléti miniszter rendelete értei- , 
mében a gondnoki álláphoz közép-

• iskolai végzettség kívántatik, mely 
rendeletnek visszaható ereje van. 

Az irnokválasztás ellen beadott fölebbezésnek 
azonban a főügyész véleménye szerint helyt 
kell adni. Mert igaz, hogy Írnokká közfelkiáltás-
sal Schupfenhauer Máriát választották meg, de 
20 tag aláírásával névszerinti szavazást kértek; 

amit azonban az elnök nem rendelt 
el s emiatt az alaki hiba miatt ezt 
a választást meg kell semmisíteni. 

Jády Károly ismételt fölszólalása után Fangler 
Béla is a gondnokválasztás megsemmisjtését 
javasolta, dr. Thassy Gábor tiszti főorvos 
azonban a fölebbezés elutasitása mellett szólt. 
Gyömörey György főispán végre szavazásra 
tette föl a kérdést, melynek eredmén/ekép 
az állandó választmány javaslata vált >fatáro-
zattá. E szerint a gondnokválaszlást íMörvény-
hatósági bizottság helybenhagyta, az írnok-
választást pedig megsemmisitette.\ 

Szavazásnál á fölebbezés támogatói nem 
szavaztak. • / 

Salaeqersigq, 1926. december 15. Szerda. 
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Készüljünk 
a községi választásokra! 
Az országgyűlési választások lezajlása után 

most már joggal elvárhatja az ország népe, 
hogy ejtsék meg a törvényhatósági és községi 

. választásokat is. Ha felfrissülhetett,  illetve meg-
újulhatott az ország törvényhozó testülete, söt 
a felsőház megalkotásával „ az^eljessé válhatott, 
akkor igazán stílszerű lenne már az önkormány-
zati testületeknek újjáalakítása és eZzei a res-
tauráció, vagyis az általános tisztújítás is. 

A/Testaurációra igen nagy szükség volna 
már. Ezt azonban értesülésünk szerint csak 
akkor lehet elrendelni, ha egyszer már tető alá 
kerui az évekkel ezelőtt beígért uj városi, illetve 
községi, valamint törvényhatósági törtlény, mely 
teljeseo uj alapokra fekteti az egész közigaz-
gatást. 

Sok mindenről szó esik ezzel kapcsolatban. 
Vannak, akik ugy tudják, hogy a kormány 
feltétlen híve a közigazgatás államosításának. 
Jgen sokan azonban megcáfolják ezt. Határo-
zott felvilágosítást senki sem adhat, mert ezidö-
szerint meg nem történtek olyan nyilatkozatok, 
amelyekből egyik, vagy másik irányban követ-
keztetési vonhatnánk. 

Feltétlenül megbízható értesülésünk szerint 
azonban közölhetjük, hogy az országgyűlés elé 
terjesztendő városi, illetve községi törvényjavas-
laton most végzik az utolsó simításokat. A 
miniszterelnök programmjába vette, hogy a 
legrövidebb időn belül letárgyaltatja a Házzal 
ezt a fontos törvényjavaslatot, hogy mielőbb 
rendes keiékvágasba terelődjék a törvényhaló-
ságok, városok és községek ügymenete. 

Közéig tehát az idő, amikor másfél évtizedes 
stagnálás után a városok és községek életében 
is megújhodás történik. 

Erre tekintettel Zalaegerszeg polgárságának 
meg kell tennie az előkészületeket, hogy a 
községi választások és restauráció ne V érjék 
váratlanul. Mindenekelőtt v szabályszerűen meg 
kell szervezni az egységespartot, hogy a városi 
élet megujulása ennek égisze alatt mehessen 
végbe Kuünő alkalom kínálkozik erre most, a 
választások után, amikor a polgárok jobban 
megismertek egymást s az eddigi, ötödféléves 
merev elzárkózoltságot megtörte a választási 
harc. 

A városnak feltétlenül biztosítania kell belső 
éleiében azt a politikai irányzatot, amelyet a 
miniszterelnök képvisel és a polgárságnak lát-
nia kell azt az élő szervezetet, amely életét 
irányítja. Bizonyosak vagyunk afelől, hogy a 
városi választásoknál nem lesz olyan paktum a 
két tábor között, mint volt a képviselőválasz-
tásnál, ahol ez könnyen ment, mert hiszen csak 
egy embert kellett valasztani s vannak a város-
nak olyan ügyei, amelyekben a most - együtt-
működött két tábor sohasem fog egyetérteni 
egymással. Kivánalos azonban, hogy azoknak 
elintézésében döntő szó biztosittassék a tiszta 
egységespárlnak, minden paktum, vagy meg-
alkuvás nélkül. 

A városi az egységespárt szellemében lehet 
csak a boldogulás útjára vezetni, mert az egy-, 
ségespártból ki van zárva minden szélsőséges 
kilengés. 

De szükség van arra a látható, élő szerve-
zetre, melyet felelőssé is lehet tenni egy s más 
dologért, nem ugy, mint a klikkel, mely ren-
desen láthatatlan és csak hátulról, a sötétből 
diaigál. Bár nem helyes dolog a városi ügyekbe 
xjlitikát bevinni, de okulva a multakon és a 
elenen, amikor igen gyakran szélsőséges fel-
ogások nyilatkoznak meg bizonyos 'kérdések-

ben, helyénvaló a mérséklet politikájának pol-
gárjogot biztosítani a városi közgyűlési teremben 
is. Ennek a szervezetnek azután alkalma nyilik, 

I 
sőt kötelességévé válik minden városi üggyel, 
behatóan foglalkozni és felkészülve menni azok-
nak tárgyalására. Ahol szervezeit pártok vannak, 
ott mindig nagyobb az érdeklődés a városi 
Ügyek iránt, olt sohasem kong az ürességtől a 
tárgyalóterem, ott vetélkedés történik, ki tudja 
jobban, az összpolgárság érdekeinek megfele-
lőbben megcsinálni ezt, vagy amazt a dolgot. 

i mi'•«•«!» «• H. i. «•».»»•»..«> 

Megpeticionáliák a zalaegerszegi választást? 
Egyik fővárosi lap nagyhangon hirdeti a „hatósági terrort". 

Szólunk tehát az egységespárti érzelmű pol-
gárokhoz : szervezkedjenek időben, készüljenek 
jól fel arra az időre,l< amikor a városi parlament 
vár megújításra. Ne engedjék, hogy a vezetést 
mások ragadják magukhoz, akik szélsőséges 
célokért küzdenek As a gyűlölet politikájával 
csak visszavonást támasztanak a polgárság so-
raiban. 

mm 

Tegnapi számunkban vezető helyen mutattunk 
rá. arra a mindennapi jelenségre, hogy a per-
vesztes fél soha sincs megelégedve az ítélettel. 
A bukott képviselőjelölt is ilyen. Csak termé-
szetes, hogy bukásának okait nem önmagában, 
hanem a másik pártban keresi,mely — szerinte — 
meg nem engedett eszközökkel dolgozott jelölt-
ségének győzelme érdekében. 

A zalaegerszegi választáson kisebbségben 
maradt Farkas Tibornak pártja már a választás 
estéjén nagy garral hirdette, hogy milyen hallat-
lan erőszakossággal dolgozott a Kray-párt és 
persze a — -hatóságok is. Szombaton már az 
egész város tele volt azzal, hogy megpeticionál-
ják a választást. Vasárnap azután már mint 
teljes bizonyosságot emlegették, hogy a köz-
igazgatási bíróság megsemmisíti a választást és 
vagy Farkas Tibort jelenti ki megválasztott kép-
viselőnek, vagy a legrosszabb esetben uj 
választás lesz. ' ' , 

A Farkas pártiak ezúttal találtak maguknak 
„sajtói" is. Ha Farkas Tibor röpiratában amiatt 
siránkozott, hogy „nincs sajtója41, már örülhet, 
mert pártját fogta a Pesti Napló, mely tegnapi 
számában pontosan kimutatja, melyik faluban 
hány Farkas-párti választót ütötlek el a szava-
zástól. Sajátsagos azonban, hogy a szavazástól 
elütöttek mindenütt kikerekített tízesekben szere-
pelnek. A világért sem volna valamely faluban 
117, 81, 59, vagy más ilyen cifra szám; min-
denütt tízesek röpködnek. Ez teszi egy kicsit 
gyanússá az egész kimutatást, aminek néhány 

Farkas-párti hamarosan be is ugrott. , tyím 
hihetjük azonban,1 hogy ezek a szépen fölsora-
koztatott számok egyben olyanok is legyenek, 
amelyek az esetleg beadandó petíció sorsára' 
döntő befolyást is gyakorolhatnának. 

Mi a nagyhangú kijelentésekre és kiabáló 
statisztikai kimutatásokra megint csak azzal 
válaszolhatunk, hogy a bukotrfél sohasem ön-
magában keresi bukásának okait s hogy a 
vesztes soha sincs megelédve az itélette. 
Azért nem is haragszunk, ha a.választást kö-
vető néhány napon ökölrázásokat látunk és 
„majd megmutatjuk"-okat hallunk. Komoly je-
lentőséget még akkor sem tulajdonítunk az 
ügynek, ha azt mindjárt fővárosi lap közli is. 
Mindeneseire kissé korai dolog hangoztatni, 
hogy megsemmisítik a' választást, vagy pláne, 
hogy Farkas Tiboré lesz a mandátum, mert a 
petíciót még be sem adták s ha be isi adják, 
az még mindig nem jelenti egyben^azt is, hogy 
célt is értek vele. >Nem okvetlenül szükséges 
ám, hogy a felperes, vagy a vádló legyen min-
den perben a nyertes. Vannak esetek, amikor 
nemcsak elutasítják keresetével a felperest, vagy 
vádlót, hanem a felperesből alperes, a vádlóból 
vádlóit lesz és fordítva sül el a puska. 

A Pesti Napló cikkében érintett egyének va-
lószínűen megfelelnek azokra a vádakra, ame-
lyek olt olyan testhezállóan sorakoznak egymás 
mellé s amelyéket aligha tudnak beigazolni 
azok, akik ezúttal „sajtót fogtak" maguknak. 

Megyegyülések és a saitó. 
« 

Ruhatárban, macskaasztal mellett kell megyegyűléseken az újságíróknak .dolgozniok. 
Tiltakozunk az ilyen „megbecsűltetés" ellen. 

Pár hónappal ezelőtt történt a megyegyűlésen, 
— amint azt akkor meg is irtuk —• hogy Bődy 
Zoltán alispán a nagyterem zöld asztalához 
ülni merészkedett újságírókat udvariasan figyel-
meztette arra, hogy a bizottsági tagok nem 
nézik"jó szemmel őket ott, szíveskedjenek hát 
visszavonulni a részökre föntartott asztalhoz. 
Mit tehettek az újságírók? Szót fogadtak, mint 
ahogy szót is kellett fogadniok s visszavonultak 
a „sajtó asztar-hoz. 

A sajtóasztal a bejárattól jobbra egy kis 
emelvényen áll. Ezt az asztalt a bizottság^ 
tagok ruhatárul használják. Odarakják felsö-
kabátjokat, kalapjokat, sapkájokat, többen föl is 
állanak oda olyanformán, hogy az újságírók 
elöl teljesen elfödik a világosságot, elveszik a 
kilátást 8 a sajtónak odakárhoztatott munkásai 
se látnak, se hallanak onnan. Nem láthatnak, 
mert előttük állanak, nem hallhatnak több oknál 
fogva; először: mert a teremnek épen azon a 
részén van gyűlés alatt a leghangosabb társal-
gás; másodszor: mert távol vannak az elő-
adóktól, akiknek'mindegyike a leghalkabb^ 
beszél; harmadszor: mert állandó székzöíej 
uralkodik a teremben. Ilyen körülmények között 
vájjon hogyan teljesítsék föladatukat a sajtó 
munkásai ? Pedig azt mindenki megvárja, hogy 
az újságok pontosan referáljanak mindenről, 
hiszen a nagyközönség C6ak a sajtó utján érte-

sülhet még a megyegyűlésen történtekről is I — 
Fejtegessük talán ma, az Urnák 1926. esztende-
jében a sajtó hivatását, annak jelentőségét, jogait, 
kötelességeit? Azt hisszük, hogy erre talán 
még Zalaegerszegen sincs szükség? A sajtó 
jelentőségéhez mérten követeljük 

a sajtó munkásainak megbecsülését 
addig, amig az újságíró komolyan, 
tisztességesen kivánja teljesíteni föl-
adatát. Tiltakozunk tehát az ellen, 
hogy bennünket, a nyilvánosság kép-
viselőit ruhatárba helyezzenek s hogy 
asztalunkat akkor, amikor mi ott 
munkánkat végezzük, bárki, még . 
megyebízottsági tag is ülőhelyül 

használja. 
Mi nagyon jól tudjuk, hogy az a középső 

nagy asztal a bizottsági tagoké. Nem is akartuk 
őket onnan soha kiszorítani. Nem I Ennyire 
tisztességtudók voltunk és vagyunk is. Azt is 
tudjuk azonban, >hogy annál az asztalnál a 
bizottsági tagoknak tizedrésze sem fér el. 
Gondoltuk tehát: ha háromszáz ember nem tud 
elhelyezkedni a nagy asztalnál, a sajtó iránt 
lesz a vármegye annyira 'udvarias és elnéző, 
hogy azt mondja: Isten neki, ha olt nem fér '1 

el 'háromszáz ember, hát ne férjen el három-
százkettő; ezzel nem dől össze a világ, s(t a 



2 ZALAyÁRMEGYK 
/ ' 

1926 december 16. 

vármegye sem; elyégre is a sajló közélet 
tényező, engedjünk -két munkása részére a mi 
körünkben helyet. 4- Igen, mi> azl hittük, hogy 
ennyire legalább méltat bennünket a vármegye, 
De nem vártuk, hogy a vicispánt küldik oda, 
hogy. mint másodfokú rendőri hatóság, elparan-
csoljon onnan bennünket. 

Hogy odamerészkedtünk,'azt csak azért cse-
lekedtük, hogy joböan szolgálhassuk a közt. 

Azért tértünk most erre vissza, mert a hétfői 
közgyűlésen rnegtö/tént az, aminek edtWg még 
nem voltunk tanúi aí megyegyűlésen. A bizott-
sági tagok szokás •szerint társaloglak a tárgya-
lások alatt $ a zsibongásba egyszer csak bele-
kondult jz  elnöki fcsengő. Ovömörey György 
főispán felszólította a jelenlevőket, hogy a tár-
salgasra keressenek más helyet és ne a köz-
gyűlési termet szemeljék ki* erre a célra. 

' Elképzelhető-e, htfgy £z újságírók az ilyen 
zsibongásban, mely ott állandó jelenség, s 
amelyet elnöki szóval kellett elcsititani — ren-
desen végezhetik'munkájukat ? 

Kérünk tehát ,a sajíó részérc megfelelőbb 
helyet;, Két lap van Zalaegerszegen, mindegyik-
től e^y-egy ember dolgozik a megyegyűlésen. 
Kérünk ezek részére helyet ott, ahol az elő-
adókat is hallani lehet, ahol gyengébb a zsibon-
gás. Ezzel szemben fölajánljuk'a „sajtóasztalu-t, 
ahol legalább ÍO *olyan ember elférhet,  aki 
nem ir. Ruhatárban, elzárva a világosságtólés 
beugíól nem teljesiilieti' föladatát a sajló s nem 
láthatja azt a'megbécsültetést, amelyre joggal 
igényt tarthat. f\ sajtó nem huszadrangu, sőt 
még csak nem is másodrangú közéleti tényező, 
megvárhatja tehát, hogy a nemes vármegye 
nemcsak „szőrit peki egy kts helyet" valahol 
a sötét zugolyban, macskaasztal mellett, hanem 
tisztességes helyet jelöl ki számára. 

• _ _ ^ ^ _ 

Balatonfüreden eltűnt egy 
nagykereskedő. 

Tiz nap óta sehol sem találják. 
Kramer Bernát, Tolna' községnek egyik leg-

tekintélyesebb; és legvagyonosabb kereskedője, 
a pécsi idegyógyintézetoen való kezelés után 
néháhy héttel ezelőtt Balatonfüredre  érkezeit 
szanatóriumi kezelésre. Felesége is elkísérte őt. 
A kura látszólagosan sikeres volt, miért is az 
orvos megengedte feleségének, hogy haza-
utazzék, mert férje is nyugodtabb lesz, ha 
tudja, hogy 'nagyforgalmu üzleiere most fián 
kivül felesége is vigyáz. A betegre majd ügyel-
nek a szanatóriumban. 

A beteg állapotában állandóan javulást ész-
lellek s azért az orvoslót engedélyt kapott 
arra, hogy a Baloton parijára mehessen. A tnult 
hét keddjén^ este el is ment Kramer a Balaton -
partra, de^ onnan többé vissza nem tért. 
A szanatórium vezetőségének értesítésére hozzá-
tartozói közül többen Balatonfüredre  siettek, 
ahol czideig eredményjelenül kutattak utána. 

'A hatósági kutatas kiegészítésekén! éjjeli világí-
tás mellett csáklyákkal és hálókkal keresték 
az eltűntet, akinek kalapját és átmeneti kabát-
ját előzően már megtalálták a kikötőhidnál. 
Találtak egy puffadt  holttestet a kutatások 
alatt, de az egy balatoni halász holtteste 
volt Kramer Bernát holttestét azonban nem 
sikerült a Balaton hullámaiból kihalászni és 
igy még mindig abban reménykednek hozzá-
tartozói; hogy az üldözési mániában szenvedett 
kereskedő ismeretlen helyre, távozott. A nyomo-
zás egyébként tovább folyik. 

A debrecen i választás. 
Debrecen,  december  15. A választások tegnap 

este értek v<íge.t. A választók száma 27 300, 
leszavaztak 21.722-en. Igy 20 százalék nem élt 
szavazati jogával. Az eddig összeszámolt sza-
vazatokból ; megállapítható, hogy a Bethlen-
lista abszolút többségben van A végleges 
eredmény csak holnap reggelre várhafó. 

• —. Clgányleáflyok öngyilkossága. Nagy-
kanizsán tegnap két cigány/enészieány afölötti 
elbukásukban, hogy szegény leányokra sivár 
jövő vár, maró-fug oldattal öngyilkosságot köve-
tett el. Életveszélyes sérülésekkel szállították 
őket kórházba. Ha életben is ^maradnak, élelök 
a legszánandóbb lesz, mert a maró folyadék 
annyira felégette torkukat, hogy nyelőcsövük 
teljesen összeszűkül, ugy, hogy mesterséges 
utdn kell táplálékot magukhoz venni. * 

HÍREK 4. 
— Kinevezés. A yallás- és közoktatásügyi 

miniszter Bicskey Szilveszter, zalaegerszegi áll. 
Deák Ferenc reálgimnáziumi testnevelési helyettes 
tanárt a X. fizetési, osztályba rendes testnevelési 
tanárrá kinevezte. 

— Buosztés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Vörös János szolnoki tanárt a zala-
egerszegi állami „Csány László" felsőkereske-
delmi iskolához osztotta be. 

— Adomány plébánia-építésre. Dr. Rott 
Nándor veszprénfl  megyéspüspök a balaton-
jgyöröki plébánia építésére 40 millió koronát 
adományozott. 

— Közsógnév-megállapltés. A belügymi-
niszter Zalavármegye közönségéhez egyidejűleg 
intézett rendeletével Zalalövő község végleges 
nevét az 1898. évi IV. te. 2. §-a alapján 
^Zalalövő" .névben állapította meg. 

— A városi közgyűlést nem ezen a héten, 
hanem hétfőn, e hó 20-án tartják meg. Tár-
gyai: az 1925 évi zárószámadások és az 1927. 
évi költségelőirányzat. A tárgyalások előkészítése 
céljából a pénzügyi bizottság holnap délatán 
ülésezik. 

— A zalaegerszegi polgári leányiskola^ 
e hó 19-én és 20-án, vasárnap és hétfőn este 
6 órakor az intézel tornatermében karácsonyi 
előadást rendez, amelyre a i iskola barátait, a 
t. szülőket és a t. közönséget ezúton hívja meg 
a rendezőség. Belépődíj nincs, azonban a mű-
sor megváltása kötelező (5 — 10 ezer K). A 
befolyt tiszta jövedelmet a virágalapra és az 
önképzőkör céljaira fordítjuk.  Igazgatóság. 

- - Az autóforgalom szabályozása. Belügy-
miniszteri rendelet szerint a közforgalomban 
levő autókat 1927 április 1-től kezdődően 
a hátsó rendszám-táblát megvilágító olyan 
ámpákkal kell ellátni, amelyeknek kezelése ne 

a soffőr  üléséből legyen inónyilható. Ezjel 
a rendelkezéssel a belügyminiszter kiküszöbölni 
óhajtja az olyan gyakran előforduló szabály-
alan eseteket, mikor valamely tfhrambolt,  vagy 
szerencsétlenséget okozó soffőr  a helyszínéről 
könnyen elillanhat, mert a hátsó lámpát üléséről 
könnyen elolthatja. 

— Az illaml elemi iskola hozzájárulási 
összege A zalaegerszegi községi elemi isko-
lák államosítása alkalmával 10 ezer korona 
évi hozzájárulást állapított meg \ z államosító 
szerződés. Ez a I0 ezer korona elfelejtett valo-
rizálódni és ma is annyi a hozzájárulási összeg,* 
mely január l-től 80 fillérre  változik. Ezen a 
nevetséges helyzeten változtatásokat eszközölnek, 
amennyiben a jövő évi költségvetésben a hoz-
zájárulási összeget 4000 pengőben . irányozták 
elő. 

— Bolti túz. Kelemen Viktor kereskedő 
Kazinczy-téri üzletében ma reggel tűz támadt. 
Értesítették a tűzoltókat, akik sietve kivonullak 
a tűz színhelyére. A tüzet hamar eloltották és 
igy a kereskedő csak csekély kárt ^szenvedett. 
Kiderült, hogy a tü/. ugy keletkezeti, hogy 
mikor a kereskedő öngyújtóját töltötte, a kanóc 
valamilyen módon meggyuladt és lángralobban-
totta az üvegben levő bezint is. Először a 
kereskedő ruhája fogott tüzet, mely átterjedt 
az árukra is. Szerencsére komolyabb baj nem 
történt. 

— A nagykanizsai színház megnyitást. 
Az uj nagykanizsai városi szinház megnyitását 
1927 január 15 ére lü/.ték ki. A Közművelődési 
Egyesület a megnyitó ünnepdme meghívta 
Hevesi Sándort, a Nemzeti Szinlíáz igazgatóját 
is, akinek szülővárosa Nagykanizsa. Az ünne-
pélyes megnyitón a Nemzeti fczinház művészei-
vel akarnak jálszani s azért megkeresik a kul-
tuszminisztert, hogy erre a művészeknek az 
engedélyt adja^ meg. Mivel ilyenre már volt 
precedens, biztosrax vehető, hogy a minj^zter az 
engedélyt meg is adja,. ^ 

— öngyilkos lett, mert elhagyta a fele-
sége. Riedl Lőrinc elvágta a nyagát disznó-
ölő késsé! és mire. észrevették, elvérzett Vég-
zetes teltét azért követte el, mert felesége 
elhagyta és többszöri fölszólítása sem 'ér / 
vissza hozzá. / . 

— Pályázat. A'm. kir. államrendőrség szom-
bathelyi kerületi főkapitánysága a zalaegerszegi 
kapitányságnál egy rendórdijnoki áll&ia pályá-
zatot, hirdet. v 

— A gyomorfájás,  gyomornyomás, bél* 
sárpangás, nagyfokú erjedés, rossz emészlés, 
fehér nyelv, kábultság, fülzúgás, halvánw arc-
szín, rossz kedv a természetes .Ferenc József" 
keserűvíz használata által elmúlik. Az orvosi 
világ a legnagyobb elismeréssel nyilatkozik a 
magyar Fereno József vízről, mert hatása 
megbízható és rendkívül enyhe. Kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszerüzletekben. 

- Karáosonyl szünidő a középiskolákban. 
A vallás- és közoktatásügyi miniszter a közép-
iskolák ez idei karácsonyi szünetét december 
22. és január 3. között állapította meg. 

— Leszúrta a legjobb barátját. Horváth 
György és Somogyi Sándor peresztegi legények, 
akik a legjobb barátságban voltak, borozgatás 
közben összeszólalkoztak. A vita hevében 
Horváíh kést rántott és azt markolatig döfle 
Somogyi bordái . közé. Somogyit haldokolva 
szállították kórházba. 

— Fasiszta? - Te Miska, én azt hiszem, 
ez a Pali fasiszta. —??— Napról-napra feketébb 
az inge. 

— A házadómentességi kérvények Illeték-
mentessége, A háztulajdonos, aki újonnan 
épített háza részére ideiglenes házadómentes- > 
segi kérvényt nyújt be, kérvényére nem köteles 
bélyeget ragasztani, mert e kérvények illeték-
mentesek. Sok" panasz érkezik, hogy egyes 
pénzügyi hatóságom, a kérvény benyújtása al-
kalmával 20 ezer korona bélyeg lerovását kö-
vetelték és a mellékletekre 2000, illetve 4000 
koronás bélyeget ragasztattak a folyamodóval. 
Ha pedig a kérvény és mellékletei bélyegtelenül 
érkeztek be, számos esetben a hatóságok azt, 
bár jogtalanul, megleletezték. Ha tehát a ház 
tulajdonos ideiglenes házadómentességi Kérvé 
nyét a hatóságok bélyegillelékke! rótták voln 
meg, vegy megleletezték, ugy ezen illetéket a 
benyújtott felebbezés alapján a felebbezési ha-
tóságok törlik. 

Uj mozi Kanizsán. A belügyminiszter, a 
nagykanizsai Közművelődési Egyesületnek meg- • 
adta'a mozijátszási engedet, mely jogot az 
Uránia rt .fogja gyakorolni. Ezzel a kanizsai 
mozik száma háromra emelkedett. 

— A hatósági gazdasági munkaközvetítés 
díjtalan. A hatósági munkaközvetítő szervek 
csak hivatásos (munkásigazolvánnyal, cseléd-
könyvvel, stb. biró) gazdasági munkásokat 
közvetíthetnek. A hozzáforduló munkaadóknak 
és munkakeresőknek díjtalan útbaigazítást kell 
adni. A községi halósági munkaközvetítés hiva-
talos levelezési és postaköltségeit a község ház-
tartása tartozik viselni. Jelen rendelet 1927. év 
január 1-én lép életbe. • 

—' Tűz Keszthelyen. Lőwi Manó keszthelyi 
lakós, birtokos házánál tegnap reggel 7—8 óra 
közölt kigyuladt egy cserépzsindelyes islálóés 
teljesen leégett. A kivonult tűzoltóság a tüzet 
gyorsan lokalizálta/ A kár 8 millió korona, mely* 
biztosítás rév£n meglétül. A tűz oka ismeretlen. 

Ugy földhöz vágtak egy gyereket, 
hogy belehalt . 

Budapest,  december  15. A Budapest közelé-
ben lévő Csillagnegyen Kanorek János nevtt 
iskolásgyermek játszott társaival. Fekete álarc-
cal az arcán ijesztgette társait. Az arra haladó 
Lavorek Lajos 16 éves inast is meg akarta 
ijeszteni. Az inas letépte az álarcot, majd fel-
kapta a gyermeket és ugy földhöz vágta, hogy 
életveszélyesen megsérült. Á \ U j Szent János 
kórházba szállították, de belsö^véyés - követ* 
keztébenj meghalt. 
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IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
• KószUl a Magyar Katolikus Almanaoh. 

Nemsokára kikerül sajtó alól az utolsó óvek 
katolikus irodalmának egyik legpompásabb ki-
adványa, a Magyar Katolikus Almanach, ame-
lyet Csernoch János bibornok hercegprímás 
a Magyar Püspökvár megbízásából az Orszá-
gos Katolikus Szövetség ad ki. Ezen első ily-
nemű magyar kiadvány az Első Magyar Katolikus 
Almanach, amely szerkezetében, beosztásában, 
valamint a magyarországi egyházmegyéknek 
semalismusán kívül, ez adja clsöizben a magyar 
katolikus tanítóknak teljes névlárát, iskola-
típusok szerint, kezdve a Pázmány Egyetemtől, 
a középfokú iskolákon át az összes elemi isko-
láknak és összes tanerőinek felsorolásáig. Az 
Almanach második része közölni fogja a Katolikus 
Nagygyűlésen elhangzott valamennyi beszédeket 
egész terjedelmökben, a Szentév lefolyását és 
Szent Ferenc évének méltatását, adni fogja a 
szentévi zarándoklatok összes résztvevőinek 

^névsorát és bemutatja a hazai katoliku? egyesü-
letek nagyszerű, buzgó működését. Elöljáróba 
Csernoch János bibornok hercegprímás irt az 
Almanach részére gyönyörű cikket. Az irodalmi 
részben oly nevekkel fog találkozni az olvasó, 
mint Serédyjusztinian, a Rómában élő kitűnő 
magyar egyházi jogász, akinek oly nagy szerep 
jutott a katolikus törvénytár kánonjogi kódex 
megszerkesztésében, mint továbbá Áldásv Antal, 
Szegfű Gyula, Tólh Tihamér, Ballanyi György, 
Gerevich Tibor, Egyed István, Artner Edgár 
egyetemi tanárok. Illusztrált cikkeket fog találni 
az olvasó a katolikus művészeti irodalom leg-
kiválóbb munkásaitól, mint Szőnyi Ollótól és 
Radsics Elemértől slb. Az Almanach gazdagon 
lesz képekkel illusztrálva, mintegy 200 kép 
fogja ékesíteni s valóságos /szenzáció lesz mű-
vészi kiállítása, amiben a legkitűnőbb grafiku-
sok működtek közre.' Hátom nagy térkép-
melléklete is lesz az Almanachnak, amelyek a 
magyarországi egyházmegyék és kolostorok 
elhelyezkedéséi szemléltetik. Ára két szinben 
nyomott karton kötésben közel 700 lap terjede-
lemben 100000 korona lesz. Előfizetni lehet az 
Országos Katolikus Szövetségnél (Budapest, IV., 
Ferenciek-tere 7. III. lépcső I emelet 8 ) vala-
mint minden' könyvkereskedésnél. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
• • • • 

Hamlstanuzással vádolt házaspár. 
Harnislanuzás bűntettével vádolian állottak 

ma Nagy Ferenc és Nagy Ferencné zalatárnoki 
lakosok a zalaegerszegi kir. törvényszék Kovács-
tanácsa előtt: A vádlottak" ellen a kir. ügyész-
ség emelt vádat hamisianuzás miatt, 
mert a vádlottak Fitos Imre és neje között 
folyó válóperben, később pedig egy bűn-
perben különféleképen vallottak és mindkét 
vallomásukra esküt teltek. A vád- és védő-
beszédek elhangzása után a , kir. törvényszék 
ítélethozatalra vonult vissza (és annak ered-
mér.; ' '"*! Nagy Ferenc vádlottat a büntető-
törvénykujiyv 215. szakasza értelmében bűnös-
nek mondja ki hamisianuzás vétségében, és 

jizért ót a 92. szakaSz alkalmazásával 1 havi 

fogházra, 1,000.000 korona pénzbüntetésre és 
1 évi hivatalvesztésre ítélte. Nagy Ferencné 
másodrendű vádlottat a vád és következményei 
alól felmentetlék. Ügyész súlyosbításért, a védő 
pedig a bűnösség megállapítása miatt jelenet 
be félebbezést. 

Fölmentós egy gondatlanságból okozott 
súlyos tgstlsórtés ügyben. 

Rechnilzer Dezső zalaszentmihAlyi gabona-
bizományos ellen a kir. ügyészség vádiratot 
adolt be, amelyben gondatlanságból okozott 
súlyos testisérlés bűntettével vádolja Rechnilzer 
Dezsőt, amelyet, utóbbi azzal követett el, hogy 
1925. november 4-én Zalaszentmiháty község 
utcáján sebesen hajtó kocsijával elütötte Ács 
Rozália 10 éves iskolásleányt. Rechnilzer kocsijá-
nak rúdja rendkívül Vulyos sebet ejtett a kis-
leány fején'ugy, hogy 27 napig feküdt sérülé-
sével kórházban ós teljes gyógyulásához feltét-
len szükséges, hogy operációnak vesse alá 
magát. 

A vádlott azzal védekezett,' hogy ó lassú 
trápban került el egy ággal̂  magasan meg-
rakott szekeret, amely mögül —"anélkül, hogy 
ő előre láthatta volna — hirtelen előugrott egy 
kisleány és mielőtt még lovát megállíthatta 
volna, a kocsi rúdja a kisleányt elütötte. 

Három tanú eskü alatt ugyanazt vallotta, 
csupán egy 8 éves iskolásleány állitotla, hogy 
Rechnitzcr a szerencsétlenség pillanatában a 
kocsiján ülő barátjával beszélgetett. A kir. 
törvényszék a vád- és védőbeszédek meghall-
gatása után Rechnilze' Dezsőt a büntetőtörvény-
könyv 310. szakaszába ütköző gondatlanságból 
okozott súlyos testisértés vádja^ és .következ-
ményei alól Jelment^te. \ 

A kir. ügyész az ítélet ellen felebbezést 
jelentett be, amelyhez a sértett képviselője is 
csatlakozott. \ 

«... * 
A német agrárvámok és az „olló". 

Hetek óta érdeklődés és vita tárgyát képezi 
a december 31 ig érvényben levő német agrár-
vámoknak a rendezése. Amennyiben egyéb 
rendelkezés&nem történnék, akkor élelbelépne 
a legtöbb kedvezmény alapján kötött szerződék 

sekben^megállapilott télelek és pedig, a német-
svéd kereskedelmi szerződés idevonatkozó tételei. 
Ezeknél a tárgyalásoknál tekintetbe veszik az 
agrártermékek árait és a mezőgazdasági terme-
lési eszközök árai közötti eltérést, az úgyneve-
zett .ollót". 

Az 1913-14-es gazdasági évet kiindulási 
pontnak véve, az 1925—26-os évben a gabona-
árak november végéig 306 százalék emel-
kedést mulatnak és az egyéb mezőgazdasági 
termékek 15 5 százalékot. Ezzel szemben a ter-
melési eszközök árai ugyanezen időpontban 

„átlag 26 7 százalék emelkedést mutatnak, tehát 
a folyó évben az eltérés az áremelkedésben 
a mezőgazdaság javára történt, sőt műtrágyá-
ban, a november végi árakat alapul véve, nat-
százalékos csökkenés állott- be és az 1913— 
14 es árakhoz viszonyítva a trágyázást költ-
ségek Németországban 27 4 százalékkal olcsób-. 
bak. 1925 szeptember 1-én, amikor a felemelt 
gabonavámok életbeléptek, a berlini tőzsdén 
a rozs 170 5, a buza 219 márkába került, mig 
közvetlenül ulána november elején a rozs ára 
143 5 márkára, a búzáé pedig 215 3 márkára 
esell/toríriánként. Azóta a mezőgazdasági ter-
mékek árai a legmélyebb pontot 1926 február-
jában érték el. Márciustól kezdve azonban az 
agrártermékek árai lényegesen emelkedni kezd-
tek, dacára annak, hogy a termelési költségek, 
vagyis inkább a termeléstrcí szükséges ipari 
cikkek árai lényegesen csökkentek. Épen ezért 
helylelennak ilélik ineg -a kereskedelmi és ipari 
körök Németországban a mezőgazdaság jöve-
delmezőségét yédövárnokkatemelni, mert miként 
az elmúlt év azt bebizonyította, védővámokkal 
nem lehet szabályozni a belföldi gabonaárakat, 
mivel azok úgyis a világpiac áralakulásához 
igazodnak épenugy, mint az iparcikkek árai. 

Zataagersseqit piaci arak. 
Búza 350,000, rozs 250 001 árpí 260 00Ű. zab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 230,C03 K. 

Rudapojtl t«rmtínyidl(9iittt^ 
Miiza 3?} 2500- Búza (tiszavidCki) 402 500, Roza 

307.SÜÜ, Takarni, árpa 265.000, SörArna 300.000, Zab 
230000, Tcnaeri 195.0)0, Korpa 167.500, Repce 540 000, 

i Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna —•—•Szalma 

SZERDÁN 
az Edison  mozgóban 

v Az 
Erdészleány  testvérfilmje 

Keringőkirálynő 
A kedélyes békebito^écs és a 
bájos tavaszi lehellu szerelem 

regénye 9 felvonásban. 

1 

Főszereplői: 
Hprry  Liedtke  és  Lia Mara 

fc Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár ^ 
Barna Sándor dívatáruházaban7 

Mélyen leszállítóit árak! 
Ing-zephir 15.ÖP0 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton. . 
Szövet ágygarnitura' 
Színtartó mosódelin 

65.000 
ILOOO 

.000 
00.000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! . 
Mosódelén kendő . . . . 12.000 
Barna vászon . . . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 

függönykelme . 26.000 
. . 36.000 

I Kft  em- "•u* 
»|ouro» Tiszta gyapjú delén 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választókban. Szolid és pontos kiszolgálás. 
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A műszaki tudomány legújabb csodája. 

Aladdin I z z ó l á m p a 
a világ legjobb világító eszköze, 80 gyertyafényt! 
nappali világosságot áraszt. Kapható: 

„Grünbaum Bazárban" 
Zalaegerszeg (Piac tér). Kedvezd fizetési feltételek. 

Vidékre díjmentes bemutatás I 

iaotula)dono>; ZALAVARMlOVi lapktaddUraaaá*. 
r• ( •>«• i K r k m U : HIRUOLV Ft f t fNO. 
• ».l«ie» kiadd: KAKAS AOOSTON 

u. 

TÓTH GYULA 
ANGOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 

k 
T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

— Ügyvéd i ha tár ldö-nao ló1927- re 
kapha tó Kakas Ágoston könyv- és 
pap i rkereskedésében. 
' mmIIIII i 

Hirdessen a Zalavármegyében 11 

Ne vegyen mást! 
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Ne vsgyen mást! 

BABH-KELENGYET! 
PÁL ÉS INDRA 
URI ÉS NŐI DIVATÁKUHÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A POSTA PALOTÁVAL SZEA1BEN 

(0 
X 
(0 
« 

0 

E 
N c 

o . 

a 

Megkezdődött a karácsonyi vájár 
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Sport flanelt 1 3 Törülköző 1 3 

Fehér damaszt-
mellű ing * w Kombiné ~ 6 0 

Mosó delén 1 2 Fehér szalvéta ü Puplin ing 5 9 
* 

* 

2 gallér á h 1 0 

Női harisnya 6 * 5 

Krepp marocen 1 4 Kockásszakasztóruha 1 1 

Puplin ing 5 9 
* 

* 

2 gallér á h 1 0 la fátyolharisnya 2 5 

) 

Kelengye silfon 1 1 
l kávés abrosz 6 

szalvétával _ Zefir ing 4 9 

2 gallér á 1 0 

Női kabát 4 0 0 

Bolla vászon 1 2 Fehér törülköző 1 0 

Zefir ing 4 9 

2 gallér á 1 0 Gyermek kabát 2 5 0 

Sottis divat kelme 2 4 
Kazán minden lé-
tező szinben 

/ m 

Munkás ing 3 5 
Pullover 1 0 0 

és feljebb 

Ing zefir 1 5 120Cm széles sottisés 
csikós aljkelme 

• — — » -

Férfi alsónadrág 3 5 Futószőnyeg 2 7 

Ágyhuzat 1 7 I20cm széles divat-
szövet 

Férfi gombos nad- *•#) 
rág francia ^ ^ 

Ripsz női kabát 
szőrmével S H W 

k 

Szövet barchet 1 8 Krepdesin minden . Q C 
szinben Férfi sokni 5 

. > 

Női és férfi  ernyő 9 0 

Prima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 
szinben Nyakkendő, selyem 2 5 Férfi öltönykelmék 6 3 

és feljebb 

Kékfestő jóminőségü 1 3 Fehér frakk-in^ 9 0 Női ing, himzett 1 9 Szövet ágygarni- c A A 
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Tanulságok. 
Lezajlottak vármegyénkben a képviselőválasz-

tások, elült a harci zaj és lecsendesedtek a 
kedélyek. 

Helyénvaló és időszerű tehát most már 
regisztrálni és megállapítani a minket leginkább 
érdeklő zalaegerszegi választás tanulságait. 

Mindenekelőtt leszögezhetjük, hogyNa válasz-
tás sorsát Zalaegerszeg városa döntötte el. A 
kerület községeiben Farkas Tjbornak ezeret 

. meghaladó többsége volt, ellenben egymaga 
Zalaegerszeg) városa paralizálta ezt a többséget 
és azonfelül még 128 voksot-, amivel báró Kray 
István megváiasztatott. 

^ Fényes bizonysága ez'annak, hogy ma már 
— illetve talán még — a falu és város között 
élénk különbség van politikai érettség, önérft-
tes állásfoglalás és a dolgok megítélése tekin-
tetében. 

Tanulság továbbá, hogy a falut ellentétes 
velleitások vezetik, mint a várost és, hogy 
szeiencséllen gondolat egy fejlődni akaró, 
elszigetelt, szegény várost összeházasítani poli-
tikailag 72 faluval, ugy, hogy a város' rovására 
a falvak kezében legyen a majoritás I 

Láttuk ezen a választáson, hogy a falu népét 
n#m az országos politika, az ország sorsa irá-
nyítja, hanem családi tekintély és nexus," meg 
aztán személ/es ismeretségből fakadó érthető 
bizalom és tisztelet. Végképen nem törődik 
aztán pártállással és a jelölt politikai célkitűzé-
sével, Ő nem politikusra, hanem Emberre szavaz, 
nála a személy a fontos és nem a képviselet 
utján elérni óhajtott cél. I 

Hogy ez mennyire káros lehet,- arra kár szót 
vesztegetni. 

Ezzel szemben a város lakói a sikertelenség 
és elhagyatottság jegyében eltelt ötödfélév tanul-
ságain okulva belátták, hogy az alkotó politika 
szekerébe kell kapaszkodniok, -hogy nem a 
képviselő személye a fontos, hanem a háta 
mögött álló párt és a kormány támogatása, mert 
hiszen történelmi tény, hogy gróf\Belhlen István 
és kormánya öt év alatt olyan nagystílű és 
páratlan alkotó munkát végzett, amelyet majd 
az idők távlatában a történelem fog csak kellően 
méltatni. Ezt a munkát gátolni, elgáncsolni és 
lebecsülni oktalan kifakadásokkal és minden-
áron való ellenzékieskedéssel ma mar egyenlő 
az öngyilkossággal és a neveíséggel. 

Ezt érezte meg és fogta' fel okosan Zalaeger-
szeg város polgársága, amikor nagy többség-
ben gróf Bethlen István jelöltje mellé sorakozott. 

Nem is is jó elgondolni, hogy milyen sors 
várt volna reánk, ha a falu leverte volna a 
várost! Most, amikor a nemzet Ítélete végig-

, söpört az országon és kirázta a politikai rostá-
' ból a konkolyt, amikor csupán szórványosan 

kerüllek be okvetellenkedők. a parlamentbe, 
valószínűleg ujjal mutatnának reánk is, mint a 
kik nem vagyunk megelégedve a kormánnyal 
és annak politikájával és csupán lebecsülni, 
kisebbíteni tudjuk azt, anélkül, hogy pozitív, 
okos tanáccsal előhozakodnánk I 

Másik nagy tanulsága volt ennek a válasz-
tásnak az az impozáns összetartás, amelyet a 
zalaegerszegi polgárság tanúsított. 

Félretett itt mindenki minden ellentétes érde-
ket, azelőtti ellenszenves ellenségek kibékültek, 
akik eddig nem ismerték egymást, mint régi 
ismerősök működlek együtt és megható jeleneteit 
láttuk különösen a zalaegerszegi nők fáradha-
taíl*n igyekezetének, nagy buzgalmának és 
töilíetetlerv akaratának I A szavazatok szám-

. aránya is dokumentálja, hogy ez az összefogás, 
ez a lelkes együttérzés a város, polgárságának , 

'javát egy táborba tereitel j 
Ez a körülmény pedig felette fontos. Fontos j 

azért, mert ennek a városnak a lakossága még • 
a közelmúltban is több kategóriába tagozódott s s 

bizony áldatlan és dicstelen torzsalkodás és harc 
volt itt napirenden ! -

Ennek az összetartásnak és együtlérzésnek, 
amely egyik nem lekicsinylendő eredménye a 
választásnak, meg kell most már maradnia I 
Együít kell most már maradnunk, egymást meg-
értve és megbecsülve, nem szabad megtűrni 
többé sorainkban a szétbomlasztás és az ellen-
tétek szitásának, ördögeit és a harc hevében 
összekovácsolódott egységet meg kell őriznünk. 
Ez nemcsak egyeseknek, dc a városnak is 
érdeke. 

Bizton hisszük, hogy ennek az egységnek és 
összetartozásnak hü embere lesz uj képviselőnk, 
báró Kray István. 

Nagy tanulsága végül e választásnak, hogy 
nehéz pillanatokban is .és nagy harcok köze-
pette mily végtelen mérséklő és felemelő hatása 
van a kormányhatalom korrekt és tapintatos 
gyakorlásának. ( 

E részben mi csak gratulálhatunk magunk-
nak, mert uj főispánunk — Gyömörey György — 
jóllehet alig pár hete ül a főispáni székben, s 
igy mindent és mindenkit alaposan még nem 
is ismerhet — olyan fényes bizonyságát nyúj-
totta. politikai nagyvonalúságának és főként 

€ 

higgadt elhatározásának és tapintatos intézkedé- . 
seinek, hogy miridenki kalapot emelhet előtte. 

Jórészt az ő érdeme, hogy a zalaegerszegi 
polgárság egy táborba tömörült, az ő érdeme, 
hogy az agitáció teljes szabadsága mellett is a 
választási harc el nem fajult és az ő érdeme, 
hogy erőszakos rendszabályok sehol nem 
alkalmaztatlak. 

A legnehezebb órákban is megőrizte bámu-
latos hidegvérét s ha egyesek sürgettek is néha .. 
erősebb tempót, az ilyen hangokat azonnal le-
szerelte, és sziklaszilárdan -megmaradt a törvé-
nyes uton. Az ő érdeme, hogy báró Kray 
Kray István mandátumához semmi szenny sem r-
tapach 

A választások tüzében ismertük meg uj fő-
ispánunk eddig is rokonszenves egyéniségét 
teljes mivoltában, meggyőződtünk arról, hogy Ö 
az a hivatott vezér itt Zalavármegyébeii, aki 
után sorakoznunk kell és hogy rendületlen 
bizalommal kell őt támogatnunk, mórt a kor-
mányhatalom ebben a vármegyében igazán 
hivatott kezekbe van letéve. ' / 

Ez a legértékesebb tanulsága és tapasztalata 
ennek a választásnak. 

Dr.  Sz ő. 

Pótválasztás Letenyén. 
A kerület óriási többsége Pozsogár Rezső mellé sorakozik. — Nem kell a fajvédő. 

Helyi jelöltet támogat a letenyevidéki polgárság. 
A letenyei választókerület polgársága másod-

ízben járul e hó 18 án az urnák elé, hogy 
megválassza országgyűlési képviselőjét. Hárman 
szállottak harcba a letenyei mandátumért, hár-
man igyekeztek megnyerni a letenyei választó-
kerület közönségének bizalmát s ezzel ann\ira 
szétforgácsolódtak az erők, hogy a győzelem 
pálmáját egyik jelölt sem nyerhette el. Azonban 
már az első választásnál kiderült, 

hogy Letenyeés kerülete dr. Pozsogár 
\ Rezsőt akarja bizalmával kitüntetni, 

Pozsogár Rezsőt akarja az ország-
házába küldeni, mert hiszen Somogyi 
Bétát 600, Oobrovits Milánt pedig 

1400 szavazattal kerülte el. 
Dr. Pozsogár Rezső az egységespárt pro-

grammjával lépett fel, mely a miniszterelnöknek, 
Bethlen István grófnak a programmja. Ez a 
programm a megértést, a szeretetet, az alko;ó 
munkát és a bölcs mérsékletet hirdeti, azért az 
ország lakósságáuak óriási többsége e mellé a 
programm mellé szegődött. 

A pép nem felejtette el, mennyit dolgozott, 
mennyit fáradozott  a miniszterelnök azon, hogy 
a forradalmak  viharai által megtépázott,, a te-
rületek elszakítása állal koldussá vált országot 
ismét lábraállitsa és rendet teremtsen az or-
szágban. Épen ezért szíves-örömest lép az egy-
sdgespárt mellé és minden erejével támogatja 
az egységespárt jelöltjeit. 

De Pozsogár Rezső nemcsak az egységes-
pártnak híve, hanem annak a népnek gyer-
meke, amely most ismét választ. -Ismeri őt 
Letenyén és vidékén mindenki, tudják, milyen 
ember ö, tudják, hogy csak azt igér, amit 
azután meg is tud tartani. Pozsogár ismeri 
a letenyevidéki népnek minden baját, minden 
óhaját, mert ó ott a nép között lakik. Előtte 
még csak panaszkodni sem kell,' mert ami az 
ottani népnek fáj, az neki is fáj, amit az ottani 
lakosság óhajt, azt ő is óhajtja, mert egy sziv, 
egy lélek azzal a néppek Azok léptették föl öt 
és azok pártolják, akik épen ugy ismerik 
a letenyevidéki embereknek sorsát, mint ö 
maga. 

Somogyi Bélát a fajvédők vitték oda, akik 
azt sem tudják, hogy tulajdonképen mit akar-' 
nak. A nép ennyira háttérbe szoritja ezeket, 

hogy csak könyörögve-kunyorálva tudnak l -»2 
mandátumot szerezni. És ha az egész ország 
népe elfordul Somogyiékléíl, miért venné őket 
pártfogásába épen Letenye ? A fajvédők olyanok, 
mint a lejárt váltó: értéktelenek. Arra a politi-
kára, amelyet ők követnek, semmi szüksége 
nincs országnak, azért is buktatják ki őket 
mindenünnen. 

.Mit keres hát Somogyi Béla az ő 
szinevesztett programmjával Zala-
megyeben és pont Letenyén? Amely 
kerületnek népe ma valamit óhajt 
s azt akarja, hogy óhaja teljesed-
jék is, az Bethlen miniszterelnök 

, jelöltjét támogatja s ez a letenyei 
kerületben Pozsogár Rezső. 

Nem is került volna Letenyén pótválasztásra 
a sor és hatalmas többséggel győzött volna 
Pozsogár Rezső, ha Dcbrovics Milán nem 
próbálkozik megint Hogy azonban most már 
sok keresnivalója nincs a kerületben, mert csak 
régi ismerősei szavaztak rá, az kitűnt a szava-
zásnál, amikor a másik két jelölt mellett kisebb-
ségben maradt. Ugy tudjuk, hogy Dobrovits 
szavazói kivétel nélkül Pözsogárra adják most 
szavazataikat, aki úgyis, miitf ember, úgyis 
mint a választóknak földije, minden ügyes-bajos 
dolgaiknak ismerője s mint Bethlen miniszter-
elnök hűséges katonája, méltó is arra, hogy 
táijiogassák. 

Mi ismerjük azt a vasúti vonaltól távolfekyó 
vidéket, amely ősidők óta sokat szenved amiatt, 
hogy nincs vasútja s igy közlekedése szörnyű 
nehéz, terményeit sein szállíthatja; vannak azon-
ban még más bajai is, amelyeken csak a kor-
mány segíthet. De hogyan segítsen, ha nincs 
olyan képviselője, aki minden legújabb baj ' 
felől tudomást szerez és hogyan sürgethesse 
olyan képviselő a segedelmet, aki maga nem 
érzi azt, amit a nép érezl* Letenyének és vidéké-
ntífc.népe annyira fölvilágosodott, annyira intelli-
gens, hogy mindezt belátta, azért is szavaztak 
sokkal többen Pozsogárra, mint a másik kettőre. 
Nem is hihetjük azért, hogv más lehetne 
Letenyének, képviselője, mint Pozsogár Rezső, 
aki fölényesen lépett az első helyre az első 
választás alkalmával. Dobrovits Milánnak párt-
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hívei készséggel síelnek a helyi jelöltnek segít-
ségére, aki'a néppel/yaló érintkezésében is már 
számtalan esetben szolgáltatta bizonyságát annak, 
hogy méltó a népnek bizalmára s méltó arra, 
bogy ó képviselje a letenyei kerületet a törvény-
hozás szent csarnokában. 

Letenye polgárai !• Ha azt akarjátok, hogy jó 
képviselőtök legyen, válasszátok meg Pozsogár 
Rezsőt. Nézzetek a/szomszédos kerületekbe, 
Baksára, Lenlibe, Egerszegre, Kanizsára, Kis-
komáromba, mindenütt egységespártit válasz-
toltak nagy örömmel, fényes eredménnyel. 

Valami, amiről nem szabad megfeledkezni. 
Hogyan fest némely helyen a tekintélytisztelet. . 

A választási- harcok idején történt nálunk, : 
Zalaegerszegen, a tekintélyíisztelelről ország- j 
szerte ismert városban egy különös eset, 
amelyet annak idején csak azért nem tárgyal-
tunk bővebben, mert-.-ern akartuk az amúgy is 
eléggé fölizgatott kedélyeket még jobban izgatni. 
Szóvátenni azonban kötelességünk s mivel 
most már valamiyel , nyugodtabb légkör vesz 
körül bennünket, kötelességünknek eleget is 
teszünk. Előrebocsátjuk, hogy a város társadal-
mának tőbe" előkélő tagja is .figyelmeztetett 
bennünket erre és rjieg rovásban is részesítettek ^ 
bennünket azért, mért eddig késlünk a kérdés-
nek napirendre hozásával. 

Az történt, hogyha Zalamegyei Újság folyó 
hó 5 iki számában hír jelent meg a kormányzó 
ur őfőméltóságánakt névnapján tartandó isten-
tiszteletekről s ebben a napihirben azt, olvas-
tuk, hogy 

a plébániatemplomban a csendőrség 
fölkérése folytán fél 9 órakor mise 

' Jesz. 
Mondhatjuk, nagyon meglepett bennünket 

ez a kiiélel és megbotránkozott rajta mindenki. 
Mert az igaz, hogy a cüendőrség lépéseket telt 
aziránt, hogy a-, kormányzó ur nevenapján 
mondjanak misét, de miért kellett ezt hang-
súlyozni ? Talán azért, mert, ha a csendőrség 
nem kérelmezi a. misét, akkor a plébánia-
templomban el- i g maradt volna ez az alkalmi 
istentisztelet?' 

Kezünkben van.a legtöbb fővárosi  és vidéki 
újság. Ezek rhincf megiiják, hogy Miklós nap-
ján a kormányzó ur névnapja alkalmából 
ünnepélyes misét* mondtak a katolikus temp-
lomokban. Sehol sem olvashatjuk azt, hogy 
egy-ágy testületnek főikérése folytán, hanem.mint 
magától értetődik, abból a köteles tiszteletből 
kifolyóan, amellyel az államfő iránt tartozik az 
államnak minden egyes polgára, egyesülete, 
intézménye és atfelekezétek is. 

Nevezett lapnak ezt a híradását nem igazít-
tatta helyre senki, nem cáfolta meg senki, áll 
tehát az a föltevés, hogy a plébániatemplom-
ban csak • v 

azért volt akkor kölon mise, mert 
azt a csendőrség kérte,, a plébánia 
hivatal pedig nem hirdette, amint 
hirdették « többi felekezetek, hogy 

Qnnepl istentisztelet lesz a temp-
lomban. 

Két kérdésre vár tehát a közönség választ : 
mi oka volt annak, hogy -a róni. katolikus plé-
bániai hivatal nem tartott a kormányzó név-
napja alkalmából ünnepi misét és : miért volt 
szükség annak hangsúlyozására, hogy a fél 9 
órai misét a csendőrség felkérése folytán tartot-
ták, amely mise hivatalos istentiszteletként sze-
repelt, mert azon vettek részt a hatóságok, bár 
külsőleg nélkülözőit minden ünnepélyességet. 

Az alkalmi és< a rendes istentisztelettől eltérő 
isteni szolgálatot eddig még mindig közzétették 
a lapokban, vagy a kat. plébániai hivatal leg-
alább a Zalamegyei Újságban. Ez idén -Miklós 
napján azonban erről sem olvastunk. Hogy a 
hibát észrevették a Z. U.-nál, az látszott,a 7-iki 
számban, amikor rettenetes ügyetlenséggel be-
számolt a „hivatalos" istentiszteletről. Bezzeg 
nem mert már őkelme akkora csendőrség fel-
kérésérc hivatkozni. 

Mi és mások is nagyon sokan, ebben az 
eljárásban nem igen látjuk azt a tekintélytisz-
teletet megnyilatkozni, amelyet a Z U. .bizo-
nyos alkalmakkor olyan nagy előszeretettel 
emleget, Nem tehetünk róla, de azzal a kitétellel, 
hogy „a csendőrség fölkérése • lolytán" — ha 
mindjárt ugy is történt a dolog, — mi olyan 
tekiniélyrombolás-féle szagot érzünk, ami már 
a destrukció birodalmába tartozik. 

Erre a feltevésre, jogosít egyébként az is, 
amit még nem felejtettünk el sem mi, sem 
mások s-ami a mull év juniusában történt, 
amikor a kormányzó ferikölt  személyén esett 
sérelem a Beniczkyr féle'durva támadás révén.̂  

A vármegyének elitélő határozatából 
a Z. U. kihagyta azokat a részlete-
ket, amelyek a kormányzó br sze-
mélye iránti tiszteletre, ragaszkodásra 
vonatkoznak s amelyeknek kifejezése 
céljából hozták tulajdouképen azt a 

határozatot. 
Mí nem kiabálunk sem főispán, sem alispán, 

sem polgármester, sem rendőrkapitány, sem 
ügyész után, hanem egyszerűen leszögezünk 
bizonyos, megcáfolhatatlan tényeket, amelyek 
talán nem ts annyira tendenciózusak, mint in-
kább csak a felülmúlhatatlan újságírói képte-
lenségnek iskolás példái. 

A város) főszámvevő  nem lehet tüzoltófőparancsnok. 
Az alispán leirata a polgármesterhez. — Betöltik a tüzoltófőparancsnoki állást. 
Bödy Zoltán alispán a város polgármesteré-

hez intézett leiratában arra szólítja fel őt, hogy 
a hivatásos tűzoltó-parancsnoki állás betöltése 
iránt tegye meg a szükséges intézkedéseket. 
Tudjuk ugyanis, hogy a város ez évi január 
1 -ével megszervezte a 10 főből álló hivatásos 
tűzoltó testületet, melynek parancsnoklásával is 
Fendrik József városi főszámvevőt, a*, önkéntes 
tűzoltótestület parancsnokát bizta meg * s ezért 

' havi 50 aranykorona tiszteletdijat állapítottak 
meg részére. 

Az alispánt ennek a rendeletnek kiadására 
az a körülmény késztette, hogy ugy a szám-
vevői, mint a tűzoltóparancsnok munkakör 
egé6z embert Ifiván, nem lehet tehát a nagy 
felelősséggel járó tüzoltófőparancsnoki állást 
mellékfoglalkozásként betölteni olyan egyénnel, 
akit hivatali Munkája egyébként 4is teljesen 
lefoglal. ';;< / 

A polgármester, a rendeféL kézhezvétele után 
.nyomban fölterjesztést intézett a belügyminisz-
terhez, melyben engedélyt tíér a hivatásos tüz-
ollófőparancsnoki álfái megszervezésére, vala-
mint arra is, hogy addig, amig a szervezési 
munkálatok be nem fejeződnek, a főparancs-
noki állást ideiglenesen Kovács Gyula, tűzoltó-
segédtiszttel tölthesse be, aki a nyáron a város 

költségén végezte a tűzoltó-tanfolyamot s akit, 
mint elsőrangú szakembert Marinovícp, nyug. 
államtitkár, az országos tűzoltótestület feje is 
melegen ajánlod a parancsnoki lisztre. Egy év 
alatt azonban meg kell szereznie a tüzoltóliszti 
képesítést. 

Minlhogy a polgármester fölterjesztését Mari-
novics személyesen terjeszti a miniszter elé, az 
engedély már a legközelebb meg is érkezhetik 
s a hétfői közgyűlés intézkedhetik is az állás 
után járó kiadásoknak a jövő évi költségelő-
irányzatba való beállítása iráqt. 

Így rendezést nyer az ügy. A várojHőszám-
vevő megmarad a számvevőség élőn, melynek 
személyzete az utóbbi időkben úgyis erősen 
megcsappant, ahol tehát bőven.akad munka; 
a tűzoltóság is megkapja alvezetőjét, aki. 
minden erejét és idejét hivatásának szen-
telheti. , \ 

Vóro t harcok L i tvan iaban 
a fasclsták és kommun l i táK közöt t . 

Varsó,  december  16. Kovnóból riasztó hírek 
érkeztek a lengyel fővárosba, amelyek szerint 
â fascistákésa kommunisták között véres harcok 
folynak. A polgárháború, melynek számos 
áldozata van már eddig is, kiterjedt az egész 
Litvániára. 

H S K E K 
— Műkiállitás. Ma délelőtt 11 órakor értékes 

mükiállitás nyílott'meg a vármegyeháza köz-
gyűlési termében. A kiállításon Kássa Gábor 
és Gőbel Árpád festőművészek, Palaky Andor 
szobrászművész és KovácsxLűlu iparművé&znő 
remek munkái szerepelnek^ Nemcsak gazdag 
anyagával, hanem pompás elrendezésével is 
meglep bennünket ez a kiállítás, amelyet Czobor 
Mátyás polgármester nyitott meg a város elő-
kelőségeinek jelenlétében. Megnyitó beszédében 
kiemelte a polgármester, hogy a kiállítás a 
zalai művészet kivirágzása, amelyre büszkék 
lehelünk. Üdvözölte azután a művészeket, hogy 
ily remek munkákkal emelik megyénk jó .hir-i 
nevét. Majd felhívta a közönségei, hogy minél 
nagyobb számban tekintsék meg a tárlatot s 
vigyen onnan mindenki egy-egy virágszálat magá-
val. Megnyitás után a közönség megtekintette a 
szebbnél-szebb munkákat s elismeréssel adózott, 
a művészek iránt. --1 A kiállítás, melynek rész-
letes ismertetésére visszatérünk, e hó 21-ig 
marad nyitv'a. 

— s Rendkívüli mégyegyűlós. Zalavármegye 
törvényhatósági bizottsága a központi választ-
mány megalakiláaa céljából f. hó 21-én, kedden, 
rendkívüli közgyűlést tart. Minthogy a legújabb 
rendelkezések szerint ez a választás lajstromos, 
a közgyűlés csak este felé ér véget. 

— Pályázatok pénzügyi állásokra. A pályá-
zók tömege jelentkezett a pénzügyigazgatóság 
által hirdetett állásokra. A zalaegerszegi katasz-
teri fogalmazói állásra 31, a novai pénzügyi 
fogalmazói állásra 11, a keszthelyi forgalmiadó-
ellenőri állasra 21 pályázat érkezett. 

— Hibaigazítás. Tegnapi számunk néhány 
példányában a. „Bolti tűi" cimü napihirben 
.Kelemen Viktor" szerepelt, holott a tüzeset 
„Katona Viktor" üzletében történt, amit igy 
helyreigazítunk. 

— Móg mindig hisz a falust nép. Csip-
kerek, vasmegyei községnek egyik jómódú 
gazdájához a múltkoriban beállított egy 23--24 
eves *zép cigányleány és azt mondotta olt, 
hogy valaki az egész családot megrontotta. 
Hogy ő a megiontoi biztosan kipuhatolhassa, 
szüksége'van néhány kis apróságra. Adtak is 
neki egy ágylepedőt, egy szakajtóiuh«lt, egy 
fehér porcellánedényt, egy wakajtó lisztet, egy 
pár csirkét és végül 600 ezer*koronát. A leány 
két-három napra ígérte, hogy ezeket tárgyakat 
visszahozza. Elmúlt azonban nem egyszer 
a 2 - 3 nap és a cigányleány csak nem jött. 
A csendőrségnek sikerült annyit megállapítania! 
hogy a cigányok pestkörnyékiek s most ezen 
az alapon folyik a nyomozás. 
• ~ A soproni nópszavazas emlékünnepe. 
Kedden Sopronban a népszavazás Ötödik 
évfordulója alkalmával hálaadó istentiszteletet 
tartottak, amelyen az állami, vármegyei és 
városi hatóságok képviselői, valamint az iskolák 
tanulóifjúsága is résztvetlek'. 

— Gyermekbetegségek a pesti iskolákban. 
A fővárosi  tiszti főorvos jelentésé szerint 69.500 
iskolásgyermek közül 14.400 vérszegénység'ben • 
szenved. 8.500-nak száj- i»s orrbántalrnai van-
nak, 5.700 látási bánialmakban, 5.300' tüdő-
bajban és 2.800 idegbajban szenved. 

— Tűz Gellónhazan. Vasárnap éjjel Geltén-^ 
háza községben kigyuladt Gellén György 
gazdálkodó szaltnakazla, mely nagy (észt cl is 
egett. Az oltásnál derekasan munkálkodott az 
Ifjúsági Egyesület önfeláldozó legénygárdája. 
A csendőri vizsgálat folyamán fölmerült  a* 

> a gyanú, nem játszottak-e itt közre politikai 
okok. A nyomozás ebben az irányban is 
folyik. 

— A Jády—Gyózö-féle rágalmazást per. 
Jády Károly, a zalaegerszegi ipartestület elnöke 
pert inditott Győző 'Gyula ellen, mivel Győző 
azt á'llitolta felöle, hr^y a Farkas Tibortól 1923 
augusztusában kapott 5 millió koronáról nem 
számolt el Az ügyet ma tárgyalta Vértes Márton 
dr. kir. járásbiró. A bíróság Győző Gyulát vétkes-
nek mondta ki rágalmazás vétségében s ezért 

, őt 400 ezer korona fő és 100 ezer korona 
mellékbüntetésre ítélte. Kötelezte továbbá, hogy 
az ítéletet jogerőre emelkedése után 30 nap alatt 
a „Zalavármegyéu-ben saját költségén közöltesse. 

x Elsőrangú szalon cukor (sima) 1 kg. 
3*000 K, ugyanaz staniolos 1 kg. 42.000 K. 
Kapható: Köztisztviselők Fogy. Szövetkezetében, 

\ 
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— Baranyában la pusztit a mételykíK 
A szarvasmarha- és juhállományt, veszedelmesen 
fenyegető .mételykór Baranyavármegyében is 
föllépett, ahol a közigazgatási bizottságban 
szinten nagy izgalommal tárgyalták az erre 
vonatkozó jelentést. Elhatározták a distolozás 
bevezetését. 

— Rövid hírek., Tófh Lajos dr. közoktatás-
ügyi államtitkár szívszélhűdés következtében 
váratlanul meghall. — A pósta december 15-veí 
a légi forgalmat a téli hónapokra beszüntette. 
— A japán császár^állapota reménytelen és 
halálát minden pillanatban várják. — Sándor 
jugoszláv király ismét Uzunovicsot bizla meg 
kormányalakítással. — Bukarestben nagy fel-
tűnést kellett, hogy az állami képtárból 5 nagy-
értékű kép eltűnt. A vizsgálat most azt is meg-
állapította, hogy $ képiárnak nincsen katalógusa 
s a Kepek nagyrészt egymás hegyén-hátán van-
nak összezsúfolva. — A tegnapi mandátumok-
kal «együtt eddig. 1^6 kormányt támogató és 15 
ellenzéki képviselőt választottak meg. 

Budapest szavazói. 
Budapest,  december  16. A székesfővárosban 

összesen. 222.155 választó adta le szavazatát. 
Az urnákat ma nyitották föl és délelőtt 9 órakor 
megkezdték a szavazatok összeszámolását. 

Sikkasztó t isztv iselő. 
Hajdudorog,  december  16. Sebők Péter tiszt-

viselő tegnap eltűnt. Megállapították, hogy 
Budapest felé vette útját, de magával vitte' 
a társai részére kiutalványozott 15 millió korona 
karácsonyi segélyt is. 
Három tonna arany repü lőgépen . 

London, december  16. Tegnap egy repülő 
iCroydonból Kölnbe háromtonnás aranyrud$t. 
szállított. Ez volt a legnagyobb aranyszállit-
mány, amit repülőgépen vittek. 

Fizetünk Amer ikának. 
'^Washington,  december  16.1 Tegnap fizettek 

az ligyesült Államok európau adósai. Anglia 
90 millió, Magyaroszág pedigV 40 ezer dollárt 
fizetett. 

Ba lkán i po l i t i kusok ny i la tkozata 
az o lasz—albán szerződésrő l . 

Budapest,  december  16. Adamovich, a buda 
pesti jugoszláv követség ügyvivője nyilatkozott 
az olasz—albán barátsági szerződésről. Nyilat-
kozatában a többek között elmondta, hogy ez 
a szerződés jogot ad Olaszországnak a Balkán-
államok ügyeibe való beavatkozásra és ezzel 
megdőlt a? az elv, hogy a Balkán a balkáni 
népeke. Ezzel a szerződéssel, a Népszövetség 
beleegyezése és Jugoszlávia tudta nélkül olyan 
sulyps helyzetet teremtett Olaszország a Bal-
kánon. amely komoly veszedelmeket rejt ma-
gában. Olaszország az Adria mindkét partján 
megvetette a lábát és lehetetlenné tette Jugo-
szláviának a tengeren való szabad mozgását. 
Stircea oláh követ csak annyit mondott az 
olasz—jugoszláv konfliktusról,  hogy „mi csak 
csendes szemlélők vagyunk, ép ugy, mint a 

•>.*, mapyarok." Bulgária pedig külpolitikájában 
eddig Olaszország felé orientálóitik. 

SZÍNHAZ ÉS HOZI. 
/ • • • • 

Keringő királynő. • 
Az Edison-mozgó tegnap égy olyan bájos, 

romantikus..darabot mutatóit be, aminőt a kö-
zönség mindig a legnagyobb élvezettel és ér-
deklődéssel néz végig. A Keringő királynő leírja-
a bécsi „lirígli-tangli" táncosnőnek, egy cipéW 
leányának és egy grófnak a szerelmé'. Persze 

\ nagy házassági akadály a leány , „alVWiíy" 
^'származása.'Ám.ezt az akadályt is sikerül le-

győzni éé- az egész i)üszke arisztokrata família 
egy főhercegjközbeíépése után szívesen etneli 
a maga körébe a leányt és i^y a szerelem 
joga elismerést nyer. A darab kél főszereplője: 
Lia Mara és Harry Liedtke ebben a filmben 
is remekelnek s rokonszenves szerepeikkel csak 
jobban magukhoz láncolják a közönséget. 

A nagy érdeklődésre tekintettel az Edison-
mozgó igazgatósága ma este ismét előadja a 
pompás darabot. 

GAXDASMCL I 

A magyar állam borházakat dilit fel 
A külföld nagyobb városaiban. 

A magyar bor sikeres külföldj propagandájá-
nak fejlesztésére a földmivelésügyi "minisztérium 
nemrégen elhatározta, hogy a külföld nagyobb 
városaiban bortöltö állomásokat álJit fel, melye-
ken keresztül eljuttatja a magyar bortermelők 
produktumait a külföldre. Egy ilyen külföldi 
bortöltő állomásunk már működik Bécsben. 
A második ilyen magyar intézmény pedig most 
nyilt meg Dánia fővárosában, Kopenhágában. 
A legközelebbi jövőben Berlinben és Zürich-
ben létesítenek magyar borházakat, szintén 
a magyar állam költségén. A legutóbbi szüret 
rendkívül gyenge eredménye számottevő'módon 
megjavította a borkésztetek értékél és a^iavalyi 
és régibb borok nemrég még élénk keres-
letnek örvendtek — belfö.di fogyasztásra, üe 
az utóbbi hetekben a kereslet észrevehetően 
csökkent. 

H i r d e t m é n y . 
A Zalavármegyei Takarékpénztár Részvény-

társaság 1926 évi október nó 9 napján meg-
tartott közgyűlésén elhatározta, hogy a Magyar 
Általános Takarékpénztár Részvénytársaság 
budapesti bejegyzett céggel egyesül olyként, 
hogy abba beolvad és a Magyar' Általános 
Takarékpénztár Részvénytársaság .1926. évi 
december hó 14 napján megtartott közgyűlésén 
az • egyesülés tárgyában hasonló határozatot 
hozott. A Magyar Általános Takarékpénztár 
Részvénytársaság az egyesülést alaptőkéjének 
felemelése nélkül határozta el. A beolvadó 
Zalavármegyei Takarékpénztár Részvénytársaság 
összes cselekvő és szenvedő vagvontételeit 
a. Magyar Általános' Takarékpénztár Részvény-
társaság átveszi. _ 

Ennek folytán, a kereskedelmi törvény 202. 
§>a értelmében, felhívjuk a Zalavármegyei 
Takarékpénztár Részvénytársaság hitelezőit, 
hogy követeléseiket a jelen1 hirdetménynek 
közzétételétől számított 6 hónap alatt érvénye-
sítsék. 

Zalaegerszeg, 1926 december 15. 
/  Zalavármegyei  Takarékpénztár 

Rész Vény  társaság. 
mL A , 

APRÓHIRDETÉSEK. 
• • • • 

TÉLI TARTÁSRA szarvasmarhákat vállalok és juho-
kat többévi feles haszonra. Szabó^Anos bérlő Hegyhát-
szentjakab, állomás Zalalövő, posta Viszák. 

Zalaegerszegi p l a d d rak . 
Búza 350,000, rozs  250.000. "árpa 260 000, zab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 230,000 K. 

fc$udapestl t o r m e n y j e l e n t e * . 
•«tt>a 400.000* Buza tliszavldéki) 410000, Rozs 

310000, Takarm. árpa 265.00U, Srtr*r;>a 300.000, Zab 
230000,Tengeri I97JS00, Korpa 167.500,.Repce 540 000» 
Köles 210.000) Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
£zCna 'Szalma — • . 

„KÖZPONTI NAGYÁRUHÁZ",  ZALAEGERSZEG 
1000 mmló K értékű raktárát 

leszállított 

karácsonyi áron 
ajánlja a nagyérdemű közönség szíves figyelmébe. 

| JL |_"SárUban minden várakozást felülmúl a választék, — minden elképzelhető 
J S V t S K játékban — l e g k i s e b b t ő t a l e g n a g y o b b l g . Felnőtteknek csuda-
szép dolgokat szereztem be s kérem a n. é. közönséget, mielőtt fedezi szükségletét, okvetlen 
nézze meg raktáramat. — T ö b b száz darab elsőrendű színes pecsenyés , tésztás 
és l eveses p o r c e l l á n tá la t gyári áron kiárusítok. — 300.000 koronás vételnél szép 
ajándékot adok. — Divatos kézf t á s k á k b a n , bőrárukban o l csó á r o n nágKválaszték. 

Kiváló tisztelettel ^ 

D E U T S C H H i R M U N cég. 

r Megkezdődött a nagy fcarácsonyl vásár 
Barna Sándor divatárüházában 

Bélyen leszállított árak! 
Ing-zephir u . . . . 15.000 
Shotis divatkélme . . . . 23.500 
Törülközö . .; ^ . . . 12.500 
Szövet parhet . . . . . 18.00® 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

fflélyen  leszállított árak! 
Mosódelén kendő... . . 12.000 
Barna vászon . . . .. 12.000* 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 :r;u f üggönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . 36.000 < 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vizmefites ponyvákban. -4 Maradékok féiárban. 

1 | £ n ö í és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás: 
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l ego lcsóbb bevásár lás i fo r rása : 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötvös-utca 10. H á m . T«l«fonssám 106 

r i i 
A műszaki tudomány legújabb csodája. 
i f t I j J S M pe t ró leum 

Miaaain i«óiámPa 
a vitái; leejohb világító eszköze, 80 gyertyafényt! 
nappali világosságot áraszt. Kapható : 

„Grtinhaum Bazárban" 
Zalaegerszeg (Piac-tér). Kedvező fizetési feltételek. 

Vidékre díjmentes bemutatás! 
lertiriajtfonoly ZALAVAHMCQYC lepk(»d<ltár»«.ég. 

F«uia» fci«r*«(»t4: MÍRUOLY CíRfNO. 
r * t « IOVkUd4: KAKAS AOOSTON. 

— Ügyvéd i ha tár idó-nap ló1927- re 
kapha tó Kakas Ágoston könyv- és 
pap l rkereskedésóben. 

TÓTH GYULA 
AN00L URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG ' 
(Arany Bárány épület). 

T e l e f o n s z á m 

k 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

| Hirdessen a Zalavármegyében 11 

Ne vegyen 
mást! 

MINT 
T 
E 

TETRA 
R 
A 

Ne vegyen 
mást! 

BABA-KELENGYET! 
PÁL ÉS INDRA 
URl ÉS NŐ! DIVATÁRU MÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTAVAL SZEMBEN 

Nem lesz tél idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI SÁNDOR rtihanaggáruházában 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyag I Legbiztosabb a szabás I Legolcsóbbak az árak l 
Hatalmas választéhban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, 
női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, ' • 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék ; 

leánykT ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. 

s o s s 

Erfurti  Magkereskedelmi R.-T. 
s ü r g ö n y e i m ! Er fur t i . SZOITlbathely, Kfrály-UtCa  6 . SZ. Te le ion: 425. n é m . 

Preparált növények 
Viasz virágok 

u. m.: Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
nólia és babérlevelek. Imniortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 

u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-ágak és különféle 
Vázakba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék- és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat, u. m.: 
jácint, tulináu, nárcis, crocus stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll. 

i  OXX1.V H O * * ) M C * t i r j r t i v j . ' . £ > r t i a a v i h m m i 'm.ffi. 
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v évfolyam. 
/ 

Zalaeoersieg, 1926, december 18. Szombat. 
ára 1 5 0 0 Hor« 

289. ssai 

POLITIKAI IST W3PJ.I_.AJP 

lefjeleilk  I l i d t i hétktsnap éélntán. - Blittietéa: egy hónapra 26.000 K, negyedévre 76.000-1. - 8serkeastéaéft  ea kiadóhivatal: Zalaeteraios. Btéchenyl-Ur 5. Telefonit! 

v Onfiaink! 
Amit vádunk, mcglörfént.  — A Bethlen-

kormány óriási arányú győzelme nem engedi 
nyugodni az úgynevezett külföldi emigrációt s a 
rettenetes vereség, amelyet e győzelem egyben 
azNemi^ránsok gondolatvilágára is jelent, eikese-

' redett próbálkozásokra buzdilja a hazaárulókat. 
Az egyik nagy francia lap, a Journal des Débals 
Képet igyekszik adni a mostani választási küzde-
lem lefolyásáról,  de — sajnos ez a kép 
rosszakarat, tudatlanság, vagy^ a tények . nem 
ismerése folytán annyira torzitottá lesz, hogy 
mi, akik itthonról és helyesen látjuk a dolgo-
kat, csak^boszaukodni tudunk rajta. 

Mi más lehetne ennek a cikknek a tenorja, 
mint a r - l e r r t ) r emlegetése. Ellenben kérdjük 
mi : ki látott és ki tud elképzelni olyan terrort, 
amely úgyszólván az ellenzék teljes megsemmi-
sítésére vezethet s ki tud elképzelni olyan erő-
szakot, amelynek segítségével az egyes kormány-
jelöltek több ezres szótöbbséggel győznek ? I 

Nem terrorról^van itt szó, hanem egészen 
másról. Ez a győzelem egyenes visszahatása 

- annak a gyalázatos kampánynak, amelyet egyes 
magyar politikusok néhány fölültelett sajtó-
orgánum segítségével Bethlen István és az ő 
személyén át Magyarország ellen vezetlek. Ez a 
fényes győzelem felelet a hitvány rágalmakra 
& a frankhecc fókolomposainak szörnyűséges 
bukása, az' öbszefoglalása mindannak a/ idegen-
kedésnek, amellyel az ország a miniszterelnök 
személye elleni csúf támadásokat fogadta. El-
hisszük, hogy az emigráns urak, akik a becs-
telenség győzelmével tudnának csak ismét 
halalomra julni, mindent elkövetnek, hogy, ha 
már a tényeken valtoztatni nem tudnak, leg-
alább a rágalmak sarát freccsentsék az ékesen 
beszélő tényekre 

Mi csak azt csudáljuk, hogyan merészkedik 
az emiitett lap ilyen félrevezető helyzetképpel a 
francia közönség elé lépni ahelyett, hogy meg-
győződnék az igazságról s illetékes helyről infor-
máltaíná magát a magyar választási rendszer 
mikéntjéről, összes nemzeti sajátságairól. Nagyon 
jól ismerjük azt a helyet, ahol ezeket az infor-
mációkat megkaphatta volna s annál szomorúbb, 
hogy tudatosan elkerüli azt De olyan egyének-
hez fordult,  akik egy becsületes magyar szamára 
érthetetlen irányzatot képviselnek, akik fekete 
lelkükben hordozzák mindazt a gyűlöletet, 
amelyet egy buKott rendszer és sikertelen kísér-
let fölmozhat politikai reményeikben csalódolt 
emberekben 

Nem, ez a cikk és még hozzá hasonló ezer 
sem fogja megváltoztatni azt a tényt, hogy 
Magyarországon C6ak Bethlen István nemzeti, 
tisztességes, becsületes politikájának van helye, 
liogy jelszavakkal és színes hazugságokkal, 
lehetetlen törekvések hajszolásával ma és a jövő-
ben is itt nem lehet politikát csinálni a nemzet 
akarata ejlenére. Bethlen István gróf türelemmel 
várta a nemzetgyűlés, a bíróság ítéletét s végül 
most megkapta a legmagasabb, a legragyogóbb 
íölmentést ezzel a példátlanul fényes választási 
eredménnyel. 

Megértjük, hogy az emigránsok, vagy igazi 
nevökön szökevények és szövetségeseik dühe a 
végső pontra hág ezeknek az eseményeknek*a 
szemlélésekor, de nem tudjuk megérteni, hogy 
egy nagy nemzetnek fiai elvakultságukban segítő 
kezet nyújthatnak olyan rágalmak terjesztéséhez, 
amelyeket nemcsak Magyarországon, hanem a 
külföld felvilágosodottabb helyein is ma már 
csak megvetni tudnak, ^zomom dolog, hogy 

önmagukról megfeledkezett véreink még hét év i 
ulán is ilyen hitványságokkal tamadnak hazájok | 
elten. És még akad magyar, aki azt akarja, ; 
liogy ezeket az elvetemült hazaárulókat gonosz-
tetteik folytonos halmozása ulán is keblére, 
ölelje az általok meggyalázol! Haza I 

I 
Zalamegye jelöltjei a felsőházi  tagsági helyekre. 

-> • \ 

A polgári középosztályból kell ezeket a helyeket betölteni. 
A politikai élet hullámai a képviselőválasztá-

sok lezajlásával nem simultak el teljesen, mert 
a nemzet azzal, hogy megalakította az ország-
gyűlés képviselőházát, tulajdonképen csak fél 
munkát végzett. A kétkamarás rendszer szerint 
a törvényhozásnak két háza van: a képviselő-
ház és a felsőház. A felsőház azonban még 
nem alakult meg, hanem megalakulása folyamat-
ban van. Tudott dolog, hogy a felsőházba a 
törvényhatóságok is küldenek képviselőket, aki-
ket január 10-ig kell megválasztaniok. Mint 
már jeleztük, Zalamegye az országgyűlési kép-
viselők számarányához képest 3 felsőházi tagot 
választ s e választások megejtése céljából január 
10-ére hívták össze a törvényhalósági bizott-
ságot. Addig léhát még zajlik a politikai élet, 
csakhogy a döntés most a törvényhatóságokat 
illeti. 

A felsőházi tagok megválasztásánál is nagy 
körültekintéssel kell eljárni. Olyan egyéneket 
kell a felsőházba küldeni, akiknek politikai 
iskolázottságával tjpztában vagyunk, akik — 
hogy ugy mondjuk — megfelelő politikai rutin-
nal bírnak. Hirek szerint a'jelöltek személyében 
már meg is állapodolt a vármegye közönsége, 
amennyiben felsőházi tagokul Bosnyák Géza 
nyug. főispánt, Malatinszky Ferenc gazd. 
főtanácsost és dr. Plihál Viktor kormányfőtaná-
csost kivAoia megválasztani, póttagokul pedig 
Bircza Lászlót, Odor Oézát és Szentmihályi 
Dezsői. Póttagokra azért van szükség, mert 

a törvényhatóságok, a felsőházi tago-
kat tíz évre választják, öt évenkénti 
kisorsolással és amennyiben vala-
melyik rendes tag az idő letelte előtt 
kiesnék, ugy annak helyét egy-egy 

póttag foglalná el. 

/ 

Történtek tépések az iránt, hogy az egyik • 
rendes tagsági helyet Csóli Géza murakereszturi 
apáttal töltsék be. Bár Csóti ellen semmiféle 
tekintetben sem lehet kifogást emelni, metfx>/ 
nagy tudásu, széles látókörű ember, aki a köz-
'ügyek iránt való érdeklődésének számtalan 
esetben szolgáltatta tanújelét, de azért nem 
találnók jelölését megtelelőnek, mert hiszen 

a klérus a tőrvények szerint olyan 
képviseletet nyer a felsőházban, 
amellyel meg lehet elégedve:" Épen 
ugy, mint az arisztokrácia is, mely 
a maga kebeléből választja felsőházi 

képviselőit. 
A törvényhatóságok felsőházi képviseletét 

a törvény különben is a polgári középosztály 
számára kívánja biztosítani, azért tehát helyes 
és jogszerű, ha a választásoknál az arisztok-
rácia és a klérus tagjaitól eltekintenek. Nem 
neheztelhetnek ezért sem az arisztokraták, sem 
a klérus, hiszen érdekeik kellő védelemben 
részesülnek ott. A polgári középosztály, részre 
föntarlott  helyeket tehát ezek számára kell 
biztosítani. ' 

A tuzoltófőparancsnoki  állás a pénzügyi bizottságban. 
Csajt hétfőn tartják meg a városi közgyűlést, 

de a ^napirendre kerülő tárgyak előkészítése 
céljából a pénzügyi és jogi bizottság már teg-
nap megke2dle ülésezését. Elegendő idő van 
ahoz, hogy alaposan megtárgyalhasson minden 
pontot. Pénzről szól a tárgysorozatnak minden 
pon'ja. A városatyák két füzetet szorongatnak j 
kezökben : egyik az 1925. évi zárszámadásokat, 1 
a másik a jövő évi költségelőirányzatot tartat 
mazza. Minden képviselőtestületi tagnak alkalma 
nyílik arra, hogy átböngészhesse a tételeket, 
amelyek oly szépen sorakoznak egymás mellé, 
hogy szinte gyönyörűség rájok tekinteni. Jó 
volna, ha a valóságban is ilyen szépen sora-
koznának egymás mellé a számok által kifeje-
zett bankók. Bezzeg megduzzadna a városnak 
vérszegény kasszája. De hát a számoktól 
a bankókig nagyon hosszú az ut.. Kérdés, 
végig tudja-'e járni ezt a hosszú és mindenekfölött 
göröngyös utat az adófizető polgárok László-
szekere, avagy szüksége mutalkozik-e majd 
a meggyorsításnak, amely — a végrehajtók 
föladata. Azt hisszük — és tartunk is tőle —, 
bogy erre a meggyorsításra szükség lesz. 
Az ut nem javult, a számoknak bankókká 
való átvedlése igen nagy nehézségekbe ütkö-
zik. 

Ezekben a szomorú időkben csak egy 
gyenge vigaszunk van : a városatyák nagyobb 
érdeklődést mutatnak a számadások és költség-
vetés iránt. Az ülések elnyulanak napokra; 
de, hogy ebből lesz-e valami reális haszna 
a városnak, a polgárságnak: az a jövő 
titka. s 

A bizottságok tegnapi ülésének idejéből 
nagyon sokat foglalt de a tűzrendészet ügye. 
itt került szóba a tűzoltófőparancsnoki.  kérdés 
megoldása, amelyről mult számunkban már 
megemlékeztünk. Amin most rágódnak s amit 
meg is fognak oldani, 

azt már egy esztendővel ezelőtt han-

goztatta a „Zalavármegye", amikor 
kimutatta, hogy a t&rendészet fejlő-
dése nem engedi már, hogy a tűz-

- oltóságnak vezetője olyan tisztviselő 
legyen, akit hivatali munkája erősen 

leköt. 
A tűzoltófőparancsnoksJg nem lehet mellék-

foglalkozás. A tisztviselői létszámcsökkentés 
keresztülvitelével minden közalkalmazottnak 
annyi munkája van, hogy valóban minden 
perce igénybe van véve. Igaz, még föltevés-
ként sem állhat meg az, .hogy naponkint és 
következetesen a hivatalos órák alatt üssön ki 
a tűz, amikor a főszámvevőnek esetleges sür-
gős és fontos munkáját ott kellene hagynia, hogy 
mehessen az oltáshoz; de elég, ha csak egy-
szer is megtörténik ez, ami ellen senki sem 
biztosit bennünket s ilyenkor látnók csak 
mennyire tarthatatlan ez a helyzet. 

Mi tehát már rég elfoglaltuk azt az állás-' 
pontot, amelyre most a bizottságok és a köz-
gyűlés is helyezkednek s amelynek helyes-
ségét az alispán leirata igazolja a legfénye-
sebben 

•• • • • • '••»•» 

A fővárosi  választások. 
Budapest,  december  17. A fővárosi  kerületek-

ben még nem fejezték be teljesen a szavazást. 
A végleges eredményt a déli kerületekben talán 
már holnap kihirdetik. A többi kerületekben 
eredmény csak vasárnap délelőtt várható. 

Az oláh király Párlsba megy. ' 
Bukarest,  december  17. A Cuvantul érlesülése 

szerint Ferdinánd oláb Itirály a közel jövőben 
Parisba utazik, hol még egyszer aláveti magát 
Hartmann professzor  operációjának. 

A fr* nciák féltik Nizzát. 
PárizSyidecember  17.  Nizzát 100 ezer katona 

védi. A csapatszállítók folyamaiban vannak. 
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ZALAVÁRAIEGYI: 1026 december 18. 

A pénzügy igazgatóság felhívhatja az adózót 
üi  vallomás adására. ' 

Kiknek kel! az 1927. évre új adóvallomást'benyújtani. 
Eddig minden egyes esztendőben uj adór ) 

vallomást kellett benyújtani. Az 1927. évre a 
pénzügyminisztérium elrendelte, hogy mindazok, 
kiknek az 1926. évi általános kereseti és jöve-
delmi adóalapja az 5 ezer, vagy a vagyonadó-
alapja a 125 ezer ̂ aranykoronái riem haladta 

Imeg, azoknak uj valloniási ivet benyujta.niok 
nem kell. # 

mert a penzüi»ylgazgatóság az 1926. 
cvi' vallomás szerint állapítja meg 

adóját. 
Ha valaki ugy gondolj, hogv 1926 évi jöve-

delmű kisebb az 1925. évinél,/ minthógy a 
jövedelmi adót mindig az elmúlt évi jövedelem 
alapján kell fizetni, ' 

január végéig kérheti, hogy nc az 

előző évi jövedelem, vhanem az uj 
megállapítás után rójják ki adóját. 

Azoknak adóját, akik fölebbezést nyújtottak 
be a pénzügyigazgatósághoz, uj kivetés utján 
áliapitják meg. 

Tartoznak mindazok uj adóbevallást benyúj-
tani, kiknek az 1926. év» kereseti és jövedelmi 
adóalapjuk az 5'ezer, vagv vagyonadóalapjuk a 
125 ezer aranykoronát meghaladja, akik az 
1926. évben megváltoztatták foglalkozásukat, 
akik most léptek az adózók sorába. 

Bizonyos esetekben a pénzügyiguzgatóság, ha 
ugy találja, hogy 

az adóalany jövedelme' legalább 10 v 

százalékkal emelkedett, 
felhívhatja az adózókat a kir. adóhivatal utján 
uj vallomás beadására. 

A gazdafá&i munkáftoborzá* 
szabályozása. 

• A földművelésügyi miniszter ujabb rendeleté-
ben szabályozza a gazdasági munkásloborzást. 
A rendelet értelmében Uoborzógazda az, ki 
másna* gazdaságában teljesítendő gazdasági 
munka elvégzésére a munkavállalkozó meg-
bízásából munkásokat gyűjt avégből, hogy 
azok közvetlenül a megbízó munkaadóval kös-
senek szerződést. Nem tekinthető -toborzó-
gazdának: a) a munkaadó rendszeres fizetés-
sel, vagy javadalmazással biró állandó alkal-
mazottja, ha munkásokat munkaadója számára 
toboroz; b) az a gazdasági munkás, aki a 
saját, valamint egy 'vagy több társa részére, 
azok megbízásából munkaalkalmat keres. Mun-
kástoborzás csak toborzási engedély alapján 
gyakorolható, mely engedélyt az illetékes járási 
főszolgabíró, vagy városokban a polgármester 
jogosult kiállítani. Az engedély iránt benyújtott 
kérvényre 20.000 korona, az engedélyre 
magára 40.000 korona, a kérvény mellék 
leteire ivenkint 2000 korona okmánybélyeg 
ragasztandó. 

Toborzási engedély csak annak adható, aki 
24. életévét betöltött magyar állampolgár, atyai 
hatalom, gyámság, gondnokság, vagy csőd 
alatt nem áll; 2. büntetlen előéletű ; 3. toborzói 
működése eddig kifogás alá nem esett; 4. aki 
a kiállító által irt és aláirt, vagy két teljes korú 
tanú előtt kiállított tanú előtt igazolja, hogy 
a munkaadótól a toborzásra megbízatást nyert. 
A kiállított toborzási engedély csak egyetlen 
meghatározott munká'Stoborzásra jogosít és 
bármikor visszavonható a toborzás megtörtén-
tével, legkésőbb azonban annak a naptári 
évnek végén, amelyben kiadatott, hatályát 
veszti 

Az elutasító, vagy visszavonó határozat ellen 
8 nap alatt a földmivélésügyi miniszterhez lehet 
felebbezni, de a feiebbezés elbírálásáig nem 
szabad a toborzói tevékenységet megkezdeni, ssm 
iolytatni. Ha a toborzó gazda valamelyik köz-
ségben munkásokat óhajt toborozni, működésé-
nek megkezdése előtt köteles engedélyével a 
községi elöljáróságnál jelentkezni. 

Kihágást követ el és 15 napig terjedhető el-
zárással és I millió koronáig terjedhető pénz-
büntetéssel büntethető az, 1. aki gazdasági 
munkásokai a jelen rendelet dacára engedély 
nélkül jogtalanul toboroz, 2. aki a: toborzott 
munkástói . a munkához juttatásért bárminemű 
ellenszolgáltatást, vagy díjat követel, 3. aki mun-
kásokat toboroz anélkül, hogy a községi elöl-
járóságnál előzőleĝ  jelentkezett volna, 4. aki a 
munkásokat munka minősége, a bérfeltétetek, a 
keresek/ viszonyok felől a valóságnak meg nem 
felelőicözlésekkel, vagy alaptalan igéretekkef 
megtéveszti. E kihágások a közigazgatási ha-
tóságokhoz tartoznak. 

Ez a rendelet 1927. január 1-én iép életbe. 
A jelen rendelet életbeléptetésének napja előtt 
kiadott toborzási engedélyek az engedélyezett 
esetre és időtartamra érvényesek maradnak, de 
érvényességük határidejére vonatkozólag már ez 
a rendelet mérvadó.4 

Forradalom Portugáliában. 
• Lisszabon,  december  17, A város déli kerületér 
ben a vasutasok sztrájkba léptek. 

M l f é S K 1. 
i — A letenyel pótválasztáshoz. illetékes 
t helyről ojpan utformacióKat  nyertünk, hogy a 

letcuyei pótvál3sziás egyik jelöltje, dr. Pozsogár 
Rezsó nem az egységespárthoz, hanem a ke-
resztény gazdasági párthoz tartózik és nem 
hivatalos jelöllje a kormánynak. * . t 

Városi tisztviselők karáosonyl segélye. 
A jogi és pénzügyi bizottság javaslatot' tesz 
a közgyűlésnek, hogy a városi tisztviselők és 
alkalmazottak december havi fizetésüknek meg-
felelő. összeg. erejéig karácsonyi segéiyt kap-
janak/ 

— Uj öntőző-aulÖ. A város utcáit az utóbbi 
időkben a tűzoltóság részére beszerzett nagy 
autóval öntözték. Mivel azonban ennek kezelése 
egyrészt nagyon köllseges, Vnásrészt pedig 
megtörténhetik az is, hogy. épen olyankor üt ki 
a tűz, afatkoyr az autó a tűzoltó-szertártól távol 

j van, a jogi és pénzügyi bizottság ,ülésén az a? 
óhaj nyilvánult meg, hogy próbálkozzék meg 
a tanács kisebb öntöző-kocsi vásárlásával, hogy 
igy a nagy autó minden pillanatban a. tűzoltó-
ság rendelkezésére állhasson, de természetesen 
'a beszerzendő uj kocsi is tűzoltói célokat 
szolgálna. 

— Hat u) orvosnő A pécsi Erzsébet tudo-
mányegyetemen e hó 15 ét> folytak le a dok-
torráavatások, amikor 6 nőt avattak orvostudo-
mányi doktorrá és pedig Havel Aglaját, László 
Erzsébetet, Kövessy Erzsébetet, Mesterházy 
Júliát és Sinkovijs Margitot. Ugyanakkor csak 
öt férfi  lett orvosdoktor. 

. - A választól névjegyzék hiányai Zala-
egerszegen igen sok olyan választói jogosult 
van, aki kimaradt a választási névjegyzékből, 
mivel annak idején nem néztek utana a tisz-
tában, hogy szerepel-e otl a nevök. igaz, ez 
áz ó hibajok s azt lehet reáfok mondani, miért 
vélték olyan könnyelműen a dolgot. Van azón-
ban a tisztából kimaradóitoknak is mentségük. 
Megbíztak fellétlenül az összeirókban, akik el-
végre is fizetést kaplak azért, amiért a válasz-
tókat összeírták és jegyzékbe foglalták.' Amikor 
tehát felszólítjuk a ' polgárokat, hogy ezután 
nagyobb érdeklődést tanúsítsanak a saját ügyeik 
iránt, ugyanakkor szólunk a hatóságokhoz is, 
hogy nagyobb figyelemmel állittasák össze a 
választók névjegyzekét. 

— SportegyletI értekezlet. A Zalaegerszegi 
Törekvés Sport-Egylet folyó .hó 18-án cstev 

7 órakor i  Kossuth Lajos-utca 33. szám alatt 
levő klubhelyiségében fontos ügyben értekez-
letet tairt, melyre az intézóség az egyief összes 
tagjainak és játékosainak föltétlen megjelenését 

Megölte « sertés. Borzasztó szerencsét-
lenség híre érkezik Borsfáról.  Gyulai Géza 
földbirtokos udvarán az egyik sertés megvadult 
és nekirontott gazdájának. Csecselils István 19 
éves alkalmazott ezt látva vasvillával sietett ura 
védelmére. A sertés azonban közelébe férkő-
zött B a fiatalembernek ágyékát fölhasította 
ugy, hogy belső része nyomban kifordult s 
Csecselits irtózatos kinok között rövid időn 
beiül kiszenvedett. *A v csendőrség a nyomozást 
megindította. 

—. Somogy is. védekezik a mételykór 
ellen. Somogyvármegye közigazgatási bizott-
ságának szeidán Tartóit ülésén is »árgy,iiták 
a mételykór elleni védekezést, lalli.ín Andor 
alispán megigérte, hogy a. jövő hélen Pestre 
utazik és megsürgeti a pécsi-kultúrmérnöki 
hivatal létszámszaporitósi Ügyét; inert a vize-
nyős rétek lecsapolasa csak igy volna hamarabb 
elérhető. Egyben a bizottság megengedte, hogy 
az alispán 50 millióig a szegény, lakosság 
részére Distolt vásárolhasson̂  továbbá a 
mételykór elleni védekezésre 50Q milliót kérnek 
az államtól. 

— Felvágta haragosa gyomrát és ragyuj- \ 
totta a házat. Párját ritkító borzajmas gyilkos-
ság történt-Lillafüreden.  Kovács Imre szabót} 
segéd régi haragosának, Nagy András gazdának 
szóváltás közben ollót döfölt a hasába és egy 
hatalmas rántással felmetszette a gyomrát. Nagy 
András szörnyelhalt. A gyilkos, hogy tettének 
nyomait eltüntesse, becipelle a hullát a saját 
házába és rágyújtotta a tetőt. A tüzel azonban 
eloltották, a rérnteltel felfedezték  s egy félórá- -
val utóbb niár csendőrkézen volt és mindent 
bevallott a gyilkos, aki most a gyújtogatás 
miatt statáriális bíróság elé kerül. 

— Meghalt a ruhaszarltó kötél miatt. 
Szomorú véget ért hétfőn délután Gál Sindorné 
kaposvári asszony. Gálné a férjével niár régebb 
idő óta'rossz viszonyban volt. Hétfőn Gálné 
mosott, délután pedig a már tiszta ruhát, a 
konyhában akarta az odakötött kötélre sfáradás 
végett felrakni. Amint az első darabokat fel-
rakta, hazajött a férje, akinek sehogysem tet-
szett az, hogy felesége a konyhában szárítja a 
ruhát. Gál elővene a késéi s több vágással 
három darabra vágta a kötelet. A tiszta ruhák 
a földre estek. Gálné az egyik darab kötelet 
felkapta s amint kiegyenesedett, éles sikoly tört 
ki belőle s hanyatt vágódva holtan terült el a 
konyha kövezetén. A közben előhívott orvos 
már csak a beállott halált tudta konstatálni 
azzal, hogy szívszélhűdés okozta azt. A tragikus 
végű asszonyt tegnap temették nagy részvét 
mellett. • • 

— férjhez menne, de nlnos neve. Egy 
burgenlandi özvegy asszony évekkel ezelőtt 
öngyilkosságot kövelett el és egy 10 esztendős 
leánykát hagyott hátra, akit egy zanati család ' 
fogadott magához. £vek multak. A kis leány-
ból nagy leány lelt, aki nemcsak anyanyelvét, 
de családi, sőt keresztnevét is elfelejtette a jó 
vasoiegyei magyar családnál, ahol csak becéző 
néven hívják öt. Eddi}; nem volna baj, de 
bajt okozott az, hogy — szerencséje akadt. 
A házasságot ugyanis nem lehetett megkötni, 
mert a leánynak — nincs neve. Elment tehát 
Burgenlandba, hogy anyja sírjától inajd 
csak elbotorkál valahogy az anyakönyvi hiva-
talba, ahol tudnak rajta segíteni. 

- Rendelet a tisztviselők házépítési köl* 
osönéröl. A közalkalmazottak lakásépítési köl-
csönéröl januárban kiadják 'a rendeletet. Ax 
építési kölcsön folyósítása az évi lakbér lekötése 
alapján történik, még " pedig" valószínűleg az 
évi lakbér 20 évi Összegében. A folyósítót! épí-
tési kölcsön fedezésére életbiztosítás és az in-
gatlanra való/telekkönyvi .bejegyzés fog-szol-
gálni ugy, hogy a kölcsön összes kamaitewiei 
es járulékai előreláthatólag alig fognak p b 
százaléknál magasabb összeget kitenni. A Köl-
csön financirozására már több kül- és belföldi 
pénzcsoport telt ajánlatot. . 

— Bűnügyi eljárás a választók ellen. , 
Somogycsurgóról irják, hogy ott a mandátum-
ért három jetölt szállt síkra, akik pontos időben 
be is adták ajánlóiveiket. Faith Gáspár törvény-
széki tanácselnök, választási biztos azonban az 
ivek felülvizsgálásánál meglepetve látta, hogy a 
jelöltek ivein több helyen előfordult olyan eset, 
hogy 8—10 ajánló nevét és lakását egy és 
ugyanazon kéz iria alá. Ezeket mindegyik 
jelölt ivén törölte s az iveket most a választás , 
után átlelte a kaposvári kír. ügyészséghez. 
Az ügyészség meg is inditotta az eljárást 
az aláírók ellen. Egyben megkereste a csurgói 
elöljáróságot annak megállapítására, hogy az 
aláíróknak volt-e az aláiroltaktól meghatal-
mazásuk afta. hogy nevüket aláírhassák. Ameny-
nyiben ezt a2\j||etők bizonyítani tudják, ugy 
az ügyészség megszünteti a kürülbelül száz 
terhelt ellen az eljárást. 
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. x Elsőrangú szalon cukor (sima) 1 kg. 
34.000 K, ugyanaz slaniolor 1 kg. 42.000 K. 

* Kapható : Köztisztviselők Fogy. Szövetkezetében. 
— A Képes Krónika 51-ik legújabb száma 

mintegy ízelítője a nagy karácsönyi kiadásnak. 
Aktuális képanyaga és j tartalma fölülmúlja 

^ a magyar sajtóban eddig megjelent revüket. 
Eredeti fölvételt közöl a bécsi udvari leltározás^ 
kor most fölfedezel!  „Sasfiók" halotti maszk-
járól, bemutatja Chopin varsói emlékszobrát, 
a kínai polgárháborúból szemelvényeket stb. 
A vezércikk történelmi perspektívát ad az 
Árpádházi királyok alatt volt választásokról. 
Folytatódik e számban Radnai Oszkár trianoni 
liatárturajának érdektís lei-ása, Orbók Attila 
„Budapesti Nolesz"-e, Casson üzlcttudományi 
cikksorozata és a Shridan regény. Tóth László 
„Hetivásárt" irt, Teöreökné. Arányi' Mária 
a svéd kiállítást mutatja be, Tamás Erirő 
pedig pompás tanulmányt közöl Vörösmarty 
Mihály szimbirálatairól. Az irodalmi részben 
Móncz Pál, Pásztor József, Benedek Rózsi, 
Kosáryné Réz Lola kedves elbeszéléseit és 
György Lajos, Lenchcy Mátyás írásait találjuk. 
A gazdag szám ára 8000 korona, jövő évi 
előfizetést lapunk kiadóhivatala is felvesz. 

— Adományt és kölcsönt kérnek a sop-
roni iparosok. A soproni iparosok terjedelmes 
memorandumot nyujUHtuk át Hermann Miksa 
kereskedelmi miniszternek, melyben az iparos . 
székház építésére egymilliárd korona kamat-
mentes kölcsönt\V>5ÖO millió korona adományt 
kérnek az államtól/A kölcsöti biztosítékául a 
felépítendő iparos-székházat ajánlják fel. 

TÖRVÉNYSZÉK. 
\ v 

Hirdetmény 

A Zalavármegyei Takarékpénztár Részvény-
társaság 1926. évi Október hó 9. napján, a 
Magyar Általános Takarékpénztár Rt. pedig 
1926 évi december hó 14-én megtartott köz-

?/üléseiken elhatározták, hogy a Zalavármegyei 
akarékpénztár Részvénytársaság zalaegerszegi 

bejegyzclt cég a Magyar Általános Takarék-
pénziáy Részvénytársaság budapesti bejegyzett 
cégbe (beolvad, olyként, hogy <i Zalavármegyei 
Takarékpénztár részvényt! Magyar Általános 
Takarékpénztár Részvénytársasági részvényekre 
fognak becseréltetni és'pedig minden két darab, 
az 1926 iizletévre szóló szelvénnyel ellátott 
Zal.ivarmegyei Takarékpénztár RéNZvéti) társa-
sári, egyenként 20 pengő névértékű részvény.5 
darab, az 1926 üzletévre szóló szelvénnyel el-
látott Magyar Általános Takarékpénztár Rész-
vénytársasági, egyenként 1,000 korona névér-
tékű részvényre cseréltetik be. A Magyar Álta-
lános Takarékpénztár Részvénytársaság közgyű-
lése az egyesülést alaptőkéjének felemelése 
nélkül határozta el. 

Felhívjuk ezért a Zalavármegyei Takarék-
pénztár Részvénytársasági részvények birtoko-
sait, hogy részvényeiket, a jelen hirdetmény 
közzTtéte'éik k napjától számított 15 napon belül 
Magyar Általános Takarékpénztár Részvénytár-
sasági részvényekre cseréljék be és pedig a 
Zalavármegyei Takarékpénztár Részvénytársaság 
pénztáránál, Zalaegerszegen. 

• Budapest, Zalaegerszeg, 1926. december 15. 
; Magyar  Ál la lá nos Takarékpénztár 

Részvénytársaság. 

Zalavármegyei  Takarékpénztár 
Részvénytársaság. 

A nyomor miatt „sikkasztott. 
Szlovák Al^lár tapolcai botügynök ellen 

vádat eméit a' kir. ügyészség csalta büntette 
miatt, melyet a vádlott azzal követett el, hoyy 

. 1925. novi-mbetében Kovács Antal szenlbékállai 
lakóstól 23 hl bort vásárolt, illetve közveülett 
Böhm K-lroly keszthelyi borkereskedő részére. 
Szlovák a bort Böhm megbízásából el is szál-
líttatta, azonban a Böhm által kifizetett összeget 
saját céljaira fordította. 

Nagy nyomorával védekezett, válamint azzal, 
hogy felesége súlyos tüdőbajja! /a .budakeszi 
szanatóriumban fekszik és annal;/ gyógykezelte-
tésére fordította a pénzt. A kir. törvényszék 

i bűnösnek mondta ki, a megtévedt borűgynOköt 
; sikkasztás vétségében és ezért a 92. . szakasz 
i alkalmazásával őt 1 havi és 15 na0i fogház-

büntetésre, továbbá I évi hivatalvesztésre és 
politikai jogainak felfüggesztésére  Ítélte. Kötelezte 
továbbá a vádlottat az elsikkasztott 8 millió 
koronának 15 nap alatt való visszatérítésére. 
Az ügyész rhegnyugodoit az ítéletben. 

Gondatlanságért 700 ezer korona 
pénzbüntetést 

Gondatlanságból okozott súlyos testisértés 
bűntettével vádollan állott ma Rákosa Ferenc 
paizss/.cgi lakós a törvényszék Kovács lanácsa j 
előtt. Ez cv juliusában ugyanis a vn-Jlott óriási j 
felhőszakadás, tnennydöigés és villámlás köz- f 
ben a mezőről kocsijával hazafele tartott, mi-
közben a;í országúton vele szembejövő Salamon 
józsefné paizsszegi lakóst szekerével elgázolta 

és rajta olyan sérüléseket ejlett.-vjiogy két hó-
napig az ágyat nyomta. 

A védő ellenezte, a bíróság azonban elren-
delte a tanuk megesketését, azonkívül elutasí-
totta a kir. törvényszék a védőnek a bizonyítás 
kiegészítése iránti kérelmét is. A törvényszék 
Ítéletében bűnösnek mondta ki Rákosa Ferencet 
gondatlanságból okozot* súlyos testisértés vét-
ségében és ezért őt 500 ezer kofona fő, 200 
ezer korona mellékbüntetésre itélté, mely nem 
fizetés eselén 7 napi fogházra változtatható át. 
Kötelezte azonkívül vádlottat 300 ezer korona 
ügyvédi költség megfizetésére is Az itjéíet ellen 
az ügyész sulyosbiiásért, a vtdő pedig a bűnös-
ség megállapítása miatt jelenlett be felebbezést. 

SZlNMAZ £ i MOvI, «... 
December 18 án, szombaton, bemutatásra 

kerül az Edison-mozgóban Menny Poiten, a 
ma is utolérhetetlen művésznő bohózata, mely 
állandó derültségben tartja a közönséget: Hős-
tenor.  y\g  história 6 felvonásban. Burleszk ki-
sérő műsor. 

APRÓHIRDST €SEK. 
KIADÓ^cgy 30 méior hosszú száraz pincehelyiség a 

Fft-utcJfRTmeiy  raktárnak is alkalmas. Cini a kiadó-
hivatalban. 

-KISEBB fömolnári állást keres azomijii belépésre 
egy Józan gondolkodású, fiatal, nöar"fcis családu mol-
nár. bfcrmily rendszerű malomba. Horváth Gyula, Páka, 
Zala nt. 

Zalaegarssagi p iac i árak. 
Búza 350,000, rozs 250.000, árpa 260.000, xab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 230,000 K 
B u d a p e s t i t»r t iMáhyJ«te»?^í . 

'UU.i 397.000' Búi.' (tiszavtdéki) 407000, RozS 
307.000, Takarni. árpa 265.000, Sftrárpa 300.00U. Z*b 
230.000, Tc meri 197.W0, Korpa 167.500, k'epcc 540 000, 
Köles 710.000, i<epa-, Lucerna 215.000, L-^ere tf.OO-800, 
Sté na Szalma — 

^„KÖZPONTI NAGYÁRUHÁZ", ZALAEGERSZEG^ 
1000 millió K értékű raktárát 

leszállított 

karácsonyi áron 
ajánlja a nagyérdemű közönség szives figyelmébe. 

áruban minden várakozást felülmúl a választék, — minden elképzelhető 
játékban — l e g k i s e b b t ő l a l e g n a g y o b b i g . Felnőtteknek csuda-

szép dolgokat szereztem be s kérem a n. é. közönséget,. mielőtt fedezi szükségletét, okvetlen 
nézze ineg raktáramat. — TÖbb száz darab clsft^gdü színes p e c s e n y é s , tésztás 
és leveses p o r c e l l á n tá la t gyári áron kiárusítok. — 300.000 koronás vételnél szép 
ajándékot adok. — Divatos kéz i t á s k á k b a n , bőrárukban o l csó á r o n nagy választék. 

Kiváló tisztelettel 

Játék 

DEUTSCH HERMÁN cég. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár ^ 
Barna Sándor divatáruházabart 1 

Bélyen leszállított árak! 
Ing-zephir 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 

Zalaegerszeg. Mélyen lejszálitott árak! 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon 
Kék festő kartoni . 
Szövet ágygarnitüra 
Szintartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mosódelén kendő. . . . ' 12.000 
Barna vászon . * . . "'. . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 íüggönykelme . .26.000 
Tiszta gyapjú delén .. . . 36.000 

Szövet parhet 18.000 
Agyhuzat, szintartó . . . 16.000 
Állandó nagy raktár női és férfi  dlvatszövetekben, szővőpamut, 

pokróc és vízmentes ponyvákban. ~ Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos jtlszolgálás 
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legolcsóbb bevásárlási forrásai 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
E5tw5»-utca 10. agám. Tolafonaaám  106. 

~~ 
A műszaki tudomány legújabb csodája. 

Aladdin Izzólámpa 
a világ legjobb világiló eszköze, 80 gycrtyafényll 
nappali világosságot áraszt. Kapható; 

„Grünbaum Bazárban" 
Zalaegerszeg (Piac-tér). Kedvező fizetési feltételek. 

' yidékrc díjmentes? bemutatás I 

Laatwta/dono.: ZALAVARMIOYI lapklad4tár«até: 
R*ut«* IHHIHIM': H ÍRBOLY H R I N O 

r»l«l«» k iadd: . KAKAS AOOSTON. / * 

»i«i 

— Ügyvéd i ha tár ldó-nap ló1927- re 
kapha tó Kakas Ágoston könyv- ós 
papi r kereskedésében. 

TÓTH GYULA 
AN00L URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 
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T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból Hozott angol 
s z ö v e t e k b ö t és lipcsei 
szőrmékből naay raktár. 

| Hlrdewen a Zala vármegyében! | 
Ne vegyen 
mást! 

MINT 

T 
E 

TETRA 
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Ne vegyen 
mást! 

B U B A - K E L E N G Y E T ! 
PÁL ÉS INDRA 
URI ÉS NÖl DIVATÁRU HÁZA 

TELEFONSZÁM 

170 
ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTAVAL SZEMBEN 
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Pcstaiszétkt l ldés napon ta l 
Ritka a lka lm i véte l 1 | 

I BOLLA-NAGYÁRUHÁZBAN 
Zalaegerszegen. 

R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

k iszolgálás. — V i d é k i 
megrende lések pon tosan 

eszközö l te tnek. ^ 
•HSDtl 

I 
Sport (Ianelk7 1 3 Törülköző 1 3 

Fehér damaszt-
mellű ing — ; Kombiné 6 0 

Mosó delén 1 2 Fehér szalvéta . 1 2 Puplin ing 5 9 

2 gallér á 1 0 

Női harisnya 6 * 5 

Krepp marocén 1 4 
b 

Kockás szakasztóru ha 1 1 

Puplin ing 5 9 

2 gallér á 1 0 la fátyolharisnya 2 5 

Kelengye siffon  ' 
l kávés abrosz 6 

szalvétával * * Zefir ing 4 9 

2 gallér á | 0 

Női kabát f j ^ 4 0 0 

Bolla vászon 1 2 Fehér törülköző . 1 0 
y ' 

Zefir ing 4 9 

2 gallér á | 0 Gyermek kabát - 2 5 0 
/ 

Sottis divat keíme 2 4 Kazán minden lé-
tező szinben ^ ^ Munkás ing 3 5 Pullover 1 0 0 

és feljebb 

Ing zefir 1 5 120 cm széles sottisés MA 
csikós aljkelme « Férfi alsónadrág 3 5 Futószőnyeg 2 7 

Ágyhuzat 1 7 I20cm széles divat-
szövet 

Férfi gombos nad-
rág francia 

Ripsz női kabát 
szőrmével « J W W 

Szövet barchet 1 8 Krepdesin minden Q C 
szinben Férfi sokni 5 Női és férfi  ernyő 9 0 

N • 

Prima lepedővászon 3 0 DivatbársonyWnden 
szinben Nyakkendő, selyem 2 5 

* 
Férfi öltönykelmék 6 3 

éa feljebb 

Kékfestő jóminőségü 1 3 Fehér frakk-ing 9 0 Női ing, hímzett 1 9 Szövet ágygami- P A A 
túra 3 V W 
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Rágalmaz az osztrák sógor, 
mert fél. 

Ujabban divalba jött ismét Magyarországot 
támadni. Egy jdeig hallgattak ellenségeink, mert 
abban a balga hitben ringatóztak, hogy a Déke-
szerződéŝ k által megyont szégyenvonalak között 
föltétlenül elpusztulunk és azután még kényel-
mesebben magukhoz kaparinthatnak belölUk 
egy-egy véres cafatot, mint amilyen könnyű-
szerrel elrabolták tőlünk ezeréves birtokállomá-
nyunknak kétharmadát. De most látják, hogy 
nemcsak meg nem hallunk, de uj életre éled-
tünk. hogy gazdaságiig talpra állottunk s hogy 
olyan embernek kezében van a kormányrúd, 
aki érti is annak kezelését. Látják, hogy a szét-
húzásáról, pártoskodásáról ismert njagyar nemzet 
teljes erejével támogatja ezt a hatalmas embert, 
aki nem más, mint Belhlen István gróf miniszter-
elnök. kinek számbavehetö ellenzéket sem állí-
tott a nemzet, kikezdenek hál most bennünket 
2 hol innen, hol meg amonnan röpítenek felénk 
mérgezett nyilakat, hogy halálra sebezzenek 
bennünket. 

Ez a tervszerűen inditolt hadjárat nem érdemli 
meg, hogy komolyan figyelemre méltassuk. 
Inkább nevetünk rajta. Mer: valóban humoros 
dolog az, amit most legutóbb Leutner, ausztriai 
szociáldem'okrala képviselő mondott a hadügyi 
költségvetés tárgyalásánál. Az általa megkockáz-
tatott állítások minden perfidségök ellenére és 
abszurd voltuk miatt ÍR egyenesen humorosokká 
válnak. Az igen tisztelt elvtárs valami zordon 
és zavaros álomból felriadva, nem kevesebbel 
vádolja Magyarországot, mint azzal, hogy reváns-
háborut készít elő, hogy itt a nép, nyakig föl 
van fegyverkezve s az osztrák kereszlényszociá-
listák olyan perfidek, hogy készek volnának a 
monarkiát akár a magyar feudálizmus kezéből 
ellogadni. Majd rátérve a most lezajlott válasz-
tásokra, azt mondja, hogy azoknak eredménye 
csak megerősíti ezt a törekvést s az osztrák 
keresztényszociálislák, akik mindenekfölött gyűlö-
lik a köztársasági allamformát, örvendetesnek 
tartják ezt a győzelmet. 

Sok mindenféle hebehurgya, zavaros meg-
nyiiatkoztalásokat hallottunk az utóbbi esztendők 
során, de nem igen hisszük, hogy akadna ezek 
között egytllenegy is, mely valószínűtlenebb 
állításokat kockáztatna meg, mint ez a beszéd. 
El sem képzelhetjük, miféle külpolitikai koncep-
ciója lehet ennek a szociálisla vezérnek, aki a 
locarnói és thoiry-i békepolilika ' kifejlődésének 
kellő közepén azt merészeli állítani egy," végle-
tekig lefegyverzett és békés szándékokkal eltelt 
országról, hogy — revánsháborura készül ? I 

Magyarországnak nincs szüksége háborúra, 
hogy régi hatarait visszaszerezze, mert napról-
napra olyan meggyőzően lünik ki a különféle 
békeszerződéseknek s köztük természetesen a 
trianoninak is a tarthatatlansága, hogy előbb-
utóbb általános szükségletté válik Európa nyugal-
mának biztosítása céljából a békeszerződések 
revíziója. De Leutner elvtársnak nem is az volt 
a célja, Jiogy igazságokat szögezzen le, hanem, 
hogy támadjon. Galádul megtámadja azt a 
Magyarországot, amely osztályosa volt a háború 
szenvedéseiben Ausztriának s amelyet épen 
Ausztria, volt szövetségese, bántott meg a leg-
érzékenyebben, amikor minden jog és igazság 
elleríére elragadta Nyugatmagyarországot. 

Itt a pártgyülöletnek olyan esetével állunk 
szemben, amikor a tulhatalmasodott szenvedély 
nem mérlegeli a józan' ész parancsait s hogy a 
keresztényszociálizmusnak ártson, megrágalmaz 
egy idegen államot. Nem tudjuk, Ausztriában 
miféle visszhangot fog kelleni ez a kirohanás, 
de Magyarországon mindenesetre rossz benyo-
mást lenne az, ha az osztrák közvéleményben 
nem emelkednének hangok a napnál is világo-
sabb igazságok leszögezésére. > i 

I 
De mindezek dacára mégis van valami 

örvendetes tanulság is ebből a humorós eset-
ből. Az, hogy még az ausztriai elvtársak is 
félnek attól, hogy Magyarország egyszer vissza-
adja a kölcsönt, sőt, hogy annak a kölcsönnek 
Visszaadására elég . erősnek találják Magyar-
országot. A gyengétől, a haldoklótól senki sem 
fél. Azt már nem érdemes rágalmazni. Mi ránk 
pedig most kapnak ránk újra, amikor egyes 
államok már újra keresik barátságunkat, amikor 

Jugoszlávia és Románia is )civánc6iak arra, hogy ' 
veszedelem esetén milyenyálláspontot foglalunk 
el. Érzi az osztrák sógor, hogy egyszer vele is 
leszámolásra kerülhet a sor; érzi bűnösségét. 
Elő kell tehát vennie a régi jó öreg szokást: uj ' 
bűnnel terhelni a lelkiismetetet, hogy az előbbi-
nek súlyát ne érezze. • ^ 

És mi erre a nagy kirohanásra mosolyogva 
csak azt felelhetjük: az idő a regjobb orvos és 
a legigazságosabb biró. r 

Gáncsoskodás vagy jóindulatul birálat7 
A sajtó szerepe a városi politikában. 

A sajtó föladatát és szerepét még a mai 
világban is nagyon sokan félreértik,  Tholott 
azokból a kézzelfogható eredményekből, ame-
lyek a sajtó munkálkodásának nyomán létesül-
nek, mindenkinek itsztában kellene lennie a 
sajtó föladatával. Nálunk, Zalaegerszegen is 

, akadnak még bőven, akik tévesen fogják föl a 
sajtó szerepét és tévesen magyarázzák annak 
munkáját. Tévedések leginkább akkor állanak 
elő, a mikor a sajtó jogosan birál, amit sokan 
szeretnek támadásnak, vagy gáncsoskodásnak 
föltüntefni. 

Nekünk elégszer volt részünk abban a meg-
tiszteltetésben, hogy gáncsoskodással, támadá-
sokkal vádoltak bennünket. Igazuk is lett volna 
ezeknek, ha a következmények nem igazoltak 
volna bennünket mindenben. Ha a sajtó örökö-
sen megelégszik azzal, ajni történik, ha a ténye-
ket egyszerűen csak regisztrálja, ha csak elismer 
és dicsér, bírálatokba nem bocsátkozik̂  azért, 
mert nem iud, vagy nem mer, akkor nem telje-
síti föladatát s ennek hatása meg is látszik azon 
a városon, melynek sajtója csak épen erre a 
térre szorítkozik 

Mi az elismerésekkel és dicséretekkel meg-
lehetősen fukarkodtunk és fukarkodunk is. azért 
teritették ránk a gáncsoskodás köpenyét. Itt volt 
például a vasúti közlekedés megjavításának 
kérdése. Amikor az egész város majdnem térdre-
hullt a Délivasut előtt, amikor mindenki 'abban 
látta a város megváltóját, mi szembehelyezked-
tünk ezzel az áramlattal és azt vallottuk, hogy 

rajtunk csak az állam segíthet, Zala-
egerszeg fővonalat csak az államtól 
remélhet, mert a Délivasutnak nem 
érdeke az, hogy miattunk óriási 

költségekbe verje magát. 
Pár hónappal később ezt a g'áncsoskodásun-

kat a város vezető körei is honorálták azzal, 
hogy javaslatunkat, mint tervei, bemutatták leg-
illetékesebb helyen és annak kivitelezését szor-
galmazzák. Ha mi is mindig csak a fejbólintó-
bálintok szerepére vállalkoztunk volna, ha föl-
tétlenül jónak találtuk volna a t̂. amit itt kigon-
doltak, akkor — ez esetben - a Máv. még 
csak felénk sem nézett volna. 

A város örök szégyenére épült ciszternák 
ellen sem emelkedett hang mindaddig, amig mi 
el nem kezdtünk „gáncsoskodni.- Csak akkor 
vették észre, hogy micsoda őrültség volt azokra 
gondolni és ilyenformában megvalósítani. Itt 
azonban mi is megakadtunk. Annyiban tudni-
illik, hogy nem voltunk képesek a ciszternák 
apaságát valakivel elvállaltatni. De gáncsosko-
djunk azért, mint utólag igazoltatott, igenis 
komoly bírálat számba ment s ma már nincs 
senki, aki máskép gondolkodnék a ciszternák 
ügye felöl, mint ahogy gondolkodni kell S erre 
a mi gáncsoskodásunk vezette a közvéleményt. 

Pár hónappal ezelőtt szóvátettük ázt,. hogy 
milyen nehézségeket támaszt a városba érkező 
idegeneknek, sőt magának a város közönségé-
nek is az a nemtörődömség, hogy, amig az 
utcasarkokon az utcák uj nevei olvashatók, 
addig a házszám-jelző táblácskák a régiek 

maradtak. Ha tehát valaki után kérdezősködött . 
az idegen és Unegkapta az útbaigazításokat, 
egészen bizonyos lehetett afelől, hogy nem 
találja meg a t̂, akit keres. Persze ezzel is 
gáncsoskodtunk. S hogy gáncsoskodásunkkal 
mennyire ártottunk a köznek, az kitűnik abból, 
hogy a pénzügyi bizottság komolyan foglalko-
zott ezzel a kérdéssel és már nem akarnak a 
város vezető körei megelégedni azzal, hogy uj 
házszámjelzö táblácskákat csináltatnak, de vilá-
gító számokkal akarják azokat ellátni. No és 
itt van a lüzpliófőparancsnokság kérdése 

A gáncsóskodásainkra jellemző esetek közül 
— egyelőre — többet nem emiitünk. Ugyan-
akkor azonban megvárjuk, hogy a gáncsoskodás 
és támadás vádjával mások is fukarkodjanak 
annyira, mint tni a dicséretekkel. Bennünket 
csak megnyugtat az, hogy munkálkodásunkkal 
hozzájárulhatunk városunk fejlesztéséhez, ami 
leghőbb vágyunk is, de ne igyekezzenek komoly 
és tárgyilagos bírálatunknak ferde értelmezést 
adni. Láthatják, hogy a következmények mindig 
nekünk adtak igazat s hogy épen azok teszik 
magukévá javaslatainkat, skik szeretnek vádolni 
bennünket. 

A városi politikában irányító szerepet kell a 
sajtónak játszania. De nem örökös tömjénezé-
sekkel, hajbókolásokkai, hanem a mindenkivel 
szemben gyakorolt komoly birálbttal. 

.,. • „,...,•• 
Ellenzőkbe megy. a tót néppárt. 
Prága,  december  18. A tót néppárti képvise-

lők és szenátorok tegnap a parlamentben gyűlést 
tartottak, amelyen Hiinka beszámolt a kormány-
nyal való tanácskozásról. Hiinka kijelentette, 
hogyha a lót néppártnak a kormánnyal történt 
megállapodását nem foglalják írásba, akkor a 
néppárt ellenzékbe megy, mert sohasem adja 
hozzájárulását ahhoz, hogy-a tót minisztériumot 
megszűrhessék. Azt sem fogja a tót nép eltürnf, 
hogy Felsőmagyarországot az osztrák örökös 
tartományok mintájára igazgassák, ami a cseh 
kormánynak egyik legnagyobb gondját képezi. 
Kihallgatta a vizsgálóbíró Léderer 
Károlyt Keglevlch grófné ügyében.. 

Budapest,  december  18. Léderer Károlyt ma 
délelőtt hallgatta ki a vizsgálóbíró, akinek 
vallomása csak súlyosbította a letartóztatott 
Keglevich gjófné, született Kohner Alice hely-, 
zetét. Többek között azt vallotta Léderer 
Károly, hogv volt feleségét 5 év óta nem' 
látta és semmiféle vállót nem irt alá. . . 

Gajda tábornok ügyének 
törvényszéki tárgyalása.. 

Prága,  december  18. A cseh fascisták lápja 
azt írja, hogy a Gajda tábornok elleni hajsza 
befejezeseképen tegnap megkezdették) az ügy 
törvényszéki tárgyalását. A' sok tanú között 
kihallgatták Sneidarek tábornokot, akj, vallo-
mása szerint - tudomást szerzett arról, hogy 
Gajda fascista lázadást készített elő Cseh-
szlovákiában. 
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Gyilkos merénylet egy 16 éves fiu ellen. 
•! Sönieg vidékének szenzációja. — Egy isnférellen  gonosztevő zsebkésével 

átvágta a nyakát. 
Borzalmas merénylet történt a Sümegtől körül-

belül egy .kilométerre íekvóTótvári major mellett. 
Axgazdaság 16 éves s.rtéspászlora, Pór József 
gondatliinu! kihajtotta a reá bízott sertéseket a 
majorból, amikor a legelőn hozzálépett egy 
felfysen  ismeretlen ember, aki kiragadta kezéből 
a. fütyköst, azzal hatalmasan fejbeverte, majd 
elővette zsebéből bicskáját és a fiu torkát 
keresztülvágta. A fiu összeesett, az ismeretlen 
pedig elillant'. 

A retieneles sérüléseket szenvedett Pór József-
ben óriási vérvesztesége dacára is volt még 
annyi erő, hogy bevonszolhalta magát a majorba, 
ahol fiemsokára eszméletét vesztette. A gyorsan 

. /X 
előhívott orvosi segítség azonban annyira eszmé-
letre téritelte a fiút, hogy Kovács József dsendőr-
őrmester nagyrtehezen ki tudta ót hallgatni. A 
fiu elmondotta, hogy az ismerc.len ember ezzel 
támadt rá: 

— No, most meg kell halnod. — Azután 
ráhuzkodott (botjával, majd zsebkésével egy 
pillanat alatl átmetszette a gégéjét. 

A fiút aztán beszállították a sümegi kórházba, 
hol azonnal kezelés alá vélték. Orvosai a gége 
átmetszése dacára is biznak abban, hogy meg-
menthetik az életnek. 

Az ismeretlen tettes után Sümeg egész kör-
nyékének csendőrsége nyomoz. • 

• Tudnivalók a pengőről. 
* Az aranypengö és aranykorona viszonya. 
' A pénzügyminiszter rendelete szerint a pengő-
érték értékei Ja következők: 

. Aranyérmék 
a^ husz- és tizpengősek, amelyek a fizetésnél 

y névértékkel elfogad-indók. A forgalomképes 
ércnek forgalmi súlya huszpengősnél, 5 82, < a 
tizpengősnél 2 91 gramm. 

Oly fizetési kötelezettségek, amelyek aranyban 
teljesilendők, ideértve a vámokat és a mérleg 
pénzt is, a fél választása szerint a pengőérték 
•aranyérlék-érnieihen is teljesíthetők. Egy arany-
korona 1 1585 365 aranypengóyel s egy arany-
pengö 0 863 1578 aranykoronával számítandó, 
vagyis a huszpengŐs 17 K 26 fillérrel,  a tiz-
pengős 8 K 63 fillérrel  egyenlő. 

Pengőértékre szóló ezüst-, nikkel- és bronz-
érmék csak akkor fogadhatók el, ha oly marad-
vány-összegről van szó, amely aranyérrnékben 
már nem egyenlíthető ki. 

Ezüstérmék 
egypengősek, a fizetéseknél névértékben fogâ -
dandók cl. Ezeket az állami és egyéb köz-
pénztárak korlátlan mennyiségben tartoznak 
elfogadni; a magánfél 50 pengőnél nagyobb 
összeget azonban ilyen pénzdarabban nem 
köteles elfogadni. 

Nikkelérmék 
ötven-, husz- és lizfilléres névériékben foga-
dandók el. Az állami és egyéb közpénztárak, 
valamint a magánfelck az ölvenfilléresekből 
husz pengőnél, liusz- és tizfillércsekből tíz 

pengőnél nagyobb összeget nem tartoznak 
elfogadni. 

Bronzérméig J 
két- és cgylilléresek; a. fizetéseknél névérték-
ben fogadandók cl. A' állami és egyét) köz-
pénztárak, valamint a magánfelek két pengő léi 
nagyobb összeget ezekből elfpgadni nem tar-
toznak. 

Közeledik a békerevizió. 
Bethlen miniszterelnöknek nagy szerepe lesz a 

történendőkben. 
Rubinck István szenzációs nyilatkozata. 

Bethlen István gról miniszterelnöknek egyik 
bizalmasa, Rubinck István országgyűlést kép-
viselő egyik fővárosi  laptársunk munkatársa 
előtt nagyfontosságú nyilatkozatot lett. 

Rubinck ugyanis az országgyűlés feladatai 
felől nyilatkozva a löbbek oközött. kijelentette, 
hogy \ 

a jövő országgyűlés feladatai közé 
tartozik és ennek egyik legfőbb, tár-
gya lesz a békerevizió előkészítése 

az európai államoknál. 
Ebben a nagyhorderejű kérdésben Bethlen 

István grófnak is döntő szerepe lesz. Lehetsé-
ges, hogy felvetődik és az országgyűlés fel-
adatai közé keni!, a királykérdés megoldása is. 

A királyk^rdés megoldása egyébként attól 
függ, hogy tudunk-e olyan atmoszférát terem-
teni, amelyben a királykérdést meg lehet ol-
dani. 

Rubinek István szerint ez cselben Bethlen 

mln'szlerelnök maga sem zárkózik el a király-
kérdés rendezésétől. ^ 

Az  olák orientáció azonban csak 
bizonyos körök óhajtásait tükrözi 

vissza. 
Ugy tudom — mondotta Rubiriek — ez az 

oláh kombináció nemjedi Bethlen István gróf 
céljait. 

Fontos ebben a dologban az, hogy elérke-
zettnek lálják magyar kormánykörök annak az 
idejét, hogy a békercvizi.ól, amely már nagyon 
is megérett a tárgyalásra, napirendre hozzák 
Európa közvéleménye előtt. 

• BEISMERÉS, 

(seretek  hármat: 
az\/stent,  " -
az(  Anyámat 
és a Madonnámat. 

Egymásba gyűrűző  végtelen  estékén 
beléjük  simultam halkan,  nesztelen, 
még kezdeten. 
És elinalok  velük,  bennük majd  egykor, 
jövendő  istenalkonyatkor. 

De addig  lelopom a titkokat  telkemről. 
Megrabolom,  mint kincses hajót, mely jön 

/messziről. 
S hozom őket,  a fehéreket,  a szenteket, 
megrakva  mindkét  halvány kezemet. 

Hozom  az első  rezzenést 
vergődő,  koldus  szivemről 
s az utolsó könnyet,  a néma pergést 
fáradt,  csukódó  szememről. 

Hozom  virradatkor  a napot, 
a dalt,  virágotmit  az Élet  adott 
és szórom pazarul örök  zsámolyukra, 
ezüst mécsek mentén úttalan  utjukra. 

Megcsalom  értük  a Sötétséget, 
az Erői,  az Árnyat  s az egész Mindenséget. 
Nevetem  a halált,  mert viszek én, 
szakitok  én ... . 
s diadallal  suhanok, mikor  burkol  az éj. 

Mindent  meglopok 
és mindetiLnékik  hozok, 
a tiszta nwromnak, 
kik  engem várnak  : 

az Istennek, 
az Anyámnak . ; 
és a Madonnámnak. 

Kramarits  Erna. 

— ü g y v á d ! ha tá r ldö -nsp ló1927- ra 
kapha tó Kakas Ágos ton könyv- és 
pap l rke reskedésáben . 

Zalai művészek kiállítása. 
A vármegyeház nagytermének képe néhány 

napra megváltozott. A belépőt nem fogadják 
a hivatalos ridegsége! kifejező zöldasztalok 
s mellettük hosszú széksorok, a falakról  nem 
tekintenek ránk nagyjainknak s a vármegye 
volt főispánjainak képei, mert a terem közepén 
állványok merednek, hogy elénk állitsák négy 
zalai művésznek értékes alkotásait. Művészeink 
számítottak arra, hogy a zalaegerszegi közön-
ség értékelni tudja az igazi művészetet, becsülni 
az alkotókat, azért tehát elhatározták, hogy 
műveikből itt, a megyeszékhelyen kiállítást 
rendeznek. 

Csak elismerés és dicséret illeti elhatározá-
sukat. Képkiállitásokban — az igaz — eddig 
sem szűkölködtünk. Gyors egymásutánban 
keresték föl városunkat fővárosi  képkereskedők, 
akik legnevesebb festőink műveit hozták ide — 
vásárra. A közönség megtekintette a kiállításokat, 
tehetsége szerint vásárolt is, mert illik, hogy 
a tehetősebb intelligens emberek lakását egy-
két művészi kép díszítse. De azt a lelki kap-
csolatot', mely neves festőink, a nemzet büszke-
ségei és közöttünk fönnáll, mintha kedvezőt-
lenül befolyásolná az ilyen képkiállítás-kép-
vásár, melynek - tagadhatatlanul vau 
ugyan nevelő halása, de a lényeg, a cél mégis 
csak a — vásár, 

Menrtyire máskép áll. a dolog akkor, amikor 
maguk a művészek, az alkotók jönnek .közénk, 
Ök maguk állítják szemeink 'elé alkotásaikat 
s igy csak szorosabbá) teszik azt a lelki viszonyt, 
mely bennünket velők összekapcsol. Mi ezt 
'rtézzük, ezt látjuk, ezt értékeljük elsősorban is 

ennél a kiállításnál s» ebből a nézőpontból 
tartjuk művészi eseménynek ezt a kiállítást, 
örülünk, hogy vármegyénk olyan művészek-
kel dicsekedhetik, akiknek nevei már nemcsak 
a közeli viszonylatokban ismertek. 

Amint belépünk á terembe, szembe találjuk 
magunkat Pataky Andor vizfestéseivel (akvarell-^ 
jeivel). Mintha nem is képeket aggatott volna 
oda ez a Rokold3lu művész, aki festő és 
szobrász egy személyben, hanem egy-egy darab 
természetet lopott volna az állványra. Első 
tekintetre megkap bennünket az Imádkozó 
öregek képe. majd elcsalják onnan szemünket 
a Majális, őszi hangulat, Hegyi hajlék, Vizes-
malom, Almafa, a Csikós és a többi képek. 
Tűrje látképe, a Zalaszentgróti templom előtt: 
ugy érezzük, hof$ olt vagyunk, olyan hatást 
gyakorolnak ránk'ezek a finom kivitelű, min-
den modorosságot nélkülöző festmények, melye-
ken a szinhatigulat nagyon érdekes. 

•A bejárattól jobbra elhelyezett asztalon, vala-
mint a termek egyes sarkaiban Pataky Andor 
méglepően^ élethű kefamikai munkáival talál-
kozunk Ezek közötl ^elsö helyen említendő 
a Hfcgftbiró,  mely már több bazai és külföldi 
tárlaton feltűnést keltett. Mesterien kidolgozott, 
figura Ennél találóbban aligha lehetne ábrá-
zolni a garatra alaposan felöntött embert, aki 
lopóval kezében tölli a boros kancsót * gro-
teszk állásba helyezkedik, hogy egy rövidke 
ideig még fönlarthassa az egyensúlyt. Azután 
szemünkbe ötlik az asztal fölött a Feszület, 
áhítatra késztető alkotás. £s igy egymás mellett 
a többi sikerült figura: Kávénéni, Arató leány, 
Hajtó, Juhász, Pulyka, sGyöngycsirke, Lófdj 8 
a terem közepén : Incselkcdés, mely legnagyóbb I 

koncepciójú müve. A kaszát kalapáló paraszt, 
fölé hajlik a leány és fülét egy fűszállal csik-
landozza. 

Akvarelljei mellett találkozunk Kássa Gábor 
zalaegerszegi reálgimnáziumi tanárnak gyönyörű 
olajfestményeivel, amelyek hatatmas talentumá-
ról tanúskodnak. Meleg színei szinte egymásba 
mosódnak s jágy átmenetükkel- valóságos köl-
teményt varázsolnak elérik. Kábsa Qábor köny-
nyen bánik az ecsettel. Játszi könnyedséggel 
dobja vászonra Á foltokat, hogy azok étles 
színpompában egyesüljenek s meggyőző szInesX 
séggel adják vissza a természetességet. Balaton; 
részlete oly vonzó, hatónál, Nyári délután*, 
Cigánypulrik, Cigánynegyed, Patak partján, 
Parasztudvar olyan természetesek, olyan han-
gulatosak, hogy alig tudunk szemléletükkel 
betelni. Igen érdekes műve a Sajtvásár Hollan-
djában, melyei a nyáron ott a helyszínén 
(esteti. Dacára, hogy gazdaságosan bánik az 
ecsettel, színei tobzódnak, anélkül azonban, 
hogy rikitanának. Ezzel tudja élénkíteni műveit. 
A természethez soha sem lesz hűtlen, ami 
festményeinek állandó értéket biztosit. Kiegé-
szíti gazdag kiállítását Krisztus Emmauszban, 
Krisztus a gyermekek közt, néhány akvarell, 
mint a Rotterdami csalornarészlet és több 
interieur, Kássa Qábor igen szép jövő előtt 
álló művész, mert a színekkel játszó kiváló 
ügyessége minden feladatra képesiti öt. 

Hatás tekintetében egyforma, de stílusban 
eltérő munkáival helyezkedik Kássa mellé a 
zalaegerszegi Főgimnáziumnak másik festő-
művész-tanára, Göbef Árpád, akinek szinei 
erősebbek, vonásai élesebbek, mint Kássáé. 
Sikerült tájfestései erős szinképzelö művészre 
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HÍREK 
— Szerkesztőségünkből. Borbély György, 

nyug. 'főgimnáziumi tanár, a zalaegerszegi újság-
írók nesztora, aki már ezelőtt is jéveken át volt 

. munkatársa a „Zalavármegyéu-nek s aki hoaszu 
idéig volt Kolozsvárott az „Ellenzékinek 
munkatársa, Zalaegerszegen pedig éviizedeken 
át szerkesztette a „Magyar Paizst'.a mai napon 
isrfífct  rendes munkatársaink sorába lépett. 
Többel Borbély György bátyánkról irni fölös-
leges.. írásaiból ismeri őt közönségünk. 

— Református Istentisztelet. Holnap dél-
előtt 10 órakor a' helybeli református  templom-
ban Fekete Károly református  lelkész tart isten-

tiszteletet. 
— Kinevezés és áthelyezés. A pénzügy-

miniszter Kovács Béla pénzügyi segédliikárt 
titkárrá nevezte ki, dr. Zavilla Aladár pénzügyi 
fogalmazót pedig a zalaegerszegi péniügyigaz-
gaióságtól a zalaszentgróti adóhivatalhoz he-
lyezte át. 

— Holnap délig nyltvatarthatók az üzletek 
A kereskedelmi miniszternek az ipari munka 
vasárnapi és Szent István-napi szünetelésének 
szabályozásáról szóló rendelete értelmében, 
holnap, folyó hó 19 én, mint a karácsony ün-
nepét megelőző vasárnapon, a nyilt árusitásu 
üzletek általában reggeli 7 órától déli 12 óráig 
nyitva tarthatók. 

— A zalaegerszegi polgári leányiskola 
e hó 19-én és 20-án, vasárnap és hétfőn este 
6 órakor az intézet tornatermében karácsonyi 
előadást rende?, amelyre az iskola barátait, a 
t. szülőket és a t. közönséget ezúton hívja meg 
a rendezőség. Belépődíj nincs, azonban a mű-
sor megváltása kötelező (5 — 10 ezer K). A 
befolyt tiszia jövedelmet a virágalapra és az 
önképzőkör céljaira fordítjuk.  Igazgatóság. 

— A Zalaegerszegi Kaszinó rendes évi 
közgyűlését f évi december hó 19-én délután 
6 órakor fo^ja helyiségeiben megtartani, melyre 
a Kaszinó tagjait az elnökség ezúton is meg-
hívja. Amennyiben az erre a napra összehívott 
közgyűlés a megjelentek csekéjy száma folytán 
nem volna hataiozatképes, a f. évi december I 
28 ára összehívandó közgyűlés a megjelenők I 
számára való tekintet nélkül határozni fog. í> 

— Pedlow kapitány 10 ezer osomaggal 
Budapestre érkezett. K'dlow kapitány ismét 
a fővárobba érkezett és 10 ezer szeretelesoma-
got hozott magával, amelyeket a posta kézbesít 
ki a feleknek. Ezt az akciót Pedlow kapitány 
Berko amerikai lapszerkesztő segítségével bo-
njoliija le. 

vallanak, de meglátszik rajta, hogy erős 
oldala a rajz is, amely különösen csendéleti 
festményein tükröződik vissza. Csendéleti 
képei úgyszólván páratlanul állanak. Markáns 
egyéniségét széles ecsetvonásai ismertetik meg 
velünk. Ő>zi délután, őszi hangulat biztos és 
találó szinérzékét igazoljak. 

E három /festőművész gazdag és értékes 
kiállítását kellemesen egészítik ki Németh Júlia 
zalaszentgróti iparművésznónek finom, ízléses 
kézinyj^ktfiv amelyek a terem elnöki emelvényén 
szines csoportozatban vannak kiállítva. Nagyon 
»zép hímzett térítőjét egyaránt megcsudálják 
hölgyek és férfiak.  Mellette vannak féstett, sál-
kendők, karrózsák, bonboniérek, diványpárnák, 
bőrdiszrn'Űvek, melyek dicsérik|ké8zitőjük jó ízlését 

• és páratlan kézügyességét. Nagyon helyes dolog 
volt a tárlatra ezeket ts fölhozni, mert valóban 
művészi készítmények. ( 

összegezve az egészet, ismét csak azt mond-
hatjuk, hogy dicséretes elhatározás volt ennek 
a kiállításnak megrendezése, mert művészeink-
nek életjelt kellett magukról adni, hogy meg-
tudhsssa nemcsak a vármegye, de az ország 
is, hogy vannak nekünk értékeink, akikre 
büszkék lehetünk. S a kiállítás iránt meg-
nyilvánult nagy érdeklődés biztosítja is a kivánt 
síkért. Aki megtekinti, kellemes érzésekkel 
távozik s felébred benne az óhaj, vajha több-
ször lehelne, alkalmunk ily remekművekben 
gyönyörködnünk. A kiállilás hétfőn este zárul be. 

• • Herboly  Ferenc. 

ZALAVARMEGYE 

— Vasárnap megkezdődnek a llceálls elő-
adások. A Vármegyei Iskolánkivüli Népműve-
lési Bizottság kebelében működő városi szer-
vezet a választásokra való tekintettel f. hó 19-én 
vasárnap este fél 8 órakor kezdi meg az 
1926—27. évre tervezett és kidolgozott soro-
zatos liceálís előadásait, amelyeket az alább kö-
zölt időben tartanak meg az/Iparos Kör fűtött 
nagytermében. VasáVríap/ december 19 én> 
Oyarmath B. János iró, az előadások vezetője, 
„/^székelyekről", 1927. január 2-án Gál Jó-
zsef pü. számellenór „A sajtó hatása a társa-
dalomra", jan. 16-án Herboly Ferenc felelős 
szerkesztő „A1természet rendje", jan. 30 án 
dr. Pesthy Pál felelős szerkesztő „A magyar 

.iparos külföldön", febr* 13 án Szakáll László 
felső kereskedelmi úrkolai tanár „Az eszkimók", 
febr.  27-én Schmidt Viktor iparlestületi alelnök 
„A bélyeggyüjtés és a bélyeg története", márc. 
13-án Szalay Sámuel áll el. isk. igazgató „A 
gyermeklélek", márc. 27-én Gyarmath B. János 
„Gyóni Géza élete, munkássá a és halála", 
ápr. 10 én dr. Pesthy Pál „A régi céhek", ápr. 
24 én Gyarmath B. János „A világháború és a 
forradalmak  hatása a közerkölcsökre* .címen 
tart előadást. A szanatóriumi ismertető /előadá-
sok előadói : Gyarmath. B. János pü./ szám-
vizsgáló, Herboly Ferenc felelős s/erkesítő, 
Kutas Kálmán ev. lelkész, dr. Pesthy Pál fele-
lős szerkesztő, Szalay Sámuel áll. el. isk. igaz-
gató és Szakáll László felső kereskedelmi isk. 
tanár. Amidőn az előadások látogatására é's az 
előadók munkájának megérlésére felhívjuk a 
város minden rendű polgárát, kifejezzük abbsli 
reménységünket, hogy ez a szép, nemes és 
kulturális mozgalom közönségünk legnagyobb 
elismerésével és szeretelével találkozik, mint 
minden olyan törékvép, amely az összlakósság 
érdekét és tanulságos ̂ szórakoztatásit szolgálja. 
Az előadások belépődijmentesek és azokon 
szépirodalmi dolgozatok felolvasása és ismer-
tetése is fog szerepelni. 
f 

Minden szakember 
járatja és olvassa 

E lap három évtizedes fennállása alatt 
bebizonyította 

nélkülözhetetlen és hasznos voltát. 
• Az újság mindig 

friss, gazdag tartalmú fontos cikkeket 
és értékes híranyagot tartalmaz. 

E lap nélkülözhetetlen 
minden szakembernek. 

Előfizetési ára egész évre 20 pengő. 
TisztviM lödnek és egyletek-
nek kedvezményes előfizetés. 

A lap kiadóhivatala 

| Budapest, VI. ker., Vftrösmarte4ítca 43. 

— Az Aranykönyvbe beírták nevöket a 
következők: Sümeg társadalma 800 000 azaz^ 
nyolcszázezer koronával. — Megjegyzendő, hogy 
ennek az alapja még az őszi hangversenyen 
megvolt, amikor két dalkör tartotta Sümegen 
hangversenyél és a szoborbizottság titkára fel-
olvasást tartott Előbb azért nem nyugtázhattuk, 
mert időközben még járultak hozzá adományok 
s igy kerekedett ki nyolcszázezerre. A estély-
rendezésnek s a nemes célra való adományo-
zásnak is dr. Majtényi Károly tanár volt a 
vezető szószólója. — Itt említjük meg, hogy a 
Zalaegerszegen tartott őszi vértanuk .̂ emlék-
ünnepélyéről, ahol szintén a szoborbizottság 
titkára tartott előadást, már annak idején elszá-
molt ugyan a rendezőség, de csak az összes 
bevételt említve (714.500 K). A tiszta jövedelem 
csak 573 500 korona volt. S ez az Aranykönyvön | 
kívül száinoitatik cl. 

r r Qyülnek a bronzanyagok. Mayer Kornél 
főmérnök 50 kiló rézhulladékok gyűjteménye, 
özv. Vimmer Lipótné rézpénzdarabok, dr. » 
Csigaházy Elemér keszthelyi tanár 25 kiló réz-
hulladék gyűjteménye, dr. BölíraTzIty^Gyula 
tanárnak IV. g. oszt. tanítványai isinétetíen 5 
kiló réz és pénzdarabok. — Csak havonként is, 
ha ennyiről be tudnánk számolni, akkor junius-
ban bevégeznők a gyűjtést.. Akkor, bár ördög-
pokol ellenünk dolgozott edejig, mégis talpra 
állitanók a szobrpt őszre. Ismeretesek a háboru-
szülte ellenségek; de ezekből kibontakozván, 
Bődy Zoltán alispán ur jó szellemként megje-
lenvén, számításba vette, hogy Zalávármégye 
hozzá fog járulni a költségekhez százmillió 
köronával, amelyre az ő számítása szerint meg 
van vagy meglesz az alap. Ame/inyire örven-
dettünk akkor a kitűnő hírnek, annyira lesújtott 
most az a sötét hir, hogy a belügyminiszter ur 
kitörülte ezt a léteit a költségvetésből. Hát ha 
kitörülte, akkor kitörülte. De a megye társa-
dalma tovább fog dolgozni á szobor-ügyben s 
nem fogja megengedni, hogy a megyének egy-
kori nagysága, aki egyúttal az országnak is 
egyik legnagyobb magyarja volt, a feledékeny-
ség homályába merüljön. És, lélekemelő szép 
dolog ebben a históriában az, hogy a vének 
előtt a kis iskolás gyermekek járnak elől vezé-
rekként jó példaadással, gyűjtve még a szemét-
dombról is az apró rézhulladékokat nagy és 
szent enilékszobrára a nagy magyarnak. - (b.) 

— Gyűjtések megrendszabályozása. A 
belügyminiszterhez több izben érkeztek felje-
lentések, hogy az általa jótékony egyesületeknek 
kiadott gyűjtési engedélyekkel sokszor vijszaélesek 
történnek. Egyes társadalmi egyesülétek ugyanis 
„albérletbe" adják a gyűjtési engedélyeket 8 
ezek a gyüjtösi hiénák jutalékot kapnak a gyűj-
tött összegből. Legtöbbször azonban megesik 
az, hogy a jótékony egyesüleleknek semmi sem 
jut. Azért most Szcitovszky Béla belügyminiszter 
szigorú rendeletben utasitotla a rendőrhatósá-
gokat, hogy a kiadott gyüjiési engedélyeket 
pontosan ellenőrizzék s ha visszaélésről szerez-
nek tudomást, a megtorló intézkedések fogana-
tosítása érdekében azonnal tegyenek hozzá je-
lentést. 

— A pénzügyi és jogi bizottság tegnap 
befejezte tárgyalását s igy a hétfői városi köz-
gyűlés napirendjén szereplő tárgyak kellő elő-
készítést nyertek. 

— Pénzt találtak. Nem sokat, meri Zala-
egerszegen alig akad olyan ember, aki sok pénzt 
elveszíthet. Csak kisebb pénzösszegről van szó, 
amit a becsületes megtaláló beszolgáltatott a 
rendörségen. Igazolt tulajdonosa ott át is veheti. 

— A hadirokkantak, hadiözvegyek és hadi-
árvák f. évi december havára esedékes rokkant-
dijainak kifizetését a városi pénztár f. évi de-
cember hó 20-án, hétfőn, kezdi meg. 

— önfeláldozó leány. Horváth József pe-
resztegi pazdáikotió valami miatt összeszólalko-
zott Szá^lfcKálmán zenésszel és a két ember 
csakhamar összeverekedett, majd Százler kést 
rántott: Mikor ezt Horváth leánya látta, közbe-
vetette magát és a késszurás a karját érte, mely 
ütőerét átvágta. A leányt beszálliiolták' a kóf- * 
házba. 

— Botrány egy szombathelyi szállodában. 
Tegnap éjjel fél 2 órakor a vasulállomás csar-
nokába egy kibontott hajú, hálóruhába öltözött, 
mézitlábas nő rohant be, aki szakadozott han-
gon előadta a rendőrnek, hogy az egyik vasút 
melletti szállodában meg akarták ölni vadász-
fegyverrel.  A rendőr azonnal rohant a növel 
együH a mondott szállodáho^, amelyet azonban 
időközben bezártak. A rendőr kinyittatta a ka-
put és nyomban kihallgatta a szállodatulajdo-
nost, aki a nő bemondása szerint vadászfegy-
verrel akarta őt lelőni és csak lélekjelenlétének 
köszönhette, hogy megmenekült. A szállodás 
természetesen máskép adta elő a történteket,' 
amelynek tanuja nem volt. A panaszos — úgy-
mond — nála nevelőnő volt, akivel súlyos 
összekoccanása volt az éjjel, de tagadta, hogy 
agyon akarta őt lőni, mert a vadászpűskája meg 
sem volt töltve. A nevelőnő feljelentést tett a * 
szállodás ellen a rendörségen, ahol az eljárást 
megindították. ^ \ 

l ego lcsóbb bevásár lás! fo r rása : 

Fischl Ede és Fia, Zalaegerszeg 
Eötu8«-otc» 10. n i m , TcUfoftfttám  10Í. 
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ZALAVARMEG^E 1926. december 19. 

- Emésztési gyöngeség vérszegénység, 
lesoványodas, sápadtság, mirigybelegségek, 

' bőrkiütések, keléseft, furunkulusok eseteinél a 
teáiiészetes „Ferenc József" keserűvíz stabá-
Jyoz2a a belek annyira fontos működését. Az 
orvosi tudomány számos vezérférf/a  meggyőző-
dölt arról, hogy a valódi Fereno József viz 
hatosa mindig kitűnően beválik. Kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és fűszcrűzletekhen. 

- . Mi a legcélszerűbb karacsonyl ajándék. 
, A mai nehéz gazdasági viszonyok közölt\a ka-
rácsonyi ajándék megválasztásánál nagyon* kell 
ügyeim, hogy az praktikus és • céljának meg-
felelő legyen. 

A praktikus ajándékok között természetesen 
legcélszerűbb a ruhaanyag, melynek beszerzése 
különben is a legnagyobb gondosságot és fi-
gyelmet kívánja. Ennél még fonlosabb az a 
kérdés, hogy KoJ szerezzük be-a legjobb kel-
méket a" legolcsóbb árak rneUett. 

Könnyen megoldottuk a kérdést azzal, ha 
városunk és környéke nagyrabecsült közönség* 
felkeresi  a világszerte ismert SEMLER céget 
(Bud3pest, V. Bécsi-u. 7. szám), -melynek fo-
lyamatban levő karácsonyi occasió eladása 
alkalmat nyújt a legjobb békebeli minőségű 
kelmék rendkívüli mérsékelt áron való beszer-
zésére. 

A londoni Semler cég rendkivül nagy for-
galma folytán felhalmozódott nagymennyiségű 
maradék szövetek szintén a budapesti cégnél 
folyamatban levő karácsonyi-occasiós eladás 
keretein belül kerülnek eladásra. 

Vidéki vásárló közönség soronkivül a leg-
figyelmesebb kiszolgálásban részesül. 

Oklrathamlsl tásxal v á d o l n a k ^ ' 
egy ur l leáhyt . 

Sopron,  december  18: A szombathelyi gyors-
vonattal tegnapelőtt Sopronba érkezeit egy fel-
tűnően szép szilszkinbundás urihölgy, aki 1 
néhány napot egy vasmegyei arisztokrata család-
nál töltött és most Sopronon keresztül Bécsbe 
akart utazry. Útlevelén azonban több 
látszott és a születési évszám is ki volt javítva. 
Mivel gyanús volt a dolog, a fiatal hölgyet a 
rendőrségre kisérték, ahol kiderült, hogy nagyon 
előkelő családból származik. Elmondta, hogy' 
útlevelében azért vannak a kaparások, mert azt 
nővére váltptta ki és hibás adatokat mondott 
be, amiket később a budapesti rendőrségen 
javítottak át. Az urileányt vallomása után el-
engedték, de hibás útlevelét elvették,.mert azzal 
nem utazhatik Bécsbe. Az eljárást megindították 
ellene. 

Óriási o r k á n pusztí tott Hada i r a 
szigetén. 

tLisszabon,  december  J8.  Tegnap rettenetes 
orkán dühöngött Madeira szigetén, amelyjteljc-
sen romba döntötte Funchal városát. A romok 
közül eddig 13 halottat húztak ki. A kikötőben 
szintén nagy károkat okozott a vihar és 14 
hajó elpusztult-. . 

A német kormányválság. 
Berlin,  december  18. A berlini lapok rész-

letesen foglalkoznak a német kormányválsággal, 
amely szerintük újév előtt -nem fog megoldódni, 
A legnagyobb valószínűség szerint koalíciós 
kormány veszi át a hatalmat Lutherrel az élén, 
ami a német politikának jobb felé való eltoló-
dását jelentené. Abban az összes újságok 
megegyeznek, hogy a kormányválsággal kap-
csolatban semmiféle külpolitikai irányváltoz-
tatásnak nem szabad bekövetkeznie, továbbá, 
hogy a katonai hatalmat nem szabad a 
szoeiálisták kezére juttatni. 

a legjobb minőségű fűszer-,  csemege-
és italáruk,\ykarácsonyi cikkek, 

zsardinett kosarak 

Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és 
Értékesítő Szövetkezete 
ZALAEGERSZEGI ÁRUDÁJÁBAN is ki-

választhatók 
— A jótékonycélu éllamsorsjéték húzása 

már december 30-án lesz a székesfővárosi  m. 
kir Pénzüiíyigazgatóság lottóosztályánál (Fő-
vámház). Főnyeremény 200 millió, jutalom 300 
millió, tehát szerencsés cselbén 500 millió ko-
rona készpénz, azután 50, 20, 10, 5, slb. mil-
liós nyereményeket sorsolnak ki. Egy sorsjegy 
ára 20.000 korona. Kaphatók a dohánytőzsdék-
ben, bank és sorsjáték üzletben. A lottóosztály 
kívánatra díjtalanul küld játéktervet, a pénz 
előzetés beküldése után sorsjegyet is. 

— Felhívás. 7146—1936. számú hirdetmény-
ben felhívtam a város lakósságál arra, hogy 
a ki nem épített gyalogjárókat 15 nap alatt 
hozassák kavicsozás utján jókarba Ez a határ-
idő lejárván. felhívom a lakósság -figyelmét 
arra, hogy a rendőrközegek most fogják össze-
írni azokat, akik a rendelkezésnek nem teltek 
eleget, tehát saját érdeke nvnden érdekelt in-
gatlantulajdonosnak, hogy a munkálattal még a 
rendőri ellenőrzés előtt készüljön el. Polgár  mester. 

1842 KAKAS ÁGOSTON TiT 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. 4 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPÍR-
ÉS IRÖSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
- m 

KARACSONYI AJANDEKNAK 
r 

gyönyörű imakönyvek, képeskönyvek, 
regények, zeneművek, diszlevélpapirok, 
emlékkönyvek stb. feltűnő olcso árban I 
Óriási választék karácsonyfa-díszekben 

Névjegyek izléses k iv i te lben, gyorsan készü lnek . 
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— Rendőrségi kutatas a szabadkőművesek 
volt kanizsai otthonában. A nagykanizsai 
államrendőrség e hét elején bizalnjas értesítést 
kapott,. hogy a ttözgonyi-Utcai úgynevezett 
Keresztény-Otthonban, mely azelőtt a nagy-
kanizsai „Munka1, szabadkőműves páholy tulaj-
dona és székháza volt, még mindig nagy-
mennyiségű szabadkőműves ddlgok, szertartás 
eszközök, bőtorok és könyvek vannak föl-
halmozva. A kapitányság intézkedésére egy 
tiszt vezetésével több detektív ment a jelzett 
épületbe s megkezdték a kutatást. A névtelen 
följelentés igaznak bizonyult. A jelvényeken 
kivül sikerült nagymennyiségű szabadkőműves 
kátét és füzelet is -lefoglatfii.  A lefoglalt tárgyak 
több, mint egy szekérderékra valók, amelyek 
fölött a szombathelyi főkapitányság dönt. 

— Felhívás. A házbérvallomások headásánk 
határideje 1926. dec. 24-ig meghosszabbítatván, 
felhivatnak a háztulajdonosok, kik vallomásaikat 
nem adták be. hogy a fentebbi halárklóig a 
városi adóhivatalnáf nyujtsá* be, mert elmu-
lasziasa 5, illetve 10 százalékos bírságot von 
maga után. Zalaegerszeg  r. t.  város adóhivatala. 

ROZSAVÖLGYÍ ALBUM 
1926 - 27-re, 

CIRKUSZ HRRCEGN'Ö, 
MUZSIKUS FURKÓ, 
.KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 

• HUNCUT A LÁNY 
. •' ' . MARICA GRÓFNŐ 

stbc sláger-operettek s egyéb zeneművek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében ZalaeRcrszegea Telefon 131. 

GAZDASÁG. 

Elmaradt gazdák.. 

Ha tudjuk azt, hogy Belgiumban, Hollan-
diában, de talán Németországban is alig van 
olyan gazda, 'aki terméseinek fokozására mű-
trágyát ne használna, akkor meglepetve halljuk, 
hogy Magyarországon még mindig 1896 olyan 
község van, amelynek határán műtrágyát szál-
lító kocsi még soha át nem gördült, amelynek 
gazdáig még soha műtrágyát nem használlak. 
Nagyon elszomorító jelenség ez. A világon 
mindenütt megfeszített erővel törekszenek a 
nagyobb termések elérésére, csak éppen Magyar-
országon van még mindig 1896 olyan elmaradt 
község, ahol a többtermelésnek legelemibb 
eszközét, a műtrágyát még mindig nem ösmerik. 
A Debreceni Mezőgazdasági Kamara körzeté-
ben 205, a miskolci Kamara kör/eJétHÜn 424, 
a kecskemétiben 58. a győriben 438. a kapos-
váriban 771 ilyen község van. Azért sokkalta 
több a Dunántúl - ahol pedig nagyobb 
mennyiségű műtrágyát használnak, mint az 
Alföldön - , mert itt csupa apfOcözség van, 
az Alföldön ellenben .az óriási határral biró 
községek száma igen» nagy s igy a sok közül 
hamarabb akad egy-egy gazda, aki a mű-
trágyázással is megpróbálkozik. Pedig ahol 
műtrágyát nem használnak, ott az istá,ló-
trágya termésfokozó hatását se ludják kellőleg 
méltányolni. Kevés és rossz istálótrágyát ter-
melnek s ennek folytán e községek határaiban 
közepes terméseket se érnek el, mert a jó ter-
mések legeiső feltétele a talajok dus trágyá-
zomága. Csupán a jól táplálkozó növény 

adhat nagy termést, amit csak bő istáló- ^s 
műtrágyázással érhetünk el. Ahol a növény 
éhezik, ott a gazda se lakhat jól. y 

(-•p«ui«]dono» I ZALAVÁRMCari lapklad6UrM*Ag. J.l.lfl. nirktliU: HERBOLY FfRENO.' '•t«ia* kiadó : KAKAS A008T0N. 
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APRÓHIRDETÉSEK. 
•••• / 

KIADÓ egy 30 méter hosszu^záraz pincehelyiség a 
FÖ-utcán,. meiy raktárnak is alkalmas. Cim a kiadó-
hivatalban. 

Szekér íános 
mű- és kereskedő kertész 

Zalaegerszeg, Kossuth Lajos-utca 4. sz. 
Mű- és élővirág koszorúk, 

csokrok, virágkosarak 
a legszebb kivitelt^. 

Állandó raktár. Szolid kiszolgálás. 

- Zalaegerszegi p iac i árak. 
Búza 350,000; rozs 250tf)0, árpa 230 DOG, zab 

180.000, .ren^eri (csöves) 90.000, tengeri 220,000 K. 

B u d a p e s t i t e r i ^ S n y j e i e n t d s . 
Húza 397.000* t Búza (tiszavidéki) 407.000, Rots 

j 307.000, Takarm. árpa 265.000, Sörirpa 300.000, Zab 
! 230.000, Tekeri 197.500, Korpa 167.500, Repce 540 000, 
J Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
• Stó'ia Szalma ——. 

SZLNHAZ ÉS HOZI . 
• • • • K 

December i9 én, vasárnap, bemutatásra kerül 
a Meccs  hőse izgalmas, fordulatos i sporlfilm. 
Főszereplök: Bert Lytel és Marion Nicon, á 
legbájosabb filmbakfis. 

A k ína i események. 
London,  december  18. Shanghaiból jelentik 

a Daily Mail-nek, hogy Csang-Cso-Ling marsall 
nyilatkozatot tett közzé, amelyben kijelenti, 
hogy ő 4j>el$evislák ellen nem csak a kinai 
nép, hanem aktotok! érdekében is harcol és 
épen ezért hathatósl^lfoidi támogatásra is 
számit. 

k ö l c s ö n t 
hosszabb, vagy rövidebb időre igen 
előnyös feltételek mellett eszközlünk ki.. 

Sürgős esetekben kiészközlünk betáblázás 
mellett egy-két évre olcsó váltókőlcsönt is! 
Hiteles telekkönyvi kivonat, kataszteri bjrtokiv-másolat és áz Országos 
Föld birtokrendező Biróság eljárása alóli mentességet igakoió községi 

bizonyítvány nélkül nem tudunk "érdemleges választ $dni. 

Országos Gazdakör Tagjainak Áruforgalmi  Szövetkezne 
Budapest , V., Nádor -u t ta 12. 

I 

T 
ezdődött a nagy karácsövtyl vásár 

Barba Sándor div^táruházábavv 
Mélyen leszállított árak! 

Ing-zephir . . . . . . ! 5.000 
Shotis divatkelme/ . . . 23.500 
Törülköző .• 12.50Ö 
Szövet parhet . . . . . 18.000 
Agyhuzat, szintartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Szintartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Hélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . . 12.000 
Barna vászon 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 függöny kelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

• N 

( 

állandó nagy raktár nőj és férfi  dívatszövetekben, szövőpamut, j 
pokróc és vízmentes ponyvákban; - Maradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás., ^ t 
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EliórendQ 
bükk-
hasáb TŰZIFA 

ÉS VÁGOTT FA 
bármely mennyiségben mindenko ,̂ kapható hAzhoz 
szállítva, legolcsóbb napi áron. — Megrendeléseket 
vagontételekben is elfogad M g c j y p ^ f f i n C 

kovács mester tüzlh- és köszénkeres-
ke$lö Zilae.germf, Beiyl-o. ö. Telefon ÍM. szám. 

Szőrme emeli 
a szépséget! 

f. 

Vételkényszer nélkft/ 
*. » 

tekintse meg 
dú̂ an és nagyvárosi igényeket 

- is kielégítően felszerelt 
raktáramat. 

Kész. női bundák már 
240 
pengőtől. 

Bóka-, nyest-, sknnksboák, 
utagóbundák és lábzsákok. 

Mindenféle javítást és átalakítást 
vállalok. j 

Szolid árak. 

Péter Károly 
•j- szűcs és kalapos 

Za laegerszeg , V á r m e g y e h á z - t é r J 

RISZT SÁNDOR 
kádármester Zalaegerszeg, főrösmariy-atca  29.». 

Telefon 197. 
A r a n y é r e m m e l k i t ü n t e t v e I 

01 Ajánlja ralit tfJX  4 

kóMitményü transport 
boros | M | ; hordók 
hordóit T a r 1 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Za laegerszeg , Kölcsey utca 19. sx. 
;> ? * (A templom mögött.) 

-

Vállalok : szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezést 
valamint épület mázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ARAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI" 

NAF^TE— i r i~r.T~~if=ii  r te •' =n " ^ J F R E 

ERDÉLYI JENŐ 
A 

® 

VAS-; FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA 

Zalaegerszeg. Telefon 43. 
Uj és használt gazdasági gépek 
Hoílierr-Schrantz és más gyárt-
mányúak raktáron. — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 

Gépjavítások, kut-, vízvezeték és 
villany felszerelések. — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul nyújtok. 

Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek! 

é s a k i 

jól éj olcsón akar vásárolni, 
az tekintse meg több milliárd értékű áruházunkat, ihol minden.elképzelhető 

férfi-  és női s/övet, kész férfi-  és női ruha, télikabát és szörmebunda, kötött mellények 
és szvetterck, férfi  és női fehérnetnüek, harisnyák és zoknik kaphatók. 

Aki egyszerre három millió értékű árut vásárol, annak a 
III. o. személyvonat útiköltségét az Országos Gazdakör 

ide és vissza megtéríti. 
ir lapu Aruiorgaimi 

Budapest, V., Nádor-utca 12. 

LEGÚJABB ŐSZI ÉS TííLI 

DIVATLAPOK 
• , í kaphatók 

KAKAS fcc-osToi 
Zalaegehizegen. 

ÁGOSTON /  ( 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telcfon/i3t. 

Varga József 
különleges gallér- és vegytisztitó, kelmefestő 

fimréroiáa,  pllsszlrozás legszebb klHUlbtó. 
Bégl gallér él késelő újTenl 
, Gyors éa szép munka! 

Törés kizárva I 
Próbarendeléhscl gyózödjön megl 

S 
Gyűjtőhely;v 

Zalaeserszeo. Kossutb Lajos-utca 4. sz. firinDMen. 

Az UJSAG 
külön  mellekletén  közli 

minden 

PENTEKEN 
X \ 

az egész világ 
teljes  heti 

RUDID 
MŰSORÁT 

„KÖZPONTI NAGYÁRUHÁZ", ZALAEGERSZEG" 
1000 millió K értékű raktárát 

A 
leszállított 

karácsonyi áron 
pánija a nagyérdemű közönség szíves íigyelmébe. 

l ^ l Á b áruban minden várakozást felülmúl a válaszlék, — minden elképzelhető 
J a l f S K játékban — l e g k i s e b b t ő l a l e g n a g y o b b l g . Felnőtteknek csuda-

c» p w i > « i i « n i o i . i k t 0 1 ' f iún HiiirubuuK. — jiajaaa; Koronás veteinei szép 
ajándékot adok. — Divatos kés i t á s k á k b a n , bőrárukban o lcsó A r o n nagy választók. 

Kiváló tisztelettel rtiTdiw i i s t i t i v u v l 

DÉUTSCH HERMÁN Cég 
— « 



m 

Karácsonyi vá Szántónál! 
9 Jó áruh olcsón! 

# 
95 cm. széles la.vtílour kelme mlr. 78.000 
MO „ „ v velour . . . 1 1 5 . 0 0 0 

.105 „ . .« angol szövet . 58.000 
100 cm. női ruhakelme, több szin. 27 500 

* 75 cm. széles kockás BloUs flanel 20.000 
70 -80 cm. széles kockás éé csikós 

szövöll parget . 18 000 
Maradék feslök, crcppek, karto-

nok, mcsó lehnsk nír. 12,000 

Női ing . . \ . . . . 25 .000 . t6 l 
Férfi  ing damasl elővel .s: . . 68.000 
Goblein diványpárna igen szép " 

képekkel . . \ , *.  . . • 50.000 
Goblein falvédők igen szép ké-

pekkel . 1 4 0 - 2 1 0 . 0 0 0 
Siffon  ' . I l . o o o 
Szántó fcnál ' , . • I S . o o o 

Selymes berliner kendó . . . 110.OOO 
Kockás zsálkendő 7 0 . o o o 
6 szem. damaszt kávéskészlet . 8 5 . o o o 
70 cm. széles pokróc futószőnyeg 6 5 . o o o 
Dlvatbársony minden szinben . 6 5 . 0 0 0 
Fehér szines szélű .zsebkendő . * 6 . 0 0 0 
Szövet ágygarnitura 4 0 0 . 0 0 0 
Jumper, több szinben . . . . SO.000 
Fehéi Slohr függöny, l ablakra 140 . 0 0 0 

m 

Nöi és leányka kabátok nagy választékban! Az árjegyzéket kérem megőrizni! 
3i s c ^ a p i — 

Nem lesz tél idején gondja, ha idejekofán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI SÁNDOR ruhanagyáruházában 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyagi * Legbiztosabb a szabás! Legolcsóbbak az árak l 
Hatalmas választékban Kaphatók: 

n<Di télikabát-újdonságok, 
no\i szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, ' 
"fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, . 
sportnadrágok. 

jp 

V G * 

>v\  Radó Henrik cég Zalaegerszeg o / 

s>° 

' • w 

JL 

sa 
o 
£ 
fe-
tt 
3> 

o 

V 4 
H 

V , 

K&tött női kabátok, 
. Kötött női és férfi  mellények; 

Kötött gyermek-garnitúrák, 
Női, férfi  é$ gyermek tricók 

harisnyák, 
kesztyűk, , 
esőernyők. 

1 
Női és gyermek kötött sapkák és kamásnik. 

Olcsó, úgyszintén egész finom női 
fehérnemű, zsebkendők. 

Nagy választék \ 
csipkék, liimzésel?és szalagokban. 

» n n n 
n n n n 
w » » » 

CT 
ftf 
1 
ar 
<D 

tű 
<C 
<P 

V 4 
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ty Menyasszonyi Koszoruh és fátyoloh 

A* 

Erfurti  Magkereskedelmi R.-T. 
Szombathely, Király-utca 6. sz. SOrgÖnydm: Erfurti. Telefon: 425, szám. 

Viasz virágok 
u. m.: Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-

lok, Práparált növényeit nolia és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsri 
u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán'; rózsa 
és begonia levelek, továbbá Amarávtt-ágak és különféle 
Vázákba való vlrások legolcsóbb oeszerzési forrása. 

• > '  ' 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék-és virágmagyainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat, u. m.: 
jácint. fulioáfVnárcis,  crocus stb. virághagymákat. Árjegyzékek mindenkinek ingyen és bérmentve ren^lkezésre áll. 



TÓTH GYULA 
ANGOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). ' 

A lighasznosabb karácsonyi ajándék 

Aladdin Izzólámpa 
a vitái: legjobb világító eszköze, 80 gyertyafényt! 
nappali világosságot áraszt. Kapható: 
„ G r Ü n b a u m B a z á r b a n 4 4 

Zalaegerszeg íPiac-tér). Kedvezó fizetési feltételek. 
. Vidékre díjmentes bemutatás I 

Lóndonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

T e l e f o n s z á m 

Hirdessen a Zalavármegyében! 
« 

ZALAEGERSZEG 
X PÓSTAPAI.OTÁVAL SZEMBEN TELEFON 170. SZ TELEFON 170. SZ. 
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Megkezdődött a karácsonyi vájár 

BOILA-NAGYÁRUHÁZBAN 
Zalaegerszegen. 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
forrás.  Előzékeny gyors 

k iszolgálás. — V idék i 
megrende lések pon tosan 

eszközöl te tnek. 

Rendkívül i olcsó a r a k ! 
Óriási vá lasztók! 

Postaiszétküldés naponta l 
Ritka a lka lmi véte l I 

Fehér damaszt 
mellű ing Törülköző Kombiné Sport flanell 

Női harisnya Fehér szalvéta 

Kockás szakasztóruha 1 1 
la fátyolharisnya Krepp marocen 

l kávés abrosz 6 
szalvétával Kelengye siffon 

Gyermek kabát Fehér törülköző Bolla vászon 

Kazán minden lé 
tező szinben Pullover Munkás ing 

120cm széles §ottisés 
csikós aljkelme Férfi alsónadrág Futószőnyeg 

Férfi gombos nad 
rág francia 

Ripsz női kabát 
szőrmével 

l^Ocm széles divat 
szövet Ágyhuzat 

Krepdesin minden 
szinben Szövet barchet 

Divatbársony minden 
szinben , Prima lepedővászon 3 0 Nyakkendő, selyem Férfi öltönykelmék 6 3 

és feljebb 
Szövet ágygarnk 
tura 3 % / W 

Kékfestő jóminőségü 1 3 Női ing, hímzett 
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Felsőházi tagok választása előtt. 
Védje meg a megye a polgári középosztály érdekeit! 

\ 

A minap részletesen foglalkoztunk a törvény-
hatóságok felsőházi képviseletével és rámutattunk 
flrra,  hogy ezeket a helyeket a törvény egyene-
sen a polgári középosztály^számára tartja fönn, 
amely csakis ezen az uton juthat be a felsó-
házba.Épen erre támaszkodva a törvényhatóságok 
azokból a társadalmi osztályokból választják ki 

"Jplsőházi képviselőiket, amelyek ott külön nem 
nyernek képviseletet. A törvény nem akar szakí-
tani a hagyományokkal; ezért biztosit helyet a 
(elsőházban a történelmi osztályoknak. Ugyan-
akkor azonban figyelemmel van ^haladó kor 
és demokrácia követelményeire is, amennyiben 
a különböző értelmiségi es gazdasági érdekelt-
ségeket is jogosítja felsőházi képviseletre, még 
pedig olyformán, hogy ezek az érdekeltségek á 
saját kebelökból maguk választják ki felsőházi 
képviselőiket. A demokrácia követelményeinek 
engedelmeskedik a törvény akkor, amikor a 
történelmi osztályoknál eiósebb korlátozásokat 
állit föl, mint a régi főrendiházi törvény, mert 
az arisztokrácia is csak választás utján küldhet 
oda képviselőket. . 7 

Nagyon liberálisan kezeli a törvény az egy-
házakat, amikor azoknak vezető egyéniségeit 
méltóságuk utján hívja meg a felsőházba, amint 
azt a hatóságokkal szeijiben is cselekszi. Magá-
tól értetődik, hogy minden osztálynál, minden 
érdekeltségnél korlátozásokat kell fölállítani 
egyrészt a tuttengések meggátlása, másrészt az 
egyenlő elbánás elve. alapján. Nem szabad 
egyik osztálynak, vagy érdekeltségnek sem túl-
súlyt biztosítani, de nem is szabad onnan senkit 
sem kirekeszteni Mivel azonban teljes precizi-
tással lehetetlenség a helyes arányt a törvény-} 
ben megállapítani, lönmarad az államfőnek am^ 
joga, hogy tagokat nevezhessen ki. 

Ezeknek tudatában lepte meg a vármegye 
közönségét ama hír, hogy bizonyos körök, 
— nagyon kevesen — sót mondhatjuk, hogy 
azok a „bizonyos körök- mindössze egy embert 
számlálnak, — Csóti Géza, murakereszturi apát 
megválasztását lanszirozzák. Most in azt mond-̂  
juk, hogy sem egyénileg, sem a közéletben ki-
fejtett működése után nem emelhetők kifogások 
Csóti apát ellen, de 

ő nem tartozik a polgár! közép-
osztályhoz, ő első sorban pap, a / 
klérusnak tagja, a katolikus klérus 
pedig olyan képviseletet nyert a 
törvény áltál a felsőházban, hogy 

azzal teljesen mcgelegedhetik. 
A törvényhatóság iránvadó körei azért nem is 
gondollak sem Csóti. Gézára, aki pap, sem a 
megye területén élő arisztokráciára," mert a 
törvény szellemeben akarják megoldanál a 
kérdést, vagyis a szoros értelemben vett „polgári" 
középosztályból kívánják megválasztani a felső-
házi képviselőket, tehát abból az osztályból, 
amely felől különlegesen nem szól a törvény. 
Abban azonban, hogy a törvényhatóságoknak 
ezt a jogot biztosítja a törvény, mindenki csak 
azt látja, hogy ezzel kívánja megoldani a „polgári 
középosztály" képviseletét. 

Ezt mindenki tudhatja, aki olvasni 
és gondolkodni tud a akit nem vezet 
egyoldalúság és elfogultság ennek a 

kérdésnek j&irálatánál. 

* Mi tehát nem elfogultan Csóti ellen, de köte-
lességszerűen a bevallottan polgári középosztály 
mellett foglalunk állási és bizonyosak vagyunk 
afelől, hogy e nézetünket osztja a vármegye 
óriási többsége is. Furcsa is volna, ha a polgárt 
osztály lemondana jogairól és nem a saját 
osztályának érdekeit védené, hanem még az ö 

részére föntartott  helyet is olyan egyénnel töU 
tené be, aki — bár minden tekintetben érdemes 
ember — de osztálya, érdekeltsége szerint már 
ott van a felsőházban. 

Kár volt tehát a közvéleménybe beledobni 
Csóti Géza jelöltségét és igy megosztani azt a 
bizalmát, amellyel iránta az egész törvényható-
sági bizottság viseltetik. 
\ j—\ 

Kár volt épen a papi osztály érdeké' 
ben, amelyet most meggohdolatlanul 
és erőszakosan szembeállítanak a 
polgári osztállyal, holott erre szük- . ' 

ség nincs. 

A terv kigondolói r.em hányták-vetették meg 
jól a dolgot, nem számoltak azokkal a követ-
kezményekkel, amelyek ebből a jelöltségből,, 
mint a papságra nézve kellemetlen eredmények 
származhatnak. S amint mi Csóthi uéza apátot 
ismerjük, jogunk van föltételezni, hogy ő maga 
háritja el magától ezt a megtiszteltetést s nem 
száll harcba a polgári elemmel. Sokkal komo-
lyabban gondolkodik Csóti apát, sokkal jobban 
yígyáz ő egyéni integritására, sémhogy egy 
nagyon is szük kör biztatásának beugranék s 
megosztaná magával szemben a törvényhatósági 
bizottságot és jgy a vármegye közönséget, mely 
minden alkalommal szives-készséggel honorálja 
bö'cs mérsékletről s slapos gondolkodásról 
tanúskodó lölszólalásait. Csóti Géza nem enged-
heti, hogy nevével valaki, vagy valakik játékot 
űzzenek. De viszont a vármegye is mindenkor 
készen áll a polgári középpsztály védelmére. 

Országszerte panaszkodnak a választási névjegyzék 
. hiányossága miatt. 

Nemcsak Zalaegerszegen, hanem mindenfelé 
az országban panaszkodnak amiatt, hogy* a 
választói névjegyzéket bűnös könnyelműséggel 
állították össze s azért abból igen sok választó 
kimaradt, akik nem is gyakorolhatták a válasz-
tásokkor alkotmányos jogukat. Mi mindjárt a 
választások után szóvá is tettük ezt és amikor 
okoltuk magukat a választókat, hogy a jegyzék-
nek közszemlére tételekor miért nem néztek' 
utána, bent van-e nevük,. ugyanakkor azt is 
megírtuk, hogy még nagyobb mulasztást követ-
tek el azok, akik a névjegyzéket összeállították. 
Lehetetlenségnek tartottuk ugyanis, hogy figyel-
mes munka mellett kimaradhasson a jegyzék-
ből a férj,  a családföntartó, amikor felesége ott 
szerepel a névjegyzékben. 

Akik kimaradlak, mert nem tekintették meg a 
névjegyzéket, megbűnhődtek azzal, hogy nem 
szavazhatlak. De kérdés 

miként bűnhődnek azok, akik meg-
felelő díjazás ellenében kötelesek 
voltak a névjegyzéket összeállítani s 
e kötelezettségöket oly lanyhán, olyan 
vétkes könnyelműséggel teljesítettek ? 

Ha csak kis hibák merültek volna föl,' nem 
tartanók érdemesnek erről megemlékezni, de 
amikor a választóknak egész légiója kimaradt, 
amikor, mint olvassuk, Pécs szab. kir. város 
közigazgatási bizotts gának ülésén fegyelmit 
kértek a névjegyzék összeállítói ellen, akkor 
kötelességünk ezzel a dologgal behatóbban 
foglalkozni. 

Állapítsuk meg, mennyit ér az a munka, 
amit a névjegyzék összeállítói végezlek ? És 
állapítsuk meg, milyen büntetésben részesülnek 
azok a tisztviselők, bárrpily közigazgatási ága-
zatnál is, akik ilyen hézagos munkát végezitá*? 
Ha az a hivatal, amelynek föladata a névjegy-
zék összeállítása, valamely iharosnál megrende-
lést eszközöl s az illető a megrendelést ugy 
teljesili, mint ahogy a névjegyzék összeállítása 
történt: vájjon kifizeti-e a hivatal a számlázott 
összegei? 

Ismételjük: nagy mulasztás terheli a választó-
közönséget, amiért kevés érdeklődési tanúsított 
a saját maga Ugye iránt, de enyhítő körülmény-
nek tudható be az, hogy / 

a kimaradottaknak legalább is 99 
százaléka megbizott annyira az össze-
írókban, hogy nem tartotta szűksé-

gesnek azok ellenőrzését. 
Az összeirók mulasztására azonban mentség 

nincs. Nincs különösen akkor, amikor ilyen 
óriási tömeg maiadt ki s amikor e miatt ország-

szerte panaszkodnak. Mi sem kívánhatunk tehát 
kevesebbet, mint Pécs, hogy t. i. indítsanak 
vizsgálatot azok ellen, akik ennyire fölületesen 
végezték munkájokat, holott azért zsebredugták 
a dijakat. 

Zalai méhészek I 
A Vidéki Magyar Méhészegyesülelek Orszá-

gos Szövetsége teljesítette a méhészegyesületek-
nek azt a kívánságát, hogy az 1927. év elejé-
tő l a magyar méhészeknek olyan szaklapot 
adjon, amely minden tekintetben a méhészek 
gazdasági érdekeit szolgálja, hogy azokat a 
szaklapokat, amelyek a méz- és méhtermékek 
árait állandóan leszorították ós ezzel a termelő^ 
ket károsították, ne legyenek kénytelenek tárnod 
gatni és járatni. 

Niedermann Antalnak, a méhészkörökben köz-
ismert szakirónak, az Országos Szövetség ügy-
vezető elnökének szerkesztése és vezetése alatt 
1927 január 1-től megjelenik minden hónap 
elsején a Méhész Újság  díszes kiállításban,v 

24 oldal terjedelemmel. Tartalmassá és érté-
kessé teszi a lapot' az, hogy a kiadó áldozat-
készsége folytán a legnevesebb szakirók tömö-
rültek a lap köré. A Méhész U|ság az egyedüli 
magyar szaklap, melynek érdekei nem ellen-
tétesek a méheszek érdekeivel. Sőt, a kiadó jó 
külföldi összeköttetései révén a méhészeknek 
arra is van kilátásuk, hogy mézkészleteik jobb 
értékesítését a Méh<^z Újság elő fogja segí-
teni. . 

Zalavármegye Méhészegyesülele ennélfogva 
felhívja összes tagjait, akik szaklapot kívánnak 
járatni, hogy 1927 január 1-étól a Méhész 
Újságra fizessenek elő, annál is inkább, mert 
a Méhész Újság Zalavármegye Méhészegyesüle-
lének és az Országos Szövetségnek is hivatalos 
közlönye lesz. Megjelennek abban a Szövetség 
és az egyesületnek működésére vonatkozó 
összes közlemények, értesítések a tagok részére. 
A hivatalos közlönyön át érintkezik az egye-
sület és a Szövetség is tagjaival.Az alapszabályok 
értelmében a tagok, ha --lapot járatnak, első* 
sorban a hivatalos közlönyre kell elöfizetniök. 

Tollforgató tagok gyakorlati értékeiket küld-
ék el Niedermann Antal címére Budapest, 
1. Hunyadi János ut 13. Az évi előfizetési 

dijat, • 72.000 koronát, a Méhész Újságszer-
kesztőségéhez Nagymarosra kell küldeni, eset-
leg félévi részletben Rendkívül érdekes lett 
a január 1-én megjelenő szám. 
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A p o l g á r i  leányiskola karácsonyi  ü n n e p é l y é . 
Az intézet tornaterme  nem tudta befogadni  az érdeklődő közönséget*. 

Az iskola ujabb nagy  sikere. 
Kelleme*' szórakozást és nagy élvezetet szer-

zett a közönségnek a helybeli állami polgári 
leányiskola vezetősége vasárnap délután, amikor 
a növendékekkel karácsonyi Ünnepélyt rendez-
tetett. Az intézet tornatermét a közönség zsufo-
lásig megtöHötle .s nagy érdeklődéssel várta a 
nagyszabásúnak Ígérkező Ünnepélyt. Sokan 
azonban be sem*férlek a terembe És e vára-
kozás az előadás a legteljesebb mértékben ki 
is elégítette. ; 

Pont f ódakor az özv. dr.« Kovács Józsefné 
tanár vezetése ajatt .álló énekkar csinos alkalmi 
énekkel nyitotta meg "az ünnepélyt. E/t cjy" 
nagyon kedves páros jelenet követte, mit Ziegler 
Anna 'I. b) és Míholics Anna li. a) oszt tanuló 
igen ügyesen adtak elő. Majd Miklós Gizella 
IN. oszt. tanuló Szavalta el hatásosan Sik Sándor 
.Karácsony ésíe van" költeményét, • mit újra 
énekszám követelt s azulán megkezdődött Kozák 
Jolán 5 foivonásos karácsonyi színjátéka az 
„Angyalmuzsika,-. Mély tartalma van ennek a 
sikerült darabnak,-mely merőben elüt az eddigi 
sablonos karác$pnyi színdaraboktól. Az isteni 
ki&dtfd imádásáía megjelennek az angyalok, 
tündérek, pásztorok .és napkeleti bölcsek. Ezt 
megelőzően azonban együtt ül hat dúsgazdag 
római hölgy, kfket Horváth Ilona ÍV. a) Herboly 
Anna Ili., Holfmann Blanka IV. a), Pirity Ilona 
IV b), Scbrőder Sári IV. a) és Schlemmer Sári 
III. o. tanulók* korhű jelmezekben találóan 
személyesiteilek. Együtt ülnek s szórakoznak,' 
mögöltük a rabszolganők a legyezőkkel. Arról 
beszél ek, hogy az ,isteni császár" uj idő-
számítást akar behozni, amikor megjelenik 
Cypra jósnő j(Hőhn Málvin IV. a) oszt t.) és 
megjósolja az uj idők elérkeztél, a Messiás 
születését. 'Hatvan év múlva a belhlehemi 
rongyos istáló felé vetődik ugyancsak karácsony i \ 

— 

éjjelén az öreg Mónika, kí mint kisleány, hordott 
táplálékot a szent családnak, elősegítette menekü-
lésüket 8 tévútra vezette Heródes kiküldöiliét. 
De arra vetődik az a hölgy is, kinek házában 
annak idején együtt voltak az előkelő római 
nők, egyik barátnőjével,- ki már keresztény lelt 
8 a fölött siránxtfeik, hogy egyetlen unokája 
halálán van. Barátnőjének és a vén Mónikának-
szavaira megtér ő is, mire az angyal mégjelenli 
neki unokájanak fö'gyógyulását. 

Pompás összjátékban perdült le a daíab. 
Gfész irma igazgatónak és Villányi Ambrusné 
tanárnak ügyes keze meglátszott a rendezésen. 

j \ sok szereplő közül ki kell emelnünk a főbb 
szereplőket: Koltai Róia IV. a) o. (Szűz Mária), 
Huszár Margit IV. b) o.l. (Szent József), Nagy 
Erzsi IV. a) o. (Mónika pásztorleány). Kulcsár 
Ilona III. o. (Pelrusz pásztorfiu), Horváth Mária 
IV. b) o. (Tünílérkirálynő)i Sághy Irén IV- a)o, 
(Fehér angya«), Csiszár Ilona IV. b) o (Rózsa-
színű angyal), Györffy  Emma III. o. t. (Világos 
kék angyal), Juhász Antónia II I , Pál Ilona II. 
o é.s Tiborcz Margit IV. a) (Napkeleti bölcsek), 
Gosztonyi Szidónia (öreg Mónika), Habacher 
Eleonóra IV. b) (Ambo 10. éves rabszolga). 
Hegedűs Irén II. b) o. (Egy áruló). De a többi 
is mind igen jó volt s igy valóban kellemes 
szórakozásban részesült a közönség. 

A szépen sikerült előadás ismét csak arról 
győzhetett meg bennünket, hogy városunknak 
eme jóhirnetfü iskolája valóban az első helyen 
áll s méltó arra> hogy mindig csak teljes elis-
meréssel és igazán kiérdemelt dicsérettel emlé-
kezzék meg róla a közönség. 

Az előadást ma este 0 órakor megismétlik, 
hogy azok is végignézhessék, akik helysZtlke 
miatt az első előadáson részt nem vehettek. 

Dr.- Rofenthál Jenő 
az izr. hitközség elnöke. 
Tegnap yölt a választás — A szavazatok 

őiszeszámlálása éjfélutánig tartott-
* * 

Dr. Bergeí Béla elhalálozásával megüresedett 
a zalaegerszegi izr. hitközség elnöki állása, 
melyet a hitközség Berger Béla iránti kegyelet-
ből egy évig nem töltölt b? Most azonban már 
elérkezett az- ideje annak, hogy az alapszabályok 
értelmében .az általános választásokat megtart-
sák és megválasszák a hitközségi elflfiköt, 
alelnököt, valamint az elöljáróságot. 
„ Az izraelita huközség vezeiŐ3egének tegnapi 

választása igen élénk voll. összesen 250-en 
szavaztak le és a vidéki választókat autókon 

'hozták be szavazásra. 
v Az elnökségért négy jelölt küzdött, még-
pedig dr.- Rosenthal Jenő, dr. Fürst Béla, 
dr. Halász Miksa és Lőwenstein Ignác. Az elnök 
megválasztásához abszolút többség szükséges, 
mig az elöljáróságt tagokat egyszerű szótöbb-
séggel választják. Az elnökségért két párt küz-
dött. Az egyik dr. Rosenthal Jenőt • akarta 
elnöknek és Lőwenstein Ignácot alelnöknek, 
mig.a másik dr. Fürst Bélát szerelte volna az 
elnöki székben látni és az alelnöki tisztségre 
Fenyvesi Simont tartotta volna érdemesnek. 
y-A szavazás reggel 9 órától este hatig tartolt 
dr. Gráner Adolf választási - bizottsági elnök 
vezetésével, a szavazatok összeszámlálása azon-
ban éjjel fél egy óráig húzódott el, amelynek 
eredmenyeképen dr. Rosenthal Jenő lelt a zala-
egerszegFizraelita hitközség elnöke, míg' alel 
nőkké Lőwenstein Ignáct^ pénzlátnokká egy-
hangúlag Skopál Fülöpör választották meg. Az 
elöljáróságba . Boschán Gyula örökös diszelnök 
és előljárósági disztag níelié még harminc tagot 
választottak szótöbbséggel. A vezetőség meg-
bízatása 3 évre szól. A választás az izzó hangu-
lat ellenére is a legsimábban folyt le. 

Rosenthal Jenő dr. "az uj 'hitközségi elnbk 
ugy* a hitközségi életben, mint a várps köz-
életében mindig tevékeny részt' vett. - Afonden 
szőnyegre került kérdéshez hozzászólott, rnerfr 
volt hozzászólani valója azért, hogy a kérdés 
mái,oldalról is megvilágítható legyen. Fel-
szólalásai élénk érdeklődésül találkoztak, érvei-
nek alapom csoportosítása révén. >A hitközség 

I tehát olyan elnököt nyert dr. Rosenthal Jenő 
személyében, akit tehstségei, fáradhatatlan mun-
kássága es energiája valóban praedcsztináltak 
cie a diszes állásra. 

H S R I K 

— Egerszegi vendégek József kir. her-
cegnél. József kir. herceg a mult hét folyamán 
vadászatot «endczeit a Bánokszenlgyörgy mel-
lett elterülő Bunya-erdőben, mely^az ő vadász-
területe A vadászatra Zalaegerszegről meginvi-
tálta Czikó János kúriai biró, kir. törvényszéki 
elnököt és Bogyay Elemér, kormánylőtanácsos, 
takarékpénztári vezérigazgatót is. A vendégeket 
a meghíváson kívül nagyon kellemesen érintette 
az a kedves közvetlenség, amellyel a kir. her-
ceg fogadta őket és társalgott velők Hivatalosak 
voltak a vadászaira még az Esterházy-uradalom 
tisztjei és Dervalits Ferenc kílimáni földbirtokos 
is. Á vadászai maga elég gyengén sikerült a 
vadhiány miatt, épen ezért József kir". herceg 
elhatározta,' hogy januir folyamán ismét lejön 
vadászaira, amely akkor talán szebb eredmény-
nyel végződik. Erre a vadászatra is meghívta 
vendégeit.. 

— AKisko'márom uj plébánosa. Dr. Rott 
Nándor veszprémi megyéspüspök a kegyúri 
bemutatás alapján dr Sárközi Lajos veszprémi 
szemináriumi lelkiigazgatót kfckomáromi plébá-
nossá s egyúttal a kiskomáromi kerület 
esperesévé nevezte ki. \ 

— Az evsngéb&us egyház f: hó 2f-én d. u. 
6 órakor a tempiornban közgyűlést tart?' Tár-
gya : A (égi paplak t̂eiék eladásának jóvátft-
gyása és az építendő paplak részletterveinek 
elkészíttetése. 

-- Halálozás. ScheieryDávid zalalövői ven-
déglős 63 éves korában f. .hó 20-án elhunyt. 
.. ~ Nyugdtyválaaztminyl ülés. A várói 
nyugdíjügyi választmánya ma délelőtt Ülést 
tartott, amelyen özv Vargha Józsefné kórházi 
gondnok, nyugdíjügyét intéztén el. \ Radosits 
Jenőnek gondnokká választása után özv. Vargháné 
mint szakdijnolf megmarad a kórháznál« és az 
ellenőri teendőket fogja végezni,. 

— Bágyadt, levert,, dolgozni > képtelen 
egyéneknél a természetes „Ferenc József* 
keserűvíz szabaddá teszi a vérkeringést és 

/emeli a gondolkodó- és munkaképességet. 
Beható kórházi kisérlelek alapján bebizonyult, 
hogy a Fereno József víz szellemi munkások-
nál, betegeskedő asszonyoknál és neuraszténiás 
embereknél rendkívül jótékony hatású gyomor-
és béltisztitö szer. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. 

— A letenyel pótvélssztás. Letenyén szóm-
fcatori folyt le a pótválasztás, amelyen dr.Pozsor • 
gárN^ezsöt választották meg keresztény gazda-
sági programmal országgyűlési képviselővé. 

— A biblia jó útra térített egy tolvajt. 
Néhány hétlel ezelőtt Kovács Lajos szilágysági 
gazdához egy éjözakán valaki betört és hamar-
jában magával vitt minden elmozdíthatót válo-
gatás nélkül. A csendőrök nyomozása nem 
vezetett eredményre. Csütörtökön reggel azután, 
amikor a kárvallott gazda kilépett a tornácra, 
ott találta batyuba kötve minden holmiját 
s mellette a bibliát is. A bibliában egy papír-
lap is volt, amelyen a tolvaj megirta, hogy 
a lopás után otthon forgatni kezdte a bibliát. 
Amint egyre tovább olvasgatta, egyre erőaebb 
lett lelkiismeretében a kényszer, hogy nem 
szabad lopni, amint a biblia Ősi parancsa is 
megírja s"végül is vissza kellett vinnie a lopott 
holmikat, r - Kovács Lajos erre elment a csend-
őrséghez és megkérte Őket, hogy ne folytassák 
a bűnét megbánó tolvaj keresését, mert, ha 
meg is találnák, ugy sem kívánná megbün-
tetését. 

— Az elrabolt, Kassáról érkezik a hir, 
hogy a megszállott területek magyarsága ismét 
megfogyatkozott egy utolsó leheletéig hü hazafi-
val. Lévai Koós Béla, kit a cseh megszállás 
$árosmegye főispáni székében talált, de azótâ  
is hűségesen kitartott szerelett Kassa Hárpsá̂ j-
ban s aki az elárvult magyarságnak egyilr 
tiszteletre méltó vezére juplt, folyó hó 17-én 
Kassán pieghalt. Még "rvább lett a -riagy 
Fejedelem városának magyarsága . . . 

— KetiÖs halalos szerenosétlefísóg. Pár 
nappal ezelőtt végzetes szerencsétlenség játszó-
dott le Felsőberki határában. Schanth Rudolf 
körmendi téglagyáros szerdán zabvásárlás végett 
Harasztifaluba ment egy egylovas szekéren. 
A kocsi öt zsák zabbal volt megrakodva. Dél-
után 6 óra körül érkezeit a szekér Felsőberki-
falu halárába. Ugyanekkor azonban egyszerre 
csak sürü köd ereszkedett a tájékra. A ködoen 
azután a lónak cgŷ  félrelépése következtében 
a szekér a mély árokba zuhant. Schantli gyáros 
és Bukovics kocsis fejjel lefelé zuhantak a mély 
árokba. A székér, annak rakománya.és a ló 
meg föléjük. Mindketten eszméletlenül terültek 
el az árokban és még mielőtt bárki Is segít-
ségükre sietett vojna, megfuladtak. A szeren-
csétlenséget ĉsak este 8 órakor fedezték fel, 
de akkor már csak a beállott halált konstatál-
hatták. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi. áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult /ét folyamán a • 
következő bejegyzések történtek: Születések; 
Máhr János napszámos és Zsuppán Anna Alfréd 
fia, Nagy Ferenc kőműves és Szabó Anna Er-
zsébet leánya, Guttf/eund Rózsi halvaszületett 
fia, Szili József föUlmives és Tóth Mária Irén 
leánya, Hufnagel 'Gftella Béla fia,* Zsuppán 
János téglagyárivrnunkás"és Bognár Mária István 

Jfia, Buksz István; magántisztviselő és Brandl 
Margit Tibor fia. Halálozás: Qjtilifreund Rózsi 
háztartásbeli 21 éves, Farkas Ferenc vegytisz-
tiló 71 W * . Veidl Gyuláné sz Balázs Rozália 
28 éves. Házasságot kötött 3 pár: Horváth 
Lajos füszerkereskedö Kaszás Ilonával. Gáspár 
György sofíör Szabó Jrmával, Fürst Zsigmond 
állampénztári tiszt Hazai Ilonával. 

— Mikor egy leány azt bizonyltja, hogy 
6 — Idős. A soproni járásbíróság a legutóbb 
tfl[y polgári pert tárgyalt, amelyben egy fiatal 
hqlgy jelent meg. Az alperes kifogást emelt a 
hölgy fiatal kora ellen, mlré^t hölgy erélyesen 

-fogadkozott, hogy ő már tul varia £4. élet-
évén, de, hogy mennyivel, azt semmi7 körülmé-

nyek között sem volt hajlandó elárulni. Hiába, 
V— nő még a törvény elölt sem tudja magát 
megtagadni. 
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— Pályázat. A nagykanizsai járás főszolga-

bírósága pályázatot hjrdet a murakcrcszturi 
közegészségügyi -körzetbe egy körorvosi állásra. 
Pályázatok a nagykanizsai főszolgabirósághoz 
nyújtandók be j 
• x Elsőrangú Sfclon cukor (sima) 1 kg, 34 
ezer K, ugyanaz staniolos 1 kg. 42 ezer K. 
Kapható: Köztisztviselők Fogy. Szövetkezetében. 

• Aki útiköltségben utazik. Mór község 
elöljárósága megkereste a dunántuli városokat, 
hogy egy móri illelőségü ember, Ringhoffer 
Efl̂ e okleveles gazdász, városról-városra jár 
és továbbutazás címén ulisegélyl kér a» elöl-
járóságoktól és ilyen inódon tartja fenn magát. 
Nagykanizsára már megkésetten érkezőit Mór 
község elöljáróságának levele, meri a polgár-
mesteri hivatal - - ahol Ringhoffer  tényleg 
igazolta, hogy állást kereső gazdász — részérc 
már kiutalt utazási segélyt. 

— , Meggyilkoltak .ős a vasúti -sínekre 
fektetlek egy legényt. Nagy Gyula bácshegyi 
lakos leánynézőbe ment Kisőrsre, de mivel 
aznap nem akart, még hazamenni, az éjszakát 
a kisőrsi szőlőhegyen töltötte. Nagy Gyulát 
másnap egy eddig ismeretlen ember meg-
támadta és kegyetlen módon meggyilkolta. 
Hogy $ csendőrség figyelmet elterelje a goiiosz-
tettrol, Nagy holttestét a vasúti töltésig von-
szolta—és ráfektette a sittekre. Valószínűleg 
abban a gbqdolatban, hogy az arra haladó 
budapest —tapolcai vonat ' a szerencsétlen 
emberen keresztül halad. Azonban HL arra járók 
észrevették és leemelték a meggyilkolt eniber 
holttestéra pályatestről és értesítették a csend 
őrségei, amely Badacsonytomajból egy járőrt 
küldött ki. A boncolás /megá lapitotta, nogy 
az áldozat halálát a fejéré mért ülések okoztak 
és a nyomozás adatai! szerint valószínűleg 
rablógyilkosság történt. V 

— Bicikli-pumpával járt bort lopni. Ravasz 
módszerrel dolgozó tolvajt sikerüli a nagy-
kanizsai rendőrségnek elfogni. Ugyanis a 
Kesztelicz féle. borkereskedés feljelentést-telt 
a rendőrségen ismeretlen tettes ellen, aki 
ravasz módon megdézsmálta utcán levő borral 
telt hordóit. A rendőrségnek sikerült elfogni 
ifj. Kovács József nagykanizsai napszarnost, aki 
eléinie tagadta a lopást, később azonban nem-
csak a borlopást, hanem tflbb más bünügyet is 
magára vállalt. Megállapítást nyert, hpgy a 
tolvajfást egy másik társával együtt követte cl. 
Kovács többek között átalakított egy bicikli-
pumpát oly módon, hogy azzal a megfúrt 
hordókból nagyszerűen* tudta a bort kiszivat-
tyúzni és a magával hozott üvegekbe tölteni. 
Beismert azonkívül egy betörési is. Bün-
lajstroma összeállítása után átkísérték azügyész-
ségre. ^ 

Déneslak felsőrész 1^27. évi 

tejeladását 
e hó 27-én délelöttNO órakor a szövet-
kezet helyiségében árverés utján eladja. 

Az Igazgatóság. 

' ELADÓ 12 darab különféle ^ 

cserépkályha 
Marton fakeres^edőnél, Zalaegerszeg, Ola. 

la. porosz-szén 
csak 

Fischl Ede és Fia 
. \ 

cégnél k p h a i ó . 
Zalaegerszeg, Eötvös-u. 9. Tel. 106. 

APRÓHIRDET ÉS EK. 
KIADÓ egy 30 méter hosszú száraz pincehelyiség a 

Fő-utcán, mely raktárnak is alkalmas. Cim a«Jdadó« 
hivatalban. 

EGY 8 HP cséplőgép garnitúra .golyós csapágyu 
cséplóvel fcladó. Szak László Kerkaszentmiklós. 

U«ptui»|oono»: ZALAVÁRMfOYf  l«pnl»dó»ér»«tái. 
R*uia» *i«rk«*xt0: HBAHOLY MMNO. 

r.l.lflt  *l«dó : KAK*9 AOOSTON. 

Zalaegerszegi p iac i á rak . 
Búza 350,000, rozs 250 000. árp« 230.000, zab 

180.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 220,000 K. 

B u d a p e s t i t e r m ö i n y l e t e m e s . . 
Búza 397.000- Búza (tlszavitíűki) 407.000, KotS 

307.000, Takarm. árpa 265.000, Sörárpa 300.000, Zab 
230.000. Tengeri 197.WXJ, Korpa 167.500, Repce 540 000, 
KÖICÍ^IO.OOJ, Képa-, Lucerna 215.000, Lóhere 16^0-800, 
S'cnf>  Szalma . 

7 _ 
T 

„KÖZPONTI NAGYARUHÁZ", ZALAEGERSZEG 
W m maliié SC értékű raktárát 

leszállított - • >-, 

k a r á c s o n y i á r o n - -
ajánlja aK nayyírdcmü közönség szíves figyelmébe. 

B XMÍI áruban minden Várakozást fÉTOlmul a választék, — minden elképzelhető, 
J S i i l ^ I f t játékban — l e g k i s e b b t ő l a l e g n a q y o s b i g . Felnőtteknek csuda-
szép dolgokat'szereztem be s kéiem a n. é. közönséget, mielőtt fedezi szükségletét, okvetlen 
néz/e meg raktáramat. — T ö b b sx'áz darab elsőrendű sz ínes p e c s e n y é s , t é s z t á i 
és l eveses p o r e e l i ü n t f t lat gyári a w i kiárusítok. — 300.000 koronás vételnél szép 
ajándékot aduk. — Divatos k ö z i tás fcükban, bőrárukban otc&o á r o n nagy választék. 

Kiváló tisztelettel 

1 

D I U T S C H H E R M Á N Cég. 

Ú j é v i g ü n g y e n k a p j a a z U l í A G - o t , 
h * m o s t j e l e n t k e z i k e l ő f i z e t ő n e k ! 

• v , . " 
^ kapja a lO.OCO koronás karácsonyi számot. Az U J S Á Q karácsonyi száma mindig 
" BB felülmúlta az Összes karácsonyi t-zámokat. 

kapja a MINDENT TUDOK évkönyv gyönyörű illusztrált kötetét, mely pénzér* 
egyáltalán nem kapható! 

I n 
I n g y e n 
ö t k l a s s z i k u s I r o d a l m i r e m e k e t 
(A-sorozat), melynek b o l t i ára 
188.750 K, mindössze (30.ÜC0 K-ért. 

Gyermekének 
karácsony* a j ándéku l 
5 diízes keménykötésű könyvet 
260.000 koronás bolliár helyett 

8>.0(XJ koronáért. 

U J S ^ G 
kiadóhivatala 
Budapest 62. Postaliók 282. 

T»«.4k ki.lgnl é> b«k6l 

ír 

Ezennel  megrendelem  az UJSÁG-ot  egy  hóra  50.000 K, 
negyedévre  135000 korondéri  és igényt  tartok  az ÚJSÁG 
.MINDENT  TUDOK"  ajándékkönyvére. 

Az előfizetési  dijat  postán megküldöm. 

Név  .. , ... 

Pontos  clm\....»  : v'-~ 

^ Megkezdődött a nagy karácsonyi v á s á r ^ 
Barna Sándor divatáruházában 

Zalaegerszeg. Mélyen leszállított áratf! 
Ing-zephir 15.000 
Shotís dívatkelme'. . . . 23.500 
Törülköző . . . .. . 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Agyhuíat, színtartó . . • . 16.000 

Állandó nagy raktár női és férfi 
pokró^s vízmentes ponyvákban 

Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállított árat! 
Mosódelén kendő . . . . 12̂ 000 
Barna vászon . . . . . 4 12.000 
Crepp de Chine, minden szín 110.000 
150 függönykelme . 26.000s 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 „ 

, szövőpamut, 
Maradékok félárban. 

Női és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálási 
mmm i —— V-"®*""—-
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A leghaszfíosabb karácsonyi ajándék 
p e t r ó l e u m 
i z z ó l á m p a Aladdinpe,,0,eum 

a világ legjobb világit^ eszköze, 80 gyertyafényt • 
nappali világosságot araszt. Kapható: 

„Grünbaum Bazárban 
Zalaegerszeg (Piac-tér). Kedvező fizetési feltételek. 

Vidékre díjmentes bemutatás! , j 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

TÓTH GYULA 
ANtiOL URISZABÓ 

ZAL.AEGERSZjEQ 
:. (Aran'y 8árány épület). . 

T e l e f o n s z á m : 

191. 

/ 
k 

í 
Londonból Hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 

TELEFON 170. SZ. 
Z & m i G f M Z E G 
A PÓSTAPALOTAVAL SZEMBEN TELEFON I70. SZ. 

Nem lesz fél idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BÁTORI SÁNDOR ruhanagyáruházában ® 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) / 

Legmegbízhatóbb az anyag ! Legbiztosabb a szabás! L e g o l c s ó b b a k az á rah I 

Hatalmas uálasztéhban haphatóh: 

• 

női télikabát-újdonságok, 
női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerók, 
divataljak, szőrmék ; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú -télikabátok ; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. 

b g^ 

lí^tiS Ü5? 

I ErV urti Magkereskedelmi R.-T. 
Sürgönyeim: Erfurti. Szombathely, Király-utca 6. sz. w^on * 4as. szám. 

Práparált növények 
Viasz virágok 

u. m.: Cykas levele^ legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
nólia és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 

u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, rózsa 
és begonia levelek, 'továbbá Amaránt-ágak és különféle 
Vázákba való Virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék- és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat,  u. m.: 
jácint, tulinán, nárcis, crocus stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen  é*>bérmentve rendelkezésre áll. 
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Maradandó Javakért 
dolgozzunk. 

\ A szécsényi választókerület küldöttsége előtt 
Bethlen István gróf miniszterelnök fontos kijelen-

.léseket tett, amelyek — ugy hisszük — nagyjá-
ból körvonalozzák annak az uj korszaknak 
munkaprogrammját, amellyel a^Mniniszterelnök a 
nemzet számára maradandó javákat akar bizto-
sítani. A kormány el vad telve jó szándékkal, 
komolyan dolgozni akar, de elsó sorban a 
iiemzétet illeli elismerés azért, hogy a jelenleg 
lezajlott választások által megteremtette a zavar-
talan nemzetépítő munka folytatásának azokat a 
föllételeit, amelyeket szomorúan nélkülöztünk az 
előző nemzetgyűlés alatt. 4 

A nemzet helyeselte azt a politikát, amelyet 
Bethlen István gróf folytatott s pálcát tört az 
ellenzék möködése fölött, amely nem produkált 
egyebet, mint civakodást, személyes támadás*, 
neves és tehetséges férfiainknak  állandó meg-
rágalmazását s olyan problémák fölvetését, 
amely, mint a frankügy is, csak nemzetünk 
egységének megbontására s a munka meg-
zavarására irányultak. A közvélemény még 
idejekorán észrevette, hogy ezt a zűrzavart 
keltő ellenzéket nem szabad engedni tovább is 
azon a hosszú pórázon, amely hazánknak ugy 
bel-, mint külpolitikailag igen sokat ártott. Az 
a nagyszámú egyhangú választás, mely a választó-
polgárság fölfogásáról  bizonyságot nyújt, leg-
jobban igazolja, hogy minden alapot nélkülöz 
az ellenzéknek ama vádaskodása, mely szerint 
a választások sorsát terror, hatalmi beavatkozás 
döntötte volna el. Hazánk sóvárogva vágyódik 
a közügyek terén maradandó alkotásokat produ-
kált i tudó uj korszak uján. 

Szomjazik a béke és megértés szelleméért, 
amikor társadalmunkat nem osztályozzák feleke-
zeti és osztályszempontok szerint, hanem, különb-
séget nem teve ember és ember között, csupán 
a tehetségeseknek és dolgozni akaróknak nyilik 
érvényesülés. Ehez a táborhoz, amely ugy nem-
zete, mint saját egyéni jóléte szempontjából nem 
bizonyos internacionális szervek által megálla-
pított időn belül dolgoznak, tartoznak első sor-
ban a termelő rétegek. Mindenekelőtt a kisgazda-
társadalomra ̂ gondolunk, amely tábor Bethlen 
István gróf zászlaja aiatt munkától edzett karral 
végzi feladatát. Ide soroljuk az értelmiséget, az 
iparos és kereskedő' társadalom széles rétegéi; 
de örömmel konstatáljuk, hogy az a munkás-
társadalom is, amely eddig jelszavak állal félre-
vezetve más táborokba kalandozott, kezd vissza-
térni abba a nemzeti táborba, ahol helye van. 

Ezzel a felsorolással nem akarjuk nemzetün-
ket osztályokra tépni, inkább csak hü tükrét 
adjuk közvéleményünk széles rétegének, mely 
foglalkozásra és vallási különbségre való tekintet 
nélHÜl fölismerte Bethlen István gróf becsületes 
törekvéseit, melyek példátlanok a magyar parla-
mentárizmus történelmében,de példátlanok a kül-
földön is. Az a társadalom, amelynek összes-
sége olyan nemzeti véleményt tud fölmutatni, 
mely kiirtja soraiból a testvérharcot, képes lelt 
arra, hogy megfogadja Bethlen István gróf 
szavát, amikor azt kívánta, hogy kapát és kaszát 
ne egymás ellen fenjük, hanem tartogassuk arra, 
hogy learassuk velők az egész magyar társa-
dalom munkájának becsületesen megtermelt 
gyümölcsét. 

A testvérharcból untig elég volt már. Nagyon 
tok erőt pazarolt el^a nemzet a testvérviszálv-
ban s aiinak mindig más iálta a hasznát. Miért 
is bántjuk hát egymást, különösen most, amikor 
annyira meggyengítettek bennünket s- amikor 
tud juk, hogy csak a legnagyobb egyetértés béke 
és szeretet biztosíthatja életünket. Erre ad példát 
nekünk Bethlen István 8 ezt érzi át az ország-
nak óriási többsége, amikor olyan lelkesedéssel 

.csatlakozik a miniszterelnök mellé. , • 

I 
A város parlamentjéből, t 

Gyéren látogatott,csendes közgyűlésen tárgyalták 
le a zárszámadásokat és költségvetést — Lanyhul 

az érdeklődés a közügyek iránt. 
Huszonkét városatyának jelenlétében nyitotlá 

meg Czobor Mályás polgármester tegnap dél-
után 4 Őíakor a városi képviselőtestület rendes 
közgyűlését, melynek napirendjén az 1925-iki 
összes zárszámadások, az 1927-ik évi költség-
előirányzat és még néhány más olyan tárgy 
szerepellek, amelyek ezekkel összelüggésben 
vannak. Azt hittük, hogy megint legalább háromé-
napos közgyűlés lesz és lett - háromórás. (A 
sok milliárdos rubrikákkal 7 órára végeztek. 
Hosszabb, érdemleges hozzászólások egyáltalán 
nem történlek. A fölszólalók inkább csak beszél-
getlek, rövid fölvilág08ilás0kat kértek egy s más 
^ologban, de vitára nem került sor. Azt kell 
tennünk, hogy minden városatya jól áttanulmá-
nyozta a tételeket, arokat helyesnek találták, a 
pénzügyi bizottság sem talált sok kifogásolni 
valót és igy valóban békés, csendes karácsonyi 
hangulatban folyt le a gyűlés. Jutott idő még 
arra is, hogy megszemléljék Biró Márton püspök-
nek arcképét, amelyet a polgármester fölhoza-
tott a nagyterembe. 

A gyűlés megnyitása után napirend előtt a 
polgármester megemlékezett 

'  a, főispánváltozásról. 
Jóleső érzéssel közölte a közgyűléssel, hogy 
Gyömörey György személyében olyan főispánt 
nyert, a vármegye, akitől wiagyon sokat várhat 
Zalaegerszeg városa, mert a főispán programm-
jának sarkalatos pontja a város fejlesztése. 
Különösen sókat várhat a város Gyömörey 
főispántól a vasúti összeköttetés terén, amit a 
főispán meg is ígért. A javulás első jele 4 
motorosnak beállítása, amely a jövő év május 
l-én már meg is törlénik, de várható ' még 
3-nak beállítása, ami fölött szin'.én tárgyaláso-
kat folytat a főispán. Inditványozza, hogy a 
közgyűlés, mely a főispán beiktatása óta most 
tartja első ülését, üdvözölje Gyömörey György 
főispánt s kérje őt, hogy továbbra is legyen 
mindenben segítségére a városnak. A közgyűlés, 
egyhangú lelkesedéssel tette magáévá a polgár-
mester előterjesztését. 

Zárszámadások. 
Ezután tudomásulvelte a közgyűlés az 1925. 

évi zárszámadásokat, melyek 320 millió felesle-
get tüntetnek föl. Itt Fridrik István ama kíván-
ságának adott kifejezést, hogy a zárszámadaso-
kat és költségvetést ugy állítsák össze, hogy a 
képviselőtestület tagjainak hosszabb, idő álljon 
rendelkezésökre áttanulmányozni. Mire Czobor 
polgármester megjegyezte, hogy bizonyos adatokat 
késöri kaptak meg a vármegyétől s éz okozta 
a "késést. Most azonban már minden tekintet-
ben állandósul a helyzet s reméli, hogy ilyen 
hátráltató körülmények nem merülnek föl és^ 
nem lesz semmi akadálya a zárszámadások és 
költségvetés pontos elkészítéseinek. 

Krisztklndll a tisztviselőknek. 
Tárgyalták Pehm József és társainak 

Indítványát, mely szerint a város tisztviselőinek 
és egyéb alkalmazottainak részére utalványoz-
zon december havi járandóságuknak megfelelő 
összeget karácsonyi segély gyanánt. A pénz-
ügyi bizottság elfogadhatónak tartja az indít-
ványt, amit a polgármester azzal pótolt megu 
hogy a városi nyugdijasok és kegydijasek is 
kapjanak segélyt; amely azonban decemberi 
járandóságuknak csak felét teszi ki. Fedezetül 
szolgálna a zársz*átadási fölösleg. Az egész 
összeg 171,284.000 korona. 

Dr. Szász Gerő nem ellenzi a javaslatot; 
de, mivel vannak vagyonos tisztviselők, akik 
erre a segélyre nincsenek rászorulva, azt a 

módosítást ajánlja, hogy csak azok^kapják 
meg a segélyt, akik azt kérik. A közgyűlés 
szótöbbséggel ay pénzügyi bizottságnak a pol-
gármesterével megtoldott javaslatát fogadta e l 

A közgyámí állást 

.j 

a polgármester előterjesztése alapján helyettesí-
tés utján Nagy Béla jogszigorlóval töltötték be, 
aki az esküi nyomban le is tette. 

Az iparos- és kereskedő-tanonciskolák 
költségvetésének tárgyalásánál a közgyűlés el-
fogadta a tanonciskolái felügyelőbizottságnafk 
javaslatát, mely az igazgatónak és a szolgák-
nak járandóságát valamivel emeli, mig a keres-
kedő-tanonciskolánál a mult évi dijakat tartja 
érvényben. ^ 

Utca- és házszám jelző táblák 
beszerzése dolgában is intézkedik a közgyűlés, 
még pedig olyformán, hogy l'ássa el a tanács 
az utcákat és házakat világító: festékkel bevont 
utca- és számjelző táblákkal versenytárgya-
lás utján. A házszámjelzö táblák költségei 
a háztulajdonosokat terhelik, de a város helyez-
teti el azokat. Utasította a közgyűlés a tanácsot, 
hogy * névnélküli utcákat keresztelje el s arról 
tegyen jelentést a képviselőtestületnek. 

A jövő évi költségvetés 
tárgyalásánál a polgármester első sorban ismer-
tette a tervet, mely szerint a mezőrendőri szol-
gálatot négy lovasitott rendőrrel végeztetnék. 
A tárgyalások folytatására a közgyűlés föl-
hatalmazást adott a polgármesternek. Hossza-
sabban beszélgettek a tűzrendészeti kiadások 
tételépél, ahol az eredeti tervezet módosítást 
szenved, amennyiben a hivatásos főparancs-
nokíallást be kell tölteni s igy az önkéntes 
főparancsnok tiszteletdíja elesik. Fölhatalmazta 
a közgyűlés a tanácsot arra, hogy kisebb 
öntöző-autó beszerzése céljából ajánlatokat kér-
hessen egyes vállalatoktól. 

Az állami elemi iskola utáni hozzájárulási 
összeget a költségvetés az eddigi ,10 ezer 
papírkorona" helyett 4000 pengőben állapította 
meg. 

Teljesítette a közgyűlés dr. Németh János 
városi íiszti főorvosnak azt a kérelmét, hogy 
a csecsemő-védőnők részére élelmezési hozzá-
járulás címén adják meg az általa javasolt 480 
pengőt. 

Ezután a bevételi tételeken is hamarosan tul 
estek. Az előirányzat szerint a kiadási összeg 
546 547 38, a bevételi 474 353 78 pengőt mutat 
s a hiányzó 72.190 20 pengő fedezésére elég-
ségesnek mutatkozik az 50 százalékos pót-
adó. v 

? A város tartozásai 
a beterjesztett kimutatás szerint mindössze 
4 milliárd papirkoronára rúgnak, melyből 
azonban 526 millió, mint a régi postaépület 
átépítéséhez nyújtott segély, az aggápolda-
alapból megtérül. Ittt bejelentette a polgár-
mester, hogy a népjóléti miniszter által utal-
ványozott kölcsönből 2 milliárdot már most 
vissza kellelt volna fizetni, de a miniszter ezt 
a határidőt egy évvel kitolta s igy ezt az 
összeget a város most felhasználhatta ; az ennek 
visszavizetésére szolgáló adók pedig egyenesen 
a bankba folynak be. 

Gazdakör és Népkönyvtár. 
Kovács Ferenc és társai beadvánnyal fordul-

tak a városhoz, hogy a létesítendő gazdakör 
céljaira megfelelő telket engedjen át. A köz-
gyűlés -elvben elfogadta a tanács javaslatát, 
iiogy a kör céljaira vagy a meghósszabbitandó 
Petőfi-utcán jelöl ki .telket, vagy pedig a 
Wlassits- utcán levő Ríbarits-féle házat engedné 
át ugy, hogy arra a gazdák emeletet huznárikk 
Itt helyezné el a város a .Népkönyvtárat isi 
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Bcdő Vendel ennek az utóbbi rpégoldásnak 
ellene szólt, . de a -közgyűlés az előterjesztést 
tudomásul vette. Úgyszintén tudomásul vette 
a virilisek jövő évi névjegyzékét is. 

Néhány jelentéktelenebb ügy letárgyalása 
után a csendes közgyűlés 7 órakor véget ért. 

Kik fizetik a ; legtöbb adót 
Egerszegen ? 

A jövő évi virilisek névsora. <* 
A városi képviselőtestület tegnapi közgyűlé-

sén megállapította a légtöbb adót fizető városi 
polgárok névsorát, ̂  alyk a jövő esztendőben 
tagjai leszrjek a képviselőtestületnek. 

ketuies  tagok:  ^ázéf) Ferenc szállodás, Schütz 
Frigyes rőros*t}reskedő, Zalaegerszegi Takarék-
pénztár K. T , "Szombathelyi püspökség nagy-
birtokos, *Pehm József - apátplébános, özv. 
Dervarics Lajosnévaskereskedö, Deutsch Hermán 
diszmúárus, Komlós M- Miksa vegyeskereskedő, 
Zalavármegyeí Takarékpénztár R. T^^köwcnstein 
Ignác gaoonakeresfeedő, Lőwenstein Jakab 
gabonakereskedő, ?dr. Csák Karoly ügyvéd, 
*dr. Fürst Béla orvos, Fenyvesi Simon diszmíi-
árus, *dr. Horváth Ferenc ügyvéd, *dr. Fülöp 
Jenő ügyvéd, Spiegel Zsigmond gabonakeres-
kedő, özv.* dr. Obersohn Mórné házbirtokos, 
•Kulilfay Kálmán drtfguista, Fangler Gyula 
vegyeskereskedő, *dr. Gerencsér La|os ügyvéd, 
Mayer József vegyeskereskedő, Grósz Győző 
épitk. vallalkozó, Deutsch Ferenc bőrkereskedő, 
*dr. Kaszier Ödöit gyógyszerész, Grünbauin 
Ferenc bórkereskedő, Mr. Fürst Jenő ügyvéd, 
Sommer Sándor gabonakereskedő, *dr. Wollák 
János ügyvéd, Jan Ferenc líázbirtokos, László 
József bankigazgató Mr. Udvardy Jenő v. tiszti 
füügyész, *dr. Szász Geró ügyvúd, ifj. Horvát 
Jenó diszmöárus, ^ r . Gráner Adolf orvos, *dr. 
Bozzay Jenó ügyvéd, Mr. Szeli György ügyvéd, 
Szántó Henrik rőíöskereskedő, *id. dr. Arvay 
László ügyvéd, Mr. Hollós Ferenc ügyvéd, 
özv. Grünoaum Sámuné sütő, Mr. Kardos Jenő 
ügyvéd, özv. Gyarmati Vilmosnó csemegekeres-
kedő, özv. dr. Öerger Béláné házbirtokos, 
Horváth Károly divatárus, Keszlcr Mór vas-
kereskedő, D. Hoíváth Imre vaskereskedő* özv. 
Behrn Jánosné bábsütó, özv. Gránér Gézáné 
hazbirtOKOs, "Bosc'hán Gyula ügyvéd, 'dr. Keszli 
isjván orvos, "Szaiay László nyug. táblabíró, 
Eitner Sándor földbirtokos, Kálmán Sándor 
gabonakereskedő, Mr. Fitos Jenő közjegyző-
helyettes, Mr. píassy Kristóf földbirtokos. A 
*-gal jelzettek /(Jója oklevelük alapján kétsze-
resen számit. 
• Ezeken kívül 9. póttag. 

• Fitos Jenő dr. és Thassy Kristóf dr. póttagok 
ugyan, de amennyiben Udvardy Jenó dr. és" 
f ürst 'Béla dr. kndes tagok, hivataluk után 
tagjai a képviselőtestületnek, azért helyökre a 
két póitag került be. 
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A megyei központi 
választmány megalakítása. 

Rendkívüli mcgycgyülcs. 
Zalavármegye törvényhatósági bizottsága ma 

délelőtt rendkívüli közgyűlést tartott a köz-
ponti választmány megalakítása céljából. 
A közgyűlésen nagyon kevesen jelentek meg, 
"Ky. hogy 10 órára már végeztek is a mun-
kával. 

A központi választmány tagjai lettek : Bosnyák 
Géza földbirtokos Misefe, Csóti Géza apát-
plébános Murakeresztur, Malatinszky Ferenc 
földbirtokos Keszlhely, Szenlmihályi Dezső 
földbirtokos Pacja, Odor G*za mm. tan. Zala-
egerszeg, ifj. Thassy Imre földbirtokos Alsó-
rajk, Gyömörey Sándor földbirtokos Ukkr 
dr. Szüch Andor földb. NagyfahKi, dr. Takács 
Jenő kir. közjegyző Sümegé Cserián Ferenc 
földb. Nemesafíáti, Tőltéssy Ernő földb. Zalji-
béssnyő, Dervarics Ákos fóídb. Ormándlak, 
Czobor Mátyás polgármester Zalaegerszeg, Eitner 
Sándor földb. Zalaegerszeg, dr. Fülöp Jenő 
ügyvéd Zalaegerszeg, dr. Jakabffy  János Ügyvéd 
Zalaegerszeg, Jády Károly ip. test. elpök Zala-
egerszeg, % Reischl Richárd földb. Keszlhely, 
Martincsevics István ny. jegyző Zalaegerszeg, 
Mesterházy Ferenc földb. Kemendollár, Bezerédj 

» f ® r e n c  Mdb. Kisgörbő, Herlelendy József földb. 
Pacsa, Kovács Sebestyén Tibor földb. Petri-
vente, dr. *)ltay László földb. ^zenlgyörgyvár, 
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dr-. Skublics Ödön főszolgabíró • Zalaegerszeg, 
Schnetler Jenő esperes Zalaszentgról, báró 
Guttmann László földb. ZalSbér, Hedry Sándor 
földb. Zalahaláp. dr. Luttor Ferenc plébános 
Balatonfüred, Csertán Elek földb. Duzsnak, 
Eitner Jenó Ikp. igazgató Sümeg, dr. Lénárd 
János hg. főtitkár Keszlhely, dr. Thassy Kristóf 
földb. Alsóbagod, Klosovszky Ernő Zalaeger-
szeg, Elek Géza földb. Ujnéppuszla, Molnár 
Antal ny. szh. igazgató Balatonfüred, Péczely 
László fökib. Kiskomárom, Bedegi Oábor földb. 
Balatonfüred. 

HÍREK 
— Halálozás. Linler Pál nyug. postamester, 

^éleiének 72 évében e hó 19 én elhalálozott 
Zalaapátiban. Ma délután temették el óriási 
ré'szvét níellett az ottani sírkertben. Halálát ki-
terjedt rokonság gyászolja. Az elhunyt félszá-
zadnál hosszabb ideig állott a magyar posta 
szolgálatában s e hosszú idő alatt, melyből 43 
esztendőt töltött Zalaapátiban, mint egyik leg-
szorgalmasabb tisztviselő volt ismeretes. Három 
évvel ezelőtt ment nyugalomba, amikor a pécsi 
postaigazgatóság elismerő okiratban mondott 
neki köszönetet pontos és hö szolgálataiért. 

— Az Ipartestület karácsonyi segélyezése. 
A zalaegerszegi ipartestület a kezelése alatt álló 
aiapitványokrikamatail tegnap osztotta ki az arra 
rászorultak között Tizenöten 150, tizenhatan 100, 
kilencen pedig 50 ezer koronás 'segélyben ré-
szesűltck/mig a Schütz-féle alapítványnak 95 
ezer koronás kamatját a feltételek szerint egy 
kapta. Minthogy a rendelkezésre álló összeg 
nem bizonyult elégségesnek a segélyezésre, az 
ipartestület saját pénztárából 414 ezer koroná-
val pótolta azt meg, amiért igazán csak elis-
merést érdemel. 

— A pengőértékre való áttérésnél a közön-
ség szükségletének kielégítésére aVn. kir. pénz-
ügyminisztérium pengő -papírkorona és papír-
korona -pengő átszámítási táblázatokat adott 
ki, még pedig egyet, füzet alakjában, melynek 
ára 10 fillér (1250 papírkorona), egyet ivalak-
ban, melynek ára 6 fillér (750 papírkorona). 
Ezeket az átszámítási táblázatokat folyó évi 
december 23-tól kezdve a m. kir. postahiva-
talok és postai ügynökségek árusítják. 

— Windl9chgraetz a Parkszanat^rlumban. 
Windischgraetz Lajos herceg ügyvédje utján 
kéréssel fordult  az igazságügymiuíszterhez, 
engedje meg neki, hogy belegsége idejére 
szanatóriumba mehessen. Az engedély tegnap 
érkezett meg, mely után Windischgraetzet 
nyomban beszállították a Parkszanatóriumba, 
ahol az éjszakát nyugodtan töltötte. Vtfrebély 
professzor  ma megvizsgálla és hamarosan meg 
fogja operálni. 

— Az egész város Influenzás. Tele van a 
véros . . : de nem akácfavirággal,  hanem náthás, 
influenzás emberekkel. A decemberi kellemctlén, 
nedves időnek megvan a betegtömege is. Mint 
orvosi körökből halljuk, alig van ház, ahol 
beteg ne lenne. Állandóan mintegy 2000 influ-
enzás ember van ezidőszerint Zalaegerszegen. 
Sok helyütt az egész család beteg. Szerencsére 
a baj nem veszedelmes, csak egy kicsit kelle-
metlen, annyival is inkább, mert épen az 
ünnepekre jött meg. 

— Több nyulat a népnek. Rendelet érkezeti 
a vármegyéhez a belügyminisztertől, melyben a 
miniszter hivatkozik arra, hogy a községek ed-
d g rendeseri 6 évre adták bérbe a tulajdonukat 
képező vadászterületet. Ez helyes volt a háború 
előtt, amikor Nagymagyarország dirs vadállo-
mánnyal rendelkezett. A. háború, a forradalom 
és az ellenséges megszállás azonban nagy pusz-
títást vitt véghez a csonka ország vadállomá-
nyában! Ez a körülméiíjtszükségessé tette, ItQgy 
a kormány gondoskodjék^a-községek érdekében 
is a meglévő vadállomány védelméről, felfris-
sítéséről és szaporításáról. Ez csak azáltal lenne 
elérhető, ha okszerő vadászati gazdálkodási lé-
tesítenek és a vadászati.jogót a községek a 
jövőben hosszabb időre adnák béjbe. A belügy-
miniszter felszólította ennek következtében a 
megyéi, hasson oda, hogy ezentúl ne hat, hanem 
12 évre adják bérbe a községek vadászterületeiket. 

x Elsőrangú szalon cukpr (sima) 1 kg. ^.34 
ezer K, ugyanaz staniolos 1 kg. 42 ezer K*. 
Kapható: Köztisztviselők Fogy. Szövetkezeté bem 

—• Hidpróba. A kaszaházi uj Zala hidat ma 
vették teherpróba alá, mely alkalommal meg-
jelent olt Bödv Zoltán alispán is. Most ntég 
csak a hid kocsijárójának kavicsozása van hlktra 
s azután átadható lesz a forgalomnak. 

Választásoftután. A választásokon győztes 
kormányra hallatlan történelmi felelősség nehe-
zedik. Minden magyar szem várakozólag tekint 
reájuk. Minden szívben a csüggedést a remény 
és bizakodás váltotta fel. Mindenki a teremtő 
munka megindulását várja az uj országgyűlés-
től. A mezőgazdaság és pedig elsősorban a 
kisgazdaságok szanálása kell, hogy a legelső 
teendője legyen a kormánynak. Ennek • módo-
zataiból ir nagyfontosságú vezércikket Kozma 
FererKfrörmányfŐtanácsos  a „Georgikon" e heti 
számában. Hasznos és fontos cikkek egész 
sorozatát olvassuk még ugyanebben a szám-
ban. A gümőkór ellenszerének nagyjelentőségű 
felfedezéséről,  a világpiaci helyzetről, a traktor-
bankról, a magyar exportról Olaszország felé, 
a felvidéki cukorgyárak és a cseh földhivatal 
megegyezéséről, a magyar szabad kikötő kér-
déséről, az osztrák agrárvámokról, nagyszerű 
képes ismertetés a kanadai márki buza fel-
találásáról, a magyar sertésforgalomról,  a buza 
áreséséről 1913. óta, az amerikai mezőgazda-
ság fellendüléséről  stb. Minden magyar gazda 
értékes és hasznos olvasmányt talál a lapban. 
Szerkeszti Tóth B. László okleveles gazda. 
Mutatványszámot küld a kiadóhivatal: Buda-
pest, V. Mérleg-u. 12. ^ 

— A gyümölcsfák téli gondozásáról és 
téli permetezéséről Ir a .Növényvédelem" 
karácsonyi száma. Cikkeket közöl a gyümölcs-
fák koronaképzéséről, az ürge irtásáról, a mes-
terséges fészekodvakról,  a kerítés készítéséről, 
a cserepes növények öntözéséről, a szőlő 
klorozisáról. Ismerteti, hogy mennyit terem és 
mit jövedelmez a gyümölcsös, megtanit a 
Crysanthemum tenyésztésére, a kerti ágyasok 
kimérésére, a komposzföld készítésére' a ned-
ves talajok íecsapolására, tervekben és képek-
ben bemutatja á modern kertet, stb. A dúsan 
illusztrált, ízléses kivitelű szaklapból a kiadó-
hivatal (Budapest, Földmivifcsügyi Minisz-
térium) kivánarra díjtalanul küld mutatvány-, 
számot. 

Barátnők között. — Gondold csak, 
édesem, rajta kaptam az uramat, amint a szoba-
lányt megcsókolta. De drágán fizetett érte. Egy 
uj ruhát kellett vennie büntetésből. — De a 
saobalányt kidobtad ? - - Nemk még nem. Még 
szükségem van egy bundára. 

x Pacsa és Zalaegerszeg között elvesztettem 
19-érŐI 20 ára virradó éjjel kocsival hazajövet 
pénzes erszényemet, melyben 1,725.000 K és 
3 db ló levele volt. Kérem a megtalálót, hogy 
illő jutalom ellenébén adja vissza. Szabó Ferenc 
Zalalövő. / 

— HalálrózsákS 22-én, szerdán, kerül be-
mutatásra az Edison-moziban csak 16 éven fe-
lülieknek Conrad Veidt/ legnagyobb filmje. Mai 
alakítása lélekbemarkoló és olyan problémát vis? 
filmre, amihez eddig alig mertek nyúlni. ' A 
bűnös szerelem, a mételyes csók virágai, a 
halálrózsák, melyek megrontják egy fiatal köny-
nyelmü festő életét és az ártatlan tis/la nőét, 
aki gyanutlanul rábízza magát. Halalrózsdk,  a 
való élet filmje 8 felv. 

— Vérengző osendőrórmester. Felpéc köz-
ségben Németh Imre csepdőrőrmester ivogatott 
a korcsmában és amikor már jól fölöntött a 
garatra, duhajkodni kezdett. Hiába csititofta őt 
a korcsmáros, hiába vhivlák a laktanyából érte 
jövő társai, hogy men)en haza. mert ott a 
szakaszparancsnok, nem ment. Éjfél után 1 óra 
tájban egyszer csak fölkapta fegyverét és két-
szer a vendéglősre; lőtt. Ez futni kezdett, de az 
ajtóban még egyszer rálőtt az őrmester és tor-
kon találta őt, mire összeesett. Azután maga 
félé fordította a fegyvert  és két golyót lőtt a 
szive alá'. Mindkettőjüket súlyos sérülésekkel 
kórházba szállitatták. 

— Vörös kulik büntetése. Kalgantánból ma 
külön vonat érkezett a pekingi pályaudvarra. A 
teherkocsik felnyitásakor borzalmas látvány 
tárult a vasutasok elé. A kocsikban 300 kuli 
megfagyott holttestét találták, akiket > z orosz 
szovjet csapatokkal való szövetkezés miatMígy 
végeztek ki, bjogy 20—30 fokos hidegben 
étlen-szömjan megfagyasztották. 
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Meghívó. ^ 
A zalaegerszegi izraelita hitközség által, Zalaeger-

szegen, a hitközség irodájában 1920. december 20-án, 
vasárnap délután 2 órakor tartandó 

közgyűlésre 
van szerencsénk a hitköatfg t. tagjait nieghivni. 

A közgyólés egyedüli táTgya : A tisztújítás eredmé-
nyének kihirdetése. 

Zalaegerszeg, 11)26. december 20. 

GERÓ SIMON . L0WENS1;EIN lONÁC 
hitk. titkár. hitk. elnök b. 

özv. SCHEIER DÁV1DNÉ ugy a maga, 
mint gyermekei és az összes rokonság 
nevében összetört/ szívvel jelentik, hogy* 
forrón  szeretett férje,  illetve édesalyjuk 

SCHÉIER DÁVID 
Zalavármegye törvényhatósági bizottságának tagja, 

a Zalalövői Népbank elnöke 
1926 december 20-án, hosszú és kinos 
szenvedés ulán, 63 éves korában elhunyt. 

Drága halottunkat* december 22-én dél-
után 2 órakor fogjuk a zalalövői izraelita 
sírkertben az'anyaföldnek átadni. 

Zalalövö, 1926 december 20. 
Károly, 

Kálmáfl-Vilmosné szül. Scheler Irén, 
Ernő,. ülzellta, Ujos, Imre 

gyermekei. 1 

Scheler Károlyné szül. Zalai Jolán 
Scheier Ernőné szül. Zalai Ilonka 

menyei. 
Kálmán Vilmos Strausz Mihály 

vejei. í 
Özv. Kramhergcr Károlyné szül/Scheier Zseni 

Nanv Dezsőné szül. Sclie er Teréz 
Köcíi Ujosné szül. Scheier Oizdla 

Herrensteln Mónié szül Sch>ler Zsófia 
Srőgli Jánosné szül. Scheier Róza 

.Scheier Samu . 
testvérei. 

Strausz Palika, Scheier Ibiké, Kálmán Misi 
unokái. 

Nagy Dezső, Koch Lajos, Herrensteln Mór, Srőgli János 
sógorai. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
KIADÓ egy 30 méter hossíu száraz pincehelyiség a 7, 

Fó-utcán,.meiy raktárnak is alkalmas. Cim avkiadó 
hivatalban. 

133/1926. vht. szám. 

* Árverési h i rdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó közhirré teszi, 
hogy dr. Dezső Pál győri ügyvéd állal kép-
viselt Lusztig Árpád gyfiri  bej. cég javára 
a zalaegerszegi kir. járásbíróságnak 5119/1926. 
számú végzése folytán 2,055.900 korona tőke-
követelés és jár. behajtása végett 15,000 000 
koronára becsült röfösáruk  és szekerek Zala-
baksán 1926. évi december hó 23-ik napjának 
délután fél 3 órájakor nyilvánpf árverésen, 
szükség esetén becsáron aiüljis el fognak 
adatni. 

Zalaegersieg, 1926. november 30. 
^Lukacs József  s. k. 

kir. bírósági végrehajtó. 

uwuiajdono*: ZALA VAN MEQYí l»pm»döUr»«»*«. 
r.l.ltf.  aserketitö: H6RIIOLY FERÜNO. 

F.|.I<5» kladö : KAKA8 ÁOOÖTON. 
V > • 

Zalaegerszegi piaci ar»kw 
Búza 350,000, rozs 250.0U0. árpa 260.000, zab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 240,000 K. 
Budapest i term^nyl« lent«s . 

Búza 397.000- Búza (tiszavidéki) 407.000, Rort 
307.000, Takarm. árpa 265.000, Sörárpa 300.000, Zab 
230.000, Tengert 197/iOO, Korpa 167.500, Repce 540.000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, LóHere 1600-800, 
Széna "SzaThia . 
— • .»••»<»<• 

la. porosz-szén 
csak 

Fisohl Ede és Fia 
cégnél kapható . 

Zalaegerszeg, Eötvös-u. 8 , Tel . 106. 

7 7 ? ^ 
„ K O Z P O N T I N A G Y A R U H A Z " , Z A L A E G E R S Z E G 

1000 millió K értékű raktárát 
leszállított 

karácsonyi áron - / 
ajánlja a nagyérdemű közönség szives figyelmébe. 

B M áruban minden várakozást felülm^a választék, — minden elképzejhetö 
J O I S K ^ játékban — legkisebbtől a l egnagyobb lg . Felnőtteknek csuda-
szép dolgokat szereztem be s kérem a n. é. közönséget, mielőtt fedezi szükségletét, okvetlen 
nézze meg raktáramat. — T ö b b száz darab elsőrendű színes pecsenyés, tésztás 
és leveses porcel lán tálat gyári áron kiárusítok. — 300.000 koronás vételnél szép 
ajándékot adok. — Divatos kézi t . isKakban/ bőrárukban olcsó áron nagy választék. 

Kiváló tisztelettel 

DEUTSCH HERMÁN Cég. 

Újévig ingyen kapja az U JSüG-ot, 
ha mos t j e l e n t k e z i l f e l ő f i z e t ő n e k ! 

kapja a 10.000 koronás karácsonyi számot. Az U J S Á 0 karácsonyi száma mindig 
felülmulta az összes karácsonyi számokat. 
kapja a M I N D E N T TUDOK évkönyv gyönyörű illusztrált kötetét, mely pénzér1 

egyáltalán nem kapható! 

I n g y é r t 
I n g y e n 
ö t k l a s s z i k u s I r o d a l m i r e m e k e t 
(A-sorozat), melynek bol t i ára 
188.750 K, mindössze 60.000 K-ért. 

Gyermekének 
karácsonyt a j á n d é k u l 
5 díszes keménykötésű könyvet 
260.000 koronás boltiár helyett 

85.000 koronáért. 

UJSÁt i 
kiadóhivatala 
Budapest 62. Postatiók 282. 

r.tlék kl.ignl é< btkúld.nl I 
Ezennel  megrendelem  az UJSÁG-ot  eg^%óra 50.000 K, 

negyedévre  135.000 korondért  és  igényt  tartok  az ÚJSÁG 
.MINDENT  TUDOK"  ajándékkönyvére.  \ 

Az előfizetési  dijat  postán megküldöm. 
V 

Név  4 
Pbntos  cim Y 

jk — — — 1 1 "" ' 1 — • V 1 -

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár ® 
Barna Sándor divatáruházában 

Mélyen leszállított árak! \ 
Ing-zephir . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme 23.500 
Törülköző . . . . . . 12.500 
Szövet parhet 18 000 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . .. 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó, mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

lélyen leszállított árak! . 
Mosódelén kendő. . . ' .• 12.000 
Barna vászon ' 12.000 n 

Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36v000 \ 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szovőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 
Ndl és leányfia kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 

A 
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ZALAVAWM»j( 'VI 1926 december 22. 

r * • 
A leghasznosabb karácsonyi ajándék 

A L A D D I N 
a Világ legjobb világító eszköze, 80 gyertyaíéojü 
nappali világosságot áraszt.' Kapható:-

„Grünbaum Bazárban*4 
Zalaegerszeg (í'iac-tér). Kedvezó fizetési feltételek. 

Vidékre díjmentes bemutatás t 
1 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

TÓTH GYULA 
ANGOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arai.) Bárány épület). 

C k 
/ "V 

I 

T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott angol, 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár; 

TELEFON 170. SZ. ZALAEGERSZEG 
A POSTAPALOTAVAL SZKMBEN TELEFON 170. SZ. 
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Nagy karácsonyi vásár hallatlan olcsó árakkal = 
Rendkívül i olcsó a r a k ! 

Óriási vá lasz ték i 
PostaiszétkUldés naponta! 

Ritka a lka lmi vétel I 

BOLLA-NAGYARUHÁZBAN 
A 

Zalaegerszegen. 
— m c j | i c i i u D i o a c n p u n 

eszközöl te tnek. 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
forrás.  Előzékeny gyors 

k iszolgálás. — V ldék f 
megrende lések pontosain 

o n b X f X l I u t i i a b 

Sport flanell 1 3 

Mosó delén 1 1 

Krepp marocen 1 4 
/ 

Kelengye sifíon 1 1 

Bolla vászon 1 2 

Sottis divat kelme 2 4 

Ing zefir 1 5 

Ágyhuzat 1 5 * 9 
/* V * 

Szövet barchet 1 8 

Prima lepedővászon 3 0 

Kékfestő jóminöségü 1 3 

Tajialin selyem 
minden szinben ^ ^ 

Fehér szalvéta 1 2 

Kockásszakasztóruha-̂ í 1 

82 
Fehér törülköző Í O 

55 

l kávés abrosz 6 
szalvétával 

Kazán minden lé-
tező szinben 

I20cmszélessottisés n f i 
csikós aljkelme 

I20cm széles divat-
szövet 

Krepdesin minden 
szinben 95 
Divatbársony minden 
szinben 
Duplaszéles epour 
kelme - 2 0 

Gyapjú delén 
kendő 

* 

Puplin ing 

2 gallér á • 

Zefir Ing 

2 gallér á 

Munkás Ing 

Férfi alsónadrág 
Férfi gombos nad-
rág francia 
Férfi sokni 

V 

Selyemnyakkendö 

Nfli ing, hímzett 

35 
59 
1 0 

49 
1 0 

35 
30 
50 

5 
25 
19 

Kombiné 

Női harisnya 

la fátyol harisnya 
> 

Női kabát 

Gyermek kabát 

Pullover 

Futószőnyeg 

60 
6 - 5 

25 
400 
250 
100 

és feljebb 

27 
9 0 0 

Női és férfi  ernyő 9 0 

Ripsz női kabát 
szőrmével * 

Férfi Oltönykelmék 6 3 
és feljebb 

Szövet ágygarni-
tura 350 

X 
ÍD* 

(D 

3 

a> 
a i 

& 
3 
S» 

3 
(0 o 
X 

3 ] 

M y a m » t o » « . U'Mtxsr H. -rx-O'', • , A.»<o.wt>. ^ y ' /A . < , ~u+x± Tial wrou. 131 Heá 
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293 szamí 
m 

POLITIK AI JSRYVR'IL̂ .F' 

••(Jelenik minden httkfiinap délltáa. - Bltfflsalés:  eiy hónapra 25.000 K, negyedévre 75.000 K. - 8ierke*sl6sée éa kiadóhivatal: Xalaeieraiei, Síéehenyl-tér í.  Teletoa 1« 

Furcsa ujsdgrovat. 
A jó öreg Budapesti Közlönyben, az állam 

hivatalos lapjában állandóan találkozunk egy 
rovattal, amely a békeidőkben ismeretlen volt. 
EzN a rovat: Holttá nyilvánítás. Nem is volt erre 

' szükség, mert a holttá 'nyilvánítás törvényes 
eljárását a béke boldog idejében csak igen ritka 
esetben kellett igénybe venni. ^ 

De jött a nagy világomlás, a nagy. vérzivatar. 
Ulra keltek a magyar haza po'gárai. A 'világ 
minden részén olt voltak, hogy ezernyi szenve-
dés és hajalos veszedelem közepette kötelessé-
get teljesítsenek. Sokan elmentek és sokan oda-
maradlak . . . Mi lett velők ? Egy részükről 
teljessé lett a bizonyosság, hogy kötelesség-
tudásuk él hazaszeretetük áldozatává lettel^: a 
hősi halottak számát szaporították. Egy részök 
azonban eltűnt és senki sem tudja, hova, pótol-
hatatlan ürt hagyva a szerető édesanya, sóvárgón 
vágyó hűséges hitves és a magára maradt árva 
gyermek szivében. Hová leltek ? Mi lett velők ? 
Ki tudja ? 

A magyar eltűntekről, hadifoglyokról  a Had-
történelmi Levéltár vezetett — amennyire lehe-
tett — pontos statisztikát. Eddig nyolcvanezer 
eltűnt szerepel a listán, bár a tényleges eltűn-
tek száma majdnem megüli a százezres számot. 
Sok olyan kérdés érkezik a Hadtörténelmi 
Levéltár igazgatóságához, hogy lehetnek-e még 
olyan eltűntek, akik annak dacára, hogy mint-
egy nyolc, tiz év dlit nem adtak hirt magukról, 
visszatérhetnek-e a csonka hazába. Az utóbbi 
időben többen tették föl a kérdést olyanok, 
akiknek a vérziv:tarba* ment fiuk nyomtalanul 
eilünt, de még mindig várják, hátha előjön. 

JHát bizony erre igen nehéz felelelet adni, 
mivel az Oroszországba került hadifoglyoknak 
a háború befejezte óta minden lehetőségük meg-
volt arra, hogy hazakerüljenek,. Oiyan eilünt 
katonáról tehál, akinek ne lelt volna módjaban 
valamiképen értesítést küldeni a hosszú évek 
során, — egyáltalában nem lehe( szó. Ha pedig 
nem akar hirt adni magáról, akkor ugy sem 
lehet segileni a dolgon, mivel Oroszország 
olyan nagy, hogy erőszakos hazahozjtaluk telje-
sen lehetetlen. Igen sokan vannak, akik végleg 
Szibéria óriási és lakatlan puszlaságain teleped-
tek le, hogy uj hazát alapítsanak maguk és 
utódaik számára. Számuk több ezerre lehelő és 
egész falvak alakullak az. idők folyamán ilyen 
Ázsiába szakadt magyar hadifoglyokból. Az 
orosz szovjet szivein látja ókJ, mert nagyban 
elősegítik e lehetetlen pusztaságoknak termő-
földdé való átalakulását, hiszen a földtől szakad-
lak el Magyarországon és a földhöz térlek 
vissza Oroszország azsiai részében, ahol vala-
mikor az ősmagyarok legeitelték hatalmasállat-
csordáikat. 

Sokan viszont olyan helyre kerültek,- hogy, 
ha irnak »$, nem jut el az irásuk hazáig, mint 
ahogy ez több esetben kiderült, mikor egy-egy 
halottnak vélt magyar nyolc-tiz év után övéinek 
örömére, — néha azonban kellemetlen meg-
lepetésre — hazatért. 

Ilyen szerencsétlenek még most is szállingóz-
nak lassan-lassan haza. Mondhatni, minden 
hónapban kerül egy-egy ilyen magyar haza a 
Csonkaországba. Hazahozza a honvágy, a haza 
és övéinek szeretete. De aki véglegesen Orosz-
országban telepedett- le és hirt sem ad magá-
ról, az teljesen elveszelt ugy az ország, mint 
hozzátartozói számára. Sokat holttá nyilvánítot-
tak már, lakik egyszer csak betoppanlak és az 
^meglepetés érte őket, hogy .özvegyeik" vígan 
élik napjaikat uj férjeikkel.  Ez azután a leg-

' kellemetlenebb. A .hivatalos" halott vissza ölt 
anélkül, hogy föl kellelt volna támadnia. Hja, 
háború voltl Hábotuban sok minden meg-
történhetik. , , . . . 

Kint a falvakban, ahol szabadabban járja 

I 
útját a szél, a hűvös decemberi éjszakán össze-
verődnek a fák ágai. "Mintha az ablak üvegjén 
kopogtatnának, mintha a konyhaajtó kilincsét 
megnyomták volna. A bodri kulya is összeugal 
a s/omszéd házak kutyáival. Az álmából föl-
rezzent kifülel a süket éjszakába. Hátha az jön, 
akit annyira várnak . . . Hátha jön a meg-
halás nélkül föltámadott .,. . |látha hazudik a 
hivatalos lap-és nem mutat hajlandóságot a 

halálra az, akit- halósági intézkedéssel elköny-
veltek a megboldogultak közé . . . Hátha jön 
az, akiért mindig könnyáztatott az a tollpihéi 
és mégis álmot nem' nyújtó komoly fejvánkos. 
Nem mond mindig igazat a hivatalos lap ebben 
a furcsa rovatban. Nem hiába uj a rovat. Még 
mindig akad benne hiba. Kinek örömére, kinek 
szomorúságára. Sajnos, szomorúságot is jelent 
néha az örömhir. 

Hová tűntek a halottaikból föltámasztott  egyesöletek? 
Sem a megyei tüdővész-ellenes egyesületről, -$em a városi szépítő egyesületről nem 

tudunk semmit. 
r~ 

A városi képviselőtestület hétfői közgyűlésé-
nek napirendjén egy, látszólag kevésbé érdekes 
tárgy szerepelt, amelyen könnyen, minden meg-
állás nélkül átsiklottak, holott az megérdemelt 
volna^egynéhány percet, egy-két szót. A József 
kir. herceg Szanatórium Egyesület kérelmet 
nyújtott be a városhoz anyagi támogatás iránt, 
amit a közgyűlés azzal utasított el, hogy a 
váios a vármegyei tüdővész-ellenes egyesület 
keretében úgyis megteszi Kötelességét, külön 
tehát ugyanarra a célra nem áldozhat.. 

Eddig tökéletesen fedi a valóságot a határo-
zat. Azonban tovább is kellett volna menni egy 
lépéssel. Meg kellett volna kérdeni, hogy a tüdő-
vész ellen védekező egyesület hogyan működik ? 
Mert októberben mull két éve, hogy ezt az 
egyesületet újjáalakították, az alakuló értekezle-
ten megállapították a munkaprogrammját és 
azóla egy hangot sem. haliunk felőle Nem 
tudjuk, tényleg akcióba lépelt-e az egyesület, 
működik-e és milyen irányban és milyen ered-
ménnyel. Pedig nálunk a megyében és a város-
ban is sok a tüdőbeteg, nagyon sok testvérün-
ket sir^i viszi ez a rettenetes nyavalya és az 
az egyesület, mely ennek leküzdésére alakult, 
már másodízben, hallgat, mintha nem is létez-
nék. Talán nem akad munkája? Avagy elment 
az egyesület kedve a munkáló! ? Jó lelt volna 
ezt megérdeklődni, hátha megtudtunk volna 
valamit felőle. Azért, mert nem kizáróan városi, 
hanem megyei jellegű, lehetett volna sorsa iránt 
érdeklődni, mert hiszen abbin az 5200 pengő-
ben, amely a Különfélék rovatának 4. pontjában 
végösszegként szerepel, bent van a vármegyei 
tüdővé6z ellen védekező egyesület részére járó 
összeg is. Nem elkülönítve ugyan, de ott van. 

Kérjük az egyesületet annak a nemes 
célnak érdekeben, melynek szolgála-
tába szegődött, tudassa valamilyen 
formában a közönséggel, működik-e 
tényleg és milyen eredménnyel ? 

Hasonló könnyedséggel siklott át a közgyűlés 
egy másik,szintén halottaiból föltámasztott egye-
sület fölött, amely már tisztán városi vonatko-
zású s amelyet a folyó évben 15 millió koroná-
val támogatott a város s ugyanennyit 
irányozott elő részére a jövő évre is. 
Ez a városi szépítő egyesület. Amikor fölolvasták : 
szépítő egyesület anyagi támogatására 1200 
pengő, — néhány városatya elmosolyodott, 
egyet biccentettek s azután helybenhagyták. Ez 
az egyesület az élesztgelési kísérletek alkalmá-
val oly sok szépet ígért, a lapok ezeket az 
Ígéreteket olyan hűségesen adogatták be a nép-
nek, hogy a város közönsége már szinte kis 
Párizsnak képzelte Egerszeget és se látunk, se 
hallunk szépítő egyesületet. Mintha újra vissza-
tért volna sírboltjába, ahonnan sikerült elő-
csalogatni. . 

Mi néhányszor próbáltuk már megszólaltatni 
a szépítő egyesületei, de hasztalan. És, ha a 
jövő évi városi költségelőirányzatban szemünkbe 
nem ötlik, bizony-bizony második és talán 
utolsó elszenderedésére gondoltunk volna. De 

él. Sőt a jövő évre is megkapja a 15 milliót, 
várjuk tehát, hogy 

nemcsak kérelmének benyújtásával, 
hanem legalább egy szerény választ-
mányi üléssel is tanúságot tesz 

életbenlétéről. - f
) 

Ennyit ugyancsak a szent cél érdekében, no 
meg az évi 15 millióért talán szabad követel-
nünk tőle. Anyagi és erkölcsi támogatásra csak 
ugy számíthat, ha minél gyakrabban s minél 
szebb eredményekkel lép a közönség elé. Azt 
hisszük, hogy ezt belátja maga az egyesület is, 
és nem is késik sokáig beszámolni eddig telje-
sített munkájáról és bemutatni azt a program-
mot, melynek végrehaj ásához ime: már harminc 
milliót adományoz a viros közönsége. ^ 

Acjehek örökké szeretnének 
a Felvidéken maradni. 

A farkasok igen szelídek, csak a bárányok 
okvetetlenkednek. 

Mint Prágából jelentik, a cseh parlamentben 
Benes helyettese Girsa meghatalmazott miniszter 
olyan magyarázatát adta a kisánlánt politikájá-
nak, hogy az legkevésbé sem irányul Magyar-
ország ellen. 

Girsa ur meggyőződése szerint Locarno,arra 
fogja indítani Magyarországot, hogy Közép-

Veuiópa locarnoi politikáját igyekszik megvaló-
sítani, amir^ Csehország már régen kész. 
Eszerint Csehország és a nemes konzorcium 
egyéb részes államai baráti jobbjukat is 
hajlandók 

Magyarországnak föajánlani, ha az 
idők végeztéig beéri jelenlegi hatá-
raival és garanjálja a kisántánt álla-
mainak jelenlegi képtelen határait.' 

Egyszóval a farkasok szelidlelküségéhez már 
semmi kétség nem fér és*csak a bárány nem 
akar megbékélni Eszünkbe jiM Pauler Tivadar 
egykori igazságügyminiszter mondása, amikor a 
halálbüntetés eltörlése fölött vitatkozott a 70-eé 
években a magyar országgyűlés: „Rendben 
van, — szólt a miniszter — kezdjék azonban 
a t>«gyilkos urak". 

Elitéit ú jságíró. 
Budapest,  december  22. Székely György a 

Népszavában izgató cikket irt a papok és a 
földbirtokosok ellen. A törvényszék ezért Szé-
kelyt 1 havi fogházra ítélte, amelyet ma a tábla 
is helybenhagyott. 

Borzalmas földrengés 
^ Délamerlkában. 
'hondon,  debember  22. Columbia és Equador 

államok határán tegnap éjjel hatalmas földren-
gés pusztított. ,Az összes épületek rombadőltek 
és a lakósság csapatokban, pánikszerűen me-
nekül a tengerpart felé. Cumbal városában a 
templom épen akkor dőlt össze, amikor isten-
tiszteletet tartottak benne. Eddig 80 halottat 
húzlak ki a romok alól. 



2 ZALAVARMEGYE 1926 december 23. 

HÍREK 
— A föl«pán karáoíonya. Gyömörey Qyörgy 

főispán a karácsonyi ünnepeket Intapusztán 
családja körében tölti, de az ünnpek után 
azonnal visszaérkezik székhelyére, Zalaéger^ 
szegre. . '*» ' 

— Házasság. Dr. Szily Kálmán győri kir. 
közjegyzö és'Rohonczy Elvira '(Sárbogárd) teg-
nap Budapesten házasságot kötöttek. 

— A kiállítás meghosszabbítása. A zalai 
művészek a .vármegyeház Nagytermében ren-
dezett kiállításukat holnap (csütörtök) délig 
meghosszabbították. 

— A -Zalaegerszegi Karácsonyfa  Egylet 
holnap, f. hó ,23 án délután 3 órakor a Katii. 
Házban osztja ki a karácsonyi ajándékokat a 
szegény gyermekek közt. Az ünnepélyen minden 
érdeklődj szívesen látnak. 

— Hirdetési padok. A városhoz ujabb 
ajánlat érkezett be .hirdetési padok fölállítása 
lrái%.A csioos kivitelű 'padokat az illető cég 
utcákon és köztereken kívánja elhelyezni allandó 
hirdetésekkel. Ajánlata fölött a tanács dönf. / 

— Az iparoskör Szilveszter-estéje. A Zala-
egerszegi Ifíaroskör  Szilveszter-eslén saját helyi-
ségében családias jellegű mulatságot rendez,' 
pjelynek. műsorán szórakoztató számok szerepel-
nek. Az énekszámokat a Daloskör adja elő. 

— Öngyilkos fiatal, asszony. Nagykanizsá-
ról írják, hogy Ziegler Anialné huszonhét éves 
asszony, egy bádo.ossegéd felesége, akit férje 
három évvel -ezelőtt elhagyott, negyven gramm 
aszpirintiah'meg akarta magát mérgezni, de a 
szomszédok észrevették, kiütötték kezéből a 
poharat s annak csak felét ürítette kí. Hatéves 
kis leánykája van. Egy szabómestertől vett. 
varrógépet, hogy annak árát ledolgozza, de 
mivel a legutolsó megrendelésnek nem tudott 
eleget tenni,> a szabó elvitte a gépet. Igy meg 
lévén fojtva a kenyérkercsés lehetőségétől, 
öngyilkosságra szánta el ma^át. A kórházban 
állapota jobbra fordult  és megígérte, hogy letesz 
sötét tervéről, mert élni akar kisleányáén. 

— Kézségek kongresszusa. Több izben 
tlirt adtunk arról, hogy a falvak érdekképviseleti 
szerve, a' Faluszövetség uj szervezetet létesített: 
a Községek Kongresszusát, mely szervezet célja 
volna, hügy mint a falvak központi képviselete, 
lehetővé tegye, hogy a köz.ségek fejlődését 
elsősorban azok igyekezzenek irányítani és 
célkitűzéseiket érvényesíteni, akik azoknak meg-
valósításában elsősorban érdekellek. A Köz-
ségek Kongresszusa lenne ; az a szerv, mely 
a vármefjyé*,  városok és községek közötti tár-
sadalmi,. kulturális és gazdasági kapcsolatot 
fentartaná és módot biztositana arra, hogy 
azok a közérdekű kívánságok és óhajok,, melyek 
eddig a"falvak vezetői vészéről mint pusztában 
elhangzott szavak szállottak el, meghallgatásra 
találjanak illetékes fórumok előtt is. A községek-
első kongresszusának összehívását Uecember 
8-ára tervezték, tekintettel azonban a közbe-
jött országgyűlési választásokra, ezt az időpon-
tot jövő évi január hó később megállapítandó 
napjára halasztotta el. A községek részéről 
nagy az érdeklődés ez iránt a rendkívül nagy-
fontosságú kezdeményezés iránt, melytől sok 
értékes és üdvös gyakorlati eredményt vár-
nak. 

— A búzától a kenyérig. Érdekes kimuta-
tást olvasunk egy amerikai folyóiratban, hogy 
hogyan oszlik meg a kenyér ára. Eszerint 57 4 
százalék jut a péknek, 145 százalék a liszt-

• kereskedőnek, 6 1 százalék a molnárnak, 4 4 
százalék szállítási költség, 08 százalék az 
elevátornak és végül — 16 8 százalék a gazdá-
nak. Ebből láthatjuk, hogy az amerikai farme-
rek élete sem fenékig tejfel és ők is ki vannak 
téve a közvetítő kereskedelem kizsákmányolásá-
nak, akár a magyar gazdák 

— Egy falusi Romeo tragikus históriáié. 
Egyik somogymegyei községben udvarolt egy 
hetyke legény. A mult hét egyik estéjén is 
megjelept a gavallérét leány rácsos ablaka alatt 
és az udvarlás hevében — csóklopási célzat-
tal —* bedugta fejét,á rácson. Mikor azután 
távozni akart, sehogy sem tudta fejét a rács 

'* közül kihúzni. Végül is szégyenszemre koyácsot 
kellett hivatni, aki a póruljárt szerelmes'fejét 

- nagynehezén kiszabadította a kellemetlen kelep-
céből. * 

— Pál és Indra Őrlete előtt ^mindig meg-
állanak a járókelők, bármily sürgős elintézni-
valójuk akad/fo valahol, mert megállásra kény-
szeríti őket/ az Ízléses kirakat,» a gazdag és 
vála&ztékosr raktárnak csalhatatlan hirdetője. 
A legszürkébb hétköznapokon, amikor semmi-
féle különös alkalom sincs, akkor, is pömpázik 
Pál és Indra üzletének kirakata, mert a fiatal 
cégtulajdonosok^iiagyon sokat adnak arra, hogy 
finom áruikat mindig más és más változatban 
állítsák a közönség szemei elé. Ez a kirakat 
tehát mindenkor megüli a fővárosi  nívót, de 
különösen bizonyos alkalmakkor, mint most, 
karácsony eiőtt is, párját ritkítja vidéken. 
A mostani kirakatra talán legjobb dicséret, 
ha csak azt mondjuk — nagyszerű. Ebben' 
benfoglaljatik minden: elsőrendű áru, a leg-
finomabb érzékkel- megválogatott összeállítás-
ban. D.cséfi egyébként az a tömeg, mely a 
napnak bármely órájában összeverődik és meg-
elégedéssel szintén csak annyit mond: nagK^í 
szerű Mert a meglepetés hangján nem is mond-
hat senki mást. 

— Kísértetek a soproni laktanyában. A 
tegnapelőtti ködös, rejtelmes éjszakában külö-
nös, kísérteties hírt járt szájrót-szájra a soproni 
huszárlaktanyában. Kísértetjárás van a kaszár-
nyában I A tizedes is látta őket, amint 
átszalitak a falon! A képük sápadt, mint a' 
holdvilág, a szemükben ludvérces .tűz égett,I 
Igy beszéltek a legények és a suttogás végre 
eljutott az őrmester ur fülébe is. A harctereket 
járt hadfi nem sokat gondolkozott, hanem a 
következő éjjel 12 órakor, a kísérletek órajában' 
lámpával a kezében bejárta a legénységi szo-
bákat, amelyek közül az egyikben tényleg olt 
volt a három üői kisértet. Csakhogy épenséggel 
nem nézlek ki kisérieiietcn. Az arcukon vér-
rózsák virítottak, a szemükből keltelt vágyako-
zás mosolygott ki jóllakott biztossággal. Egy 
egész szakasz huszár udvarlását fogadták épen. 
A zordon őrmesier könyörtelenül megzavarta a 
megelevenedett mitológiai idillt. A három haja-
dont, akik a kaszárnya falán másztak keresztül 
a-köd felhasználásával, az őrmester bevitte a 
kaszárnya fogdájába, ahonnan másnap reggel 
átkísérték őket a rendőrkapitányságra.^ Kettőt 
sürgősen a kórházba kellett szállítani közülöl^, 
annyira betegei a bűnös szerelemnek. 

— Gépek és eszközök eltartása télen. 
Rossz szokás az, hogy \az ekét, ha - kifagy 
a földből — félredoblak az udvaron és ott ven 
az eső tavaszig. Rozsdásodik, pusztul. Ugyan-
így bánnak a vetőgéppel is, meg minden esz-
közzel. Ez az igazi pazarlás. Minden gépet és 
eszközt, ha vele a munkátelvégeztük, alaposan 
meg kell tisztogatni, főként aH^tő- és műir'»gyázó 
gépeket és petróleummal bekenni, beola|ozni. 
Igy kell azt fedél alá húzni s minden javítást 
a tél folyamán eszközölni, hogy tavasszal, ha 
szükség van rá, kéznél legyen. 

— Tévedés. Egy részeg ember támolyogva 
megy hazafelé. Útközben rálép ugy járókelőnek 
a lábára, mire az illető szó nélkül riyakon üti. 
— M i . . . m i . . . ? dadog a részeg —, hogy 
lehet az? Már otthon volnék? 

— A vámőrök agyonlőttek egy jugoszláv 
csempészt. A szentgotthárdi járásban levő 
Arifalu közelében a magyar,>v az oszlrák^s 
jugoszláv határ összeszögelésénél szombatod 
a kora délután órákban egy kéttagú magyar 
vámjárőr három fiatalemberből ál'ó csempész-
csoportra lelt figyelmes, amint azok Ausztriából 
a magyar határon keresztül Jugoszláviába akar-
tak menni. A magyar vámőrök megállásra 
Rzólitoüák löl a csempészeket, amire azok vad 
futásnak eredtek. A járőr erre a csempészek 
után lőtt. Az egyik lövés halálos volt s Kositz 
János. 19 éves nagydolányi itigQszláv legény 
holtan terült el a földön. A másik két csempész-
nek azonban sértetlenül sikerült Jugoszláviába 
jutnia. A hatottnál '20 kg. cukrot, sacharint, 
gyufát és dohányt találtaf. A helyszínre kiszállt 
vizsgálat megállapította a jogos fegyverhasz-
nálatot. _ . 

— A véletlenül etétilt fegyver.  Varga József 
pogányszeniftétai földmives a pincénél a vadász 
fegyverét muio&atta, amely elsült s lövedéke 
csaknem teljesen beszakította az ugyancsak 
a pincében tartózkodó Kodela Imre földmives 
jobb kezét-

x Elsőrangú szalon cukor (sima) I kg. [34 
ezer K, ugyanaz staniolos 1 kg. 42 ezer 1K. 
Kapható: Köztisztviselők Fogy. Szövetkezetében. 

— Vér-, "bőr- és ldegba|osok a természe-
tes „Perenc József" keserüvlzet igen jó ered-
ménnyel használják: Az orvosi tudomány leg-
jelentékenyebb elméi Irják, hogy a ForenoJó. 
ísef víz hatásával minden tekintetben meg 
vannak elégedve. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekbgn. ^ 

— Fejszével kereste Igazát. A Csörnye-
föld melletti • erdőben Vörös József erdőirió, 
60 éves ember, munkaközben összeveszett régi 
haragosával, , Pala Jánossal, aki azután éles 
fejszével • feléje sújtott. Az öreg azonban a 
veszélyes ütés elől félreugrott,  de Pata tovább 
is vagdatódzott és a fejsze fokával hátbavágta-
Vöröst és a. karján is megsebesítette. Súlyos 
sérüléseivel a nagykanizsai kórházba szállítot-
ták. A csendőrség a nyomozást megindította. 

— Hirdetmény. A zalaegerszegi m. kir. pénz* 
ügyigazgatóság rendeletére közhírré teszi a városi 
adóhivatal, hogy a jánkahegyi és gévahegyi 
1926 évi földadótörlési  jegyzék a városi adó-
hivatalnál december 27 íg bezárólag közszem-
lére- van kitéve. Ezen időpontig a hivatalos 
órák alatt az érdekellek megtekinthetik és eset-
leges felebbezéseikel december 27-étől számított 
15 napon belül a zalaegerszegi pénzügyigaz-
gatóságnál benyujhatják. Marton s. k. adóhiv. 
főnök. 

— A marhalevelek kiállításinak dija pengő-
értékben. A földmivelésügyi miniszter a marha-
levelek kiállítása és kezelése fejében szedett 
dijakat január 1-éiói kezdve pengőértékben 
a következőképen állapitolta meg: 1. Egy marha-
levél kiállításának dija' — tekintet nélkül a reá 
jegyzett állatok számára — 12 fillér.  2. A tulaj-
donjog átruházási nyilatkozat alkalmazásanak 
dija 7 fillér.  3. A< állategészségügyi bizonyít-
vány megújításának, a külön irányitásnak és 
a bejegyzésnek dija 5 fillér.  (1 fillér 125 papír-
korona). 

— Rövid hírek. Bud János pénzügyminiszter 
kereskedelemügyi miniszterrel egyetértően 

rendeletet adott ki, melyben a postatakarék-
pénztár ügyvitelének felügyeletére és ellen-
őrzésére kilenc tagu bizottságot állítanak fel, 
mely egyúttal tanácsadó szerepet is tölt be. — 
A Vármegyei Tisztviselők örsz. Egyesülete 
tegnap tartotta évi rendes közgyűlését, amelyen 
kimondták, hogy a k^ön státus megvalósítását 
tartják helyesnek és méltányosnak. — A már 
elparentált japán császár állapotában javulás 
állott be. 

— Amikor a Csirke kakaskodik. Csirke 
Márton pécsi közhuszár szabadságát Kapos-
váron töltötte. Vasárnap este több barátjával 
mulatott a sétatéri vendéglőben. A huszárnak 
fejébe szállt a bor és merész teltre hatarozta el 
magát. A vendéglő előtt kardot rántott egy 
civilre. A lármára rendőr került elő, arra szin-
tén kardot rántott. Nagyobb baj azonban nem 
történi, mielőtt \bá(kiben kárt tehetett volna, 
a részeg huszárt lefegyverezték és bekísérték 
a laktanyába 

~ A gyeneadlásl liliomtipró. Hirschl Lajos 
gyenesdiási korcsmáros éveken ál folytatta 
bestiális özelmeit. Magához édesgetett 3-S^éves 
kisleányokat <)s azokat megrontotta. A nagy-
kanizsai törvényszék 8 esetben beigazollnak 
látta a szörnyű Jbüntényt s ezért ezt az emberi 
mivollból kivetkőzött gonosztevőt 6 évi fegy-
házra és 5 évi hivelaívesztésr/. ítélte. 

RablóvIlAg Délolaszországban. 
Róma, december  22. A római lapok jelentése 

szerint a palermói hatóságok elhatározták, hogy 
a legradikálisabb eszközökkel fognak egyszer s 
mindenkorra véget vetni a szicíliai rablóbandák 
garázdálkodásainak. Felhívást bocsátottak ki, 
hogy mindafcok a rablók, akik ellen már ré-
gebben körÓ& levelet adtak ki, jelentkezzenek 
záros határidőn belül önként a hatóságoknál. 
Amennyiben ezt nem tennék, családjuk összes 
tagjait letartóztatják. A rablók nem vették ko-
molyan a hatóságok fenyegetését és nem jelent-
keztek. Erre a csendőrök 150 asszonyt és 
gyermeket, akiknek a rablókkal való összeköt-
tetésük köztudomásu volt, őrizetbe vettek. A 
hatóságok számitása nagyszerűen bevált, mert 

.a következő napon már 45 rabló jelentkezett, 
közöttük a híres messinai rablógyilkos is, aki* 
nek 21 gyilkosság terheli lelkét. 
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QAZDASAQ. X 
A szőlőtöí-köly felhaaznélása. 

Semminek sem szabad veszendőbe menni; 
amit a gazdaság termei, tehát a szőlőtörköly-
nek sem. Akár főznek belőle pálinkát,' akár 
nem, a szőlőtörkölyt trágyául kell használni. 
Trágyául azonban csak akkor lehet használni, 
ba előzőleg elkorhaszljuk, illetőleg komposztot 
készítünk belőle;, különben, ha frissen keverjük 
bele a földbe, nagyon nehezen koífíad el. 
A komposzfckészilési módja nagyon egyszerű, 
s abból áll, hogy az egész törköly súlyához 
mérten 5 százalékos szuperfoszfálot  adunk 
hozzá oly módon, hogy először egy főleg 
szőlőtörkölyl fektetünk le/ árra szuperfoszfálot 
szórunk vékonyan és egyenletesen, azután 
megint |gy réteg szőlőtörkölyt, ismét műtrágyát, 
mindaddig ismételve ezt, mig a halqm elegendő 
magas. Az ilyen módon keletkezett komposzt-
telepet öntözni is kell, amely.célra legjobb 
a fehérneriíü  mosásnál elhasznált szappanos viz. 
Hoz^á keíl keverni azután az elégetett venyigék 
hamuját s havonta egyszer az egészet át kell 
lapátolni, amidőn is 2—3 havi kezelés után 
kitűnő trágyát szolgáltat. Ebből a trágyából 
egy szőlőtökére 3— 5 kg-ot adunk, gyümölcs-
fáknál pedig 2—3 kg-al többet. A szőlőtörköly 
ilyetén való felhasználásával tehát nemcsak 
visszaadjuk a talajnak, amit a termés elvont 
belőle, de a hozzá adolt szuperfoszfát  mennyi-
ségévé! meg is toldjuk azt, amire annyival is 
nagyobb szükség vart, mett a musttal nagy 

• mennyiségű foszfort  viszünk ki szőlőnkből, 
amit csük foszforsavas  műtrágyákkal adhaturtk 

a nitrogént ellenben csaknem teljes 
mértékben pótoljuk a < törköllyel s/a kálit is 
abban az eseíben, ha az elégetett venyigék 
hamuját hozzákeverjük ahhoz. 

r — 
akasnber 

járatja( és olvassâ  

MM  és i Laoot 
E lap három évtizedes fönnállása alatt 

bebizonyította 
nélkülözhetetlen és hasznos voltát. 

• Az újság mindig 
friss, gazdag tartalmú fontos cikkeket 

és értékes híranyagot tartalmaz. 

E lap nélkülözhetetlen 
minden szakembernek. 

Előfizetési ára .egész évre 20 pengő. 
Tisztviselőknek és egyletek-

• nek kedvezményes előfizetés. 
A lap kiadóhivatala 

Budapest, VI. ker., Vörösmarty-utca 43. 

A P R Ó H I R D i & T áS EK. 
, M . . 
KIADÓ egy 30 méter hosszú száraz pincehelyiség a 

Fő-utcán, mely raktárnak is alkalmas. .- Clin a kiadó-
hivatalban. 

Uaptú'ajdono.i ZALAVARMtOYÍ lapkfadiU 
'•1*10* .i.rk.ittfl  : HERtlOlY Ff  RENf 

P.I.IA. kiadó I KAKAS Ac 

Zalaegerszeg)! p iac i á rak . 
• . Búza 35tf,Ö0íi, rozs 250.0X). árpa 260.0%, zab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 240,000 K. 
Budapest i term6ny)f i ienres. 

Húz* 397.000* Hú/a (tlszavidfiki) 407.0ÖÖ,Roi1r~-v í 
307.000, Takarm. árpa 265.000, Sörárpa 300.000, Ztb 
230.000,Tengeri 197..VHJ, Korpa-167.300, Repce 540000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna -Szalma . • • 

E L A D Ó ! 

Árjegyzéket küld 

1 </s 2 éves g y ö k e r e s 
s z ö l ö o l t v f t n y o k , sima 
és gyökeres á m e r l k a l 
watíwGSKzők, több f.ijban 
gyiiniplcsláfk, akác és gledi-
c.hla csemeték. — Építés-
hez va !6 fa lazó k ő . 

molnár Mihály, Abanjszántó. 

raaar 

la. porosz-szén 
csak 

Fischl Ede és Fia 
cégnél kapható . 

Zalaegerszeg, Eötwös-u. 8. Tel . 1061 

„KÖZPONTI NAGYÁRyHÁZ", ZALAEGERSZEG 1 
i©00 millió K értékű raktárát 

leszállított 
\ karácsonyi áron-

ajánlja a nagyérdemű közönség szives figyelrrfcfie. 
áruban minden várakozást felülmúl a választék, — minden elképzelhető 
játékban — l e g k i s e b b t ő l a l e g n a g y o b b l g . Felnőtteknek csudai 

szép dolgokat szereztem be s kérem a n. é. közönséget, mielőtt fedezi szükségletét, okvetlen 
nézze meg raktáramat. — T ö b b száz darab elsőrendű sz ínes p e r s e n y é s , t é s z t á t 
és leveses porcel íén tdtat gyári á/on kiáritsitok. — 300.000 koronás vételnél szép 
ajándékot adok. — Divatos k é z i t á s k á d b a n , bőrárukban o l csó á r o n nagy választék. 

Kiváló tisztelettel 

3EUTSCH HERMÁN'Gég, 
Újévig ingyen kapja azUJfáG-ot, 

& ha mos t j e l e n t k e z i k e l ő f i z e t ő n e k ! 
„ , , ,Ci Pfr  k a P Í a a '0.0C0 koronás karácsonyi" számot. Az U J S Á O karácsonyi száma mindig 

O 9 * ® • • felülmúlta az összes karácsonyi t-zámokat. 
&# a * kapjn a M I N D E N T TUDOK évkönyv gyönyörű 'illusztrált kötetét, mely pénzéi 

• • V7 5 Í ® egyáltalán nem kapható! 

"Őt k l a s s z i k u s I r o d a l m i r e m e k e t 
(A-sorozat), melynek bo l t i ára 
188.750 K, mindössze 60.000 K-ért. 

G y e r m e k é n e k 
karácsony) a j ándéku l 
5 diszes keménykötésű könyvet 
260.000 koronás boltiár helyett 

8>.000 koronáért. 

Ú J S Á G 
kiadóhivatala 
Budapest 62. Postaliók 282. 

Ttfitk kivágni ét b.kOld.MI 
'  Ezennel  megrendelem  az UJSÁG-ot  egy  hóra  50.000 K, 
negyedévre  135.000 koronáért  és igényk  tartok  az ÚJSÁG 
,,MINDENT  TUDOK"  ajándékkönyvéreg 

Az előfizetési  dijat  postán meg^ldöníf 

Név  tí  SS 

Pontos  cim 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divafáruház 

Mélyen leszállított árak! 
v Ing-zephir . . . . . . 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 

•Törülköző . . . . . . 12.500 
Szövet parhet . . . . . Tl 8.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . • 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . . 12.000 
Barna vászon i . . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . <36.000 Agyhuzát, színtartó . . . 16.000 

Állandó nagy raktár nöi és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban.  x 
Nöi és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 
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A leghasznosabb karácsonyi ajándék 

A t A D O I N 
a világ Icciobb világító eszkOze, 80 gyertyafényt! 
nappali világosságot áraszt. Kapható: 
„ t a r ü n b a u m B a z á r b a n 4 4 
Zalaegerszeg (Piac-tér). Kedvezó fizetési feltételek. 

Vidékre díjmentes bemutatás t 

Hirdessen a Zala vármegy ében! 

TOTH GYULA 
ANGOL URISZAfU) 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 
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T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozbtt angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktér. 

TELEFON 170. SZ. 
Z A L A E G E R S Z E G 
A PÓSTAPALOTÁVAL SZEMBEN TELEFON 170. SZ. 
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Nagy karácsonyi vásár hallatlan oScsóárakkal |= 
Rendkívü l i olcsó arak I 

Óriási vá lasz tók ! 
Postai szétküldés naponta! 

Ritka a lka lmi véte l I I 

BOLLA-NAGYáRUHÁZBAN 
Zalaegerszegen. 

R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
forrás.  Előzékeny gyors 

k iszolgálás. — V idék i 
megrende lések pon tosan 

eszközö l te tnek. 

Sport flanell 13 Taftalin helyem 
minden szinben 50 Gyapjú delén 

kendő 35 1 • 
Kombiné 

y  . 

60 
Mosó delén 11 Fehér szalvéta 12 Puplin ing 59 Női harisnya 6-s 

« 

Krepp "tn̂ rocen 14 Kockásszakaszlóruha 11 
< 

2 gallér * 10 la fátyolharisnya 25 
Kelengye silfon 11 1 kávés abroszt 

. szalvétával 82 Zefir ing 49 Női kabát 400 
. Q 

Bolla vászon 
> 

12 Fehér törülköző . 10 2 gallér á 10 Gyermek kabát 
• 

250 
Sottis divat kelme 

Ing zefir 

24 
15 

Kazán minden lé-
tező szinben 

% 

120cm széles sottisés 
csikós aljkelme 

55 
38 

tytinkás ing 

Férfi alsónadrág* 

35 
30 

Pullover 

Futószőnyeg 

100 
és feljebb 

27 
Ágyhuzat 15-9 120 cm széles divat-

szövet 33 Férfi gombos nad-
rág francia 50 Ripsz női kabát 

szőrmével 9 0 0 
Szövet barchet ' 18 Krepdesin minden 

szinben 95 Férfi sokni 5 Női és férfi  ernyő 9 0 
Prima lepedővászon 3 0 

Kékfestő jóminőségü 1 3 

Divatbársony minden 
szinben 
Duplaszéles epour 
kelme • 

6 0 
20 

Selyemnyakkendő 

Női ing, himzett 

25 
19 

* 

Férfi öltönykelmék 

Szövet ágygarnl-
lura \ 

63 
és feljebb 

350 

Ql 

QJ 

3 

3 
o (Ű 
ff 

(D 
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«.. 
- xx. ' ; : « i » f o u 131 H n á ». . 
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Akik megunták a városatyai tisztet, mondjanak le! 
Ha minden lemondanak, megejthetjük az uj választásokat. — Fonákság, hogy a 

költségvetésnél csak 22 városatya jelent meg. 

I 

Négy napra terjedt ki az a közgyűlés, melyen 
a város folyó évi költségvetését tárgyalták. A 
fölszólaló képviselőtestületi tagok "cm is adlák 
alább léi,- háromnegyedóránál. Annyi mondani-Jalójuk volt, hogy már azok is unták a hosszú 
zónoklalokal, akik a legszívesebben járnak el 

közgyűlésekre. A jövő évi költségvetés tárgya-
lása iránt pedig olyan rideg közöny mutatkozott, 

Vfiogy mindössze huszonkét városatya tartotta 
érdemesnek a közgyűlésen való rffegjelenést,  de 
ezt-k is meglehetősen iukarkodlak a bírálattal. 
Igy történt meg azután, ali£ három óra leforgása 
alatt végezlek nemcsak a költségvetéssel, hanem 
a zárószámadásokkal is. 

Az ezelőtti években is az volt a szokás, hogy 
épen akkor jelentek meg a közgyűlésen a leg-
kevesebben, amikor a legfontosabb kérdések 
kei üllek tárgyalás alá. És azután, ha valami 
hetn volt jó, akkor azok, akik állandóm távol-
maradásukkal tüntetek, okolták az egynéhány 
szorgalmas látogatót, hogy miért csinálták, vagy 
mjért nem akadályozták meg ezt, vagy amazt. 
Ha azután egy-egy nagyon is gyenge kis állás-
nak betöltésire került a sor, fölkeresték a köz-
gyűlési leniét azok is? akik vezető nélkül talán 
oda sem találtak volna. Épen azért, amikor a 
tavasszal azt a nagy érdeklődést tapasztaltuk a 
költségvetés iránt, már-már azt hitlük, hogy ez 
ez érdeklődés nem fog csökkenni. Ha nem is 
lesz minden közgyűlés alkalmával zsúfolt ház, 
de legalább a zaiószámadásokal és költség-
vetést tekinlélyes számban egybegyűlt város-, 
atyák jelenlétében targyalják le. / 

Föltevésünk azonban nem vált valóra. Húszon- , 
két vátosatya szakított csak magának időt arrá, 
hogy megtudja és beleegyezését adja, mennyi-
vel kell a jövő évben megterhelni a polgárságot. 

A képviselőtestület tagjainak csak 
egy ötödrésze teljesítette tehát azt a 
föladatát, amelyet a város közönsé-
gével szemben teljesítenie kellett! 

Szomorú jelenség ez. Annál szomorúbb, mert 
épen az időben mutatkozik ez az ellanyhulás, 
vagy közöny, amikor mindenki jajgat a nagy 
nyomorúság miatt, amikor mindenkinek ajakáról 
csak panaszok hangzat ak el a szörnyen 
nyomasztó viszonyok miatt. Vagy megunták 
már a választott.tagok a másfélévlizedes város-
atya! méltóságot ? 

Akkor ne azáltal mulassák ki, hogy 
unják már a dolgot, hogy elmarad-
nak a legfontosabb kérdések tárgya-

/ fásáról,  hanem egyszerűen mondja*^ 
nak le meghosszabbított mandátu-
mukról s ugy kényszerítsék az illetékes 
köröket az uj választások elrendelésére. 

. Annyival is inkább megtehetnék ezt, mert 
hiszen épen választott tagok mondották azt, 
hogy a nagyobb terhek vállalására nem érzik 
magukat jogosítottaknak. Igy egyszerre föl-
frissülhetne a közgyűlés. Amire bizony nagy 
szükség volna, mivelhogy rövidesen úgyis 
szőnyegre kell hozni annak a bizonyos nagy 
kölcsönnek ügyét, amelyet eddig két izben is 
elutasítottak, de amit mégis csak meg kell 
qjdani, meit elkerülhetetlen a vízvezeték és 
csatornahálózat megépítése. 

Az a huszonkeltes szám, mely olyan ominó-
zus még a kártyában is, meggyőzhetett minden-
kit afelől, hogy nagyon is elérkezett a mandá-' 
lumok gazda-cserélésének ideje. Valóban nem 
tréfálkozunk, amikor azt mondjuk, hogy sokan 
ráuntak már a képviselőtestületi tagságra. Min-
dent meg lehel unni: ezt is. S mivel nem 

kínálkozik más alkalom éltől a tehertől való 
szabadulásra, fogadják el tanácsunkat: mond-
janak le egyhangúan. Akkor azután már nem 
halogathatják az uj választásokat és elkövetke-
zik az, amit az egész város közönsége óhajt, 
lesznek uj választások. Biztosra vesszük, hogy 
a közönség az eddigi tapasztalatok ut&1~£sak 
olyanokat választ be a képviselőtestületbe, akik 
felől meggyőződött, hogy tudnak is, akarnak is 
a város érdekében dolgozni. 

Ez igy nem mehet tovább. Nevetségessé 
tess/.ük magunkat ország-világ előtt, amikor 
folytonosan panaszkodunk s a zárószámadást 
és költségvetési a közgyűlési tagok egy ötödé-
nek jelenléiében tárgyaljuk le. 

Egy volt uralkodó biztosítási 
ügynök 8&tt Budapesten. 
A holland királynő sógorának ..karrierje " 
Bécsi legitimista körökben nagy elismeréssel 

adják szájról-szájra a hirt, hogy egy buda-
pesti középbank vezérigazgatójának zseniális 
ötlete megoldotta Zita / özvegy császárné és 
gyermekeinek ellátási problémáját. 

Néhány hónap óta a budapesti ''Dunapalota-
szailudában lakik Mecki^biug v'.11 nagyhercege,-
Vilma hollandiai királynő féijének fivére. Ebben 
nem lenne semmi különös, hiszen a detronizált 
német fejedelmek előszeretettel keresik fel a 
magyar fővárost,  Mcckienburg nag> hercege 
azonban feleségével együtt hosszú tartózkodásra 
rendezkedett be Budapesten .és állást vállalt, 
mint — biztosítási ügynök. 

Egy budapesti középbank vezérigazgatója, 
akinek intézete biztosítási üzletek közvetítésével 
is foglalkozik, hónapok óta töprenge't azon, 
hogy bankját, amely a tőzsdei l-onjunktura be-
végződése óla csak vegetált, miként menthetné 
meg az enyészettől Hosszas gondolkodás ulán 
a kővetkező zseniális ötlete támadt. A dús-
gazdag magyar arisztokraták, az Eszterházyak, 
az Andrássyak, a Károlyiak, az Apponyiak és a 
többi grófok mind legitimisták. Ezek évenként 
nagy összegekkel támogatják a Lequeitióban élő 
volt királyi családot. A vezérigazgató kiszámí-
totta, hogy ezek a legitimista mágnások körül-
belül 400.000 hold kitűnő termőföld tulajdonosai. 
Az ingatlanok és a hozzájuk tartozó épületek 
és felszerelések biztosítási Összege sok száz 
milliárdot, sőt billiókat képvisel és az arisztok-
raták évenként ugyancsak Wbb száz milliárdot 
fizetnek prémium gyanánt a biztosítási intéze-
teknek. Ha az arisztokraták egy tucat különböző 
társaság helyeit kizárólag az ő intézete révén 
kötnék meg ezentúl a biztosításokat, ugy aziqgy 
kézbe kerülő ügynöki jutalékok évenként sok 
száz milliót tennének ki. Ennek nagyobbik felét 
a bank átutalná Lequeilióba, kisebbik felét, 
amely azonban még mindig óriási összeg lenne, 
az az ügynök kapná, aki képes lenne a legiti-
mista mágnásokat ennek a tervnek megnyerni. 

A vezérigazgató napokig törte a fejét, hogy 
kit lehetne ügynökként megnyernie, mig végre-
tudomást szerzett arról, hogy^Henrik Borwin 
mecklenbyrgi nagyherceg, Vilma hollandiai 
királynő sógora ,már hetek óta a Dunapalfya-
száliodaban lakik és már szinte az összes grófok 
tisztelegtek nála. A vezérigazgató merészet 
gondolt és bejelenttette magát a volt fejedelem-
nél. A nagyherceg egyre fokozottabb érdeklődéssel" 
hallgatta, amikor a vezérigazgató számokkal 
bizonyította be, hogy abban az esetben, ha 
ajánlatát elfogadná, mindenki jól járna. A nagy-
herceg sokszáz milliót keresne, a lequeitiói 
uralkodó-család egy csapásra megszabadulna az 

anyagi gondoktól és a magyar mágnásoknak 
nem kellene külön támogatniok Zitát . és^ gyere 
mekeit. . / 

A nagyherceg, akinek vagyonát Németország-
ban elkobozták, abból az apanázsból él, amelyet 
sógornőjétől, Vilma királynőtől kap Ezért igen 
megörült az ajánlatnak, nyomban „elfogadta, 
kikötötte azonban még azt, hogyabban az 
esetben, ha akciója sikerrel jár, nagy javadal-
mazással megválaszlják a bank elnökévé. 
A vezérigazgató kötelezte magát erre^sji nagy-
herceg megkezdte működését. Eddig x már a 
mágnások fele bebiztosította magát nála és 
bizonyosra vehető, hogy az egész arisztokrácia 
a nagyherceg intézeténél fogja ezentúl a bizto-
sítási üzleteket megkötni. 

A zseniális terv révén a vezérigazgató minde-
nekelőtt megmentette bankit, a detronizált nagy-
herceg nagy jövedelemhez jutott és az akció 
lebonyolítása ulán elnöke lesz a kitűnően szanált 
pénzintézetnek, a volt királyi család megszaba-
dult anyagi gondjaitól és a magyar arisztokraták 
is jól járnak, mivel nem kell külön támogatniok 
Zilát és családját. 

A bécsi legitimisták örömmámorban úsznak 
és boldogan újságolják, hogy a restauráció után 
a-monarchiának már meg van a 'pénzügy-
minisztere a zseniális bankvezér személyében. 
A vezérigazgató azonban valószínűleg nem fogja 
felcserélni  szanáit intézetének vezetését az igen-
igen problematikus Habsburg-birodalom minisz-
ter pretendensségével. 
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A pengő bevonulása 
Zalaegerszegre. 

Ma érkezett meg az első szállítmány. 
Most már boldogok vagyunk mi is. Az uj 

pénz őfelsége leereszkedett felhőbeli magasságá-
ból mihozzánk is és a másnapon ünnepélyesen 
bevonult Zalaegerszegre 

A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár, 
mint a Nemzeti Bank mellékhelye a Bank nagy-
kanizsai fiókjától 

350 millió korona értékű pengőt 
# kapott, papírban és pengőpénzben ,'s 

a szállítmány ma délután . 4 órakor 
érkezett meg Zalaegerszegre Pataki 
Gyula igazgató felügyelete mellett. 

Az uj pénzt tehát a Központi Takarékpénztár 
hozza forgalomba Zalaegerszegen, de a rendelet 
szerint természetesen csak hétfőn, f. hó 27-én. 
Ez csak az első szállítmány, amit most majd 
gyors egymásutánban uj szállítmányok követnek. 
Kap persze a posta is az általa lelje.sitendő 
fizetések eszközlésére^ A postahivatal azonban 
közvetlenül Budapestről kapja az uj pénzt, 
amelynek megérkezése a közeli napokban már 
szintén várható s így a januári kifizetésekre, 
tisztviselők, nyugdijasok illetményeire használják 
föl. Valószínű azonban, hogy csak részben, mert a 
régi papírpénzek még rögtön nem tűnnek el a 
forgalomból s különösen a milliós bankjegyek 
maradnak még hosszabb ideig érvényben." 

- "i 'i-i ••••• wwwm  » ••• wwwomtl 
Egy e lbocsáto l t t isztv iselő véres 

boszuja. 
Róma, december  23. Az északolaszországi 

Sarmane városkában a polgármestert felkereste 
egy Librina nevű városi tisztviselő, akit néhány 
nap előtt a polgármester javaslatára végkielé-
gítés nélkül elbocsátottak az állasából. Librina 
kérte a polgármestert, hogy hatálytalanítsa az 
elbocsájtó végzést, amit az visszautasított 
Librina erre revolvert rántot és lelőtte a polgár-, 
mestert. A lövések zajára besietett a polgár-
mester helyettese, akit az elkeseredett ember 
egy lövéssel szintén leterített. A keltőp -gyil-
kosság elkövetése után Librina elmenekült és 
a rendőrség minden fáradozása hiábavalónak 
bizonyult a felkutatásara. 
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J ó pénz, J o b b é l e t . 
Mátyás király, Rákóczi, Széchenyi, Kossuth, 

Deák képei diszitik .a hétfőn forgalomba 
kerülő pengő bankjegyeket. Jó szimbólum. 
A magyar történelem legkiválóbb alakjai, 
akik a magyar hazát fölviráflozlatták,  kerül-
lek arra á pén?re, amelytói szintén az ország 
felvirágoztatását várjuk. Meri a pengőre való 
áttérésnél föltartóztathatatlanul jönni kell a 
jobb időknek. Az* állandó, a belső értékkel 

.' bíró pénznek, meg. kell hoznia a gazdasági 
életben a teljes megnyugvást, a teljes ^biz-
tonsagot. A béke visszatértét jelenti a pengő. 
Kis számokban fogunk számolni. Szerények 
leszünk. Kisebb igényűek. 'Nem dobáiódzunk 
fantasztikusan pa»iV számokkal, melyek el-
széditeUek, mohóvá teltek, ide valóságos 
életei nem jelenfeftek.  Nem volt* értékmérőnk, 
nem tudtunk tájéRozódni Cs vaktában növel-

. tük a nullákat. M<>st majd viss.:atér a pénz 
becfülete és a kigúnyolt, kicsutoit fillérnek 
is rekeszt nyitunk pénztárcánkban. Uj pénz. 
uj élet. Jó pénz, * jobb éíe:. Biztos 
biztos élet. Eieg (óval kecsegtet a pengő es 
elég rosszat tanJtiitunk a koronából atioz, 
ho^y a pengőre jeltó gonddal vigyázzunK. 
Eleget ianultunk ahoz, hogy. a magyar pinzt 
meg tudjuk becsülni. 

— Karácsonyi Istentiszteletek Zalaeger-
szegőn. A karácsonyi ünnepek alfcalmaból 
a ka oííkus templomokban a kővetkező sor-
renden tartanak istentiszteleteket: A plébánia-
templomban: éjfél}> mise 12 órakor, déielőlt 
7; 8, 9. 10 é*  f£l '12 órakor, a ferencrendiek-
nél: éjféli mise, továbbá fél 7, 8 és fél 10 
órakor.' — Az evang. templomban karácsony 
estéjén délután -jéJ  5 órakor karácsonyfa-
ünnepély és a " szeretet-adományok kiosztasa. 
Karácsony első napján, délelőtt 10 órakor 
evang/ istentisztelet, utána urvacsoraosztás, 
végzi Kutas Kaitjián leikész. Dáiuián 4 órakor 
ugyancsak ó prédikál Karac&ony második 
napján', délelőtt . 10 órakor ref.  istentisztelet, 
,utána ur vacsoraosztás, végzi Fekete Károly 
lelkész, . ; 

— Vass miniszter adománya a zalaeger-
szegi $z«gény; gyermekeknek. Báró Kray 
István, országgyüíési képviselőnk közbenjárására 
dr. Vasi József népjóléti miniszter a zalaeger-
szegi s.zegénysorsu iskolásgyermekek fölsegélye-
Zésérc 30 pár cipőt, 20 rend' fiuruhát és 15 Kötött 
nadrágot adomapyozott. Mind elsőrendű anyag-
bői Kcszü't. A , Karácsonyfa-Egyesület a többi 
ajándékkal együtt ma délután osztotta ki azokal 
a szegény gyermekek közt. 

Darnay Kaimén sürgeti* képvisárlást. 
ismeretes, hogy a város képviselőtestülete el-
határozta Biró Márton veszprémi püspök arc-
képének beszerzését. A sümegi Darnay muzeum 
igazgatójának, Darnay Kálmánnak a birtokában 
van egy arckép, aki azt már hónapokkal ezelőtt 
meg »s küldte a városnak, de a város még nem 
vizsgáltatta meg szakértőkkel. Darnay most 
levelet intézett a polgármesterhez s abban sür-
geti a döntési, mert — mint irja •— a képre 
több vásárló jelentkezett. 

— Hol állítják fel az órabódékat? A városi 
tanács tegnapi ülésén kijelölte a budapesti Óra-
gyár által felépíteni szándékolt és világitó órák-
kal ellátott bódék helyett. Az egyik ilyen bódé 
a gimnázium átellenében, a Rákóczi-ut északi 
oldalán levő kis sétány keleti végére, a másik 
pedig az uj állomásépület előtt levő térre kerül. 

— A Protestáns Nőegylet karácsony máso-
dik napján tea-délutánt tart 5 órától kezdő-
dően a Gosztonyi-étieremben, amelyre — külön 
meghívó helyeit — ezúton hivja meg az elnök-
ség, a prot./ gyülekezet összes tagjait s azok 
hozzátartozóit.,felekezeti különbség nélkül, 

— Szőlómunkás kereslet. A Kláber-telepi 
szőlőgazdaság (KlábertelepK^ÓO holdas szőlő-
jének megmunkálására szőTőmunkálatokban jár-
tas 100 férfi  és 150 nő, vagy suhanc munkást 
keres 6—8 hónapra. ^ törvényhatósági munkás-
közvetitő felhívja a vármegye munkástoborzó 
gazdáit éss munkásait, hogy részletesen kitün-
tetett ajánlataikat, külön koszt, pénz- és ter-
mészetbeni járandóság feltüntetése mellett adják 
be a fenti cimre. * 

— A képviselők foglalkozás szerint. 
Bizonyára mindenkit érdekel, hogy az uj hon 
atyák foglalkozás szertnt miként o<zolnak meg. 
Az uj honatyák a társadalomnak mindén rété 
géből kerültek ki és igy minden kérdésnek 
lesz az országgyűlésen bőven képviselője és 
szószólója, összesen 231 képviselőt választottak 
meg, mert egyesek. több~helyen nyertek man 
dátumot, ezek közt dr. Vass József népjóléti 
miniszter négyet is. Állami tisztviselő van 29, 
vármegyei és városi 22, nagvbirtokos 43, 
róm. kai. pap 12. ref.  pap 3, egyetemi és 
főiskolai tanár 9, középiskolai tanár 2, tanitó 1, 
bírák, ügyészek 4 bink- és vállalati igazgató 11, 
ügyvéd. orvos 5, mérnők 7, irő 2, újság-
író 6, volt tényleges katonatiszt 10. gyógy-
szerész 1, magántisztviselő 4. kisgazda 13, 
műszerész 1, ipargs 10 Két képvi'selőnek 
adatai ismeretlenek. 

'— A felsőházi tagságról. Kanizsai lap-
társunknak, a Zalai Közlönynek tudósítója előtt 
is nyilatkozott Gyömörey György főispán á 
felsőpázi tagok választásáról és megerősítette 
azt, /am* m» egy. héttel ezelőtt megírtunk, hogy 
t. i / a megye vezető egyéniségei Bosnyák Géza, 
Mcnatinszky Ferenc és dr. Pnhál Viktor jelölt-
ségében állapodlak ínég. Megjegyezte , még a 
főispán, hogy bár V különböző konesxedések és 
kap.icitaiásokfoiyiiaVegyesc'k érdekében.azonban 
ez nem befolyásolja nevezettek megválasztását. 
Mindeneseire a szélfotfácsolódás  által a válasz-
tás egynangusága szenved. Nézetünk szerint 
Csón G tiii murakereszturi apát nem is megy 
bele a Küzdelembe, hinem csendre inti azokal, 
akik »z ó jjiöílségél szorgalmazzák. 

— Karácsonyra megjött a hideg. A régi 
emberek jóslása megint csak beváit: ha Katalin 
locsog, karácsony kopog és viszont. Katalin 
napján pedig, november 25 én nagyon is 
sáros-lucákos idő volt, amire most megjött-
a . kop >gós iagyos karácsony. Hiába : a régi 
emberek mégis csak sok olyan szabályi állapí-
tottak meg, amelyektől ma sincs eltérés. 

— A hivatalos lap megint mfcs üzembe 
kerül. A Budapesti Közlöny év;íztdekeri ál az 
Athenaeum kia%asabi»f jelent mqg. honnan azu 
két évvel ezelőtt a Stádium sajióvál.lalat hódí-
totta cl, ami nem vált a hivatalos laf^lőnyérc 
Újévtől kezdve ismét ui kezekbe kt^ül aMíuda-
pesti. Közlöny, (nelyet most kivettek a magán-
vállalkozásból és azt az állami nyomda fogja 
előállítani, ami bizonyára költségesebb, de 
precízebb lesz. Az államnyomda egyben kiadója 
is lesz a hivatalos lapnak. 

— Az általános forgalmiadé, kötelesek 
átalányának meghosszabbítás* az T927. évre. 
A pénzügymrniszter rendelete értelmében a 
pénzügyig.tzgatóságok az általános forgalmi-
adónál ugy az egyezségi, mint. a kivetés-
szerüleg adózók álaiahyát az 1927. évre meg 
fogják, hosszabbítani, fehál a forgalmiadójukat 
eddig is átalányösszegben lerovók január 1 -tői 
kezdve az eddigi módozatok mellett ugyanazon 
összegeket kötelesek leróni, mint amelyeket 
az 1926. év utolsó hónapjában leróttak. Azok 
az egyezségi álalányosak azonban,, akik az eddgi 
adót sérelmesnek tartják, a vonatkozó végzés 
kézbesítését követő 8 nap alatt a pénzügy-
igazgatóságnál Írásban benyújtott" kérvényben 
kérhetik a jelenlegi egyezség felbontását. 

— Meghamisított ajánlási ivek. A letenyei 
választási biztos, Szíbady Lőrinc dr. nagy-
kanizsai törvényszéki tanácselnök Dobrovics 
Milán képviselőjelölt sérelmére elkövetell aján-
lási ivek meghamisítása miatt följelentést telt a 
nagykanizsai kir. Ügyészségen ismeretlen tette-
sek ellen. \ 

— Nyolcnapi fogházat kapott, mafTntnsg-
verte az tírát. Németegres so/nogynfegyei köz-
ségben egy fiatal hadiözyégy férjhez ment 
Braun Gyula ottani Községi kovácshoz, akit 
azonban részegeskedése miatt ' elbocsátottak 
a község szolgálatából: Apósa építtetett neki 
házat, műhelyt, de mivel régi Szokásától eltérni 
nem tudott, felesége ̂ ((hagyta öt s visszament 
szülőihez. Ez év október 28 án Braun meg-
leste feleségét az utcán íshátámadt. Az asszony 
védekezett és egy darab fával Ütötte férjéi. 
Fivére segítségére sietett és egy akácfa-karóval 

% y vágta fejbe Braunt, hogy az otl vértől 
(elborítva összeesett. A kaposvári törvényszék 
sutyos testisértés miatt áz asszonyt 8 napi, 
fivérét pedig 2 hónapi fogházra ítélte. 

— Az Ipartestület nem köteles kiadni 
• munkakönyvet nem szakképzett egyének-
nek. Jbz uj ipartörvény akénl intézkedik, hogy 
olyan 18 éyet . betöltött egyéneknek, akik 
valamely képesítéshez kötött szakmában tevé-
kenykedtek, de képesítést nem szereztek, kérel-
mükre a munkakönyv kiadandó. Ez a rendel-
kezés ideges nyugtalanságot váltott ki ipari 
körökben, mert ugy vélekedtek, hogy ezzel 
nemcsak a tanonckodás eltörlése lehetséges, 
hanem a kontárok is nagyon elszaporodnak. 
Az ipari érdekeltségek többszöri tölterjesz-. 
lésére a kereskedelmi-miniszter most-rendeletet 
intézett az összes ipartestületekhez, amelyben 
közli, hogy az ipartestület az ilyen 18 évet 
betöltött egyéneknek megtagadhatja a munka-
könyv kiadását, ha azt tapasztalná, hogy az 
iPetők a szakmában egyáltalában nem, vagy 
csak nagyon kevés ideig tevékenykedtek. 

>Épülnek a falusi kultúrházak. Ered-
ményes, a falu összes társadalmi osztályait; 
és érdekköreit egybelogó egyetemes népműve-
lési, társadalmi és kuiturmunka végeredmény-
ben teljes sikerrel csak akkor végezhető, ha 
megfelelő befogadóképességű ;és a népművelés 
összfes eszközeivel ellátóit népház vagy kultur-
ház áll rendelkezésünkre. A magyar falvak 
egyedüli érdekképviseleti szerve : a Faluszövet-
ség volt az, mely fennállásának egész ideje 
alait küíönösképet) hangsúlyozta, szóban es 
írásban ismertette á kuiturtiázak felállításának 
szükségességét. A Faluszövetség propagandájá-
énak most kezd érni a gyümölcse. A kultúr-
házak kérdésének állandó felszínen tartása 
eredményezte azt, hogy mind több és több 
község és egyesület Keresi fel a Faluszövet-
séget azzal a* kéréssel, hogy a kulturház fel-
építéséhez uuuuiatast, terveket, támogatást és 
közbenjárási adjon. A Faiuszövetség minden 
egyes esetben részletes útbaigazítással és út-
mutatással szolgált a hozzáfordulóknak, leg-
újabban púdig községfejlesztési osztálya teljesen 
díjmentesen készíti el a megoldás stádiumába 
jutott kuiturházak fontos mérnöki tervrajzát és 
költségvetését. Így a kuiturházak felépítéséhez 
a Szövetség oly módon járul hozzá, hogy 
a tervrajz es költségvetés igyenes. elkészítésével 
meníesiti a községeket a nagy összegre rugó 
tervező és költségvetési munkák honoráriumá-
tól. 

— A gazdasági egyesüle^yölése. A Zala-
vármegyei Gazdasági Egyesület f. évi december 
hó 28-an d e. 10 órakor Zalaegerszegen, az 
egyesület székházában rendes közgyűlést tart 
a következő tárgysorozattal: I. Az 1927. évi 
költségelőirányzat előterjesztése. 2 A m, kir. 
Kereskedelemügyi Miniszter 108488-1926 VI. 
2 sz. leiratának ismertetése, amely szerint a 
gazdasági egyesületek tevékenységének fellen-
dítése céljából segélyt utalványoz. 3 A m. kir. 
Kereskedelemügyi Miniszter 91204-1926 VI. 
sz. leirata a keskeny vagányu vasutvonalak elő-
munkálati engedélyének égy'évre való meghosz-
szabbitása tárgyában. 4. Jelentés a vármegyében 
megalakítandó lejelést ellenőrző egyesületeknek 
szervezési munkálatairól. 5 A m. kir. Földmű- . 
velésügyí Miniszter 111200-1926. III. 3 sz. 
laíraia az állati ojtóanyagok árának leszállításá-
ról. 6 A in. kir. Földfmüvelésügyi Miniszternek 
113151-1926. fii. 3, sz. leirata a mélelykór 
veszedelmének elhárítása tárgyábán s ezzel kap-
csolatosan dr. Szekeres Vince keszthelyi állat-
orvos szakelőadása a mélelykórról és/az ellene 
való védekezésről. 7. Az Alsódun^ntuli Mező: 

gazdasági Kamara megkeresése a katonaság 
gazdasági oktatása lárgyaban. 8. Az Aisódunán-
luli Mezőgazdasági Kamara átirata, melyben az 
egyesületnek 15 millió ,korona segélyt utalvá-
nyoz. 9 Az egyesülethez érkezett előnyös gaz-
dasági kölcsön ajánlat ismertelése. 10. OMGE-
nek a vármegye törvényhatóságához az egyesület 
anyagi segítsége értyekébeni megkeresésének 
bemutatása. I I . OMOE-nek a szántógéptulaj-
donosoknak. Országos Szövetlégbe való törqO-
ritése lárgyánani átiratának ismertelése. 12. A 
földművelésügyi minisztériumhoz kitüntetésre 
avasolt cselédek és munkások névjegyzékének 
bemutatása. 13. Tagsági ügyek. 14. Folyó 
Ügyek, indítványok. 

Ügyvédi határidő.napló 1027-re 
kapha tó Kakas Ágoston könyv - é l 
pap l rkereskedésében. 
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— A nagykanizsai törvényszék tegnap 
kiszállt Letenyóre, hogy költségkímélés cél-
jából ott helyben iiélkézzék Kammerloher Otló 
fölölt, aki, mint a szalonok hőse, fényes élet-
módot folytatott és kisüli, hogy ehhez a szük-
séges pénzt sikkasztás és csalás révén szerezte 
meg Valamikor főhadnagy volt. Most is 
„katonatiszti" éleiét akart magának biztosítani 
és becsapott több Szövetkezetet, sőt egy keszt-
helyi ügyvédet is. Szökni akart, de lefogták. 
A törvényszék a bizonyítás befejezte után két-, 
hónapi börtönre iléífll őt. 

— Ujóvl záróóra. A belügyminiszter az 
újévi záróórát az egész ország területén, hajnali 
4 órában állapilotta meg. Igy Zalaegerszegen 
js hajnalig maradhatnak nyitva a kávéházak 
és vendégiők, bőséges alkalom lesz tehát bucsut 
vennV a csulódádokban bővelkedő ó esztendő-
től s oízakodó szívvel köszönteni az Ígéretes, 
sejtelmes ujat. * 

- - • - • -•' • . . - - - . . ; 

. . , Feloszlat ják 
a jugosz láv országgyűlést . 

Belgrád,  december  23. A szerb főváros lapjai 
egyöntetűen megállapítják, hogy az ország-
gyűlés feloszlatása még újév előtt he fog követ-
kezni és ugyanakkor ki fogják itni az uj vá-
lasztásokat ts A jelentések szerint az Uzonovics 
kormány csak átmeneti és több mint valószínű, 
erős radikális,, kormány következik utána. 

Beomlot t egy vaskohó. 
Párizs,  december  23 Poin a Moussonban, a 

francia vasipar központjában egy hatalmas kohó 
beomlott. A N^lörmelékek számos munkást 
maguk alá temettek. A mentési, munkák a leg-
nagyobb eréllyel folynak, azonban eddig mind-
össze 25 holttestet tudtak kihúzni a romok alól. 

Leesett a n e g y e d i k emeletről 
és szörnyet Kait. 

Budapest,  december  23. A Markó-utcai köz-
ponti járásbíróság riegyedik (emeletéről Blahó 
Lajos bírósági altiszt az első emelet folyosó-
jára esett. Mire a mentők megérkeztek, a sze-
rencsétlen ember már kiszenvedett.' 

Rab lóba r lang a f ö l d alat t . 
Eszék,  december  23 Az eszéki rendőrség már 

régóta nyomoz titokzatos betörők után, akik a 
város területén az utóbbi időkben sorozatosan 
köveitek el betöréseket. A nyomozás most vá-
ratlanul eredménnyel járt. A régi vár helyén 
kisebb-nagyobb üregek vannak, amelyek a volt 
vár alatti .kazamatáknak maradványai. Az egyik 
ilyen barlangból gyanús suttogást hallottak a 
vár környékén kutató csendőrök, mire benyo-
multak a barlangba, ahol három fiatal suhancot 
találtak. A barlang szalmával volt behintve, mely" 
fekvőhelyül szolgált és pislákoló gyertyafény 
világította be az üreget. A csendőrök igazolásra 
szólították fel a suhancokat, ezek azonban kés-
sel a kezükben ellenszegültek, de a csendőrök 
lefegyverezték és előállították ókel. Beismerték, 
hogy több betörést követtek eL.A barlangban 
nagymennyiségű lopolt holmit piáltak. A kaza-
maták hőseit letartóztatták. \ 

SZÍNHAZ ÉS MOZI. 
•ÍS • 

Zalaegerszegi piaci arak. 
Búza 350,000, rozí'250.000, árpa 260.00Ű, zab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 240,000 K. 
Budapesti terményjelente*. 

Húza 397.000- Búza (tiuzavlüéki) 407.000, Rox» 
307.000, Takarm. árpa 265.000, Sftrárpa 300.000, Zab 
230.000, Tengeri 197..VJ0. Korpa 107.500, Repce 540 000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
S/.én» —.—-Szalma 

. porosz-szén 
csak 

Fischl Ede és Fia 
cégnél k p h a t ó . 

Zalaegerszeg, Eötvös-u. 8. Tel . 106. 

„KÖZPONTI NAGYÁRUHÁZ",  ZALAEGERSZEG^ 
1000 millió K értékű raktárát 

leszállított 

k a r á c s o n y i  á r o n ~ 
ajánlja a nagyérdemű közönség szíves figyelmébe. 

Csudás $%é® n y a k k e n d ő k , s e l y e m s á l a k , 
nöi ós férfi  harisnyák, trikó- ós bőrkesztyűk, gyermekcipők, játékok, dísz-
tárgyak versemen kivOli áron csak a Központi Nagyáruházbán szerezhetők be. 
Csillogó kará&otíyfa-diszek. 6 pYír férfi  harisnya csak 33 000 K, mig a készlet tart. 

Kiváló tisztelettel 

December 24 én, pénteken délulán 4 órakor 
amig a Jézuska jön . . . vig burleszk előadás 
a gyermekeknek, amelyen minden jegy, a fel-
tfőttek részére is 4000 korona. Bemutatásra 
kerül egy 10 felv burleszk. Az esli előadások 
kezdete fél 8 és fél 10 órakor. Az utolsó elö-L 
adásnak azjéjféli mise előtt van vége. / 

owwniw .̂1 ^mt^tifXpJm 

APRÓHIRDETÉS E K. 
HIRDETMÉNY. 

Krdőhát községben a vármegyei ut'mentén, forgalmas 
helyen 3 szoba, 2 konyha, I üzlethelyiségből álló lakás 
«/K) n-öl udvar és kerttel azonnal efadó. A há* azon-
nal átvehető, az IWctlielviség' 1927 december 3l-ig 
bérbe van adva. Ara |(X) millió (sz.Vmilláj) korona, 
mely három év alatt fizethető Bővebb felvilá«ositást 
nyujt Vidóczi Pálné Krdőhát (Zala m, letenyei járás). 
- *• - • I ii -,i . i. . I - - I -nnn.ru mm I_H_,I_II_/fin 

Uaotu'ajoonu.j ZALAVAflMÉOVf InpklodAtAr«a.*g. 
»>.!.1fl« . j e r k . t i t O : HEKItOLY FERENC. 

»'»l.l«» kfadö : KAKAS AOOBTON: 

DEUtSCH HEKMAN cég. 
Újévig  ingyen  kapja az UJfAG-ot, 
/ ha most j e l e n t k e z i k e l ő f i z e t ő n e k i 

I M fl V A H kapja a 10.000 koronás karácsonyi számot. Az U J S Á G karácsonyi száma mindig 
H • 58 i6 i l felülmúlta az összes karácsonyi dámokat. 

kapja a M I N D E N T TUDOK évkönyv gyönyörű Illusztrált'kötetét, mely pénzér1 

egyáltalán nem kapható! 
,t 

riHék kltljnl ét b.kúld.all 

I n g y e n 
ö t k l ass z i k u s i r o d a l m i r e m e k e t 
(A-sorozat), melynek bol t i ára 
188.750 K, mindössze 604g|0 K-ért. 

G y e r m e k é n e k 
k a r á c s o n y t a j á n d é k u l 
5 díszes keménykötésű könyvet 
260.000 koronás boltiár helyeit 

, 83.000 koronáért. 

Ú J S Á G 
kiadóhivatala 
Budapest 62. Postafiók 282. 

Ezennel  megrendelem  az UJSÁG-ot  egy  hóra  '50000  K, 
negyedévre  135000 koronáért  és igényt  tártak  az ÚJSÁG 
nMINDENT  TUDOK"  ajándékkönyvére.  \ 

Az előfizetési  dijat  postán megküldöm^ 

Név\  ...... Í 

Pontos  cim ; ! 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruházában 

Kélyen leszállított árak! 
15.000 
23.500 

Zalaegerszeg. 
Ing-zephir 
Shoti? divatkelme . 
Törülköző . . \ . . • 1 2 . % 

. . . . 18.00$ Szövet parhet . . 
Agyhuzat, színtartó 16.000 

Cord ruhabársony . 
Barna vászon . .. 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

fflélyen  leszállított árak! 
Mosódelén kendő 12.000 
Barna vászon . . p . . 12.000* 
Crepp de Chine, minden szín 110.000 
150 iJo'urVifüggönykelme . 26Í000 

36.00ÍJ Tiszta gyapjú delén 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok féiárban. 

^ Hői és leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálási ^ ^ 

s) 
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r * 1 i i 
A leghasznosabb karácsonyi ajándék 

A L A D D I N 
a világ legjobb világűri eszköze, 80 gyertyafényt! 
nappali világosságot áraszt. Kapható: 
, ,Griínbaum Bazárban'4 
Zalaegerszeg (Piac-tér). Kedvező fizetési feltétetek. 

Vidékre díjmentes bemutatás I 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

TÓTH GYULA 
ANOOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). / 

• • • • • • • • 

T e l e f o n s z á m : 

191. 

k 
-< 

Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei ; 
szőrmékből nagy raktár. 

TELEFON 170. SZ. 
5==»l S B B e f e 

ZALAEGERSZEG 
A PÓSTAPALOTAVAL  SZEMBEN TELEFON 170. SZ. 

%J Nagy karácsonyi vásár hallatlan olcsó árakkal 
i 

BOLLA-NAGYÁRÜHÁZBAN | 
Zalaegerszegen. (0 
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Rendkívü l i olcsó a r a k ! 
Óriási választék I 

Postalszétküldés napon ta l 
Ritka a lka lmi véte l ! 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
I forrás.  - E lőzékeny gyors 
| k iszo lgá lás . — V i d é k i 
! megrende lések p o n t o s a n 
B eszközö l te tnek . 

• o 
* 0 
N 
> 

ü 

^port flancll 13 Taftalin selyem 
minden szinben 50 Gyapjú delén 

kendő 35 
Mosó delén 11 Fehér szalvéta 12 ^Puplin ing 

» 
59 

Krepp marocen 14 Kockás szakasztóruha 1 1 
• "N. 

2 gallér á b 10 
Kelengye silfon 11 l kávés abrosz 6 

szalvétával 
>> 

82 Zefir ing 49 
Bolla vászon 12 Fehér, törülköző 10 2 gallér á 10 
Sottis divat kelme 24 Kazán minden lé-

tező szinben 55 Munkás Ing 
• 

35 
• 

Ing zefir 15 I20cm széles sottisés 
csikós aljkelme 38 Férfi alsónadrág 30 

Ágyhuzat 15-9 I20cm széles divat-
szövet 33 Férfi gombos nad- • 

rág francia 50 
Szövet barchet 18 Krepdesin minden 

szinben 95 Férfi sokní 5 
Prima lepedővászon 3 0 Divatbársony minden 

szinben 6 0 , v 
Selyemnyakkendő 25 

Kékfestő jóminőségü 1 3 
Duplaszéles epour 
kelme 20 Női ing, himzett 19 

Kombiné^/ 6 0 

Női harisnya 6 * 5 

la fátyolharisnya  2 5 

\ 

Női kabát 1 4 0 0 

Gyermek kabát 2 5 0 

Pullover 1 0 0 
* * és feljebb 

Futószőnyeg 2 7 
Ripsz női kabát 
szőrmével S f W W 

Női és férfi  ernyő 9 0 
•f  ' 

Férfi öltöny kelmék 6 3 
é» feljebb 

Szövet ágygarni-
tura M W 

X 
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3 
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V évfolyam, / SalaegersieQ. 1926. december 25. Szombat 
árm  1 5 0 0 korona, 

295 ssám. 

3POLITIJEC.A.I isTYvreu^^jp 
tó 

•tr f  alsóik minden hétk&inap iélitái. - Elltliatéa: egy hóidra 25.000 I , negyedévre 76.000 I . - Sxerkeitlöség ea kiadóhivatal: talaareraieg.  B«écka«Tl-ttr.  5, TalatealU 

Karácsonyi gondolatok. 
Mint a fehér galambot fekete hollók 

serege, ugy N kergeti az ünnepnapokat a 
hétköznapok végtelen sora. Az üldözők 
nyomán itt is, ott is kihull egy fehér 
tolj, egy bársonyos pehely — egy szép 

. érzés, egy ihletett gondolat, egy buzgó-
ságos elhatározás esik ilyenkor a porba 
—- és a fekete sereg tovaszáll felette, 
érzéktelenül a szépséggel szemben, ame-
lyet porbatépett. Néha szinte úgy érZem, 
hogy a vasárnap mögött ott áll a hétfő, 
irigyen^sötéten, tele rosszindulattal, hogy 
amannak felvillanó fényére ráteritse a 
maga leplét és ünnepi nyugodtságába 
belevegyitse kenyér után hajszoló nyug-
talanságát. Néha úgy érzem, hogy az 
imádság közepén türelmetlenül kopogtat 
a hétköznap egy önző gondolata: én is 
ití vagyok! — és ijedten rebbenünk az 
ajtó felé, amelyen belépését várjuk. És 
ami szép, ihletett érzése volt lelkünknek, 
a megijesztett tékozlók hirtelen mozdu-
latával eldugjuk az ünnepnap Istene elől, 
hogy elvesztegessük a hétköznap robot-
jában. 

Vannak napok, amelyek világraszóló 
eseményt, vagy, yilágot átformáló eszmét 
dajkáltak, mlptváz ölelő kar a gyerme-
ket és <t maguk visszatérő örök ajándé-
kozókészségével meglátogatnak bennün-
ket is, mint a jószivü gazdag a mesebeli 
szegényt. Fehér ruhába öltöznek, minta 
karácsony, pálmaággal diszitik magukat, 
mint a virágvasárnao, gyászfátyolosak, 
mint a nagypéntek, haleluját énekelnek, 
mint a húsvét, vagy isteni erőktől terhe-
sek, mint a pünkösd. Beszélnek a ke-
gyelemről, aniely Istent küldött az em-
berért váltságul; megváltás után sóvárgó 
életünk utána nyul ennek a kegyelemnek; 
de jön a másnap, mint a pajkos gyermek, 
ráül a kezünkre, aztán továbbszalad 
anélkül, árpótolna bennünket. 
Beszéln'' • nó\; akinek bevonulása 
gyönyörűig, uralma győzelem: engedel-
meskedni vágyó lelkünk minden pálma-
ágát eléie hinti, úgy tár kaput befoga-
dására, hogy egy áhitatos imádsággal 
királyává koronázza; de jön a másnap, 
végiggázol a pálmaágakon és otthagy 
bennünket,p alattvalókat, király nélkül. 
Beszélnek a megfeszítettről, aki vérével 
mindenkit tisztára mos, valaki magát 
Néki adja: megtisztulás után vágyódó 
énünk feléje nyújtja minden elmosandó' 
bűnét és minden megvalósulásra törekvő 
gondolatát; de jön a másnap, mint az 
óvatos tolvaj és tovasurr̂ n egész mul-
tunkkal és egész jövendőnkkel. Beszél-
nek a feltámadottról, aki mennyei tüzet j 
bocsátott a világra,' hogy melegétől ég < 
felé nőjjenek a lelkek: növekedésre vá-
gyó lelkünk minden^ készségével feléje . 
fordulunk; de jön a másnap, a fény után f 
vágyó napraforgók szomorú éjszakája, j 
hogy betakarjon fény után sóvárgó lelket j 
és lelket kereső fényt egyaránt. 

I 
Mennyi szomorú veresége van a mi 

életünknek. Ki ne élte volna át közülünk 
a nagy elhatározások, a tétlenségünk 
feletti busulás, a tehetetlenség elleni lá-
zadás, a megjavulásra való eltökélés 
nagy, ünnepi perceit és ki ne érezte volna 
már, hogy az ünnepi ma nagy elhatáro-
zásai hogyan zsugorodnak össze az ál-
datlan holnap körülményekkel alkudozó 
lemondásává. Miben volt a hiba? Bizo-
nyosan nem magában a hétköznapban, 
amely az ünnepnapot felváltotta, hanem 
bennünk, akik a hétköznapokat ugy éltük 
meg, hogy velük megöltük az ünnepe-
inket. Mert nem a napok, formálnak 
bennünket — mi formáljuk a napokat. 
És ha a hétköznap ellopott valamit abból, 
amivel bennünket az ünnepnap megaján-
dékozott, az csak azért van, mert mi 
még előbb elloptuk a hétköznapból az 
ünnepi .érzést, amely azt megszentelhette 
volna. 

Ki ne érezte volna a hétköznap és az 
ünnepnap között tátongó űrt karácsony 
múlása táján. Amikor az ünnepeste áhí-
tatos hangulatában a még zajongó utcáról 
belépünk karácsonyfánk fénykörébe, szinte 
halkabbá válik a lélekzetünk. nehogy 
megzavarjuk az áhitatos csendet, amely 
imáinktól körülölelgetett, énekeink mögé 
néha elrejtőz, de azért állandó vendége 
a karácsonyesténknek és otthonosan a 
lelkünkre telepszik. Ott künn, mint bámu-
latraméltó erőfeszítések és emberien szo-
morú > lemondások okozója, érdekek 
ütközőpontja: elénk lépett az anyag és 
magunkat is sietésre késztetett, vagy ki-
térésre kényszeritett. Észrevétette velünk, i 
hogy van, hogy él, hogy uralkodik, nem- j 
csak körülöttünk, hanem rajtunk és felet • ; 
tünk és megmutatta, hogy az a világ ott 
künn,, ahol minden pillanatban emberi 
sorsok buknak és emelkednek, tragédiák 
indulnak és oldódnak meg - az a világ 
ott künn milyen rettenetes játék azokra 
nézve, akik ottani szereplésükre rátették 
egész életőket. Itt benn pedig, mint halk 
sóhajtás, a csend szárnyán elénk jött a 
lélek és megmutatta, hogy ez a világ itt 
benn, ahol gondolatok kelnek, érzések 
finomodnak, amelyekből a hit építi a 
lélek szinte kézzel érzékelhető királyi 
palotáját, — ez a világ itt benn milyen 
gyönyörű valósága annak az életnek, 
amely a jelenre mindent föltevők töme-
gében munkásává tud szegődni az esz-
ményi jövendőnek. És ebben áz áldott 
hangulatban régmúlt karácsonyfás esték, 
öreg legendák, halkan zengő énekek 
ragyognak a leikünkön, mfnt a karácsony-
fán az aranydió és a rég megszürkült 
esték fényesedni kezdenek, mint a mély-
vizü tavon a rácsillanó napsugár. Körü-
löttünk egy isteni gyermekarcról álmodó 
világ; öregapák elfeledt meséje úszik a 
levegőben és mint szent bizonyosságot, 
visszük, visszük a szivünk közepén a 
karácsonyeste csodájának gyönyörűséges 

és egyedül igaz legendáját. És szinte 
idegennek érezzük azt az önmagunkat, 
akinek az életében ezek az érzásek még 
nem játszottak szerepet tegnap és boldo-
gan gondolunk arra a holnapra, amely-
ben mától fogva ugyanaz a krisztusi 
szeretet fog cselekedni mindent, amely á 
karácsonyeste áldott hangulatában aján-
dékozásra készteti az egymást szeretőket. 
Az ünnepnap, mint egy szent zsarnok, < 
megérinti varázspálcájával, a hangulattal 
a lelkünket és mi boldog alázatossággal 
engedelmeskedünk az édes kényszernek. 
A kezünk kinyúlik, az ajkunk megnyílik, 
élfeledt dédelgető mozdulatok, simogató 
szavak, áhitatos hozsannák, kis gyermek-
kori imádságok röppennek fel a régi jó-
ságunk csalitjából és a szemünk mélyén 
felgyúladó meleg fény arról beszél, hogy 
de jó engedelmesen és alázatosan szol-
gálni az életformáló úrnak, az Ünnepnek. 

Nos és amig mi az engedelmes szol-
gálatnak ezt az érthetetlenül szép óráját 
éljük, valahol már diadalszekerére ült a 
hétköznap, hogy megkorbácsolja az ellene 
lázadt embert. Minden lépésén meghal 
az ünnep egy perce és mi egyszer csak 
arra ébredünk, hogy a tegnapi tündér-
országon más az úr. Az uj úrnak nincs 
szüksége simogatásra ós ökölbe szorítja 
a kezet. Nincs szüksége dédelgető szóra 
és sebet ejt a szánkkal. A karácsonyfán 
még lóg a papirdisz, de lelkűnkről le-
szakadt ^nár az ' áhitatos hozsánna ét 
gyermekkori imádság Valaki még öröm-
mel szorongatja a karácsonyi ajándékun-
kat és mi már körültekintünk, hogy kinek 
a kárán pótolhatnók ajándékozásunk tér 
kozlását 

Milyen szomorú veresége ez a mi éle-
tünknek és jó szándékunknak És tűrjük 
mert meg .vagyunk róla győződve, hogy 
a napok felett való uralom ezerszer ál-
dott percek legdrágább . ajándéka csak 
és az Isten csak a kiválasztottaknak adja, 
mint kegyelmének különös jelét, a nagyra-
hivatottság zálogát. És tétlenül várjuk, 
hogy ennek a kegyelemnek életrehivó 
csókjával, mint a királyfi az alvó Csipke-
rózsát, mikor érinti a, mi lelkünket is és 
nem vesszük észre, hogy* ez a csók ott 
ég a leikünkön, mint minden keresztény-
nek a lelkén s csak alvó Csipkerózsán 
múlik, hogy nem ébred tudatára a maga 
kk l̂lyáhivatottságának. Nincs olyan em-
ber, akit az Isten meg ne kínálna a hit 
uralmával, mielőtt a hit szolgálatára el-
hívná. Mint a tavaszi fát hamvas barack-
szirommal, felékesíti a mi életünket ig 
az uralkodás lehetőségével, hogy a köny-
nyebb díszből legyen az édes teher, meljr 
alatt meghajol tán a nevelő ág, de ame-
lyet mégi£ boldogan^hordoz, mert élete 
értelmének ismeri fél. Egyik nemzedék 
jön a másik után és oly kevesen veszik 
észre a ma született eszményt, a Krisz-
tust, .aki éppen a világ, a napok, az élet,, 
az életviszonyok feletti korlátlan uralmá-
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val tette a maga életet is feláldozó szol-
gálatát a világot megváltó erős áldozattá. 
De nem akarják meghallani; kövess en-
gem! Az én utamat választani ma még 
királyi kiváltságod, mig holnap koldusa 
lehetsz a ma lehetőségének, akit számon-
kérnek és aki n'ém tud elszámolni, csak 
egy szomorú, hiábavaló, fel nem használt 
alkalommal. 

A világ egyik leghíresebb irójâ azt irja 
egyik regényében: „Csak az szabad iga-
zán. aki éfdemes arrft,  hogy szabad 
legyen. Éppen, ezért a szabadság nem 
jog, hanem tény: a szabadság jutalom". 
Csakugyan: a* szabadság jutatom, az 
uralkodjfítudás; jutalma, mint ahogy az 
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uralom a győzelemé és a győzelem a 
küzdelemé. Éppen ezért én úgy érzem, 
högy( a világ legszabadabb emberének, 
az Úr Krisztusnak születésnapja csak a 
tehetetlenek számára jelent tétlen ünnepi 
hangulatot és nyomában szomorú kiáb-
rándulást, az erősek számára mindig 
Ütközetrehivó riadó a győzelemért és 
rajta keresztül az uralomért. Mert a világ 
legnqgyobb ajándékozója ezeken át akarja 
jutalmul adni a szabadságot, amely füg-
getlenít bennünket a mért napok soka-
ságától, hogy •'őket mi formáljuk és mi 
hajtsuk szolgálatunkba az örökkévaló-
ságért. F e k c t e K á r o l y 

N ref.  leikési. 

M i l y e n krisztkindlit  kapott Z a l a e g e r s z e g ? 
Helytelen vágányra terelődött a karácsonyi jutalmazások ügye. , 

képen, segélynek kell .neveznünk; 'hiszen a 
tárgysorozaton is igy szerepelt az. Atnenrtyiben. 
tehát a város seg'ijyt adott, ugy akkor .meg 
kelteit volna hallgatni azt a fölszólalást, meiy 
oda.tendált, hogy C>ÜK az kapjon, aki kéri* 
Meri vannak jómódú, sót gazdag alkalmazottai 
a városnak, akiket segély nem illet meg, akik-
nek Jejiát határozottan vissza kelleti volna azt 
utasSjtauíok. Segélyt csak az kaphat, aki arra 
rászorult. Tehát a szegény. A gazdagoknak ez 
a/, égy hónapi fizetéssel egyenlő összeg : aján-
dék./ A város anyagi helyzete azonban nem 
bírja meg az ilyen merész ajándékozást. 

• De, ha már ajándékozó kedvében 
volt a várói, adta volna oda a 
segélyre nem szoruló tisztviselők 
által fölvett összeget jótékony célra, 
hogv még száz hadiárva kopott volna % 
ruhát, cipői, vagy meleg etclt ezen 

• a szent napon. ^ 
Reméljük, ez volt az utolsó ilyen ajándéko-

zás. .::• 
Hogy most már ' ^ f 

maga A közönség mit kapott kriszt-
kindlíbe, arra is .megfelelhetünk: 50 
szazaiékos pótadót él. nenMobbet. 

Legalább egyelőr.e nem. De, azt hisszük, ez is 
elég. Pedig, ha jói emlékezünk, a mult évben 
azzal vigasztaltak bennünket, hogy a* 1927. 
év pótadómentes lesz. Ámde mutatkozik 72 ezer 
pengő* hiánylat, amit csak pótadóval lehet 
fedezni.- Ez egy kicsit meglepett bennünket. 
A krisztkindlínek másik része az az ígéret, 
hogy ez nem emelkedik. Amit azonban nem 
merünk komolyan venni, hanem csak amolyan 
cillagszórónak látunk Tudni kell ugyanis, hogy 
a póladót a ház- és földadó után vetik ki, 
valamint a*t is, hogy beígérték a házadónak 
leszállítását. Ha ezt, mint a pótadónak édes-
anyját tényleg leszállítják, a hiánylat ugyanaz 
maradván — vájjon maradhat a pótadó 50 szá-
zalékos magasságban? Ugyebár nem, mert 
akkor a hiánylat nem nyer fedezetet. Javul-e 
tehát valamiképen a helyzet ? Aki csak egy 
kicsit is tud számolni, azt felelheti, hogy: 
— nem. 

Szomorú krisztkindlit kapott hát a város, 
inkább halasztották volna azt a közgyűlést 
karácsony utánra, ha már ugyis^kellett négy 
hónapot'késni, legalább nem rontoirak volna el 
a zalaegerszegi polgárság karácsonyát. 

H-

Ez év márciusának utoftó napjaiban a vas-
megyei Mezőlak ktifeségbetr rövid szenvedés 
után meghalt bálványosi - Andor gazdatiszt. 
Már akkor sokat beszéltek rejtélyes haláláról, 
de azután elhallgatott minden. ' . 

Most. azonban érdekes fordulat állott be 
a dologban. Az elhunytnak öabritlla "nevű 
leánya, aki Budapesten tisztviselőnő, szerdán 
délben megjelent a fővárosi  rendőrfőkapitány-

és amennyiben'a boncolás mérgezést állapit 
meg, a bűnvádi eljárás megindilását. 

Bálványosi Andor valamikor Zalaapátiban 
a bencés apátság szőlőszeti és borásiSii fel-
ügyelője volt, onnan hasonló minőségben a 
központba, Pannonhalmára kerüli,. Később bér-
letet vett és -önállóan gazdálkodott, majd leg-
utóbb Mezőlakon gazdatiszli állást vállalt s ott 
történt — leánya szerint — rejtélyes halála. 
Testvéröccse Bálványosi László bárándl apát-
sági főerdész. 

A budapesti és pápai rendőrségen Bálványosi 
Andor hirtelen halála ügyében .megindították 
a vizsgálatot.-; 

. ' H í R Ü " 
Olvasóinknak,  munkatársainknak,  jóbarátalrík* 

nak boldog karácsonyi  ünnepeket kívánónk 
; ZALAVÁRMEGye 

szerkesztőiébe és kiadóhivatala. 
— A miniszterelnök felesége az Irónók 

klubjanak dlszelnöke. A magyar írónők elha-
tározták, hogy érdekeik védelmére megalakítják 
a Magyar írónők Klubját; A Klub diszelnok-
ségét a miniszterelnök feleségének, gróf Belhlen 
Margitnak, a kiváló írónőnek ajánlották föl. 

— Zeneestély, A Zalaegerszegi Izr. Nőegylet 
folyó hó 25-én este fél 9 órai kezdettel az 
Arany Bárány nagytermében zencestélyt ren-
dez. 

— A zalaegerszegi posta karácsonyi for-
galma/ A postafőnöKségtől nyert információnk 
szerint a zalaegerszegi posta karácsonyi for-
galma ez idén érte el a békebeli forgalom 
nívóját. A csomag-forgalom olyan lendületet 
mutat, jnint ' . akkor, amikor még a huszárok 
állomásoztak itt, akiknek ilyenkor érkezett 
a sok jó hazai falat. A kereskedők is nagyobb 
megrendeléseket eszközölték a karácsonyra. 
A forgalom tehát békebeli volt; ám nem lehet 
ugyanezt elmondani a vásárról. 

Csökken a. városok és törvényható-
ságok terhé. Ez év végével megszűnnek a 
vármegyét és városi munkaközvetítő hivatalok 
és hélyökbs 4Hami hívat ; k l í lépnek, még pedig 
várhegyei '(városokban városi) m. kir. gazda-
sági' felügyelőségek. Ez a retorrn nem csak 
azéri helyeselhető, mert a munkái közvetítés 
elsőrendű állami föladat, hanem azért is, mert 
bizonyos terhet vesz le az ön*ormanyzali 
adminisztráció válláról. " A munkásközvetítés 
államivá tétele világosabb betekintést enged a 
munkásszervezeli dolgokba is. 

— A Jót végzett munka jutalma, A közön-
ség, az ezerfejü kritikus sohasem igaztalan. 
Bebizonyította ezt velünk szemben is, amikor 
vállait 'és becsületesen teljesített munkánk ellen-
értéke gyanánt egyre szaporodik előfizetőink 
tábora, öndicséretekkel sohasem alltunk a közön-
ség elé, most sem ; de megnyugvással mond-
hatjuk el, hogy a munkát ugy vegeztük, amint 
azt ígértük és becsületes munkánk jutalma a 
közönségnekjbizalmaf, mellyel megtisztelt bennün-
ket. S amikor <mos» köszönetet mondunk—*, 
bennünket támogatóknak, viszont mi is kedves-
kedni kívánunk azzal, hogy mindama előfize-
tőinknek, akik hátralékaikat beküldbtték, mai 
számunkhoz gazdag tartalmú /könyvnaptárt 
mellékelünk, a jövő héten pedig még. falinaptárt 
is küldünk. Kérelmünk a/, hogy támogassanak 
továbbra is bennünket, mert feladatunkat csak 
akkor teljesíthetjük, ha a közönség részéről 
ezután is megfelelő pártolásban reszesülünk. 
Előfizetések januártól már pengőben téljesiten-
dők. Egész évre 24, félévre 12, negyedévre 6, 
egy hónapra 2 Penjjő. 

— A főerdész  halálos tévedése. A belényesi 
csendőrség, elfogta Borha biharfüredi  főerdészt, 
aki borzasztó félreértésből  farkasok helyett két 
embert lőtt le. A főerdész, aki" messze földön 
kitühő céllövő hírében áll, az erdőben tőle 
meglehetős messze árnyakat veti észre, a nagy 
ködbon azonban nem tudta tisztán kivenni az 
alakoKat. A vele levő erdőkerülő azt mondta, 
hpgy egy farkascsorda  közeledik feléjük s erre 
aUóerdésZ" rájuk kiáltott. Mivel a kiáltásra 
válasz nem jött, a főerdész kél lövést adóit le. 
A lövésekre azután rémült kiáltás volt a felelet. 
Borha odafutott és kétségbeesvén látta, hogy 
a hóban két erdőöre fetreng a vérébén, Aaregyik 
már halott vtjlt, a másik életveszélyesen sérült. 

Elérkezett karácsony szent ünnepe. A kará-
csonyfa meggyüjtoit gyertyáinak. fényében 
egymáshoz simulnak a családi kör taj;jai. 
A gyermekek szemében kigyulad a mosoly, 
az öröni lángja,-Vz.-öíegek arcból elsimulnak 
a ráncok és v a l a m f csodálatos békesség, meg-
bocsáíás, szere'.eí lopódzik be a JeSKekbe. 

Amikor ezekre a. szentestí boldog órákra 
gondolunk, ichefetlen nem gondolnunk arra is, 
hogy. amint a - 'legkisebb emoeri társadalom, 
a család, különféle ajándék.ozasi>kkal örömet 
szerez tagjainak karácsony ünnepére, cízonképen 
igyekeznek aiájtiíékokat nyújtani tagjaiknak 
a nagyobb társadalmi ítgységek, a városok 
és az állam is. Olvassuk, hogy az átiam egyik-
másik-alkalmazottja ilyen, meg olyan összeget 
kapoli karácsonyi ajándékul, több varos pedig' 
és ezek között Zalaegerszeg is a karácsonyra 
segélyben részesítette tisztviselőit, Csak , arról 
nem olvasunk, 'mit kapott az a közönség, amely 
azt a sok-sok míllárdra rugó karácsonyt aján-
dékot és segélyt kiizzadta. De m-m gondolunk 
arra sem, hogy ezeknek a milliárdodnak tete-
mes részét ázo"k fizették be, akiknek karácsony 
napján talán 1* másra sem jui, mint száraz 
kenyérre, ha ugyan erre ís ju t . . . 

Nem irigyelünk senkitől semmit, ami valakit 
jogosan megillet. De nem is helyeselhetjük 
azt a módszert, amelyet ajándékozásoknál, 
segélyezéseknél követnek., Helytelenítjük, hogy 
az állam, mindnyájunknak ^egyformán édes-
anyja, kiemel; bizonyos osziaiyokat, azokból 
egyeseket és" megajándékozza azokaj, mig 
ugyanakkor ífö ugyanolyan jogosultsággal t»k/>-
kar egyszerűim elmeiiőzi. Ez a kiválogatás 
merőben ellenkezik a karácsony fenséges gou-
doiataval. Gyarló emberek vagyunk i.cselekede-
teink nem haladnak egy vágányon az erkölcsi 
törvényekkel. Nem tudjuk a karácsonyi aján-
dékozást, segélyezést sem Ugy megcsinálni, 
amint azt az igazság megkövetelné. 

» 

Zalaegerszeg szegény város. Ha néhanapján 
megemlítjük, hogy egy-egy utcán a sár miatt 
lehetetlen a közlekedés és csak egy szekér 
kavics kellene az utcajavitáshoz, azt mondják,' 
hogy még arra sincs pénz. És osztogatnak 
ajándékokat, nagy ajándékokat. Ne értsen ben-
nünket senki félre:  Ajándékozni lehet, ha még 
oly szegény is az ember. Ki ki tehetsége 
szerint.,. Az, bizonyos, hogy a tisztviselők 
fizetése nem üti meg a békebeli járadónágaikat, 
rájok fér tehát egy kis karácsonyi segély. Mert 
azt, amit a közgyűlés megszavazott ajándék-

Egy gazdatiszt rejtélyes halála. 
Leánya most tett följelentést  a kezelőorvos ellen. 

ságon és bűnvádi följelentést fett édesatyja 
kezelőorvosa ellen, 

aki részegen  jelent meg atyja beteg-
ágyánál  és az általa rendelt orvos-

- ság bevétele után egy  félórával  az apa 
rettenetes  kínok  kőzött  kiszenvedett. 

A leány kéri atyja holttestének exhumázsál 
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— Egy amerikai milliomos leugrott a 2Mk 
emeletről. Cstkágóban egy Smilh nevű gyáros, 
sokszoros milliomos Öngyilkos lelt. Irodájá-
ból, ameiy i-gy .felhőkarcoló 21-ik emeletén 
van, az aolakon ál leugrott az utcára. Az orvo-
sok megállapították, hogy a szörnyű zuhanás 
közben már a lé^mvomastól meghall. Tettének 
okát nem is sejlik. Semmi esetre sem kergették 
anyagi bajok a halálba, mert üzleti vállalkozása 
fényesen állott. 

— Egy zalai 82Ökőtt fegyei\oet Ausztriá-
ban fogtak el. Mészáros Ferencet szándékos 
emberölés miatt néhány évvel ezelőtt a nagy-
kaAjzsai törvényszék 6 évi fegyházra itelle, akit 
büntetésének kitöltése végeit a kőhidai fegy-
házba szállítottak. Egy nap azonban meg-
szökött és Ausztria területén keritették ő* kézre. 
A megindított eljárás uián a szökevényt Hegyes-
halomnál tegnap átadták a magyar halósagok-
nak. t 

— Jól keres. — Kérlek szépen, én azt 
mondom, vedd el a kisleányt, mert kilünően 
keres. — Igen? Mit keres? — Egy -valakit, 
aki elveszi. 

A kemény htdeg daoára igen sokan fel-
keresik a Schülz Á'Utiáz kellemesen fűtött helyi-
ségeit; hogy a karácsonyi és újévi vasár alkal-
mából kiálliiotjr és a legszerényebb igényeknek 
megfelelő olcsóMutCszőnyegeklól a legnagyobb 
20 négyzetméteres terembe illó, valódi Argamanig 
gyönyörködjenek ama színpompában, melyet e 
szőnyegek a^szemléiöben kellemek. 

Óriási választékban bővelkedik a dúsan fel-
szerelt raktár uri és női divatszövetekben, fehér-
nemüek, menyasszonyi kelengyék, szőnyegek, 
függönyök, buiorkdrnékben, paplanok, kocsi- és 
autó takarókban. Kiváló múrőség és rendkívüli 
Olcsó árak ajánlatossá teszik, hogy minden vevő 
veielkínyszer nélkül látog<ifást tegyen ott és 
újévi vásárlásait e régi jolnrnevü es Zalavár-
megytí legnagyobb áruhakban a SCHÜTZ 
ÁRUHÁZBAN eszközölje. 

ÜNNEP  SZOMBATJÁN. 
Irta:  OYARMAT/f  ti.  JÁNOS. 

Ma kristályosabb  lesz  a menny  balt  nak kékjei/.. 
Békülékenyebbek  az emberi  szivek  x . 
És nagyobb  a száma azoknak,  akik  uj^ 
Szent  csodára  várnak  .. . reménykednek  .'.. 

c? (hisznek. 

Ma jókedv  szállja  meg az egész világot  ' 
És föllobog-bennünk  megint  a szeretet..  . 
Ma ismét  keressük  a három  csillagot  % 
Betlehem  elhagyott  pusztasága  felett... 

Ma még az is Örvend,  kinek  a lelkére 
Véres  barázdákat  szántottak  a könnyek, 
Ki  nem egyszer  hivía  a megváltó  Halált 
S ezerszer"sirta  el: Jaj!  Uram  ne többet! 

Mára  megkönnyebbül  rettenetes  súlya 
Sok erőtlen  vállra  rádobott  keresztnek 
És 

bűnbocsánatiul  nyujtunk  mindazoknak 
Kezet,  kik  ellenünk  akarva  vétkeztek  .., 
Ma karácsony  este .. . Rövid  pár  órára 
Megtölti  Krisztus  a kongó  üres  lelkünk... 
Ma karácsony  este mi örök  harcoló, 
Rossz emberek  megint  mindenkit  szeretünk. 

JB/ZTOS 
GYOPSt  ENYNE 

l 

O O K O I Í D Í * 
H A S H A I T O S 

— Karácsonyi ajándékul a Magyarság 
Évkönyve kb 400 o'dalnyi terjedelemben jele-
nik meg 8 a gazdag szépirodalmi részen kívül 
tartalmazni fogia mindazokat a hasznos tudni-
valókat, amelyekre az intelligens magyar közép-
osztálynak szüksége van a mindennapi életben. 
Külön meg kell említenünk a „Rádió lexikon", 
a ..Szakácskönyv" és „A megyar középosztály 
jóléte és életszínvonala" cimü részeket, melyek 
mindegyike érdekes és hasznos tanulmány. Az 
évkönyv értéke 200000 kororía és csak annyi 
példányban nyomják, ahány előfizető van, miért 
is céiszetü, hogy mii den' tekintetben első-
rangú, intranzii" k. ir>4lény, nemzeti irányú 

Japra, a Magyars .- '^még^ ma előfizessen a 
kiadóhivatalnál, Budapest, (VIII. József-körut 5. 

HALLIG HOOGON* 
Irta:  KUTAS  KÁLMÁN. 

Izzó a lég.  Körül  a róna  csendje. 
A halmon túl  a nyugvó  tengeren 
Sirály  sikong,  ~ majd  könnyedén  lebegve 
Kitárt  szárnyakkal  büszkén  megjelen. 

Az égő nap fény  szót  te sátorában 
Korlatlalan  szabadság  csendje  űl; 
Vakitó  lég szélfoszió  távolában 
Fehér  csillag,  a sirály  felrepúi. 

, S én álmodom:  ez itt  a puszta  csendje, 
A Hortobágy  egének  sátora, 
Sötét  csillag:  sas úszik  fönt  kerengve 
S fönségesen,  vijjogva  száll  tova  ;. . 

• Kis, gát nélküli piget az Északi tengeren. 

Kellemes  karácsonyi  ünnepeket  és 
boldog  újévet  kiván  nagyrabecsült  vevői-
nek és ismerőseinek 

SCHÜTZ  SÁNDOR 
ÉS MA cég. 

— Dugulás ós aranyeres bántalmak, gyo-
mor- és bélzavarok, máj- és lépduVzndás. nát-
és derékfájás ellen a .tenné? zetadt* „Ferenc 
József keserűvíz, naponta löbbszöi hevévé, 
biztos segítséget nyújt. Tudományos megfigye-
lések beigazolták, hogy a Ferenc József- víz 
afhasi megbetegedések eseteiben gyorsan és 
mindig enyhén hat. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzlelekben. 

— Olvasóink szíves figyelmébe ajánljuk a 
„Képes Krónikádnak pompás mélynyomásu 
prospektusát, melyet, mir.t ériékes külön mel-
léklelet csatolunk lapunk mai számához. A mo-
dern nyomda-technikának ez a sikerült terméke 
minden reklámnál meggyőzőbben mutatja, hogy 
a „Képes Krónika" valóban a legszebb magyar 
illusztrált hetilap, amely nemcsak kiállításának 
szépségévei, hanem a prospektusban ismertetett 
tartalmával is, versenytárs nélkül áll. De egy-
úttal olcsóbb is, mert az előfizetők minden hé-
ten alaphoz mellekelten kapják a két szinben 
nyomott, 16 oldalas, gyönyörű „Tündérvásár"-t 
a gyermekeknek ezt az igazi boldogságát, ame-
lyeKtizezer és tízezer gyermek vár izgatottan 
minden héten. Mégis a két lap előfizetési ára 
együtt negyedévre mindössze 7 pengő, egyes 
szám ár^a ..Tündérvásár"-ral egyült 60 fillér. 
Maganaka „Tündérvásár'-jjak negyedévi elő-
fizetési ára 1 pengő 20 fillér,  egyes szám ára 
10 fillér.  Előfizetőseket elfogad a kiadóhivatal 
(Budapest, Akadémia-utca 10.) 

— Meghalt egy százévés asszony. Kör-
mend nagyközség legidősebb lakósa, özv. 
ífcóllősy Józsefné, szül. Bartók Katalin 100 éves 
korában a napokban meghalt. 

— Húszezer korona egy sorsjegy az ál-
lamsorsjáték december 30-iki húzására. Kapható 
minden bank és sorsjáték üzletben, dohány-
tőzsdében. Főnyeremény 200 millió, julalom 300 
millió, azután 50 millió, 20 millió, 10 millió, 5 
millió slb. stb., melyeket készpénzben fizetnek 
ki. Mindenki vegyen e közkedvelt állami sors-
jegyekből, mert ezzel nemcsak saját szerencsé-
jének esélyeit szolgálja, hanem számos jóié-
kon) célú iniézmény támogatását mozdítja elő. 
Az államsorsjátékot a budapesti m. kir. pénz-
ügyigazgatóság lottóosztálya rendezi. 

— Budapestre utazók figyelmébe A három-
negyed évszázados rnulira visszatekíntóSEMLER 
ceg karácsonyi occasios vására a szokottnál is 
nagyobb siker jegyében folyt le. E világszerte 
elismert/előkelő pozíciójú cég üzletének és rak-
tárainak dus választékát rövid időre meghosz-
szabbitott alkalmi vásár keretében tovább áru-
sítja, hogy a karácsonyi ünnepek elölt Buda-
pestre felutazni nem tudó közönség is része-
sülhessen a páratlan kedvezményű vásárlásban. 
Ezen meghosszabbított ^(gsios eladás, amely 
a SEMLER cég fóüzletében (Budapest, Bécsi-u. 
7. sz) folyik, legelső sorban a karácsonyi vásár 
ua^y forgalma folytán felhalmozódott minden 
méretű legkitűnőbb minőségű férfi  és nőiszövet 
.maradékok kerülnek páratlanul mérsékelt áron 
ttíadásra. A cég vidéki vásárlói a legfigyelmesebb 
soronkivüli kiszolgálásban részesülnek. 

Megkezdődött a nagy karácsonyi vásár 
Barna Sándor divatáruházábart 

Hélyen leszállított árakig 
Ing-zephir 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző . . . . . • 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Agyhuzal, szintartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg* 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton" . 
Szövet ágygarnitura 
Szintartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400 000 
11.500 

Hélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . . Í2.000 
Barna vászon . . . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 Z .T * függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
pokróc és vízmentes ponyvákban. - Maradékok félárban. 
fiöl és leálíVka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás. 7 
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Hol sz&letétt a magyar? 
Irta: HI0BDÜ8 LOEilT. 

A politikai Joliharcok kiszikkadt porondjául 
kicsinyéig a tollforgatás ludasában tolopszop 
meg. Előttem őszirózsák nyílnak — ezek oom 
csinálnak októberi forradalmat.  A fákou a zörgő 
tevéi lassan pirosra válik ezekuek nem koll 
párisi IÚ'.S. Mögöttem hullatja lovolét a lomb és 
botakarja a földet,' — ezeknek nom kell kény-
szVogyozség. A nagy Hárshegy már pipálja.a 
ködöt, az est közolodík és töprongok magam-( 
ban, hol született a magyar? 

Különös kérdés. Künn a turánisták és anti-
turánUták harca dut. A jeloolcyi' Uadiholyzot az, 
hogy Magyarországnak derjik germán és , szláv 
fajból származó tudósai és : költői összeálltak, 
hogy miokel, turánistákat megvédjenek. De 
mit csináljunk mi addig, turániak ? 

Mintlu most ts elöttom \'oIna, mikor 
lélokrázó szekéren, ametyro kocsiülést szíjaztad, 
baktatok fel ogy székely havasra. Az ui csupa 
kátyú és göröngy. A legnagyobb meredeknél az 
ut Ifötepéu áll ogy marcona góbé. Hiába kiál 
tunk rá, a kocsis ts, én, is, nom mozdul holyé-
ból. N̂ égro a kocsid aíí összesodort ostornyélhoz 
nyul és átkaját hozzá: 

— Hallja kend, kiveszem ezt az ostort, ki-
bontom és ugy végigvágok kendőn, hogy a frász 
megeszi. 

A góbé turáni nyugalommal_felel: 
— Hát én addig mit csiuáljak V 
Addig én gondolkozom azon, hogy hol szüle-

tett a magyar. Mert vezeték- és koresztnevek 
nem döntik el~so ogy ncmzotnck, i>e ogy ombor-
nek a születését. ' 

Ugy nézem én ezt a Kárpátok modencójét, 
mint ahogy most a szólóhegyekot látom. A nagy-
puttonyokba mindenféle gore/dot boleszednek, 
rlpáriát, ami Amerikából, bakatort, ami az olasz 
baccad'oróból származott, kocskoszólót s mikor 
kitaposták, vagy kipréselték, akkor ogy egységes 
bor lesz belőle, amolynotr az izét nem lehet 
elfelejteni. Nem vagyok borivó embor, de bohunyt 
szemmel is megkülönböztetem a nehéz somlait 
a balatoni bársonyos gyöngyétől, a homoki bor-
tól,'vagy Tokaj "cukros nedűjétől. Az összeszűrt 
léből egy talajou egy egységes" borfajta fejlő-
dött, ki. ' 

Igy születnek a nemzetek is. 
A Kárpátok medencéjébon született a magyar, 

oaert a nemzetek' is különféle élottartamuak. 
Van 4000 esztendős nép, a kinal, van 7 évos 
nemzet, a jugoszláv. Mi 1000 évesek vagyunk 
és minél inkább megtanuljuk azt, hogy itt ter-
móttünk a Kárpátok alján és a sokféle gorezd-
ból egyféle bor támadt, annál erósebb lesz nem-
zeti öntudatunk és annál biztosabb a jövő ozör7 

esztendő, amelynek még el kell következnie. Ez 
nekem fontosabb, mint a születésük előtt eltelt 
kóborlások. ^ 

Nem állok egyedül ezzel az igazsággal. Az, 
akit mindenki a legnagyobb magyarnak tart, de 
senki sem olvas, gróf Széchenyi litván, ugyan-
azt hirdette. Ha nálunk egy szónok annyira 
megakad, bogy már semmi, de éppen semmi 
nem jui az eazébe, igy fejezi be szónoklatát: 
- — Magyarország nem volt, hanem lesz! 

Csak elfelojti megnézni Széchenyit. migrt 
mondta ő ezt ? Azért, mert nem a múltra, ha-

I olyan kegyetlenül 
hogy nom Éberik 

nem a jövőre nézett. , Hisz 
/paskolta egész multunkat, 
idézni másik mondását: 

— Nom bánom, ha hálósapkái tesznek is a 
király frjére  szont korona hályott, osak fajunk 

. olőre monjen. 
A jövőben csak akkor himbálunk, ha azt a 

nemzeti öntudatot, amit Széchenyi 'ébresztett, 
Itt benn találjuk mog és nem ogy távolt ködös 
múltban és nem szégyeljük azt, amt büszkesé-
günk, hogy több fajból szűrődtünk össze, 
magyarrá. Az, amit mi magyarnak hivunk, bár 
honnan származik oz a szó, itt termett a Tisza— 
Duba közén, a Kárpátok alatt. ' 

A név.korosén ruttpntő mellékes dolog, hiszon 
•melyik francia fogja elhiuni azt, bogy ó némot, 
már pedig Gallia népo a frank törzstől vette fel 
novéi. ~ 

En ma is azt hiszem^ hogy Árpád, aki bét 
külön faju törzzsel jött bo, akiknek vérét először 
össze kellett önteni, ugor fájnák tartotta magát, 
mórt összes szomszédaink igy hívnak. JQármint 
legyen hgoagyobb büszkeségünk le^en, 
hogy öss/.o tudtunk forrni  különböző vérok ^re-
zeiéből. Hiszen Pest-^IU*\Solt vármegye tényleg 
nincs messze lJudaposltó', méltóztassék egyszer 
végigjárni. A jászok és kunok két külön faj 
voltakr Ma is ogvik tehér, másik fekote fövoget 
vise:, mert őzen századok nem . változtatnak. 
Amint, ha a székelyföldöt bojárta az omber, 
miudjárt meglátja, ki a székely, ki a csángó, ki 
az oláh. 

A székely daróonadeágot visel, amit ó haris-
nyának novez, s alája fogja a himzettx ingét. Az 
oláh inge a nadrág felett lóg és tüjizójo van. 
A csángó már erős szláv nyomás alatt állott, 
mert nem az első, hanem az utolsóelőtti szóta-
goí hangsúlyozza a szóban (kisasszony helyett 
kisasszonyt mond), oláh módra viseli ingót, do 
tüszót nom hord. 

Századok és századok múlnak el, de a fajok 
megtartják ott lenn a mélybon a ruházatot. 
Azért, amint irodalmunk, tudományunk, építé-
szetünk, mindenféle vér 6zollemi terméke, ugy 
az a nemzőt is, amelyhez tartozunk, ogy'nagy-
szerű desztilláció eredményo és itt szülotett 
mog, ahol lakunk.' * 

Lehetnok hun mondáink, amint a uémotekot 
is nagyon érdekli a szanszkrit Mahabaráta, at 
indogermán nyelvek ősi tartály^ do sohasem 
jutott őszükbe, hogy maguk között szanszkrit 
mozgalmat indítsanak. 

Ha az olvasó most kételkedik és azt hiszi, 
hogy ezzol az állásponttal g\örrgttem_a_. nemzőt 
öntudatát és elhomályosítom (övóbo néző tekin-
tetét, akkor két nagyszerű példát adhatok noki. 

Az egyik, az ftszakamerikai  Egyesült Államok. 
Mi az ó büszkeségük ? Ők maguk mondják, bogy 
ók a/, a nagy kohó, amelybe^ minden faj össze-
forrt  az. amerikai nemzotbo, amoly ma a világ 
ura. Még külön nyelvet som forrasztottak'  ki, 
amint mi tettük, átvették az angolt és mé&t* 
egy nemzet. Hogy mennyire az, láttam, mikor 
negyedszáz évvel .öigjőtt bejártam az amerikai 
magyarok telepét, hgyotlon egy kivándorlott 
családban sem találtam oyau Amerikában szüle-
tett gyoroket, aki arra a kérdésemre, hogy: 

— Magyar vagy-e? • 
ne felelte volna azt, hogy:' / • 

—- Éo amörlkai vagyok. 

Soha Amorikában senkinek ésrélie nem jut 
szétszedni az aíftorlkai  uemzotet aszerint, hogy. 

/nelylk ország véréből számozik, pedig — magyar 
ós is van köztük elég. 

Éppen, mert nyomorék Magyarország lettüok, 
a Kárpátok medeacéjéhon, a Tisza —Dítua között 
megszületett magyarság erejéből kell mindent 
felépítenünk és semmi másból. Aki mást csinál, 
öntudatlanul szét akarja bontani azt a kiforrott 
bort, amelyet lassan, századok alatt, oz a tele-
vény föld k'i tudött termelni ós a világnak adni. 

Nagy oró van abban, ha ogy nemzet \ azt 
mondtiatja: t  \ J 

—' ín ugy, ahogy" vagyok, alngy gondolko-
zom, ahogy kínlódom, ahogy a lolkom ég, ugy 
én itt szülöttöm. <C 

Hitem szerint, oz a tudat a logorősobb poli-
tikai líatalom már csak azért is, mórt nom 
politikusok 'ortmtik meg, hanem a szollem 
irányítói, iró» J költők, tudósok, építészek. 

Ha még v a i a k i kétől <odik ebben, nézzen át 
a világpolitikaiig !egtokélotosct>b nomzotro: az 
abgolra. ó csak an^ol, bár dánok, normánok, 
kelták kovoréko, do ez nom érdokli, mert nem-
zeti öntudata orósohb, semhogy megengedje 
kiforrott  fajának szétbomlását. 

Egy olőkolő londoni társaságba voltam hiva-
talos. A háziúr konzervatív képviselő volt, kit 
akkor neveztok ki főbíróvá, ami igen«magas 
hivatal. Miután szép szürkeszemű leányai voltak, 
ón tormészotesou a hölgyek szalonjában marad-
tam. Szó került arról, hogy magyar vagyok s 
mondtam, hogy ezer év olólt jöttünk Aziyából. 
.Altalános csodálkozás, lgon, — mondom — mt 
voltunk a népvándorlás utolsó hulláma. A házi-
kisasszony megjegyzi: ' 

— Mt s$mmtfólo népvándorlást az iskolában 
nom tanultunk. 

— Do, — mondom, — hiszon a germánok is 
Ázsiából jöttek és az ópok ósoi is bevándoroltak. 

Erre a háziasszonz büszkeséggol lointotti^^ 
— Sir, mi mindig ;»ngolok voltunk. >— 
Azt kozdtom magyarázni, hogy Budapesten 

töhbot adják Shakoiyoare darabjait, mint London* 
ban. | 

— Hogy lobot az, — kérdezték a hölgyek.— 
Hát Poston annyian tudnak angolul? 

— Nem, — mondom. — Shakosposro lo vaa 
fordítva magyarra. 

— Ez lohotetlon, — föleit az egyhangú kórus, 
— Shakespeare mindig angol. ^ * 

Ez a büszkoség, amellyel ók moghöditolták a 
világot, a legbiztosabb politika, azért, mert simmi 
politika nincsen benno. Ha néha furcsasághoz 
vezet, az a többi nomzet baja. A két atigolbzász 
ország, az egyik, amoly köztársaság lott, Amorika, 
a másik, amely királyság maradt, Anglia, uralko^ 
dlk, amig ki nom hűl ez a ferdére  fordult  föld-
golyóbis. Ezért van az, bogy az angolnak Oly 
tormészotos, hogy.minden angol. 

Egy nagy diplom^olai ebéden az angol követ 
feleségo mellett ültem. Tormészetesen, csak 
angolul beszélt. Mlkor,székot foglaltam, azt kérdi 
tőlem: 

.— Do you speak engllsh? (Tud öb angolul?) 
Ezt feleltem: > 
— Emlékszik arra, hogy a londoni Drury Ltne 

színházban a Köblösön Grusoo ciraü darabot 
adták? 
• —• Emlékszem. 

3E J= 

Karácsonyi vásár Szántónál! 
95 cm. széles la. velour kelme mtr. 78*000 
146 „ „ velour . . . 115 .000 

58.000 
27 500 
20.000 

105 „ angol szövet . 
100 cm. női ruhakelme, tőbb szín. 
75 cm. széles kockás Blous flanel 
70 - 80 cm. széles kockás és csikós 

szövött parget 
Maradék festők, crcppek, karto-

nok, rocsó felinek nír 

18000 

12.000 

t 

J ó i r u h olcsón I 
Női ing . . . . . . . > 25 .000 - tö l 
Férfi (ng damast elővet . . . 68 .000 
Qoblein diványpárna igen szép 

képekkel . . . . . . . . 50 .000 
Ooblein falvédők igen szép ké-

pekkel 1 4 0 - 2 1 0 . 0 0 0 
^Siffon  . . . I l . o o o 
Szántó fcnil . . I S . o o o 

Selymes berliner kendő . . . 1 1 0 . 0 0 0 
Kockás zsálkendő 70.OOO 
6 szem. damaszt kávéskészlet . 85.000 
70 cm. széles pokróc futószőnyeg 6 5 . o o o 
Divatbársony minden szinben . OS.ooo 
Fehér szines szélű zsebkendő . 6 . 0 0 0 
Szövet ágygarnilura . , . . 4 0 0 . 0 0 0 
Jumper, több szinben . . . 3 0 . o o o 
Fehéf Stohr-függöny, I ablakra 1 4 0 . 0 0 0 

Női és leányka kabátok nagy választékban 1 Az árjegyzéket kérem megőrizni! 
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— bizonyosan népi felmfeau^  e), hogy 
•mikor Koblnsou, aki atftbl, mogérkezik hajó-
törése után a vad szigotre, a/. oUŐ indiáutól, 
akivel találkozik, az kórűi: Do you apea oaglish? 
és orro az indián, akiből később Péntek lesz, 
végtelon nyugalommal azt válaszolja: Of course 
| do. (Hát hogyno tudnék.) ö n — folytattam — 
a Hobinson és engem ugy látszik, Indiánnak né?, 
tehát azt feleltein: Of courso, I do. 

Este leit. A nagy Hárshegy ködo már a ker-
tünkbe ért, s a lugast láthatatlan kezek szürke 
párázatta! (tiplik be. Az őszirózsák lehajtották 
fejüket. Különöa érzés fog el. A bibliában Simeon 
mondja: 

— Bocsásd el szolgádat, Uram. 
Nézőm a fóldet, ugy szeretnék már ott lenn-

lebt, obboo a porhanyó, televény magyar ősi 
hazában. 

Bfirokráoia.  > 
Hossz kedvvel Írom ide ez| az idegen > szót, 

mert nem szeretőm, ha a magyar nyolvot ido-
gon hulladékokkal keverjük. Csakugyan hulla-
nak ozex az emberekre, mint régen hullott az 
égből a manna s az emberek kapkodtak ós 
kapkodjak utána. Holott a magyar nyolvnok 
olyan a tormétáote, hogy ki tudja moqdaul: 
bürök,  burok,  birok;  de birkóznia ko.ll a bürok-
Ital, mert a vastag haog uohozou fér meg egy 
ezóban a középső hanggal. 

Csakhogy nem tudom ám magyarra átalakítani. 
Mert Mollon volna a bürokráciát rabszolgaság, 
butaság, vagy kárhozat szavakkal fejezni ki. Pe-
dig ezeket jelenti. Talán lehotno még nyügnok 
mondául. Ez is illetlen. Ismeritek a nyűgöt? A 
lónak a két elsó lábát összekötik, eunek a leg-
nemesebb ugró, futó állatnak a lábát; nem is 
léphet igy, csak ugrik ogy-o^y araszt. A pász-
tornak jó, mert nagyokat alhatik s lova ott le-
gel kórü.'ö'lte roggolig is, do bezzeg szörnyűség 
ez a szegény élénk /ó:ü lónak. 

Mogmarádök bít^a bü-rok-r^ciánál, ha kitörik 
is belo â  nyelvem. Különben mondom, Illetlen-
•ek, sót nem tutulljg«*nsnek tartanának. 

Mielőtt azonbau olHiundauáin oz elmondandó 
kis történetet, elftlib elmondok még eyy kisebb 
jelenséget. 
glFalk Miksa a királlyal beszélgetvén megeresz-

tett egy tréfás dolgot is, mert szorotett enye-
legni a kis Öreg.. Azt mondja a királynak, hogy 
olyan ez a Báufryy(Dezsö mlnisztorolnök), hogy 
nem tud úszni, de beleugrik a vízbe s a túlsó 
partra megy. Ferenc Jóisof az ó királyi méltó-
ságában is — - állítólag — jóízűt kacagott s azt 
(elölte, hogy dohlszon dasz lszt dl Hauptzaché. 
Ez a fődolog. > 

íme a király is csak másodrendű dolognak 
tartja az úszómester szabályai!, a bürokráciát., . 

Nós, hogy is tőrtént csak? Hosszúszárú pi-
pájával kiáll a kapuba Duzár Pista barátom,egy, 
tavasz felé nyiló napog. Mégcsak nom is kur-
jant, 8 ott terem Horváth János tanító, aki ne-
kem szintén barátom. Boszétgotnek ajánkahegyl 
bornak a drágaságáról s az egerszeghegyinek a 
jóságáról. Ott lábatlankodik egy 5—6 évesnok 
látszó gyerek is. A Pista fia. Még a száját is 
kitátja, pedig csak szemét akarja nagyra-nagyra 
moro8ztoni,bögy minél jobban láthasson ; esengve 
nézi, bámulja a tanító bácsit, ugy néz föl rá, 
mint ogy szentre; szerinte a tanitóbácsi a leg-
nagyobb ember a világon. Több oszo volt ennek 
a hörcsögnok már akkor, mint az iskolaminlsz 
ternok, mint a fejedelmeknek s talán még mint 
a királynak Is. 

Csak nézi, nézi sóvárogva a gyerek a tanítót 
s készül magában a felobbezésre a legmagasab 
bik forumhoz (hatalomhoz). S amint szóhoz jut, 
noki fs vág: ' „Tanitó bácsi 1 vigyen el ongem 
az iskolába. Ugy szeretnék ott lenni! Édesapám 
nemv enged.* 

Tyüh ! az áldóját! Ilyet még nem láttam ; más 
gyereket mézzel kell csalogatni 8 ostorral ker* 
getnl az iskolába, oz meg könyörög, hogy jöhes-
sen. S végig néz a gyermeken Horváth. Hiszeu 
jól fojlelt kölyök. Miért nem 'iratjátok be? Szól 
az apjához.. -

— Hiszen bo akartam íratni az ősízel, de 
nem vették fel, mert törvóny — törvény. Nera 
ütötto meg a mértékot, nem volt még hat éves, 
hiányzott még két hónap, három hét, négy nap, 
öt óra és hat p o r c . . . ' 

Mert a Duzár Pista beszédében rondesen^van 
valami kis dévaj gondolatritmus, ( k ritmus a 
vízen hullámzás, a gondolatbau dal, a beszédben 
tréfa ) 

A tanitó bácsi nem azért a legnagyobb hata-
lom, bogy ne tudná elintézni az Ü^yet, hogy a 

törvén^ káposztája is épen maradjon s t kecske* 
gyerek is jóllakjék az iskolával. Jól van öcsém, . 
ha csak enoyl a baj: fólviitlok.Léss/. ott bene-
volu8 auditor, önkéoytes ló^ó, mint s/.okér mel-
lett a csikó. Beültette a padt.a. Töbt.el ügyet 
•e vetett iá. Tanította a kötelezetteket. A ül» 
Jóska pedig osak bámult, fl^yolt, firkálgatott.  De 
Jullus Cézár dicaősége suviksz az ó boldogságá-
hoz mérten. Ez az első felvonás. 

Egy-két hónap múlva, már közel az év vé-
géhez megjelenik 'az iskolában Paukovich'György 
igazgató, aki nekem druszám', 8 megint csak jő 
barátom is és azonklyüllgen derék ember vala, 
amig éle, de igazgató volt. Megjelenik, mondom 
s vizsgálja a törvénye^, állapotokat: milyen a 
tanítás? Mennyi a tudás? Kinek mi a neve/r 
Van-é mulasztás? stb. Horváth János tanitó bá-
mészkodva látja, hallja, s csak most. veszi észre, 
hogy a kis Duzár Jóska az igazgató kérdéseire 
rendesen felel, mint a többiok. Egy pár hónap 
alatt az ismételgetésekből is megtanulta mind-
azt, amit a többiek szeptember óta tanultak. 
Nem baj. 

Az igazgató rendben talál mindent. Szigorúan , 
asjyökro is köti az apróságoknak, bo?y m u l a s z d 
fíaoi nem szabad. Jaj annak, aki távol marad az 
iskolától. De egy a bökkenő. Egy gyermekkel 
több van a kelleténél. Mert azonközben a beira-
tási torvénykönyvból rájött, hogy épen a jól fe-
lelő Duzár Jóska hivatalosan nem iratkozott volt 
be, mert n0m is volt szabad. Neo^ azt dicsérte 
benne, hogyan tud annyit, hanem ''csak azt az 
egyet hibáztatta, hogy egyáltalában miért van 
olt? Ha a kis Duzár Jóska ismette volna az 
angol Byron mondását, felelhotték volna a ta-
nítóval együtt: Bűnünk ogy: az erény. 

fi  tanitó felelősségre vonatott: Miért van ez 
itt? Holott nom szabad. 

A tanitó egykedvűen: „Hiszen csak egy pár 
hónapja van itt. S azonkívül is csak lógó. Ez 
sok helyen szokás. Do meg aztán én ótet nem 
is tanitottam — taszítván le magából a gya-
nakvó büot — nem tehetek róla, ha mégistud." 

Rendben van, de nem szabad többé been-
gedni.. Igazgatói határozat a törvény alapján. 

És a gyermek otthon sir és bóg. Valamikép-
pen bőgnek ellenkező okból azok, akik járnak 
iskolába és bőgnek még sokan azok közül is, 
akik már^ártak. Ezt a parasztos szót én gróf 

0 — 
A leghasznosabb karácsonyi ajándék 

A L A D D I N 
a világ legjobb világló eszköze, 80 gyertyafényt! 
nappali világosságot áraszt. Kapható: 

( l Grünbaum Bazárban 
Zalaegerszeg (Piac-tér). Kedvező fizetési feltételek. 

Vidékre díjmentes bemutatási 
i . 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

( 
TÓTH GYULA 

ANOOL URISZABÓ 
ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épület). 

T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár. 
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Beiblon Mik lótnak,' a tizenhetedik századból 
korrajzirónak a szájából vettem ki, aki az erdélyi 
uríiakról szólva ;korholja ókot, hony nokik csak 
a bor, meg a ló, még a kártya, mo« a forsing 
(szoknya)• koll; ;ogy kovosot dőrzsölódnok at 
lakolafalához,aztán onnan kijövet mindonik olyan, 
mint a mindonfelé ordítozó ázsiai vad szamár . . . 

íjzóval, otthon a gyermek sir éa bömböl. Ezl 
volt a második .fejezet. 

De Horváth gondolt most már. merészet és 
nagyot. Lopjunk. Az igazgató ur már uxy sem 
jó fol többet. Fellopom a gyormoket. Kgyfolfll 
azért, hogy ne sírjon otthon, másfelől, most már 
nomcsak .lógónak] hanem azért is, hogy látván 
a látnivalót, év végón vizsgázzon is, mort tud 
(amit csak utólagosan voltom észro) s. ósszol 
ne az eisóbo, hanem a mááodlk osztályba raon-
jon, mert mohét. 

Az ^röj! Valami vólotlen q az igazgató ezt is 
észroves'zi. I t t ' már csakugyan van bök&enő. 
„Fuss, ha futhatsz Jancsi, pallos alatt fojod . 
De Toldi Horváth János nom tut, hanom «zóno- . 
ko). Az igazgató feladja az ügyöt a taufolügye-/ 
lóhöz. Horváth, megint szónokol. A taafolüKyeló 
feladja az ügyet az iskolaszékhoz. Huh,a torom-
buráját I Mikor ozt az ügyöt hallottam,gondoltam, 
hogy felmegy a kérdés a minisztorhoz, a kor-
mánytauácshoz, egész a királyig s onoau talán 
még a hágai, vagy genfi európai Népszövetségig 
is. No,- jaj noked Tanitóbácsi! Hiába vagy te a 
világnak legnagyobb embere. Most már kutya-
j8z<iritóbao vagy . . . 
' Dő uom.mout tovább az ügy az Iskolaszék-
nél. Horváth itt is szónokol. Hogy s/ázan-ozron 
nem tudnak, >vagy nom akarnak tanulni és aki 
akar is, tud is,annak akadályt vosSüuk?! Lzron 
és millión máradnak a porban s ha egy valaki 
magasra akarja> omoloi a tejét, ozt Is vissza-
nyomjuk, megfojtjuk?! Szóval a tanítónak három 
fórummal szemben .kemény harcot kellett vívnia 
azért, hogy qngodjék meg a tanulást. . 

Nó, látod kedves jámbor atyámfia, ha eddig 
nem tudtad, óbból most megtanulhatod, hogy 
mi a bürokrácia. 

Gonosz sorn, hogy késóbb Horváth is igazgató 
lett, de jó a/ereacse. hogy bürokrácia nélkül. 

Az iskolásból?, minthogy ott mái; többnyire 
kevósbó ismerik az Írott törvényekot és a bü 

. rokráciát, ugy dőntöttok, hogz a kis Jóskának 
szabad tanulni. ^ Ju vége a harmadik 'folvo-
násnak s a kíV történőt is bevégződhetik a 
tanitóbácsi gyozelmévol s a kis Jóska dicsősé-
gével. c 

Nom érdoktolen azonban, legalább szóval mog-
emlltoni, hogy mi lott Jóskával. Mort, ámbár, 
hogy a bürokrácia bükása omigy is, amúgy is 
már mogpocséltotott, az élejnok későbbi forgata-
gában a felserdült  ifjú hós osollog cl is zülhetott 
volna. Csakhogy nem züllött ám el, hauom a 
szende szóko csendes gyerraok . egyfolytában 
végigjárta az iskolákat, állandóan avval a nomos 
dicsvággyal, amilyonnel kozdotto volt M ördög-
pokol háborúkon koresztül dr. Duzár Józsol lott' 
bolőlo és nyomban már fiatalon fényos olóadá 
sokat tartott Boriinboti szaktudományából, ámoly-
lyel orósitotto, nagyobbította külföldön a magyar 
iránti tiszto.lotot; hazajövet podig most a pécsi 
ogyotomon orvosprofesszor.  Ez som válik szé-
gyonéro som Zalának, som Zalaegerszegnek, sem 

iskoláinknak.- Csupán a bürokráolánák. A túlsó 
partra úszott, mint báró BánfTy DezsÓ, podlg 
keadotbon nom tudott szabályosan usznl. ö ós 
a családja megbecsüléssel gondol vfn<za a régi 
jó tanltóbácsira; a bürokráciát magasztalni azon-
ban nincs oka. 

Én íoljo^yoztem ezt a kis történotot, neoi 
nagy szájaskodással, hanom Igon ogyszerüen, 
de feljogyezt*m, mert hiszen olótto a pálya, még 
híresebb ombor is lohot 's életrajz- Írója oset-
log felhasználhatja a pályafutásnak e viharos 
kozdotét, a-kis ombor csatáját, az élőt na«y 
háborújának olófutárját.  Borbély György. 

Szilveszterre, 
újévre 

a legfinomabb fűszer-, csemege-
és italáruk előnyös áron 

Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és 
Értékesítő Szövetkezete 

ZALAEGERSZEGI 
árudájában 
kaphatók. * j 

Az irás. 
^ Az ember kap néha lovolot. Néha többet Is. 
Tartalmuk szorlnt kollomosok'ot, vagy kellemet-
loookot. Ar, ombor folbontja ókat, néha nom; 
elojvassa, vagy t8láa azt som, gondolkozik rajta, 
ha épon kodve van és oldobja. 

Csupa véletlenségből kaptam én is ogy leve-
let és ami még vélotleuohb játéka a sorsnak, 
nem a hlielozólm ogyikótól. Mort az van sok. 
Ajvé ! KI sem Ismerem magamat, hát még ókot. 
Szóvá! a kérdéses lovél külsője után is — ren-
doson frankirozva  — ogósz jó bonyomást tett. 
Felbontottam, ololvastam és gondolkodtam rajta. 
Más emborok is azt teszik, amint láttam. Még-
pedig oróson gondolkodtam, mort nagyon mulat-
ságos volt a tartalma. Nom omlékszom rá biz-
tosan. do ugy gondolom,. valamilyou lap szór-
kosztőjo, vagy sogédszorkosztójo, vagy botüsze-
dójo, vagy fórikkaucsa lőhetett az irója, ahova 
néha én is irogatni szoktam (fiatal koromban). 
A tartalma valahogy ilyosféléu hangzott: «Küldj 
a lap számára valamit. Mi az nokod? Loülsz és 
irsz> . . . 

Nagyon viccos bácsi lohotott, aki ezt irta. 
Szóval leülök és irok. Avagy írok és leülök, 
íráshoz loülök. I'orszo, nom is állok. Az igea 
kényelmotlon elhoiyozkodés volna. «Az noked 
bommi.» Porszo, hogy semmi, mikor még egy 
lyukas garast sem hozott. 

Hm. írjak. írok is. Persze. Most is irok. Pél-
dául ozt. I)o írhatnék drótnélküli szorolml lovo-

(ÍANÁM-'BEHOZATAL 

la. porosz-szén 
csak 

Fischl Ede és Fia 
cégnél kapható. 

Zalaegerszeg, Eötvös-u. 8. Tel. 106. 

Minden szakember 
járatja és olvassa 

a 

Biztosítási és Közgazdasági Lapot 
C lap három évtizedes fönnállása alatt 

bebizonyította 
nélkülözhetetlen és hasznos voltát. 

V Az újság mindig 
friss, gazdag tartalmú fontos cikkeket 

\ és értékes híranyagot tartalmaz. 

E lap nélkülözhetetlen 
minden szakembernek. 

Előfizetési ára egész évre 20 pengő. 
s Tisztviselőknek és egyletek- >1 

nek kedvezményes előfizetés.  1 

A lap kiadóhivatala 

Budapest, VI. ker., Vörösmarty-utca 43. lí 

„KözpoNti NAGYÁRUHÁZ",  ZALAEGERSZEG 
1000 millió K értékű raktárát 

leszállított 

karácsonyi áron v 
ajánlja a nagyérdemű közönség szives figyelmébe. 

Csudás szép nyakkendők, selyem sálak, 
női és férfi  harisnyák, trikó- és bőrkesztyűk, gyermekcipők, játékok, dísz-
tárgyak versenyen kivüli áron csak a Központi Nagyáruházban szerezhetők be. 
Csillogó karácsonyfa-diszek. 6 pár férfi  harisnya csak 33 000 K, mig a készlet tart. 

Kiváló tisztelettel r u v a i u u o t i c i c u c i / 

D E Ü T S C H H E R M Á N cé|. 
Értesítés. 

Allan-Amerikai és Remington írógépek lerakata. 
dóan raktáron tartok nagy és kjs Portáble 

Írógépeket, 
irodai és uti használatra: Hordozható csalj «|fTáltól 
irógép, Standard billentyűzettel, gyári áron. v 

írógépek és bélyegzők szakszerű javítását, benzin-
nel való kimosását elvállalom — Régit becserélek. 
Uj réz és gummi bélyegiók kaphatók. 

Kedvező részletfizetési teltételek. — Árajánlattal 
sziresen szolgálok. Díjmentes bemutatás vidéken is. 
Szives megkeresést kérve, vagyok kiváló tisztelettel: 

HORVÁTH MIKLÓS 
aranyműves es műszerész 

Zalaegerszegen, (a régi póstával szemben) 

APRÓ HIRDET ESEK. 
• • • • 

'HIRDETMÉNY. 
Hrdöhát község tje n a vármegyei ut mentén, forgalmas 

helyen 3 szoba, 2 konyha, l üzlethelyiségből álló lakás 
600 Q-öl udvar és kerttel azonnal eladó. A ház azon-
nal áívehetó, az üzlethelyiség IÜ27 december 3l-ig 
bérbe van adva. Ára 100 millió (százmillió) korona, 
mely három év alatt fizethető. Bővebb felvilágosítást 
nyújt Vidóczi Pálné Hrdöhát (Zala m, letenyei járás). 

KISI;ALUDY-UrCA 4. szám alatti egy szoba kony-
hából álló házrészemet eladom. Bővebbet a kiadóban 

Z a l a e g t r s t t f i l  p iac i Érák. 
Bika 350,000, rozs 250.00U. árpi 220.0%. zab 

190.000, tengeri (csöves) 90.000, tengeri 230,000 K. 
Budapest i t a r m é n y j e l e n t ^ i . 

Kúra 397.000- Búza (tiszavidéki) 407.000, Rota 
307.000, Takarni, árpa 205.000, -Sörárpa 300.000, Zab 
230.000, Tengeri I97..VX), Korpa 16^500, Repce 540.000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 2l5.(XX)Kóh$re 1600400, 

i Széna (Szalma . 

• X 
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iezót. Vagy szakácskönyvet a koplalóművészek 
azámára. Irhatok sok mindenfélét, ha épen az 
a kívánsága. 

Igaz, azt hlttom azetőtt, az irás könnyobb 
mestorség. Azoknak, kiknek ez a mellékfoglal-
kozása, mint ogy péknek, szabónak, " dadának, 
dramaturgnak, kritikusnak,grólnónek nemriebóz, 
do nokem,sz<Móny hivatásos irönak,uéha somml 
aem jut az őszembe. Mert ha, — azt hamar 
elfelejtem. És ha nem, elmondom a kávéházban 
és másnap olvashatom. Szóval, sehogy sinos 
rendjén. 

Például tbgnap volt valami szép gondolatom. 
. Csupa vélotlonséghól. Mondjuk, voltak gondola 

\ t a l m . A Roziban jutottak eszombe, mikor az 
elóttem ülő Igen tubicáskodó két alakot szintén 

4 véletlenségből megzavartam. Na> do oz nem 
tartozik ide/ 

Szóval, témám volt. Meghalt betűk, melyek 
feltámddnak. Talán a harmadik genöráció lolké-
ben, do rosurroxit. — Majdnom felkiáltottam 
örömömben és az előadás végén vadul tohcntam 
a kijárat felé, nohogy olfolejtsom őket. Szinte 
futottam az utcákon végig haza és mikor a ka-
puhoz értőm — no ja, mit mondjak sokat, a 
házmoster csoszogó lépésoi elzavarták áz én 
gondolataimat. 

Ha Karinthy lonnék, azt mondanám : «A mar-
- ^ hák a tolongásban olvesztok. Majd a forgalmi 

rendőr visszatoloncoltatja az eszmét büs agy-
volómbo.* Do mivel Karinthy nom vagyok, a 
foígaltol rendőrt megtotto 8 fokoto. • 

Hama^leUltem az Íróasztalhoz és kezdtom 
Írni. Az olsó mondat részbon mog volna. Előre 
dörzsöltom a kozemet, érezvo a várva várt ho-
noráriumot, mikor ejha, az áldóját — hát 
nem mogy tovább? — — megakadtam. 

Mit írok én itt meghatí botükról? Novetsógos. 
Botükot nom orvosolnak, tehát nem is halnak 
roog. Föltámadás? Na, oz még csak az Igazi. Az 
oldalamat tartom. mort\széjjolmogyok a jókedv-
től. Ilyoo banális dolgot csak nom Írok.- Ml az, 
banális? Sületlonség! Ki látott meghalt lovolo-
ket, meg a foltámadásuk Ünnepét? Na és ha, 
kínok mi közo hozzá. 

Smarrn, mondom hangosan. Utána még hant 
gosábban, smarrn, smaa - - arrn. 

Kinyitom az ablakokat, taláu — — — ja, ta-
lán. Talán mégis jó lenne. Hm. És miért lonno 
banális, miért sülotlen ? Megírom. Futurista for-
mában. Vorsbon, ami pró/.a alakban van hva 
(A vidéki nagybácsi Peston, avagy Fából vas-
karika). 

Csak érthető ne logyen. Az kell a mai ide-
geknok. Fülkarika, szomzugás, Zerkovitz sym-
phonia, mit Beothoweo a sírjában könnyozvo 
hallgat és felsóhajt: tudtam volna én is ilyont. 
Heul' wiiro ich oin gomachtor Mann. 

Miért irjak épen én valami okosat? Miért le-
gyek én kivétel i 

Megint tovább irok. Például a tongorról, süket 
nagynéniről, nyári, téli tájképről, a Mikádó ha-
láláról, vitamin tabellákrólfrluatelen  rlmokbou. A 
misztikusság kodvéért poötok helyett vosszóket 
rakok. A végéro ogy sofr  felkláltójolot kérdő-
jelokfcol keverve, alája egy tucat gondolatjelot 
és tableau. 

Elküldtem a szerkesztőnők. Két napig nem 
mertom az utcára menüi. Féltem, hogy meg-
liDcbelnok az ujeágolvuók. Harmadnap megkap-
tam az eleó tiszteletdijat. 

Most már diadallal rohanok a kávéházba egy 
kis vidító íröccsro. -Megolégedett mosollyal ülök 
lo, álmodom az uj cipő talpról "és közeli borot-
válkozásról. Valaki a vállamra ü t 

— Te vagy Miki ? 
— Á arázazolgája kedves barátom, felelem 

-dühös örömmel. 
— Na ozt jól csináltad — folytatja. Te kópé, 

te, hohe-he. KgyszerOon nagyszerű, amit írtál a 
a mai lapba. Felséges misztikum, fantázia ' . . 
Barátom oz már valami. Mondd kérlek alássan, 
honnan a fenéből jut nokodilyosvalami eszedbo? 
Perszo, fényes honorár, ini? Na, csak no szo 
/énykodj. Kérlek G fröccsöm, 4 fokotém volt, 
fizesd ki. Ma ünnepiünk, mi? 

Áthozza asztalomhoz, a poharát s mlközbon 
kínos mosollyal a számláját lizotem, még kíno-
sabban lelklismerotomtól furdalva'  azon gondol-
kodom, porszQ.ja^ honnan is jutott nokoro ilyosmi 
az_ Qszerabo ? — — — 

Ebbelt azlyos folvilágoilfást  mindenkor kész-
séggel fogad és honorál • Kramarits  Krna 

FAUST 
A Tízparancsolatnál 
is hatalmasabb film. I 
A „Fehérapácá'nál I 
is meghatóbb film. I 

Olyan apparátussal hozza k̂  a jövő hét 
végén a mozi, ahogy még film a közön-

ség elé Egerszegen nem került. 

Szólóéneh-szám hiséret! 
• , • 

STEFANIDESZ, 
az Ufa színház zeneigazgatója által össze-
állítóit eredeti zenekíséret, lOtagu zenekar. V ! 

Szekér János 
mű- és kereskedő kertész 

Zalaegerszeg, Kossuth Lajos-utca 4, sz. • • • • • • • • 

Hü- ós élővirág koszorúk, 
csokrok, virágkosarak 

a legszebb kivitelben. 
Állandó raktár. Szolid kiszolgálás. 

Alapítási év m k \ 

FONCIERE 
ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓINTÉZET 

b főügynöksége 
ZALAEGERSZEGEN 

ifj. FÜLÖP JÓZSEFNÉL, a városi bérházban. 
Telefon 131. 

E l f o g * d : 
ÖetblitoiltáMkat, a legelőnyösebb és legolcsóbb 
dijtéleiek melT&tt, \ a rendesnél messze felülmúló 
kedvezményekkel TtU«, lég-, betörés-, baleset-, m -
utoiiágl*. töréskár-, ixillltmány- éiüvegblitoiltáiokat. 

Igazgatóság: 
Elnök: Oróf Széchenyi Bertalan v. b. t. t. Választ-
mány elnöke: gróf Bethlen' István miniszterelnök. 
Alelnök: l;ber Antal dr. udvari tanácsos, a Magyar-
Olasz Bank vezérigazgatója. Vezérigazgató: alsólóczi 

Ribáry Mór. 
A legnagyobb alaptőkével rendelkező biztosító 

intézet Magyarországon 

Hirdessen a „ZALAVA RMEQYÉ"-ben 

Eladó! N 

1 éa 9 étéi gyökerei nólíolt-
fáayok, sima és gyökeres aa*> 
rikal nimitlék, Aramon, Balan-
dieri, Monicola és Portalis fajban 
vausé, gyüBöicifák, - akác- éi 

_ ^ iledlchla clenetek. 
Árjegyzéket küld: Épltéiku nlé falué ké. 

Holnár llhály, Abanjszántó. 

HM gép vételek: 
•12 különféle kisebb-nagyobb 

cséplőgépgarnitura, 
részletfizetésre, 

minden elfogadható áron eladó. 

Komoly venni szándékozók bővebbet jjiegtudhatnak: 

línrőton. 
Uaptwlaldono*: ZALAVANMIOYC i«pm»<Jílár»n»í f . 

Fal*l9* ««*rk»nta : HERUOLV F I R I N O . 
r . l . i a . kiadd: KAKA* AOOSTON. 

Hajók ha találkoznak. -
Irta: rOBTÖS IAI08. 

Első találkozásuk az Otthon cimü középfinom 
étteremben történt, ahol Fülöp, az elegáns fóur 
jólszabott szmokingban és vakitóan ""fehér pia-
sztronban lebogott az asztalok között. Rózaa 
pedig, a kenyeres lány, mig csinos fehér bóbi-
távaPfelszorelve a ropogós zsemlyéket hordozta , 
szét, epedő pillantásokat vetett a hódító Fülöpre. 

Rózsának ekkor már rövid, de tapasztalatokban 
gazdag mult .állott a háta mögött. Atyjának, a 
kőbányai derék Adlor suszternak műhelyéből 
?z előkelő belvárosi masamod üzletbe 
került, ahol kijárta a tapasztalatok gazdag isko-
láját, mindamellett nom. ősökként benne az ide-
ális rajongás, mely mind erösobben vonzotta a 
színészet világot jelontó deszkái felé. Rajongásának 
a nagy Művésznő megjegyzése Is tápot adott, 
akinek megindult szívvel nyújtotta át a legújabb 
páriszi modellt és a számlát. A Művésznő a kala-
pot átvette, de a számlát visszaadta: 
! — írják a többihez! — mondotta egyszerűen. 

arcán bizonyos visszás érzelmek tükrö-
ződtök. amelyek abban lelték magyarázatukat, 
hogy a főnöknő nemfizetés esetén a párizsi 
modell visszaszállítására adott szigorú instruk-
ciókat. — 

A Művésznő azoubaj^kipróbált módszer szgrint 
sietett egyensúlyba hozui Rózsi visszás érzelmeit. 

— Maga csinos lány ! — mondta. — Miért 
nem mogy színésznőnek? , •— 

— Oh, — dadogta -Rózsi —- ha nekem az 
megvolna, ami a Művésznőnek . . . 

— Na, — mondta a Művésznő, miközben te-
tőtől talpig végigmustrálta Rózsit -— az magának 
is megvan, ami nekem. 

Rózsi nem volt egészen bizonyos, hogyan 
értse a Művésznő szavait, do az bizonyos, hogy 
a modell és pénz nélkül visszaérkező Rózsit a 
főnöknő rövid uton kidobta az üzletből. 

Az Otthon cimü étterem nem volt ugyan 
színpad, de legalább közönsége s ami Rózsinak 
fontos, férfi  közönsége volt. A hódító Fülöpre 
vrított opodó pillantásoknak bizonyos taktikai 
hátterük volt. Rózsi az Otthonban biztos pozí-
ciót óhajtott magának szerezni s erre a szilárd 
bázht Fülöpben vélte megtalálhatni.' Fülöpnek 
azonban szigorú elvoi. voltak, amit lakonikus 
tömörséggel két szóban sűrített össze: 

— Személyzettől, nem 1 
Rózsi tehát továbbvándorolt s karrierjében 

bizonyára emelkedésnek számitható, mikor i 
Külvárosi Orfeumban a vendégeknek és egyéb 
paliknak pezsgőt sogitett fogyasztani. Innét már 
csak ogy lépés volt a színpad. Rózsa ezt a lé-
pést is megtette minden különösebb nehézség 
nélkül, mort a lépés mogtétolében segítségére 
volt Tehet8égtelon Béla, aNklváló zeneszerző, 
aki ogy egyenesen a z i számára lopott chan-
8onettel moginditott^üzsát a siker utján. 

Rózsa, mint okos lány, tisztában volt vele, 
hogy közte és Patti Adelina'köst hanganyag és 
hangminőség tokiutotében némolyes különbségek 
vannak, de belátta, hogy a nagy Művésznőnek 
Igaza volt, mikor azt mondta, hogy nála ia 
megvan a művészethez logíontosabb kellék. 
Ekkor cserélte fel a kissé nyárspolgáriasan hangzó 
Adlor nevet a pajkosan csengő Anday névvel 
8 okkor történt második találkozása hódító 
Fülöppol.^ 

Fülöp szabad idejében megértő barátja ö« 
lelkes támogatója volt a könnyű Múzsának. 
Rózsi uj szóropk^re Fülöp érzelmi világát erős 
hullámzásba hozta. Most már megbánná, hogy 
annak időjén oly szigorúan ragaszkodott elveihez 
s megvolt benne a készség a multak mulasztá-
sait holyrehozni. De Fülöp törekvései meddőknek 
bizonyultak. Róz^i, a művésznő, magvető ajk-
blggyosztéssol utasította vissza a közeledést, 
annál Is inkább, mert gról Hátgorinc, a kozdó 
tohotségek Maeconása azon az uton volt, hogy 
bedűljön Rózsinak. , 

Gról Hátgorinc uj alapokra foktetto Rózsi 
életpályáját. Az Örömvölgy utcában szolid lakást 
ós ogy még szolidabb nagynénit szerzett be 
Rózsi számára és rajta volt, hogy Ilózsl hiányos 
elemi ismorotoit kipótolja. A ^pótlási művelőtök 
kovosobh slkorrol jártak, miut azok az orodmó-
uyok,molyokot Rózsi,mint szondeb akfisamagán-
szinliskola tiszteletreméltó tanáraival szombon 
ért ol. A kiváló tanlérflak is fölfedezték  Rózsiban 
ogy nagy művésznő logfontosabb j kollékét ós 
nagy jövőt jósoltak neki. ^ 
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Mig Rózsi A belé helyezett reméqyt gróf 
Hátgorlnc és társai segltségévol meréaxon fel-
felé ivoló művészi pályán kezdte beváltani, addig 
Fülöp a boune ósoróvoi lobogó szerelmet reáli-
sabb bdToktotésekro használta fol, nőül vovén 
ogy postt hentosmester nem egészon fiatal öz 
vrgyét, aki leoKŐ gyászfityolát letéve, egy jó 
meuő hentesüzlettől és tohermontes nógyeme-1 
letos házzal viszouozta Fülöp szerelmét. Sót a 
derék özvegy azt a szívességet is megtetto, hogy 
tizenkét évi boldog együttélés után magira 
hagyta Fülöpöt e siralomvölgy szenvedésot kö 
zött. Fülöp ugy érezto, hogy mérhototlon fáj-
dalmára egyedül a sziumüvészot intenzív támo-
gatása hozhat enyhülést. A fájdalomüzésl műve-
lőiek, melyokot a főváros ^elsó operotto műinté-
zetében bonyolított "le, határozott sikerről jártak, 
amibon Fülöpnek daliásan domborodó alakján 
kívül a virágzó konjunktura is segítségére volt. 

A nevezett műintézotbon történt B'úlöp és 
Rózát harmadik találkozása, mely találkozás 
azonban most sem vezetett számottevőbb ered-
ményre. Nem mintha Rózsi arcáról lofonnyadtak 
volua a rózsák — sót, élénkebb sziuben. tün-
dököltek, mint valaha, — de Rózsi egy különös 
betegségben szenvedett, amely naind nyakrabbaii 
jött rá, amint az idő elviharzott felette s amit 
Hátgerinc gróf >?i8zles8égi rohamnak" nevezett. 
A »tisztességi roham" mind idültebbé vált*Rózsi 
állapotában 8 Fuiö'p sebedre irt szolgáltatni csak' 
az anyakönyvvezető komoly hivatalán keresztül 
volt hajlandó. Fülöp azonban ugy vélekedett, hogy 
tizenkét év egyelőre elég volt a tisztességből s 
i>iy a .siker jegyében megindult idill holt vágá-
nyokra futott. 

Ezután a dekonjunktúra szomorú napjai követ-
keztek ugy Fülöpre, mint Rózsira nézve. A 
tzinmúvészet pártolása Fülöp .vagyoni alapjait 
kissé megrendítette, de mielőtt az összeomlás 
bekövetkezett volna, Fülöp, egy kis vidéki vá 
rosba menekült, ahol vondéglót és földbirtokot 
vásárolt s nemsokára olyan népszerüségro telt 
szert, hogy polgártársai bizalmából városatya és 
a Jótékonysági Egylet elnöke lett. Ebben a kot 

tós minóséKben érte az a kitüntető megbieatás, 
ho^y a Ijlváló fővárosi  művésznőt, Ajjday Rózsái 
a Jótékonysági Egylet karácsony estéjén rondó-
zendó előadásán néhány éuekszám eiesfesergé-
séro megnyerjo. 

A sors és idők mostohasága tolytán Rózsinak 
nem volt szerződése & igy mi sem akadályosta, 
hogy a megtisztelő meghívásnak ologot tegyon. 
Feléslogos olniondanl, hogy a művésznő sze-
replését tomboló tetszés kisérte s a siker má-
morában Fülöp olyan mcgjpgyzésokro ragadtatta 
magát, amelyek arra engodtek kövotkoztetnl, 
hogy Fülöp immár nem idogoukednék a hosszat^ 
és a tisztesség jegyében meginduló kapocs fel-
vételétől. 

Fülöp mámorát kétségkívül döntően befolyá-
solta a tudakozódó irodák nomos intézménye, 
moly bjzouyos, a művésznő nővén álló iugatla-

Edison Mozgó Zalaegerszeg, 
Dec. 25-én, szombaton bemutalásra kerül: 

HZ ) 
Nagy izgalmas dráma a vad nyugatról 7 felv. 
Főszerepben: Normann Kern.— Kisérő műsor. 

Dec. 26 án, vasárnap bemutatásra kerül: 

Az éjféli nap. 
Látványos világattrakció 9 felv. — A cári 
ballett egy szépséges táncosnőjéről. Rendezte : 
a .Danton* világhírű rendezője, Dimitrij 
Buchowetzky.' Főszereplő: Laura la Plante, 
ennek a hódiló szépsége ragyogóan dekoratív 
keretet kap ebnen a csodálatos filmben. 

nokról adott kedvező felvilágosításokat, Rózáit 
pedig, ki^ek állapotában a „tisztességl roham* 
krónikussá rögződött, főleg FUlöp városatya! és 
elnöki pozíciója hatotta meg sunyira, hogy el-/ 
rebegte a boldogító „ igen*-t.. . 

A nagyszámú tisztelők körtben megtartott 
eljegyzési vaosora véget ért, a jegyesek egyedül 
maradtak. A fenyőfa  gyantás illata olvegyült s 
csöpögő gyortyáoskák viaszába s ez. kollomes 
karácsonyi hangulatot árasztott. A kályha etjyhén 
duruzsolt, .Fülöp* ax elfogyasztott jóféle borok 
hatása alatt laposakat pislantott, Rózsi bársonyos 
kacsójával Fülöp gyérülő hajfürtjeit  Simogatta a 
Kiss József után szabadon sóhajtotta:, 

— ó, mért oly kósón! 
A hatálmas volencel tükör szikrázva verte 

vissza a karácsonyfa csillogó apróságainak fényét 
's amint Fülop'a tükörbo pil'antott ŐK magán a 
toklntélyosen domborodó pocakot, Rózsin podig 
a gummlfüzö alól erőszakosan olőtörnl akaró 
izmokat nézte, hirtelon ugy lünt tel neki, mintha 
tíz év olröppent volna élotéból és most is ott 
ülne a kövér̂  hentesné mellett. { 

Most ért hozzá Rózsi második számú sóhaja : 
— Hajók ha találkoznak . . . 
Fülöp pillantása még mindig a tükörből elő-

villanó terobélyos gömbölyüségoken pihont s 
méla rozlgnációval, mint elhaló viaszhang tette, 
hozzá, — azt is csak magában:* 

— Dretuautok ha találkoznak . . . 

Zúg a tenger. 
Irta: KORBAI LÓBÁIT. 

1. 
A hullámok csapkodásán, a szél süvölfé-én-

is keresztül hangzott a hajógépok zúgása. A 
„Siogon" motorainak teljes erojévol próbálta 

| megtartaui a délnyugati irányt, amolyből az 
ostromló hullámok folytoo ki-ki téritottók. A hajó 
előtt a Sötétség rohant koromfekete paripáján, 
szinto kikacagva a hatalmas hajórolloktort, mely 

1842 KAKAS ÁGOSTON Taf 
4 ZALAEGERSZEG, SZÉCHENYI-TÉR 5. SZÁM. * 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYV-, PAPIR-
ÉS IRÓSZERKERESKEDÉS, 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁR 
• é 

Legújabb modellű AEG Írógépek 
helyi képviselete. 

Gyönyörű imakönyvek, képeskönyvek, 
regények, zeneművek, diszlevélpapirok, 
emlékkönyvek stb. feltűnő olcsó árban I 

Névjegyek ízléses k iv i te lben, gyo«san készü lnek . 
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nom birt áthalolni sugaraival az^ éjszakán. A 
tenger csüggodotlon ffulwol  ostromolta a hajót. 
A csapkodó hullámok zaja ősszovegyült a hajó 
nyersolajmotorainak'zihálásával.vmolyhoziji kisé- , 
rotot a szól süvöltő orgonája szolgáltatta. Miodoz 
ogy pokolbeli hangvorsonnyé orósödvo romogtotte 
mog a kormányosi fülke üvegablakait. 

Major bácsi, az öreg kormányos bolofurta 
szemeit a tengerről összefolyó sötétségbe és 
halkan morfondírozott  /magában. Nyomorúság oz 
az élőt . . . Karácsony este van és ml Itt aten-
«eron hullámokkal, mog a szillel birkózunk . . 
otthon a karácsonyfa mo l l e t t . . . hm . . . már 
bárom napja meg kollott volna érkeznünk I>e»-
uambukóba . 1 . persze a Sant t\vjt szigeti késés 

N . . . hm . . . hm . . . Hirtoloo fölriadt.  Az ajtó,, 
kinyílt, a szél ogy csomó tongorvizct csapott bo, 
azután szinto zuhanva ugrott bo a fülkébe a kis 
Hans. Major apó dühösen horkant fol. „Hogy 
jössz, to ide, mi? — Nem motfqaondtaa kapitány 
ur, hogy no mászkálj ilvenkoi^ a foíjélzeton 
A fiu ázottan, romegvo nézott a kormányosra. 
„Jaj, \ódes Major bácsi no haragudjék, do ugy 
szorítom volna magával boszélni, hiszon maga 
Is Lünzburgi, meg hiszen, tudja karácsony este 
van ó i olyan ogvedül érzem magam - r senki 
8emVÍ«merós, do mégis, maga a szülővárosomból 
való, Ugy szorotnék magával boszélgoMi — ' — 
meg egy kicsit — imádkozni." 

Az örog kormányosnak egyszerre elpárolgott 
a düho. Eszébe jutott az otjlron, Lüozburg, az 
olindulás napja. Kszébe jutott Hamburg, a kikötő, 
eszébe jutott, amikor már kint a nyilt tongoren 
járt a hajó és ő megtalálta a hajó ogyik montő-

- csónakjában olbujva a kis Hansoi. 
Akkor is ép igy kiáltott rá"r „Hogy jössz to 

ide?" És a gyerek akkor is nagy kék szemeit' 
rámerosztvo olyan szépen tudott kérni. Kérem 
kormányos ur, megszöktem . . . . a nagybátyám 
mindig* ver . . . édesanyám is meghált. Nagyon 
szorotom a tengert: tengerész akarok lenn i . . .* 

Már akkor mogszorotto ozt a gyereket. Mikor 
podig(Ilan8 /s'tíiogtudta, htfgy az örog kormá-
nyos is liinzhurgi, valóságos rajongója lett. Min-
dig körülötto csötlett botlott. 

Igy történt, líogy ozoü a viharos karácsonyt 
éjszakán is^beszökött a kormányfúlkébo. Most is 
olyan kérve nézett az örog kormányosra: 

— Hát itt maradhatok Major bácsi? 
Az öreg nem tudott „nemu-ot mondani. 
Uár szeretett volna szigorú lonnl, de jóságos 

nrcán mégis csak végigfutott ogy kis mosoly-
tündér. ' . 

— Major bácsi — kezdte a gyorek — tudja, 
hogy ma ogy évo, még otthon Lünzburgban, 
milyen szép karácsonyunk volt. Édesanyám olyan 
szépen bőszéit apámról. Tudja, Major bácsi, 
ódosapám a háboriíban halt meg Ypornnél. Edos-
anyám mondta, milyen .hós volt. Istenem, mi-
lyen szépon, mosélto . . . 

—- Egyik éjszaka a franciákat akarták meg-
támadni a mioiuk. Édesapám is elórevollkütdvo", 
hogy a diótokat elvágja. Már szét. is vágták, jö-
hetett vtrtna a támadás, mikor, hogy, hogyan-
nom, a franciák észrevették apámókat jött a 
zárótűz. Edósapám tudta, hogy el van veszve, 
hót legalább szépen akart meghalni és halálával 
is szolgálni akart nagy Németországnak. Felug-
rott, rohanQI kozdott a francia árok folé. E g y -
szerre három goíyó is találta, de ó csak futott. 
Boleugrott az ellenség- árkába és ott oldobálta 
minden kézigránátját. Ez olyan pánikot idézett 
eló a francia árokban, hogy .addig a mieink át-
hatoltak és elfoglalták az árkot. I)e édesapám 
már akkor halott vo l t .V . Mikor oi akarták te-
hetni, az ezredes odament hozzá, mollére tűzte 
a vaskeresztet s azt mondta: Hós volt! 

A* fiu kék szemo mint látomást látóé, kime-
redtek, mintha ó is litná az yporni halálos éj-
szakát. Szemében ott volt az imádat apja iránt, 
aki hós volt. .iífea kipirult és szemoibou szinto 
Ián Mit a büszkeség, az ősi gormán erő 8 mintha 
csak minden mozuulata azt kjáltotta volna, ,az 
apám hős volt, hós volt, hó« volt !" 

A sok vihart Játott öreg kormányos aroán 
végiggördült egy könuycsopp/ Közét rátette a 
kis Hans fejére s remegő hangon mondotta: 
Fiam, az apád hós volt. '•— de légy to Is méltó 
apádhoz, légy nagy fia Germánjának . . . 

mint egyik kezét a kormánykerékon, a má-
sikat a kis Hans szőke fején tartotta, szomeivel 
az éjszakába kémlelve, a kormányosi fülko vil-
lauylámpájának fényében olyan volt, mint egy 
ősi germán4 Isten, aki „a Jövőbe néz. És? mégis 
a lolko ott járt, ott kalandozott a múltban. 

Világháború. Akkor ó egy tengeralattjárón 
szolgált. Az ó hajójuk is blokádtöró volt. Hány-
szor pusztították el Albionnak, a tengerek urá-
nak hajóit és* milyen büszkék voltaié a hajójukra. 
Azután jótt az összeomlás s ók azt mondták, 
az ó tengeralattjárójuk nem Josz más fcpha -r-
csak német. És egy. szomorú novomberi reg-
gelou nagy robbanás rázta meg a kikötőt. Egy 
robbanás, moly harminc vérző szivü germánnak"-

még jobban mogyórezto a szivét. És az 6/acél-
cápájuk nem lett senkié sem. Elnyelte a tenger 
mélye — most már örökre. . . 

Azután mult az idő és ó ismét a hullámok 
felett szállt, mint a «Siogen» motorhajó kormá-
nyosa. Ez a kis hajó volt noki most mindeue, 
ez képozto előtte a hazát. Az örök gormán —. 
«Vaterlandot». . 

— Majer bácsi — szólt újra a gyermétr^-
miou gondolkodik, bőiért néz olyan merően elóre ? 

A vén tongerész lelke visszaröppent a múlt-
ból, acélszürke szeme találkozott a kis Hans 
kék szomévol, ogVJ pillanatig nézte a gyereket, 
aztán igy szóit: Eszembe jutott fiam a háború, 
eszembe jutott a Mult. Eszembe jutott az az 
Idó, amikor ^ 

A kormányos hirtolen elhallgatott és előre-
hajolva — mindon figyelmét megfeszítve nézett 
elöro, oda, ahol a hajóreflektor  fénye a hullá-
mokkal találkozott. Keze erősen szorította a 
kormánykereket. Mind jobban, jobban előreha-
jolt, ugy, hogy a feje már majdnem a fülke 
ablakát érte. 

— Nézz csak oda fiam — szólt előre 'mu-
tatva — nem látsz valamit a fényszóró suga-
raiban ? ^ 

A fiu szeme előre villant, figyelte^ szorongó, 
orós nézéssel a hullámok totején táncoló fény-
csóvát.' • \ 

1 — Igen, ige^ o t t . . . mintha valami alak . . , 
«>«« 

| | Nagy karácsonyi váfár hallatlan olcsó árakkal 
mmmmmmmrnmmím^mmmmm . R O L L A - N A G Y Á R U H Á Z B A N I ' 
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Postai szétküldés naponta ! 
Ritka a l ka lm i véte l I Iforrás.  - Előzékeny gyors 

k iszolgálás. - V idék i 
megrende lések pon tosan 

eszközöl te tnek. Sport flanel! 

Mosó delén 

/ 

Krepp marocen 

Kelengye silfon 

Bolla vászon 

Sottis divat kelme 

13 
1 1 

14 
11 
12 
24 

JC 

N 
> 0 
>1 

15 

Ing zefir 

Ágyhuzat 

( 15 

15*9 

Szövet barchet 1 8 

Prima lepedővászon 3 0 

Kékfestő jóminőségü 1 3 

Taftalin selyem 
minden szinben 50 Oyapju delén 

kendő 
( 

35 
Fehér szalvéta 12 Puplin ing 59 
Kockás szakasztóruha 11 2 gallér á 10 
1 kávés abrosz 6 

szalvétával N 82 Zefir ing 49 
* 

Fehér törülköző 10 2 gallér á vJO 
Kazán minden lé-
tező színben 55 Munkás ing 35 
I20cmszélessottisés 
csikós aljkelme 38 Férfi alsónadrág 

/ 

30 
120 cm széles divat-
szövet 33 Férfi gombos nad-

rág francia 50 
Krepdesin minden 
szinben 95 Férfi sokni ^ 5 

* Divatbársony tninden 
. szinben 6 0 Selyemnyakkendő 25 
Duplaszéles epour 
kelme . 20 Női ing, himzett 19 

Kombiné 

NŐi harisnya 

I* fátyolharisnya 

Női kabát 

Gyermek kabát 

Pullover 

Futószőnyeg 

R̂ipsz női kabát 
szőrmével W ü 

Női és férfi  ernyő 9 0 

Férfi öltönykelmék 6 3 
és feljebb 

Szövet ágygarni-
tura 3 5 © g -

V 
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valami fehérruhás  ,iwV ájlaua a hullámokon . . 
és integetné a hajó főié mondta szakgatot 
tan a gyerek. / 

Majer bácsi megdöbbent. 
— Hát le is látod?.. Nem csalódás?.. 
Mindketten hallgattak a a hirtelen csöndben 

—újra erősen behallatszott a m°'or<>k zlhálása s 
a s^Jzuuás; I)o mintha most valami má^ hang 
is v'eg) ült volna belé. Valami mélybóljövó hang, 
valaki dübörgés mely szinte megtagyasztfllta a 
vért. A sötét éjszakában ugy hangzott ez a dü-
börgés, mint valami .misztikqs harangszó, moly 
összeszorítja a sziveket. 

A hajó olött p»di>! ott táncolt a fohér fantom. 
A gytfrek felkiáltgit, szinte sikoltotta az öreg 

felé : MajorJWcsi, ^ajor bácsi vezesse el inneu 
a hajót.. ./az Isteoért.. . hisz j&z hullámtörés 
.-. . és ott . . . ott * hullámokon . . . intoget. 
az anyám! " 

És hirtelen, mintha val.tmi láthatatlan kéz rán-
totta volna el — zókogva vetette lo ma^át a 
padlóra. ^ * 

A kormányos keze nagyot londült, mintha 
egy láthatatlan parancsnak engedelmeskedett 
volna, nagyot fordított  a kormány keréken és a 
«Siegcn» recsegve dúlt muuat felé. Az öreg 
arca halálsápadt volt, remegő közével belemar 
kolt a kormánykofékJbo — akkor már tadTa, 
bogy még' egy pete és a «Slegeu» pozdorjává 
törik a szirteken . ; . 

\ A 
A legénység ogf pillanat alatt a fedélzeten 

termett. Kigyúlt a,hajó másik kőt reflektoia és 
a m«!gnövokeí*«tt fényben látni lehetett, hogy 
dél felől egész szijrt»or meted a hajó felé, me-
lyen tómpa dübörgéssel törnek meg a hullámok. 
Az első rellektor tényében pedig még mindig 
ott táucolt a fehér fantom, integetve a hajó 
felé . . . 

II. 
Az egyik yépérfz mesélte másnap reggel, hogy 

•amikor az 1. számú reflektort  megvizsgálta, 
észrevette, hogy egy éjjeli pillangó repked a 
világítótest és a szórótükör közölt. Ezzel akarta 
megmagyarázni $ mult éjszakai fehér fantomot. 

Do a legénység csodáról beszélt. 
Mikor a kormányos olmendta, hogya kis llans 

az édesanyját isingrlo föl a fehér nóbon, meg 
voltak győződve, hogy a fiát féltó édesanya 
szelleme védte mog a hajót a szirtek halálos 
ólo»tó!... 

Ön nem mos helyesen! 
Minden háziasszony panaszkodik, houy a 

mosás „rellenelesen drága". Hiába töri a fejét, 
hiába számol, mégsem jut eredményre. Ha 
olcsóbb gyártmányodat vásárol, akkor nem nyer 
semmit, ez bizonyos, mert régi és igaz mondás, 
hogy olcsó húsnak hig a leve. Itt is áll az, 
hogy a legjobb a legolcsóbb és hogy ez az 
egyedüli módja annak, hogy a ház kincsét": 
a fehérneműt helyesen kezeljük. 
* A i a -kérdés' tehál, van-e mód arra, hogy a 
mo/ást.o'csóbbá tegyük anélkül, hogy a/'hát-
rányára, lenn c a fehérneműnek. Igenis van. — 
söt ez a mód igen egyszerű. Nem szükséges 
hozzá egyéb, mint hogy a háziasszonyok egy 
kicsit tanuljanak és hogy szakítsanak a mosás 
eddigi módjával, mely talán jó lehelelt a háború 
lőtt, de ma, a mostani drágaságban semmi-

Ire sem gazdaságos. 
Mossunk helyesen! — ezt kövelelik 

a mai idők! 
Szakítsunk azzal, hogy válogatás nélkül 

használjunk mindenféle mosóeszközt, szappant 
és Szappanpori Szakítsunk azzal, hogyanagy-
anyáink napjaiból származó mosási módszereket 
használjuk gondolkodás nélkül a mostani idók 
megváltozott viszonyai között is. Bizonyos, 
hogy a fehérnemű kezelésében a háziasszony a 
régi megszokások rabjai épen ezért nem is 
tudja elképzelni a mosási máskép, mint a leg-
nauyobbfuku szappanhasználattal. De épen 
ebben rejlik egyik főoka a mosás drágaságának. 
Ha a háziasszony PERSILT hasinál, ami tudva-* 
levőin bőségesen tartalmazza a leglinomabb 
elosztásban a legjobb szappant, akkor minden 
további szappanhasználat nem egyéb teljesen 
felesleges költségnél, ami emellett nem is moz-
dítja élö^a mosás eredményét. Könnyen meg-

győződhetik erről mindenki egy ellenpróbával. 
Aki Persill használ, annak egyedül csak ítysilt 
kell alkalmaznia, — de természetesen a leg-
pontosabban kell igazodnia a használati utasí-
táshoz, mert csak igy bizlositja a Persil legjobb 
kihasználását eé a lehelő legeredményesebb 
mosást. — Oyakran, figyelmen kivül hagyják 
azt a másik követelményt is. hogy a fehérneműt 
csupán egyszer kell kifőzni. A Persil használata 
melleit teljesén elégséges, ha a fehérneműi 
csupán egyszer és mindössze egy negyedóra 
hosszat főzik k i ; Az isméiéit kifőzés időveszte-
séget jelent emellett pedig — ami még ma 
nagyobb súllyal esik latba —• jóval több tüzelő 
anyagot használ el. 

Ez a két dolog n titka az olcsó mo- ' 
iásnak; igy érhetünk cl nagy meg: 

takarítást szénben, időben és anyag-
v ban! 

» 

A fontos azonban az, hogy egyszer csak-
ugyan próbát tegyünk még pedig teljes komoly-
sággal és minden előítélet nélkül. Arról van 
szó, hogy az egyik legfontosabb háziberende-
é'ési lényegeseti egyszerűbbé tegyük és hogy 
tetemes megtakarításokat érjünk el; ez csakugyan 
megéri, hogy legalább egyszer egy kísérletei 

tyégezzunk Igen sok példái tudnánk felsorolni 
arra, hogy olyan háziasszonyok, akik kezdetben 
makacsul tagadták, hogy . \ 

az egyszeri kifőzés egyedül Persillel! 
élégség'es a kifogábtalan mosás biztosítására, 
helyes kísérlet után örökre belátták tévedésüket 
es most valóságos elragadtatással nyilatkoznak 
ennek az eliárásnak előnyeitől. Ami a szén-
használatot illeli, itt is már egy ellenpróba 
mindenkit" meggyőzhet arról, hogy mennyivel 
kevesebb szenet kell ennél az eljárásnál fo-
gyasztani és hogy mennyivel kevesebb igy a 
kiadás. Ez a nyitja annak, hogy mind több 
háziasszony alkalmazza épen most, kizárólag a 
Persil mosási. Olyan mosási módszer ez, amely 
a legnagyobb -foKbart  egyszerű és kényelmes, 
emellett — • ami ma különösen fontos — a 
mosást- az elképzelhető lejplcsóbba és leg-
gazdaságosabba leszi. 

Nem lesz fél  idején gondja/Hia idejekorán ellátja családját ruházattal. 
' • /  / 

BÁTORI SÁNDOR ruhanagyáruházában 
Zalaegerszeg, régij>ostaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyag! Legbiztosabb a szabás!- Lagofcsóbbah az árait ! 
Hatalmas választékban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, . 
női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikaóátok, 
szőrme bekecsék, 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. 

S0rg6itycint s Erfurti. 
Magkereskedelmi R.-T. 

Szombathely, Király-utca 6. sz. < T e i e i * * : 429. ss*m. 

7 . • . • . 
D v S n a p i l l H K U Á V I I I A I I u- m , : C y k a s levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-

« > M O i Ci l i I I U V C I I J C V I nolia és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 
u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calta, magnólia, borostyán, rózsa 
és begonia levelek, továbbá Ümaránf*áflak  és különféle 
Vázákba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. Viasz virágok 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék-és virágmagvainkat, valamint Hollandiából behozott virághagymáinkat,Vm. v 
jácint, tulipán, nárcis, crocus stb. virághagymákat. . Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendel kezésrem 
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BliÓrendfl 
bükk-
h a j á b TŰZIFA 

ÉS VÁGOTT FA 
bármely mennyisÓKbeû miiidenkor kapható házhoz 
szállitva, legolcsóbb nS Î ,lron. — Megrendeléseket 
vagontételekben is clfcgad | | a g y F f ö m n C 

kovács mester tűzifa-és kőszénkeres-
kedö Zalaegerszeg, Hegyi-n. 8. Telefon 158. szám. 

ERDÉLYI JENŐ 

S z ő r m e emeli 
a s z é p s é g e t ! 

Vételkényszer nélkül 
"V ^ 

tekintse meg 
dúsan és nagyvárosi igényeket 

is kielégítően felszerelt 
1 raktáramat. 

ői bundák már 
2 4 0 
pengőtől. , 

fióka-,  nyest-,  skíraksborik, 
fái 

^ VAS-, FÉM- ÉS GÉPIPARI VÁLLALATA . 
# 

Zalaegerszeg. Telefoni 43. 
. Gépjavítások, kut-, vízvezeték és ® 

villany felszerelések. — Autogén 
hegesztési munkákat is vállalok. 
Költségvetést díjtalanul- nyújtok. 

Uj és használt gazdasági .gepbk 
Hofhcrr-Scíirantz  és más gyárt-
mányúak raktáron. — Szivattyúk, 
vízvezeték berendezési anyagok. 

Tejgazdasági gépek és alkatrészek készülnek! 

ás a k i 

i o l é $ o akar vásátolni, 

ntazóbnnöák és lábzsákok. 
Mindenféle javítást és átalakítást 

vállalok. 
Szolid árak. 

Péter Károly 
szftes és kalapos 

Zalaegerszeg, Wármusysháu-tér 

RISZT SAND0 
kádármeste r Zalaeperszeo, líflrtarly-iilca  29. sz. 

i  . Telefon 107. 
A r a n y á r e m n i o l k i t ü n t e t v e I 

Ajánlja saját* , • / ; öj 
kéiiitméoytt ,/ I r a D S p O l l 

boros r I hordók 
hordóit i ^ a m Z £ m m 

Kerkay  J ó z s e f 
szoba-, cfmfeMÓ és mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey.utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivilelig. — Butorfényezést 
valamint épülctmázolast a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁSI 

az tekintse meg több mjlliárd érlékíi áruházunkat, ahol minden elképzelhető 
férfi,  és női s>öv,ct, kcsz férfi-  i-v női ruha, télikabát és szörmebiindn, kötött mellények 

és szvetterck, férfi  és női ÍVhérnemflek, toftrisnyák és zoknik kaphatók. 

Aki egyszerre  három millió értékű árut vásárol,  annak a 
III, o. személyvonat  útiköltségét  az Országos  Gazdakör 

ide es v iasza megtéríti. 

Orszáoos Gazdakör Tagjainak IrÉrgalmi  Szövetkezeti 
gutiapest, V., Nádor--utca 12. 

LEGÚJABB ŐSZI ÍS Tr.LI y 

JW"® Vé f?«B CB 
kaphatók 

KAKQS ÁtSÖSTOW 
könyvkereskedésében Zalaegerszeget?. Telefon 131. 

*n\i  TsatmmsNasnone^^  ma 

V a r g a  J é z s e f 
különleges gallér- és vegytisztifó, kelmefestő 

flonvréroxás,  plissilroiás legszebb kivitelben. 
B6gi gallér és kézelő új lessl 

Gyors és sxcp munkai 
Törés kixarval 

Próbarendeléssel ^yözöitjön me^l 

Gyűjtőhely: 
Zala&sBrszBQ, Kossuth Lajos-utca 4. sz. virágOMen. 

Az 
külön  mellekletén  közli 

minden. 

N 
az egész vltltg 

teljes  heti 
V  F 

V 
nmmái 

A NÉMET 

A L GYÁR 4/14 Eá-es túrakocsija 
complett BOSCM berendezéssel 

»» 
2 üléses roadster K 78.00p.000 
4 ,, ' nyitott . v K 87.000.000 
4 ff  fedett K 100.000.000 

MEGBÍZHATÓ, TARTÓS KÖNNYŰ, KÉNYELMES!, 
Kizárólagos képviselet Vas, Zala, Sopron megyékre: 

Személyautók.-
Tafbot, Hupmob l le , Ta i rmon, Magomob l l . — Lai i l teher-autók. 

Nyugatmagyarországi automobil-kereskedelmi te  bérfuvarozási  vállalat 
SZOMBATHELY, 

Saágliy és Mayer. Iroda: 
Berzsenyi Dániel niei-u. I . Telefonszám 
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cs ö n ö k é i 
£ 

rövidebb vagy hosszabb lejáratra 
0 

legolcsóbb kamat mellett 
) folyósít  a 

\ i • 

A 
u 

p i I e z é s h e z 
jelzálog fedezettel 

^ hosszabb időre 
é V i tetszés s z e r i n t i törfesztéssel 

hitelt nyújt. , 

( 

\ 

B e t é t e k e t 
legmagasabb kamatozással átvesz és 

bármely összegig' 
felmondás  nélkül Visszafizet 

3k 

k 

/ 

Mindennemű bankműveletek gyorsan és előnyösen elintéztetnek. 

\ ^yuv.unoM 'JCrnla.y  R. U táa* 
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f ár fo lyam. Saltegersseo, 1926. december 28. Kedd. 
Ara 1500 korona* 

296. síig. 

O L I T I i t A I IST-^-FTT. A T3 

•t|]«l«iik aladea hétkBnap télatia. - BlifUitéi: «n Miapra 25.000 I , aeiyedém 76.000 I . - Burkaaittség él kiadóhivatal: Xaliereriief.  Sié«henyM4r 5.- Telein 

Komoly ellenzékiek, 
mint például Gaál Gaszton is elismerik, hogy 

N az az óriási győzelem, amit a választásoknál a 
kormány aratott, tisztán Bethlen István grófnak 
nagy, személyes Sikeré. Azt is mondja Gaál 
Gaszton, hogy, ha objektívek akarunk lenni s 
nem önmagunkat csaljuk, el_ keli ismerni, hogy 
ilyen átfogó sikert, tisztán csak , atrocitásokkal 
s a választási technika szokásos meslerkedései-
vel egyáltalán nem lehet aratni. 

Azéjt hivatkozunk épen Gaál Gasztonra, mert 
az a lap, amely karácsonyi számában Gaálnak 
eme nyilatkozatát közli, épen az á lap irta pár 
nappul a választasok után, hogy Zalaegerszegen 
a főispán nem engedte Gaál Gasztont^szóhoz 
Julni. Gaál Gaszton karácsonyi cikkében ki sem 
tér erre;mlr pddig joggal tételezhetjük föl felőle, 
hogy, ha igaz volna az, amit az illető lap akkor 
áliitott, Gaál Gaszton nem hallgatta volna azt 
el.Jellemző azonban, hogy ugyananaak a lapnak 
karácsonyi számában Apponyi Albert gróf vezér-
cikkben érinti ezt a kérdést s kimondja, hogy 
Gaál Gasztonl hatósági ulon hallgattatlak el. A 
nagy vészkongatasra mindenesetre kitűnő válasz 
Gaál-Gaszlonnek föntebb idézett nyilatkozata. 

Mélyep szánt Gaál Gaszton a magyar politikai 
és a magyar nép lelkében akkor, amikor örömét 
fejezi ki afölött, hogy akadt végre egy férfi,  aki 
a turáni álokkal vert magyar nemzetnek olyan 
óriási többségi:-volt képes,maga köré gyűjteni, 
mint Belhlen István gróf.  Már magában az, 
hogy egy gondolatban, egy pártban tömörül az 
egész Ofszdgy reményeknek nyit utat arra, mintha 
Turánnak sötét öiöksége tűnőben lenne fölöltünk. 
Ez a naKV kaliberű politikus, aki komoly ellen-
zéke a kormánynak, ilyen megállapításokat szűr 
le a választásokból. Nerb kicsinyeskedik, hanem 
már most, az uj parlamenti élet kezdetének 
kezdetén komoly bírálatot-mond. Teszi pedig 
ezt azért, mert igazságérzeie, igazságszeretele, 
józan Ítélőképessége, tárgyilagos szemlélődése 
nem engedheti, hogy azok âz állitások terjedje-
nek el országszerle mint valóságok, amelyek 
egy-egy lemaradódnak táborából hangzanak el, 
amelyekJ a felelőtlenül politizalók röppentenek 
ki a korcsmátéi kezdve a — vezércikkekig az 
ország közvéleményébe. Egy olyan karakter, 
mint Gaál Gaszton, aki képes volta Ház elnöki 
méltóságából leszállani, hogy elfogulatlanul 
bírálhasson és szem"behelyezkedhessék a kor-
mánnyal, bizonyára nem vAdolható most elfogult-
sággal a kormány iránt. És igy beszél a válasz-
tási eredményektől I Az ö nyilatkozatát tehát 
nem lehet, nem szabad figyelmen kivül hagyni, 
de sőt meg kell hallania mindenkinek, aki 
szereti az igazságot s aki szeret és akar is 
tisztán látni, tárgyilagosan ítélni. 

Gaál Gaszton nem ió|ja föl bűnül a kormány-
nak, hogy nem tenyésztett mesterségesen ellen-
zékét. Az ellenzék lecsappanásának okát Ő Ms 
csak abban látja, hogy az ellenzéknek nem volt 
mivel harcolnia a kormány ellen. Nem volt a 
hála mögött olyan arzenál, amelyből elég fegy-
vert szedegethetett volna elő a maga védelmére 
és a kormány ellen. Erről azután Belhlen István 
gróf nem tehet. Mert az már csakugyan nem 
válható tőle, hogy elménjen az ellenzékhez, ott 
pőrére vetkőzzék, megmutassa nekik azt a 
pontot, — ha ugyan van ilyen — ahol, mint 
Szigfridet,  nem érte a sárkányvér és azt mondja 
nekik: na jöjjetek ide és itt sebezzetek meg. 
Kábaság ezt követelni és az ellenzék mégis ezt 
követelte Bethlentől, — persze, most utólagosan. 

A magyar nemzet a legutolsó másfél évtized 
alatt annyit szenvedett, annyit nélkülözött, hogy 
életbenmiradása már-már kétségessé váll. Hely-
zetén j vitani többen ptóbálkoztak, de nem 
tudtak. Jött azután Belhlen íslván gróf,  aki az 
itt mekhalárolt területet, melyen belül csak 
zavar és sivárság volt s- amelyet Csonkar 
magyarországnak nevezünk, - újra szervezeU 

I 
állammá varázsolta^ s biztosította az itt lakók 
részére, ha nem is fc kalácsot, de legalább a 
kenyeret: csuda-e, ha e köré a férfi  köré szíve-
sen csatlakozik az ország népe és nem akar 
tisztán csak sportból ellenzékieskedni ? Az 
ellenzéknek lába alól kicsúszott a gyékény.. 
Miért vigyázott volna arra Bethlei István job-
ban, mirU,maga az ellenzék. 

Ma ilyen a helyzet. A nép sokat, nagyon 
sokat vár Bethlen István gróftól  és azért támo-
gatja öt. Valóban ugy gondolkodik, hogy, ha 
egyik* kerületben kormánypárti képviselő vau, 
miért ne lehessen a másikban is ugyancsak 
kormánypárti. Azután meg: miért ne adna az 
ország továbbra is hatalmat Bethlen Istvánnak, 
aki ötévi kormányzással álsegitett t:nnünket a 
legnagyobb nehézségeken s akinek nevéhez 
fü'ődik a lerongyolódott ouzágnak talpra-
állilása. J 
v Gaál Gaszton nagyon jól ismeri Belhlen 

István grófot,  de ismeri a magyar népet is és 
azért irhatolt mint ellenzéki ilyen bírálatot a 
választások eredményéről. 

Január elsején érvénybelép 
az u] postai dfjszabás. 

Egyes tételeknél drágulás mutatkozik. 
Az uj magyar pénzegység bevezetésével egy-

idejűen szükségessé vált a postai díjszabásnak 
is pengőalapon ' vaió megállapítása. Elégséges 
csak egy pillantást vetni az u] tarifára  és meg-
állapitnatjuk, hogy nett. csupán egyszerű átszá-
mításról van szó, huvtott sr.k vonatkozóbban 
tetemes drágulással is Altunk szemben, amit — 
nem váriunk. 

A posta uj díjszabásának két pontja különösen 
sérelmes és reméljük, hogy ezen változtatásokat 
is; eszközölnek. 
/ Az egyik az, hogy a postai csomagforgalom-

ban megszüntetik az élelmiszert tartalmazó 
Cbo nagok kedvezményes díjszabását, ami külö-
nösen a hosszabb távolságoknál tetemes díj-
különbözetet jelent, tekintve, hogy az uj tarifa 
a távolságok szerint hét díjövet állapit meg. 

A másik, szinte komikusan ható tény az, 
hogy az uj tarifa értelmében a belföldre Való 
táviratozás minimá is dija négyszerte drágábba 
külföldinél. Szavanként belföldön 7 fillér.a díj, 
a minimum pedig 10 szó,, azaz pénzben 70 
fillér.  A liz szónál kevesebb szövegü*táviratért 
is ugyanannyit kell fizehji, még akkor is, ha 
csak egy fzót sürgönyözünk. Külfö.dre egy szó 
táviratozása 18 fillér;  ellenben itt nincs semmi-
féle díjminimum, ugy, hogy aki egy szót sürgö-
nyöz, annak csak az egy szóért járó 18 fillért 
kell megfizetnie. És ilyen fonák, dotog még 
jónéhány van a rendeletben, amelynek főbb 
díjszabásai egyébként a következők : 

Levelezőlap: belvbe 4, vidékre 8, Ausztriába, 
Németországba, Csehszlovákiába, Lengyelor-
szágba. Olaszországba és gyarmataiba, Romá 
niába 16, egyéb külföldre 20 fillér. 

Levél: 20 grammig helybe 8, vidékre 16 f; 
40 grammig helybe 12, vidékre 24 f; 250 
grammig helybe 16, vidékre 28 f ; 500 grammig 
helybe 24, vidékre 40 f. Ausztria, Németország 
20 grammig 32 f ; további 20 grammért 16 f 
Csehszlovákia, Lengyelország, Olaszország és 
gyarmatai és Románia 20 grammig 32 f ; 
további 20 grammért 20 f. Egyéb külföldre 20 
grammig 40, további 20 grammért 20 f. 

Ajánlási dij: helybe 15, vidékre 30, külföldre 
.50 fillér.  V-

Expressdij: levél, értéklevél és postautalvá-
nyokért belföldön 50 f ; külföldre 80 f ; csoma-
gokért belfö dön 50, külföldön 90 f. 

Utalványdjj: beltöldre 20 P. ig 15 i;  100. 
P..jg 50 I ; 500 P.-ig 100 f ; 1000 P-íg 180 
f ; 1200 P.-ig 200 f. Külföldre 40 P.-ig 50 1; 
100 P.-ig 80 f ; minden megkezdett 100 P. 
50 f. 

Megjelent ^ 
a Katolikus Almanach. 
Csernoch János bíboros hercegprímás 

a Katolikus Almanachról. 
\ 

Az Országos Katolikus Szövetség mosfadla 
ki azt a hatalmas munkát, amelynek címe: 
Magyar Katolikus Almanach. A külföldön már 
nincs kullurállam, amelyben a katolikusoknak 
meg ne jelenne évente a maguk Katolikus 
Almanachja, amelyben visszatükröződik egész 
esztendei katolikus munkája, szervezkedése, 
harca, küzdelme és sikere. Ezt tartalmazz^ 
'Magyar Katolikus Almanach is, amelyet a magyar 
püspöki kar határozata értelmében az Országos 
Katolikus Szövetség adott ki. A szerkesztés 
nehéz munkáját Gerevich Tibor egyetemi tanár, 
L\;jpold Antal dr. prelátus-kanonok és Zsembery 
István dr., az Országos Katolikus Szövetség 
ügyvezeiö alelnöke vállalták. Mindenki, aki ezt 
a közel 1000 oldalas. 5 műmelléklettel, 18 
egész oldalas képpel, 212 szöveg közötli kép-
pel díszített könyvet kezébe veszi, el keli 
ismernie, hogy az Országos Katolikus Szövet-
ség szerkesztő-bizottsága s mindazok, akik 
a Katolikus Almanach megjelenése körül buz-
gólkodlak, valóban olyan munkát végeztek, 
amelynek még maradandó nyomai lesznek a 
magyar katolikus életben. 

Az Almanach tulajdonképen .a magyar káio-
likusság legjobb kalauza, mert kézenfogja az 
olvasót, elvezeti azt a pápai udvarba, meg-
ismerteti . a világ katolikusságának központi 
szervezetét, majd a ^bíboros kollégium tagjai 
vonulnak fel képpel, rövid életrajzzal. A pápai 
diplomácia és a különböző kongregációk rész-
letes^jsmertetése után következő rész a leg-
részletesebben foglalkozik a magyar katolikus 
egyházzal, amelyben külön cikk ismerteti az 
az amerikai magyar katolikus egyházközsége-
ket is. A világi papságon kivül beszámol 
a Katolikus Almanach a féifi  és női összes 
szerzetesrendekről, a katolikus iskolákról, az 
összes egyesületekről és egyházközségekről s 
ebben a részben megismeri az olvasó a kultusz-
minisztérium beosztását, majd külön rész fog-
lalkozik a magyar katolikus kulturélet legnagyobb 
büszkeségével, a Pázmány Péter tudomány-
egyetemmel. 

A következő fejezet a szentévről számol be, 
elmondja annak történetét, megemlékezik az 
országos zarándoklásokról. Ezután a Katolikus 
Almanach az idei országos katolikus nagy-
gyűlés beszédéit adja teljes szövegükben, külön 
cikket szentel az Almanach szerkesztősége az 
Assisi S'zent Ferenc ez évi ünnepségeinek is. 
Ezután külön rész méltatja az Országos 
Katolikus Szövetség nagyfontosságú és esemé-
nyekben gazdag történetét, majd jub leujni cikk 
szól a magyar katolikusság legolcsóbb napi-
lapjáról, az Uj Lapról is, amely ez évben 
25 esztendős. 

A Katolikus Almanach előszavát Csernoch 
János dr. bíboros hercegprímás irta, cikkeit 
pedig a következők: Mihályfy Ákos egyetemi 
tanár, Radtsics Elemér, Meszlényi Zoltán, a 
hercegprímás titkára, Tóth Tihamér egyetemi 
tanár, Lepold Antal prelátus kanonok, Balanyi 
György és Zambra Alajos egyetemi tanárok, 
Serédy Jusztinján, a római magyar követség 
kánonjogi tanácsosa, Vécsey Aurél báró, Gulo-
vics P. Péter, &dásy Antal, Szekfü Gyula, 
Pezenhoffer  Antal, Egyed István, Gerevich 
Tibor,'Aitner • Edgard, Szőnyi Ottó, Pipics 
Zoltán, Stőhr' Géza és névtelenül még a kath. 
közélet számos kiválósága. Befejezésüi a Kato-
likus Almanach adja a plébániák névmulatóját, 
a magyarországi szerzetes papság teljes név-
sorát. , 

A Magyar Katolikus Almanach .fontosságára 
és nélkülözhetetlen voltára tekintettel Csernoch 
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János dr, bibornok hercegprímás a most kiadott 
legújabb körlevelében az Álmanachról a követ-
kezőkét mondja és rendeli el: „Az Országos 
Katolikus Szövetség szerkesztésében most hagyta 
el a sajtót a Magyar Katolikus Almanach, mely 
a magyarországi egyházmegyék pontosan össze-
állítót^ cim- és névtárán kivűl teljes ké^et óhajt 
adni a katolicizmus szellemi és kulturális életé-
ről. EJrendelpm, hogy az Almanachot minden 
plébániám szerezze be, a templompénzlár ter-
hére. Megengedem továbbá, hogy a fenlu lósá-
gom alatt álló iskolák is beszerezhessék a be-
folyó: beiratási dijakból, illetve könyvtár illeté-
kekből." 

De nemcsak a bíboros hercegprímás, hanem 
a többi egyházfők is el fo^fák  rendelni a Kato-
likus A.lmanach. hivatalos beszerzését. A Magyar 
Katolikus Almanach megrendelhető a könyv 
kiadójánál, az Országos Kalolikus Szövetségnél 
Budapest, IV., Ferenciek-tere 7. és kapható 
minden nagyobb könyvkereskedésbén. Ára 10 
pengő, azaz százhuszonötezer korona. 

Afa jvádök le akarják mondatni 
Héjjas Ivánt mandátumából. 

Budapest,  december  27.  Politikai / körökben 
már határozottabb formákban ölt alakot az a 
híresztelés, hogy a fajvédők Héjjas Ivánt le 
akarják mondatni a kunszentmiklósi mandá-
tumról. Gömbös Gyula már tárgyalásokba is 
bocsátkozott Héjjassal, aki hajlandónak nyilat-
kozott Eckhardt Tibor javára lemondani, ezt 
azonban bizonyos fellételekhez kötötte, melyek-
nek teljesítése .Gömbös szerint egyelőre lehe-
tetlen. 
• EIsDIyedt 80 wagon gabona . 

Jfrankfurt  dec.  27.  Az Odera melletti Frank-
furtban egy 800 métermázsa gabonával meg-
raköit dereglye nekiülődött egy híd pillérének és 
elsütyedt. Süiyedés közben azonban a víz sodra 
keresztbe fektette a ,dereglyét ugy, hogy az 
teljesen elzárta a hajózást. Mivel félni lehelett, 
hogy a hatalmas hajótest a vizet is elzárja, 
azért ulászkatonákpt küldtek'a szerencsétlenség 
színhelyére, akik a dereglyét felrobbanto'ták. 

Ezer házat döntö t t romba 
a földrengés, 

• Durazzo,  december  27.  Karáesony ünnepén az 
albániai Durazzo városát egy hatalmas föld-
rengés teljesen eltörölte a föld színéről. A föld-
rengés ezer házat döntött romba és a bent-
lakók nagyrésze a romok alatt lelte halálát. 
Mussolini olasz miniszterelnök a földrengés 
hírének vétele után azonnal nagyszámú utász-
csapatot küldött a romok eltakarítása végeit a 
szerencsétlenség színhelyére, akik egy teljes 
hajórakomány élelmiszert is vittek a nyomorgó 
lakósságnak. 

Árpád korabeli temetőt találtak. 
... Budapest,  december  27.  Galgahéviz község 
^tatárában utat építenek és errS" a célra elhord-
ták a község mellett fekvő nagy homokos dom-
bot. Amint a földhordás közben mélyebbre 
ástak, nagymennyiségű csontvázra és különféle 
fegyverekre  bukkanlak. A község főjegyzője 
bejelentette az esetet a Nemzeti Muzeumnak és 
szakértő kiküldését kérte. A Nemzeti Muzeum 
azonnal kiküldte Bartl egyetemi magántanárt 
Galgahévizre, aki megállapította, hogy az út-
építő kubikusok egy Árpádkorabeli temetőre 
bukkantak. Bartl tanár szakszerű vezetése mel-
lett most már egész sereg munkás dolgozik az 
értékes leletek feltárásán. 

A pengő bemütatöja. 
Budapest,  december  27.  Ma volt a fővárosban 

a pengő premierje. A bankok kifizetéseiket már 
kizáróan pengőben teljesítették. A hatalmas 
forgalomból arra lehet következtetni, hogy a 
közönség hamar meg fog az uj pénzzel barát-
kozni ugy, hogy a régi papírpénznek már jóval 
'a ^kitűzött terminus — azaz 1927. juníus — 
előtt sikirülni fog a bevonása Az Omge véle-
ménye szerint az árakra kedvező hatással lesz 
a pengőszájnitís, mert a nagy konkurrenciára 
való tekintettel a kereskedők nem felfelé,  hanem 
lefelé kerekíti^ ki majd az árakat. Természete-
sén ez, csak az olcsóbb árucikkeknél fog bekö-
vetkezni, mert hiszen a drágább cikkek korona 
árai többnyire már most ugy vánnak meg-
szabva, hogy azok kerek pengőértékben is 
kifejezhetők. 

HÍREK 
As álom árt 

áz egészségnek, amint azt egy olasz orvos 
most megjelent könyvében Írja. Az illető orvos 

-azt fejiegeti, hogy az embernek egészsége 
érdekében minél kevesebbet szabad álmodnia. 
Az álom — mondja a i orvos — mindig be-
teges jelenság. Egészséges emberek íritkán 
álmodnak, hanem teljesen öntudatlanul alusz-
nak és reggel frissen, teljesen kipihenve kez-
dik meg az uj napot. Az álom az emésztés 
függvénye és joggal lehet állítani, hogy az 
ember kilencven százalékban a gyomrával 
álmodik. Azok álmodnak legtöbbet és legfan-
tasziikusabbat, akik tele gyomorral feküsznek 
le. A rossz álmok elkerülésének legkönnyebb 
m&dja tehát, ha a vacsora könnyű ételekből 
áll és pár órával megelőzi a lefekvést. Nem 
véletlenség — folytatja az orvosv<::::vhogy 
alvás közben oly sokan halnak meg. Az ilye-
nek jóllakottan feküdlek le, álomképeik támad-
tak, amalyek heves működésbe hozták a szi-

1 • vet és az idegeket s beállt a szivbénulás, 
vagy agyszélhfldés. Annak, aki az egészség-
ügyi szabályok figyelembevétele ellenére is 
nyugtalan álmok között tölti az éjt, feltétlenül 
orvoshoz kell fordulnia. 

— Apát lett a sümegi plébános. Dr. Rótt 
Nándor veszprémi megyéspüspök " dr. Beöthy 
István sümegi esperesplébánost S^ent Egyedről 
nevezett címzetes apáttá nevezte ki. 

— Kinevezés. A valláí- és közoktatásügyi 
miniszter Szakáll László zalaegerszegi áll. felső-
kereskedelmi iskolai megbízott tanárt a IX. fiz. 
osztályba rendes tanárrá nevezte ki. 

— Kármellttk Keszthelyen. Keszlhely nagy-
község képviselőtestülete december 23-án tar-
tott rendkívüli ülésén a kármeliták építendő 
templomának és rendházának céljára öt katasz-
trális hold terjedelmű földet és az építkezések-
hez egymilliird koronát szavazott meg. Az épít-
kezések a tavasszsl megkezdődnek. A kis-
Szemináriumot és papoeveló-intézeteket is ott 
helyezik el. v * \ 

— Házasságok. Hazai Ilonka Zalaegerszeg 
és Fürst Zsigmond kir. állampénztári tiszt 
Tab folyó hó 19 én házasságot kötöttek. (Min-
den külön értesítés helyett). 

— Halálozás. Hortobágyi Ágostné, szülelett 
Kanel Lenke f. hó 23 án hosszas szenvedés 
után 47. életévében Kaposvárott elhunyt. Az 
elhunytban Hortobágyi Ágost nyug. kir. tanfel-
ügyelő, ki legutóbbv Zalaegerszegen teljesített 
szolgálatot, feleségét gyászolja. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek. Születés : Hor-
váth Gyula fütóházi munkás és Jakab Teréz 
Jángs fia, Dombaí József lakatos és Bubits 
Julianna Lajos fia, Simon István napszámos és 
Jakó Róza Erzsébet leánya. Halálozás: Fridrik 
Samu kereskedő 79 éves, Bedő László 12 napos. 
Házasságkötés nem történt. 

— Vasmegye felsőházi képviselői. Vasvár-
megye a felsőházba 2 rendes és 2 póttagot 
küld. A jelöléssel foglalkozó értekezleten abban 
állapodtak meg, hogy rendes tagokként Bezerédy 
Istvánt és szenlmártoni Szabó Lajost, póttagok-
ként Maróthy László dr. ny. főispánt és Cher-
nel Antalt küldi be a törvényhatóság a főrendi-
házba. 

— Pásztorjáték. A kissziget! elemi iskola 
tanulói karácsonyra szép sikerrel adták elő 
a „Betlehemi jászol mellett" cimü pásztor-
játékot. Az előadást jaguár-2-án megismétlik. 
A tiszta bevételt a" beszerzendő harmónium 
alapja javára fordítják) 

— TUzoltómulstság. A zalaszentiváni önkén-
tes tűzoltó-egylet l. hó 31-én Kluger Józsefné 
vendéglőjében táncmulatságot rendez. Kezdete 
esteyz.órakor, ^elépödij 5000 korona. V 

— KCirjégyzól székhely, áthelyezés. Bődy 
Zoltán alispán elrendelte, "hogy a vonyarc-
vashegyi körjegyzőség székhelyéi Gyenesdjásra 
helyezzék. Reudelkezését azzal indokolja, hogy 
Vonyarcon á jegyzőnek nincs se rendes lakása, 
se irodája, azonfelül pedig középponti fek-
vésénél fogva is. alkalmasabb körjegyzői szék-
helyül. 

—s A serdülő Ifjúságnak reggel felkeléskor 
egy egy kispohárnyl természetes „Ferenc József* 
keserüvizet * kell adni, mert gyomor-, bél- és 
vértisztitó hatásának fiuknál és leányoknál igen-
fontos eredményeket köszönhetünk. A gyermek-
klinikákon a Fereno József vizet már a kicsi-
nyek makacs szorulásakor kitűnő sikerrel alkal-
mazzák. Kapható gyógyszerárakban, drogériák-
ban és fü8zerüzletekben. 

— Egy szombathelvl ügyvéd felesége su-
lyossn összeégett. Dr. Dobos László szombat-
helyi ügyvéd .felesége pénteken reggel a kony-
hában egy lábasban terpentint és viaszkot me-
legített padlófényezésre. A lábas gyorsan álizzo'tt 
és a keverék lángot fogolt. Dobosné az edényt 
le akarta venni, de az égő'folyadék ruhájára 
ömlött. Pillanat alatt lángba borult a megrémült 
asszony ruhája. Hiába próbálta magáról levetni, 
nem sikerült. Sikoltozására összefutott azegébz 
ház népe, de mire odaértek;.az asszony eszmé-
letlenül feküdt a földön. Nagynehezcn sikerült 
ugyan a tüzet elfojtani, de az asszony nyakától 
a térdéig olyan súlyos égési sebeket szenvedett, 
hogy. kérdés, megmenthető-e az életnek. A gyor-
san előhívóit mentők a vármegyei kórházba 
szállították, ahol a szerencsétlen többször el-
vesztette az eszméletét. 

— Harminchárom válóper egy városban. 
Karcag városában ebben az évben harminchá-
rom válóper nyert jogerős befejezést. 

— Négy uj vásár Keszthelyen. A keres-
kedelmi miniszter négy uj vásárt engedélyezett 
Keszthelynek; igy a keszthelyi vásárok száma 
tízre emelkedett'. A képviselőtestület az uj vásá-
rok idejét február  2., julius 2., október 15. és 
december 8. utáni csütörtökre tette. 

- — Moszkvában tilos s karácsonyfa.  Moszkvá-
ban és egész környékén nagy elkeseredést vál-
tott ki a szo.vjetköztársaság kormányának ama 
rendelkezése, amellyel a karácsonyfák árusítását, 
díszítését és felgyujiását az egé6z ország terü-
letén súlyos büntetés terhe mellett betiltotta. 

—• Pénzbeoserélós A ma forgalomba 
kerülő uj pénzek becserélését Budapesten a 
pénzintézetek, vidéken nagyobbára a posta-
hivatalok végzik. A pénzbecserélés egyszerre 
történik az egész országban. A százezeres és 
az azon aluli bankjegyek 1927. junius 30-ig 
használhatók 9forgalomban. Azontúl csak a 
Nemzeti Bank vállja be azokat. 

— Ritka betegségben halt meg egy föld-
mlves. Glaukovics József 40 éves cservenyicai 
földmives megsebesült a háborúban, melyet 
azonban már rég kihevert és évek óta semmi 
baja sem volt. Nemrég fájdalmak lepték meg 
és egyszerre növekedni kezdett az egész teste. 
A feje megdagadt háromszorosára és a lába 
olyan vastag lett, mint az elefárté. A háború 
végén 165 cm. magas volt, most pc íg meg-
haladta a 2 métert. Fájdalmai egyre növeked-
tek, beszállították* az eperjesi kórházba, ahol 
másnap kiszenvedett. Megállapították, hogy 
Glankovics igen különös betegségben, akro-
megáliában halt meg Ez olyan ritka tüoettt 
baj, hogy nagy külföldi klinikákon i6 átlagban 
csak 5p évben fordul elő egyszer. % 

<— Felhívás a postaosomagok Jeladóihoz. 
A postaüzleti szabályzat rendelkezése szerint 
abban az esetben, ha valamely postacsomag 
feladója a feladás alkalmával nem rendel-
kezett arra nézve, hogy csomagjával kézbesít-
hetetlenség esetére mi történjék, a csomagot 
két hét múlva minden külön- értesítés, vagy 

-visszajelentés nélkül visszaküldik, amikor a 
feladónak a portón kívül még a fekbért  is 
nitg kell fizetnie. Előzetes rendelkezés utján 
ettől a súlyos tehertől legtöbb esetben meg 
lehetne szabadulni, miért is nyomatékosan fel-
hívjuk^ az érdekeltek figyelmét, hogy minden 
csomag feladáskor,  a szállítólevél hátlapján és 
a csomag burkolatán előre rendelkezzenek 
arra az esetre, ha a csomag nem volna kézbe-
síthető. 

— Megszűnt kényszeregyezségl ügyek. A 
soproni kereskedelmi- és iparkamara november 
havi jelentésében két kényszeregyezségi ügy 
megszűnéséről számol be. Az egyik Hellem 
Sándor kemenesaljai mezőgazdasági gépraktár 
és műszaki cikkek kereskedése Celldömölk, a 
másik Schwarz Sámuel Sárvár. 



I92^december 2g. ZALAVARMEGYE 

A külföldre utazók figyelmébe. Ai utóbbi 
időben igen gyakran Jelentkeznek a bécsi ma-
gyar követségnél olyan magyar állampolgárok, 
akik csak osztrák vizummal ellátott magyar út-
levéllel érkeznek érkeznek Bécsbe, azonban 
tovább akarnak utazni. A szükséges vizumot a 
bécsi külképviseleti halóságoknál akarják meg-
szerezni. Miután a bécsi külföldi követségek az 

. Ilyen egyének útlevelét csak ugy hajlandók lát-
tamozni, ha az útlevél tulajdonosa a bécsi ma* 
gyar követségtől ajánló levelet mutat fel, a leg-
több esetben azonbín nem állapitható meg 
Bécsflln, hogy a fél kérelme indokolt-e, vagy 
hogy nem forog-e fenn olyan, a követség előtt 
ismeretlen körülmény, amely az illetőt arra kény-
szeríti, hogy ne Budapesten szerezze be a szük-
sége* vizumokat. Ezért a bécsi, magyar követség 
az ajánló levél kiadása előtt információért  min-
dfn egyes esetben a magyar utlevélkiálhtó ható-
sághoz fordul,  aminek beszerzése természetesen 
több napot vesz igénybe. Erre való tekintettel 
az utazó közönség saját érdekében cselekszik, 
ha minden szükséges vizumot csakis Budapes-

, len levő külföldi követségek utján szerzi be, 
mert a jövőben nem számithat arra, hogy a 
hiányzó vizumokat külföldön is pótolni tudják, j 

— Bécsből hazatértében kiraboltak egy 
kaposvári urlleényt. Halász Manet kaposvári 
urilcány Bécsből, ahol tanul, Kaposvárra jött 
haza az ünnepekre. Amint a vonal Bécsből ki-
indult, a fülkéből, ahonnan Halász Manci pár 

. pillanatra eltávozott, minden podgyászát ellop-
ták ugy, hogy jegy, útlevél s pénz nélkül ma-
radt. A magyar határnál az utasok adtak össze 
annyi pénzt, hogy Kaposvárig el tudott utazni 
A rendőrség nyomoz a vakmerő tettesek után. 

Apróhirdetés. Egyik nap mult vasárnapi 
számában a következő apróhirdetést olvastuk : 
Kedves  nőm tegnap vagy eltévedi, vagy meg-
szökött valakivel. Aki megtalálja és vissza-
hozza, annak — betöröm a fejét. 

Mésfél mill iárd értékű pengő 
veszedelemben a Tiszán. 

Sientei,  dectmber  27.  Pénteken délelőtt kel-
lett volna az első pengötzéllitmánynsk Szen-
tesre megérkeznie, azonban útközben olyan 
baleset történt, melynek az egész pénzszállít-
mány megsemmisítése lehetett volna az eredménye. 
Algyőnél ugyanis kompon kell a Tiszán átkelni. s 
Mikor az autó a kompra ért. a rozzant tákol-
mány a rendkívül súlyos ládákkal megrakott 
autó alatt megbillent és az automobil hátsó 
kerekei a komp széléről belecsúsztak a vízbe. 
Néhány pillanatig az volt a helyzet, hogy a 
kocsi csúszását lehetetlen megakadályozni és 
az rakományával és a rajtaülőkkel együtt ment-
bdetlenül a Tiszába vész, amikor úgyszólván 
az utolsó másodpercben a solfőr visszanyerte 
lélekjelenlétét, a motor működésbe hozásával 
megakadályozta az elkerülhetetlennek láftzó 
szerencsétlenséget. Ily módon sikerült a már 
egyharmadrészével * víz lelett lebegő autót 
a kompra visszarántani és a komp egyensúlyát 
helyreállítani. A Tisza túlsó partjától azután 
minden fönnakadás nélkül folytathatta útját 
az autó. 

összeOtközOtt és elsdlyedt 
egy francia hajó. 

London, december  27.  December 25-én éjjel 
a Burutu nevü angol gőzös Porllandtól 300 
mérföldnyire  összeütközött Eugen Schneider 
nevü francia hajóval, mely utóbbi p?rcek alatt 
elsülyedt. A francia hajó legénységéből csak 
négyet sikerült megmenteni, mig 24 a tengerben 
lelte halálát. f 
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248-1926. vht. szám. 
& Árverési hirdetmény. 

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
I c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a zalaegerszegi kir. járásbíróságnak 
1926. évi 32. sz. végzéle következtében dr. 
Wollák János ügyvéiLállal képviselt kiskorú 
Táncos R^zsi javára 4 400.000 korona s jár. 
erejéig 1926 évi augusztus hó 18-án fogana-
tosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
12 000 000 koronára becsült következő ingó-
ságok, u. m.: tehenek nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság 1926. évi 6347 számú végzése foly-
tán 4 400.000 K tőkekövetelésés, ennek ka-
matai 7»7# vállódij és eddig bíróilag már 
megállapított költségek erejéig Zjlaegerszég-
hegyen leendő megtartására 1927. évi ja-
nuár 3 ik napjának délelőtt 11 órája 
határidőül kilüzetik és ahhoz a venni szándé-
kozók oly megjegyzéssel hivatn k íreg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108. § ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is, el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták  és azokra ki-
elégítési jogot nyertek vplna, ezen áverés az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Zalaegerszeg, 1926. december 8. 
Lukács  József,  kjr, jbirósági végrehajtó. 

RÓZSAVÖLGYI ALBUM 
1926 27-re, 

CIRKUSZ HERCF.ÜNÓ, 
MUZSIKUS FERKQ, 
KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 
HUNCUT A U N Y 
MARICA ÜROFNO 

•tb sláger-operettek s egyéb zeneművek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegea Telefon 131. 

- Ügyvédi h a t * r l d a - n a p l * i g 2 7 - r * 
kapható Kakas Ágoston könyv- és 
paplrkeraskedésében. 

APRÓ HIRDET ESEK. 
'HIRDETMÉNY. 

Erdöhát kézségben a vármegyei itt mentén, forgalmas 
helyen 3 szoba, 2 konyha, I Üzlethelyiségből álló lakáa 
600 n -öl udvar és kerttel azonnal eladó. A ház azon-
nal átvehető, az üzlethelyiség 1927 december 31-if 
bérbe van adva. Ara .100 millió (százmillió) korona, 
mely három év alatt fizethető. Ilóvebb felvilágosítást 
nyújt Vidóczi Pálné F.rdóhát (Zala m , letenyei járás). 

KISFALUDY-UTCA 4. szám alatti egy szoba kony-
hából álló házrészemet eladom. Róvebbet a kiadóban 

Eladó! 
1 és 2 évss gylktrM sséléslt-

Táayak. sima és gyökeret aaa-
rlkal vairtaasék. Aramon, Halan-
dieri, Monicola és Portalis fajban 

r / > vasasé, (yftallMták, - ikáe- éi 
y fledlchU essatttk. 

Árjegyzéket küld: É)lt4ak«« faló falaté ké. 

Molnár lihály, Abaujszántó. 

la. prosz-szén 
csak 

L«*«W»«!*•«••< i Z á L A V A M M I O Y I L A P K T A D M É R * * * * * . 
R*4«**< • .* rh . . . «« M«»«OLV F I R I N O . 

P . I . I 4 . . I Á D * : K A K A * A O O B T O N . 

Zalaegerszegi piaci arak. 
Búza 350,000, rozs 250.000, árpa 260.000, zab 

190 000, tengeri (csöves) 90000, tengeri 240,000 K. 
Budapesti terasenylelentes. 

Háza 397.000' Búza (tiszavidéki) 407000, Rozs 
307.000, Takarm. árpa 265.000, Sörárpa 300.000, Zab 
230000, Tengeri 197.500, Korpa 167.500, Repce 540000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere 1600-800, 
Széna Szalma 

Fischl Ede és Fia 
cégnél k .pha tö . 

Zalaegerszeg, Eótvös-u. 8. Tol. 10* . 

"FAUST 

í v 

A Tízparancsolatnál 
is hatalmasabb film. 
A „Fehér apácá'nál 
is meghatóbb film. 

Olyan apparátussal hozza ki a jövő bél 
végén a mozi, ahogy még film a közön-

ség elé Egerszegen nem került. 

Szólóéafh-szám hisérct! 
STEFANIDESZ, 

az Ufa shnház zeneigazgatója által össze-
állított eredeti zenekíséret, lOtagu zenekar. 

T 
Hegkezdődött á nagy újévi vásár 

Barna Sándor divatáruházában 
) 

lélyen leszállított árak! 
Ing-zephír 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző . . . . . . 12.500 
Szövet parhet . . . I . 18.000 
Agyhuzat, szintartó . . . 16.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Szintartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400 000 
11.500 

lélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . . 12.000 
Barna vászon . . . „ . 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 függöny kelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

Állandó nagy raktár női és férfi  divatszövetekben, szövőpamut, 
i pokróc és vízmentes ponyvákban. — Maradékok félárban. 

N ő i é s l e á n y k a kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás, 
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A leghasznosabb karácsonyi ajándék 

A L A D D I N 
.„ a világ legjobb világító eszköze, 80 gyertyafényt! 

nappali világosságot áraszt. Kapható: 
Grünbaum Bazárban 

Zalaegerszeg (F'iac-tér). Kedvező fizetési teltételek. 
Vidékre díjmentes bemutatás,! 

>1 1 . « 

Hirdessen a Zalavármegyében! 

TÓTH GYULA 
ANOOL URISZABÓ 

Z A L A E G E R S Z E G 
(Arany .Bárány épület). 

• •••MM ^ 
y 

T e l e f o n s z á m : 

191. 

- r 

c 

"v X f 

Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből naqy raktár. 

TELEFON 170. SZ. ZAL&EGGERfZEG 
A POSTAPALOTÁVAL SZEMBEN 

|j i-^Stök?,  r -? i 

TELEFON 170. SZ. 

Nem lesz tél idején gondja, lia idejekorán ellátja családját ruházattal; 

BÁTORI SÁNDOR ruhanaggáruházában 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szömbafhelg.) I ^ ^ 

' ^ ^ ' • l_ • I l ' L L I \ 1 L t - i l_ L I ' I • • I I • t i . L I ^ A v ^ f Legmegbízhatóbb az anyag I Legbiztosabb a szabás! 
Hatalmas uálasztéhban haphatóh: 

Legolcsóbbat* az árak I 
/ 

női télikWát-ujdonságok, 
női szövet- és selyemruhák, 
pongyolák, 
kötö'ttkabátok, pull-owerok, 
divataijak, szőrmék; 

leányka ruhák, 
leányka téli kabátok, 
fiú öltönyök, 
fiú télikabátok; 

b 

m 

® 

férfi  divat- és 8portöltönyök> 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, 
sportnadrágok. / 

Erfurti  Magkereskedelmi R.-T. 
S ü r g ö n y e i m :  Erfurti.  Szombathely, Király-UtCa  6 . S Z . T e l e f o n  s 425. s z á m . 

» 

n M S p a a v ^ l l m X u A n u a I i u* m , : ^ k a s , e v e , e k » , e gY e z ö pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-K r a p a r a i l í lOVBi l j fC lm  noha és babérlevelek. Immortellák, mákfejek és diszbogáncsok, 
u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, r̂ zsa 
és begonia levelek, továbbá Amaránt-áflak  és különféle 
Vázákba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék-és virágmagvatnkat, valamint Hollandiától behozott virflghagymáinkat, u. m.: 
jácint, tulioán, nárcis, crocus stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek ingyen és bérmentve rendelkezésre áll.. 

Viasz virágok 
Nyonu»W« -rafcJDLjr  R . u t ó d a r ' X * ' » rntou 131 H t á oc . • 
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297 Hsam. 

Bethlen István gróf zala-
egerszegi diszpolgársága. 
Emiékezeles nap lesz Zalaegerszeg város 

történelmében 1926 december harmincadika. 
Ezen a napon tiszteli meg Bethlen István gróf 
miniszterelnököt a város a díszpolgársággal; 
ezen .a napon egészíti ki a város díszpolgárai-
nak sorát azzal a férfiúval,  aki a rettenetes 
vérveszteség után nemcsak újból életre galvani-
zálta a m -gyár nemzetet, de biztosította Tövő-
jét is. v 

i i 
Ha most, az országgyűlési képviselőválasz-

tások lezajlása után fognánk Belhlen István 
gróf miniszterelnök érdemeinek méltatásához, 
valóban nem mondhatnánk semmi ujat. Min-
dent, de mindent megmondanak a választási 
eredmények, amelyek eddig páratlanul állanak 
a politikai életbén. A Választások idején vetél-
kedtek egymással a kerületek, hogy erősít-
hessék a miniszterelnök táborát, hogy segit-
ségéie siessenek abban a nagyv munkában, 
amelyet a miniszterelnök folytat s amelyet 
befejezni is kíván a nemzet érdekében. Válasz-
fások előtt pedig ugyancsak vetélkedve válasz-
tották ót a varosok és községek díszpolgárukká, 

'hogy magukénak vallhassák azt az embert, aki 
képes volt minden erőszak alkalmazása nélkül 
a szélsőséges kilengéseket megszüntetni, a kü-
lönböző felfogású  és' világnézetű egyéneket egy 
táborba tömöríteni, melynek egyetlen vezérlő 
csillaga van: a nemzet boldogulasa 

•t't* Azt mondogatták ellenzéki körökben, hopy 
értékét veszti a diszpolgarság azzal, ha az sürü 
egymásutánban jelentkezik, mint ahogy lönérit 
Bethlen István gróf miniszterelnökkel szemben. 
Mi ezt a véleményt nem oszthatjuk. Mert a 
tisztelelnek, szereidnek, ragaszkodásnak meg-
nyilvánulása sohasem jelent értékcsökkenést, 
hanem igenis: értékemelkedést. Miért volna a 
díszpolgárrá választásnak csak akkot érteke, ha 
csak egv vá'ios, vagy egy község tüntetne ki ezzel 
valakn ? Miért volna tilos épen az érték szem-
pontjából nekem is megbecsülni azt, akit más is 
megbecsül? Hiszen ípen az a jele az igazi 
érdemnek, hogy azt minél többen elismerik. Az-
zal tehát, hogv minden város és község siet a 
legnagyobb' kitüntetéssel megajándékozni a 
miniszierelnökö', csak az tűnik ki,, hogy politi-
kája mindenütt ' helyeslésre talál és ahlyoz a 
munkához, amelyet a miniszterelnök végez,'min-
denki Nész a saját erőit és tehetségeit rendel-
kezésre bocsátani. 

Azután meg: minden attól függ, milyen 
jelentóséget tulajdonítunk mi, akik tiszteletünk 
jeléqi ajándékozunk meg valakit a díszpolgár-
sággal — ennek a kitüntetésnek.' Mi magunk 
ismerjük magunkat a legjobban, mi Tudjuk, 
hogy Bethlen István gróf mennyire méltó 
a tiszteletre és arra, hogy nevét az utókor is 
csak dicsérettel emlegesse; ha tehát mi érté-
keljük azt a diszpolgárságot.^kkor annak meg 
is van a maga nagy értéke. Mi, mint Zala-
egerszeg város polgársága, egy tisztességes, 
becsületes, hazafias, munkás testületnek tartjuk 
magunkat s ha sorainkba választunk valakit, 
csak magunkat tiszteljük és becsüljük meg, 
mert az ilyen választásnál gondoljuk csak el, 
milyen szép, milyen dicső dolog a mi jogaink-
kal valakit fölruházni,  a mi polgárságunkat 
annak adományozni, ki nem él velünk egy 
városi közösségben. 

A kitüntetésnek mindig annyi értéke van, 
amepnyil annak a két fél' tulajdonit: egyik 
aki a kitüntetést adja; a másik, aki az 
elfogadja. Mi a d í s z p o l g á r i g adományozásával 
odaadjuk minden tiszteletünket, szeretetünket, 
bizalmunkat, ragaszkodásunkat; ezt csak ha-
sonló tisztelettel, szeretettei lehet fogadni s azzal 
j» fogadja a miniszterelnök. 

Zalaegerszeg városa tehát kiegészíti dísz-
polgárainak névsorát Belhlen István gróf 
miniszterelnökkel. Az bizonyos, hogy a kép-
viselőtestület egyhangú lelkesedéssel teszi 
magáévá az erre vonatkozó indítványt, vala-
mint az is, hogy a miniszterelnök jóleső érzés-
sel veszi tudomásul a város polgárságának 
eme elhatározását. Ezzel tartozott a város 
Bethlen miniszterelnöknek s ezt a tartozását 
most impozánsan rójja le, mert azzal tiszteli 
meg őt, aminél többet, nagyobbat, értékeseb-
bet nem adhat a polgárság. 

A pénzintézetek január 2-án 
egész nap dolgozhatnak. 

A kereskedelmi miniszter kiy^lelcs , rendelete. 
A magyarországi bankok és pénzintézetek 

óriási munka eiött állanak az uj esztendőben. 
Az ország ugyanis most tér át a pimgőszámi-
tásra és ez az áttérés bizony nagyon meg-
nehezíti majd a bankok és pénzintézetek munká-
ját, amelynek lebonyolítása eleinte fokozottabb 
munkateljesítményt fog kívánni. Ezenkívül az 
év elején mindig felszaporodnak az irodai mun-
kák is, úgyhogy a pénzintézetek újesztendő 
utáni munkája minden pénzintézeti alkalmazott-
nak alapos elfoglalást jelent. 

A pengószámitásra való áttérés, valamint az 
ilyenkor felmerülő'  egyéb pénzintézeti munkák 
óriási módon felszaporodott  száma arra indí-
totta a kereskedelemügyi minisztert, hogy egy 
'kivételes rendeletet bocsásson ki. Ez a rendelet 
mar meg Is jelent és kimondja, hogy n Magyar-

ország területén lévő öfcszes bankok és pénz-
intézetek 1927. január 2 án egész napon át 
irodai munkát végezhetnek, tekintet nélkül arra, 
hogy ez a nap vasárnapra esik-e. A kereske-
delmi miniszter hangsúlyozza, hogy ez a rende-
lete csak erre'a/, ujesztendőre szól és Jüvémles 
esetben azért adta ki, hogy a fokozottabb 
munkával megterhelt pénzintézetek a felhalmozó-
dolt munkál mielőbb elvégeztethessék. 

A kereskedelmi miniszter rendeletét már Zala-
vármegye alispánja is megkapta, aki mint l. 
fokú iparhatóság intézkedik, hogy a bankok és 
pénzintézetek a miniszter engedélyévet kivétel 
nélkül elhessenek. 

Csehszlovákia 
„kenyérforradafom"  előtt. 

Amikor nincs — kenyér-Uinterland . . . 
(Pozsonyi  levél)  Csehszlovákia élelmezési 

politikája súlyos válság elölt áll. Az agrárvámok 
miatt az utolsó aratás óta aránytalanul kevesebb 
élelmiszert hoztak az uj köztársaság területére, 
mint az elmúlt év hasonló időszakában. Tekin-
tettel arra is, hogy f belföldi termés csekély és 
elfogyásainak az esedékessége legkésőbb febru-
árra bekövetkezik. Ez annyit jelent, hogy febru-
ártól kezdve Csehszlovákiának kenyérmagvakkal 
való ellátása a válság felé sodródik. Az illetékes 
tényezőket minden oldalról figyelmeztetik arra, 
hogy az importállamok gabonajjercskedői egyre 
kevesebb hajlandóságot mutatnak a nvgas 
agrárvámok megfizetésere és enélkül kalkulálva, 
határállomáson való átvételekre tesznek csupán 
ajánlatokat Ez egyértelmű azzal, hogy nem a 
külföldi szállítók, hanem a csehszlovák átvevők 
kénvtelenek megfizetni az agrárvámokat ugy, 
hogy az ezzel megdráguló búzák és rozsok 
magas árainak terhei a csehszlovák malmokat, 
illetve a fogyasztókat terhelik. Ez a kenyér áiá-
nak rendkívüli megnövekedését hozza magával, 
arrfit  a csehszlovák lakósság <toem tud és nem 
is fog elviselni. < • 

A prágai kormány, hogy a tavasszal fenye-
gető kenyérfomdalmal megelőzze, igen óülyos 
problém i megoldása elé kerül. V ^ y meg kell 
szünlelnieaz c.giaivámokat,'ann a/ahonUiáztartás 

egyensúlyát felborítja és a pénzügyi válság 
kiszámjthatatlan folyamatát megindítja, Vagy 
pedig visszatéríti a malmoknak a gabona-
vámokai, ami. ugyancsak\ lehetetlen feíádat elé 
állítja: a kimerült cseh állampénztárt. Cseh-
szlovákia mosi fogja teljes súllyal érezni, hogy 
mit jelent, ha nincs „kenyér-hjnterjandja" . . . 
Az 1927-cs tavasz rendkívüli megpróbáltatások 
elé állítja az uj köztársaságot, amelyet drága 
kenyér mellett igazán nem tudnak fenntartani 
az amúgy is széthúzó erők . . . Benes gazdasági 
politikája megtörik a csehszlovák gyomrokon 
és zsebeken, há pedig a gyomrok és a zsetfck 
gálu.l jelentkeznek, az ügyeskedések hiábavalók-
nak bizonyulnak, a gyomor szava minden érvet 
megdönti . J 

1 ** * 
A pénzügyminiszter 

V. jelentése. 
Most telték közzé a magyar királyi pénzügy^ 

miniszter V. jelentését, amely 1926 év novem-
ber hónapjáról yszámol be. A jelentés részletezi 
az 1926 októbér hó bevételeit s kimutatja, hogy 
a közigazgatás összes bruttó bevétele 16 4 millió 
pengővel több volt az előirányzatnál. Az 1925. 
évi októberi eredményt 4 7 millió pengővel 
multa felül a jelen év októberje. A legnagyobb 
bevételi többlet az egyenesadók rovatánál mutat-
kozott, de jelentékeny a vámjövedék és a tárca-
bevételek többlete is. 

A költségvetési év első, négy hónapjának, 
tehát julius- októberi időszaknak bevételi több-
lete 29 6 millió pengő. 

Az 1926 évi .novemberi bevételek 107 8 mil-
lió pengőt teltek k i ;1— 30 5 millió pengóvel 
kedvezőbben alakullak az előirányzatnál Mivel 
már a novemberi előirányzat is 9 8 millió pengő 
bevételi többletet vett számításba, a novemberi 
bevételi többlet tényleg 40 3 millió pengőt tett ki. 

A Nemzeti Banknál az érc és devizakészlet 
1.7 millió pengővel emelkedett. A tényleges és 
virtuális jegyforgalom együllesen Í 1 3 millió 
pengővel szaporodott. Az alapszabályszerü fede-
zeti arány november hó végén 52 04 százalékot 
telt ki Elkészültek az uj pengőváltópénzek és 
bankjegyek, amelyeket a Nemzeti Bank decem-
ber hó 27-én hozott forgalomba. .. 

A postatakarékpénztárnál és a budapesti 13 
legnagyobb pénzintézetnél elhelyezett betétek 
állománya 37 millió aranykoronaval emelkedett. 
A tőzsdei index 20.1-ról 19 3 re ésökkent. 

A külkeresl-' i » m é r l e g októberben 13.1 
millió aranyi- iviteii többlettel zárult s 
igy pjssziviia... ely az 1926. év január -
szeptember hónapjaiban 81.7 millió aranykorona 
volt, az 1926. év első 10 hónapjában 68 6 

'mil l ió aranykoronára csökkent. A kivitelnél ok-
tóber hónapban emelkedett a buza és a rozs, 
szokatlan .nagy mennyiséget szállítottak ki bur-
gonyából, babból, baromtiból, disznózsírból .és 
húsból. ' v . , - " 

A magyar nagykereskedelmi árak indexszáma 
november hó folyamán ' 18 046-ról 18 285-re 
emeikedet:. A lélfentartási  költségek indexszáma 
is emelkedett oklóber hó folyamán és pedig a 
lakásbért is beleértve 14 883-ról 15 296 ra, ami 
2 százaléknak felel meg. N 

November hó folyamán a fizetésképtelenségi 
esetek száma is csökkent. Volt 13 csőd és 92 
csödönkivüli kénvszeregyezség. 

A munkanélküliek száma körülbelül az előzd 
havi szinvoiíston maradi. 

A népszövetségi kölcsön számláján rendel-
kezésünkre álló egyenleg 105,047 811 pengő. 

~A posta november hónap folyamán 27,827 QPO 
közönséges, 1,092 680 ajánlott levelet' 112 722 / 
értéklevelet, 1,067.317 csomagot, 577 634 drh/ 
postautalványt kézbesített. A feladóit táviratok 
száma 323 640 Távbeszélő főállomások szarna 
58.932, a rádióvevő-berendezések szárna 55.772, 
A posta bevételi többlete 7.541 pengő\ 
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A m. kir. államvasutak november folyamán 
6,151800 utast, 2,450 626 lonna árut 
szállítottak. Kocsirakományok száma 152.881. 
Bevételi többlete 1,837 862 pengő. 

A Dunar-Száva-iÁdria Vasúttársaság novem-
berben 381 564 utast, 231.294 tonna árut 
szállított, a kocsirakományok száma 17.429 
volt. Bevételi többlete 99.737 pengőre rúgott. 

A postatakarékpénztárnál takarékbetétek száma 
1,259.994 a csekkszámlák száma 54 848 

Hit tárgyal a város. 
Zalaegerszeg r. t. város képviselőtestülete 

1926. december hó 30-án (csütörtökön) délután 
4 órakor a városhoz nagytermében rendkívüli 
közgyűlést tárt a következő tárgysorozattal: 

Dr. 5zá*'z Gerő indítványa gróf Bethlen István 
nykír.  miniszterelnök urnák a város díszpolgá-
rává leendő megválasztása tárgyában — Piaci 
elővásárlási tilalomról szóló . szabályrendelet 
módosítása ' — A >isíakások építési munkálatai 
nak versenytárgyalásira- vonatkozó törvényhat. 
biz. véghatározatnák bemutalása. — A refor-
mátus egyházközség kérelme templom- és pap-
lak építéséhez lelek, 100.000 darab tégla és 
faanyag adományozása tárgyában. — Az ág. 
hitv. evr egyházkö/ség kérelme paplakához szük-
séges faanyag ügyében. — A város kezelése 
alatt álló pénzeknek 1927. évben való gyümöl-
csflztetése — Az 1927. évre utalványozási jog 
engedélyezése tárgyában előterjesztés. — Pól-
ulalványozási időszak engedélyezése tárgyában 
előterjesztés — Községi választók összeírására 
a választmány, megalakítása. — Jánka hegy-
község kérelme ,az olai harangláb átengedése 
tárgyában — Bfenn Zoltán aljegyző nyug-
díjazása ügyében hozott felsőbb határozatok 
bemutatása. — Kossá Tihamér adóügyi szám-
vevő által 1923.;szeptember 1-től egy gyermek 
után illetéktelenül felveti családi pótlék tárgyá-
ban előterjesztés. — Szép Ferenc kérvénye az 
Arany Bárány ingatlanról elidegenítési és terhe-
lési nlaimat megszüntető törlési engedély ki-
adása tárgyában — A forgaími adókezelők 
kérvénye karácsonyi segély utalványozása tár-
gyában. — Ifjú' Horvát Jenő kérelme ingatlanán 
átvezető utca által elfoglali terület megváltása 
tárgyában. - Németh Károly kérelme a Síp-
utcai ciszterna fölé műhely építésének engedé-
lyezése tárgyában. — Schenkenbereer József Y 
tanácsnok kérvénye a város által kisajátítandó 
házhelyének elcserélése tárgyában. — Radó 
Béla színigazgató köszönő levelének bemutatása. 
— Frimm József kérelme 1924 -1926 évre 
községi közmunka törlése tárgyában — Polgár-
mester bejelentése a hivatásos tűzoltói parancs-
noki teendők ideiglenes ellátása tárgyában. — 
— Pataki Ferenc városi szolga, Vida István 
városi szolga, Takács János városi tűzoltó 
kérvényei gyermekágyi segély kiutalása iránt.— 
Kovács Anna,j Horváth Mária, Pers Káröty, 
Ku'na Ferenc és István, Szőke István illetőségé-
nek tárgyalása. 

Bethlen István gróf min isz tere lnök 
nyi latkozata a Neue Freie 

Presseben. 
Budapest,  december  28. Bethlen István gróf 

a Neue Freie Presse-ben nyilatkozott az uj 
országgyűlés feladatáról.  Az uj feladatok között 
szerepel az egyesületi, a gyülekezési és a sajtó-
jog legújabb rendezése, az esküdtszék vissza-
állítása és a közigazgatási reform,  az aggkori 
ellátás, stb. A királykérdésről ajt mondta a 
miniszterelnök, hogy türelemmel és lelkinyugal-
munk teljes megőrzésével várni kell, amig meg 
lesznek azok az előfeltételek, amelyek lehetővé 
teszik, hogy Magyarország ebben a kérdésben 
szabd akaratát nyiivánithatja. 
Januárban k iür í t ik a Rajna-v ldéket 

Bécs, december  28. A Neue Freie Presse ber-
lini jelentése szerint a német, francia és angol 
külügyminiszterek abban állapodlak meg, hogy 
az entente csapatok 1927.-járíuár 31-ig az egész 
.Rajna vidéket ki fogják üríteni. Ez Slresemann 
német külügyminiszter nagy iikerének tekinthető, 
A megszállott német terület 32 ezer négyzet-
kilométer terjedelmű 6 és fél millió lakóssal. 
Ezen a területén, vann-k a legnagyobb német 
ipari és gazdasági centrumok A megszálló 
francia csapatok száma ma is 80,000 re rug, 
akiknek élelmezése a némei kormánynak löbb, 
mint negyedmilliárd aranymárrtába kerül évente. 

H 
ÍREK 

— Kinevezések A pénzügyminiszter Rajlkó 
Elemér, keszthelyi pénzügyőri főtisztet II. o*zt. 
pénzügyőri felügyelővé, -Míhálka Mihály nagy-
kanizsai pénzügyőri /Biztost főbiztossá, Boér 
Mihály zalaegerszegi, Klein Gyulalnagykanizsai 
pénzügyőri szemlészt és Belly Ádám keszthelyi 
pénzügyőri főszemlészt pénzügyőri biztosokká 
nevezte ki. 

- A tüzoltófőparanosnokl állás körül. 
Azok a hullámok, amelyek az utóbbi főkben 
a Ifízollóföpancsrioki  állás körül olyan magasra 
fölcsapdoslak, a mai napon végre elsimultak. 
Czobor Mátyás polgármester az alispán ren-
delkezése alapjan január hó 1-én kezdődő 
hatállyal Kovács Gyula tűzoltó segédtisztet 
állitoila ideiglenesen a hivatásos tűzoltótestület 
élére, mint parancsnokot s erről értesitejte 
az önkéntes tözoltóegyletet azzal a kéréssel, 
hogy igyekezzék módot és lehetőséget találni 
a /két testület együttműködésének bizlositására. 
AJ polgármester a csütörtökön tartandó városi 
közgyűlésen erről jelentést t*.'sz a képviselő-
testületnek, mely már kimondotta a főpararics-
noki állás megszervezését. Ma délután.6 órakor 
az önkéntes tűzoltóegylet választmánya . ülést 
tart, amelyen az u| helyzet folytán szükségessé 
valt intézkedéseket teszik meg. 

— A veszprémi róm. kat. egyházmegye • 
sematizmusa. Mosl jelent meg a veszprémi 
püspökség névtára, amelyben a következő 
érdekes adatokat találjuk: Az egyházmegye élén 
1917 julius 12 óla dr. Rott Nándor püspök 
áll, aki a püspökök sorában a 88 ik. A 12 tagu 
kápialan nagyprépostja Kránitz Kálmán föl-
szenteli püspök, ki egyben az egyházmegye 
nesztora. A dignitáriusok sorában 6 címzetes 
kanonok, 7 javadalmas apát, 4 javadalmas 
prépost, 16 címzetes apat és 10 címzetes 
prépost .van. Az egyházmegye papjainak száma 
352; van az egyházmegyében 18 szerzetesház 
198 szerzetessel 28 női kolostor 320 szer-
zetesnővel. Az egyházmegyei fölszentelt papdk 
között van 1 fölszentelt püspök, 1 címzetes 
püspök, 2 apostoli főjegyző, 4 nápai prelátus, 
1 egyetemi tanár, 10 pápai kamarás, 5 pápai 
káplán, 22 szentszéki ülnök. 30 hittudományi 
doktor, 7 kánonjogi doktor, 5 hit- és bölcsészet-
doktor, 2 bölcsészetdoktor. Az Önálló lelkész-
ségek száma 245; ezek között 27 plébániát 
szerzetesek vezetnek, 210-et világi papok. 
A léányegyházak száma 1770. V A 86 káplání 
állás közül 19 üres. Az egyházmegye területén 
él 698 350 róm. katolikus és 709 gör. kat.; 
az evangélikusok száma 48.401, reformátusoké 
111 556, a görög keletieké 67, unitáriusoké 
225, baptistáké 1800, az izraelitáké 26.024. 

— Elhunyt lelkész. Parcsamy Henrik,pannon-
halmi bencés, balalonfüredlelepi lelkész pénteken, 
karácsonyeste szivszélhüdésben meghalt. 

— A polgári leányiskolában 4-én kezdődik 
a tanítás. Értesítem a zalaegerszegi m. kir. áll. 
polg. leányiskola tanulóit, hogy a tanítás január 
hó 4-én kezdődik meg. igazgatóság. \ 

— Kereskedők gyűlése. A Zalaegerszegi 
Kereskedelmi Kör és a Zalaegerszegi OMKE-
fiók 1927. január 2-án délelőtt fél 11 órakor 

|. tartják évi rendes közgyűléseiket, amelyre az 
egyletek t. tagjait tisztelettel meghívja az Elnökség. 

-- Szllveazterest az Iparoskörben. A Zala-
egerszegi Iparoskör folyó hó 31-én este 8 órai 
kezdettel saját helyiségében tagjai és azok 
családtagjai és vendégei részére családias jellegű 
Szilveszter-estét rendez. A Kör vezetősége gon-
doskodik arról, hogy a résztvevők â legkelle-
mesebben (öltsék az évnek ulolsó éjszakáját és 
igazán jókedvvel üdvözöljék az |ij esztendőt. 

— Meghalt ai Összeégett Üpyvédné. Meg-
írtuk azt a borzalmas szerencsétlenséget, amely 
dr. Dobos László jíZondjathelyi ügyvéd feleségét 
érte pénteken reggel, amikor a tűzön \rpeg-
gyuladl terpentint magára rántotta. A súlyosan 
összeégett úriasszony még ugyanaznap estéjén 
meghalt a közKórházban j 

! — Pályázat hordójelzői éllaera. Zalavár- j 
megye alispánja a zalaszentgróu hordójelzŐ \ 
állásra január 23 iki lejárattal pályázatot hirdet. 
Javadalmazás: 100 arany korona, 30 aranykorona j 
utiátalány és 40 aranykorona magántérilményi 
átalány. ' 

— Radóók Keszthelyen. Radó Béla szín-
társulata jelenleg Körmenden játszik, ahorjtfan 
január hó első napjaiban Keszthelyre vonul be. 

— Körözés. A zalaszenlgróH járás főszolga-
birája körözést adott ki Csigi Lajos ellea, aki 
Szergény vasmegyei községben 1911. (szeptem-
ber 3-án született és 1926. februárjától  a lüske-
szentpéleri jegykiadó őrnél mint őrző gyerek 
állt szolgálatban. Nevezett fiu november 29-én 
eltűnt s azóta semmit sem tudnak felőle. Aki 
megtalálja őt, értfesitse Szergényben (u. p. Vinár) 
lakó szüleit. 

—• Qyenge volt e mai vásár. A mai orszá-
gos vá&áron nagyon is meglátszol!, hogy ünnep 
után következett, mert meglehetősen gyér szám-
ban vonult föl a vidék és gyenge volt a föl--
hajlás is. A lóvásár említést sem érdemei. 
V^lgmivel, de csak valamivel volt jobb a marha-
vásár A kirakóvásár ehhez képest természete-
sen nem örvendhetett élénkséghek. 

— A Balaton fejlődése. Spur István bala-
toni kormánybiztos kijelentése szerint 1927. 
évben 438 uj épületet emelnek a Balaton part-
ján. Az építkezéseket folytatják mindaddig, amig 
a balatoni fürdőhelyek el nem érik a nagy 
nyugati fürdók színvonalát. 

Jól sikerült a karácsonyi vásár •— 
Kaposvárott. Mint bennünket Kaposvárról 
értesítenek, az ottani kereskedők álma és vágya 
teljesült: jól sikerült a karácsonyi vásár. Min-
den reményt fölül műit az ünnep előtti napok 
forgalma. Napokon át zsúfolva voltak az üzle-
tek, amelyekből rendszerint 'üres pénztárcával 
s nagy csomaggal mentek el a vásárlók. Szak-
értők szerint a háború óta nem volt hasonló 
forgalmú karácsonyi vásár, mint az idén. Jel-
lemző a karácsonyi forgalom nagyságára, hogy 
péntek este olyanok voltak a belvárosi üzletek 
kirakatai, mintha kirabolták volna azokat. 

— öngyilkos lett, mert félt a büntetéstől. 
Kiss József honvéd, a szombathelyi lovassági 
laktanya fogdájának őre vasárnap délután 5 óra 
után a fogda előtt szolgálati revolverével szivén 
lőtte magát és percek múlva kiszenvedet!. Vég-
zefps tettét állítólag azért követte el, mivel kará* 
csony napján reggelig mulatott, bár nem volt 
kimaradási engedélye és félt a büntetéstől. 

— Egy keszthelyi mozdonyvezető halálos 
szerenosétlensége. Szilák Pál mozdonyvezető 
péntek délelőtt Balatonszentgyörgyről Sontogy-
szobba vezette vonatát. Olt az utasok kiszállása 
után utasítást kapott, hogy a szerelvényt mellék-
vágányra állítsa és ezzel biztosítsa a Oyéxényes-
Kaposvár közölt közlekedő személyvonat részére 
a pályát. Amint Szilák a mozdonyával elindult, 
egyszer csak óriási gőztenger vette körül a 
mozdonyt, a vezető és ffltö  pedig jajveszékelni 
kezdtek. Az' állomás személyzete odarohant, 
addigra azonban leszállt a vezető is, fűtő is a 
mozdonyról, de súlyos égési sebektől borítva. 
Megállapították, hogy az egyik forrcsap  repedt 
meg s az abból kiszabaduló gőz csapla meg 
őket. A közben beérkezett személyvonattal mind-
kettőjüket a kaposvári kórházba szállították, hol 
Szilák mozdonyvezető szombaton éjjel meghalt. 
A fűtő sérülései nem veszélyesek. 

— A m. kir. postatakarékpénztár figyel-
mezteti a közönséget, hogy a pengő jelzésíT 
csekk űrlapokat január 1. előtt ne használják, 
ezen tul azonban feltétlenül ilyen értékjelzésü 
csekkönyvel használjon. A fizetési lapok a .pengő-
számítással kapcsolatban, továbbra is felhasz-
nálhatók olymódon, hogy az azokon lévő 
.korona" szó hetyeg a befizetők .pengőt" 
irnak. 

— Titokzatos női hulla • hévlzszentsnd-
rásl tóban. Kovács Ferenc és Zsinkó Ferenc 
cscrszegtomaji lakósok a hévízi tótól ! néhány 
lépésnyire a csatorhában egy 50—60 év körüli 
nőnek hulláját találták arccal lefelé. Jelentést 
tettek erről a csendőrörsnek,mely megállapította, 
hogy a csatom* partján jó távolságig felismer-
hető a nő iába nyoma, A víz alatt, a mély 
iszapban, ahol a hulla feküdt, két kéztől eredő 
mély vágású lyuk volt, ami arra engedett kö-
vetkeztetni, hogy a nő valószínűen a vi^be esett 
és mikor menekülni akart, kezével ezt a kimé-
lyitési vágta. Orvosi vélemény szerint a hulia, 
melynek személyazonosságát még nem lehetett 
megállapítani, mintegy két hete feküdt a vizben. 
A nyomozás folyik ;annak megállapítására, váj-
jon öngyilkosság, baleset, avagy bűntény forog-ft. 
fenn ? ^ 

> V-
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Rövid hírek. Ereky Károly volt miniszter 
Amerikába készül és utjának célja mezőgazda-
sági tigyek tanulmányozása. Előzőleg indítványt 
nyújt be a főváros közgyűlésén az eleklro-
centrale megépítésére. — Az uj szerb kormány 
összetétele a következő: Miniszterelnök: llzuno-
vics, külügy :Pribicsevics, közoktatásügy : Tnfu-
novics, belügy: Maxinovics Boha, pénzügy; 
Markovics, agrár reformügy:  Radics Pál, had-; 
ügyi és tengerész^ miniszter: Hadzsics tábor-
nok. — Az ünnepek alalt egész Olaszországban 
nagy felhőszakadások voltak és Felsőolasz-
országban egészen Firenzéig a vihar nagy káro-
kat okozott. A Lidón a felsőolasiországi vona-
tok nagy késést szenvedlek. — A budapesti 
rendőrség tegnap letartóztatta Barna László 
orvostan hallgatót, aki nagyban foglalkozott kokain 
árusításával. l 

A volt oláh trónörökös -Vnincs. 
Párizs, december  28. A Petit Journal minden 

ellenkező hírrel szemben megállapítja, hogy 
Carol oláh herceg nem utazott Bukarestbe apja 
betegágyához, hanem itiost isNeullyben tartóz-
kodik. V 

Mussolini ajánlata Zita királynénak. 
Párizs, december  28. Az Echo de' Paris 

londoni tudósítójának jelentése szerint rövid-
del a karácsonyi ünnepek előtt megjelent 
Lequeitióban Zita királynénál, Mussolini olasz 
miniszterelnök követe, aki felajánlotta a királyné-
nak, hogy állandó tartózkodásra . költözzék át 
gyermekeivel együtt Olaszországba, ahol az 
olasz kormány megfelelő életjáradekot is haj-
landó számára bizlositani. Kijelentette Mussolini 
megbízottja továbbá azt is, hogy kormánya 
Ottó kir. herceget nyomatékosan fogja segíteni 
a magyar' trón elnyerésében. Zita királyné 
visszautasította az olasz kormány ajánlatát 
azzal, hogy ha fia el is foglalja egyszer a 
magyar trónt, nem akarja, hogy az olyan 
ország segítségével történjék, amely nem régen' 
még ellenséges viszonyban állolt Magyar-
országgal. 

— Ügyvédi HatáridÖ-napló1927-ré 
kapható Kakas Ágoston könyv- é t 
paplrkeraskedésében. 

Zalaegerszegi piaci arak. 
Búza 350,000, rozs 250.000. árp• 260.Ó0C. zab 

190.000, tengeri (csöves) <>0.000, tengeri 240,Q00 K. 
Budapesti t9rmony|etent««. 

Hílza 397.000- Biua (tiszavidéki)'407.000, Rors 
307.000, Taitarm. árpa 265.000, Sörárpa 300.000. Zab 
230 000, Tekeri 197.500, Korpa 167.500. Repce 540000, 
Köles 210.0Ö0, Répa-, Lucerna 215.000, Lóhere I6Ó0-8C0, 
StCua 'Szalma 

Elfogták Slnkó Adorjánt! 
Budapest,  december  28. A zürichi rendőr-

ségtől megkeresés érkezett a budapesti főkapi-
tányságra, amelyben Sinkó Adorjánnak, aki 
tudvalevően, mint fővárosi  végrehajtó 400 mil-
liót elsikkasztott és megszökött, pontos személy-
leirását kérik. Zürichben' ugyanis a rendőrség 
elfogott egy 'embert, aki feltűnően hasonlít 
Sinkónak az újságokban leadott fényképéhezés 
a közölt személyleiráshoz. 

Az u| Japán <sászár. 
Tokió,  december  28. Josihito, az elhalt japán 

császár utódja trónra lépett, amely alkalomból 
kiáltványt intézett a néphez és az Hiro-hito 
néven irta alá. Az elhalt japán császár temetése 
februárban  lesz. 

Hóviharok Olaszországban. 
Római-^december  28. Eszakolaszországban 

még mindigvjiagy hóviharok dühöngenek, me-
lyek különösen a közlekedésbén okoznak súlyos 
károkat. A vonatok-átlag 20 órás késésekkel 
érkeznek. 

\ 4 / ''' 
A nicaraguai bonyodalmak. . 

London,  december  28. A nicaraguai forradalom 
külpolitikai téren sokkal komolyabb helyzetet 
teremtett, mint azt eleinte hitték. A Daily Mail 
szerint az Egyesült Államok beavatkozása tel-
jesen felborította a helyzetet, mert a forradalom 
végeredményében Nicaragua köztársaságnak a 
belügye és semmi köze sincs az Egyesült Álla-
moknak ahhoz, hogy ott liberális, vagy konzer-
vátiv kormány alakul-e. Az amerikai csapatok 
partra szállítása Nicaraguában súlyos politikai 
hiba volt, melyei csak azzal lehelne megmagya-
rázni, - irja az angol lap — hogy az Egyesült 
Államok kormánya ilyen módón a régi tervét, 
a Mexikóval való háborút akarja megvalósítani 
- Nicaraguán keresztül. 

t 

Megengedték a német nyelv 
használatát Elszásx-Lotharlnglábah. 

» 

Párizs, december  28. Az emberi jogok ligájá-
nak nagygyűlésén 1515 szóval ,48 ellen hatá-
rozati javaslatot fogadtak cl azsfclszász-Lotha-
ringia i kérdésben. A javaslat értelmében meg-
szüntetik azokat a rendelkezéseket, melyeket 
Clemenceau a fegyverszünet után kibocsátott és 
igy lehetővé tették ElszászÍLotharingiában a 
német nyelv használatát ugy a bíróságoknál, 
mint a többi közhivatalokban. 

GAZDASÁG. 
MM \ 

Uj célkitűzések slött • gazdatársadalom. 
Ezen a cimen irt érdekfeszítő vezércikket 

gróf Almássy Imre, az Országos Mezőgazdasági 
Kamara elnöke a „Georgikon" karácsonyi szá-
mába, A gazdatársadalom tudtára ̂ bredt a 
minden oldalról fenyegető veszélyékítek és' 
nehézségeknek, melyek az agrártermelést és 
különösen az agrártermékek külföldi értékesí-
tését fenyegetik és az egész vonalon szervez-
kedés indult meg agrártermékeink értékesítése 
céljából. Koós Mihály nyug. államtitkár, az 
Országos ^Mezőgazdasági Kamara igazgatója 
pedig nagyon érdekes nyilatkozatot telt a 
magyar borházak nagyfontosságú szerepéről 
a külföldön. Az európai és amerikai ellentét 
kulisszák mögötti harcáról olvasunk még rop-
pant érdekes és eddig ismeretlen részleteket 
a hadiadósságdfekáL kapcsolatban. A világ-
piaci értesülések minden agrártermékre kiter-
jedő feldolgozását találja meg a lapban az 
olvasó és számokban ki nem fejezhető hasznot 
meríthet belőle, ha figyelemmel kiséri a nagy-
fontosságú híranyagot. Az érdekes cikkek egész 
sorozata tarkitja a lapot, melyet Tóth B. László 
okieves gazda szerkeszt kiváló szakértelemmel. 
Kiadóhivatal: Bpdapest, V. Mérleg-utca 12. 
Mutatványszámot kívánatra készséggel küld a 
kiadóhivatal. 

/ELADÓ 12 darab különféle 

cserépkályha 
Marton fakereskedőnél̂ ZTalaegerszeg,  Ola. 

R Ó Z S A V Ö L G Y I A L B U H 
1926 - 27»re, 

CIRKUSZ HERCEONÓ, 
MUZSIKUS FERKÓ, 

. KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 
HUNCUT A LÁNY 
MARICA ÜRÖFNÓ 

. stb. sláger-operettek s egyéb zenéművek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegen. Telefon 131." 

r. 

U>»t . l «H»«o . i ZALAVARMIOYC l . p m . d é t á r w É * 
. i . r k . d t d i HlftBOLY M M N O . 

F . I . I 4 . kladö i KAKAS AQOSTOM. 

FAUST 
A Tízparancsolatnál 
is hatalmasabb film. 
A „Fehér apácá'nál 
is meghatóbb film. 

Olyan apparátussal hozza ki a tóv ő hét 
végén a mozi, ahogy még film a közön-

ség elé Egerszegen -nem került. 

S z ó l ó é n e h - s ^ n r T n i s é r e f ! 

STEFANIDESZ, 
az Ufa színház zeneigazgatója által össze-
állított eredeli zenekíséret, lOtagu zenekar. 

A 
V 

Megkezdődött a nagy újévi vásár 
Barna Sándor divatáruházábaiV 

Mélyen leszállított árak! 
Ing-zephir 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet . . . . • 18.000 

Zalaegerszeg. 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Kélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . ? . . . 12.000 
Öarna vászon 12.000 
Crepp de Chine, minden szin 110.000 
150 Z r T ' függönykelme \ 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 Agyiwzát, színtartó . . . 16.000 

á l l a n d ó n a g y r a k t á r n ő i é s f é r f i  d l v a t s z ö v e t e k b e n , s x ö y ő p a m u t , 
p o k r ó c é s v í z m e n t e s p o n y v á k b a n . - ^ a r s d é k o k f é l a r b a n . 
Női és l e á n y k a kabátok nagy választékban. Szolid és pontom kiszolgálás. 
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la. porosz-szén 
csak 

Fischl Ede és Fia 
cégnél kapható. 

Zalaegerszeg, Eötvös-u. 8. Tel 106. 

TÓTH GYULA 
ANOOL URISZABÓ 

ZALAEGERSZEG 
(Arany Bárány épüld). 

/ 

........ \\ 

T e l e f o n s z á m : 

191. 
Londonból hozott angol 
s z ö v e t e k b ő l és lipcsei 
szőrmékből nagy raktár^ 

b, 

l ü 

m 
(U 

Nagy újévi vásár hallatlan olcsó árakkal 
RendMivUll olcsó ürak 1 

Óriási választók I 
Postai szétküldés naponta! 

Ritka a lka lmi véte l I 

BOLLA-NAGYARUHAZBAN I L E G O L T , 6 B B Z Z R R 
_ _ forrás.  — Előzékeny gyors 
Zalaegerszegen* | kiszolgálás. - vidéki 

g I Sport flanell 1 3 

2 8 Mosó delén 1 1 
G g j 

B I Krepp marocen 1 4 

* Ü 
Kelengye siffon  i l 

Bolla vászon 1 2 
/ 

Sottis divat kelme 2 4 

Ing zefir 1 5 

Ágyhuzat 1 5 * 9 

Szövet barchet 1 8 

> 0 
k i 

0 ) 
C l 

E 
JC 

o 

ti 
t o l P r i m a lepedővászon 

30 
> 

Ö B Kékfestő jóminősétjü 1 3 

R e k l á m á r a k e z e r k o r o n á k b a n : 

50 

megrendelések pontosan 
eszközöltetnek. 

Taftalin selyem 
minden szinben 

Fehér szalvéta 1 2 

Kockás szakaszióruRS' 1 1 

82 
Fehér törülköző 1 0 

55 

l kávés abrosz 6 
szalvétával ' 

Kazán minden lé-
tező szinben 

I20cm széles sottisés 
csikós aljkelme . 

I20cm széles divat- « « 
szövet 

Krepdesin minden 
szinben 95 
Divatbársony minden 
szinben O w 
Duplaszéles epour 
kelme 20 

Gyapjú delén 
kendő 

Puplin ing 

2 gallér á 

Zefir ing 
« i 

2 gallér á 

Munkás ing. 

Férfi alsónadrág 
Férfi gombos nad-
rág francia 

Férfi sokni v 

Selyemnyakkendő 

Női ing, hímzett 

35 
59 
10 

49 
10 

35 
30 
50 

5 
25 
19 

Kombiné 

Női harisnya 

la 'fátyol harisnya 

Női kabát 

Gyermek kabát 

Pullover 

Futószőnyeg 

100 
és feljebb 

27 
9 0 0 

Női és férfi  ernyő 9 0 

Ripsz női kabát 
szőrmével 

Férfi  öltönykelmék 6 3 
én feljebb 

Szövet ágygarni-
tura - a ^ W •«• 

W * V jH. <% & U t /3 . . . *•> U l k J X £ I í • — T a i o f o u 131 ix. -
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Zichyék bontó tervei. 
Egyes fővárosi  sajtóorgánumok teljes bizo-

nyossággal irják azt. hogy Zichy János gróf 
\ nem érzi jól magát a kormányt támogatók 

táborában, azért onnan néhány párthivével ki 
•akar lépni és kormányképes ellenzéki blokkot 
szándékozik Összehozni. Környezeteként három 
csoportot is említenek, de. egvik csoport sem 
számlál 6—7 fónél többet s ezék a csoportok 
sem állanak egy és ugyanazon alapom A három 
csoport nem menne > együtt, . hanem Zichy 
kiválása esetén csak egyik a három közül 
követné őt. Amelyik Zichyl, vagy amelyiket 
Zichy szereli jobban. 

kbmoly jelentőséget tulajdonítani ennek a 
híradásnak még nem lehet. Mert* a Zichy 
János gróf syükebb környezetéhez tartozók 
a keresztény gazdasági párt tagjainak tekintik 
magukat, a választást hatéba mint kormányt 
támogatók indullak s ezen az alapon is kap-
tak mandátumot. Vass József népjóléti minisz-
ter pedig, aki szívvel-lélekkel Bethlen István 
gióf melleit áll, becsülettel kilart álláspontja 
mellett; ilyen értelemben tehát szó sem lehet 
»/. egységes töinb megbontásáról. De Zichy 
J*n<>8 felől sem merjük föltételezni, hogy az 
egység megbontására irányuló terveket forral  ia 
agyában, mert hiszen ó sem dobta el magától 
a választások idején Bethlen zászlaját. 

A frtlrflppfcnt  hír tehát inkább olyan értelem-
ben1 közelíthetné meg az'igazságot, hogy mint 
mindenütt, ugy a keres/tény gazdasági párt-
ban is van néhány nyughatatlan, a helyzettel 
állandóan elégedetlen elem, akik nem érzik 
jól magukat akkor, ha önös érdekeiket alá kell 
rendelniök a nagy, az általános érdekeknek. 
Ezek szerelnék Zichyl-arra kényzserileni, hogy 
fordítson hátat a kormánynak és jelentse ki, 
fiíbfy  ő uralomra lör. Lehetséges, hogy Zichy 
vagy nem intette le kellő komolysággal az 
elégedetlenkedőket, vagy valami kis hajlandó-
ságot árult el a bizarr ötlet realizálására, esel-
l̂ ges nem volt eléggé óvatos megjegyzéseiben, 
azon kaphatott szárnyra a hir, hogy ó párt-
híveivel együtt ellenzékbe kiván menni. 

De, ha esetleg volna komoly alapja ennek a 
hírnek, akkor sem fájna a miatt a feje sem 
Bethlenrek, sem az egységespártnak, sem Vass 
Józsefnek. Zichyék — ha nagyon vérmes a 
reményök — legfölebb 8 - 1 0 emberrel vonul-
nának ki abból a hatalmas táborból, amely 
Bethlen mellé sorakozik és igy a mérlegnek 
szilárdan álló karja, egy milliméterrel sem tolód-
nék el egvensulyu helyzetéből. Veszteség nem 
érné ezzel a kormány táborát; sőt, a jövő szem-
pontjából talán Kívánatosabb h lenne, ha az a 
néhány nyughatatlan ember már most kiválna 
onnan, ahol nem érzik jói magukat. Legalább 
számolnának velők, mint ellenzékkel és nem 
kellene magában a pártban külön időt szentelni 
az ő megnyugtatásukra, lecsendesitésökre. 

Ám legyen tréfás, vagy komoly alapja a 
kiválásról szállingó híreknek, az ország köz-
véleménye legfölebb csak mosolyog rajta. Jó 
dolog volt kormánytámogatás ürügye alatt 
mandátumhoz julni, azután, még Mielőtt az 
országgyűlés megnyílt volna, hátulról tőrt döfni 
abba, akinek zászlaját cégérül használták. Valami 
túlságosan sohasem bíztunk azokban, kiknek 
nevei a kiválási hinei kapcsolatosan kipattantak 
és azért inkább óhajtandó .volna, hogy tőlük, 
mint ballaszttól idején megszabaduljon a 
kormányzópárt. Elvégre is, ha valaki valahol 
nem érzi jól magát és mindenáron távozni akar, 
nem kell szándékának végrehajtásában meg- j 
akadályozni. Ha Zichy Jánosnak és kebelbarátai- i 
nak jórésze ugy látja, hogy nekik Belhlen- I 
nel szemben az ellenzéken van helyök: tessék 
kisétálni és megcsinálni a kormányképes ellen-

1 
zéket. Ez tiszta dolog Nem is kell sokat beszélni 
róla, még kevésbé, fenyegetőzni vele. Azzal a 
8—10 emberrel, vagy anélkül: igazán nem dől J 

össze a világ "és nem gyengül, vagy* nem.foko-
zódik a kormánypárt ereje. 

A karaván halad . . . . ^ 

Ünnepélyes keretek közöst ejtik meg 
a felsőházi választásokat. 

A hivatalos lista győzelme bizonyos. 
Zalamegye vezető, körei most már teljesen 

megállapodlak a felsőházi képviselők választása 
Ügyében. A hivatalos lista a következő: Bosnyák 
Géza, Malatinszky Ferenc és dr. Plihál Viktor 
rendes tagok; Csóthy Qéza, dr. Barca László 
és Szentmihalyi Dezső póttagok. Néhányan pró^ 
bálkoznak ugyan dr. Farkas-Tibor rendes tag-
sága mellett hangulatot csinálni, de ez az akció 
nem gyakorol olyan hatást, mely a hivatalos 
lisla fényes győzelmét kétségessé tehetné. 

A vármegyének minden részében 
teljes megelégedéssel vették tudomá-
sul a hivatalos jelölést és dr. Farkas 
Tibor legfölebb az ő faluiból számit-

hat néhány szavazatra. 

A választó közgyűlést, mint már megírtuk, 
január hó 10-én délelőtt egynegyed 12 órákor 
tartják meg, még pedig a tárgy fontosságára  és 
újszerűségére való tekinte tei, fényes keretek 
között. Olyan aktus ez, aminő még eddig nem 
fordult  elő a vármegyében, illő tehát, Ffógy 
külsőképen is méltó kifejezést adjon a vármegye 
az esemény nagyszerűségének. A gyűlésre min-
den irányból rerjdkivüli vonalokat indítanak, 
hogy minden megyebizottsági tag pontosan be-
érkezhessék az ünnepélyes közgyűlésre. 

Ugy tudjuk, hogy a bizoll^gi tagok körében 
mozgalom indult jueg abban az irányban, hogy 
aki csak teheti, diszmagyarban vegyen részt 
azon a közgyűlésen, amelyen a megye első izben 
választ képviselőket az országgyűlés felsőházába. 

Újból összeáliitják az országgyűlési 
képviselőváiasztók névjegyzékét. 
Január 8-án kezdődnek az összeírások. — Minden bérházban 

. kifüggesztik a választók névsorát. 
szólalhatnak fel és választói okirattal kell iga-
zolni jogosultságukat. A jogosulatlan felvétel 
ellen bármelyik választó felszólalhat, de meg 
kell indokolnia a kizáró okot. 

Az összeíró biztosoknak legkésőbb február 
15^éjg be kell nyujtaniok a névjegyzéket a 
polgármesterhez, illetve a kerületi vagy községi 
elöljáróhoz kifüggesztés végett. Az ideiglenes, 
névjegyzék ellen március l-ig bezárólag a köz-
igazgatási bírósághoz panasszal lehet élni. 

A Zalaegerszegen összeülő biztosok január* 
8-án kezdik meg munkájokat, mely naponként 
reggel 8 órától délután 2 óráig tart. Nyolc óra-
előtt és 2 óra után a biztosok sehol meg nem 
jelenhetnek összeírás céljából. Bérházakban a 
választásra jogosultak névjegyzékét ki kell füg-
geszteni, hogy mindenkinek alka|ma nyíljék az 
összeírás helyessége felől azonnal meggyőző-
dést szerezni és az esetleges helyesbítéseket 
eszközöltetni. Az igy összeállított névjegyzék 
lesz 1925. május 31. ulan érvényes, amikor a 
jelenlegi 1937. évi jegyzék érvényét veszti. 

Az új kUlföldi kölcsönök fel-
lenditík a mezőgazdaságot. 

Félszáz külföldi bankár várta Budapest elő-
kelő szállodáiban a választások befejezését. 
MiniRiatalmas összegű kölcsönöket ajánl a 
magyar államnak, azonban a kormány ^sak 
akkorára helyezte kilátásba elhatározásai közte-
sét. amikor már az új parlament teljesen 
kialakult. Hozzávetőleges becslés szerint, mint-
egy 1 milliárd aranykorona a felajánlott kUlföldi 
kölcsönök összege és megállapíthatjuk, hogy 
nincs Európában egyetlen állam sem, amelynek 
ilyen nagy összegeket kínálnának — hosszabb 
időre. 

A magyar kormány, amely politikájában •— 
mint hangsúlyozza — fordulóponlhoz ért, az 
általános gazdasági jólét megalapozását jelölte 
meg legközelebbi feladatául. Énhez a programm-
pohtjához kell a kormánynak pinz, tőke, hogy 
beruházásokat lehessen és az egyes gazdasagi 
ágazalokat hathatósan fellendíthesse. A külföldi 
kölcsönök felvélele és felhasználása tehát Magyar-
ország lakóssága minden rétigének általános 

( foglalkoztatását akarja lehetővé tenni, a dolgozó-
kat munkához jutatni. 

A mezőgazdaság azonban nemcsak a belföldi 
fogyasztás általános emelésével fogja élvezni a 
külföldi kölcsönök előnyös hatásait, hanem azzal 
is, hogy maga a mezőgazdaság közvetlenül is 
hatalmas és olcsó uj tokékhez jut, ami lehetővé 
teszi a gazdáknak jelenlegi terhes kölcsöneik 
előnyös konvertálását és beruházásaik olcsó 
pénzekkel való eszközlését. 

Értesülésünk szerint, a minden oldalról'kínált 
külföldi kölcsönök ügye immár rövidesen dűlőre 
jut és mire az uj parlament összeül, az ország 
tájékoztatást nyer arról, hogy mennyit és milyen 
célokra vesz fel az állam Természetes, hogy a 
kormány, amikor igazán válogathat a kUlföldi 
kölcsönajánlalol<ban, alaposan mérlegeli, hogy 
melyik a legelőnyösebb és melyik köveleli a 
legkevesebb megkötöttséget. Épen ezért az 
ezirányu tárgyalásokat nem fogják elsietni, az 
azonban bizonyos, hogy már kora tavasszal az 
ország és elsősorban a mezőgazdaság érezni 

/fogja a kormány pénzellátó politikájának az 
előnyeit. 

Szcitovszky Béla dr. belügyminiszter rende-
letet adott ki az országgyűlési Képviselőválasztók 
névjegyzekének uj összeírásáról. Az ország-
gyűlési képviselőváiasztók állandó névjegyzékét 
1927. május 31-éig kell legkésőbb összeállítani 
,és annak az irányelvnek kell érvényesülni, hogy 
lehetőleg megakadályoztassék a jogosult szemé-
lyek kihagyása a névjegyzékből 

Az összeírás alapjául az 1925 év elején telje-; 
sitett összeirás szolgál. „A régi jog" megállapí-
tása az országgyűlési képviselőváiasztók 1918-ra 
érvényes névjegyzéke alapján történik. A választó 
jogosultak összeírására házról-házra járnak a 
városokban és 5000 lélrkszámu községekben az 
evégből kinevezett összeíró bi/tosok, kisebb 
községekben pedig a községi elöljáróság ezzel 
megbízott tagja végzi ezt a feladatot. 

Az összeíró biztosokat a főispán nevezi ki 
Annyi összeíró biztost kell kinevezni, amennyi 
szükséges avégből, hogy az Összeírás 15 napon 
belül befejezhető legyen. Akiket a választói név 
jegyzékből jogosulatlanul kihagylak, maguk 
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Az olasz—pómet dön tőb í róság i 
itzerzödés. 

Róma, december  29. Az olas? kormány hiva-
talos jelentést adott ifi az olasz—német döntő-
bírósági tárgyalások befejezéséről.  A szerződé-
seket ma délben-előzetesen alá is irták. A vég-
leges aláírás csak január első felében történik 
meg, amikor már valószínűen megalakul az uj 
német birodalmi, kormány. A végleges aláirást 
olasz részről maga Mussolini eszközli Az olasz 
lapok egyhangúan örömmel üdvözölték az olasz-
német magállapodásokat s azokat az európai 
béke legújabb és leghatásosabb támasztékának 
mondják.- % ", 

A csehek félnek a magyar 
választások eredményétől. 

Kassa,  december  29. Az egész cseh s'ájtó 
élénken foglalkozik á magyar választásokkal és 
Bethlen óriási győzelmével. Utóbbit ugy kom-
mentálják, hogy miniszterelnökünk „a belpoliti-
kai újjáépítés után a külpolitikai téren is kive-
zeti az országot a gyalázatból". A magyar bel-
politika ma inkább, mint valaha a külpolitika 
jegyében áll s ezért a kisántántnak különös 
figyelemmel kell kisérnie Bethlen további lépé-
seit. .„E lépések Végcéljaikban előreláthatóan 
meg fogják haladni a mai Magyarország kere-
teit". (Most látják be a csehek, mennyire csehül 
állanak ók. Szerk.) 

Heggondolták magukat a szerbek. 
> 

Újvidék,  december  29. A mult napokban sok 
magyar nemzeiiségu vasúti alkalmazottat bocsá-
tottak el a szerbek. Olyanokat, akiktől kivették 
a hűségesküt.*! Ez az eljárásuk épen nem volt 
előnyére annak a jóviszonynak, amely Magyar-
ország és Jugoszlávia között fennáll. Ennek be-
látása arra birla a szerbeket, hogy az elbocsá-
tott magyar vasutasok egy részét visszafogadják, 
ami meg is történt. 

A V. 
Kémet fogtak a franciák. 

Párizs,  december  29. November 21-én elfog-
tak egy Stra,ndler nevü embert, akit azzal gya-
núsítanak, hogy Németország javára kémkedett. 
A letartóztatott mai kihallgatása alkalmával tilta-
kozott elfogatása ellen és tagadta a terhére rótt 
cselekményt. 

Ujrafialvdtel a frankperben. 
Budapest,  december  29. A frankper  kúriai 

Ítéletének kihirdetése után, amely január 7-én 
fog megtörténni, azonnal újrafelvételi,  kérelmet 
szándékozik beadni Mankovics Béla dr. aki 
tudvalevően a Tűzhely Bankban deponáltadnak 
.idején a 150 darab hamis ezerfrankost,  amelyre 
aztán nagyösszegü kölcsönt vett fel. Mankovics 
sz ujrafelvétel  során elsősorban azt akarja bizo-
nyítani, hogy ő jóhiszeműen helyezte el az ezer-

, frankosokat és nem tudta, hogy azok hamisft-
ványok. 

Óriási vihar dQhöng 
a Fekete tengeren. 

Bukarest,  december  29. Konstanzai jelentések 
fzerint  a Fekete tengeren napok óta borzalmas 
vihar dühöng. Eddig Két gőzös pusztulásáról 
érkezett hír a konstanzai kikötői hatóságokhoz, 
melyek közül az egyik az „Astoria" nevü román 
gőzös, a másik pedig a „Protos" nevü görög 
teherhajó. Mindkét hajó személyzete az utolsó 
emberig a tengerbe veszett. 

Nem mond le 
a Népszövetség főtitkára. . 

London, december  29. Drummond, a Népszö-
vetség főtitkára kijelentette a Daily Mail tudó-
sítója előtt, hogy azok a híresztelések, mintha 
6 a Népszövetség fóíitkári  állásáról lemondani 
szándékoznék' azért, hogy i agyköveti állást vál-
laljon, minden komoly alapot nélkölöznek. Ilyen-
formán természetesen illuzóriussá válik az a 
feltevés is, hogy helyét majd öenes cseh külügy-
miniszter foglalja el a főtitkári  székben. 

Javu l t az p l á h k i r á l y á l l a p o t a . 
Bukarest,  december  29. Ferdinánd király ál; 

lapota már teljesen kielégítő, A betegágyat el-
hagyta és egész napon át dolgozószobájában 
tartózkodik. ^ . 

AJ/AVARMEI GYE 1926 december 30. 

HÍREK 
— A főhercegek  Is résztvesznek a tör-

vényhozás munkájában. József, Jóasef Ferenc 
és Albrecht kir. hercegek, akik a (örvény ér-
telmében tagjai az uj felsőháznak, értesülésünk 
szerint részt fognak venni a törvényhozásban. 
Szakilva a hagyománnyal, megjelennek a felső-
ház első ülésén, jelen lesznek az országgyűlés 
ünnepélyes megnyitásán és megjelennek az 
egyes üléseken is. 

— A mohácsi vész évfordulója ez isko-
lákban. Most Jelent meg a kultuszminiszter 
rendelete, mely szerint az iskolákban január 4-
én kell megünnepelni a mohácsi vész négy-
százados évfordulóját. 

— Petíció. Ugy halljuk, hogy Farkas Tibor 
dt. petícióval támadta meg báró Kray István 
Zalaegerszegi mandátumát. Ezenfelül Farkas 

(Tibor büntető följelentést is tett, amelyben 
arra hivatkozik, hogy három választási bizott-
ságnak elnökei oly módon jártak el, hogy 
eljárásuk a büntetőjörvénykönyvbe ütközik. 

— A tűzoltóság kóréból A zalaegerszegi 
önkéntes tűzolló-egylet választmánya' tegnap 
este 6 órakor Boschán Gyula elnök vezetése 
mellett ülést tartott, amelyen a főparancsnoki 
állásban történt változással kapcsolatosan tör-
ténlek intézkedések. Tudomásul vették a pol-
gármester átiratát, melyben közli az egyesületlel, 
hogy a hivatásos parancsnoki állást január 1-tŐÍ 
ideiglenesen Kovács Gyula segédtiszttel töl-
tötte be. Majd Fendrik József önk. főparancs-
nok bejelentette lemondását, amit azonban 
a választmány nem fogadolt el, de Fendrik 
lemondását nem vonla vissza. Az időközben 
fölmerült  incidensek okainak kivizsgálására 
a választmány hét tagu bizottságot küldött ki, 
melynek tagjai Boschán Gyula elnöklete mel-
lett : Hollós Ferenc dr., Klosovszky Ernő, 
D. Horváth Imre, Siposs Dezső, De' Sorgó 
Antal és mint hatósági megbízott, Schenken-
berger József városi tanácsos. A választmány 
a saját hatáskörében mindent elkövet az ellen-
tétek elsimítása és a két tűzoltó testület egy-
séges működésének biztosítása érdekében. 

Pénzügyi blzottáági ülés. A város pénz-
ügyi és jogügyi bizottsága a holnapi közgyűlés 
tárgyainak előkészítése céljából ma délután 
ülésezett. 

— iparosbál. A Zalaegerszegi Ipartestület és 
Iparoskör 1927. február  l-én az Arany Bárány 
szállóban táncmulatságot rendeznek, mely igep 
nagyszabásúnak ígérkezik. A meghívókat már a 
jövő héten kibocsátják. 

Fagy-hullám Európában. Földrészünkön 
ugyancsak megtréfálja az időjárás az embereket. 
A hosszú ideig elhúzódó őszi enyhe időt hirte-
len kemény téli hideg váltotta föl, mely" szép 
karácsonyt hozott. Európa többi országaiban is 
mindenütt nagy hideg uralkodik, amit a tudó-
sok ugy fejeznek ki, hogy „fagy-hullám vonul 
el Európa fölött". Amint a mai \hőmérséklet 
mutatja, ez a fagyhullám már elvonulóban van, 
mert ma reggelre ólmos esőt kaptunk, mig dél-
ben már egészen szabályszerű eső esett. Persze: 
fagyos karácsonyra sáros újév következik — a 
régiek megállapítása szerint. 

— Az egyiptomi király ajándéka a magyar 
államnak. I. Fuad egyiptomi király kormánya 
a magyar nemzet iránt érzett rendkívül meleg 
rokonszenvének kifejezésére igen értékes arab 
könyvgyűjteményt ajándékozott a magyar állam-
nak. Ebben a nagy kulturális értékű gyűjte-
ményben van a Korán-egy 18$ képpel diszi-
tett példánya is. Egyiptom gazdag ajándékát 
tegnap adta át Mohamed Sárör bej Egyiptom 
budapesti konzulja Hóman Bálintnak, a Nemzeti 
Muzeum főigazgatójának. 

— A fővárosi  altisztek nem kapták meg 
a vasúti kedvezményi A fővárosnál végleges 
minőségben alkalmazott altiszteket Kérték a 
kereskedelmi minisztertől, hogy az államvasutak 
vonalain reájok és családtagjaikra is terjesszék 
ki a menetdijkedvezményt. A miniszter a kérel-
met elutasította. 

— Radóók Körmendtől nem kaptak segélyt. 
Radó Béla színtársulata a kis Körmenden sem 
játszik nagyobb anyagi eredménnyel, mint Zala-
egerszegen Igazolja ezt ÍIZ a körülmény, hogy 
Radó direktor kénytelen volt Körmendtől is 
segélyt kérni. A képviselőtestület azonban a ! 
segély iránt benyújtott̂  kérelmét elutasította. ' 

— Csalt, hogy nyomorgó családján segít-
sen. A zalaegerszegi k''- törvényszék ma tár-
gyalta Zielb^uer Antal budapesti lalfps bűn-
ügyét, aki 24 zalamegyei községben előfizeté-
seket vett fel a „TfljdMk Lapjára", a felszedett 
pénzekkel "razonban nem számolt el, hanem 
azokat részben saját, részben pedig a buda-
pesten nyomorgó1 családja élelmezésére fordí-
totta. A vádlott zokogva ismerte be bűnét és 
azzal védekezett, hogy már hoíszu idő óta 
állás nélkül volt és családjával a legnagyobb 
nyomorban élt. Foglalkozására nézve uradalmi 
számtartó volt, azonkívül . jogot is végzett. 
A kir törvényszék Zielbauert csalás vétségé-
ben mondotta ki bűnösnek és ezért őt nyomá-

s o s enyhítő körülmények figyelembe vételével 
4 havi fogházra, mint főbünteiésre, továbbá 
2,400.000 koróna pénzbüntetésre és 1 évi 
hivatalvesztésre, valamint politikai jogainak 
ugyanerinyi időre való felfüggesztésére  ítélte. 
Az Ítéletben ugy az ügyész, mint a vádlott 
megnyugodtak. 

— Mikor kezdődik a oselédév? Pest vár-
megye mezőgazdasági bizottságának legutóbbi 
ülésén a gazdasági cselédek szerződési idejé-
nek megállapítása körül nagy vita folyt le. 
Hangsúlyozták, hogy emberbaráti és nemzeti 
érdek, hogy az ilyen nagy családu gazdasági 
cselédek költözködési ideje ne a zord időben 
történjék s figyelembe veendő az is, hogy a 
cselédév csak a gazdasági* termények betakarí-
tása után végződjék. Végül ugy döntöltek, hogy 
a jelenlegi január 1-i állapot föntartísa mellett 
kezdődjék a cselédév. 

— A magyarok a világ legjobb méhészei. 
Néhány nappal ezelőtt egy holland tudós érke-
zett Budapestre, hogy itt kormánya megbízásá-
ból Hollandia gyarmatára, Jáva szigetére méhé-
szeti fölszereléseket vásároljon és magyar szak-
embereket szerződtessen, A holland tudós 
nyilatkozatában kijelentelte, hogy olyan komoly 
méhészgazdák, mint Magyarorseágon, nincsenek 
feltol a világon. 

— A szegényük, rendezése. A népjóléti 
miniszter a szegényügy országos rendezése 
céliából rendeletet adott ki, amelyben a váro-
sokat ést községeket n^lvános jellegű men-
házak építésére utasítja. Minden ilyen menház 
nyilvános jelleget kap, ha legalább 25 ápoltat 
tud elhelyezni s ebben az esetben a föntartó 
város vagy község az országos betegápolási 
alapból a kórházi költségek 50 százalékát kapja 
meg visszatérítésként. Az állami hozzájárulás 
teljesen elegendő ahhoz, hogy a városok és 
községek a már mindinkább lehetetlenné vált 
szegényűgyet rendezhessék. A városok és köz-
ségek most, a rendelet vétele után egymás-
után teszik meg a fölállításhoz szükséges intézr 
kedéseket. 

— A gyermek bepólyázata nem feltétlenül 
szükséges. Ezt állapította meg a soproni tör-
vényszék egy érdekes tárgyalással kapcsolat-
ban. Egy soproni fiatalasszony ugyanis póíyá-
zatlanul az ágyra tette újszülött gyermekét é# 
a kisgyermek addig forgolódott,  míg arcával 
a dunyhába <nem temetkezett, ahol azután meg-
fulladt. Az asszony gondatlanságból okozott 
emberölés miatt került a törvényszék elé, amely 
a vád és következménye alól. felmentette, 
kimondva, hogy a pólyázás ,nem feltétlenül 
szükséges és az anyát ilyen teícintetben felelős-
ség sohasem terhelheti. 

— Vallottak a telekfalul gyilkosok. Már 
beszámoltunk arról a vadállati kegyetlenséggel 

. végrehajlott gyilkosságról, amelyet í-jírth Jóssef 
és Svetz Mihály telekfalui földmives legények 
követtek el, meggyilkolva Fritz György 'sikota-
pusztai erdőőrt. )A vizsgálóbíró a két gyilkost 
őrizetbevételük után kihallgatta A kihallgatásuk 
során kétségtelenül kitűnt, hogy először Svetz 
ütötte le az erdőőrt, majd Hirlh a legállatiasabb 
modon végzett vele. Mindketten nagymérvű 
ittasságukkal védekeznek, a kihallgatott tanuk 
azonban ezt sorra megcáfolják. 

"Héll csendélet a falun. Németh János 
és testvére Németh István kiskomáromi lakosok 
szóváltás közben összeverekedtek Tibol János 
odavaló földmivessel, akit ugy megvertek, hogy 
orvosi látlelet sz«rinl 10 napig gyógyuló sérü-
léseket szenvedett. Jáger József komárvárosi 
korcsmáros pedig Arany IStyán kiskomáromi 
lakossal bánt el hasonló módon^AJ^komáromi 
csendőrőrs ugy a két Németh, mint a korcs-* 
máros ellen a följelentést megtette. 
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— Januárban . újra % megvizsgálják a rok-
kantakat A rokkantakat és hadiözvegyekel rend-
szerint minden három évben felülvizsgálják. E 
felülvizsgálásnak célja, hogy mindazokat, akik 
á segélyre való igényjogosultsáRukat időközben 
elvesztik, a nyilvántartásból törölhessék, azokat 
pedig, akiknek állapola időközben súlyosbodott, 
a nagyobb százftlákszámu rokkantak közé soroz-
hassák be. A legközelebbi felülvizsgálást csak 
1928 ban kellene megejteni,, mert akkor járna 
le a három év. A népjóléti kormány azonban 
elhatározta, hogy a felülvizsgálást soron kivül 
már a jövő évre elrendeli és azt valószínűen 

\még januáfban meg is fogják ejteni. 
— A dohánygyártmányok pengőáral. A pénz-

ügyminisztérium kiadta a belföldi különleges-
ségi és általános forgalomban levő dohány-
gyártmányok január hó 1-től érvényes pengőre 
átszámított árjegyzékét. E szerint a főbb dohány-
gyártmányok árai a következők: 100 grammos 
dobozokban kiváló finom török 7 pengő 20 
fillér,  purzicsán 100 grammos' dobozokban 3 
pengő 60 fillér.  Szivarok: Regália Media 1 drb 
24 fillér,  Havanna virzsinia 20 fillér,  portorico 
1 drb 20 fillér.  Szivarkák: Coronás 12 filler.i 
Sphynx 10 fillér,  Khcdive 7 fillér,  Princessas 4, 
fillér.  .Az általános forgalomban levő dohány-
gyártmányok közül a legfinomabb török 100 
grammos dobozban 6 pengő 25 fillér,  finom 
(örök 25 grammos csomagocskákban 80 fillér, 
Hercegovina 25 grammos csomagocskában 32 
fillér.  Szivarok közül: Regalilas 24 fillér,  Brita-
nica 20 fillér,  Trabukos 17 fillér,  Cuba Portorico 
16 fillér,  Cigarillos 5 fillér.  Szivarkák közül: 
Nilus 8 fillér,  Slambul 8 fillér,  Memphis 5 és 
fél fillér,  Cavalla 20 darabos csomagokban 96 
fillér.  Mirjam 4 fillér,  Jíirály 3 fillér,  Simphonia 
20 darabos csomagokban 14 fillér. 

— Idö. A metedrológiai intézet jelentése 
Szerint csapadékos lidő várható hőemelke-
déssel. v 

— A nyugdíjasok csak koronát kapnak. 
.Azok a nyugdijasok, akiknek illetményeit a 
posta fizeti, holnap és holnapután, vagyis 
csütörtökön és pénteken föltétlenül megkapják 
januárt járandóságaikat, még pedig nem pengő-
ben, hanem tisztán koronákban, mert csekk-

. lapjaikon koronaérték szerepel még. A kézbesí-
tőkre nézve óriási nehézségeket jelentene, ha 
minden egyes helyen külön kellene átszámita-
niok a koronát pengőre Azok az alkalmazottak, 
akik járandóságaikat elseje után kapják, csekk-
lapjaik tehát pengőre szólnak, természetesen 
pengőt kapnak. 
• iL-.-.-.-iir»-i-i-ri-i*i- —• i - T T - i — — 

Ujabb Összeesküvés Pr imo de 
Rlvera és Alfonz spanyol király 

ellen. 
Madrid,  december  29. A rendőrség ujabb,nagy-

szabású összeesküvést fedezelt fel, rfíelynek 
résztvevői Alfonz királyt és. PríhtfMié Rivera 
miniszterelnököt akarlák meggyilkolni. Tegnap' 
estig 20 öss eesküvőt tartoztattak le, akiknek 
legnagyobb része katonatiszt. 

. A békés Amer ikából . 
Washington,  december  29. A nicaraguai föl-

kelő csapatok a kormány csapatait teljesen 
megsemmisítették. Azután'a semleges vonalig 
hatollak. Az Egyesült-Államok seregeitől 2—3 
napos szünetet kértek a halottak ellemetésére 
és a sebesüllek elszállítására. 

) 
GAZDUS&G. 

A magánt isztv ise lők mozgalma 
I nyugdí jva lo r izác ió kérdésében. 

Budapest,  december  29. VA magántisztviselők 
mozgalmat indítónak a nyugdijvalorizáció érde-
kében, melyről most Homonnay Tivadar ország-
gyűlési képviselő az egyik fővárosi  lap munka-
társa előtt nyilatkozott Bud János pénzügy-
miniszter álláspontjáról. Homonnay szerint 
a pénzügyminiszter megígérte, hogy a leg-
messzebbmenŐerT^ámogatni fogja a magán-
tisztviselők minden jogos kívánságát. 

Hogyan óvhatjuk állatainkat a mátelyes 
fertőzés ellen ? 

1. A legbiztosabb mód az volna, ha álla-
tainkat egyáltalán nem bocsátanók nedves, 
mély fekvésű legelőkre. Ez azonban, nem-
különben az ilyen legelők kiszárítással, alag-
csövezéssel vagy csatornázással rendszerint 
kereszlülvihetetlen. 

2 Egy további eljárás a mocsári csigák 
elpusztítása rézgáliccal. Ebből a célból a legelő 
állóvizeinek mennyiségét becsléssel meghatá-
rozzuk és minden 1000 liier vízmennyiségre 
mindössze 2 gr. rézgálicot oldunk fel benne 
akkép, hogy előre elkészített̂  2 százaléké* 
oldatából minden 1000 liter vízre szápiitva 
egy decililcrnyit beleöniünk és vele egyen-
letesen összekeverjük. Néhány nap múlva az 
eljárási megismételjük. Az ijy^n viz nem 

I veszedelmes a legelő állatokra. V 

1 3. A legelők öntözése mészvizzel (minden 
hold területre 400-500 liter mészviz 3 kiló 
frissen oltott mészből és 1000 liter vízből) 
szintén alkalmas a métclycsirák és lárvák, 
szinlugy a mocsári csigák pusztítására, csak 
hogy^az öntözési a legeltetési idényben több-
ször meg kell ismételni. 

4 Ha a legelő összes állóvizeit behányjuk 
földdel, vagy gondoskodunk airól, hogy a juhász 
vagy csordás ne engedje az állatokat állóvizek 
közelébe, Jianem vályúba öntött kulvizból vagy 
gyorsfolyásíl  folyóvízből itasson, szintén sokat 
teltünk állataink megvédése érdekében. 

5. Mételyes állatok trágyáját száraz szántó-
földekre hordjuk ki, ahol nedvesség és mocsári 
csigák hiányában a mételyek nem fejlődhet-
nek. 

6. Mételyes állatok máját semmisítsük meg, 
vagy csak megfőzve adjuk oda a kutyáknak, 
mert különben a kutyák a májjal megevett 
métely-petéket sértetlenül kiürítik és elszórják 
a legelön. 

— A vér fölfrlssitése  céljából ajánlatos 
néhány napon át korán reggel egy pohár ter*. 
mészetes „Ferenc József" keserüvizet inni. Az 
egész világon rendelik az orvosok a valódi 
Ferenc József viz használatát, mert ez szabá-
lyozza a bélműködést, erősiti a gyomrot, javítja 
a vért, megnyuglaija az idegeket és Azáltal uj 
életerőt teremt. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzletekben. 

L*phii*Jdono.; ZALAVARMtOVB UpkUdótá ' .Még . 
F . l . l f l . t i . r k . a i t d : HCHBOLV rtf tKNO. r.l.ia. kiadó : KAKAS A008T0H 

Z a l a e g e r s z e g i p i a c i á r a k . 
Búra 350,000, rozs 250.000. irpa 240.IA)0. Ab 

190.000, tengeri (csöves! 00.000, tengeri 240,000 K 

B u d a p e s t i t e r m é n y j e i e f l t ' i i . 
Hiba 397.000 Búza (tmaviűeki) 407.000, Koza 

307.000, TaUarm. Árpa 265.000, Sörárpa 300.000, £ab 
230.000. Tengeri 197.VX), Korpa 167.500, Repce 540 000, 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, l<5here 1600-800, 
Sténa 'Szalma - . 

RÓZSAVÖLGYI A L B U M 
1926 27-re, 

CIRKUSZ HERCEGNŐ, 
MUZSIKUS FERKÓ, 
KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 
HUNCUT A l,ÁNJ 
MARICAoeRÓFNt 

stb. sláger-operettek s egyéb zenemüvek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkereskedésében Zalaegerszegea Telefon 131*-

most megjelent 
képes árjegyzéket RADIO 

díjtalanul küldjük meg az iránta érdeklődőknek 

K e r t é s z  P á l és Társai 
Budapest, VI. kerület,-Nagymező-utca 36. szám. 

r. 

— Ügyvéd i határ ldö-napló1927-re 
kapható Kakas Ágoston k ö n y v e s 
pap i rke reskedósó tan . • 

FAUST 
A Tízparancsolatnál 
is hatalmasabb film. 
A „Fehér apácá"nál 
is meghalóbb film. 

Olyan apparátussal hozza ki a szerdán és 
csütörtökön a moztrahogy még film kö-

zönség elé Egersz^jen nem került. 

Szólóénefr-szám hiséret! 
STEFANIDESZ, 

az Ufa színház zeneigazgatója által össze-
állított eredeti zenekíséret, lOtagu zenekar. 

Hegkezdődött a nagy újévi vásár 
/ Barna Sándor divatáruházában 

B é l y e n l e s z á l l í t o t t á r a k ! 

Ing-zephir 15.000 
Shotis divatkelme . . . . 23.500 

12.500 

Z a l a e g e r s z e g . 
Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Színtartó mosódelin 

Törülköző 
Szövet parhet 18.000 
Agyhuzat, színtartó . . . 16.000 

Állandó nagy raktár női és férfi 
pokróc és vízmentes ponyvákban. 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

flélyen l e s z á l l í t o t t á r a k ! 
Mosódelén kendő. . .' . 12.000 
Barna vászon . . . . . 12.000 
Crepp de Chine, minden szín 1 110.000 
150 függönykelme . 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

, s z ö v ő p a m u t f 
Maradékok félárban. 

Női és^leányka kabátok nagy választékban. Szolid és pontos kiszolgálás 
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la., porosz-szén 
csak 

Fischl Ede és Fia 
cégnél kapha tó . 

.-•> •̂••7 Eladó! 
r,  -A U^y&t 

O 1SB 2 é v 6 B Wökerei 

/ 

aiólóalt-
gyökeres ame-

rikai vadres«6k, Aramon. Balan-
dieri, Monicola és Port. lis fajban 
TOISIÓ, gyümölcsfák, - akác- is 

s* ffi  gledlchla ciemetek. 
Árjegyzéket küld: Ép.ltésbex való falazó kő. 

Molnár Mihály, Abaujszántó. 
Zalaegerszeg, Eö tvö j .u . 8. Tel 106. ' H l r d e s s e n a „ZALAVARMEGYÉ"-ben 

U] éi haiznált hazai ét külföldi 

z o n g o r á k 
állandó raktára. Javítások, 
hangolások garancia mellett 

jutányos áron 
L l p o v n i c z k y 

"-zongora terem 
Zalaegerszeg, Biró M.iu. 2. 

. ELADÓ 12 darab különféle 

cserépkályha 
Marton íakereskedőnél, Zalaegerszeg, Ola. 
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H TELEfON  170. SZ. ZALAEGERSZEG 

A PÓSTAPALOTAVAL SZEMBEN TELEFON 170. SZ. 
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JC 
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JÉ lg 
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0) 
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Nagy újévi vásár hatatlan olcsó árakkal 
BOLIA-NAGYÁRUHÁZBAN 

Zalaegerszegen. 
Rendkívü l i olcsó arak! 

Óriási választék 1 
Postai szétküldés naponta ! 

Lego lcsóbb bevásár lás i 
forrás.  Előzékeny gyors 

k iszo lgálás. — V idék i 
megrende lések pon tosan 

eszközö l te tnek. 

: 
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JC 
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MP 

0 
E 

JC 
o 
IMI 

10 
M 
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Sport flanelt  1 3 

Mosó delén 1 1 

Krepp marocen 1 4 

Kelengye silfon 1 1 

Bolla vászon , 1 2 

Sottis divat kelme 2 4 

Ing zefir  1 5 

Ágyhuzat 1 5 * 9 

Szövet barchet 1 8 

F'rima lepedővászon 3 0 

Kékfestő jóminöségü 1 3 

Taftalin selyem 
minden szinben 

Fehér szalvéta 

l kávés abrosz 6 
szalvétával 

Fehér törülköző 

Kazán minden lé-
tező szinben 

I20cm széles ̂ ottisés 
csikós aljkelme 

120 cm széles divat-
szövet 
Krepdesin minden 
szinben 

Divatbársony minden 
szinben 
Duplaszéles epour 
kelme 

50 Gyapjú delén 
kendő, 35 Kombiné 60 

12 b 
Puplin ing 59 Női harisnya 6-5 

11 2 gallér á 10 la fátyol harisnya 
2 5 

82 Zefir ing 49 Női kabát 400 

10 2 gallér á 10 Gyermek kabát 250 

55 
T 

Munkás ing 35 Pullover 100 
és feljebb 

38 Férfi alsónadrág 30 Futószőnyeg 27 

33 Férfi gombos nad-
rág francia 50 Ripsz női kabát 

szőrmével 9 0 0 
95 V 

Férfi sokni 5 Női és férfi  ernyő 9 0 

6 0 

20 

Selyemnyakkendő 

Női ing, himzett 

25 
' 

19 

Férfi öltönykelmék • 
Szövet ágygarni-
tura 

63 
és feljebb 

3 5 0 

X 

& 

3 
j r 3 
7C 
ft> 
ttl 

3 
m 
iQ 
(S 

3 
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Bethlen a külföld szemében. 
< 

A Secolo cimü tekintélyes olasz lap egyik 
legutóbbi számában, Italo Zingavelli tollábó 
igen érdekes cikk jelent meg, amely Belhlen 
István gróffal  foglalkozik. 

A cikkíró a legnagyobb elismerés hangján 
tárgyalja a magyar miniszterelnök' államférfiúi 
képességeit s két tkérdéét tisztáz: jellemzi 
személyét, összehasonlítja tehetségeit Tisza István 
gróféval,  majd fölsorakoztatja azokat a sikere 

-let. amelyeket öt esztendő leforgásával föl tud 
mutatni.J 

Tisza István és Bethlen István személyének 
Uhuzamba állításakor határozottan megálla 

pilja, hogy Belhlen Tiszától ellérőái nem hasz 
nál erőszakos eszközöket, rendkívül erős parla-
menti érzéke van, a parlamenti harcokban 
szilárdan képes elvei mellett állani s egy pilla-
natra sem árul el gyengeséget. Rendkívül érde-
kes diplomatának tartja Beinlcnt, mely tehetsé 
géröl számos nemzetközi összejövetel alkalmával 
tanúságot tett. Miközben a mérleget, az elért 
eredményeket tekintve, etősen Bethlen javára 
billenti. leszögezi, hogy rendkívüli tehetségén 
kívül míg van egy igen nagy értéke: bámula-
tos szerencséje. Tisza István ugyanis, aki nem 
birta a magyar nép olyan széles rétegének lelkes 
rokonszenvét, mint Bethlen István gróf,  ezzel 
nem dicsekedhetett. Igen erős és tehetséges 
ellenfeléikéi, szinte politikai ellenségekkel kellett 
küzdenie Bethlennek, akik közül néhányan öl 
is próbálták elgáncsolni, de a magyar nemzet 
ncK Beihkn' István iránt megnyilatkozott lelke-
ied-.sén megtörtek e/ek a szándékok* 

Beihlen István gróf nagy tekintélyre csak ugy 
tehetett szert, hogy.kitartó szívóssággal haladt 
az általa kijelölt uton s lépésről-lépésre b^ 
tudta igazolni a nemzet elölt, hogy hclyê s 
nyomokon halad. Ennek lelt az eredménye, 
hogy öt esztendő alatt romokból talpra állította 
Magyarországot, megteremtette a konszolidációt, 
rálépett az alkotmányfejlesztés és a közszabad-
ságok kiterjesztésének útjára s közben a kül-
földön is visszaszerezte Magyarország preszli-
Zfét. Ez utóbbi karöltve járt azzal az irányunk-

éban megnyilvánuló bizalommal, amelynek követ-
kezménye lett valutánk szilárd stabilizaciója s 
az uj magyar pénz értékébe vetett rendületlen 
remény. ' -

Csak ilyen alapon sikerült kiszabadítani 
Magyarországot abból a veszélyes elszigetelt-
ségből, amelybe hazánkat a: trianoni béke-
szerződés kényszerítene. 

Miközben a föntebb említett tekintélyes olasz 
sajtóorgánum a legnagyobb elismeréssel adózik 
Bethlen személye, jelleme, államférfiúi  és diplo-
máciai működése iránt, fölveti a kérdést: miféle 
szándéka lehet ennek a rendkívüli képességű 

/ férfiúnak,  amikor nemzetének bizalma olyan 
óriási lelkesedéssel sorakoztatta zászlaja alá az 
ország lakóssagának túlnyomó többségét ? Bizo-
nyosra veszi ez az olasz lap, hogy Bethlen az 
ő feladatának csak első stációjához érkezett s a 
nagyobb dolgok csak ezután következnek. 
Belhlen nem a fecsegő politikusok típusa, szán-

, dékait nem hajlandó közprédává bocsátani, de 
azért a nevezeti lap mégis ugy véli, hogy nem 
téved, ha föltételezi, hogy Bethlen debreceni 
beszédéljen vázolta a jövő politikai terveit. 
Szükség van a békeszerződések revíziójára, mert 
képtelenség, hogy három- és félmilliónyi magyart 
idegen járom alá juttassanak meghallgatásunk 

* nélkül. Hazánkat meg kell szabadítani azoktól 
a lealázó ellenőrzésektől, melyekben még ma 
is részünk van s addig kell hatcolnunk a kül-
föld előtt, amig Magyarország vissza nem szerzi 
teljes egyenjogúságát a nemzetek koncertlében. 

A Secoló azzal végzi cikkét, hogy az a férfiú, 
aki programmjának első részét oly brühansan 
oldotta meg, teljes reménnyel Índulhat,nagyobb 
terveinek megvalósítására is. 

I 
Kisért a községi adókezelő személyzet 

vagyoni feleiősségre vonása! . 
Zalavármegye közigazgatási bizottsága már 

néhány hónappal ezelőtt kimondotta, hogy 
a közadók késedelmes behajtása folytán az 
adÓKezeléssel megbízott községi közegek ellen 
a vagyoni felelösségrevonást fogja alkalmazni. 
Eme, következményeiben feletle súlyos intéz-
kedés akkoriban nem lépett foganatba, miután 
a kormány az adóvégrehajtásokat és árveréseket 
az országgyűlési képviselőválaszlásokkaL-kap-
csolalban felfüggesztette,,  most, azonbaní újból 
kisért azon kormányintézkedéssel kapcsolatban, 
hogy az adóvégrehajtásokat felfüggesztő  ren-
delet, visszavonatott. 

1927 január közepétől tehát nemcsak adó-
végrehajtások, hanem árverések is lesznek, 
amelyeken — hacsak valahonnan nemvárt segít-
ség nem érkezik — a korábbi adóvégrehaj-
tások során lefoglaít ingóságok el fognak 
árverezletni. 

Tudni véljük azt is, hogy az adóhátralékok 
behajtását célzó árverések megtartásának egyik 
legfőbb oka épen az adókezelő személyzetnek 
vagyoni felelősségrevonással való fenyegetése, 
mert csak az adóárverések kitűzésével és eset-
leges megtartásával véli magát a felsöbbfoku 
pénzügyi Hatóságok elójt fedhetni. 

Ulána jártunk és ekként megtudtuk, hegy 
a megycszerte ijesztően nagy adóhátralék-
kimutatásoknak egyik oka az adófelszólamlási 
bizoftságoM fuihosszurn tynló, illetve tulkésőn-
megkezdelt munkájában ke-esendő. Zalaeger-
szegen pl. csak két nappal ezelőtt kezdte meg 
munkáját, hogy vizsgálat alá vegye.az 1926. 
évi kereseti, társulati és jövedelem-vagyonadó-
kivetések elleni felebbezéseket. Amig ezen 
felebbezésfek  elintézve nincsenek, addig az adó-
zók csakis az előző évre jogerősen megállapított 
adókat tartoznak fizetni; az elsőfokon kivetett, 
felebbezéssel megtámadott, az előző évinél 
magasabb adók azonban a hátraléki kimutatás-
ban szerepelvén, az adóhátralékok összegét 
növelik. 

A másik fontos oka az adóhátralékoknak, 
a vagyoni felelősség előtérbe nyomulásának és 
ily módon közvetve a küszöbön álló nagy-
számú adóvégrehajtásnak és árveréseknek, a 
Zalaegerszegen kivetett és általunk jogellenes-
nek tartott módon az együttes kezelésbe bevont 
templomépiiési adói 

• T .  , V / 
Ezen szolgáltatás, amely csak a jogi 
alapfogalmak Összekuszálja folytán 
kapta az adó megjelölést, lapunk 

' ^ hasábjain mir gyakran képezte meg-
vitatás tárgyát: 

Gyakran hallottunk már híradásokat, hogy az 
illetékes pénzügyi halóságok a hitközségi adó 
jogosságát végérvényesen megállapitotlák/^Uügy 
néhány városi polgár által megindított eljárások 
sikertelenül végződtek. Utánajárásunkra azon-
ban azt is megtudtuk, hogy ezek a híradások 
nélkülöznek minden komoly alapot. A feleb-
bezések és panaszok egész sora fekszik pénz-
ügyi hatóságaink elölt és várta az érdemleges 
döntést. 

A közigazgótási bíróság ugyan elutasította 
1926. évi juntus 8 án hozott végzésével Szép 
Ferenc zalaegerszegi lakost panaszával, .azon-
ban ezen határozat korántsem jelenti M ügy 
végleges befejezései. Az 1896. évi Xvl. tc. 
részletesen felsorolja ugyanis azon adóügyeket, 
amelyekben a törvény szerint a közigazgatási 
bíróság dönteni jogosult. A templomépiiési 
adóefclsorolásban nem foglaltatik, njint ahogyan 
nem is foglaltathalik, mert Magyarországon 
ilyen adó nincsen a róm. kat. egyházban, 
tehát nem is volt szükség arra, hogy az annak 

jogossága vagy mérve tekintetében'felmerül 
viták eldöntésére fórum statuáltassék. 

A" 

1896 ban Magyarország egyházjoga 
szerint róm. kat. templomot építeni 
és fentartani csakis kegyúri köte-

lesség. 
Ha a templom tatarozásra szotui, vagy ha 
bármi okból uj templom építésének 'saüksége 
merül fel, ákkor törvényes kötelezettségénél 
fogva ezt a kegyúrnak kellene megcsináltatni. 
Zalaegerszegen tehát gróf Mikes János szombat-
helyi megyéspüspöknek, mint Zalaegerszeg 
kegyurának. Az egyházjog azt is megmondja, 
hogy mi történjék akkor, ha a kegyúr szegény 
és kegyuraságaból szánfiazó kötelezettségeit 
ez okböl teljesíteni nem tudja. Ilyenkor a temp-
lom jótékony  adományokból  építendő fel — a 
zalaegerszegi II. róm. kat.. templom esetében 
ez is határoztatott el —, de semmi esetre sem 
adóból I 

A folyó évi nyarán a templomépiiési adó 
behajlása körüli jelenetek még élénken élnek 
emlékezetünkben. . Ezeken okulva, a zalaeger-
szegi róm. kat. hitközség kérelmére a zalaeger-
szegi rn. kir. pénzügyigazgalóság — Zala-
egerszeg r. t. város képviselőtestületének meg-
kérdezése nélkül — elrendelte á kivetett temp-
lomépitési adódnak az együttesen kezelt köz-
adók csoportjába való besorozásár.̂  ^ 

Ezen intézkedés azonban az 1924. 
évi IV. tc. (szanálási törvény) alapján 

^N kiadott 600—P. M. 1925. sz. hiva-
talos ősszeáilitás.9. § ának 3. bekez-
dése szerint tőrvényellenes és ezen 
határozat ellen Szép Ferenc által 
a m. kir. közigazgatási bírósághoz . 
beadott panasz ma is elintézetlen. 

Zalavármegye közigazgatási bizottWga- előtt 
fekszik Horváth Sándor, a zalaegerszegi kir. 
törvényszék nyugalmazott nagyérdemű elnöké-
nek, valamint Szép Ferencnek külön-külön 
felebbezése, amelyekben a 6jŰ0—P. M. 1925. 
<iz. hivatalos összeállítás 102. § ának 3. bekezd 
dése alapjan ezen közszolgáltatás jogosságát 
és mérvét teszik, mint a törvény által félre-
ismerhetetlenül illetékes tórum előtt, vita tár-
gyává. Ezek a felebbezések sínesének még elin* 
tézve 1 Aniiál kevésbé lehet azonban a szóban-
forgó kérdést véglegesen elintézettnek tekinteni, 
mert a közigazgatási bizottság határozatával -
meg nem elégedő félnek joga var/ ez ellen 
a 603—P M. 192íf számú hivalalos össze-
állítás 104 §-ának 4. h. pontja alapján köz-
igazgatási panasz utján a közigazgatási bíró-
sághoz fordulni.  1926 junius 8-án az ügy 
tényleg nem tartozott a közigazgatási bíróság 
döntése alá, ' mert a. m. kir. minisztertanács 
Szép Ferenc ezirányu kérelme dacára még 
mindig nem élt az 1896, évi XVI. tc. 16 § ábiyi 
biztosított azon jogával, hogy ezen ügyét 
eldöntés végett a közigazgatási bíróság elé 
utalja. Most azonban, miután a zalaegerszegi 
m. kir. pénzügyigazgalóság, szerintünk hely-
telenül, a tempiomépitési hozzájárulás előírását, 
kezelését, beszedését az együttes kezelésbe fel-
veendőnek tartotta, kíváncsian várjuk eme . 
közérdekű ügy fejleményeit. 

Az tempiomépitési adónak az együttes keze-
lésbe vonásának az a következménye, hogy 
Zalaegerszeg városában befizetés alá kerülő 
minden adókoronából 25 fillér a tempiom-
épitési adó-kontingensre fordittatik,  .tekintet 
nélkül arra. hogy az adót ág. ev? ref., 
izraelita, unitárius, görög keleli vagy bármily 
más vallású adóalany fizette-e be. Ez pedig 
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annyit jelent, hogy az adózó állal saját egye-
nes adójára befizetni szándékolt Összegek 
25 százaléka rendeltetésétől eltérő célra for-
dittatik. A nem róm. kat. vallású adózók által 
táját adójukra befizetett összegekből gly módon 
elvdnt 25 százalék összegek az egyenesadók 
hátralékát növeli; okozója lelt az adóbehajtó 
közegek vagyoni felelőssége megállapításának 
és annak a sok nyomorúságnak, amely az 
adóvégrehajtások, árverések, az ezzel kapcso-
latos hallatlanul magas behajtási illetékek nyo-
mán fakad.' 

Ideje volna, hogy ebben a kérdésben is 
rend teremtessék és ho^r pénzügyi hatóságaink 
az-adózó polgárság amúgy is súlyos helyzetét 
efajtá elhibázott intézkedésekkel még jobban 
ne' súlyosbítsák. 

A kormány védi 
a munkásságot. 

^A magyar kormány mindent elkövet, hogy 
a munkanélküliséget enyhítse -és/a magyar 
munkásokat kenyérhez juttassa. Aj  most folyó 
beruházási munkálatokon kívül az uj költség* 
vetésbe is nagyarányú beruházásokat állítottak 
tfe, amelyek alkalmasak lesznek arra, hogy. 
uj erőt öntsenek a gazdasági életbe és munká-
Jioz juttassák a munkanélküliek tömegét. 

A kormány más módon is igyekszik meg-
védeni a munkások érdekeit, igy az utóbbi 
időben gyakran fordult  elő, hogy nagyobb 
vállalkozásokhoz és gyárakhoz külföldi szak-
munkásokat akartak hozni. Az egyik nagy 
szalatnigyár például ötven olasz szakmunkás 
,részére kért beutazási és letelepedési engedélyt. 
'A kormánynak az az álláspontja, amig Magyar-
országon a munkanélküliek ezrei várnak munka-
alkalomra, addig csak a legindokoltabb esetben 

•adható külföldi szakmunkás számára letelepe-
, dési engedély. Ezért az ilyen kérelmekel min-
dig elutasítja és a szalámigyár által kérel-

< mezeit ötven engedély -helyett is csak ötöt 
adott azzal az indokolással, hogy ez az öt 
szakmunkás tanítson ki magyar munkásokat, 
ha arra a munkára, amelyre őket hozatták, 
nem volna elegendő magyar szakmunkás. 

Lillomtlprás egy csukott 
autóban a keszthely 

lesencetomaji országúton. 
Csak pár napja, hogy a Keszthely-környéki 

emberi alakba bujt fenevadat, a liliomtiprást éve-
ken keresztül folytatott Hirschl gyenesdiási korcs-
márost hat esztendei fegyházra ítélték s ma már 
ujabb Keszthely-vidéki bestiális merényletről 
érkezik hír. 1 

Karácsony napján délután Tapolcáról Keszt-
hely felé tartott egy Goldschmied nevű keszt-
helyi fiatalember állal vezetett keszthelyi autó. 
Az autóban ült Fehér (Weisz) László is. 

Az autó utasai Tapoiea és Lesencetomaj közt 
az országúton egy 13 —14 év körüli kisleányt 
láttak bandukolni. Megállították az autót és kér-
dezgetni kezdték a kisleányt, hova való, hová 
megy, miért megy. Végül is biztatták, flljön fel 
hozzájuk az autóba, elviszik hazáig, Lesence-
tomajig, ahova a kisleány igyekezett. 

A leányka gyanutlanul fölszállt a csukott 
autóra. Csak akkor rémült meg, mikor az autó 
nem indult el, hanem Goldschmied melléje 
ült és a kisleány minden ösztönös védekezése 
ellenére is bestiális módon merényletet követett 
cl a kisleány ellen. Csak ezután indult el az 
autó, melyet aztán a keszthely-lesencetomaji 
útelágazásnál megállítottak, a gyermeket letették 
azzal, hogy most már menjen, amerre akar, 
nekik másfelé van uljok az autóval. 

Amint a szegény gyermek hazaért, szüleinek 
rosszullétről panaszkodott. Faggatni kezdték, 

'•mi történt vele. Mikor a szülők a vadállati 
lelketlenséggel elkövetett merényletről igy érte-
sültek, azonnal értesítették a tapolcai csendőr-
séget, a.ri}eíy kinyomozta a két autó-utas kilétét. 
Mindketten keszthelyiek. Hétfőn letartóztattak 

^:őket. / • 

A klsdntAnt konferenciá ja. 
Prága,  december  30. A prágai lapok híradása 

szerint a kisántánt külügyminiszterei legköze-
lebbi konferenciájukat februárban  tartják meg 
Pozsonyban. 

HÍREK 
A narancshéj. 

Ez alatt a cim alatt nem akarunk természet-
rajzi. "ismertetést adni az édes-savanykás 

* narancsnak aranyszínű héjáról, annak vala-
milyen célra való gazdaságos fölhasználásá-
ról. Nem. Inkább egyes embereknek természet-"1 

rajzát kívánjuk megismertetni a narancshéjjal 
kapcsolatban. Azokét, akik még mindig nem 
akarják tudomásul venni, hogy Zalaegerszegen 
civiluált emberi társadalom van és az ilyen 
társadalomban szokás a közegészségüggyel, 
köztisztasággal és stemélyi biztonsággal is 

^gondolni valamelyest. És akik nem tudják 
elhinni, hogy nálunk is van civilizáció és 
vannak törvények, amelyek védenek bennün-
ket és büntetéssel sujlják azokat, "HRi^mások-
nak testi épségét veszélyeztetik, azok nyugod-
tan cselekszik azt, aminek tegnap délután 2 
órakor voltunk szemtanúi a Kossuth Lajos-
utcán. Egy 16—17 év körüli suhanc épen 
akkor, amikor mindenütt tisztogattak a gyalog-
járót, vígan szórla az aszfaltra a narancs-
héjat. Elmentek mellette sokan; senki sem 
szólt rá. Végre egy. valaki figyelmeztette arra 
a veszedelemre, amely „ a narancshéjnak a 
gyalogjáróra szórásából származhalik a járó-
kelőkre, de ez is megbánta, olyan durva 
választ kapott attól a suhanctól. Mi föltéte-
lezzük, hogy az a fiu járt, sőt tán még jár is 
iskolába és azért nagyon meglepett bennün-
ket, hogy ennyire nincs tisztában meggondo-
latlan cselekedetének rettenetes kövelkezmé-
nyeivel. Rendőrt nem lehet mindenkinek háta 
mögé állítani s azért ez a narancshéj-eldobálás 
megisméilődik naponként, sőt óránként.* Jó 
lenne azért, ha a rendőrhatóság néhanapján 
falragaszokon szólna ilyen narancshéj-ügyek-
ben is a közönséghez és, mert ez az eldobá-
iás nem más,mint merénylet a járókelők testi 
épsége ellen, hatalmazza föl a járókelőket 
arra, hogy rendőr távollétében ők maguk 
torolhassak ^neg az ilyeq merényletet. Leg-
alább rendőri engedéllyel ütheskük nyakon 
azokat, akik te6ti épségünket veszélyeztetik. 
Rendőri fölhatalmazás hijján ugyanis ki 
vagyunk téve annak a meglepetésnek, hogy, 
h^ megcsuszunk egy eldobott narancshéjon 
és erősebb rándulást, fjcamodási, vagy láb-
törést kapunk, de marad még annyi erőnk, 
hogy nyakon teremthessük balesetünk elő-

• idézőjét, hát még mi kerülünk becsületsértés 
miatt a bíróság elé. 

i lftflzetölnkhézl 
Január  1-én uj  előfizetést  nyitunk  a Zalavár-

megyére.  Kérjük  mindazokat,  akiknek  előfizetése 
lejárt,  azt  mielőbb  jnegujltani  szíveskedjenek. 
Néhány  régebbi  előfizetőnk  a mult  évi  rossz 
gazdasági  helyzet  következtében  hátralékban 
maradt.  Okét  is kérjük,  hogy  az év  végére  való 
tekintettel  szíveskedjenek  hátralékaikat  kiegyen-
líteni,  hogy  az uj  évet  ne kelljen  hátralékos 
számlával  kezdeni.  Az előfizetési  dij 

egy  hónapra  2 pengő (25.000  K) 
negyed  évre  6 pengő (75.000  K)  4 

Aki  egyszerre  egész évre  előfizet,  20 pengőért 
(250.000  K)  kapja  a lapot. 

— Istentiszteleti sorrend ez evang. temp-
lomban. Dfccember 31-én délután 5 órakor ó-évi 
istentiszteletet tart Kutas Kálmán evrJelkész. 
Január 1-én d. e. 10 órakor új évi istentiszlele-
letet tart és urvacspráL. oszt Kutas Kálmán ev. 
lelkész, d. u 4 tfrakor  ugyancsak ő prédikál. 
Január 2-án d. e>10 órakor az oltári funkciót 
Kutas Kálmán ev. lelkész végzi és Szulacsik 
Zoltán kaposvári ref  vallástanár prédikál. D. u. 
5 órakor a templomban ünnepély, amelyen egy 
kaposvári énekesnő énekel, Szulacsik Zpltan 

-toVgOtriálj Ftíkele Károly ref.  lelkész ünnepi be-
szédet mond s Kuta^ Kálmán ev lelkész költe-
ményeiből felolvafrr-január  6-^n d e. 10 órakor 
vizkereszti istenliszteletet tart Kutas Kálmán ev. 
lelkész.. 

— A bíróság köróból. A kormányzó Csonka 
Antal, sümegi járásbirósági clubot a pestvidéki 
törvényszékhez tanácselnökké, Miklós Ferenc dr. 
soproni törvényszéki titkárt pedi^ a sümegi 
járásbírósághoz, járásbiróvá nevezte ki. 

— Megyeblzottaégl tagválasztások. A tör-
vényhatósági bizottságban megüresedett tagsági 
helyeket tegnap töltötték be választás utfán. 
Értesülésünk szerint Palinban Oyömörey István 
országgyűlési képviselőt, öoczföldén dr. Brigle-
vics Károlyt, Zalalövőn ^Sáska Imrét válasz-
tották meg. 

— Uj végrehajtó. Az igazságügyminiszter a 
zalaegerszegi járásbíróságnál üresedésben levő 
második végrehajtói állást Szalay István volt 
bírósági végrehajtó, kaposvári lakóssal töltötte be. 

— Hogyan készítették elő e mai városi 
közgyűlést. Mint tegnapi számunkban meg-
irluk, a városi közgyűlés tárgyainak előkésfitése 
céljából a pénzügyi és jogi bizottság délután 4 

, órakor ülést tartott. EtineK az ülésnek egyedüli 
érdekessége az volt, hogy azon egyetlenegy 
képviselőtestületi tag sem jelent meg. A tiszt-
viselőkön kívül egy választott tag jott * volt 
ugyan, de ö nem tagja a képviselőtestületnek. 
Szóval: dühöng a nagy érdeklődés a közügyek 
iránt. Aki még ezek után sem kívánja a kép-
viselőtestület fölfrissitését,  illetve teljesen újjá-
alakítását, az — ellensége a városnak. 

— Ltoeálls előadás. A Zalavármegyei 
Iskoiánkivüli Népművelési Bizottságnak zala-
egerszegi szerve 1927 január 2-án este 6 órai 
kezdettel rendezi meg második ismeretterjesztő 
előadását az Iparos Kör nagytermében. Ez alka-
lommal Herboly Ferenc szerkesztő tart szem-
léltető előadást „A természet rendje" címen. 
A nagyközönség szíves támogatását kéri az 
előadások vezetősége. 

— Fogalmazói kinevezés. A pénzügyminisz-
ter Sághy Béla végzett gazdász, balassagyar-
mati lakóst a zalaegerszegi pénzügyigazgatóság-
hoz kataszteri fogalmazóvá nevezie ki. 

— Szobrot állítanak nagyatádi Szabó Ist-
vánnak. Szigetvár képviselőtestülete a legutóbb 
tartott ülésén elhatározta, hogy Somogvmegye 
nagy fia, nagyatádi Szabó István volt földmű-
velési miniszter szobrára 200 pengőt ad. 

— Tánomulatság. A zalaegerszegi munkás-
egylet újév napján esti 8 órai kezdettel az 
Arany Bárány földszinti termében láncmulat-
ságot rendez. 

— Tisztújítás Keszthelyen. Keszthely nagy-
községben január első napjaiban tartják meg a 
községi tisztújítást. A városbiróságra Reiscbl 
Imre eddigf bíró mellett több jelölt van. 

Szemétfuvarozásl dijak. A városi tanács 
a házi szemét kifuvarozási diját 1927. január 
1-töl kezdődőleg a következőképen állapítja meg 
pengő értékben. Az évi fuvardíj  lakásonként 
külön-külön. 1—2 szobás lakások után 6 P, 
2 - 4 szobás lakások után 8 P, 4 szobán felüli 
lakások után 12 P, üzlethelyiség után 14 P, 
nagyobb üzlethelyiség után 20 P. Ehhez képest 
utasítja a városi tanács a városgazdát, hogy a 
megállapított dijakat 1927. évre a fenti rendel-
kezések szerint szedje be. 

— A bíró rágalmazói. Gombár Gyula kir. 
táblabíró, a nagykanizsai járásbíróság elnöke 
pert (nditott dr. Kecskés Kálmán sümegi ügy-
véd, továbbá 'Ferenczi' István és Tóth Dezső 
nayygörbői lakosok ellen, mert a földreform 
sóján eszközölt kisajátítás miatt* beadott föleb-
bezésben öt szigorúan megvádolták. A nagy-
kanizsai törvényszék tegnapF^taflott fötárgyalá-
sán dr. Kecskés Kálmán ügyvédet felhatal-
mazásra üldözendő rágalmazás vétsége miatt 
5 millió korona fő- és 1 millió korona mellék-
büntetésre, Ferenczit és Tóthot pedig egyeriX 
kint 1 - 1 millió korona fő- és 500 -500 ezer) 
korona mellékbüntetésre ítélte. A kir. ügyész 
sulyosbitás végett felebbezett. 

— Sopron • békerevlzióért. Sopron szab. 
kir. város törvényhatósági bizottsága tegnapi 
közgyűlésén a vízumkényszer eltörlés? és a 
békekötések revíziója mellett foglalt állást. 

— Nem szabad sorsolni • kávéházakban 
Szilveszterkor. A pénzügyminiszter még 1924-
ben rendeletet bocsátott ki. amely szerint a 
kávéházakban; vendéglőkben, mozikban stb. 
mindennemű sorsolás szigorúan tilos, még abban 
az esetben is, ha a nyereményeket ingyen osz-
togatják a vendégek között. A békebeli kávé-
házi és vendéglői szilveszterek fórtyponlja a 
malacsorsolás volt. Ezt a szokást az idén újból 
meg akarták honosítani, de a pénzügyminisz-
térium változatlanul arra az álláspontra helyez-
kedett, hogy az 1924-es rendelet megváltozta-
tását nem láfja^ célravezetőnek. 

/ 
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u- Értesítés. A zalaegerszegi pénzintézetek 
a megváltozott gazdasági viszonyokijak meg-
felelően a betét és a folyószámlabetétek kamat-
lábát 1927 január 1-től kezdődóleg leszál-
lítják. -

— Néples Vándorelöadésok s pacsai 
járásban. A pacsai népművelési bizottság el-
határozása alapján Lacher József főállatorvos, 
Török Gyula főjegyző és Landi Ferenc vehető 
tanitó a pacsai járás községeiben vándorelő-
adásokat larlanak a kisgazdák részére Lacher 
főállatorvos a pusztító mételykórról, ann<fö 
tüneteiről, gyógyításáról, Török és Landi pedig 
valláserkölcsi és hazafias tárgyú dolgokról tar-
tanak előadásokat Legutóbb Felsőrajkoh, Zala-
szentmihályon és Szenlpélerurban tartottak elő-
adást a nagy számban összejött kisgazdáknak, 
akik élénk érdeklődéssel, nagy figyelemmel 
hallgatták a tanulságos dolgokat, amelyeket az 
előadók a nép nyejvén, szivhezészhez szólóan 
adlak elő. Az előadásokat vetített és, mozgó-
képekkel élénkítik a siker biztosítása céljából. 
A lelkes közönség minden alkalommal meleg 
szavakkal köszöni meg akiküldöttek fáradozását. 

Rejtélyes gyilkosság Kaposvárról irják: 
Rejtélyes gyilkosság tartja izgalomban Szulok 
község lakósságát. Stanulics István 16 éves 
legényke, amint több tarsával a kertek alatt 
haladt, egyszerre csak elkiáltotta niagát: „jaj, 
meglőttek", de sem ó, sem társai nem hallották 
a fegyver dörrenését. A golyó a szerencsétlen 
fiu hasába fúródott.  Másnap reggel a sziget-
vári kórházba szállították, hol a kórágyon 10 
perc alatt kiszenvedett Fölboncolásakor az orvo-
sok egy 9 mm. kaliberű golyót vettek ki belőle. 
A rejtélyes gyilkosság ügyében szigorú nyomo-. 
zás indult meg. 

— A Képes Krónika újévi számával foly-* 
tatja útját a mindnagyobb népszerűség felé. 
Érdekes képanyaga felöleli az aktualitások min-
den lényeges részét, mélynyomásu melléklete a 
legjobb reprodukciókban adja a képek, rajzpk 
és festmények tömegét Az irodalmi részben 
megkezdődik Kosárynjfc Réz Lola pompás regény-
forditása, folytatódik Orbók Attila „Budapesti 
Notesz"-e és N. A. Casson üzlettudományi cikk-
sorozata. Novellát, verset irtak Lovászy Károly, 
ifj. Krúdy Gyula, Vályi Nagy Géza és Szira 
Béla. Radnay Oszkár a SzéptnúvészelieMuzeum 
uj szerzeményeiről ad tanulmányt, Tólh László 
az újévről ir Hetivásárt és báró Werktnann 
Károly Zita királynő életéről számol be nagy 
cikkben és szép fotográfiákká!  Kiegészíti ezt a 
számot még a báli gondokról szóló cikk, az 
asszonyrovat és a népszerű szerkesztői üzene-
tek egész légiója. A Képes Krónika újévi száma 
is kapható mindenütt, uj előfizetést pedig lapunk 
kiadóhivatala is elfogad. 

UJ fegye lmi szabályok a ka to l i kus 
C Isko lákban . 

Badapest,  december  30 A magyar katolikus 
püspöki kar elrendelte, hogy minden felekezeti 
iskola Köteles a sáját kebelében uj fegyelmi 
rendszabályokat életbe léptetni és ezentúl azokat 
alkalmazzák a tanulókkal szemben. 

— Rövid hírek. Orsenigo Cesare pápai nun-
cius a zirci apátnál töltötte a karácsonyi ünne-
peket. — Az útlevelek dija a köztisztviselőknek 
és munkásoknak 125 pengő, másoknak 10 
pengő bélyeggel együtt. — Csang Cso-Lin tábor-
nagy bevunult Pekingbe, ahol uralkodót meg-
illető pompával fogadták. — Kisiklott a buka-
resti gyorsvonat Sinaja?mellett, a mozdonyvezető 
és a fűtő részegsége/ miatt.— Castigliani és 
Bosel Zsigmond uftn most Bronner Heniik ment 
csődbe Becsbn, akinek passzívái 700 milliárdot 
tesznek ki és 25 százalékos kiegyezésbe Is kép-
telen. — A souverén máltai lovagrend buda-
pesti követe gróf Karacsonyi Jenő ina nyújtotta 
át ünnepélyes külsőségek között Anna kir. her-
cegasszonynak a máltai hercegnő nagyheresztjét. 

> . . 
A nicaraguai po lgárháború . 

Newyork,  december  30. A nicaraguai hadszín-
térről beérkező legu|abb jelentések szerint, Diaz 
elnök hadserege úgyszólván teljesen megsem-
misült. Nagy részük elérte a semleges zónát, 
ahol az amerikai tengerészek lefegyverezték őket. 
Washingtonban nagy izgatottság uralkodik, mert 
az Unió kormánya Diaz elnök ineílett exponálh 
magát,\akit a liberálisok most csúfosan meg-
vetek. A 

y 
Pengőrazziák a fővárosban. 

Budapest,  december  30 A budapesti rendőr-
ség ma már megkezdette a pesti piacokon a 
pengóatszámitással kapcsolatos árdrágítások 
miatt a razziákat. Egész sereg piaci árust állí-
tottak elő a rendőrök, akik ellen az eljárást az 
uzsorabiróság folytatja le. 

Felakasztottak nyolc tö rők rab ló t . 
Konstantinápbly,  december  ^90 Az ide érkezett 

Jelentések s*zerint az angorai haditörvényszék 
13 török rablót itéit halálra. Musztafa Kemal 
basa öt rablónak megkegyelmezett és bünteté-
süket életfogytiglani fegyházra változtatta át, 
mig nyolc rablót >egnap'a katonai törvényszék 
udvarán felakasztottak. 

Statárlális b í róság elé á l l í t ják* 
a vo l t gö rög d ik tá tor t . 

Athén, december  30. A görög parlament bi-
zottsága, melyei Pangalosz volt diktátor ügyének 
kivizsgálására küldtek ki, megállapította, hogy 
Pangalosz tábornok közönséges hazaáruló és 
sikkasztó, akinek lelkét több rendbeli gyilkosség 
is terheli. Mindezekért rnegfosztottáK katonai 
rangjától és elhatározták, hógy februárban  sta-
táriális bíróság elé állítják. 

* 

A k ína i események. 
London, december  30. A Daily Telegraph 

tókiói tudósítója jelenti, hogy Csang-Cso-Lin 
tábornagy Pekingben a császári palotában ren-
dezkedett be és diktátorként szerepel. A japán 
kormány azonban nem tulajdonit nagy fontos-
ságot Csang-Cso-Lin szerepének, akinek diktá-
toraágát csak pünkösdi királyságnak tartják. A 
japán közvélemény egyöntetűen Vu-Pei-Fu 
támogatása mellett foglal állást. 

— Ügyvéd i ha tá r id5-nap ló1927- re -
kapható Kakas Agosfan könyv- és 
pap l rkereskedésében. 
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SZÍNHÁZ ÉS MOZI. 
• • • • 

Faust. 
Ooethe világhírű alkotását sem hagyta érin-

tetlenül a rohamlépésekben fejlődő filmtechnika. / 
Ezt is a maga körébe vonta, hogy a fehér 
vetítő-vászon közkincsévé tegye a-ftép minden 
rétegének. És, hogy mennyire sikerült a filmre 
való átuás, arról meggyőződhetett tegnap este 
a zalaegerszegi közönség is, mely mindkét elő-
adás alkalmával zsúfolásig megtöltötte a néző-
teret. Hatalmas munkát vágzett a filmtechnika, 
amikor ezt a darabot feldolgozta. Hatalmasat 
és csodásat alkotott, mint az irodalomban Goethe. 
Elkáprázlatóan merész film ez s ha hozzávesz-
SZÜH, hogy a 10 tagu zenekar Gounod eredeti 
zenéjével kisérte minden'jelenetét, el kell ismer-
nünk, hogy az Edison-mozgó páratlan műélve-
zetet szerzett a közönségnek. A nagyszerű dara-
bot ma este ugyancsak két előadásban meg-
ismétlik. • 

GAZDASÁG. 

Sertésmesterképzó Iskola. 
A^Köztelek egyik számában Kenessey Béla, a 

Hussertéstenyésztők Országos Egyesületének 
igazgatója fenti cim alatt egy igen életrevaló 
eszmének, a sertésmesterképző iskola felállítá-
sának megvalósítását veszi tervbe. E cikket. 
csaK rövid kivonatban közöljük, melyben cikk-
író rámutat arra, hogy hazánkban az utóbbi 
időben, főleg Dunámulon, gazdáink mindinkább 
áttérnek a hussertéstenyesztésre. mely a kezelő-
személyzettől is nagyobb képzettséget, szak-
szerűségét és intelligenciát követel. A mi kaná-
szaink, sajnos, legtöbbször még irni-olvasni 
sem tudnak, még kevésbé vannak tisztában a 
helyes takarmányozással, a sertések takarmányá-
nak helyes elókészitésével, a járványtan és állat-
egészségügy alapismereteivel (a sertésbetegsé-
gek keletkezése, azok tünetei, az ojtások szük-
ségessége stb.), a fiaztatáshoz szükséges anató-
miai ismeretekkel, a törzskönyvek vezetésével. 

A cikk szerint Németországban, hol a nyugati 
sertések tenyésztése már jóval elterjedtebb és 
magasabb nívón áll, már régebb idő óta vannak 
ily iskolák s ennek köszönhető, hogy az ered-
mények ott sokkzl jobbak. Kívánatos volna, ha 
ily iskola nálunk is felállíttatnék. 

A Hussertéstenyésztők Országos Egyesülete 
egyik legutóbbi igazgatóválasztmányi ülése fog-
lalkozott e kérdéssel s lehet, hogy a közeljövő-
ben e téren már komoly lépésről számolhatunk be. 

^ EÍ.ADÓ 12 darab különféle 

cserépkályha 
Marton fakereskedőnél,  Zalaegerszeg,''Ola. 

T 

Megkezdődött a nagy újévi vásár 
r 

Barna Sándor divafáruházában 
Mélyen leszállított árak! Zalaegerszeg. Ing-zephir . . . . . . 15.000 

Shotis divatkelme . . , . 23.500 
Törülköző 12.500 
Szövet parhet 18.000 
Agyhuzat, szintartó . . . 16.000 

Cord ruhabársony . 
Barna vászon . . 
Kék festő karton . 
Szövet ágygarnitura 
Szintartó niosódelin 

65.000 
11.000 
13.000 

400.000 
11.500 

Mélyen leszállított árak! 
Mosódelén kendő . . . . 12.000 
Barna vászon . . . . 12.000 
Crepp de Chme, minden szin 110.000 
150 függönykelme V 26.000 
Tiszta gyapjú delén . . . 36.000 

( 
Állandó nagy raMár női és férfi  divatszSv^kbőn, szövőpamut, 

pokróc és vixmentes ponyvákban. - Haradékok félárban. 
Női és leányka kabátok nagy váftasziéfcbaru  Szolid és pontos kiszolgálás, ^ ^ 

s) 
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Zalaagtrutgi piaci arak. 
\ Búza 350,000, rozs 250.0; K). árpi 2*30 000, 'zab 

180.0U0, lengeri (csöves) 90.000, tengeri 220.000 K. 

Budapes t i termdnyfal«nttó*». 
Hiha 397.000- Búza vK(tisza«idéki) 407.000. KOM 

307.000, Takarni. Árpa 265.000, Sörárpa 300.000, Zah 
230000. Tengeri 197.500. Korpa 167 500, Repce 540 000 
Köles 210.000, Répa-, Lucerna 215.000, lóhere 1600-800, 
Széna 'S/alnta 

>.aplwi«|dono>; ZALAVÁRMCOVC I«p»l«<f6tár.n.*g tl.rk.tit4: MÍRBOLY FÍRINO. r.i.iat kiadó : KAKAS AOOSTON 

V 
ZALAVARMEOYE 

RÓZSAVÖLGYfi ALBU H 
1926 27-rc, 

1<&6. december 31. 

MUZSIKUS 
CIRKUSZ HERCUGNÓ, 

PKRKQ, 
KIRÁLYNÉ RÓZSÁJA, 
HUNCUT A LÁNY 

OROINO MARICA ORC 
atb. sláger-operettek s egyéb zenemüvek kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyvkercskcdésúberi Zalaegerszegen. Telefon 131. 

la. porosz-szén 
V csak 

Fischi Ede és Fia 
cégnél k p h a t ó . 

Z a l a e g e r s z e g , Eötvös u. 8 . Tel. 106 . 

TELEFON 170. SZ. 
z & u k t G W u m 
A POSTA PALOTÁVAL SZEMBEN TELEFON 170. SZ. 

N e m l e s z tél idején gondja, ha idejekorán ellátja családját ruházattal. 

BftTORI SÁNDOR ruhanaggáruházábai^ 
Zalaegerszeg, régi postaépület. Telefon 203. (Központ Szombathely.) 

Legmegbízhatóbb az anyag 1 Legbiztosabb a szabás I Legolcsóbbak az árait I 
Hatalmas oáiasztéhban haphatóh: 

női télikabát-újdonságok, 
. női szövet- és selyemruhák, ^ 

pongyolák, 
kötöttkabátok, pull-owerok, 
divataljak, szőrmék ; 

w 

S 

leányka ruhák, 
leányka,téli kabátok; 
fiú öltönyök, 
fiú télikabfeok ; 

Is férfi  divat- és sportöltönyök, 
átmeneti- és télikabátok, 
szőrme bekecsek, 
bőrkabátok, y~V uumauaiun, 

Qi) sportnadrágok. 

Erfurti  Magkereskesdelmi R.-T. 
Sürgönyeim: Erfurti. Szombathely, Király-utca 6. sz. T«itfon:«as. uAm. 

m^ M Z « M A M I « A I a u. m.: Cykas levelek, legyező pálma, Ruszkusz, páfrányok, Mag-
r f a P a i a l l n O V S l i y C K nolia és babérlevelek, fmmortellák, mákfejek és dlszbogáncsok, 
m mm m m kl u. m.: rózsák, krizantémok, dhalia calla, magnólia, borostyán, rózsa 
U Í a f i C T l f  é s b e g ° n i a l e v e l e k ' t o v á b b á Amaránt-ágak és különféle 
tflCIdil W l l O g w S l vázákba való virágok legolcsóbb beszerzési forrása. 

Ajánljuk továbbá őszi vetésre való főzelék-és virágmagvamkat, valamint Hollandiából behozott vlrághagymáinkat, u. m.«: 
jácint, tulipán, nárcis, croctts stb. virághagymákat. Árjegyzékünk mindenkinek Ingyen és bérmentve rendelkezésre álk 

> 
. f o u 131 *mé» > . 


